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Uvod

Ciefom $trukturalnej politiky EU na programové obdobie 2007 — 2013 je v sulade s &lankom 174
Zmluvy o fungovani EU posilnenie hospodarskej a socidlnej sudrznosti s ciefom znizovat
zaostalosti a rozdiely medzi urovhami rozvoja jednotlivych regiénov, k Comu maju prispiet
Strukturalne fondy a dalSie financné nastroje Eurépskej unie.

Eurépska politika sudrznosti ma prispiet k zvySovaniu rastu konkurencieschopnosti
a zamestnanosti pri uplatfiovani principov trvalo udrzatelného rozvoja realizaciou Lisabonskej
stratégie.

Ciele politiky sudrznosti, vytyéené v nariadeniach EU na programové obdobie rokov 2007 — 2013,

su:

a) Ciel Konvergencia ¢lenskych Statov a regionov, ktory sa vztahuje na zaostavajuce ¢lenské
Staty a regiony, v ktorych hruby domaci produkt (HDP) na obyvatela merany paritou kdpnej
sily predstavuje menej ako 75 % priemeru Eurdopskej Unie;

b) Ciel Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost, ktory sa vztahuje na Uzemie
Eurdpskej unie, na ktoré sa nevztahuje ciel Konvergencia;

c) Ciel Eurépska uzemna spolupraca, ktory sa vztahuje na regiény, ktoré maju pozemné alebo
namorné hranice, oblasti nadnarodnej spoluprace vymedzené v zmysle opatreni na podporu
integrovaného Uzemného rozvoja, podporu medziregionalnej spoluprace a vymenu
skusenosti.

Slovenska republika sa ako ¢lensky §tat Eurdpskej Unie podiela na implementacii eurdpskej
politiky sudrznosti v programovom obdobi 2007 - 2013, pri€¢om v porovnani s predchadzajucim
programovym obdobim 2004 - 2006 ma k dispozicii niekolkonasobne vysSie zdroje pomoci
Strukturalnych fondov (Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond) a Kohézneho
fondu, €o kladie zvySené naroky na zavedenie efektivneho systému implementacie tejto pomoci.

Slovenska republika za uCelom dosiahnut ciele v oblasti konvergencie a regionalnej
konkurencieschopnosti a zamestnanosti je zodpovedna za pripravu narodného referenéného
dokumentu o stratégii rozvoja, ktory tvori ramec pre pripravu operaénych programov.

Slovenska republika, vsulade so zasadami subsidiarity a proporcionality, nesie hlavnu
zodpovednost za vykonavanie a kontrolu intervencii podporenych cez operacné programy a to
pomocou systémov riadenia a kontroly, ktoré zaruluju efektivne a spravne vykonavanie
operaénych programov.

Na zaklade skusenosti, ktoré ma Slovenska republika z predchadzajuceho programového
obdobia, je nutné upravit systém riadenia a kontroly Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
s ciefom jeho zjednotenia, zjednoduSenia a zefektivnenia, vysledkom &oho ma byt zniZenie
administrativnej naro€nosti Cerpania prostriedkov vy&lenenych na operaéné programy na obdobie
2007 - 2013 azvySenie absorpCnej kapacity Slovenskej republiky v suvislosti s ¢erpanim
uvedenych prostriedkov.

Ugelom Systému riadenia $trukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 (dalej aj ,Systém riadenia“) je definovat Standardné zakladné procesy a postupy
riadenia SF a KF, ktoré su zavézné pre vsetky subjekty zodpovedné za implementaciu
operacénych programov (ak nie je v dokumente uvedené inak) a na ktoré na nizSej urovni
nadvazuju organizacné modely jednotlivych operaénych programov. Cielom Systému riadenia je
zefektivnenie riadenia a implementécie pomoci zo SF a KF v zmysle predchadzajuceho odseku
a vsulade s platnymi pravnymi predpismi Eurdpskej uUnie a v3eobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Systém riadenia zaroven definuje funkcie a ulohy subjektov zapojenych do riadenia a kontroly
operacnych programov, predovSetkym funkcie a ulohy riadiacich organov a stanovuje systém
koordinacie ich Cinnosti v ramci NSRR, vratane systému koordinacie horizontalnych priorit.
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VSetky ustanovenia Systému riadenia tykajuce sa riadiaceho organu platia rovnako
pre sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom v rozsahu uréenom v Splnomocneni
a v nadvazujucej riadiacej dokumentacii.

Systém riadenia je v sulade s moznostou definovanou pravnymi predpismi EU a rozhodnutim
vlady SR vecne prislusny len pre ciel Konvergencia a ciel Regionalna konkurencieschopnost
a zamestnanost.

Systém riadenia neSpecifikuje postupy definované Systémom finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 (dalej len ,Systém finanéného
riadenia®) a Postupmi pre audit Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre
rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 - 2013 vydavanymi Ministerstvom financii SR.

Tymto dokumentom nie su dotknuté prava a povinnosti subjektov zodpovednych
za implementaciu opera¢nych programov, vyplyvajuce z ostatnych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov a zavaznych dokumentov.

Systém riadenia je ¢leneny na dve zakladné urovne:

a) Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na strategickej urovni (NSRR);

b) Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na urovni programu (operacné
programy).

Centralny koordinaény organ pre operac¢né programy v Narodnom strategickom referenénom
ramci vydava pre vybrané oblasti Systému riadenia vykonavacie usmernenia vo forme
metodickych pokynov alebo metodickych vykladov, ktoré su v zavislosti na ich charaktere zavazné
alebo odporucajuce (popisujuce spravnu prax), pricom zavaznost tychto usmerneni je definovana
osobitne v jednotlivych metodickych pokynoch, resp. metodickych vykladoch.

Za ucelom opravy chyb v pisani, poCitani a inych zrejmych nespravnosti v platnej verzii Systému
riadenia si CKO vyhradzuje pravo na ich opravu vo forme korigend, o ktorych bezodkladne
informuje RO, CO, OA a koordinatorov horizontalnych priorit.

Na zaklade uznesenia vlady SR €. 833 z 8. oktébra 2006 v zneni neskordich zmien je do
31.12.2010 veduci Uradu vliady SR splnomocneny schvalovat pripadné zmeny a doplnenia
Systému riadenia v sulade s potrebami implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov a
Kohézneho fondu.

Systém riadenia, verzia 4.4 rudi a nahradza v celom rozsahu Systém riadenia, verzia 4.3.

RO a koordinatori horizontalnych priorit NSRR zapracuju metodické zasady a Standardné postupy
definované Systémom riadenia do 30 dni po vydani Systému riadenia, resp. jeho aktualizacie, do
svojej riadiacej dokumentacie. Uvedené nema vplyv na povinnost riadiacich organov
a koordinatorov horizontalnych priorit postupovat v sulade s ustanoveniami platného zakona ¢.
546/2010 Z. z. ktorym sa dopifia zakon &. 40/1964 Zb. Obgiansky z&konnik v zneni neskorsich
predpisov a ktorym sa menia a dopifiaju niektoré zakony ato poénlc diiom nadobudnutia jeho
ucinnosti, t.j. od 1. januara 2011.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tohto Systému riadenia stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom SR a EU, nespdsobi to neplatnost celého Systému
riadenia. Vo vSeobecnosti plati, ze ak dbjde k takémuto rozporu, platia pre danu oblast
ustanovenia pravne zavaznych aktov EU a véeobecne zavaznych pravnych predpisov SR.



2 VsSeobecna cast’

2.1 Legislativa Europskej unie a Slovenskej republiky

Systém riadenia vychadza, re$pektuje a zohladnuje najma nasledovné medzinarodné dohody, pravne
predpisy Eurépskeho spolo¢enstva a Eurépskej Unie a vSeobecne zavazné pravne predpisy SR.

Medzinarodné dohody

Zmluva o Eurépskej unii, 1993;

Zmluva o fungovani Eurépskej unie;

Eurdpska dohoda o pridruzeni uzatvorena medzi Eurépskymi spoloCenstvami a ich Elenskymi
Statmi na jednej strane a Slovenskou republikou na strane druhej, podpisana drfia 4. oktébra 1993.
Dohoda nadobudla platnost 1. februara 1995 a u¢innost uverejnenim v Zbierke zakonov SR dha
10. juna 1997 vo forme Oznamenia MZV SR €. 158/1997 Z. z;

Ramcova dohoda medzi Eurépskou komisiou a vladou Slovenskej republiky o Uprave podmienok
pre technicky, legislativny a administrativny ramec, na zaklade ktorého budu vykonavané
opatrenia suvisiace s financovanim programov pomoci v SR, podpisana dfia 10. maja 1994;
Zmluva o pristipeni SR k Eurépskej unii podpisana dna 16. aprila 2003.

Zakladné pravne predpisy EU

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde
a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢€.1260/1999 v zneni neskorSich zmien a doplneni (dalej aj
,vSeobecné nariadenie®);

Nariadenie Rady (ES) &. 1341/2008 z 18. decembra 2008, ktorym sa v suvislosti s urCitymi
projektmi generujucimi prijmy meni a dopifia nariadenie (ES) &. 1083/2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom fonde;

Nariadenie Rady (ES) &. 85/2009 z 19. januara 2009 , ktorym sa meni a dopifia nariadenie (ES)
€. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, pokial ide o urcité ustanovenia tykajuce
sa finan¢éného riadenia;

Nariadenie Rady (ES) &. 284/2009 zo 7. aprila 2009, ktorym sa meni a dopifia nariadenie Rady
(ES) & 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, pokial ide o urcité
ustanovenia tykajuce sa finanéného riadenia;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 539/2010 zo 16. Juna 2010, ktorym sa meni
a dopifa nariadenie Rady (ES) & 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, pokial
ide o zjednodusenie urcitych poziadaviek a o ur€ité ustanovenia tykajuce sa finanéného riadenia;
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €.1783/1999 v zneni neskorSich zmien
a doplnent;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 397/2009 zo 6. maja 2009, ktorym sa meni
a dopina nariadenie (ES) & 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, pokial ide
o opravnenost investicii do energetickej efektivnosti a energie z obnovitelnych zdrojov energie
v oblasti byvania;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 437/2010 z 19. maja 2010, ktorym sa meni a
dopifia nariadenie (ES) &. 1080/2006 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja pokial ide
0 opravnenost zasahov v oblasti byvania v prospech marginalizovanych spolocenstiev;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
socialnom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €.1784/1999 v zneni neskorich zmien a
doplnent;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 396/2009 zo 6. maja 2009, ktorym sa meni
a dopifia nariadenie (ES) &. 1081/2006 o Eurépskom socialnom fonde s ciefom rozsirit typy
nakladov opravnenych na prispevok z ESF;

Nariadenie Rady (ES) €.1084/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢.1164/1994;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie
pravidla nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o



Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja v zneni neskorSich zmien a doplneni (dalej aj ,vykonavacie nariadenie);

Nariadenie Komisie (ES) &. 846/2009 z 1. septembra 2009, ktorym sa meni a dopifia nariadenie
(ES) €. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju v8eobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja;

Nariadenie Komisie (EU) &. 832/2010 zo 17. septembra 2010, ktorym sa meni a doplifia nariadenie
(ES) €. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja;

Nariadenie Rady (ES, EURATOM) €. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré
sa vztahuju na vSeobecny rozpoc€et Eurdpskych spologenstiev;

Nariadenie Komisie (ES, EURATOM) &. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na vykonavanie nariadenia Rady (ES, Euratom) €. 1605/ 2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spoloCenstiev;

Nariadenie Rady (EURATOM, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach na
mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurépskych spoloenstiev
pred spreneverou a inymi podvodmi;

Rozhodnutie Rady ¢. 702/2006 zo 6. oktébra 2006 o strategickych usmerneniach Spolo¢enstva
0 sudrznosti.

Zakladné pravne predpisy SR

Zakon ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v
zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o pomoci a podpore);

Zakon €. 539/2008 Z. z. o podpore regionalneho rozvoja (dalej aj ,zakon o podpore regionalneho
rozvoja‘);

Zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy®);

Zakon €. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o rozpoctovych pravidlach
Uzemnej samospravy®);

Zakon ¢&. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o Statnej
pomoci‘);

Zakon ¢&. 254/1998 Z. z. o verejnych pracach v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon
o verejnych pracach®);

Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,kompetenény zakon®);

Zakon ¢&. 416/2001 o prechode niektorych pésobnosti z organov Statnej spravy na obce a na
vysSie Uzemné celky v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o prechode niektorych
pbsobnosti z organov Statnej spravy na obce a na vy3Sie uzemné celky®);

Zakon ¢&. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej sprave v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon
o kontrole v tatnej sprave®);

Zakon ¢&. 39/1993 Z. z. o Najvyd3Som kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov (dalej aj ,zakon o NKU*);

Zakon €. 502/2001 Z. z. o finan&nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon o finan€nej kontrole a vnatornom audite);
Zakon ¢&. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov (dalej aj
,zakon o spravach finan¢nej kontroly*);

Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o
uctovnictve®);

Zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon o verejnom obstaravani®);

Zakon €. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,stavebny zakon®) a suvisiaca legislativa platna pre investi¢nu vystavbu v SR;

Zakon €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorSich predpisov(dalej aj ,zékon
0 obecnom zriadeni*);



Zakon ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vysSich uzemnych celkov (zakon o samospravnych
krajoch) v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon o samospravnych krajoch®);

Zakon &. 291/2002 Z. Z. o Statnej pokladnici a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon o Statnej pokladnici“);

Zakon ¢€. 511/1992 Zb. o sprave dani a poplatkov a o zmenach v sustave
uzemnych finanénych organov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o sprave dani
a poplatkov*);

Zakon €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o dani
z prijmov®);

Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov (dalej
aj ,zakon o spravnom konani*);

Zakon €. 9/2010 Z. z. o staznostiach (dalej aj ,zakon o staznostiach®);

Zakon €. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon o majetku
obci®);

Zakon €. 446/2001 Z. z. o majetku vysSich uzemnych celkov v zneni neskorsich predpisov (dalej
aj ,zakon o majetku VUC*);

Zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,Obchodny
zakonnik®);

Zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,Obciansky
zakonnik “);

Zakon €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon
0 ochrane osobnych udajov*);

Zakon ¢&. 275/2006 Z. z. oinformacnych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o informaénom systéme
verejnej spravy");

Zakon ¢&. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zzivotné prostredie a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o posudzovani vplyvov na
zivotné prostredie®);

Zakon ¢&. 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych oblastiach a o ochrane pred
diskriminaciou a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj
»antidiskriminaény zakon®);

Zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o slobode informacii®);

Zakon ¢&. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 99/1963 Zb. Obgiansky sudny poriadok v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
,Obc&iansky sudny poriadok®).

2.2 Definicie zakladnych pojmov

1.

aktivita - suhrn ginnosti realizovanych prijimatelom v ramci projektu na to vy€lenenymi finanénymi
zdrojmi za urcity &as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany
vystup, ktory predstavuje pridanu hodnotu pre prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uzivatelov
vysledkov projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena asom,
vecne a finan€ne. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

analyza nakladov a prinosov (cost benefit analysis) - nastroj, ktory je pouzivany pri posudeni
socialno-ekonomickej vyhodnosti financovania projektu verejnymi zdrojmi (opravnenost podpory
z verejnych zdrojov) algebrickymi vypocCtami monetarizovanych diskontovanych ekonomickych
(nielen financnych, ale aj napr. hospodarskych, socialnych, environmentalnych) nakladov
a prinosov za obdobie uréené v zavislosti od povahy investicie, prifom sa porovnava situacia bez
financovania projektu a s financovanim projektu;

audit trail - podrobny popis riadenia a realizacie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na vsetkych drovniach zahrfiujuci tok informacii, dokumentov, finanénych prostriedkov
a kontrolu, ktory umoznuje sledovat postup vykonavania procesu a jeho vystupu (relevantnych
dokumentov, a pod.);

centralny koordinaény organ - Ustredny organ Statnej spravy ureny v NSRR zodpovedny
za efektivnu a GginnG koordinéciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Narodného strategického
referenéného ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost
a zamestnanost v programovom obdobi 2007-2013. V podmienkach SR piIni ulohy CKO



10.

11.

do 31. 12. 2010 Urad vlady SR SR a od 1. 1. 2011 Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho
rozvoja SR;

certifikaény organ - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt menovany
Clenskym Statom za ucCelom certifikacie vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
za$lu Eurépskej komisii. Zakon o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU stanovuje, Ze v
podmienkach Slovenskej republiky certifikacny organ rovnako plni ulohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmerfovanie subjektov zapojenych do systému finanného riadenia, vypracovanie
Ziadosti o platbu, prijem platieb z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb, priCom
certifikaCnym organom je ministerstvo ur€ené zakonom o finanénej kontrole a vnutornom audite a
teda Ministerstvo financii SR. Vo vztahu k Statnej pokladnici vystupuje certifikaény organ v mene
Ministerstva financii SR ako klient Statnej pokladnice.

certifikacia - potvrdenie spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov a efektivnosti systémov
riadenia a kontroly $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu;

ciel Konvergencia (ciel 1) — ciel politiky sudrznosti EU umozfujuci podporu zo SF za uéelom
urychlenej konvergencie najmenej rozvinutych ¢lenskych Statov a regionov (t.j. ktorych hruby
domaci produkt na obyvatela v parite kupnej sily (HDP/obyv. v PKS) vypocitany na zaklade udajov
Spologenstva za obdobie 2000 - 2002 nedosiahol 75 % priemerného HDP EU 25 za rovnaké
referencné obdobie) zlepSovanim podmienok rastu a zamestnanosti prostrednictvom zvySovania
a zlepSovania kvality investicii do hmotného a fudského kapitalu, rozvoja inovacie a vedomostnej
spolo¢nosti, prispdsobivosti na hospodarske a socialne zmeny, ochrany, zlepSovania zivotného
prostredia a administrativnej efektivnosti. Ciel Konvergencia je financovany aj prostriedkami KF
v Clenskych Statoch, ktorych hruby narodny déchodok v parite kupnej sily, vypo€itany na zaklade
udajov Spolo&enstva za obdobie rokov 2001 - 2003, nedosiahne 90% priemeru HND EU 25;

ciel Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost’ (ciel 2) - ciel politiky sudrznosti EU
umozfujuci podporu zo SF za Gdelom posilnenia konkurencieschopnosti a pritazlivosti regiénov s
vynimkou najmenej rozvinutych regiénov, ako aj zamestnanosti predvidanim hospodarskych a
socialnych zmien vratane zmien spojenych s otvorenim trhu prostrednictvom zvy3enia a zlepSenia
kvality investicii do fudského kapitalu, inovacii a podpory vedomostnej spolo¢nosti, podnikania,
ochrany a zlepSovania zivotného prostredia a zlepSovania dostupnosti, prispdsobivosti
zamestnancov a podnikov, ako aj rozvojom trhov prace na principe socialnej inkluzie;

cieflova skupina - osoby, v prospech ktorych sa realizuje projekt, resp. osoby vyuZivajuce
vysledky realizacie projektu (napr. frekventanti vzdelavacieho programu, navstevnici podporeného
zariadenia, pouZivatelia podporenej sluzby). Cielovou skupinou nie su ¢lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativny pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.);

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 55) zvySenymi o pripadnu zostatkovu
hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu v ramci celého referenéného obdobia;
Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vSetky
vydavky na nakup tovaru a sluZieb (priame vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na
trzby a distriblciu). Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt aj dalSie vydavky vzniknuté
poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, vynimocna
udrzba). Z prevadzkovych vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvysuju efektivne
penazné vydavky (napr. odpisy, rezervy pre nepredvidané straty, rezervy na buduice naklady)
a finan¢né naklady - platby urokov;

den dorucenia - ak nie je vtomto dokumente uvedené inak, za den dorucenia sa v suvislosti
s predkladanim dokumentov na RO v pripade ich osobného doru€enia povaZuje den fyzického
dorucenia na RO. V pripade zasielania dokumentov na RO posStou/kuriérom sa za defi dorucenia
dokumentu povaZuje deri odovzdania dokumentu na takuto prepravu, okrem pripadu dorucenia
prijattho navrhu na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP/dodatku k zmluve o poskytnuti NFP,
ktorého ucinky nastavaju az momentom doru€enia prijatého navrhu na uzavretie zmluvy
o poskytnuti NFP/dodatku k zmluve o poskytnuti NFP poStou/kuriérom poskytovatelovi. Den
dorucenia je urcujuci aj pre posudenie splnenia podmienky doru€enia dokumentu v lehote
stanovenej riadiacim organom. V pripade predkladania pisomnej aj elektronickej formy dokumentu
sa datum dorucenia dokumentu vztahuje ku driu doru€enia pisomnej formy dokumentu. V pripade
zasielania dokumentov riadiaceho organu Zziadatelovi/prijimatelovi sa za den dorucenia povazuje
defn prevzatia dokumentu ziadatefom/prijimatelom. V pripade ak Ziadatel/prijimatel nebol
doru€ovatelom na mieste doru€enia zastihnuty, alebo bezdévodne odoprel pisomnost prijat, sa
na doru€ovanie dokumentov riadiaceho organu Ziadatelom/prijimatefom vztahuju prislusné
ustanovenia § 24 a 25 zdkona o spravnom konani;



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

dopytovo-orientovany projekt - projekt predkladany ziadatelom na zaklade vyzvy na
predkladanie ziadosti o NFP urenej pre dvoch a viac opravnenych ziadatelov, medzi ktorymi
prebieha sutaz;

efektivnost’ (efficiency) - maximalizovanie vysledkov c¢innosti vo vztahu k disponibilnym
verejnym prostriedkom. Zasada efektivnosti na urovni projektu je chapana aj ako stanovenie
takych cielov projektu, aby sa dosiahol celkovy Ziadany efekt projektu;

Europska investicna banka - bankova institicia Europskej Unie poskytujuca dlhodobé uvery
s ciefom prispievat’ k integracii, vyvazenému rozvoju a hospodarskej a socialnej sudrznosti v
&lenskych $tatoch EU;

Eurépska komisia - najvy38i vykonny orgdn Eurdpskej unie s rozsiahlou rozhodovacou
pravomocou. Navrhuje legislativu Eurdpskej unie, kontroluje dodrziavanie tejto legislativy
v Clenskych Statoch Eurdpskej unie a zastupuje Eurdpsku uniu voc€i ¢lenskym Statom aj navonok.
Z prevaznej Casti spravuje rozpocet Eurdpskej unie;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja - finanény nastroj $trukturalnej a regionalnej politiky EU,
ktory prispieva k financovaniu pomoci s ciefom posilnit hospodarsku a socialnu sudrznost
vyrovnavanim hlavnych regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturalnych
zmien v regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajucich priemyselnych regiénov
a zaostavajucich regiénov a podpory cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej spoluprace
(¢l. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1783/1999);

Europsky investiény fond - Specializovana finan¢éna institicia Eurdpskej Unie pre malé a stredné
podniky, ktora uskuto€riuje investicie rizikového kapitalu na podporu vzniku a rozvoja
homogénneho eurdpskeho trhu rizikového kapitalu;

Eurépsky socialny fond - finanény nastroj trukturainej a regionainej politiky EU, ktory prispieva
k prioritam Eurépskej unie, pokial ide o posilfiovanie hospodarskej a socialnej sudrznosti
prostrednictvom zlepSovania moznosti zamestnania sa a pracovnych prilezitosti, o podporu
vysokej urovne zamestnanosti a zvySovanie poctu a kvality pracovnych miest. Robi tak
prostrednictvom podpory politik &lenskych Statov, ktoré su zamerané na dosiahnutie plnej
zamestnanosti a kvality a produktivity prace, na podporu socialnej inklGzie vratane pristupu
znevyhodnenych os6b k zamestnaniu a na znizenie narodnych, regionalnych a miestnych
rozdielov v zamestnanosti (¢l. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
socialnom fonde, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) €. 1784/1999);

Eurépsky urad pre boj proti podvodom (European Anti-Fraud Office, d'alej len ,,OLAF*) -
indtiticia Eurdpskej komisie, ktorej hlavnym poslanim je ochrana finanénych zaujmov Eurdpskej
Unie, boj proti podvodom, korupcii a akymkolvek inym nezdkonnym aktivitam;

externé hodnotenie - hodnotenie vykonavané z iniciativy RO, monitorovacieho vyboru,
centralneho koordinaéného organu a/alebo Eurdpskej komisie fyzickou osobou alebo pravnickou
osobou funkéne a organizatne nezavislou od riadiaceho organu prislusného operacného
programu, certifikaéného organu a organu auditu;

finanénad analyza projektu - posudenie financnej vykonnosti projektu pomocou finanénych
ukazovatelov zostavenych na zaklade diskontovanych pefiaznych tokov porovnanim situacie s
financovanim a bez financovania projektu, v ramci ktorej sa preukazuje finanéna udrzatelnost
vysledkov  projektov. V pripade projektov generujucich prijmy podla ¢l. 55 vSeobecného
nariadenia sa na jej zaklade stanovuje vySka NFP;

finanéné inzinierstvo (inovativne finanéné nastroje) - aktivity definované ¢l. 44 vSeobecného
nariadenia majuce charakter najma néavratnej finanénej pomoci, ako su napr. fondy rizikového
kapitalu, zaruéné fondy a pbzZickové fondy, fondy mestského rozvoja aj formou verejno-
sukromnych partnerstiev s cielom zjednodus$it pristup koneénym uZivatefom k finanénym
prostriedkom;

forma pomoci - pomoc poskytnuta prijimatelovi méZze mat formu navratnej pomoci alebo
nenavratného finanéného prispevku;

globalny grant - Cast opera&ného programu, ktorej riadenim a vykonavanim je na navrh vliady SR
alebo riadiaceho organu povereny sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom (vratane
miestnych organov, organov regionalneho rozvoja alebo mimovladnych organizacii);
harmonogram realizacie aktivit projektu — Casovy ramec (rozpis, plan) realizacie aktivit
projektu, ktoré su nevyhnutné pre dosiahnutie planovaného ciela projektu. Harmonogram
realizdcie aktivit projektu ma z Casového hladiska vymedzeny zaciatok a koniec realiz4cie
jednotlivych aktivit projektu;



26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

harmonogram vyziev - dokument zostaveny riadiacim orgdnom spravidla na obdobie jedného
kalendarneho roka, ktory obsahuje predpokladané terminy zverejnenia vyziev na predkladanie
Ziadosti o NFP pre jednotlivé prioritné osi, resp. opatrenia;

hodnotenie — kvalitativny nastroj riadenia NSRR/OP. U&elom hodnotenia je posudit a zhodnotit
efektivnost a ucinnost uplatfiovania nastrojov na dosiahnutie ciefov NSRR/OP;

horizontalna priorita NSRR - priorita NSRR, ktora komplementarnym spésobom vplyva na ciele
NSRR a ktorej zmyslom je zabezpelit dosiahnutie pre fu definovaného ciefa, ktory sa tyka
viacerych priorit NSRR, a nemébze byt teda zabezpeCeny len prostrednictvom jedného
operac¢ného programu, ale vyzaduje si koordinovany pristup pretinajuci viaceré Specifické priority,
resp. projekty;

hospodarnost’ - minimalizovanie nakladov na vykonanie ¢innosti alebo obstaranie tovarov, prac a
sluzieb pri zachovani ich primeranej Urovne a kvality. Zasada hospodarnosti znamena, ze ziadatel
pri zabezpeceni realizacie projektu postupuje ¢o mozno najhospodarnejsie, t.j., Zze naklady na
akukolvek predrealiza¢nu, realizacnu €i porealizacnu fazu projektu si minimalne mozné a pritom
sa eSte stale dosiahne ucel, ktory chce ziadatel dosiahnut;

individualny projekt - projekt, pri vybere ktorého neprebieha sutaz a ktory realizuje vopred
riadiacim organom urCeny subjekt na zdklade jedinecného postavenia a funkcie tohto subjektu.
Individualnym projektom je projekt technickej pomoci a narodny projekt;

informacéna spolocénost’ - spolo¢nost, v ktorej informatika, pocitae a mikroelektronika uréuju
a premiefaju cely spoloCensky systém, vystupuji ako prostriedok vytvorenia novych
spolo¢enskych, nadtriednych a nadnarodnych Struktar a zasadnym spdsobom menia mechanizmy
spolocenského vyvoja;

informaény systém ucétovnictva fondov - samostatny uctovny systém subjektov zapojenych do
finanéného riadenia a implementacie projektov Strukturalnych fondov (certifikaény organ
a platobna jednotka) pre Uctovanie transakcii tykajucich sa projektov pri dodrzani jednotného
postupu Uuctovania, poskytovania vystupov z uctovnictva a spracovania udajov vyhovujucich
poziadavkam Eurdpskej komisie a poziadavkam narodnej legislativy pre vedenie uctovnictva.
Prostrednictvom systému ISUF je zabezpec€ovany aj vykon platieb na Urovni certifikacného organu
a platobnych jednotiek;

interné hodnotenie - hodnotenie vykonavané zamestnancami riadiaceho organu opera¢ného
programu alebo zamestnancami iného Utvaru ministerstva, v organizacnej pésobnosti ktorého je
zriadeny uvedeny riadiaci organ;

interny manual procedur - vnutorny riadiaci dokument subjektu, ktory obsahuje popis postupov a
suvisiacich oblasti pre vSetky procesy, postupy a €innosti vykonavané danym subjektom;
intervenéna logika - sulad a prepojenie cielov na nizSej Urovni (napr. projektu) s ciefmi na vy$se;j
urovni (napr. opatrenia) a zaroven sulad vazby medzi sledovanymi cielmi a meratelnymi
ukazovatelmi na tej istej urovni;

investiéné vydavky - vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkov
suvisiacich s obstaranim tohto majetku v zmysle zakona o dani z prijmov. Investicné vydavky
maju priamu vazbu a suvislost s projektom;

investiény projekt - projekt zamerany predovSetkym na vystavbu a nakup nehnutelnosti,
technické zhodnotenie nehnutelnosti, nakup strojov a technoldgii a pod., ktorého vysledkom je
dlhodoby hmotny a/alebo nehmotny majetok v zmysle zakona o Uc¢tovnictve a zakona o dani z
prijmov, a v ramci ktorého vydavky na obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného majetku
prekro€ia 40% celkovych opravnenych vydavkov projektu;

IT monitorovaci systém - informacny systém, vyvijany a spravovany CKO, ktory zabezpecluje
evidenciu udajov o NSRR, v3etkych operaénych programoch, Ziadostiach o NFP, projektoch,
kontrolach a auditoch za u€elom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF. ITMS zabezpeduje komunikaciu s databazou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych krajin, ako aj ziadatelmi a prijimatelmi. Poskytuje
prepojenia s ISUF, systémom RIS a IS Statnej pokladnice;

JASMINE - (Joint Action to support microfinance institutions in Europe/Spoloéna akcia na
podporu institacii na mikrofinancovanie v Eurépe). Ide o iniciativu, ktora usiluje o zlep3enie
pristupu k financiam pre malé podniky a pre socialne vylu¢ené osoby, a to aj z etnickych mensin,
ktori sa chcu stat' Zivnostnikmi. Tato iniciativa je v sulade s Lisabonskou stratégiou pre rast
a zamestnanost, cielom ktorej je spristupnit mikro-Uvery v Eurdpe pre SirSie uspokojenie
nesplnenych poZiadaviek trhu;

JASPERS (Joint Assistance in Supporting Projects in European Regions) - spolo¢na
iniciativa EK, EIB a EBRD zamerana na pomoc ¢&lenskym $tatom EU v strednej a vychodnej
Eurépe tvorit vysokokvalitné projekty spolufinancované zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
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41.

42,

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

fondu EU. Tato iniciativa je uréend najma na pripravu velkych projektov v zmysle ¢&l. 39
v8eobecného nariadenia. Poskytuje sa formou bezplatného poradenstva expertov EU v oblasti
technickych, ekonomickych a finanénych analyz. Technicka pomoc modzZze byt poskytnuta na
pripravu individualnych projektov, alebo prierezovych Studii, pokryvajucich viac ako jeden projekt.
Podrobnosti su stanovené v zmluvnom akte, podpisanom medzi zastupcami EIB a prislusSnym RO
(od roku 2007 zabezpecuje aktivity Jaspers pre SR regionalna kancelaria vo Viedni);

JEREMIE (Joint European Resources for Micro to Medium Enterprises - Spoloéné eurdépske
zdroje pre malé a stredné podniky) - spolo¢na iniciativa EK, Eurdpskej investi¢nej banky
a Eurdpskeho investiéného fondu zamerana na podporu pristupu MSP ku kapitalu v regiénoch EU
v programovom obdobi 2007 - 2013, najma v oblasti vyskumu a vyvoja a podpory napifiania
cielov Lisabonskej stratégie prostrednictvom Strukturalnych fondov;

JESSICA  (Joint  European  Support for Sustainable Investment in  City
Areas) - iniciativa Eurdpskej unie zamerana na podporu udrzatelnych investicii v mestskych
oblastiach;

kategorizacia pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu - kategorizacia pomoci
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu uvedena v prilohe Il vykonavacieho nariadenia podla
prioritnych tém, formy financovania, typu Uzemia, typu ekonomickej aktivity a lokalnej dimenzie
(NUTS);

kficové (CORE) ukazovatele - meratelné ukazovatele, ktoré su najma na uUrovni vystupov
a vysledkov OP vykazované clenskym Statom, umozriujuce vzajomné porovnanie efektivnosti
uginnosti a hospodarnosti s ohladom na realizaciu pomoci zo SF a KF;

Kohézny fond - finanény nastroj EU uréeny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota HND na
obyvatela merana paritou kipnej sily a vypoéditana na zaklade Udajov EU v priemere za
roky 2001 - 2003 je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej
infradtruktary a zivotného prostredia;

komplexny pristup - uplatfiovany vramci realizacie horizontalnej priority MRK pri rieSeni
problémov marginalizovanych rémskych komunit, ktory generuje synergické pdsobenie na vSetky
aspekty zivota romskej komunity a v kone€nom désledku pésobi na skvalitnenie Zzivotnych
podmienok romskej komunity;

komunikaény plan operaéného programu - dokument, ktory predstavuje zaklad na vybudovanie
komunikaéného systému riadiaceho organu, ktory definuje informaéné a komunikacné opatrenia
na efektivne vyuzitie pomoci zo SF a KF;

kéd (ITMS) projektu - 11 miestny kod projektu, ktory je ITMS generovany pri vytvoreni projektu
zo Ziadosti o NFP alebo pri vytvoreni projektu ako naslednika pévodného projektu v evidencii
ITMS pre projekty. Projekt je mozné v ITMS vytvorit po zaevidovani Zmluvy o poskytnuti NFP
v ITMS;

koéd (ITMS) ziadosti o NFP - 14 miestny kdd, ktory je po zaregistrovani v ITMS prideleny ziadosti
o NFP, ktora je na zaklade tohto kddu jednoznaéne identifikovatefna v dalSich procesoch
schvalovania Zziadosti o NFP. Kod obsahuje informacie aj o zalleneni zZiadosti o NFP do
programovej struktiury OP. Kéd ITMS Ziadosti o NFP sa nezhoduje s k6dom ITMS projektu;
krizové financovanie - vsulade s¢l. 34 v8eobecného nariadenia komplementarny spdsob
financovania opravnenych aktivit projektov spadajucich do oblasti pomoci z druhého fondu (pre
ERDF z ESF anaopak) vramci limitu 10% prostriedkov EU na kazdd prioritnd os OP
s podmienkou, Ze su tieto opravnené aktivity potrebné na uspokojivé vykonavanie projektu a su
s nim priamo spojené. Pre oblast socialnej inklizie podla &l. 3 ods. 1 pism. c¢) bod i) Nariadenia
Rady (ES) & 1081/2006 o ESF a pre oblast udrzatelného rozvoja miest podla ¢l. 8 Nariadenia
Rady (ES) & 1080/2006 oERDF vramci ciela ,Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost* plati limit 15% prostriedkov EU na prioritnu os;

lehota - ak nie je vtomto dokumente, uvedené inak, za dni sa povazuju kalendarne dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doSlo k skuto€nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty
urCené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dna, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s dfiom, ked doslo k skuto¢nosti urCujucej zacliatok lehoty. Ak taky den
v mesiaci nie je, lehota sa konci poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedelu alebo na defi pracovného pokoja, je poslednym diom lehoty najblizSi nasledujuci pracovny
deni. Lehota je zachovana, ak sa posledny deri lehoty podanie poda na RO, alebo ak sa podanie
odovzda na postovu prepravu, ak nie je v tomto dokumente uvedené inak;

Lisabonska stratégia - stratégia EU prijata v Lisabone v marci roku 2000 a revidovana v roku
2005 s ciefom stat’ sa do roku 2010 najdynamickejSou a najkonkurencieschopnejSou poznatkovo
orientovanou ekonomikou, ktora bude schopna trvalo udrzatelného rastu s vaésim mnozstvom
pracovnych miest a va&3ou socialnou kohéziou;
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53.

54,
55.
56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

lokalna stratégia komplexného pristupu — subor komplexnych projektov, ktoré su zamerané
na rieSenie problémov marginalizovanych romskych komunit a su uplatiované v ramci realizacie
HP MRK pri rieSeni problémov MRK, ktoré generuju synergické pdsobenie na vSetky aspekty
Zivota rébmskej komunity a v kone€nom dosledku pdsobia na skvalitnenie Zivotnych podmienok
romskej komunity;

majetok - majetok definovany zakonom o Uctovnictve a zakonom o dani z prijmov;
marginalizované romske komunity - koncentracie Romov, ktori trpia vysokou mierou socialnej
exkluzie a deprivacie;

meratelny ukazovatel’ - nastroj na meranie dosiahnutia ciela, mobilizacie zdrojov, dosiahnutych
vysledkov, meranie kvality alebo kontextovej premennej. Ukazovatel je tvoreny definiciou, mernou
jednotkou, ¢asovym vymedzenim, pociatoénou hodnotou a poZadovanou hodnotou;

meratelny ukazovatel dopadu - formalizované zobrazenie nasledkov projektu/programu, ktoré
prekraduje ramec bezprostrednych u€inkov pomoci (intervencie). Na vysledné hodnoty
meratelnych ukazovatelov dopadu ma velky vplyv externé prostredie (napr. dopyt, zmena
legislativy a pod.), t.. ich hodnoty predstavuju kvalifikovany odhad, ktory sa nemusi naplnit;
meratelny ukazovatel vysledku - formalizované zobrazenie priamych a okamzitych ucinkov
pomoci (intervencii), tj. ucCinkov, ktoré priniesol projekt alebo program. Ciefové hodnoty
meratefnych ukazovatelov vysledku projektu su vzdy zavazné;

meratelny ukazovatel vystupu - formalizované zobrazenie prac, sluzieb a tovarov, ktoré boli
spolufinancované NFP pocas realizacie aktivit projektu vyjadrené z finanéného alebo vecného
hlradiska na urovni opatrenia/prioritnej osi/operaéného programu;

monitorovaci vybor pre operaény program - v sulade s ¢l. 63 vSeobecného nariadenia organ
zriadeny riadiacim organom pre OP po konzultacii s partnermi, ktory je zodpovedny za
monitorovanie pokroku v realizacii priorit a cielov stanovenych v operatnom programe a
schvalovanie zmien v operanom programe;

monitorovacia sprava projektu (dalej aj ,monitorovacia sprava“) - sprava pripravena
prijimatelom za prisluSny projekt v zmluvne dohodnutych terminoch, obsahujuca vSetky
informacie o vecnej, finanénej, Casovej a administrativnej realizacii projektu;

monitorovanie (program, projekt) - pravidelna ¢innost, ktora sa zaobera systematickym zberom,
triedenim, agregovanim a ukladanim relevantnych informacii o sledovanych OP/projektoch
a prezentaciou vysledkov ich monitorovania pre potreby vykonavania a hodnotenia riadenych
procesov na projektovej a programovej urovni. Na drovni projektu je hlavnym ciefom
monitorovania preverovanie suladu implementacie projektu s uzavretou zmluvou o poskytnuti
NFP. Na urovni programu sa monitoruje pokrok v realizacii priorit a cielov stanovenych v OP, ¢o
zabezpecuje monitorovaci vybor OP v spolupraci s RO;

naklad - znizenie ekonomickych uzitkov prijimatela v posudzovanom obdobi, ktoré sa da
spolahlivo urdit;

Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby a regionalneho rozvoja
SR na baze partnerstva, zodpovedny za monitorovanie pokroku v realizacii priorit a cielov
stanovenych NSRR;

narodny projekt - individualny projekt investicného alebo neinvesti€ného charakteru s vopred
riadiacim organom vymedzenym predmetom projektu, ktory realizuje riadiacim organom vopred
uréeny subjekt vzhfadom na jeho jedine¢né postavenie a funkcie (napr. osoba podla osobitného
predpisu alebo osoba urCena Statutdrnym organom RO). Narodny projekt je zaloZeny na
realizacii aktivit a ¢innosti, ktoré vychadzaju z jasne stanovenych regionalnych alebo narodnych
politik alebo ktoré tieto politiky dopifiaju. Narodny projekt je viazany na stratégiu definovanu
v ramci prislusného OP a realizovany najma s dérazom na odstranovanie regionalnych disparit,
pricom reSpektuje Uzemné a odvetvové aspekty rozvoja daného Uuzemia;

Narodny strategicky referenény ramec - narodny referenény dokument o narodnej stratégii
rozvoja pripraveny v zmysle ¢l. 27 vSeobecného nariadenia predstavujuci referencny nastroj na
pripravu programovania fondov cez opera¢né programy v sulade so Strategickymi usmerneniami
Spolocenstva;

nenavratny finanény prispevok - suma finanénych prostriedkov poskytnuta prijimatefovi na
zaklade schvaleného projektu podla podmienok Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so zakonom o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy;

neopravnené vydavky - su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo
boli predmetom financovania inej nenavratnej pomoci alebo spadaju do U&tovnej kategodrie
neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nesuvisia s innostami nevyhnutnymi
pre Uspesnu realizaciu projektu alebo su v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP;
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69.

70.

71.

72.

73.

74,

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

nespravne pouzita pomoc - pomoc pouzita prijimatefom individualnej Statnej pomoci v rozpore s
rozhodnutim Eurdpskej komisie schvalujucim poskytnutie Statnej pomoci, alebo pomoc pouZita
prijimatelom pomoci poskytnutej podla schémy pomoci v rozpore so zmluvou uzavretou medzi
poskytovatelom pomoci a prijimatelom pomoci;

nezrovnalost’ (iregularita) - akékolvek poruSenie legislativy Eurdpskej Unie vyplyvajuce z
konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, désledkom €oho je alebo by mohlo
byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu Eurdpskej unie alebo rozpo&tov nimi spravovanych, a to
bud znizenim alebo stratou vynosov plynucich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurépske;j
Unie alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoctu Eurdpskej unie;

opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umozriuje financovanie projektov;
operaény program - dokument predloZzeny ¢lenskym Statom a prijaty Eurépskou komisiou, ktory
uruje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, ktora sa ma realizovat s pomocou
niektorého Strukturalneho fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia
z Kohézneho fondu a ERDF (&l. 2 vSeobecného nariadenia);

operacia - projekt alebo subor projektov, ktory bol vybrany riadiacim organom prislusného
operacného programu, alebo na jeho zodpovednost podla kritérii ustanovenych monitorovacim
vyborom a ktorého vykonavanie jednym alebo viacerymi prijimatelmi umozriuje dosiahnutie cielov
prioritnej osi, na ktoré sa vztahuje;

opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutoéne vynaloZzené pocas obdobia realizacie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov prijimatela, v relevantnych pripadoch partnera a ktoré
boli vynaloZzené na projekty vybrané na podporu v ramci operaénych programov v sulade
s hodnotiacimi a vyberovymi kritériami a obmedzeniami stanovenymi vSeobecnym nariadenim,
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1080/2006, nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) €. 1084/2006 a zmluvou
o poskytnuti NFP. Opravnené vydavky pre projekty generujuce prijem upravuje ¢l. 55
vSeobecného nariadenia a Nariadenie Rady (ES) ¢. 1341/2008;

opravnenost’ - je charakterizovana ako sulad projektu s osobnymi, vecnymi, finanénymi,
uzemnymi a ¢asovymi predpokladmi poskytnutia pomoci urenymi riadiacim organom vo vyzve na
predkladanie Zziadosti alebo v ozname o predkladani projektovych zamerov velkych projektov
alebo v pisomnom vyzvani;

organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funk&ne nezavisly
od riadiaceho a certifikaného organu, ur€eny Clenskym Statom pre kazdy OP a zodpovedny za
overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky
vykonava funkciu organu auditu pre vSetky OP Ministerstvo financii SR;

oznam - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Riadiaceho organu pre operacny
program Zivotné prostredie, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovava a predklada projektovy
zadmer velkého projektu. Za oznam v zmysle vySSie uvedenej definicie nie je mozné povaZovat
oznam na predkladanie integrovanych stratégii rozvoja mestskych oblasti (ISRMO) a k nim
prislichajucich projektovych navrhov, vyhlasovany RO spdsobom stanovenym v operaCnom
programe, resp. programovom manuali;

partner ziadatela - osoba, ktord sa spolupodiefa na priprave projektu so Ziadatefom a ktora sa
spolupodiela na realizacii projektu s prijimatefom podla zmluvy o poskytnuti NFP a podla zmluvy
o0 partnerstve;

pisomné vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany riadiaceho organu
uréeny pre jedného opravneného Ziadatela, na zaklade ktorého opravneny Ziadatel vypracovava
a predklada jeden alebo viac individualnych projektov alebo velky projekt;

platobna jednotka - organizatna zlozka ustredného organu Statnej spravy alebo ina pravnicka
osoba zodpovedna za prevod prostriedkov zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Statneho
rozpoCtu na spolufinancovanie prijimatefovi na zaklade vykonania predbeznej finan¢nej kontroly
pred platbou prijimatelovi. Platobnu jednotku urCuje vlada v sulade s osobitnym predpisom. Vo
vztahu k Statnej pokladnici vystupuje platobna jednotka v mene prislu§ného ministerstva ako
vnuatorna organizaéna jednotka klienta Statnej pokladnice;

plan financovania (finan€ény plan projektu) - navrh buducich prijmov a vydavkov projektu
potrebnych pre realizaciu projektu zodpovedajuci potrebam riadiaceho organu a zaroven
vyjadrujuci individuélne potreby Ziadatela vzhfadom k ciefom projektu. Plan financovania obsahuje
aj minimélne informécie o zdrojoch financovania v €leneni podla potrieb riadiaceho organu a
predpokladanych vydavkoch projektu v kazdom roku jeho realizacie;

poskytovatel pomoci - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného
prispevku;
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

pravidlo (princip) Styroch o¢i — pravidlo vyuzivané pri najddlezitejSich procesoch a ¢innostiach,
ktorym sa zabezpeci rozdelenie niektorych funkcii medzi 2 osoby (spracovatel a overovatel)
ktorych kumulacia predstavuje riziko vzniku nezrovnalosti, ohrozenie riadneho a transparentného
priebehu procesu, moznu finanénu stratu a pod. V praxi to znamend, Ze jedna osoba nemdze
vykonat a zarovefi schvalit vysledok procesu (odborné hodnotenie, finanénu operaciu,
pripravovanu finanénu operaciu a pod.). Napr. za dodrzanie pravidla Styroch oCi pri odbornom
hodnoteni ZoNFP/vybere ZoNFP sa povazuje vykonanie odborného hodnotenia
hodnotitelom/vyberu ZoNFP osobou podla ods. 81 kapitoly 4.2.2 a prislusnym schvalujucim
zamestnancom (schvalujicim sthrnni spravu z odborného hodnotenia ZoNFP/zavere&nl spravu
z vyberu ZoNFP)

prijimatel' - organ, organizacia, pravnicka osoba, fyzicka osoba alebo administrativna jednotka,
ktorej su za ucelom realizacie projektu alebo operacie poskytované prostriedky statneho rozpoctu
uréené na spolufinancovanie a prostriedky zo Strukturalnych fondov alebo Kohézneho fondu;
prioritnd os - jedna z priorit stratégie v operaCnom programe, ktora sa sklada zo skupiny
navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi. Prioritha os operaéného
programu sa rovna jednej konkrétnej strategickej/Specifickej priorite stratégie Narodného
strategického referenéného ramca SR na roky 2007 - 2013;

prinos - pozitivne dopady realizacie projektu na prijimatela alebo na definovanu ciefova skupinu,
ktoré mézu mat financnu aj nefinanénd podobu. Jedna sa o sucet vSetkych dosiahnutych
planovanych prinosov projektu;

priru¢ka pre ziadatela - zavazny riadiaci dokument RO, ktory predstavuje komplexny metodicky
navod pre ziadatela pri vypracovavani zZiadosti o NFP a sluzi na orientaciu Ziadatela pri praci
s vyzvou na predkladanie ziadosti vratane jej priloh a relevantnymi programovymi dokumentmi;
programovy manual - dokument na narodnej urovni vypracovany riadiacim organom pre kazdy
OP ciela Konvergencia a ciela Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost a obsahujuci
podrobny popis jednotlivych opatreni;

projekt — suhrn aktivit a ¢innosti, na ktoré sa vztahuje poskytnutie pomoci, ktoré popisuje Ziadatel
v Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku a ktoré realizuje prijimatel v sulade
so zmluvou o poskytnuti NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni ziadosti o NFP (v pripade, ak je
prijimatel a RO ta ista osoba);

projekt generujuci prijmy - kazdy projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktury, ktorej
pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj
alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok;

riadiaci organ - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo sukromny organ uréeny
Clenskym Statom, ktory je zodpovedny za riadenie operaéného programu. RO je uréeny pre kazdy
OP. V podmienkach SR je RO ustredny organ Statnej spravy ureny vladou SR;

rovnost’ prilezitosti - zameriava sa na vytvaranie takych podmienok, ktoré by viedli k
posilfiovaniu rovnakého pristupu vsetkych do urcitého socidlneho prostredia (napr. pristup k
vzdelavaniu, zamestnaniu, zdravotnej, socialnej starostlivosti atd.), resp. zabezpecenie rovnakej
dostupnosti verejnych sluzieb a zdrojov pre vSetkych. Cielom je odstranovat bariéry, ktoré vedu
k izolacii a vylu€ovaniu ludi z verejného, politického, spolo¢enského, pracovného Zivota, a to na
zaklade takych socialnych kategérii, ako je pohlavie, vek, rasa, etnikum, nabozenstvo, zdravotné
postihnutie, sexualna orientacia atd.. a tak zamedzit' diskriminacii na zaklade tychto znakov;
schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis“ - dokumenty, ktoré presne stanovuju
pravidla a podmienky, na zaklade ktorych méZu poskytovatelia pomoci poskytnut’ Stathu pomoc
a pomoc ,de minimis“ jednotlivym prijimatelom;

spis projektu - spis vytvoreny riadiacim organom pre kazdy projekt, ktorého suc¢astou je original
Ziadosti o NFP, original zmluvy o poskytnuti NFP vratane vSetkych dodatkov, originaly Ziadosti
o platbu, originaly monitorovacich sprav, a originaly dalSich dokumentov, ktoré boli v suvislosti
s realizaciou projektu a s tym spojenou cCinnostou RO pripravené (napr. kontrolné zoznamy,
zaznamy z vykonanych kontrol). Origindly dokumentov je mozné nahradit ich kopiou na
v§eobecne prijimanych nosi€och dat pri verziach, ktorych zhoda s originalmi je overeng;
splnomocnenie - poverenie, ktorym RO poveruje SORO na plnenie uloh riadiaceho organu
vymedzenych v splnomocneni a SORO toto poverenie prijima;

sprava o vykonavani operaéného programu (vyro€na, zavere€¢nd) - sprava pripravovana
v sulade s €l. 67 vSeobecného nariadenia, ktorej Struktura reSpektuje ustanovenia prilohy XVIII
vykonavacieho nariadenia. Sprava o vykonavani OP je po odsuhlaseni zasielana EK;
sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom - ministerstvo, ostatny ustredny organ
Statnej spravy, samospravny kraj alebo ind pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na pinenie uloh riadiaceho organu uréenych v splnomocneni riadiaceho
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organu. Rozsah a definovanie uloh sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom je
v kompetencii riadiaceho organu a tvori su¢ast splnomocnenia, pri€om sprostredkovatel'sky organ
kona v mene ana zodpovednost riadiaceho organu. Sprostredkovatelsky organ pod riadiacim
organom je aj subjekt povereny vladou SR alebo riadiacim organom na riadenie a vykonavanie
Casti OP v sulade s &l. 42, ods. 1 vSeobecného nariadenia, t.j. zabezpeCenie implementacie Casti
OP prostrednictvom globalneho grantu;

98. strategicka priorita - jedna z 3 tematickych priorit stratégie v Narodnom strategickom
referenénom ramci SR na roky 2007-2013, ktord sa skladd zo skupiny navzajom suvisiacich
Specifickych priorit s konkrétnymi, meratefnymi ciefmi;

99. Strategické usmernenia Spoloéenstva o Kohézii (Community Strategic Guidelines on
Cohesion) - strategicky dokument na drovni EU schvaleny Radou EU, ktory pri zohladneni
ostatnych prislusnych politk EU vymedzuje ramec pre pouzivanie $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu pre kazdy z cielov;

100. systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu - komplex na
seba nadvazujucich a vzdjomne prepojenych podsystémov a €innosti, prostrednictvom ktorych sa
zabezpecCuje ucinné financné planovanie, rozpoctovanie, pouzivanie pomoci, uctovanie,
vykaznictvo, platba prijimatefom, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit pri realizacii
pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu;

101. systém riadenia a kontroly - postupy a ¢innosti suvisiace s poskytovanim pomoci
z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja, Eurépskeho socialneho fondu a Kohézneho fondu
a ktory zahffia systém riadenia, systém financného riadenia a systém viadneho auditu;

102. systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu - proces koordinacie &innosti
riadiacich organov pri poskytovani pomoci;

103.  Specificka priorita NSRR - pozri prioritna os;

104. Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti - Ciselnik Statistickej klasifikacie
ekonomickych €innosti, ktory obsahuje zoznam pracovnych cinnosti, ktoré su vykonavané tak
kolektivne ako aj individualnymi subjektmi koreSpondujuci s klasifikdciou ekonomickych €innosti
EU NACE;

105. statisticka uzemna jednotka - NUTS je Standard pre hierarchické ¢lenenie administrativnych
oblasti $tatov Eurdpskej unie pre udel regionalnej Statistiky zavedené Statistickym dradom
Eurépskej komisie (EUROSTAT) v spolupraci s Narodnymi institutmi pre Statistiku, v pripade SR
Statistickym dradom SR;

106. statna pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpoctu alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podnikatefovi, ktora narida sutaz alebo hrozi naruSenim
sutaze tym, Ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mézZe
nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi Elenskymi Statmi Eurépskej unie;

107.  $trukturalne fondy - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie jej cielov. K
Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond;

108. studia uskutoénitelnosti - nastroj predbezného posudenia realizovatelnosti projektu
s ohfadom na dosiahnutie ciela navrhovanym/i rieSenim/iami a na odhad nakladov rieSenia/i;

109. technickd pomoc - financovanie ¢&innosti operaéného programu tykajucich sa priprav,
riadenia, monitorovania, hodnotenia, informovania a kontroly spolu s €innostami na posilnenie
administrativnej kapacity;

110. trvalo-udrzatelny rozvoj - rozvoj, ktory su€asnym i buddcim generaciam zachovava moznost
uspokojovat’ ich zakladné Zivotné potreby a pritom nezniZzuje rozmanitost prirody a zachovava
prirodzené funkcie ekosystémov. TUR zahffia zloZky: ekonomicku, socialnu a environmentalnu;

111. udrzatelnost’ projektu - wudrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pri dodrZani podmienky
vyplyvajucej z &l. 57 ods. 1 vSeobecného nariadenia po dobu piatich rokov od ukonéenia realizacie
projektu (obdobie udrzatelnosti projektu). V suvislosti s implementaciou projektov realizovanych
malymi a strednymi podnikmi méze RO svojim rozhodnutim obdobie udrzatelnosti projektu skratit
na tri roky (takéto rozhodnutie je RO povinny oznamit EK a prostrednictvom vyzvy na
predkladanie ziadosti o NFP aj potencialnych ziadatelom). Z €l. 57 ods. 1 vS8eobecného nariadenia
vyplyva podmienka, v zmysle ktorej nemodze pocas obdobia udrzatelnosti projektu dojst’ k takej
podstatnej zmene projektu, ktora by ovplyvhovala povahu projektu alebo podmienky jeho
vykonavania, alebo ktora by poskytovala pravnickej osobe, fyzickej osobe alebo organu verejne;j
spravy neopravnené zvyhodnenie a ktora vyplyva bud zo zmeny povahy vlastnictva polozky
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infrastruktary, alebo z ukonéenia produktivnej ginnosti* s vynimkami vztahujucimi sa na realizaciu
projektov spolufinancovanych z ESF uvedenymi v kapitole 4.2.3 Systému riadenia;

112. ukonéenie realizacie aktivit projektu - realizacia aktivit projektu sa povazuje za ukonéenu,
ak sa fyzicky zrealizovali v8etky aktivity projektu (hlavné aj podporné aktivity projektu). Moment
ukonc&enia realizacie aktivit projektu je délezity pre posudenie splnenia planovanych vysledkov
projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatefov vysledku;

113. ukoncenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 v§eobecného nariadenia sa projekt
povazuje za ukoncéeny, ak doslo k fyzickému ukonc&eniu projektu (skutoéne sa zrealizovali vSetky
aktivity projektu) a finanénému ukonceniu projektu (prijimatel uhradil, vSetky vydavky a
prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci NFP.Momentom ukonéenia realizacie projektu sa zacina
obdobie udrzatelnosti projektu;

114. aé€astnici projektu — osoby priamo zulastfiujuce sa aktivit projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, G¢astnici socialnych programov), pricom plati,
Ze na kazdého ucastnika projektu sa viazu vydavky projektu. U&astnikmi projektu nie st &lenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani
osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastnuju sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

115. a€elnost’ vztah medzi uréenym Gcelom vynalozZenia vydavkov projektu a skutoénym ucelom
ich vynalozenia. Zasada ucelnosti znamena, Ze ziadatel je opravneny pouzit poskytnuty NFP iba
na Ugel stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP. Ugelnost vyuZitia vydavkov projektu je
podmienkou pre dosiahnutie planovanych vysledkov projektu;

116. u€innost’ (effectiveness) - vztah medzi planovanym vysledkom c&innosti a skutoénym
vysledkom c€innosti vzhladom na pouzité verejné prostriedky. Na urovni projektu je zasada
ucinnosti chapana aj ako vykonavanie aktivit projektu v primeranom pomere zdrojov k vysledkom
projektu;

117. aétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona o uctovnictve. Pre ucely
predkladania ziadosti o platbu (priebezna platba, zavere€na platba, zu¢tovanie zalohovej platby)
sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) zakona o uctovnictve,
pricom za dostato¢né splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie prijimatela
v Ziadosti o platbu v &asti 10 Cestné vyhlasenie v zneni ,Ako prijimatel estne vyhlasujem, Ze
narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v uctovnych dokladoch, je matematicky spravna
a vychadza z uctovnictva, opravnené vydavky boli skutoéne realizované v ramci obdobia
opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala realizacia projektu), narokovana suma je v
sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pravidla Statnej
pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prileZitosti boli
dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontroly na mieste,
pozZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrZzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly
dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh su v nasej drzbe, naleZite opeciatkované,
podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly. Su riadne zaznamenané ucétovnym
zapisom v Ultovnictve v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o Uuctovnictve
v zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy skuto¢nosti, ze v pripade nesplnenia podmienok
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finanénych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, ze prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych
prostriedkov®;

118. velky projekt - projekt financovany z ERDF alebo Kohézneho fondu podla ¢l. 39
vSeobecného nariadenia, ktorého celkové naklady presahuju 50 mil. EUR, pri¢om velky projekt je
mozné financovat' z viac ako jedného opera&ného programu. Schvalenie velkého projektu si
vyZaduje samostatné rozhodnutie Eurépskej komisie;

119. verejné obstaravanie - postupy definované v zakone o verejnom obstaravani pre zadavanie
zakaziek na dodanie tovaru, na uskuto¢nenie stavebnych prac a na poskytnutie sluzieb;

120. verejné vydavky - v3etky verejné prispevky na financovanie operacii, ktoré pochadzaju z
rozpoCtu Statu, regionalnych a miestnych organov a Eurdpskej Unie v suvislosti so Strukturalnymi
fondmi a Kohéznym fondom, a akékolvek podobné vydavky. Za podobny vydavok sa povazuje
kazdy prispevok na financovanie operacii pochadzajuci z rozpoctu verejnopravnych subjektov

! produktivnou €innostou sa rozumie aktivita, ktora produkuje tovary alebo sluzby; ukon€éenim produktivnej €innosti sa rozumie
ukoncenie celej produktivnej Cinnosti prijimatela, ukon€enie tej Cinnosti prijimatela, ktora suvisi s projektom, alebo presun
produktivnej ¢innosti do iného regionu alebo do iného ¢lenského Statu
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alebo zdruzeni jedného alebo viacerych regionalnych alebo miestnych organov, alebo
verejnopravnych subjektov konajucich v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek na prace,
verejnych zakaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby;

121. vlastné zdroje prijimatela - finanéné prostriedky, ktorymi sa podiela prijimatel na financovani
projektu v stanovenej vySke a urCenom podiele. Za tieto zdroje sa povazuju aj tie prostriedky,
ktoré prijimatel ziskal z iného zdroja (okrem zdroja NFP - Statneho rozpoCtu na spolufinancovanie
a zdroja EU), ako napr. tver z banky alebo prispevok tretej osoby;

122. vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ginnost?, ktora je
zamerana najma na:

- overenie ucinného fungovania systému riadenia a kontroly operaéného programug, ktoré sa
vykonava najma ako systémovy audit,

- overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operéci|'4, ktoré sa
vykonava ako audit operacii.

123. vydavok - ubytok peniaznych prostriedkov alebo ubytok ekvivalentov peniaznych prostriedkov
prijimatela suvisiaci s realizaciou projektu;

124. vykaz vydavkov - dokument obsahujuci opravnené vydavky uskutocnené v priebehu
stanoveného obdobia opravnenosti za prislusny operaény program podla jednotlivych rokov.
Vykaz je vypracovany certifikanym organom a tvori prilohu k Ziadosti o priebeznu a zavere¢nu
platbu z Eurépskej komisie;

125. vyzva na predkladanie ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany riadiaceho organu, na zaklade ktorého ziadatel o NFP vypracovava a predklada Ziadosti
o NFP;

126. zadiatok realizacie aktivity projektu — aktivita projektu sa povazuje za zacatu v den, kedy
doslo k zacatiu jej fyzickej realizacie. Datum zaciatku realizacie aktivity musi byt prijimatelom
preukazatelny dokladom zodpovedajucim charakteru aktivity (napr. zaznamom v stavebnom
denniku, zapisnicou z pracovného stretnutia a pod.);

127.  workflow - schéma zaru€ujuca opakovatelnost vdaka systematickej organizacii definovanych
uloh a toku informacii v ramci vykonavania urcitej ¢innosti;

128. zaujatost’ — situacia, kedy z dévodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov medzi
Ziadatelom/prijimateflom a osobami vystupujucimi na strane poskytovatela tychto prostriedkov
alebo pomerov osbb vystupujucich na strane poskytovatela k projektu méze byt naruseny alebo
ohrozeny zaujem na nestrannom a transparentnom vykone funkcii, ktoré suvisia s procesom
vyberu projektov pre realizaciu OP a/alebo procesom realizacie projektu. Za osobné alebo iné
obdobné vztahy sa povaZuje rodinna spriaznenost’ alebo iny s verejnym zdujmom nesuvisiaci
zaujem zdielany so Ziadatelom NFP/prijimatelom;

129. zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
riadiacim organom podlfa § 24e zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU v zneni neskor$ich predpisov. V pripade Programu cezhraniénej spoluprace SR — CR
na programové obdobie 2007 — 2013 je zaznam z administrativnej kontroly vypracovavany
narodnym kontrolérom. Zaznam z administrativnej kontroly sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch.
Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke. Druhy exemplar uchovava subjekt, ktory zaznam
z administrativnej kontroly vypracoval. V pripade zistenia nedostatkov a porusenia podmienok
zakotvenych vo vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch a zmluvnych dokumentoch je riadiaci
organ opravneny pozastavit financovanie projektu, zamietnut’ Ziadost' o platbu, alebo zniZit' vySku
pozadovanych vydavkov, alebo posudit vydavky pozadované v Ziadosti o platbu ako
neopravnené alebo postupovat podfa dalSich relevantnych ustanoveni tohto zakona, napriklad
odstupit od zmluvy. Ak ma sprava finan€nej kontroly / Ministerstvo financii SR zacat' na zaklade
zaverov vykonanej administrativnej kontroly riadiacim organom spravne konanie vo veci poruSenia
financnej discipliny, riadiaci organ si od kontrolovaného subjektu vyziada pisomné vyjadrenie
k zaverom administrativnej kontroly a prilohou zaznamu su vSetky doklady tykajuce sa predmetu
vykonanej administrativnej kontroly. Na zaklade takéhoto zaznamu z administrativnej kontroly je
sprava finanénej kontroly / Ministerstvo financii SR opravnené priamo zacat’ spravne konanie a to
bez duplicitného vykonu vladneho auditu.”;

130. zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP*) -
dvojstranny pravny ukon stanovujuci zmluvné podmienky, prava a povinnosti prijimatela

2 stvrta Gast zakona ¢. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov
% hapr. &l. 62 pism. a) nariadenia Rady (ES) &. 1083/20086,

¢l. 61 pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢.1198/2006
* napr. ¢l. 62 pism. b) nariadenia Rady (ES) &. 1083/2008, &

l.6
I. 61 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
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a riadiaceho organu ako poskytovatela pri poskytnuti NFP zo strany poskytovatela prijimatelovi
na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP;

131. ziadatel o NFP - osoba, ktora Ziada o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku do
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku s riadiacim orgdnom
resp. do momentu vydania rozhodnutia riadiaceho organu o schvaleni Ziadosti o nenavratny
finanény prispevok v pripade, ak na strane prijimatela a RO vystupuje ta ista osoba;

132. ziadost’ o NFP - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a/alebo povinnych priloh,
ktorym Ziadatel o NFP Ziada o poskytnutie NFP, a na zaklade ktorého RO prijme rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti na realizaciu projektu alebo rozhodnutie o neschvaleni ziadosti o NFP;

133. ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti o platbu a povinnych priloh,
na ktorého zaklade su prijimatelovi uhradzané prostriedky Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere.

2.3 VSeobecné zdsady Systému riadenia SF a KF

1. Systém riadenia je tvoreny v sulade so zasadami pre Strukturalnu politiku a vyuzitie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na obdobie 2007 - 2013 definovanymi prislusnymi nariadeniami EU,
reSpektujic sucasne existujuci pravny ramec SR pri dodrzani principov spravneho finanéného
riadenia.

2. Systém riadenia predstavuje horizontalny ramec pre implementaciu OP, pric¢om definuje zakladné
procesy apostupy riadenia OP zabezpeCované riadiacimi organmi a prepojenie OP
na vSeobecny ramec formovany Narodnym strategickym referenénym ramcom ako aj
relevantnymi polittkami EU (Lisabonska stratégia, Géteborska stratégia). V ramci zakladnych
procesov a postupov definuje vystupy a ¢asové limity.

3. Systém riadenia prostrednictvom 3&tandardizacie zakladnych procesov systému riadenia OP
a k tomu prisluSnych riadiacich dokumentov vytvara pre riadiace organy ramec pre zavedenie
udrzatefného systému manazérskeho a procesného riadenia prislusného OP.

4. Systém riadenia ma umoznit' riadiacim organom vypracovanie systémov riadenia prislusnych OP,
ktoré budu spifiat podmienky kladené prislusnymi nariadeniami EU aumoznia priebezné
a efektivne &erpanie finanénych prostriedkov SF a KF alokovanych pre SR na programové
obdobie 2007 - 2013 a sucasne vytvorit podmienky pre vysoku mieru vzajomnej kompatibility
jednotlivych OP, ¢im sa zjednodusi orientacia ziadatelov a prijimatelov v celom systéme podpory
zo SF a KF.

5. V3eobecné zasady riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu z vecného hladiska
vychadzaju z Metddy riadenia projektového cyklu (Project cycle management) a z postupov
logickych suvztaznosti (Logical framework approach) ako medzinarodne uznavanych metodik
pre pripravu, realizaciu, monitorovanie a hodnotenie projektov a programov s ciefom zvysit ich
kvalitu pri suCasnom zvySeni UcCelnosti, realizovatelnosti a udrzatelnosti podpory rozvojovych
programov financovanych verejnymi rozpoc¢tami.

2.4 Programové dokumenty

1. Zakladnymi programovymi dokumentmi vyuzitia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
v programovom obdobi 2007 - 2013 vsulade so vSeobecnym nariadenim, podliehajuce
schvaleniu Eurépskou komisiou, su Narodny strategicky referenény ramec a Operacné programy,
ktoré musia byt navzajom logicky prepojené (vid. schéma 1).

2. Priprava programovych dokumentov musi reSpektovat’ zakladné principy definované vSeobecnym

nariadenim, ktorymi su partnerstvo (&l. 11), doplnkovost (&l. 15), rovnost muzZov a Zien
a nediskriminacia (&l. 16) a trvalo udrzatelny rozvoj (¢l. 17).
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Schéma 1: Logickd vazba medzi NSRR, operaénymi programami, prioritami, opatreniami
a projektmi

PROGRAMOVANIE

NSRR

strategicky ciel OoP

ciele strategickych
priorit

Prioritna os

globalny ciel (Opatrenie)
Specifické ciele (hlavny) ciel Projekt
Specifické ciele (hlavny) ciel

Specifické ciele

MONITOROVANIE

2.5 Subjekty zapojené do implementéacie SF a KF

1. Do systému riadenia akontroly SF a KF na drovni NSRR ana urovni OP su v sulade
s ustanoveniami  v8eobecného nariadenia, zdkona o0 pomoci a podpore a prislusnymi
rozhodnutiami viady SR zapojené, nasledovné subjekty:

Urovei systému riadenia SF a KF

Subjekt

Strategické (NSRR)

Programu (OP)

Eurépska komisia

X

X

Vlada SR

X

Centrélny koordina¢ny organ

Nérodny monitorovaci vybor

X
X
X

Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov

Riadiace organy

Certifikaény organ

Organ auditu

Sprostredkovatel'ské organy pod Riadiacim organom

Monitorovaci vybor operaéného programu

XXX X | X | X| X

Koordinatori horizontélnych priorit

X

2. Ulohy a funkcie Eurépskej komisie vyplyvaju z prisludnych nariadeni (ES, EU) a nie st predmetom

Systému riadenia.

3. Ulohy afunkcie vlady SR pri riadeni a kontrole SF a KF ako ,&lenského &tatu“ vyplyvaiju
z prisluSnych nariadeni (ES, EU) a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR, najma zékona
0 pomoci a podpore a nie su predmetom Systému riadenia.
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Hlavnou zasadou pri uréeni subjektov zapojenych do riadenia vyuZitia prostriedkov SF a KF je
nalezité oddelenie funkcii riadiaceho organu, certifikacného organu a organu auditu.

Uréenie subjektov zapojenych do riadenia akontroly SF aKF reSpektuje ustanovenia
kompetenéného zakona.

2.5.1 Subjekty zapojené do implementacie SF a KF na strategickej arovni

Centralny koordina¢ny organ

1.

Funkciu a ulohy centralneho koordinaéného organu pre operacné programy NSRR plini v zmysle
§ 6 ods. 1 zakona o pomoci a podpore a zakona &. 403/2010 Z. z. ktorym sa meni a dopifia zakon
€. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov do 31.12.2010 Urad vlady SR a od 1.1.2011 Ministerstvo dopravy, vystavby

a regionalneho rozvoja SR.

CKO v suvislosti s realizaciou referenéného ramca a operanych programov v referenénom ramci

vykonava v zmysle § 6 zakona o pomoci a podpore nasledovné &innosti:

a) koordinuje a usmernuje subjekty v oblasti systému riadenia:

- vypracovava NSRR, koordinuje pripravu jeho predbezného hodnotenia a rokuje s Eurépskou
komisiou k NSRR;

- koordinuje pripravu operaénych programov NSRR;

- koordinuje a metodicky usmernuje riadiace organy operacnych programov NSRR v oblasti
systému riadenia SF a KF s cielom zabezpe&enia vyrovnaného vyuzivania pomoci zo SF
a KF;

- vypracovava Systém riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013 av pripade
potreby zabezpeCuje jeho aktualizaciu, pricom kazdd nova verziu predklada na
pripomienkovanie subjektom zapojenym do implementacie SF a KF; CKO si vyhradzuje pravo
nezaslat na pripomienkovanie aktualizované verzie Systému riadenia, ktorych predmetom je
vyhradne Uprava vyplyvajica zo zmien pravnych predpisov SR a EU, systému finanéného
riadenia, systému vladneho auditu a dalSich dokumentov upravujucich oblast systému
riadenia, resp. zmien vyplyvajucich z nastavenia ITMS. Uvedené opravnenie sa vztahuje
vyluéne na zmeny, ktoré vychadzaju z potreby transpozicie vy&Sie citovanych dokumentov
(vratane zmien v ITMS) do Systému riadenia a ktoré nevyZaduju podrobnejSiu Upravu (bliZSiu
$pecifikaciu prav a povinnosti subjektov zapojenych do implementacie SF a KF nad ramec ich
vymedzenia v predmetnych dokumentoch, resp. ITMS) zo strany CKO. CKO v suvislosti
s kazdou aktualizaciou Systému riadenia informuje subjekty zapojené do implementacie SF
a KF o vykonanych zmenach v Systéme riadenia, ato bud formou sledovania zmien
v dokumente alebo formou samostatného zoznamu vykonanych podstatnych zmien;

- vypracovava metodické pokyny CKO pre vybrané oblasti systému riadenia SF a KF
av pripade potreby zabezpeluje ich aktualizaciu, pri€om ich zavaznost je definovana
osobitne v jednotlivych metodickych pokynoch;

- vypracovava Ciselnik opravnenych vydavkov a €iselnik projektovych ukazovatelov ako sucast
prislusnych metodickych pokynov CKO a zabezpecuje ich aktualizaciu;

- vypracovava metodické vyklady k jednotlivym ustanoveniam Systému riadenia a v pripade
potreby zabezpecuje ich aktualizaciu, priCom zavaznost metodickych vykladov je identicka
ako zavaznost prislusnych ustanoveni Systému riadenia, ku ktorym sa jednotlivé metodické
vyklady viazu;

- poskytuje vynimky zo Systému riadenia na zaklade opravnenych a riadne oddvodnenych
ziadosti RO, pripadne koordinatora horizontalnej priority, a zabezpeluje bezodkladné
informovanie certifikaéného organu a organu auditu o udelenych vynimkach zo Systému
riadenia;

- v spolupraci s relevantnymi riadiacimi organmi schvaluje Systém koordinacie implementacie
jednotlivych horizontalnych priorit prostrednictvom pracovnej skupiny pre prislusnu
horizontalnu prioritu;

- organizuje a koordinuje pravidelné koordina&né porady za uc€asti vSetkych riadiacich organov
operacnych programov NSRR, certifikaného organu, organu auditu a koordinatorov
horizontalnych priorit;
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pripravuje Statat Narodného monitorovacieho vyboru a Rokovaci poriadok Narodného
monitorovacieho vyboru;

zabezpecCuje Cinnosti sekretariatu Narodného monitorovacieho vyboru, v ramci &oho
usmeriuje jeho pracu a poskytuje mu vsetky informacie potrebné k monitorovaniu kvality
vykonavania NSRR;

zabezpeCuje zasadnutia N&rodného monitorovacieho vyboru za ucCasti relevantnych
subjektov, v pripade potreby organizuje vyro¢né stretnutia zastupcov EK s RO, za ucasti CO
a OA;

vytvara systémovy rédmec pre podporu inStitucionalneho rozvoja a budovania
administrativnych kapacit organov zapojenych do implementacie SF a KF;

zabezpecuje komunikaciu s EK v suvislosti s reviziou Strategickych usmerneni spolo¢enstva
v sulade s €l. 26 v8eobecného nariadenia;

zabezpecuje UcCast svojho zastupcu na zasadnutiach poradnych vyborov Eurépskej komisie -
Vyboru pre koordinaciu fondov a Vyboru podla él. 147 Zmluvy, resp. inych pracovnych
skupinach a vyboroch zriadenych vgesci EU a zabezpeduje informovanost RO
a koordinatorov relevantnych HP o ich vysledkoch a zaveroch tychto stretnuti;

zabezpeduje informovanie vlady SR o implementacii a ¢erpani SF a KF vramci NSRR
na polro¢nej baze;

zabezpecuje vzdelavacie aktivity pre RO a koordinatorov horizontalnych priorit vo vybranych
oblastiach implementacie SF a KF, ktoré sa prierezovo tykaju véetkych OP NSRR;
vypracovava interny manual procedur CKO a zabezpeduje jeho zavedenie ako organizanej
smernice institlcie vykonavajucej ulohy CKO;

predklada interny manual procedur CKO, vratane jeho akychkolvek zmien s ozna¢enim ¢isla
verzie adatumu platnosti, certifikatnému organu a organu auditu v elektronickej forme
S0 zoskenovanou stranou obsahujucou podpis zodpovednej osoby, a to najneskér do 14 dni
od jeho schvalenia.

v spolupraci s riadiacimi organmi a Ministerstvom financii SR pripravuje navrh na stanovenie
narodnej rezervy pre mimoriadne udalosti v sulade s ¢&l. 51 v8eobecného nariadenia
a predklada ho na schvalenie vlade SR;

b) zabezpeduje tvorbu ITMS a pIni ulohy suvisiace s prevadzkou ITMS:

zabezpecCuje vybudovanie, zavedenie a riadenie aktualizacie IT monitorovacieho systému pre
SF a KF;

c) zabezpeduje publicitu a informovanost o NSRR:

zabezpecuje informacne a komunikacné aktivity na Urovni NSRR (narodné a regionaine
konferencie a pod.) s cielom zabezpelenia informovanosti Sirokej verejnosti o pomoci zo SF
a KF v podmienkach SR;

d) monitoruje a hodnoti vysledky pri dosahovani cielov v NSRR:

zabezpecuje monitorovanie a hodnotenie NSRR;

zabezpecuje vypracovanie Strategickej spravy Slovenskej republiky podra ¢lanku 29, ods. 2

vSeobecného nariadenia a po jej schvaleni ministrom predklada tuto spravu EK v termine

najneskér do konca roka 2009 a 2012; predmetom strategickej spravy su udaje o tom, ako

programy spolufinancované zo SF a KF prispeli:

= k plneniu cielov politiky sudrznosti podla Zmluvy o pristipeni k EU uzatvorenej 16. 4.
2003,

= plneniu uloh fondov podla v§eobecného nariadenia,

=k vykonavaniu priorit uvedenych v strategickych usmerneniach Spolo€enstva o sudrznosti,

= k dosiahnutiu ciela podpory konkurencieschopnosti a tvorby novych pracovnych
prilezitosti a plneniu cielov integrovanych usmerneni pre rast a zamestnanost;

urCuje kritéria kvality hodnotenia pre interné hodnotenia a externé hodnotenia podla

usmerneni EK a prijima opatrenia na zvySenie kvality hodnoteni a realizacie vysledkov

hodnoteni;

navrhuje opatrenia na zvySenie efektivnosti a u¢innosti hodnotenia v ramci NSRR;

zabezpeduje vykonavanie hodnoteni v ramci NSRR v sulade s legislativou EU, v$eobecne

zavaznymi pravnymi predpismi SR a inymi predpismi a zabezpe€uje administrativne

podmienky pre vykonavanie hodnoteni;
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zriaduje a zabezpecuje fungovanie Centralneho vyboru pre hodnotenie NSRR (dalej len

,CVH®) - navrhuje vecnu napli ¢innosti CVH, organizaéne zabezpecuje fungovanie CVH a plni

Ulohy sekreteriatu CVH;

- vypracovava a predklada Narodnému monitorovaciemu vyboru na schvalenie vyro¢né spravy
a zavere¢nu spravu o vykonavani NSRR;

- vypracovava a predklada Narodnému monitorovaciemu vyboru na schvalenie Plan hodnoteni
NSRR na programové obdobie 2007 - 2013, v ktorom su zahrnuté aj hodnotenia
horizontalnych priorit;

- vypracovava a predklada Narodnému monitorovaciemu vyboru na schvalenie Plan hodnoteni
NSRR na kazdy kalendarny rok, ktory obsahuje planované hodnotenia NSRR, hodnotenia OP
a hodnotenia HP na prislusny kalendarny rok;

- vypracovava suhrnnu spravu o aktivitach hodnotenia a vysledkoch hodnoteni NSRR
za predchadzajuci kalendarny rok, ktoru predklada CVH na vyjadrenie a NMV
ako informaciu v termine najneskoér do 30. maja prislusného kalendarneho roka;

- vypracovava suhrnné informacie suvisiace s oblastou hodnotenia NSRR, OP a HP;

- spolupracuje sorganmi EK voblasti hodnotenia a suvisiacich oblastiach, participuje
na koordinacnych stretnutiach zameranych na hodnotenie ,Evaluation Network Meeting®,
organizovanych EK; spolupracuje s &lenskymi $tatmi EU v oblasti hodnotenia a oblastiach
suvisiacich s hodnotenim; participuje na &innosti pracovnych skupin &lenskych $tatov EU
zameranych na hodnotenie a vymenu skusenosti v oblasti hodnotenia, najma na aktivitach
skupiny Statov V4 ,Evaluation Working Group®;

- posudzuje sulad navrhov revizie OP predloZzenych prislusnymi RO so stratégiou NSRR

v pripade, ak su navrhované revizie OP viazané na reviziu iného/inych OP (napr. v pripade

presunu finanénych prostriedkov medzi OP);

e) vydava vzor zmluvy o poskytnuti NFP;
f) plni dalSie ulohy v oblasti systému riadenia.

CKO je opravnené na zabezpecenie Specifickych uloh vo vybranych oblastiach systému riadenia
SF a KF zriadovat pracovné skupiny.

Narodny monitorovaci vybor

4,

Nérodny monitorovaci vybor je tvoreny vSetkymi subjektmi zapojenymi do realizacie NSRR
a prezentuje verejny zaujem na urovni socidlno-ekonomickej sudrznosti v SR. Predsedom
Néarodného monitorovacieho vyboru je Statutarny orgdn CKO, ktory menuje &lenov Narodného
monitorovacieho vyboru na zaklade nominacii oslovenych subjektov.

Na rokovania Narodného monitorovacieho vyboru su ako pozorovatelia prizyvani zastupcovia
organov zodpovednych za realizaciu programov financovanych z Eurdpskeho
polnohospodarskeho fondu rozvoja vidieka, Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo
a programov Eurépskej Uzemnej spoluprace.

Néarodny monitorovaci vybor vykonava najma nasledovné &innosti:

a) monitoruje pokrok v realizacii NSRR;

b) schvaluje vyro€né spravy a zavere€nu spravu o vykonavani NSRR;

c) schvaluje plan strategickych hodnoteni NSRR;

d) berie na vedomie vysledky strategickych hodnoteni a hodnoteni vykonanych v ramci
jednotlivych OP a horizontalnych priorit vo vztahu k dosahovaniu ciefov NSRR.

Narodny monitorovaci vybor sa schadza podia potreby, minimalne v8ak jedenkrat roéne. Ulohy
sekretariatu Narodného monitorovacieho vyboru plni CKO, ktory je zodpovedny aj za pripravu
Statutu a Rokovacieho poriadku Narodného monitorovacieho vyboru. Statit Narodného
monitorovacieho vyboru schvaluje predseda Narodného monitorovacieho vyboru. Rokovaci
poriadok schvaluje Narodny monitorovaci vybor na svojom prvom zasadani.
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Koordinatori horizontalnych priorit

8.

Koordinatori horizontalnych priorit zabezpec€uju koordinaciu horizontalnych priorit, ktoré
komplementarnym spdsobom vplyvaju na ciele NSRR. V procese pripravy NSRR boli
identifikované horizontalne priority:

- Marginalizované rémske komunity;

- Rovnost prilezitosti;

- Trvalo udrzatelny rozvo;j;

- Informaéna spoloc¢nost.

Koordinator prisludnej horizontalnej priority vykonava najméa nasledovné ¢innosti:

- rokuje sriadiacimi organmi operacnych programov s cielom identifikovat relevanciu
prioritnych osi/opatreni k prislusnej HP

- poskytuje metodické vedenie, poradenstvo a konzultacie pre RO v oblasti implementacie
horizontalnych priorit;

- spolupracuje s RO pri definovani hodnotiacich kritérii pouzivanych pri odbornom hodnoteni
ZoNFP predkladanych Ziadatelmi vo vézbe na posudenie prispevku k prislusnej HP, vratane
vypracovania relevantnej ¢asti indtrukcie k aplikovaniu hodnotiacich kritérii;

- vspolupraci s RO identifikuje relevantné meratelné ukazovatele vystupov, vysledkov
a dopadov prioritnych osi pre prislusnu HP;

- zriaduje pracovnu skupinu pre prislusni HP v sllade s principmi partnerstva. Clenmi
pracovnej skupiny su vzdy zastupcovia RO operacného programu identifikovaného ako
relevantného pre prislusna HP, CKO a koordinatora prislusnej HP;

- vypracovava a aktualizuje Systém koordinacie implementécie prislusnej HP (SKI HP);

- predklada SKI HP na schvalenie CKO a RO prostrednictvom pracovnej skupiny pre prislusnu
HP. SKI HP je schvalovany nadpolovi€nou vacésinou hlasov pritomnych ¢&lenov, priCom
v pripade schvalovania SKI HP maju hlasovacie pravo iba zastupca CKO a zastupcovia RO
operacnych programov identifikovanych ako relevantnych pre prislusnu HP;

- predklada schvaleny SKI HP, ktory je zavazny pre vSetky RO operaénych programov
identifikovanych ako relevantnych pre prislusni HP, do 14 dni od jeho schvalenia, vratane
jeho akychkolvek zmien s oznadenim C&isla verzie a datumu platnosti, v elektronickej forme
centralnemu koordinatnému organu, certifikatnému organu, organu auditu a relevantnym
riadiacim organom;

- monitoruje realizaciu projektov relevantnych pre prislusnG HP na zaklade informacii
poskytnutych prislusnymi RO;

- pripravuje vyro€né spravy a zaverecnu spravu za prisluSnu horizontalnu prioritu, predklada ich
CKO ako podklad pre vyrocné a zaverecné spravy o vykonavani NSRR a nasledne tieto
spravy zverejfiuje na svojej internetovej stranke;

- vypracovava plan hodnoteni HP v sulade s postupmi definovanymi Systémom riadenia
a prislusnym metodickym pokynom CKO a predklada ho na vyjadrenie CKO a prislusnym RO
prostrednictvom pracovnej skupiny pre prislusnu HP;

- vykonava hodnotenie prislusnej HP;

- vypracovava interny manual procedur koordinatora HP, zabezpecuje jeho zavedenie ako
organizacnej smernice, resp. obdobného vnutorného aktu organizacie a predklada ho, vratane
jeho akychkolvek zmien s oznacenim Cisla verzie adatumu platnosti centralnemu
koordinanému organu, certifikaCnému organu a organu auditu v elektronickej forme
so zoskenovanou stranou obsahujucou podpis zodpovednej osoby, a to najneskdr do 14 dni
od jeho schvalenia;

- vpripade HP MRK zverejiiuje vyzvy na predkladanie lokélnych stratégii komplexného
pristupu, ako suhrnu jednotlivych projektov zameranych na oblasti ako su lokalna
infraStruktdra a podpora byvanie, zvySovanie zamestnanosti a zamestnatefnosti, podpora
vzdelavania a podnikania, komunitna socialna praca, komplexné poskytovanie a dostupnost’
zdravotnickej starostlivosti a podpora podmienok na predchadzanie socialneho vylu€enia
prislusnikov MRK;

- v pripade HP MRK vypracovava a realizuje komunikaény plan pre HP MRK;

- vpripade HP MRK zriaduje a koordinuje €innost Medzirezortnej hodnotiacej a vyberovej
komisie lokalnych stratégii komplexného pristupu zloZenej zo zastupcov vsetkych
identifikovanych relevantnych OP, zastupcov koordinatora HP MRK, CKO, mimovladnych
organizacii a zastupcov CO v ulohe pozorovatelov, ktora schvaluje lokalne stratégie
komplexného pristupu;
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- vpripade HP MRK rokuje s relevantnymi riadiacimi organmi v zmysle kapitoly 5.3.3 NSRR
o vyCleneni prostriedkov na realizaciu lokalnych stratégii komplexného pristupu a uzatvara
s nimi zmluvu o vzajomnej spolupraci a koordin&cii pri napifiani cielov HP MRK;

- vpripade HP MRK zriaduje a koordinuje ¢&innost monitorovacej skupiny komplexného
pristupu, zloZzenej zo zastupcov vSetkych relevantnych riadiacich organov, CKO a zastupcu
koordinatora HP MRK, akademickych institicii, samosprav a mimovladnych organizacii.

10. Koordinator horizontalnej priority pri priprave Systému koordinacie implementéacie horizontalnej

priority reSpektuje nasledujicu zavaznu osnovu:

a. Vychodiska (vymedzenie horizontalnej priority vratane relevantnych strategickych
dokumentov, vychodiskova situacia aciele s pouzitim meratelnych ukazovatelov
zverejiiovanych SU SR/Eurostatom);

b. Prispevok NSRR k plneniu cielov horizontalnej priority (identifikacia relevantnych prioritnych
osi OP a ukazovatelov prispievajucich k plneniu horizontalnej priority);

c. Administrativne zabezpec€enie (Ulohy a kompetencie koordinatora horizontalnej priority,
spolupraca s relevantnymi partnermi, zlozenie a ¢innost pracovnej skupiny);

d. Implementacia horizontalnej priority (spolupraca s jednotlivymi RO pri priprave hodnotiacich
a vyberovych kritérii a postupov hodnotenia, rozsah a postup monitorovania implementacie
horizontalnej priority [su€ast vyroénych sprav], hodnotenie prispevku NSRR k plneniu cielov
horizontalnej priority);

e. Publicita a informovanost.

2.5.2 Subjekty zapojené do implementacie SF a KF na Grovni programu

1.

Zakladnymi organmi podielajucimi sa na riadeni a kontrole operacného programu su v sulade
s ¢€l. 59 vSeobecného nariadenia riadiaci organ, certifikacny organ a organ auditu. Funkcie a ulohy
uvedenych organov vymedzuje vSeobecné nariadenie v ¢€l. 60 pre RO, 61 pre certifikaCny organ
a 62 pre organ auditu. Podrobné pravidla vykonavania vy3Sie uvedenych c¢lankov su stanovené
v €lankoch 12 az 20 vykonavacieho nariadenia.

Clanok 59, ods. 2 véeobecného nariadenia umozfiuje &lenskému $tatu urgit jeden alebo viac
sprostredkovatelskych organov pod riadiacim organom na plnenie niektorych alebo vetkych uloh
riadiaceho organu, ktoré spadaju do zodpovednosti tohto organu.

Organy zodpovedné za riadenie a kontrolu opera&nych programov aich sprostredkovatelské
organy pod riadiacim organom ur€ila vlada SR v sulade s ¢lankom 59, ods. 3 vSeobecného
nariadenia a s kompetenénym zakonom, uznesenim vlady SR ¢&. 832/2006 v zneni neskorSich
zmien a uzneseniami vlady SR pre jednotlivé operatné programy v zneni neskorSich zmien
(€. 1004/2006, 1006/2006, 1007/2006, 1010/2006, 1011/2006, 1013/2006, 1014/2006, 1015/2006,
1021/2006, 1022/2006, 1023/2006, 74/2009).

Riadiaci organ

4,

Riadiaci organ operaéného programu je Ustredny organ Statnej spravy uréeny viadou SR pre

realizaciu opera¢ného programu a v tejto suvislosti v sulade s ¢l. 60 vSeobecného nariadenia, § 7

zakona o pomoci a podpore, uznesenim viady SR ¢. 832/2006 v zneni neskorSich zmien

a Systémom finanéného riadenia vykonava najma nasledovné ulohy:

- zabezpeCuje vypracovanie operatného programu arokuje s Eurépskou komisiou
k operaénému programui;

- informuje CKO, CO a koordinatorov relevantnych HP o rokovaniach k operanému programu
s Eurdpskou komisiou (okrem beZnej komunikéacie technického charakteru);

- vypracovava programovy manual k operatnému programui;

- vrelevantnych pripadoch vypracovava schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci ,de minimis®;

- vypracovava interny manual procedur RO, zabezpeduje jeho zavedenie ako organizac¢nej
smernice organizacie a predklada ho, vratane jeho akychkolvek zmien s oznaCenim Cisla
verzie adatumu platnosti, centralnemu koordinacnému organu, certifikanému organu
aorganu auditu v elektronickej forme so zoskenovanou stranou obsahujucou podpis
zodpovednej osoby, a to najneskdr do 14 dni od jeho schvalenia;
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zodpoveda za zavedenie a udrziavanie vhodného systému riadenia a kontroly operaéného

programu v sulade s poZiadavkami EK, prislusnymi pravnymi predpismi EU a SR, Systémom

riadenia a Systémom finanéného riadenia, v ramci ¢oho:

= vybera projekty pre realizaciu OP v sulade s hodnotiacimi a vyberovymi kritériami
schvélenymi prisluSnym monitorovacim vyborom; vramci toho uzatvara zmluvy
o poskytnuti NFP a v pripade potreby dodatky k tymto zmluvam (ak relevantné);

= kontroluje spolufinancovanie jednotlivych projektov z vlastnych zdrojov prijimatela
a z ostatnych narodnych zdrojov;

= kontroluje realizaciu projektu podfa €l. 60 vSeobecného nariadenia a ¢l. 13 vykonavacieho
nariadenia;

= schvaluje a predklada Ziadosti prijimatela o platbu vratane zaznamu z administrativne;j
kontroly Ziadosti o platbu platobnej jednotke;

= vypracovava a predklada spravu o zistenej nezrovnalosti certifikanému organu najneskor
do 15 dni od jej zistenia a zabezpeluje aktualizaciu udajov o zistenej nezrovnalosti
v ITMS;

= rieSi zistené nezrovnalosti v ramci operacného programu a bezodkladne prijima uginné
napravné opatrenia s cielom odstranit nezrovnalosti;

= zabezpecuje v€asné evidovanie a aktualizovanie Udajov suvisiacich s vyuzivanim pomoci
v ITMS;

= vypracliva a predklada odhady oc€akavanych vydavkov certifikatnému organu
k 31. marcu, 30. junu, 30. septembru a 31. decembru prisluSného roka v termine do 5.
dnia nasledujuceho mesiaca v spolupraci s platobnou jednotkou;

poskytuje certifikacnému organu na UcCely certifikacie vydavkov primerané informacie

o postupoch a kontrolach vykonanych v suvislosti s vydavkami uvedenymi vo vykazoch

vydavkov;

informuje certifikaény organ o procese vyberu ZoNFP najneskér 7 dni pred jeho planovanym

zaCiatkom;

predklada zavereénu spravu z vyberu ZoNFP certifikaénému organu v termine do 7 dni od jej

schvalenia;

zohladnuje vysledky vSetkych auditov operaéného programu;

predklada spravy z vladnych auditov a protokolov z kontrol vykonavanych podla zakona

€. 39/1993 Z. z. o Najvy8Som kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni neskorsich

predpisov certifikatnému organu a centralnemu koordinaénému organu do 7 dni od ich

prerokovania;

predkladd opatrenia k vSetkym vykonanym kontroldm a auditom na riadiacom organe

a odpocty ich plnenia certifikanému organu a centralnemu koordinaénému orgéanu v termine

do 14 dni od ich prijatia;

zabezpec€uje vypracovanie a plnenie akéného planu k nedostatkom identifikovanym

Eurépskou komisiou, vnatornym, resp. externym auditom a pravidelné predkladanie plnenia

opatreni z akéného planu certifikatnému organu a centralnemu koordinanému organu

v termine/och stanovenom/ych auditujucim subjektom:;

zriadi monitorovaci vybor pre prislusny OP;

pripravuje  navrh StatGtu monitorovacieho vyboru a navrh Rokovacieho poriadku

monitorovacieho vyboru pri reSpektovani minimalnych poZiadaviek na obsahovu Struktaru

Statutu a Rokovacieho poriadku monitorovacieho vyboru v zmysle prilohy 252-1;

zabezpecuje ulohy sekretariatu prisluSného monitorovacieho vyboru, v ramci ¢oho usmerfuje

jeho pracu a poskytuje mu vSetky informéacie potrebné k monitorovaniu kvality vykonavania

OP vo vztahu k Specifickym cielom v zmysle &l. 60 vSeobecného nariadenia;

navrhuje a zabezpecCuje revizie OP vsulade s Metodickym pokynom CKO k revizii

operacnych programov;

vypracovava a predklada do 30. juna kazdého roku vyro¢né spravy a do 31. marca 2017

zavere€nu spravu o vykonavani OP Eurdpskej komisii vzmysle ¢&l. 67 vSeobecného

nariadenia po jej schvaleni prisluSnym monitorovacim vyborom;

poskytuje EK na zaklade pisomnej ziadosti informacie o u¢tovnych zaznamoch projektov do

15 pracovnych dni od doruéenia tejto Ziadosti, resp. v ramci akejkolvek inej dohodnutej lehoty;

zabezpecuje sulad hodnotenia operaéného programu vykonavaného v zmysle ¢l. 47 a &l. 48

ods. 3 vSeobecného nariadenia s ¢l. 47 toho istého nariadenia;

v spolupraci s EK zabezpeluje pravidelné ro&né preskimanie OP vzmysle ¢l. 68

vSeobecného nariadenia, ku ktorému prizyva CKO;
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informuje EK, CKO a koordinatorov relevantnych HP o opatreniach prijatych na zaklade

pripomienok EK zaslanych RO v ramci ro€ného preskimania OP v zmysle ¢l. 68 vS§eobecného

nariadenia;

zabezpeduje uchovavanie vSetkych podkladov tykajucich sa vydavkov a kontroly pomoci EU

a auditov operaéného programu minimalne do 31. 8. 2020. Uvedend doba sa predizi

v pripade, ak nastanu skuto€nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006

o Cas trvania tychto skuto€nosti;

v spolupraci s CKO schvaluje Systém koordinacie implementacie tych horizontalnych priorit,

ku ktorym bola identifikovana relevantnost daného OP prostrednictvom pracovnej skupiny pre

prislusna horizontalnu prioritu;

spolupracuje pri implementacii horizontalnych priorit s koordinatormi relevantnych

horizontalnych priorit v sulade s prisluSnymi systémami koordinacie implementacie

horizontalnych priorit, ktoré su pre nich zavazné;

pripravuje informaciu o prispevku plnenia OP k relevantnym horizontalnym prioritam

a predklada ju prislusnému koordinatorovi horizontalnej priority v termine do 30. aprila roka

nasledujuceho po hodnotenom roku;

zabezpecCuje dodrziavanie poziadaviek na informovanie a publicitu ustanovenych ¢&l. 69

vSeobecného nariadenia;

v pripade ak je OP implementovany aj prostrednictvom velkych projektov v zmysle ¢l. 39

vSeobecného nariadenia, RO zabezpeduje:

= predloZenie Ziadosti o potvrdenie pomoci pre velké projekty, ktoré generuju prijem
na posudenie certifikaénému organu pred jej predloZzenim Eurépskej komisii;

= poskytovanie informacii EK, ktoré jej umoznia posudit velké projekty;

= predlozenie zmluvy o poskytnuti NFP tykajucej sa velkého projektu, ktory generuje prijem
na posudenie certifikatnému organu elektronicky pred jej uzavretim s prijimatefom;

= predlozenie uzavretej zmluvy o poskytnuti NFP tykajucej sa velkého projektu
generujuceho prijem certifikatnému organu do 14 dni od jej uzavretia;

= zaslanie rozhodnutia EK kvelkému projektu prislusnému Zziadatefovi a ¢lenom
prislusného monitorovacieho vyboru prostrednictvom pisomnej informacie;

= zaslanie rozhodnutia EK k velkému projektu generujucemu prijem certifikatnému organu
do 14 dni od jeho obdrzania.

Certifikacny organ

Certifikany organ, ktorého funkciu a ulohy vykonava pre vSetky operacné programy Ministerstvo
financii SR, zabezpeluje v sulade s¢l. 61 vSeobecného nariadenia, § 9 zakona o pomoci
a podpore, uznesenim vlady SR ¢&. 832/2006 v zneni neskorSich zmien a Systémom finanéného
riadenia najma:

5.

koordin&ciu systému finanéného riadenia SF a KF;

metodické usmerfiovanie platobnych jednotiek a riadiacich orgadnov v oblasti finanéného
riadenia SF a KF;

vypracovanie Systému finanéného riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013
a v pripade potreby zabezpecenie jeho aktualizacie;

overenie suhrnnej ziadosti o platbu, su¢astou ktorého je aj predbezna finanéna kontrola;
certifikacné overenie na vSetkych urovniach finanéného riadenia, vratane prijimatela;
zostavenie, certifikaciu a predlozenie vykazu vydavkov Eurdpskej komisii na zaklade
Ciastkovych vykazov vydavkov a schvalenych suhrnnych Ziadosti o platbu predlozenych
platobnymi jednotkami a overenia vybranej dokumentacie z administrativnej kontroly Ziadosti
o platbu vypracovanej riadiacimi organmi;

prijima finanéné prostriedky Eurépskej Unie na mimorozpodtové Uéty zriadené v Statnej
pokladnici;

zabezpecuje prevod prostriedkov Eurépskej unie z prislusného mimorozpodtového ucétu na
prijmovy ucet platobnej jednotky podla osobitného predpisu (§ 7 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z.
Z. v zneni zakona €. 534/2005 Z. z.);

zabezpecuje vratenie prostriedkov Eurdpskej unie v prospech Eurdpskej komisie;

vedenie knihy diZznikov;

koordinaciu finanénych tokov v oblasti vysporiadania nezrovnalosti a ostatnych druhov
finanéného vysporiadania;

finan&né opravy prostriedkov SF a KF na zaklade poZiadaviek Eurépskej komisie;
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vypracovanie relevantnych &asti vyrocnych sprav o vykonavani OP tykajucich sa Cerpania
prostriedkov SF a KF;

posudzuje navrhy presunov finanénych prostriedkov v ramci OP a medzi OP predlozené
riadiacimi organmi;

vedenie jednotného systému postupov uctovnictva pre certifikaény organ a platobné jednotky
vratane zabezpecCenia jednotného informacného systému pre uctovnictvo pre platobné
jednotky a certifikacny organ (ISUF);

riadenie vyvoja, aktualizacie ISUF a zabezpecenie integranych vazieb komplexu systémov
ISUF, ITMS, Informadného systému Statnej pokladnice a Rozpo&tového informaéného
systému prostrednictvom sekcie spravy majetku a sluzieb MF SR;

uchovavanie vsetkych podkladov vztahujucich sa na vydavky a overovanie pomoci EU
minimalne do 31. 8. 2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti;
dalSie ulohy certifikaéného organu uvedené v Systéme finanéného riadenia.

CertifikaCny organ je opravneny pozastavit, zamietnut’ alebo upravit vysku platby pre OP, projekt,
alebo ich &asti, ak zisti nedostatky v postupe RO, platobnej jednotky alebo prijimatela pri realizacii
pomoci.

Organ auditu

Organ auditu, ktorého funkciu a ulohy vykonava pre operacné programy NSRR Ministerstvo
financii SR, vsulade s¢l. 62 vSeobecného nariadenia, § 10 zakona o pomoci a podpore
a uznesenim vlady SR €. 457/2006 zo 17. 05. 2006 a uznesenim viady SR ¢&. 494/2006 z 24. 05.
2006 zodpoveda najma za:

7.

koordinaciu centralneho planovania, vykonu a monitorovania vysledkov z vladnych auditov,

vratane metodického dohladu nad spolupracujucimi orgdnmi pri vykonavani vladneho auditu

a prizvanymi osobami;

zabezpecenie, aby sa vladny audit vykonaval s cielom overit U€innost fungovania systémov

riadenia a kontroly operaného programu;

zabezpecenie, aby sa v ramci vladneho auditu zohladhovali vybrané medzinarodne uznavané

auditorské Standardy;

zabezpecenie, aby sa audity operacii vykonavali na vhodnej vzorke, aby sa overili vydavky

deklarované EK;

predloZenie stratégie auditu Eurdpskej komisii do deviatich mesiacov od schvéalenia OP

v zmysle &l. 62 ods. 1 pism. c) vSeobecného nariadenia;

zabezpecenie v priebehu rokov 2008 - 2015 a to do 31. decembra kazdého roku:

= predloZenie vyro¢nej kontrolnej spravy za operaény program resp. operacné programy
Eurdpskej komisii, ktord obsahuje zistené skuto€nosti z vladnych auditov vykonanych
potas predchadzajuceho 12-mesacného obdobia, ktoré sa koné&i 30. juna dotknutého
roku, v sulade so stratégiou auditu operacného programu resp. operacnych programov
auvadza nedostatky zistené v systémoch riadenia a kontroly programu. Informacie
tykajuce sa overovani vykonanych po 1. juli 2015 sa zahrnu do zavereCnej spravy, ktora je
podkladom pre vyhlasenie o ukonCeni uvedené v pismene e) &l. 62 vSeobecného
nariadenia;

= na zaklade vladnych auditov, ktoré sa vykonali pod jeho vedenim, vydanie stanoviska
o tom, &i systém riadenia a kontroly operaéného programu resp. operaénych programov
funguje dostatocne u&inne na to, aby poskytol primeranu zaruku, Ze vykazy vydavkov,
ktoré sa predkladaju Eurdpskej komisii, su spravne a na zaklade toho primeranu zaruku,
ze prislusné transakcie su zakonné a spravne;

= v pripadoch stanovenych v ¢lanku 88 vSeobecného nariadenia predloZenie vyhlasenia
o Ciastocnom ukoneni OP, ktorym sa posudzuje zakonnost a spravnost prislusnych
vydavkov;

predloZenie Eurépskej komisii najneskdr do 31. marca 2017 vyhlasenia o ukon¢eni OP, ktoré

posudzuje platnost Ziadosti o zavere¢nu platbu a zakonnost a spravnost prislusnych

transakcii zahrnutych do zavere¢ného vykazu vydavkov, ktory je doloZeny zavereCnou

kontrolnou spravou;

spolupracu s certifikaénym orgdnom a organom zabezpecujucim ochranu finanénych zaujmov

v zélezitostiach tykajucich sa nezrovnalosti a ochrany finanénych zaujmov EU;
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- predkladanie sprav zo vSetkych vladnych auditov vratane identifikovanych nezrovnalosti
vykonanych organom auditu, resp. spolupracujicimi organmi pri vykonavani vladneho auditu
a prizvanymi osobami (v elektronickej forme) prostrednictvom veduceho auditorskej skupiny
certifikatnému organu a prisluSnému riadiacemu organu bezodkladne, t.j. najneskér do 10
pracovnych dni od ich doru€enia auditujicemu organu;

- evidovanie a aktualizovanie Udajov suvisiacich s vladnymi auditmi a zistenymi
nezrovnalostami v ITMS a CEDIS;

- vypracovanie spravy o vysledku posudzovania riadiacich a kontrolnych systémov a stanovisk
kich suladu s ¢l. 58 — 62 vSeobecného nariadenia pre vSetky operacné programy ciela
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost;

- predkladanie ro¢nych suhrnov dostupnych auditov a vyhlaseni Europskej komisii v zmysle
¢l. 53b (3) nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605 /2002 o finanénom nariadeni vztahujucom sa
na v§eobecny rozpocet Eurdpskej Unie.

Monitorovaci vybor
8. Monitorovaci vybor pre operaény program je v zmysle ¢l. 63 vSeobecného nariadenia a § 7 ods. 5

10.

11.

12.

13.

zakona o pomoci a podpore zriadovany prislusnym RO s cielom zabezpe it monitorovanie kvality
vykonavania OP.

Monitorovaci vybor je zriadeny najneskdér do 3 mesiacov od datumu oznamenia rozhodnutia
Eurdpskej komisie ¢lenskému Statu, ktorym sa schvaluje prislusny OP.

Zlozenie monitorovacieho vyboru v plnej miere dodrziava princip partnerstva a pokial je to mozné
aj princip rodovej rovnosti.

Clenmi monitorovacieho vyboru sU zastupcovia RO anim poverenych organizacii
zabezpecujucich realizaciu OP, inych ustrednych organov Statnej spravy relevantnych pre vecnu
realizaciu OP, CKO, CO, koordinatorov relevantnych horizontalnych priorit, regionalnej
samospravy a ostatni relevantni socialno-ekonomicki partneri vo vztahu k financovaniu alebo vo
vztahu k prijimatelom a cielovym skupinam OP. Pozorovatelom monitorovacieho vyboru je
zastupca OA a dalSi zastupca CKO zodpovedny za monitorovanie daného OP. Monitorovaciemu
vyboru predseda zastupca RO prislusného OP.

Monitorovaci vybor na svojom prvom zasadnuti schvaluje StatGt monitorovacieho vyboru a
Rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru, ktorymi sa riadi pri svojej €innosti.

Monitorovaci vybor plni v sulade s €&l. 65 vSeobecného nariadenia najma nasledovné ulohy:

- prerokovava a schvaluje hodnotiace a vyberové kritérid pre vyber projektov financovanych
v ramci kazdého opatrenia prislusného OP do Siestich mesiacov od rozhodnutia Eurdpskej
komisie o schvaleni OP a schvaluje kazdu reviziu tychto kritérii v sulade s potrebami
programovania;

- berie na vedomie programovy manual prislusného OP a kazdu jeho zmenu;

- na zaklade dokumentov predlozenych RO (vratane informacie o vyrocnej kontrolnej sprave
v zmysle &l. 62 ods. d, bod i) vS8eobecného nariadenia, alebo informacie o tej Casti vyroCne;j
kontrolnej spravy, ktora sa vztahuje na prislusny OP, ako aj vSetkych suvisiacich
pripomienkach vznesenych EK po preskumani tejto spravy alebo v suvislosti s danou Castou
tejto spravy) monitoruje vysledky implementacie OP a pokrok v dosahovani konkrétnych
cielov OP, najma& dosahovanie cielov stanovenych pre kazdu prioritnU os, ato aj
prostrednictvom priebezného napifiania meratelnych ukazovatelov jednotlivych opatrenti;

- prerokovava a schvaluje vyro€né a zavereCné spravy o vykonavani OP pred ich odoslanim
Eurépskej komisii a berie na vedomie priebeZzné spravy o vykonavani OP (ak relevantné);

- prerokovava a berie na vedomie vysledky hodnoteni vykonanych v ramci OP v zmysle &l. 48
ods. 3 vSeobecného nariadenia a spravy o vyhodnoteni vyziev za hodnotené obdobie;

- moze navrhovat prislusnému RO akukolvek reviziu alebo preskiumanie OP, ktoré by mohlo

umoznit dosiahnut ciele prislusného fondu podla ¢&l. 3 v§eobecného nariadenia, alebo zlepSit

jeho riadenie vratane finanéného riadenia;

prerokovava a schvaluje akykolvek navrh na reviziu OP.
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14.

Monitorovaci vybor sa schadza pravidelne, miniméaine raz roéne vsulade so Statitom
a Rokovacim poriadkom monitorovacieho vyboru. Na rokovani monitorovacieho vyboru sa
na vlastny podnet alebo na Ziadost monitorovacieho vyboru zulasthiuje zastupca Eurdpskej
komisie v poradnej funkcii. Zastupca Eurdpskej investitnej banky a zastupca Eurdpskeho
investicného fondu sa mbéze zucCastfiovat ako poradca pre tie operacné programy, ku ktorym
prispieva Eurdpska investiéna banka a Eurdpsky investiény fond.

Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov

15.

Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov, ktory je organizaénym utvarom sekcie kontroly
aboja proti korupcii Uradu vlady SR, pIni v Slovenskej republike funkciu koordinaéného Gtvaru
boja proti podvodom, tzv. AFCOS-u (Antifraud Coordination Service), pricom zodpoveda za:

- koordinaciu opatreni zameranych na ochranu finanénych zaujmov Europskej Unie
v Slovenskej republike v sulade s Narodnou stratégiou ochrany finanénych zaujmov
Eurdpskych spolo€enstiev v Slovenskej republikes;

- zhromazdovanie Udajov o nezrovnalostiach;

- spolupracu s OLAF-om, poskytovanie sucinnosti OLAF-u pri administrativnom vySetrovani
v zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady & 1073/1999, Nariadenia Rady
€. 1074/1999 a Nariadenia Rady €. 2185/1996 a oznamovanie nezrovnalosti OLAF-u;

- vypracovanie Stvrtroéného alebo bezodkladného hlasenia o nezrovnalostiach na zaklade
podkladov od certifikaéného organu a jeho predkladanie OLAF-u (Eurépska komisia)
prostrednictvom informaéného systému IMS. Spravu o Stvrtroénom alebo bezodkladnom
hlaseni zasiela v pisomnej forme riadiacim organom, certifikaénému organu a organu auditu;

- vpripade zistenia nezrovnalosti alebo podozrenia vzniku nezrovnalosti informovanie
riadiaceho organu, certifikatného organu a prijimatela, ktorého sa nezrovnalost tyka
prostrednictvom spravy o zistenej nezrovnalosti; sprava o zistenej nezrovnalosti sa
prijimatelovi nepredklada, ak je prijimatel podozrivy zo spachania trestného &inu;

- plnenie dalSich uloh v oblasti ochrany finanénych zaujmov.

Sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom je subjekt uréeny vidadou SR na navrh
riadiaceho organu na plnenie niektorych alebo vSetkych uloh riadiaceho organu v sulade
s ¢lankom 59, ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom je aj subjekt povereny vladou SR na riadenie
a vykonavanie €asti OP v sulade s ¢l. 42, ods. 1 v8eobecného nariadenia, t.j. na zabezpelenie
implementacie asti OP prostrednictvom globalneho grantu.

Proces splnomocnenia SORO vykonavanim uloh RO sa riadi niZSie uvedenymi ustanoveniami
tejto kapitoly.

Ulohy riadiaceho organu, ktoré maju byt vykonavané sprostredkovatelskym organom pod
riadiacim organom vzmysle ods. 15 al6 tejto kapitoly, sa definuji v Splnomocneni
a v nadvazujucej riadiacej dokumentacii, najma internom manuali procedur.

Ugelom procesu splnomocnenia SORO vykonavanim uloh RO je zabezpecenie vhodného,
spravneho a kvalitného vykonavania pomoci zo SF a KF.

Na SORO sa vztahuju prava a povinnosti RO v rozsahu uréenom v Splnomocneni.

Splnomocnenie sprostredkovatelského organu pod riadiacim orgdnom na vykonavanie uloh
riadiaceho organu nenahrddza kone¢nu zodpovednost riadiaceho organu =za riadnu
implementaciu prislusného OP v zmysle podmienok danych prislusnou legislativou SR a EU,
Systémom riadenia a Systémom finanéného riadenia. V pripade vzniku Skody spb&sobenej pri

® schvalena uznesenim vlady SR &. 547 zo diia 27. juna 2007 vratane jej aktualizécii
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23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

vykone, alebo v suvislosti s vykonom uloh je RO opravneny uplatnit si vo¢i SORO regresny narok
v zmysle v8eobecnych predpisov o nahrade Skody.

Minimalne poziadavky na obsah Splnomocnenia su definované v prilohe 252-2. V pripade

splnomocnenia sprostredkovatefského organu pod riadiacim organom na riadenie globalnych

grantov je potrebné v Splnomocneni explicitne vySpecifikovat'

- typy projektov, na ktoré sa ma vztahovat globalny grant;

- kritéria na vyber prijimatelov, t.j. stanovenie opravnenosti Ziadatelov;

- forma (typ podpory), vyska (minimalna a maximalna) a intenzita pomoci a pravidla, ktorymi sa
tato pomoc riadi;

- mechanizmy monitorovania, hodnotenia a zabezpecenia kontroly globalneho grantu vo vztahu
k RO;

- ak je to vhodné, pouzitie finanénej zaruky alebo rovnocenného nastroja, pokial takuto zaruku
neposkytne RO.

Finanéné vztahy medzi RO a SORO (stanovenie vySky prostriedkov z technickej pomoci)
suvisiace s vykonom uloh SORO su predmetom dohody medzi RO a SORO, ktora mbze byt
suc¢astou Splnomocnenia.

V pripadoch, ked SORO nie je organom verejnej spravy, je vyber SORO podmieneny vykonanim
verejného obstaravania v sulade so zakonom o verejnom obstaravani.

RO vyziada od SORO pred jeho splnomocnenim doklady a informacie suvisiace s vykonavanymi

Ulohami, ktoré preukazuju spoésobilost SORO v prisluSnej vecnej oblasti, v administrativnom

a finanénom riadeni v sulade s legislativou SR a EU, ako napr.:

- organizac¢na schéma SORO;

- pridelenie uloh jednotlivym oddeleniam v ramci SORO;

- pocet vy€lenenych pracovnych miest;

- pisomné postupy vypracované na pouzivanie zamestnancami SORO;

- spbsob oboznamovania moznych prijimatelov s podmienkami poskytnutia NFP v pripade
relevantnosti;

- podmienky vyberu projektov pre realizaciu OP v pripade relevantnosti;

- postupy administrativnej kontroly a kontroly na mieste v pripade relevantnosti;

- postupy vedenia uc¢tov a postupy pre platby prijimatelom v pripade relevantnosti;

- preukazanie finan€nej stability v pripade relevantnosti.

SORO je povinné tieto dokumenty predlozZit RO najneskdr ako su€ast dokumentacie k priprave
Opisu systémov riadenia a kontroly v zmysle kapitoly 4.7 Systému riadenia.

RO pred splnomocnenim sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom vykona kontrolu
pripravenosti SORO na vykon uloh, ktoré budud predmetom Splnomocnenia. Na tento ucel méze
RO okrem predlozenia dokumentov podla odseku 24, pozadovat od SORO umoznenie vykonania
kontroly na mieste. V pripade zistenia nedostatkov RO m6ze od SORO pozadovat ich odstranenie
a udelenie Splnomocnenia méze podmienit ich odstranenim.

RO zabezpedi pripravu navrhu a podpis Splnomocnenia v sulade s prislusSnym OP tak, aby
Splnomocnenie bolo pripravené dostatoéne v&as s prihliadnutim na ustanovenia ¢&l. 71
vSeobecného nariadenia av sulade s ustanoveniami Systému riadenia pre pripravu Opisu
systému riadenia a kontroly a kompetenénym zakonom.

Splnomocnenie nadobuda platnost a u€innost diiom podpisu Statutarnymi organmi RO a SORO.
RO zabezpecuje dorucenie rovnopisu alebo overenej kdpie Splnomocnenia CO, PJ a CKO do 14
dni od nadobudnutia platnosti a u¢innosti Splnomocnenia. Tato povinnost a lehota je uplatfiovana
aj pre dodatky Splnomocnenia.

Zmena Splnomocnenia formou dodatku je po€as implementacie OP mozna najma v pripade:
- zmeny zakladnych identifikaénych a kontaktnych udajov RO a SORO;

- zmeny prisludného pravneho ramca;

- zisteni kontroly a auditov.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

SORO zodpoveda riadiacemu organu za plnenie uloh v zmysle platného Splnomocnenia.
RO pocas platnosti Splnomocnenia vykonava kontrolu plnenia podmienok v zmysle
Splnomocnenia zo strany SORO priebezne, najma:

a) na zaklade pisomnych sprav SORO vyziadanych RO;

b) na zaklade sprav z auditov a kontrol;

¢) vyziadanim podkladov suvisiacich s vykonom pravomoci od SORO a ich analyzou;

d) kontrolami v priestoroch SORO, alebo v inych priestoroch, kde prebieha vykon uloh SORO.

RO overuje najmd dodrZanie cielov a podmienok definovanych prislusnym OP, programovym
manualom a internymi manualmi procedur RO vo vztahu k tymto tloham.

SORO je povinné predlozit na poziadanie RO podklady suvisiace s vykonom jeho uloh v lehote
a vo forme stanovej RO v pisomnej ziadosti o predlozenie tychto podkladov.

Kontrolu v priestoroch SORO alebo vinych priestoroch, kde prebieha vykon prenesenych
kompetencii, zabezpeCuje RO poverenymi zamestnancami na zaklade pisomného oznamenia
zaslaného SORO, ktoré obsahuje udaje o predmete a rozsahu kontroly. Z kontroly na mieste RO
vypracuje spravu o vysledkoch kontroly na mieste. V pripade identifikacie nedostatkov spojenych
s vykonom uloh v zmysle Splnomocnenia, je RO opravneny ziadat SORO o prijatie adekvatnych
opatreni na ich odstranenie. RO je opravneny v pripade identifikacie nedodrzania procesov
v ramci schvalovania Ziadosti o NFP zabezpecit opakovanie tychto procesov. RO je opravneny
postupovat tymto spésobom vyluéne vo faze pred vydanim rozhodnutia o schvaleni, resp.
neschvaleni ZoNFP.

K zaniku Splnomocnenia dochadza:

- uplynutim doby, na ktoru bolo udelené, ak bolo udelené na dobu urcitu;

- splnenim zavazkov RO a SORO (v pripade riadneho ukon&enia Splnomocnenia);

- zanikom predmetu Splnomocnenia;

- dohodou RO a SORO o ukon¢eni Splnomocnenia;

- odvolanim alebo vypovedanim Splnomocnenia, resp. inym jednostrannym pravnym ukonom
spbsobujucim ukon&enie Splnomocnenia (v pripade pred€asného ukonéenia zmluvného
vztahu), ak v Splnomocneni nie je uvedené inak.

RO je vpripade vzniku dévodov uvedenych v podmienkach Splnomocnenia opravneny toto
Splnomocnenie kedykolvek €iastone, alebo v celom rozsahu odvolat a to najma v pripadoch
zistenia nedostatkov pri plneni uloh, neprijatia opatreni na ich napravu zo strany SORO, ich
nedostatoénosti alebo pri opakovanom zisteni rovhakych nedostatkov. RO musi v pripade
obmedzenia rozsahu Splnomocnenia alebo odvolania Splnomocnenia zabezpedit kontinualne
vykonavanie takito obmedzenych udloh inym spdsobom. Obmedzenie rozsahu Splnomocnenia
musi mat formu dodatku Splnomocnenia. RO v pripade jednostranného ukon&enia
splnomocnenia o tejto skuto€nosti informuje viadu SR.

V pripade odvolania Splnomocnenia nesmu byt dotknuté prava RO na dalSie pravne ukony
(najmd prava na pozadovanie vratenia poskytnutej Ciastky NFP, pravo na vstup do priestorov
SORO, zapisni¢né odovzdanie vietkych dokladov suvisiacich s vykonom uréenych pravomoci RO
a pod.).

RO uchovava v3etky oficialne dokumenty tykajuce sa pripravy splnomocnenia, Splnomocnenie
vratane vSetkych jeho dodatkov, ako aj dalSie dokumenty suvisiace s overenim splnenia vysSie
definovanych podmienok pre udelenie Splnomocnenia SORO v sulade s prislusnymi
ustanoveniami Systému riadenia.
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Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na strategickej urovni

Systém riadenia SF aKF na strategickej Urovni vychadza zo Strategickych usmerneni
Spologenstva pre programové obdobie 2007 — 2013, z nariadeni EU v oblasti politiky sudrznosti
a zo skusenosti z vybudovanych administrativnych a informacnych Struktdr v programovacom
obdobi 2004 — 2006. Slovenska republika na zaklade Strategickych usmerneni SpoloCenstva
prijatych Radou EU v dialégu s EK vypracovava narodny referenény dokument o narodnej stratégii
rozvoja, ktory tvori ramec pripravy operadnych programov. Na zaklade narodnej stratégie
Eurépska komisia zoberie na vedomie narodny strategicky referenény ramec a prijme rozhodnutie
o jeho urgitych prvkoch, ¢im zabezpecéi, ze pomoc zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
bude pouzita v sulade so zasadami pomoci definovanymi ¢l. 9 v§eobecného nariadenia, konkrétne
zasadami komplementarnosti, konzistentnosti, koordinacie av sulade so Strategickymi
usmerneniami Spologenstva o sudrznosti.

Systém riadenia SF a KF na strategickej urovni vytvara podmienky pre &o najvy$$iu mieru
koordinacie a koncentracie pomoci a tym efektivnejsie a uginnejsie vyuzivanie SF a KF. V tejto
suvislosti CKO v ramci systému pripravy, implementacie, monitorovania a hodnotenia NSRR
zabezpecuje sulad a koordinaciu medzi NSRR a jednotlivymi operaCnymi programami a ostatnymi
strategickymi  dokumentmi na vSetkych urovniach programovej Struktary. Zakladnym
predpokladom k zabezpeéeniu uvedeného suladu a koordinacie je vytvorenie funkéného
prepojenia dvoch zakladnych drovni systému riadenia SF a KF - strategickej urovne (NSRR)
a operacnej urovne (operacné programy).

3.1 Priprava NSRR

3.

Obsah Narodného strategického referenéného ramca je definovany ¢&l. 27 vSeobecného
nariadenia. NSRR zabezpecluje prepojenie strategickych usmerneni SpoloCenstva a Eurdpske;j
unie vzmysle Rozhodnutia Rady (ES) €. 702/2006 a Narodného programu reforiem SR
a predstavuje referenény néstroj na pripravu programovania fondov pre ciel Konvergencia a pre
ciel Regionalna konkurencieschopnost' a zamestnanost.

NSRR na zaklade analyzy rozdielov, nedostatkov a potencialu krajiny stanovuje stratégiu
s vymedzenim tematickych a uUzemnych priorit, ktoré budu realizované prostrednictvom
operacénych programov, spolu s rozdelenim finanénych prostriedkov na jednotlivé operacné
programy, vratane indikativnych roénych alokacii.

Postup pripravy a schvalovania NSRR upravuje ¢l. 28 vSeobecného nariadenia. NSRR je
vypracovany ¢lenskym Statom na zaklade dialégu s Komisiou a v sulade s principom partnerstva a
predlozeny Eurdpskej komisii najneskdér do piatich mesiacov od schvalenia strategickych
usmerneni Spolo€enstva o sudrznosti uverejnenych Rozhodnutim Rady (ES) €. 702/2006 dia 6.
oktébra 2007.

Komisia v sulade s ¢l. 28 vSeobecného nariadenia najneskdr su€asne s prijatim OP prijme v

suvislosti s NSRR rozhodnutie:

- 0 zozname operaénych programov;

- oindikativnych rognych alokéaciach pridelenych zo SF a KF podla opera&nych programov;

- pre ciel Konvergencia o vyske vydavkov zarucujucich dodrzanie principu dopinkovosti;

- pre ciel Konvergencia o predpokladanych aktivitach na posilnenie administrativnej
efektivnosti.

NSRR obsahuje okrem ¢€asti uvedenych v ods. 4 ¢&l. 27 vS8eobecného nariadenia aj zoznam
horizontalnych priorit, ktorych plnenie je zabezpefované komplementarnym spbésobom viac ako
jednym operaénym programom, spOsob koordinacie horizontalnych priorit a definovanie
koordinatorov prisluSnych horizontalnych priorit.
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3.2 Implementacia NSRR

1. NSRR je implementovany prostrednictvom jednotlivych operaénych programov NSRR
pri reSpektovani horizontalnych priorit NSRR. CKO v suvislosti s implementaciou NSRR
koordinuje implementaciu OP prostrednictvom koordin4cie a usmerfiovania subjektov zapojenych
do ich implementacie a zabezpecuje €innosti spojené s informovanostou NSRR a jeho publicitou
v zmysle kapitoly 5.1 Zabezpecovanie informovania a publicity na urovni CKO.

3.3 Monitorovanie NSRR

1. Monitorovanie implementacie NSRR sa zacina dfiom jeho schvalenia Eurépskou komisiou a je
zabezpec€ované Centralnym koordinaCnym organom a Narodnym monitorovacim vyborom.

2. Predmetom monitorovania na Urovni NSRR je dbsledné a pravidelné sledovanie a sumarizacia
informacii o implementacii operaénych programov a horizontalnych priorit NSRR a nasledné
vyhodnocovanie priebehu ich realizacie s vyuzitim suboru meratelnych ukazovatelov.

3. Monitorovanie implementacie operaénych programov a horizontalnych priorit NSRR je
nevyhnutnym nastrojom na:

- reportovanie (monitorovanie dodava informacie pre potreby informovania EK, vlady SR, NMV
a dal$ich subjektov zapojenych do implementacie SF a KF o stave realizacie operaénych
programov a o prispevku jednotlivych operaénych programov k napifianiu cielov
horizontalnych priorit NSRR);

- riadenie (monitorovanie dodava prisluSnym zodpovednym subjektom, napr. viada SR alebo
NMV, informacie pre rozhodovacie procesy, ¢o umozfiuje formulovat navrhy napravnych
opatreni v pripade, ked implementacia OP alebo horizontalnych priorit NSRR nevedie
k vysledkom v planovanom &ase alebo rozsahu);

- hodnotenie (monitorovanie dodava informécie potrebné pre hodnotenie plnenia ciefov NSRR,
horizontalnych priorit NSRR, ako aj hodnotenie procesov riadenia NSRR a OP);

- metodicku ¢innost (monitorovanie dodava informéacie pre pripravu a Upravu metodickych
dokumentov tvoriacich horizontalny ramec pre implementaciu OP a horizontalnych priorit
NSRR).

4. Pre zabezpeCenie konzistentnych, porovnatelnych a aktualnych klu€ovych informacii
o implementacii operaénych programov (vratane informacii o implementacii projektov)
a horizontalnych priorit NSRR na centralnej urovni, ako aj pre zabezpecenie transparentnosti,
kontrolovatelnosti a auditovatelnosti procesov implementécie SF a KF su riadiace organy povinné
evidovat subor povinnych udajov v IT monitorovacom systéme v zmysle Metodického pokynu
CKO k zadavaniu povinnych udajov v ITMS.

5. Zakladnymi vystupmi monitorovania na urovni NSRR su

- vyro€né spravy a zaverecna sprava o vykonavani NSRR;

- spravy o implementécii a erpani SF a KF pre programové obdobie 2007 — 2013;

- vyhladovy plan kontrahovania a &erpania finanénych prostriedkov zo SF a KF v ramci NSRR
na roky 2007 — 2013;

- analyza administrativnych kapacit subjektov zapojenych do implementacie SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013 v ramci OP NSRR;

- informacia o plneni regionalnych alokacii OP a NSRR;

- dalSie informacie a ad-hoc spravy v suvislosti s implementaciou NSRR pre EK, vladu SR,
narodny monitorovaci vybor a pre potreby hodnotenia.

6. VyroCné spravy azaveretna sprava o vykonavani NSRR umoZiuju vyhodnocovat pokrok
v implementacii NSRR a v€asnou identifikaciou rizik prispiet k maximalnej absorpcii a efektivnosti
vyuzitia alokovanych finanénych prostriedkov. Systém monitorovacich sprav je nastaveny
hierarchicky od urovne prijimatela cez operaénu Uroven (operacné programy) az po centralnu
uroven (NSRR). Vyrotné spravy a zaverecna sprava o vykonavani NSRR su vypracovavané
primarne na zaklade prislusnych vyro¢nych a zavereCnych sprav o vykonavani jednotlivych
operacnych programov a vyro¢nych a zavere¢nych sprav koordinatorov horizontalnych priorit za
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10.

11.

12.

13.

prisluné horizontalne priority. Dal§imi zdrojmi pre vypracovanie vyroénych sprav a zavereénej
spravy o vykonavani NSRR suU udaje z ITMS a ISUF, informacie poskytnuté CO tykajuce sa
finanénej implementacie NSRR, informacie poskytnuté OA tykajluce sa finanénej kontroly a auditu,
informacie dalSich relevantnych subjektov vztahujuce sa k monitorovaniu pokroku v implementacii
NSRR (napr. Statisticky drad, Eurostat), pripomienky Eurépskej komisie k jednotlivym vyrodnym
sprdvam a zavereCnej sprave o vykonavani OP, pripomienky EK k vyro€nym spravam
a zavereCnej sprave o vykonavani NSRR a suvisiace prijaté kroky prislusnych RO a dalSie
relevantné informacie suvisiace s monitorovanim implementacie.

CKO pripravi vyro€nu a zaverec¢nu spravu o vykonavani NSRR najneskér do 30. septembra roka
nasledujuceho po hodnotenom roku. Riadiace organy a koordinatori horizontalnych priorit
poskytni CKO potrebnu sucinnost pri priprave vyroénej a zavere¢nej spravy o vykonavani NSRR.
Prva vyro¢na sprava o vykonavani NSRR je predloZzena za rok 2007.

Sucastou vyrocnej spravy o vykonavani NSRR je aj struény popis prispevku realizacie
operaénych programov k pineniu cielov Lisabonskej stratégie EU, ktora je v podmienkach SR
rozpracovana v Narodnom programe reforiem. Tato Cast spravy je zaroven zakladom pre pripravu
kapitoly tykajucej sa prispevku operac¢nych programov k vykonavaniu Narodného programu
reforiem do ro€nej spravy o vykonavani Narodného programu reforiem, ktorej vypracovavanie
v stlade s ¢&l. 29 v8eobecného nariadenia zabezpeduju Urad viady SR a Ministerstvo financii SR,
ako narodni koordinatori Lisabonske;j stratégie.

CKO predklada vyroénu a zavere¢nu spravu o vykonavani NSRR na schvalenie Narodnému
monitorovaciemu vyboru. Narodny monitorovaci vybor v nadvaznosti na vysledky vyro¢nej spravy
o vykonavani NSRR je opravneny formulovat odporuc¢ania na pripadné Upravy systému riadenia
SF a KF vratane finanéného riadenia za ugelom zefektivnenia riadenia a éerpania SF a KF.

Sprava o implementécii a ¢erpani SF a KF pre programové obdobie 2007 — 2013 je v zmysle
uznesenia vlady SR ¢&. 573/2008 zo dria 27. 8. 2008 vypracovavana CKO v spolupraci s CO a OA
polro¢ne k 30. 6. a31. 12. ato aj na zaklade informécii predkladanych riadiacimi organmi
a koordinatormi horizontalnych priorit centralnemu koordinanému organu v termine nim
uréenom. Sucastou tejto spravy su aj informacie o realizovanych kontrolach verejnych
obstaravani vo vztahu k €erpaniu prostriedkov TP v rdmci v8etkych OP predkladané riadiacimi
orgdnmi v zmysle uznesenia vlady SR ¢&. 937/2008 zo dria 17. 12. 2008.

Vyhladovy plan kontrahovania a Cerpania finanénych prostriedkov zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu vramci NSRR na roky 2007 - 2013 (dalej len ,Vyhladovy plan®) je
vypracovavany CKO v spolupraci s CO S&tvrtroéne k 31. 3., 30. 6., 30. 9. a k31. 12. ato aj na
zaklade informacii, ktoré v zmysle uznesenia vlady SR €. 937/2008 zo dna 17. 12. 2008
predkladaju CKO riadiace organy v termine do 20 dni po sledovanom obdobi. Tieto informacie
obsahuju aj odpocet planovaného stavu kontrahovania a Cerpania za predchadzajice sledované
obdobie. CKO predklada Vyhladovy plan na Koordinacné rokovanie pracovnej skupiny ¢lenov
vlady SR zodpovednych za Cerpanie eurofondov. Opatrenia RO uvedené vo vyhlfadovom plane
tvoria si¢ast Spravy o implementacii a Serpani SF a KF pre programové obdobie 2007 — 2013.

Dalsim  vystupnym dokumentom monitorovania implementacie NSRR je Analyza
administrativnych kapacit subjektov zapojenych do implementacie SF a KF na programové
obdobie 2007 — 2013 vramci OP NSRR, ktoru s cieflom posudenia administrativheho
zabezpec€enia implementacie NSRR vypracovava CKO raz ro¢ne k 30. 6.. CKO tuato analyzu
nasledne predklada EK a NMV.

Informacia o plneni regionalnych alokacii OP a NSRR, ktorej cielom je sledovanie napifiania
stanovenych regionalnych alokacii v jednotlivych OP a NSRR, je vypracovavana CKO
v spolupraci s RO a nasledne predkladana NMV a EK. Sucastou informacie su aj odporucania
k naplneniu tychto alokacii.
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3.4 Hodnotenie NSRR

10.

Proces hodnotenia NSRR koordinuje a zabezpecuje CKO. Hodnotenie NSRR sa vykonava podla
¢Cl. 47 az 49 vSeobecného nariadenia.

Hlavnym cielom hodnotenia NSRR je zvySenie efektivnosti a U¢innosti realizacie kohéznej politiky
v podmienkach SR. Hodnotenie efektivnosti a Uc€innosti kohéznej politiky sa vykonava
prostrednictvom priebezného hodnotenia urovne dosahovania jej cielov.

Ugelom hodnotenia NSRR je posudit a zhodnotit dosahovanie cielov NSRR - strategického ciela,
cielov strategickych priorit, cielov Specifickych priorit a cielov horizontalnych priorit a posudit a
zhodnotit' efektivnost a uc€innost uplathovania nastrojov na dosiahnutie cielov NSRR
prostrednictvom suboru meratefnych ukazovatefov v suvislosti s prioritami Eurdpskej unie
a narodnymi prioritami. Zakladnymi principmi hodnotenia su proporcionalita, nezavislost,
partnerstvo a transparentnost’.

CKO v suvislosti s hodnotenim NSRR zabezpeéi zriadenie a fungovanie Centralneho vyboru
pre hodnotenie NSRR (dalej len ,CVH"), urCuje vecnd naplhn c&innosti CVH, organizacne
zabezpeduje fungovanie CVH a plni Ulohy sekretariatu CVH. Clenov CVH vymenuva $tatutarny
organ CKO SR. Clenmi CVH su zastupcovia CKO, zastupcovia RO operaénych programov
NSRR, zastupcovia koordinatorov horizontalnych priorit, zastupca Statistického uradu SR a dalSie
osoby v zmysle Statutu CVH schvaleného ministrom vystavby a regionalneho rozvoja SR.

Hodnotenie NSRR sa vykonava ako predbezné (ex ante) hodnotenie, priebezné (on going)
hodnotenie a nasledné (ex post) hodnotenie. Hodnotenie NSRR sa mo6ze vykonat ako strategické
hodnotenie alebo operativne hodnotenie a z hladiska zabezpec€enia ako interné hodnotenie alebo
externé hodnotenie.

PredbeZné hodnotenie NSRR ako externé hodnotenie vykonal Ekonomicky ustav Slovenskej
akadémie vied v procese vypracovania NSRR, pred schvalenim NSRR Eurépskou komisiou.
PredbeZné hodnotenie NSRR je su€astou dokumentu NSRR.

PriebeZzné hodnotenie NSRR sa vykonava podla Planu hodnoteni Narodného strategického
referenéného ramca na programové obdobie 2007 — 2013 (dalej len ,Pldn hodnoteni NSRR*)
vypracovaného CKO do 18 mesiacov od schvalenia NSRR Eurdpskou komisiou a schvaleného
NMV pre NSRR. Suc€astou hodnoteni NSRR je aj hodnotenie horizontalnych priorit a ich dopadov.
CKO pri vypracovani Planu hodnoteni NSRR zohladfiuje schvalené plany hodnoteni OP
predlozené prislusnymi RO a schvélené plany hodnoteni horizontalnych priorit predlozené
prisluSnymi koordinatormi horizontalnych priorit. Plan hodnoteni NSRR je vypracovany v sulade
s metodickym usmernenim EK - ,Indikativha smernica o metdédach hodnotenia, Hodnotenie po¢as
programového obdobia, Pracovny dokument &. 5¢. CKO pri vypracovani Planu hodnoteni NSRR
spolupracuje s ¢lenmi CVH.

CKO vypracovava plan hodnoteni NSRR na kazdy kalendarny rok realizovania programového
obdobia 2007 — 2013 v termine najneskér do konca februara prislusného kalendarneho roka
a predklada ho na schvalenie NMV. Plan hodnoteni NSRR na prislusny kalendarny rok obsahuje
planované hodnotenia NSRR, OP a HP na kalendarny rok podla planu hodnoteni NSRR/OP/HP
na programové obdobie 2007 — 2013, resp. v nadvaznosti na vykonanu aktualizaciu prisluSného
planu hodnoteni.

Nasledné/ex post hodnotenie zabezpeci EK a bude vykonané po skon&eni programového obdobia
2007 — 2013.

Predmetom strategického hodnotenia NSRR je hodnotenie Urovne realizacie NSRR v suvislosti
so strategickymi prioritami Eurdpskej unie (podporovanie konkurencieschopnosti a tvorba
pracovnych prileZitosti, vratane napifania cielov integrovanych usmerneni pre rast
a zamestnanost) a s narodnymi prioritami. Su€astou strategickych hodnoteni NSRR je analyza
a zhodnotenie dopadov realizacie operaCnych programov v hospodarskej oblasti, socialnej oblasti
a uzemnej oblasti. Sucastou strategického hodnotenia NSRR je aj hodnotenie urenej stratégie
vo vztahu k aktualnej a ofakavanej socialnej situacii a hospodarskej situacii. Pri vykonavani
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11.

12.

13.

14.

strategickych hodnoteni NSRR sa posudzuju strategické aspekty, napr. ako prispela kohézna
politika k dosiahnutiu Lisabonskych cielov. Pri strategickom hodnoteni NSRR sa mdéze zhodnotit
makroekonomicky dopad pomoci zo SF a KF, zachovanie vyznamnosti a konzistentnosti stratégii
na narodnej Urovni, ako aj navrhnut ich prispésobenie v nadvaznosti na zmeny v sociélnej a
ekonomickej oblasti Eurdpskej unie, narodnych a regionalnych prioritach. Strategické hodnotenia
modzu byt zamerané na Specifické témy, ktoré su strategicky dolezité pre dosiahnutie cielov OP
(napr. inovacie, informacna spolo€nost, rozvoj malého a stredného podnikania) alebo na
horizontalne priority. Vysledky analyz vykonanych vramci strategického hodnotenia budu
podkladom pre vypracovanie sprav podla ¢l. 29 vSeobecného nariadenia.

Predmetom operativnych hodnoteni NSRR je hodnotenie procesov riadenia NSRR a OP,
hodnotenie procesu realizacie horizontalnych priorit, stavu dosahovania meratelnych
ukazovatelov NSRR v nadvaznosti na meratelné ukazovatele OP, vratane horizontalnych priorit.
Ugelom operativnych hodnoteni NSRR je poskytnut relevantné informacie CKO zodpovednému
za dosiahnutie cieflov NSRR a riadiacim organom OP zodpovednym za dosiahnutie cielov OP.

Povinnost’ Slovenskej republiky vykonavat hodnotenia NSRR vyplyva z ustanoveni €l. 29 ods. 2
a ods. 3 vSeobecného nariadenia, podla ktorych ¢lenské Staty najneskér do konca roka 2009
aroka 2012 predlozia EK stru¢né spravy, predmetom ktorych su informacie o tom, ako programy
financované zfondov prispeli k plneniu ciefov politiky sudrznosti, k plneniu uloh fondov podla
vSeobecného nariadenia, k vykonavaniu priorit uvedenych v strategickych usmerneniach
Spolo¢enstva o sudrznosti schvalenych Rozhodnutim Rady (ES) €. 702/2006 a spresnenych
v prioritach stanovenych v NSRR, k dosiahnutiu ciela podpory konkurencieschopnosti a tvorby
novych pracovnych prileZitosti a pri ginnosti pri napifiani cielov integrovanych usmerneni pre rast
a zamestnanost. Obsahom uvedenych sprav su vysledky hodnotenia socialno-ekonomickej
situacie atrendov, vysledky, ulohy a buduce vyhlady v suvislosti s vykonavanim dohodnutej
stratégie a priklady osved&enych postupov.

CKO zohladriuje vysledky hodnoteni NSRR prostrednictvom posudenia relevantnosti odporucani
navrhnutych v hodnotiacej sprave, prijatia opatreni na zvySenie efektivnosti hodnotenych
procesov a zabezpecenia plnenia a splnenia prijatych opatreni.

CKO vypracovava suhrnnu spravu o aktivitich hodnotenia a vysledkoch hodnoteni NSRR
za predchadzajuci kalendarny rok, ktoru predklada Centralnemu vyboru pre hodnotenie
na vyjadrenie stanoviska a NMV ako informaciu v termine najneskér do 30. maja kalendarneho
roka. Uvedena suhrnna sprava obsahuje najma opis fungovania systému hodnoteni v ramci
NSRR, identifikaciu rizikovych oblasti a navrhy na odstranenie, pripadne zmiernenie rizik, prehlad
aktivit hodnotenia, udaje o dizke trvania hodnoteni, personalne zabezpe&enie hodnoteni, (daje
o odporucaniach.
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Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na urovni programu

VSeobecné zasady systémov riadenia a kontroly operacného programu su definované ¢l. 58

vSeobecného nariadenia. Systémy riadenia a kontroly operaénych programov stanovuju:

a) vymedzenie funkcii organov podielajucich sa na riadeni a kontrole a rozdelenie funkcii v ramci
kazdého organu;

b) dodrziavanie zasady oddelenia funkcii medzi organmi podieflajucimi sa na riadeni a kontrole
a taktiez v ramci nich;

c) postupy na zabezpecenie spravnosti a regularnosti vydavkov vykazanych v ramci operacného
programu pocinajuc vyberom projektov na financovanie v sulade s kritériami operaéného
programu pri dodrziavani uplatnitelnych predpisov Eurdpskej unie a Slovenskej republiky;

d) spolahlivé systémy uctovnictva, monitorovania a finanéného vykazovania v elektronickej
forme;

e) systém podavania sprav a monitorovania vykonu uloh v pripadoch, ked zodpovedny organ
poveri vykonom uloh iny organ;

f) mechanizmus auditu fungovania systémov;

g) systémy a postupy primeranej kontroly priebehu programu (audit traily) a spravneho
finan€ného riadenia;

h) postupy podavania sprav a monitorovania nezrovnalosti a vysporiadanie neopravnene
poskytnutych alebo pouzitych sum.

Zodpovednost Slovenskej republiky v oblasti riadenia a kontroly pouzitia prostriedkov alokovanych
na operacné programy je definovana €l1.70 a ¢l. 71 vSeobecného nariadenia. Podrobné pravidla
vykonavania tychto &lankov su stanovené &l. 21 az 23 vykonavacieho nariadenia.

Za riadenie a vykonavanie operacného programu je v zmysle ¢l. 60 vSeobecného nariadenia
zodpovedny prislusny RO.

V sulade s €l. 59 ods. 3 vSeobecného nariadenia Systém riadenia ustanovuje pravidla, ktorymi sa
upravuje vztah medzi RO, CO, OA a SORO (organy urCené ¢l. 59 ods. 1 a2 uvedeného
nariadenia), ktoré vykonavaju svoje ulohy v plnom rozsahu v sulade s institucionalnymi, pravnymi
a finanénymi systémami SR.

Zakladné procesy na urovni programu vyplyvaju z postupov riadenia projektového cyklu.

4.1 Programovanie

1.

2.

Podpora Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu ma formu operaénych programov
vymedzenych v Narodnom strategickom referenénom ramci.

Vystupom programovania je OP schvalovany Eurépskou komisiou

4.1.1 Priprava operaéného programu

1.

Pripravu a schvalovanie operacného programu upravuje ¢l. 32 vSeobecného nariadenia. Pre
oblast’ pripravy operacného programu su relevantné aj ¢l. 34 - 39, €l. 42 - 44 acl. 46 - 48
vSeobecného nariadenia.

Pripravu operacného programu zabezpecCuje riadiaci organ pri reSpektovani zasad pomoci
v zmysle €&l. 9 vSeobecného nariadenia (komplementérnost, konzistentnost, koordinacia a sulad),
ako aj zakladnych principov definovanych &l. 11 (partnerstvo), €l. 15 (doplnkovost), €l. 16 (rovnost
muZov a Zien a nediskriminacia) a ¢l. 17 (trvalo udrZatelny rozvoj).
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10.

11.

12.

13.

OP sluzi na implementaciu Specifickych priorit a cielov kohéznej politiky Specifikovanych v NSRR.
Operacéné programy uréuju obsahovy a realizacny ramec pre aktivity v danej oblasti.

RO vypracuje OP v sulade s prilohou 411-1, &im sa zabezpedéi jednotna Struktira a informacia
operacnych programov. Obsah jednotlivych kapitol méze byt v pripade potreby rozSireny o dalSie
podkapitoly v zavislosti od zamerania daného opera&ného programu. Stanovenie percentualneho
pomeru jednotlivych kapitol operacného programu na jeho celkovom rozsahu ma odporu&ajuci
charakter.

Struktara a indikativny rozsah kapitol operaéného programu st nasledovné:
Kapitola 1- Suhrnny obsah dokumentu (cca 2% z celkového rozsahu)
Kapitola 2 - Priprava operaného programu (cca 2% z celkového rozsahu)
Kapitola 3 - Sucasna situacia v oblasti XXX (cca 15% z celkového rozsahu)
Kapitola 4 - Stratégia operacného programu (cca 15% z celkového rozsahu)
Kapitola 5 - Prioritné osi OP (cca 40% z celkového rozsahu)

Kapitola 6 - Horizontalne priority (cca 3% z celkového rozsahu)

Kapitola 7 - Sulad OP s politikami, dokumentmi a cielmi (cca 10% z celkového rozsahu)
Kapitola 8 - Finan¢ny plan (cca 3% z celkového rozsahu)

Kapitola 9 - Systém implementacie (cca 10% z celkového rozsahu)

Kapitola 10 - Prilohy

RO pri priprave operaéného programu prihliada na osobitosti jednotlivych Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu tak, aby bolo zabezpecené financovanie operaéného programu jedinym
Strukturalnym fondom resp. Kohéznym fondom.

Vynimkou oproti predchadzajucemu odseku su operacné programy pre dopravu a pre zivotné
prostredie, ktoré su financované su€asne z Kohézneho fondu aj Strukturdlneho fondu (ERDF).
Dotknuty RO v tomto pripade zabezpec€i financovanie jednej prioritnej osi len z jedného fondu
s definovanim samostatného finanéného zavazku pre kazdy fond.

RO v sulade s €l. 34 ods. 2 vSeobecného nariadenia navrhne, ak je to opodstatnené a potrebné
pre vykonavanie projektov prislusnej prioritnej osi, komplementarne financovanie Specifickych
aktivit financovanych inym fondom ako je ten, ktory financuje prisludny OP. Takéto financovanie
nesmie prekroCit 10% prostriedkov alokovanych z prostriedkov Eurépskej unie na prislusnu
prioritnu os. V pripade 3pecifickych aktivit projektov podfa &l. 3 ods. 1 pism. c) bod i) Nariadenia
Rady (ES) &. 1081/2006 mdze byt komplementarne financovanie riadiacim organom zvySené na
15 % prisludnej prioritnej osi.

Operacné programy v zavislosti na cieli Strukturalnej politiky a financovani Kohéznym fondom

pokryvaju geografické oblasti podla spolo¢nej nomenklatiry uzemnych jednotiek na Statistické

ucely:

- ciel Konvergencia: 3 regiény NUTS Il (Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko, Vychodné
Slovensko);

- ciel Konvergencia a su€asné financovanie Kohéznym fondom: cela Slovenska republika;

- ciel Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost: NUTS Il Bratislavsky kraj.

Operagné programy financované z prostriedkov ESF su vypracované na urovni Slovenskej
republiky pokryvajuc oba ciele Strukturalnej politiky.

RO uvedie v operatnom programe, ak je to relevantné, indikativny zoznam velkych projektov
v zmysle ¢l. 39 vSeobecného nariadenia, ktoré budu predlozené Eurdpskej komisii na schvalenie
pocas programového obdobia.

RO zriadi pre vypracovanie prislusného operaéného programu pracovnu skupinu v sulade
s principom partnerstva pri reSpektovani vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a existujicej
praxe, tak aby v nej bola zabezpecena uc€ast prisluSnych organov verejnej spravy, hospodarskych
a socialnych partnerov a subjektov zastupujucich ob¢iansku spolo¢nost.

Pracovna skupina posudzuje jednotlivé Casti operacného programu ako aj iné s operacnym
programovym dokumentom suvisiace dokumenty a formuluje odporu&ania pre RO.
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15.

16.

17.

18.

RO zabezpeéi v zmysle zasad spravneho finanéného riadenia pocas pripravy operacného
programu jeho predbezné (ex-ante) hodnotenie v sulade so vSeobecne platnou metodikou pre
predbezné hodnotenie subjektom, ktory funkéne nezavisi od certifikatného organu alebo organu
auditu.

Cielom predbezného hodnotenia OP je optimalizacia pridefovania rozpoc&tovych zdrojov v ramci
operacnych programov a zlepSenie kvality programovania. Hodnotitelia ur€ia a posudia rozdiely,
medzery a potencial rozvoja, ciele, ktoré sa maju dosiahnut, ofakavané vysledky, kvantifikované
ciele, sulad stratégie navrhovanej pre region, v pripade potreby pridani hodnotu Eurdpskej unie,
rozsah, v akom sa zohladnili priority Eurdpskej unie, skusenosti z predchadzajuceho
programovania a kvalitu postupov vykonavania, monitorovania, hodnotenia a finanéného riadenia.
RO zohladni vysledky predbezného hodnotenia pri finalizacii operacného programu.

RO je povinny prislusny OP predlozit systémom SFC 2007 Eurdépskej komisii najneskor do 6.
marca 2007, t.j. do 5 mesiacov od prijatia Strategickych usmerneni Spolo¢enstva o sudrznosti
po predchadzajucom schvaleni OP uznesenim vlady SR. Priprava operacného programu je
ukonéena rozhodnutim Eurdpskej komisie.

RO ma pravo navrhnut reviziu OP poCas jeho implementacie v sulade s ¢l. 33 v8eobecného

nariadenia na vlastny podnet, na podnet Eurdpskej komisie alebo na podnet prisluSného

monitorovacieho vyboru na zvySok programového obdobia v jednom alebo viacerych z tychto
pripadov:

- ak nastali vyrazné socialno-ekonomické zmeny;

- ak nastali zmeny v prioritach EU, v narodnych alebo regionalnych prioritach;

- na zaklade vysledkov hodnotenia alebo na zaklade vysledkov analyzy dévodov revizie OP
obsahujucej analyzu vSetkych realizaénych tazkosti a predpokladaného vplyvu revizie vratane
vplyvu na stratégiu OP v zmysle €l. 48 ods. 3 vSeobecného nariadenia;

- ak nastali tazkosti s implementaciou OP.

RO sa pri priprave a zabezpecCovani revizie OP riadi metodickymi zasadami a Standardnymi
postupmi definovanymi v Metodickom pokyne CKO k revizii operanych programov.
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4.2 Implementacia

1. RO zabezpecluje implementaciu OP v sulade so zasadou spravneho finanéného riadenia
na zaklade riadiacej dokumentacie vypracovanej vsulade so vSeobecnym nariadenim,
vykonavacim nariadenim a nariadeniami EU pre prislusny $trukturalny fond alebo Kohézny fond,
v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR, najma zakonom o pomoci a podpore, zakonom
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a zakonom o finanénej kontrole a vndtornom audite,
Systémom riadenia, Systémom finanéného riadenia a Systémami koordinacie implementacie
jednotlivych horizontalnych priorit.

2. RO zabezpecuje implementaciu OP prostrednictvom jednotlivych projektov, ktoré maju potencial
vhodne prispiet k dosahovaniu cielov OP.

3. RO rozhodne o spbésobe implementacie jednotlivych opatreni/prioritnych osi alebo ich &asti
vo vztahu k efektivnosti ich implementacie a spésobu predkladania projektov Ziadatelmi, beruc do
Uvahy charakter OP.

4. Projekty sa podla spésobu ich predkladania zZiadatelmi rozdeluju na:

- dopytovo-orientované projekty — ktoré su charakterizované tym, Ze Ziadatelia predkladaju
projekty prostrednictvom Ziadosti o NFP na zaklade verejnej vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP ur€enej pre dvoch a viac opravnenych ziadatelov, medzi ktorymi prebieha sutaz;

- individualne projekty — ktoré su charakterizované tym, Ze vopred urCeni ziadatelia
na zaklade ich jedine€¢ného postavenia a funkcie v danej oblasti predkladaju projekty s vopred
riadiacim organom vymedzenym predmetom v zmysle stratégie definovanej prislusnym OP
prostrednictvom Ziadosti o NFP na zaklade pisomného vyzvania riadiaceho organu
adresovaného vopred uréenému subjektu. Individualnymi projektmi su projekty technickej
pomoci a narodné projekty.

5. V predchadzajucom odseku uvedené typy projektov su pri splneni podmienok definovanych &l. 39
vSeobecného nariadenia implementované ako velké projekty. Rozdiely vztahujiuce sa na proces
vyberu velkych projektov pre realizaciu OP su definované v ods. 152-180 kapitoly 4.2.2. Ostatné
ustanovenia Systému riadenia, ktoré platia pre dopytovo-orientované projekty, sa rovnako
vztahuju aj na velké projekty, pokial nie je v prisluSnych €astiach Systému riadenia uvedené inak.
V tejto suvislosti sa vyzvou rozumie aj pisomné vyzvanie, resp. oznam na predkladanie ziadosti
o NFP na velké projekty.

6. Implementacia oboch typov projektov (dopytovo-orientovanych a individualnych projektov) sa riadi
obdobnymi principmi a pravidlami. Vzhfadom k tomu, Ze v podmienkach Slovenskej republiky sa
operacné programy NSRR implementujd vo vaé3ej miere prostrednictvom dopytovo-
orientovanych projektov, su aj v Systéme riadenia v ramci procesu vyberu projektov pre realizaciu
OP primarne popisované postupy uplatfiované pre dopytovo-orientované projekty. Rozdiely
vztahujuce sa na proces vyberu individualnych projektov pre realizdciu OP su definované
v osobitnej €asti tejto kapitoly. V tejto suvislosti RO pre individualne projekty primerane upravi aj
prilohy definované v kapitole 4.2.2 (ktoré su primarne viazané na prislusnu vyzvu na predkladanie
ZoNFP pre dopytovo-orientované projekty) tak, aby vdzba na vyzvu bola nahradena vézbou
na prislusné pisomné vyzvanie. Ostatné ustanovenia Systému riadenia, ktoré platia pre dopytovo-
orientované projekty, sa rovnako vztahuju aj na individualne projekty, pokial nie je v prisluSnych
Castiach Systému riadenia uvedené inak. V tejto suvislosti sa vyzvou rozumie aj pisomné vyzvanie
na predkladanie ziadosti o NFP na individualne projekty a zmluvou o poskytnuti NFP sa rozumie
aj rozhodnutie o schvaleni ZoNFP v pripade projektov, kde prijimatel a RO je ta ista osoba.

7. Vsulade s ¢lankom 59 ods. 2 vSeobecného nariadenia m6ze vlada SR na navrh RO v sulade
s § 4 pism. a) bodu 2 zakona o pomoci a podpore urit jeden alebo viac sprostredkovatelskych
organov pod riadiacim organom na plnenie niektorych alebo vSetkych uloh RO pri zachovani
konecénej zodpovednosti RO za implementaciu prislusného OP.

8. RO modze v sulade s ¢lankom 42 ods. 1 vS§eobecného nariadenia zabezpedit implementaciu Casti
OP prostrednictvom globalneho grantu, k riadeniu ktorého riadiaci organ alebo vlada SR poveri
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10.

11.

12.

jeden alebo viac sprostredkovatel'skych organov pod riadiacim organom, pri splneni nasledovnych
podmienok, ktoré determinuju vhodnost takéhoto spdsobu implementacie ¢asti OP:
- RO nema dostatok kapacit, prostriedkov, ¢asu alebo informacii na podporu vybranych
aktivit, a/alebo
- RO povazuje za efektivnejsie zverit’ riadenie predmetnej Casti OP inému organu, ktory je
schopny poskytnat zaruky svojej platobnej schopnosti a dolozenej kvalifikacie
a skusenosti v sprave a finanénom riadeni a ktory pozna lepSie situaciu v regione
vo vztahu k potrebam cielovej skupiny (potencialnych prijimatelov), alebo ma vo vztahu
k cielovej skupine lepSi pristup z hladiska teritorialneho alebo odvetvového.

Implementacia globalnych grantov sa vo vSeobecnosti riadi principmi a pravidlami platnymi pre
dopytovo-orientované projekty. Vzhladom na skuto¢nost, Ze globalne granty su implementované
prostrednictvom projektov s malym finanénym objemom, uréenych napr.
na rieSenie vybranych problematickych otazok v suvislosti so znizovanim regionalnych disparit
v oblasti socialneho vylu€enia, sluzieb zamestnanosti, alebo podpory malych a strednych
podnikatelov, je délezité, aby RO zabezpedlil jasné a efektivne pravidla vykonavania predmetne;j
Casti OP pri dodrzani minimalnych poziadaviek vyplyvajucich z prislusnych legislativnych
predpisov SR a EU, Systému finanéného riadenia a Systému riadenia.

RO mbze vsulade scl. 44 vSeobecného nariadenia zabezpecit implementaciu casti OP
prostrednictvom, alebo s pomocou nastrojov finanéného inzinierstva, akymi su rizikové kapitalové
fondy, zaruéné fondy a pozickové fondy uréené najma pre malé a stredné podniky, alebo fondy
rozvoja miest investujuce do verejno-sukromnych partnerstiev alebo inych projektov rozvoja miest,
resp. fondy alebo stimulaéné schémy zamerané na energetickli efektivnost a vyuzivanie
obnovitelnych zdrojov energie v oblasti byvania, vratane existujuceho byvania, v sulade pravidlami
ustanovenymi tymto ¢lankom a ustanoveniami €l. 43 az 46 vykonavacieho nariadenia.

Eurépska komisia v spolupraci so skupinou EIB atroma dalSimi partnerskymi institdciami —
EBRD, CEB (Council of Europe Development Bank) a KfW (bankova skupina Kreditanstalt fur
Wiederaufbau) vyvinula, ako sucast snahy o zefektivnenie kohéznej politiky, sériu nastrojov
navrhnutych na finanénu podporu pre malé a stredné podniky (JEREMIE), podporu pre udrzatelny
mestsky rozvoj (JESSICA), podporu pripravy najma velkych projektov v zmysle
¢l. 39 vSeobecného nariadenia (JASPERS) a podporu zlepSenia pristupu k mikro-uverom
pre malé podniky a pre socialne vylu¢ené osoby, ktoré sa chcu stat’ Zivnostnikmi (JASMINE).

Podmienky vyuZitia nastrojov finanéného inZinierstva v Slovenskej republike su rieSené najma
v tychto dokumentoch:

- Navrh inovativnych finanénych néstrojov pre Narodny strategicky referenény ramec 2007
— 2013 (Il. etapa)“, ktory bol schvaleny uznesenim vlady ¢. 836/2006 z 8. 10. 2006;

- Navrh na vyber alternativy implementacie holdingového fondu na z&klade rozpracovanych
alternativ implementacie iniciativy JEREMIE v Slovenskej republike v programovom
obdobi 2007 — 2013 a navrh implementacnych dokumentov k iniciative JEREMIE, ktoré
boli schvalené uznesenim viady €. 951/2008 zo 17. 12. 2008. Zaroven vlada SR danym
uznesenim schvalila navrh Ramcovej zmluvy o implementéacii Iniciativy JEREMIE
v Slovenskej republike medzi Slovenskou republikou a Eurépskym investi¢nym fondom;

- Systém finanéného riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

- Metodicky pokyn CKO &. 6 kimplementacii &asti operatného programu iniciativou
Jeremie v zneni neskorSich aktualizacii.

4.2.1 Priprava riadiacej dokumentacie

Programovy manual

1.

Programovy manual je zavaznym riadiacim dokumentom RO, prostrednictvom ktorého RO
definuje podrobnejsi popis prioritnych osi operaéného programu az na uroven opatreni, ktoré su
tvorené vecne pribuznymi skupinami podporovanych projektov.

RO vyuziva programovy manual pri formulacii dokumentov potrebnych pre implementaciu
operacného programu, pricom pri definovani Struktiry a obsahu programového manualu
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zohladniuje planovany obsah relevantnej riadiacej dokumentacie (napr. Priru¢ky pre Ziadatela)
s cielom predist v o najvacsej moznej miere prekryvaniu sa ich obsahu.

RO je pri priprave programového manualu OP, relevantného pre rieSenie problematiky
marginalizovanych rémskych komunit prostrednictvom tzv. komplexného pristupu v zmysle
kapitoly 5.3.3 NSRR, povinny vyélenit indikativnu alokaciu uréend v zmluve s Uradom
Splnomocnenca vlady SR pre rébmske komunity na realizaciu lokalnych stratégii komplexného
pristupu. Tuto indikativhu alokaciu je mozné so suhlasom oboch zmluvnych stran v priebehu
programového obdobia upravovat v nadvaznosti na priebezné hodnotenia ucelnosti a efektivnosti
zvoleného komplexného pristupu, vykonavaného koordinatorom horizontalnej priority MRK,
pricom jej prehodnotenie ako aj vysledky priebeZzného hodnotenia budu predmetom zasadani
Narodného monitorovacieho vyboru.

RO vypracuje programovy manual v sulade s prilohou 421-1, ktora definuje minimalne poziadavky
na jeho obsah.

Struktira a obsah kapitol programového manuélu st nasledovné:
Kapitola |. Charakteristika opatreni

Kapitola Il. Horizontalne priority

Kapitola Ill. Finan&ny plan na urovni opatreni

Kapitola V. Kategorizacia pomoci na urovni opatreni

Kapitola V. Prilohy (napr. schvalené Koncepcie pre danu oblast apod.)

Charakteristika jednotlivych opatreni obsahuje informacie v nasledujucom ¢&leneni:
- organ zodpovedny za implementaciu opatrenia;

- ciel opatrenia;

- meratelné ukazovatele opatrenia;

- opravnené uzemie;

- opravnené aktivity;

- opravnené a neopravnené naklady/vydavky;

- opravneni prijimatelia;

- ciefové skupiny;

- schémy Statnej pomoci/ schémy de minimis.

Programovy manudl je pripravovany paralelne s pripravou operacného programu. RO je povinny
dopracovat a schvalit’ programovy manual v zmysle uznesenia vladdy SR ¢&. 407/2007 najneskor
do 1 mesiaca od rozhodnutia Eurdpskej komisie o schvéleni prislusného OP. RO zverejni
programovy manual vratane jeho akychkofvek zmien s oznagenim Cisla verzie a datumu platnosti
na svojej internetovej stranke , a to najneskdr do 7 dni od jeho schvalenia riadiacim organom. RO
spolupracuje s Ministerstvom financii SR pri zostavovani novych finanénych planov tvoriacich
sucast PM v suvislosti s presunom finanénych prostriedkov, a to aj v pripade presunov finanénych
prostriedkov medzi jednotlivymi opatreniami v ramci prioritnej osi prislusného OP.

RO predloZi programovy manual a jeho zmeny ako informativny material na najbliZSie rokovanie
prislusného monitorovacieho vyboru.

Schémy statnej pomoci a schémy pomoci de minimis

9.

10.

V pripade, Ze su prostriedky zo zdrojov SF a KF a $tatneho rozpodtu v rdmci OP poskytované
podnikatelskému subjektu ako Ucastnikovi hospodarskej sutaze a zaroven existuje selektivnost
v procese vyberu konkrétnych podnikatelov a s tym spojena vyhoda pre konkrétneho podnikatela
v porovnani s ostatnymi podnikatelmi, RO pri poskytovani tychto prostriedkov postupuje v sulade
s pravidlami $tatnej pomoci definovanymi legislativou SR a EU voblasti $tatnej pomoci
a prislusnymi usmerneniami Ministerstva financii SR, ktoré je v sulade so zdkonom o Statnej
pomoci zodpovedné za koordinaciu Statnej pomoci vo vztahu k poskytovatefom tatnej pomoci v
Slovenskej republike a vo vztahu k Eurépskej unii.

RO je povinny pred poskytnutim Statnej pomoci poziadat Eurdépsku komisiu prostrednictvom
Ministerstva financii SR o schvalenie jej poskytnutia (notifikacia).
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11.

12.

Vynimku z notifikaénej povinnosti predstavuju nasledovné pripady, vramci ktorych je mozné
poskytnut pomoc bez jej predchadzajuceho schvalenia Eurépskou komisiou pri spineni v3etkych
podmienok ustanovenych zakonom o $tatnej pomoci a prislusnou legislativou EU:

- minimalna pomoc (pomoc de minimis),

- skupinové vynimky v Statnej pomociv zmysle ¢&l. 1 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/2008
zo 6. augusta 2008 o vyhlaseni urCitych kategérii pomoci za zlulitefné so spoloénym trhom
podfa ¢lankov 87 a 88 zmluvy (VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach) uplatfované
najma pre tieto katego6rie pomoci:

a) regionalna pomoc;

b) investi€na pomoc a pomoc na podporu zamestnanosti pre MSP;

c) pomoc na zakladanie podnikov podnikatelkami;

d) pomoc na ochranu zivotného prostredia;

e) pomoc na poradenské sluzby pre MSP a na u¢ast MSP na veltrhoch;
f) pomoc vo forme rizikového kapitalu;

g) pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie;

h) pomoc na podporu vzdelavania;

i) pomoc pre znevyhodnenych pracovnikov alebo pracovnikov;

j) so zdravotnym postihnutim.

RO je povinny v ramci tvorby schém Statnej pomoci zohfadnit' kritéria definované v prilohe |, ¢ast
|. nariadenia komisie (ES) &. 271/2008, ktorym sa meni a dopifia nariadenie komisie (ES)
€. 794/2004, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 ustanovujice podrobné
pravidla na uplatfiovanie &lanku 93 Zmluvy o EU. RO pri vypracovavani schém $tatnej pomoci
a schém pomoci de minimis postupuje pri definovani pouzivania vlastnych zdrojov prijimatela
v sllade so Stratégiou financovania Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013.

Interny manual procedur

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Interny manual procedur vytvara podmienky potrebné pre splnenie kritérii kladenych na realizaciu
operaénych programov v zmysle spravneho finanéného riadenia najma v suvislosti
s overitelnostou a preukazatefnostou vyberu financovanych projektov a vyplacania NFP
z verejnych zdrojov.

Interny manual procedur vpisomnej forme zachytava systémy a postupy zabezpecenia
primeranej kontroly priebehu programu (audit trail) na Urovni jednotlivych pracovnych pozicii
v organizaénej Strukture riadiaceho organu, ¢asové limity na realizaciu jednotlivych postupov a
vstupné a vystupné dokumenty jednotlivych postupov vratane miesta ulozenia tychto dokumentov
v sulade s poziadavkami €l. 58 pism. g) vSeobecného nariadenia.

Interny manual procedur RO podrobne definuje postavenie RO a vztahy RO s ostatnymi subjektmi
zuc€astnenymi na realizacii operaéného programu.

RO pripravuje interny manudl procedur na zaklade vypracovanych programovych dokumentov
v zmysle Systému finan&ného riadenia, Systému riadenia a systémami koordinacie implementacie
jednotlivych horizontalnych priorit v sulade s prilohou 421-2, ktora definuje minimalne poziadavky
na jeho obsah. RO zavedie schvaleny interny manual procedur ako internd organizaénu smernicu
resp. obdobny vnutorny akt organizacie.

Popis jednotlivych kapitol interného manualu procedur musi byt v sulade s prislusSnym audit
trailom jednotlivych procesov a postupov, ktory je povinnou sucastou interného manualu
procedur.

V zmysle &l. 15 vykonavacieho nariadenia musi dostatoény audit trail spinat nasledovné kritéria:

- umozni, aby agregované sumy certifikované EK boli podloZzené podrobnymi ucétovnymi
dokladmi a podpornou dokumentaciou uchovavanymi RO, CO a prijimatelmi pre vSetky
projekty spolufinancované v ramci OP;

- umozni overenie vyplatenia NFP prijimatefovi;

- umozni overenie aplikovania hodnotiacich a vyberovych kritérii stanovenych monitorovacim
vyborom pre OP;
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19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

- obsahuje vo vztahu ku kazdému projektu podla potreby technicku S$pecifikaciu a finanény
plan, dokumenty tykajuce sa schvalenia NFP, dokumenty tykajuce sa procesu verejného
obstaravania, monitorovacie spravy projektu a dokumentaciu k vykonanym kontrolam
a auditom.

Forma popisu jednotlivych procesov musi spifiat podmienku dostatodnej prehladnosti a najméa
uplnosti informacie. To znamena, Ze popis procesu, resp. kombinacia popisov k procesu obsahuje
minimalne nasledujuce prvky:

- nazov procesu;

- zodpovednost (jednoznacne definovana na Urovni pracovnej pozicie nesucej zodpovednost
za danu ¢innost; ak je to nevyhnuté pre jednoznaéné definovanie c&innosti, je mozné
zadefinovat aj participujuce pracovné pozicie s jasnym vyznacenim, Ze na uvedenej ¢innosti
iba participuju);

- Casovy limit (lehota na vykonanie danej ¢innosti, dana zmluvnymi vztahmi, predpismi alebo je
z nich odvodena napr. ihned, 0,5 dfia, 14 dni). Lehota mbéze byt aj podmienena, napr. 5 dni
po doruceni dokumentu, avSak celkovy proces, resp. jeho trvanie musi byt ¢asovo riadené;

- dokumenty (dokumenty, ktoré iniciuju danu ¢&innost (vstupy) a dokumenty, ktoré sa
vygeneruju/modifikuju ako vystup &innosti);

- podpora ITMS (status procesného prechodu v ITMS dosiahnuty danou cinnostou, ak
relevantné).

Popis procesov riadenia a implementacie operaéného programu je definovany prostrednictvom
4 Urovni procesov.

Systém riadenia s ciefom jeho zjednotenia a zefektivnenia definuje prvé 3 urovne procesov, ktoré
su Standardizované pre vSetky RO. Priloha 421-3, ktoréa sumarizuje zakladné procesy riadenia
a implementacie SF a KF 1. az 3. urovne, definuje minimalne poziadavky na obsah audit trailu.

RO vypracuje procesy 4. urovne tak, aby sa ku kazdému procesu dala jednoznacne priradit
pracovna pozicia v sulade s platnym organizaénym poriadkom a vnutornymi smernicami RO.

RO zabezpeluje aktualizaciu interného manualu proceddr v nadvaznosti na zmeny veche
prislunych vS8eobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU, Systému riadenia, Systému
finanéného riadenia, Systému koordinacie implementacie prislusnej HP, zmeny v procesoch
riadenia, implementacie a kontroly daného opera&ného programu a v nadvaznosti na vysledky
vykonanych auditov a kontrol.

RO predloZi interny manual procedur, vratane jeho akychkolvek zmien s oznadenim Cisla verzie
a datumu platnosti centralnemu koordinaénému organu, certifikatnému organu a organu auditu
v elektronickej forme so zoskenovanou stranou obsahujucou podpis zodpovednej osoby, ato
najneskér do 14 dni od jeho schvalenia riadiacim organom.

V nadvaznosti na vypracovanie audit ftrailov RO vykona analyzu skutkového stavu
administrativnych a organizanych Struktar v sulade s principom proporcionality a zadefinuje
potreby v tejto oblasti na Urovni pracovnych pozicii organizacnej Struktiry ohfadne vytvorenia
novych pracovnych miest, stym suvisiaceho materidlneho zabezpelenia a vzdelavania
zamestnancov pre programoveé obdobie 2007-2013 za ucelom efektivheho a spravneho riadenia
operacného programu. RO zabezpeéi také kapacity, ktoré budu proporcionalne vo vztahu
k alokacii na OP. V nadvaznosti na zadefinovanie potrieb v oblasti budovania administrativnych
kapacit, RO zabezpeCi premietnutie tychto potrieb do aktivit technickej pomoci prislusného
operacného programu, resp. zabezpeci adekvatne materialne a finanéné zdroje v ramci svojej
pbsobnosti.

Ustanovenia definované v odsekoch 13 — 25 tejto kapitoly sa v pripade internych manualov

procedur koordinatorov horizontalnych priorit aplikujd primerane s ohladom na ulohy
koordinatorov horizontalnych priorit vykonavané v rdmci implementacie NSRR.
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Hodnotiace a vyberové kritéria

27.

28.

29.

30.

31.

32.

V3&etky projekty, na ktoré Ziadatelia predlozili Ziadosti o NFP na zaklade vyzvy riadiaceho organu
na predkladanie Ziadosti o NFP, RO preskima a posudi s pouzitim rovnakych kritérii, aby sa dalo
uréit, &i projekt spifia podmienky poskytnutia pomoci a & méze vhodne prispiet k dosiahnutiu
ciefov OP. K tomuto u¢elu RO definuje:

a) kritéria formalnej spravnosti, zahffajuce kritéria opravnenosti a kritéria Uplnosti Ziadosti
o NFP, pri definovani ktorych RO zohfadfiuje skutoCnosti overované prostrednictvom
kontrolnych otazok v zmysle prilohy 422-2. Kritéria formalnej spravnosti slizia na overenie tzv.
administrativnej zhody, t.j. na overenie splnenia podmienok ,zu&astnenia sa sutaze;

b) kritéria na vyber projektov v zmysle &l. 60 pism. a) vSeobecného nariadenia, ktoré zahffiaju
hodnotiace kritéria a vyberové kritéria, podla ktorych RO posudzuje a vybera projekty, ktoré
splInili kritéria formalnej spravnosti.

RO vypracuje navrh hodnotiacich kritérii, ktoré umoznia objektivne posudit a vyhodnotit kvalitu
projektu a jeho schopnost prispiet k ciefom prislusného OP/prioritnej osi/opatrenia na zaklade
informacii uvedenych v ziadosti o NFP vratane jej priloh. Objektivnost hodnotiacich kritérii je
charakterizovana najma& maximalnou moznou mierou opakovatelnosti vysledku hodnotenia
nezavisle od hodnotitela, t.j. minimalizaciou subjektivnosti hodnotenia.

Hodnotiace kritéria su rozdelené do nasledovnych 5 skupin, ktoré predstavuju 5 hlavnych

aspektov, podfa ktorych sa projekt v procese odborného hodnotenia posudzuje:

a) vhodnost a ucelnost projektu — vramci tejto skupiny hodnotiacich kritérii RO definuje
hodnotiace kritéria zamerané najma na posudenie vhodnosti realizacie projektu vzhfadom na
vychodiskovu situaciu a identifikované potreby cielovych skupin (uzivatelov vysledkov
projektu), posudenie predpokladanych vysledkov realizacie projektu z pohladu cielovych
skupin (uzivatelov vysledkov projektu) a najma pri investi€nych projektoch (okrem projektov,
na ktoré sa vztahuje schéma pomoci de minimis) aj posudenie socialno-ekonomického
dopadu projektu;

b) spbsob realizacie projektu — v ramci tejto skupiny hodnotiacich kritérii RO definuje hodnotiace
kritéria zamerané najma na posudenie navrhnutych aktivit projektu a zvoleného spésobu ich
realizacie, vratane ich organizatného a technického zabezpedenia;

c) rozpocCet a nakladova efektivnost projektu — vramci tejto skupiny hodnotiacich kritérii RO
definuje hodnotiace kritéria zamerané najma na posudenie hospodarnosti, efektivnosti
a ucelnosti navrhovanych vydavkov projektu, t.j. posudenie toho, &i su v rozpocte projektu
navrhnuté vhodné vydavky za primerané ceny v danom €ase a mieste a ¢&i su tieto vydavky
primerané k cielom a vysledkom projektu;

d) administrativna, odborna a technicka kapacita Ziadatela — v ramci tejto skupiny hodnotiacich
kritérii RO definuje hodnotiace kritérid zamerané najma na posudenie spdsobilosti Ziadatela
na realizaciu projektu na zklade jeho charakteristiky z hlfadiska predmetu cinnosti,
organizaéného zabezpecenia, profesnej histérie, kvalifikacie a skusenosti s realizaciou
podobnych projektov alebo aktivit, na ktoré je projekt zamerany;

e) udrzatelnost projektu — v ramci tejto skupiny hodnotiacich kritérii RO definuje hodnotiace
kritéria zamerané najma na posudenie zabezpecenia udrzatelnosti vysledkov projektu
Ziadatelom z finanéného a prevadzkového hladiska po ukon&eni realizacie aktivit projektu
v stanovenom rozsahu a kvalite.

RO v pripade relevantnosti prioritnej osi/opatrenia k jednotlivym horizontalnym prioritdm zaradi
medzi hodnotiace kritéria zamerané na posudenie vhodnosti a ucelnosti projektu aj hodnotiace
kritéria pre relevantné horizontalne priority, ktoré RO definuje v spolupraci s prislusnym
koordinatorom HP, priCom tieto hodnotiace kritérid RO vypracuje zvlast pre kazdu relevantnu HP.

RO nie je povinny zaradit medzi hodnotiace kritéria na posudenie individualnych projektov
skupinu hodnotiacich kritérii zameranych na posudenie administrativnej, odbornej a technickej
kapacity ziadatela, kedze aspekty tohto kritéria RO zohladriuje pri definovani projektu vratane
subjektu ako jediného opravneného ziadatela, ktorého na realizaciu navrhovaného projektu
predurcuje jeho jedineéného postavenia a funkcie v danej oblasti.

RO nie je povinny zaradit medzi hodnotiace kritérid na posudenie projektov technickej pomoci,
ktoré sa tykaju zabezpe€enia financovania miezd zamestnancov zapojenych do riadenia
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

a kontroly pomoci zo SF a KF v ramci daného OP, hodnotiace kritéria zamerané na postidenie
udrzatelnosti projektu.

RO stanovi podiel bodov v jednotlivych skupinach hodnotiacich kritérii na celkovom pocte bodov
s prihliadnutim na 3pecifika prislusného OP, prioritnej osi alebo opatrenia a charakter
predkladanych projektov , pri¢om odporiu¢ané hodnoty su nasledovné:

minimalne 25% celkového poctu bodov na vhodnost a ucelnost’ projektu;

minimalne 15% celkového poctu bodov na spdsob realizacie projektu;

maximalne 15% celkového poctu bodov na rozpocet a nakladovu efektivnost projektu;

maximalne 15% celkového poctu bodov na administrativnu, odbornd a technicku kapacitu
Ziadatefla;

minimalne 20% celkového poctu bodov na udrzatelnost projektu.

RO stanovi minimalny podiel bodov pre splnenie poziadaviek odborného hodnotenia ZoNFP
zintervalu od 50% do 80% maximalneho po&tu bodov. V pripade, Ze ZoNFP posudzuiju
z rovnakého hladiska viaceri hodnotitelia, spinenie poZiadaviek odborného hodnotenia ZoNFP zo
stanoveneého intervalu sa v zavislosti od rozhodnutia RO vztahuje:

- na kazdé z hodnoteni vykonanych odbornymi hodnotitelmi v ramci prislusnej ZoNFP samostatne
(.j. pre splnenie poziadaviek odborného hodnotenia ZoNFP musi byt dosiahnuty aspori minimalny
stanoveny podiel bodov z maximalneho poétu bodov v ramci hodnoteni vSetkych hodnotitelov),
alebo

- na priemer zo vSetkych hodnoteni vykonanych odbornymi hodnotitefmi v ramci prislusnej
ZoNFP.

RO zaroven stanovi pre jednotlivé skupiny hodnotiacich kritérii minimalny podiel bodov na
maximalnom pocte bodov uréenych pre prislusnu skupinu kritérii.

RO pripravi instrukciu k aplikovaniu hodnotiacich kritérii, v ktorej popiSe spdsob hodnotenia
prislugného kritéria a vazbu kritéria na prislusnu Sast ZoNFP alebo jej povinnu prilohu. V pripade
hodnotiacich kritérii, zameranych na posudenie prispevku projektu k cielom jednotlivych
horizontalnych priorit, RO v spolupraci s relevantnym koordinatorom horizontalnej priority definuje
postupy pre ich hodnotenie v inStrukcii k aplikovaniu hodnotiacich kritérii v zmysle prisluSnych
Systémov koordinacie implementacie horizontalnej priority.

Hodnotenie projektu sa vykonava bodovanim. Poget bodov pridelenych za ZoNFP pre dané
kritérium je tvoreny su€inom vahy pre prisludné kritérium a bodového hodnotenia, pri€om
odporu¢ané bodové hodnotenie je z mnoziny {0, 1, 2, 3, 4} a odporucany slovny ekvivalent
bodového hodnotenia je:

0 nedostatocné

1 giasto¢ne primerané
2 primerané

3 dobré

4 velmidobré

RO vypracuje navrh vyberovych kritérii, ktoré umozZnia v procese vyberu ZoNFP vykonat
objektivny vyber takych projektov, ktoré najvhodnejSim spésobom prispievaju k dosahovaniu
ciefov OP.

Vyberové kritéria odzrkadluju najma priority viady SR, dlhodobych rozvojovych stratégii regiénov a
odvetvovych rozvojovych dokumentov a priority regionalnej politky SR v kontexte stratégie
definovanej operacnym programom (odvetvové, tematické, Gzemné, socialno-ekonomické a pod.),
ktoré su zohladhované pri dosahovani ciefov OP. Vyberové kritéria zaroven zohladnuju vysledky
odborného hodnotenia. RO je povinny definovat vyberové kritéria tak, aby preukazatelne
vyjadrovali mieru prinosu projektu k ciefom OP a Specifickym ciefom horizontalnych priorit (ak
relevantné) a jeho potencialnu pridanu hodnotu pre naplnenie stratégie OP a prinos k hlavnému
ciefu horizontalnych priorit (ak relevantné), &im RO spIni podmienku zachovania intervecnej logiky
(v pripade, ak je posudenie miery prinosu projektu k ciefom OP ajeho potencidlnej pridanej
hodnoty pre naplnenie stratégie OP predmetom odborného hodnotenia ZoNFP, uvedend
povinnost je mozné zabezpedit aj prostrednictvom definovania vyberovych kritérii zohladfiujucich
vysledky odborného hodnotenia ZoNFP).
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39.

40.

41.

RO je povinny zaradit medzi vyberové kritéria kritérium, na zaklade aplikacie ktorého budu
Ziadosti o NFP, ktoré tvoria sucast odsuhlasenych lokalnych stratégii komplexného pristupu
pre MRK a ktoré splnili podmienky kontroly formalnej spravnosti a odborného hodnotenia ZoNFP,
prednostne odporuc¢ené na schvalenie (okrem pripadov, ked je vyzva zamerana vyhradne
na predkladanie ZoNFP, ktoré tvoria sugast schvalenych LSKxP). Tato povinnost pre RO vyplyva
z aplikacie narodnej stratégie definovanej NSRR v suvislosti so zabezpe€enim komplexného
pristupu pri rieSeni problematiky MRK.

RO vypracuje instrukciu k aplikovaniu vyberovych kritérii, v ktorej popise spdsob aplikovania
vyberovych kritérii. Tato indtrukcia moéze byt suéastou Statitu alebo Rokovacieho poriadku
vyberovej komisie v pripade, ak RO zriadi vyberovi komisiu ako svoj poradny organ pre Ucely
vyberu ZoNFP.

RO predlozi navrh hodnotiacich kritérii a vyberovych kritérii na schvalenie prisluSnému
monitorovaciemu vyboru, ktory ich schvaluje do 6 mesiacov od schvalenia OP. RO predklada
monitorovaciemu vyboru na schvélenie taktiez kazdu reviziu tychto kritérii v sulade s potrebami
programovania.

Priru¢ka pre ziadatela

42.

43.

44,

45,

46.

PriruCcka pre zZiadatela je zavaznym riadiacim dokumentom RO, ktory predstavuje komplexny
metodicky navod pre Ziadatela pri vypracovavani ZoNFP a sliZi na orientaciu Ziadatela pri praci
s vyzvou vratane jej priloh a relevantnymi programovymi dokumentmi. RO upozorni ziadatela
na zavaznost ustanoveni priru¢ky pre ziadatela pri priprave a predkladani ziadosti o NFP.

RO vypracuje Priru¢ku pre Ziadatela spravidla pre dany OP, prip. prioritni os alebo opatrenie,
v odévodnenych pripadoch aj pre konkrétnu vyzvu, v sulade s prislusnym OP, programovym
manuélom, prisludnou schémou Statnej pomoci/pomoci de minimis (ak relevantné), pri dodrZani
prislusnych platnych predpisov EU, v8eobecne zavaznych pravnych predpisov SR
a prisluSnych ustanoveni Systému riadenia, Systému finanéného riadenia a relevantnych
Systémov koordinacie implementacie horizontalnej priority.

Obsah a Struktara priru¢ky pre ziadatela je v kompetencii RO, musi v8ak obsahovat minimalne

tieto informacie:

a) VSeobecné informacie — ciel prirucky, definicia pojmov, platnost prirucky;

b) Pokyny pre Ziadatela v suvislosti s vypracovanim a predkladanim ZoNFP (vratane informéacie
0 spOsobe deklarovania prispevku projektu k cielom relevantnych horizontalnych priorit
v sulade so systémami koordinacie implementacie prisluSnych horizontalnych priorit);

c) Postupy schvalovania ZoNFP (vratane informéacie o prisludnych ¢&asovych lehotéach
a informacie o moznych opravnych prostriedkoch vo vazbe na kontrolu formalnej spravnosti
Ziadosti o NFP s uvedenim ktorych &asti sa opravné prostriedky mé2u tykat' a v akej lehote je
chybajlce nalezitosti ZoNFP potrebné predlozit na RO);

d) Postupy pre uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP;

e) Komunikacia medzi Ziadatelmi a riadiacim organom pogas trvania vyzvy a hodnotenia ZoNFP.
RO méze do komunikacie zapojit aj koordinatora horizontalnej priority MRK v pripade vecnej
prislusnosti pre dané opatrenie/prioritnu os;

f) Postupy realizacie projektov - postupy v suvislosti s plnenim povinnosti prijimatela v zmysle
zmluvy o poskytnuti NFP (ak nie su su€astou prirucky pre prijimatela).

RO definuje informacie uvedené v predchadzajucom odseku vo vhodnej a dostatoéne podrobne;j
forme tak, aby minimalizoval riziko nespravneho vypracovania a predloZenia Ziadosti o NFP
a nespravneho plnenia povinnosti prijimatela vyplyvajucich zo zmluvy o poskytnuti NFP,
napr. nespravne predkladanie Ziadosti o platbu a monitorovacich sprav projektu.

Informacie tykajuce sa postupov realizacie projektov v zmysle ods. 44 pism. f) tejto kapitoly mézu

byt na zaklade rozhodnutia RO definované v samostathom dokumente - Prirucke
pre prijimatelov, ktora, resp. odkaz na ktoru, musi byt vtakomto pripade prilohou vyzvy
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na predkladanie zZiadosti o NFP. Na vypracovanie priru¢ky pre prijimatela a jej zavaznost sa
vztahuju rovnaké podmienky ako na prirucku pre zZiadatela v zmysle ods. 42 a 43 tejto kapitoly.

Ziadost o NFP

47.

48.

49,

50.

51.

52.

Ziadost o nenavratny finanény prispevok je zakladnym dokumentom, ktorym Ziadatel na zaklade
vyhlasenej vyzvy Ziada riadiaci organ o spolufinancovanie projektu z finanénych prostriedkov
alokovanych na prislusny operacny program v sulade s § 13 ods. 1 zakon o pomoci a podpore.

ZoNFP obsahuje Udaje, ktoré su nevyhnutné pre Ggely posudzovania ZoNFP v ramci
schvalovacieho procesu a pre pripravu navrhu zmluvy o poskytnuti NFP, a ktoré su dblezité
pre potreby vykaznictva a monitorovania na centralnej Urovni prostrednictvom ITMS. ZoNFP je
tvorena formularom ZoNFP a prilohami formularu Ziadosti o NFP. Prilohami ZoNFP si odborné
prilohy (napr. opis projektu, finanéna analyza projektu) a doklady preukazujiuce splnenie
podmienok poskytnutia pomoci definovanych vo vyzve na predkladanie ZoNFP.

V zaujme zabezpedenia jednotnej S&truktury formularu ZoNFP pre vSetkych Ziadatelov

a s prihliadnutim na moznost definovania Specifickych poziadaviek riadiacich organov v zavislosti

od charakteru jednotlivych operaénych programov/prioritnych osi/opatreni, sa formular ZoNFP

¢leni na dve hlavné Casti:

- vSeobecna Cast (Standardna pre vSetky RO);

- Specificka Cast (definovand RO v zavislosti od charakteru a Specifik operaéného programu/
prioritnej osi/opatrenia).

V&eobecnu &ast ZoNFP, ktora tvori prilohu 421-4 definuje CKO.

RO je opravneny definovat $pecifickl ast ZoNFP, ktora sluzi na uvedenie doplujlcich strugnych
textovych alebo ¢&iselnych uUdajov, ktoré nevyZzaduju Ziadnu matematicku alebo technicku
funkcionalitu (ako sumarizacia, prepojenie na iné &asti ZONFP a pod.). Specificka ast ZoNFP
nemdze nahradzat opis projektu, ktory je povinnou prilohou ZoNFP.

RO stanovi v zavislosti od charakteru a $pecifik prislusného OP zoznam povinnych priloh ZoNFP,

ktoré musia Ziadatelia spolu so ZoNFP predlozit riadiacemu organu. RO pre Ggely zistovania

splnenia podmienok poskytnutia pomoci a overenia suladu predlozenych dokumentov na zaklade
vyzvy s osobitnymi predpismi zabezpedi, aby zoznam povinnych priloh ZoNFP obsahoval
minimalne tieto povinné prilohy:
a) opis projektu vratane rozpoctu projektu, pri¢om rozpocet projektu méze byt sucastou opisu
projektu, alebo samostatnou prilohou ZoNFP. Opis projektu podrobnym sposobom
charakterizuje projektovy zamer Ziadatela. Opis projektu obsahuje:
= Cast definujucu rozpoclet projektu v rozdeleni podla jednotlivych skupin vydavkov vo
vazbe na aktivity projektu tak, aby bolo mozné jednoznaénym spdsobom identifikovat
prislusnost kazdého vydavku projektu k prisluSnej/prislusnym aktivite/aktivitam projektu
okrem pripadu ak tato &ast tvori, na zaklade rozhodnutia RO, samostatnu prilohu ZoNFP,

= Cast definujucu prispevok aktivit projektu k vysledkom projektu v zmysle tab. €. 5 prilohy
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (priloha €. 421-5)

= gast definujucu poCet zamestnancov Ziadatela v trvalom pracovnom pomere k terminu
uctovnej zavierky v pripade schém Statnej pomoci/pomoci de minimis.

= ostatné obsahové naleZitosti opisu projektu, ktoré definuje RO podla charakteru a Specifik
daného OP, prioritnej osi, resp. opatrenia, priom je odporu¢ané, aby RO pri definovani
formularu opisu projektu reSpektoval postupy logickych suvztaznosti (logical framework
approach);

b) uctovna zavierka
= za posledné ukoncené uctovné obdobie, ktora je overena auditorom v sulade

s ustanoveniami zakona o Uctovnictve o overovani Uctovnej zavierky auditorom a Sprava
o vysledku auditu (v pripade, Ze ziadatel ma povinnost auditu v zmysle zakona

6 Ziadatel, ktory nie je Gictovnou jednotkou v zmysle zakona o Ugtovnictve, Uétovn(i zavierku nepredklada.
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d)
e)

f)

9)

h)

o] L]c":tovm'ctve);7 uvedené neplati pri osobitnych typoch projektov, kde povinnost overenia
uctovnej zavierky je odliSna od povinnosti stanovenej v zakone o Ucétovnictve (napr. pri
verejnych vysokych skolach);
= za posledné ukontené uctovné obdobie potvrdena prislusnym Darovym uUradom
(v pripade, Ze ziadatel nema povinnost auditu v zmysle zakona o u&tovnictve);
= v zmysle zakona o uétovnictve (napr. v pripade opatreni/schém Statnej pomoci/pomoci de
minimis, zameranych na podporu zacinajucich podnikatelskych subjektov); tato povinnost
neplati pre subjekty, ktoré z dovodu datumu ich vzniku (ak je totozny s rokom vyhlasenia
vyzvy) U€tovnu zavierku za sledované uctovné obdobie nezostavuju;
= za posledné ukonéené uctovné obdobie, ktora je overena auditorom (v zmysle § 9 ods. 4
zakona €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov, resp. v zmysle
§ 9 ods. 4 zakona &. 302/2001 Z.z. o samosprave VUC (zakon o samospravnych krajoch)
v zneni neskorsich predpisov) a zavere¢ny Ucet schvaleny prislusnym zastupitel'stvom, ak
je Ziadatelom subjektom Uzemnej samospravy;
doklad potvrdzujuci pravnu subjektivitu Ziadatela (napr. overena kopia dokladu o prideleni
ICO) nie star$i ako 3 mesiace ku diiu predloZenia ZoNFP; nie je relevantné pre subjekty
Uzemnej samospravy;
Cestné vyhlasenie Ziadatela, ze ma vysporiadané finan¢né vztahy so Statnym rozpoctom;
potvrdenie miestne prislusného spravcu dane, Ze ziadatel nema danové nedoplatky, nie
star$ie ako 3 mesiace ku dfiu predloZenia ZoNFP;
potvrdenie Socialnej poistovne a kazdej zdravotnej poistovne, ze ziadatel nema nedoplatky
poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na starobné déchodkové
sporenie, nie starie ako 3 mesiace ku driu predloZenia ZoNFP;
potvrdenie prislusného konkurzného sudu, Ze vodéi Ziadatelovi nie je vedené konkurzné
konanie, nie je v konkurze, v reStrukturalizacii a nebol proti nemu zamietnuty navrh na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, nie starSie ako 3 mesiace ku driu predlozenia
ZoNFP (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);
potvrdenie prislusného inSpektoratu prace, ze neporusil zakaz nelegalnej prace a nelegalneho
zamestnavania podla osobitného predpisu8 za obdobie od jeho uginnosti (1. april 2005) a v
pripade poruSenia nelegalneho zamestnavania cudzinca podfa § 2 ods. 2 pism. c¢) zakona
€. 82/2005 Z. z. onelegalnej praci anelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov za obdobie piatich rokov od poruSenia tohto zakazu, potvrdenie
preukazujuce vysSie uvedené podmienky nesmie byt starSie ako 3 mesiace ku dfiu
predloZenia ZoNFP;
doklad o zabezpe&eni spolufinancovania projektu zo strany Ziadatefa v zavislosti
od charakteru a velkosti projektu a predpokladanej dizky realizacie projektu (napr. vypis
z bankového Uctu, resp. potvrdenie komerénej banky, Ze Ziadatel disponuje pozadovanou
vy8kou finanénych prostriedkov; uUverova zmluva; uznesenie zastupitelstva v pripade
subjektov Uzemnej samospravy; vyhlasenie Statutarneho organu ziadatela v pripade
subjektov Statnej spravy). Za postacujuce je na zaklade rozhodnutia RO mozné povazovat aj
predlozenie dokladu zabezpecujuceho spolufinancovanie iba ur€itej Casti, resp. ur€itej fazy
implementacie projektu (napr. v pripade projektu s predpokladanou dizkou realizacie aktivit 2
roky a celkovymi opravnenymi vydavkami vy$Simi ako 200.000 EUR je postacujuci doklad
0 zabezpeceni 50% vlastnych zdrojov potrebnych na spolufinancovanie projektu);
Cestné vyhlasenie Ziadatela, Ze vo€i nemu nie je vedeny vykon rozhodnutia® (nie je relevantné
pre subjekty verejnej spravy);
elektronicka verzia opisu projektu vratane rozpoctu projektu, ak relevantné aj finangnej
analyzy projektu a analyzy nakladov a prinosov projektu na elektronickom nosici v zmysle
podmienok definovanych v prislusnej vyzve;
overena kopia uznesenia zastupitel'stva subjektu Uzemnej samospravy o schvaleni programu
hospodarskeho rozvoja a socialneho rozvoja subjektu Uzemnej samospravy a prislusnej
uzemnoplanovacej dokumentacie podla ods. 8 § 7 aods. 8 § 8 zakona o podpore
regionalneho rozvoja v pripade subjektov Uzemnej samospravy;

TV pripade vyzvy, ktorej datum uzavretia, resp. skutoénost na zaklade ktorej sa tato vyzva uzatvara, prechadza do nasledujticeho roku sa
za spinenie uvedenej podmienky povazuje predloZenie U¢tovnej zavierky za posledny rok (posledné uctovné obdobie), v ktorom bola tato
Uctovna zavierka overend auditorom (teda aj rok predchadzajuci roku, v ktorom bola tato vyzva vyhlasena).

8 Zakon &. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani v zneni neskorsich predpisov.

® Napr. podla zakona &. 233/1995 Z. z. o stidnych exekutoroch a exekuénej &innosti (Exekuény poriadok) v zneni neskorsich
predpisov. Zakon €. 511/1992 Zb. o sprave dani a poplatkov v zneni neskorSich predpisov.
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53.

54.

55.

56.

57.

m) zavazné stanovisko USVRK o schvaleni podpory LSKxP (v pripade projektov, ktoré su
sucastou LSKxP).

RO zabezpedi aby Ziadatelia v pripade investiénych projektov predloZili spolu so ZoNFP

minimalne tieto povinné prilohy:

a) doklad preukazujuci vlastnicky alebo iny pravny vztah Ziadatela opraviujuci ziadatela uzivat
vSetky nehnutelnosti, ktoré suvisia s realizaciou projektu (list vlastnictva, ndjomna zmluva
uzatvorena na dobu minimalne 5 rokov po ukondeni realizacie projektu a obsahujuca
ustanovenia tykajuce sa predkupného prava k uvedenym nehnutelnostiam, alebo iny vhodny
doklad preukazujuci vlastnicky alebo iny pravny vztah Ziadatela, opraviujuci ho uzivat vSetky
nehnutelnosti, na ktorych ma byt projekt realizovany; uréenie iného vhodného dokladu podla
predchadzajucej vety, ktory méze byt odliSny od dokladov uvedenych vysSie, ostava v
kompetencii RO); v pripade projektov zameranych na rekons$trukciu liniovych stavieb (cesty,
chodniky, vodovodné/kanalizaéné siete a pod.) sa vlastnicky alebo iny pravny vztah Ziadatela
opraviujuci ziadatela uzivat vSetky nehnutelnosti, na ktorych ma byt projekt realizovany,
preukazuje pravoplatnym rozhodnutim prisludného stavebného uradu v zmysle pism. b) tohto
odseku;

b) pravoplatné rozhodnutie prislusného stavebného uradu podla zakona o Uzemnom planovani a
stavebnom poriadku vydané ziadatelovi (napr. stavebné povolenie v zmysle § 66 stavebného
zakona v pripade investicii, pri ktorych sa vyzaduje stavebné povolenie, oznamenie
stavebného Uradu, ze nema namietky voCi predlozenému stavebnému ohlaseniu v zmysle
§ 57 stavebného zakona, platné uzemné rozhodnutie v pripade moznosti vyuzitia postupov
zadania zakazky na prace ,navrh a stavba®), ak relevantné;

c) finanéna analyza projektu pre projekty generujice prijmy v zmysle ¢él. 55 vSeobecného
nariadenia (okrem velkych projektov v zmysle ¢l.39 v§eobecného nariadenia, kde finanéna
analyza projektu je sucastou analyzy nakladov a prinosov);

d) Ziadost o potvrdenie pomoci podla prilohy &. XX, XXI. resp. XXII. vykonavacieho nariadenia
v zavislosti od typu projektu (v pripade velkych projektov v zmysle ¢1.39 vSeobecného
nariadenia). V pripade financovania velkého projektu z viacerych operaCnych programov je
potrebné aktualizovat formulare pre Ziadosti o potvrdenie pomoci pre velké projekty.

RO pre ucely zistovania splnenia podmienok poskytnutia pomoci obsiahnutych vo Vyzve ako aj za
ucelom preverenia suladu dokumentov predloZzenych na jej zaklade s osobitnymi predpismi,
zadefinuje formu a poCet dokumentov preukazujucich ich splnenie, vratane lehoty na ich
predloZenie. Pri definovani potrebnej formy predmetnych dokumentov riadiaci organ zohladruje
rizika vo vztahu k jednotlivym skupinam opravnenych Ziadatelov a moznosti overenia skuto&nosti
preukazovanych prislusnymi dokumentmi v elektronickych verejnych registroch.

RO je opravneny pozadovat od ziadatelov finanénu analyzu aj pre investi¢né projekty, ktoré nie su
projektmi generujucimi prijmy v zmysle ¢l. 55 v8eobecného nariadenia.

Je postadujuce, aby dokumenty uvedené v ods. 52 pism. e), f), @), h), i) al) a v ods. 53 pism. b),
pripadne iné dokumenty preukazujuce splnenie podmienok poskytnutia pomaoci (ktoré RO definuje
nad rdmec dokumentov uvedenych v ods. 52 a 53) v zmysle prisludnej vyzvy, boli pri predkladani
ZoNFP nahradené &estnym vyhlasenim Ziadatela a predloZené Ziadatelmi, ktorych ZoNFP boli
odporugené na schvalenie, pred vydanim Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP v zmysle ods. 88
kapitoly 4.2.2. Na zaklade rozhodnutia RO je za postadujuce na preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia pomoci urenej v pism. j) ods. 11 kapitoly 4.2.2 (podmienka nemat dariové
nedoplatky, nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na
starobné déchodkové sporenie) mozné povazovat aj potvrdenie dolozené Ziadatefom o schvaleni
splatkového kalendara.

RO definuje ZoNFP vratane opisu projektu a dal$ich jej priloh v stlade s ustanoveniami tejto
kapitoly tak, aby bolo mozné posudit splnenie vsetkych podmienok poskytnutia pomoci
definovanych vo vyzve v zmysle kap. 4.2.2 ods. 11 a zaroven, aby bola minimalizovana duplicita
udajov uvedenych v ZoNFP a jej prilohach.

50



Schéma 2: Postupy pri formulacii projektu a prepojenie na dokumentaciu ziadosti o NFP —
spravna prax

Ziadost o NFP

r 3

\ Hospodarnost
\ Udrzatelnost
\ Efektivnost

\ Ugelnost

\ Realizov atelnost

Opis projektu

A

Prislusné Analyza potrieb Dalsie
PHSR ciefovej skupiny zdroje

Zmluva o poskytnuti NFP

58.

59.

60.

61.

62.

Vzor zmluvy o poskytnuti NFP, ktory tvori prilohu 421-5 Systému riadenia, definuje CKO s ciefom
zjednotenia, zjednodu$enia a zefektivnenia implementacie pomoci zo SF a KF. Zmluva
o poskytnuti NFP zohladhuje pre prijimatela relevantné ustanovenia vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov EU a SR a relevantné ustanovenia Systému riadenia, Systému finanéného
riadenia a Systému koordinacie implementacie HP, ktorych uprava bola pravnymi normami
ponechana na prislusné organy. Zmluva o poskytnuti NFP predstavuje zakladny pravny ramec
pre poskytovanie pomaoci prijimatefom.

Vzor zmluvy o poskytnuti NFP ma 4 Casti:

a) Zmluva o poskytnuti NFP;

b) VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP;
c) Predmet podpory NFP;

d) Podpisové vzory.

CKO je tento vzor zmluvy opravneny v spolupraci s CO zmenit v pripade zmeny prislusnych
pravnych predpisov EU a SR, zmeny Systému riadenia, Systému finanéného riadenia a/alebo
v pripade prijatia opatreni vyplyvajucich z overeni u¢inného fungovania systému riadenia
a kontroly.

RO su opravnené v suvislosti so Specifikami jednotlivych operacnych programov vzor zmluvy
o poskytnuti NFP modifikovat, resp. dopifat. Upraveny text vzoru zmluvy o poskytnuti NFP RO
zasiela CKO na vedomie, s vynimkou ustanoveni tykajucich sa finanéného riadenia, ktorych
akékolvek doplnenia alebo zmeny su RO povinné zaslat na schvalenie certifikanému organu.
Povinnosti RO vyplyvajuce zo Systému riadenia a povinnosti RO, ktoré vyplyvaju zinych
zavaznych dokumentov (legislativa SR a EU), nesmud byt modifikaciou, resp. zmenou vzoru
zmluvy o poskytnuti NFP nijako dotknuté.

RO v pripade zmeny vzoru zmluvy o poskytnuti NFP podfa predchadzajuceho odseku upozorni
na tuto zmenu Ziadatelov na svojej internetovej stranke. Zmluvy o poskytnuti NFP podpisané
pred nadobudnutim platnosti nového vzoru zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju nadalej platné
a uginné. RO je povinny od terminu platnosti nového vzoru zmluvy o poskytnuti NFP pouzivat
na uzatvaranie zmliv o poskytnuti NFP vyhradne tento novy vzor zmluvy o poskytnuti NFP.
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4.2.2 Vyber projektov pre realizaciu OP

1.

RO v sulade s principmi intervenénej logiky a so zasadou spravneho finanéného riadenia
zabezpeCi vyber projektov, ktoré najvhodnejSim spdsobom prispievaju k dosahovaniu ciefov
prislusného OP a $pecifickych ciefov horizontalnych priorit (ak relevantné). RO zabezpedi tento
vyber v sulade s kritériami vztahujucimi sa na konkrétny OP v zdvislosti od jeho charakteru
a $pecifik, pri dodrzani uplatnitelnych predpisov EU a v§eobecne zavéznych pravnych predpisov
SR pocas celého obdobia jeho vykonavania.

V sulade s ¢€l. 13 ods. 1 vykonavacieho nariadenia RO za ucelom vyberu projektov na realizaciu
OP oboznamuje Ziadatefov s osobitnymi podmienkami tykajucimi sa tovarov, sluzieb a prac, ktoré
maju byt dodané, resp. vykonané v ramci projektu, ako aj s planom financovania, ¢asovym
limitom pre vykonanie a s informaciami, ktoré sa maja uchovavat a predkladat RO. RO zabezpedi
oboznamenie ziadatefov v zmysle predchadzajicej vety prostrednictvom stanovenia podmienok
poskytnutia pomoci vo vyzve na predkladanie Zziadosti o NFP. Overenie splnenia tychto
podmienok poskytnutia pomoci je predmetom procesu schvalovania zZiadosti o NFP.

Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP

3.

Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP predstavuje podnet a zakladny metodicky podklad,
na zaklade ktorého ziadatel o NFP vypracovava a predklada ziadost o NFP. Pre RO predstavuje
vyzva zakladny regulaény nastroj kvality a mnozstva projektov predkladanych ziadatelmi. Vyber
projektov predlozenych vramci vyzvy je zaloZzeny na principe sutaze medzi predlozenymi
projektmi, pricom pocet podporenych projektov je limitovany vySkou finanénych prostriedkov
(alokacie) uréenych na vyzvu.

RO s cielom zabezpelenia dostato€nej informovanosti potencidlnych Ziadatelov o moZnostiach
ziskania NFP na financovanie projektov a dostatoCnej pripravenosti predkladanych projektov
vypracuje indikativny harmonogram vyziev na predkladanie ziadosti o NFP (dalej aj
,harmonogram vyziev").

Harmonogram vyziev definuje pre jednotlivé prioritné osi, resp. opatrenia, predpokladané terminy
zverejnovania prislusnych vyziev a finanénu Ciastku vy&lenenu na prislusnu vyzvu.

RO zostavuje harmonogram vyziev na obdobie minimalne jedného kalendarneho roka. RO
zverejiiuje harmonogram vyziev na kalendarny rok ,n+1“ na svojej internetovej stranke v termine
najneskér do 15. decembra kalendarneho roka ,n“. RO zodpoveda za aktualnost harmonogramu
vyziev na vlastnej internetovej stranke.

S ciefom zabezpecenia zverejnenia aktualneho harmonogramu vyziev v ramci jednotlivych OP
na centralnej urovni, RO zasiela CKO schvaleny harmonogram vyziev na kalendarny rok ,n+1*
v termine do 15. decembra kalendarneho roka ,n“ a oznamuje CKO bezodkladne vSetky zmeny
v harmonograme vyziev.

RO pripravuje vyzvy pre jednotlivé opatrenia podla harmonogramu vyziev na predkladanie
Ziadosti o NFP v sulade s prisluSnym operaénym programom, programovym manualom, schémou
Statnej pomoci/pomoci de minimis (ak relevantné), hodnotiacimi a vyberovymi kritériami
schvalenymi prislusnym monitorovacim vyborom, so Systémom riadenia, Systémom finanéného
riadenia, Systémom koordinacie implementacie horizontalnej priority (ak relevantné)
a s ostatnymi prislusnymi predpismi SR a EU.

Vyzvy sa delia na:

- Casovo ohrani¢ené, pri ktorych je stanoveny jeden presne urCeny datum uzavretia vyzvy
na predloZenie ZoNFP a

- priebezné vyzvy, pri ktorych je mozné predkladat ZoNFP pog&as dihsieho ¢asového obdobia
a datum uzavretia vyzvy je podmieneny obdobim, na ktoré je vyhlasena, alebo vyCerpanim
finanénych prostriedkov OP alokovanych na danu vyzvu.
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10. V rdmci nastavovania typu vyzvy adizky jej zverejnenia je délezité, aby RO zohladroval aj
komplexnost ocakavanych projektov a naroCnost ich pripravy. V pripade Casovo ohraniCenych
vyziev je minimalna dizka zverejnenia vyzvy stanovena nasledovne:

11.

minimalne 60 dni pre vyzvy vyhlasené v ramci operacného programu spolufinancovaného
z Eurdpskeho socialneho fondu;

minimalne 90 dni pre vyzvy vyhlasené v ramci operacného programu spolufinancovaného
z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho fondu.

Vyzva obsahuje
- formalne nalezitosti, ktorymi su:

a)
b)
c)
d)

e)

nazov vyhlasovatela vyzvy (riadiaceho organu, ktory vyzvu vyhlasuje),

datum vyhlasenia vyzvy,

datum uzavretia vyzvy alebo skutoCnost, na ktorej zaklade sa vyzva uzavrie,

kontaktné udaje pre blizSie informacie k vyzve a spésob komunikacie (zoznam institicii, na

ktoré sa zZiadatel moze obratit’ pre blizSie informacie k vyzve, informaéné seminare a pod.),

dalSie formalne nalezitosti, ktorymi su najma:

- nazov a kdd vyzvy,

- zaclenenie vyzvy do programovej Struktury (taxativne uvedenie nazvu operacného
programu, Cisla a nazvu prioritnej osi a opatrenia, prip. nazov schémy Sstatnej pomoci /
pomoci de minimis, ku ktorym sa vyzva vztahuje),

- loga EU a operaéného programu,

- indikativna vyska finanénych prostriedkov uréenych na vyzvu,

- popis cielov vyzvy (v nadvaznosti na ciele prioritnej osi, resp. opatrenia, ku ktorému sa
vyzva vztahuje), resp. vymedzenie Ucelu, na ktory sa pomoc poskytuje,

- technicko-organizacné nalezitosti v suvislosti s vypracovanim a predkladanim ZzZiadosti
o NFP, vratane ziskania pristupu do verejnej cCasti (portalu) ITMS a urCenia
terminu, miesta a spésobu predkladania ziadosti o NFP,

- podmienky poskytnutia pomoci, ktorymi su:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)
i)

)

opravnenost ziadatela,

opravnenost partnera, ak sa partner spolupodiela na priprave projektu a realizacii projektu,

opravnenost aktivit realizacie projektu,

opravnenost vydavkov realizacie projektu,

opravnenost miesta realizacie projektu,

Casova opravnenost realizacie projektu,

opravnenost ciefovej skupiny,

kritéria pre vyber projektov, ktoré zahffiaju hodnotiace a vyberové kritéria,

spbsob financovania,

dalSie podmienky poskytnutia pomoci, ktorymi su najma:

- kritéria formalnej spravnosti, ktorymi s kritéria opravnenosti zaregistrovanych ZoNFP
(obsahujuce opravnenost projektu a ziadatela, prip. partnera) a kritéria Uplnosti
zaregistrovanych ZoNFP. RO v suvislosti s pripravou kritérii formalnej spravnosti spolu
sich jasnym vymedzenim vo Vyzve na predkladanie ZoNFP stanovi, e nesplnenie
niektorého ztychto kritérii ma za nasledok neschvalenie predlozenej ZoNFP. RO
rozhodne o neschvéleni predloZzenej ZoNFP z dévodu nespinenia niektorého z kritérii
formalnej spravnosti iba za predpokladu, Ze toto kritérium bolo zretefne zadefinované vo
Vyzve na predkladanie ZoNFP v zmysle predchadzajlcej vety a kazdy Ziadatel bol s touto
skuto€nostou oboznameny. RO v suvislosti s definovanim kritérii formalnej spravnosti vo
Vyzve na predkladanie ZoNFP stanovi moznost dopifiat chybajlice naleZitosti ZONFP, na
zaklade Vyzvy na doplnenie chybajucich naleZitosti ZONFP, ktoré preukazuju splnenie
kritérii Uplnosti zaregistrovanych ZoNFP. RO je v tejto suvislosti opravneny vylugit
moznost dopifiania chybajucich néleZitosti ZONFPv zmysle predchadzajucej vety iba
v pripade chybajucich néleZitosti ZoNFP preukazujucich splnenie kritérii Gplnosti
zaregistrovanych ZoNFP neformalneho charakteru (napr. opis projektu).,

- forma (typ podpory), vySka (minimalna a maximalna) a intenzita pomoci (maximalna miera
spolufinancovania v rozdeleni podla jednotlivych skupin opravnenych Ziadatefov),

- podmienky urCené v schéme Statnej pomoci alebo schéme pomoci de minimis, ak je
poskytovanie pomoci poskytnutim Statnej pomoci alebo pomoci de minimis,

- podmienka mat vysporiadané finanéné vztahy so Statnym rozpoctom,
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

- podmienka nemat dafiové nedoplatky, nedoplatky poistného na zdravotné poistenie,
socialne poistenie a prispevkov na starobné déchodkové sporenie,

- podmienka, ze voci ziadatelovi nie je vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze,
v reStrukturalizacii a nebol proti nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku,

- podmienka neporusenia zakazu nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania podla
osobitného predpisu,

- podmienka zabezpedit’ spolufinancovanie projektu zo strany Ziadatela,

- podmienka, Ze voli ziadatelovi nie je vedeny vykon rozhodnutia (nie je relevantné pre
subjekty verejnej spravy),

- podmienka predloZenia opisu projektu vratane rozpoCtu projektu, ak relevantné aj
finanénej analyzy projektu a analyzy nakladov a prinosov projektu,

- podmienka vyplyvajica z ods. 8 § 7 a ods. 8 § 8 zakona o podpore regionalneho rozvoja
v pripade subjektov Uzemnej samospravy,

- podmienka mat zavézné stanovisko USVRK o schvaleni podpory LSKxP v pripade
projektov, ktoré su sucastou LSKxP,

- povinnost ziadatela poziadat o vytvorenie uzivatelského konta na verejnom portali ITMS
a dodrziavat' v8etky povinnosti, ktoré v suvislosti s vyuzZivanim verejného portalu urci
Poskytovatel,

- prilohy, ktorymi su najma:
a) formular Ziadosti o NFP,
b) prirucka pre ziadatela,
c) vzor zmluvy o poskytnuti NFP.

RO definuje podmienky poskytnutia pomoci priamo vo vyzve, alebo vo forme odkazu na iny
relevantny dokument (napr. Priru¢ku pre ziadatela, Programovy manual).

RO definuje podmienky poskytnutia pomoci tak, aby zabezpeclil maximalnu hospodarnost
a efektivnost pouzitia pomoci.

Pre Ucely zistovania splnenia podmienok poskytnutia pomoci obsiahnutych vo vyzve ako aj za
ucelom preverenia suladu dokumentov predloZenych na jej zédklade s osobitnymi predpismi, RO
zadefinuje formu a pocet dokumentov preukazujucich ich splnenie, vratane lehoty na ich
predloZenie. Minimalny rozsah a forma dokumentov preukazujucich splnenie podmienok
poskytnutia pomoci (minimalny rozsah povinnych priloh k ZoNFP) st uvedené v ods. 52 az 56
kapitoly 4.2.1.

RO mébze spolu s vyzvou zverejnit’ (napr. vo forme internetového prepojenia) aj dalSie podporné
dokumenty a informacie, ako napriklad operaény program, programovy manual, schému Statnej
pomoci/schému pomoci de minimis (ak relevantné), riadiace akty (napr. Statut a rokovaci poriadok
vyberovej komisie), metodické predpisy, informac&né materialy, odpovede na ¢asto kladené otazky,
a prirucky resp. informaéné materialy koordinatorov horizontalnych priorit. Ich zverejnenie nesmie
byt vykonané na ukor prehfadnosti povinnych priloh vyzvy.

RO pri vypracovavani vyzvy zohfadfiuje zavery =z vyhodnotenia predchadzajucich vyziev
formulovanych v Sprave o vyhodnoteni vyzvy v zmysle ods. 33 - 36 kapitoly 4.3.1.

RO zabezpedi adekvatne preventivne opatrenia minimalizujuce pravdepodobnost predkladania
ZoNFP, ktoré su z formalneho hladiska neuplné. Za takéto preventivne opatrenia sa povazuje
jednoznaéné definovanie formalnych nalezZitosti ZONFP v Prirucke pre Ziadatela respektive
v dokumentécii vyzvy, predkladanie vybranych povinnych priloh k ZoNFP, ktoré boli odporuéené
na schvalenie, aZ pred vydanim Rozhodnutia o schvaleni tychto ZoNFP (v zmysle ods. 56 kapitoly
4.2.1, vyuzivanie adekvatnych informacnych a komunikaénych nastrojov vo vztahu k verejnosti
o vyhlasenych vyzvach (informacné akcie, zverejnenie odpovedi na casto kladené otazky
na internetovych strdnkach, moznost telefonickych/osobnych konzultacii a pod.).

RO vyhlasi vyzvu zverejnenim na svojej internetovej stranke, €o je podmienené vykonanim
kontroly jej spravnosti a kompletnosti.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25,

26.

27.

Za ucelom vytvorenia internetového prepojenia na zverejnené vyzvy na centralnej urovni RO zasle
CKO informaciu o pripravovanom zverejneni vyzvy, spolu s internetovou adresou umiestnenia
vyzvy na internetovej stranke RO v termine minimalne 3 dni pred jej planovanym zverejnenim.

RO zabezpeci dostupnost uzavretych (ukon€enych) vyziev spolu s prislusnou dokumentaciou
v archive vyziev na vlastnej internetovej stranke az do ukoncenia OP.

RO v pripade priebeznych vyziev, pri ktorych je predkladanie ziadosti o NFP limitované
disponibilnym objemom finanénych prostriedkov uréenych pre danu vyzvu, zabezpeci aktualizaciu
informacie o disponibilnych finanénych prostriedkoch v ramci danej vyzvy minimalne kazdych 6
mesiacov.

RO zabezpedi dostatoéni medialnu a informaénu podporu k vyhlasenej vyzve prostrednictvom
komunikaénych nastrojov Komunikaéného planu prislusného OP, a to so zaciatkom najneskor v
den vyhlasenia vyzvy.

Informacie definované vo vyzve su zavazné vo vztahu k ziadatefom ako aj vo vztahu k RO.

RO pocas zverejnenia vyzvy nemdze menit podmienky poskytnutia pomoci uvedené vo vyzve
vo vztahu k/ku:

- opravnenosti ziadatefla,

- opravnenosti partnera, ak sa partner spolupodiela na priprave a realizacii projektu,

- opravnenosti aktivit realizacie projektu,

- opravnenosti miesta realizacie projektu,

- kritériam pre vyber projektov, ktoré zahffiaju hodnotiace a vyberové kritéria,

- opravnenosti cielovej skupiny,

- spbsobu financovania.

Ak v priebehu zverejnenia vyzvy dOjde k podstatnym zmenam (napr. zmena prislusného
legislativneho ramca), ktoré menia podmienky poskytnutia pomoci uvedené v predchadzajucom
odseku, RO danu vyzvu zrusi. ZoNFP predlozené do terminu zru$enia vyzvy RO vrati Ziadatelom.
RO o zruSeni vyzvy bezodkladne informuje CKO. RO o zruSeni vyzvy informuje verejnost
primeranym spdsobom, minimalne prostrednictvom svojej internetovej stranky.

Ak v priebehu zverejnenia vyzvy dojde k zmene podmienok poskytnutia pomoci vo vztahu

k:

- opravnenosti vydavkov,

- Casovej opravnenosti realizacie projektu,

- dalSim podmienkam poskytnutia pomoci uvedenym vo vyzve (okrem podmienok uvedenych
v ods. 24), najma kritériam formalnej spravnosti a forme, vySke a intenzite pomaoci,

RO danu vyzvu pozastavi (prediZi). Doba pozastavenia vyzvy sa do lehoty na predkladanie

ZoNFP nepogita, ¢im sa lehota na predkladanie ZoNFP prediZi o dobu pozastavenia vyzvy (t.].

datum uzavretia vyzvy alebo skuto¢nost na zaklade ktorej sa vyzva uzavrie sa posunie o dobu

pozastavenia vyzvy). RO zabezpedi prijimanie ZoNFP podas celej (predizenej) lehoty na

predkladanie ZoNFP (vratane doby, kedy je vyzva pozastavenda). Dobu pozastavenia vyzvy

stanovuje RO v zavislosti od rozsahu zmeny predmetnych podmienok poskytnutia pomoci,

minimalne v8ak vdizke 15 dni. RO otejto skutoénosti bezodkladne informuje, spdsobom

nevzbudzujucim pochybnost, Ziadatelov a CKO. ZoNFP predloZené do terminu pozastavenia

vyzvy suU Ziadatelia opravneni doplnit alebo zmenit najneskdr do uzavretia vyzvy. RO informuje

0 pozastaveni vyzvy a o0zmene podmienok pomoci uvedenych vtomto odseku verejnost

primeranym spdsobom, minimalne prostrednictvom svojej internetovej stranky.

RO postupuje primerane podla ustanoveni o pozastaveni, resp. zruSeni vyzvy aj v pripadoch,
v ktorych identifikuje zmenu podmienok poskytnutia pomoci stanovenych vo vyzve, ktora je
spbsobena zmenami vo formalnych nalezitostiach, resp. v prilohach vyzvy podla ods. 11 tejto
kapitoly. RO postupuje vy3Sie uvedenym spbésobom v pripadoch, kedy tieto zmeny svojim
charakterom maju dopad na zabezpeclenie rovnakého pristupu vSetkych Ziadatelov k moZnosti
predkladat ZoNFP. Ustanovenie ods. 9 § 13 zékona o pomoci a podpore, v zmysle ktorého RO
kona o predloZenej ZoNFP podia podmienok poskytnutia pomoci platnych ku diu uzavretia vyzvy
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28.

29.

ako aj povinnost RO informovat ziadatelovn a CKO o pozastaveni vyzvy v zmysle
predchadzajuceho odseku tymto nie je dotknuté.

VSetky odpovede zverejnené na internetovej stranke RO, alebo poskytnuté Ziadatefovi v pisomnej
alebo elektronickej forme, sa povazuju za zavazné a ziadatel sa na ne mdze v pripade potreby
odvolavat. Odpovede poskytnuté Ziadatelovi Ustnou formou sa nepovazuju za zavazné a ziadatel
sa na ne nembze odvolavat. Tymto nie su dotknuté povinnosti RO v zmysle zdkona o slobode
informacii.

Informacie v§eobecného charakteru a opakujuce sa otazky (FAQ) RO zverejiiuje prostrednictvom
vlastnej internetovej stranky.

Prijem a registracia ziadosti o NFP

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Prijem ziadosti o NFP prebieha odo dfia vyhlasenia prislusnej vyzvy do jej uzavretia, ak RO
neurci vo vyzve iny termin na predkladanie Ziadosti o NFP.

Ziadosti o NFP su riadiacemu organu dorugované v elektronickej forme prostrednictvom verejnej
Casti ITMS a v pisomnej forme.

Dorugenim ZoNFP riadiacemu organu v sulade s podmienkami na predkladanie ZoNFP
definovanymi vo vyzve sa v sulade s § 14 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore zac¢ina konanie
0 ZoNFP, ktoré zahffia procesy prijmu a registracie ZoNFP a schvalovania ZoNFP. V pripade
spatvzatia dorudenej ZoNFP zo strany Ziadatela alebo zaniku Ziadatela bez pravneho nastupcu
RO postupuje spdsobom upravenym v ods. 99 tejto kapitoly.

RO neprevezme ZoNFP predlozent vrozpore s podmienkami na predkladanie ZoNFP
stanovenymi vo vyzve (napr. dorudenie ZoNFP po datume uzavretia vyzvy). RO takito ZoNFP
vrati spat Ziadatelovi ako ZoNFP dorudenu v rozpore s podmienkami stanovenymi vo vyzve
a v sprievodnom liste identifikuje konkrétne poruSenie podmienok stanovenych vo vyzve.

RO vykonava registraciu ziadosti o NFP po jej dorueni v pisomnej forme na zaklade udajov
uvedenych v elektronickej verzii ziadosti o NFP (predlozenej cez verejnu Cast ITMS) pridelenim
kédu (ITMS) ZoNFP, ktory je jedine¢ny a pod ktorym bude Ziadost o NFP v dal$ich procesoch
jednoznacdne identifikovatelna.

RO po zaregistrovani ZoNFP vystavi Potvrdenie o registracii Ziadosti o NFP, k vypracovaniu
ktorého méze RO vyuZit podporu ITMS a ktoré doruli (osobne, posStou, alebo kuriérom)
Ziadatelovi vsulade s podmienkami definovanymi vo vyzve. Minimalne poZiadavky
na obsah Potvrdenia o registracii ZoNFP su definované v prilohe 422-1. Pokial Ziadatel podal
ZoNFP aj prostrednictvom verejného portalu ITMS, RO nie je povinny zasielat potvrdenie
o registracii ZONFP. RO vo svojej internej dokumentacii upravi v akych pripadoch zasiela
Potvrdenie o registracii ZoNFP aj napriek tomu, Ze Ziadatel zaslal ZoNFP aj prostrednictvom
verejného portalu (napriklad ak verejny portal ITMS nebude funkény).

RO je opravneny spojit prijem a registraciu Ziadosti o NFP s kontrolou ich formalnej spravnosti
v sulade s podmienkami uvedenymi v prislusnej vyzve.

Schvalovanie ziadosti o NFP

37.

38.

39.

RO pri zabezpec€ovani procesu schvalovania ziadosti o NFP zodpoveda za dodrziavanie principov
transparentnosti, rovnakého zaobchadzania a nediskriminacie v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Na konanie o ZoNFP v zmysle ods. 32 tejto kapitoly sa nevztahuje zakon o spravnom konani
okrem ustanoveni § 24, 25 a 27 zakona o spravnom konani.

Proces schvalovania ZoNFP sluzi v stlade s &l. 13, ods. 1 vykonavacieho nariadenia na overenie
schopnosti prijimatela splnit podmienky tykajuce sa dodania tovarov, sluzieb alebo prac v ramci
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40.

projektu, planu financovania, harmonogramu realizacie aktivit projektu a podmienok pre
uchovavanie a odovzdavanie informacii tykajucich sa projektu, ako aj dalSich skuto¢nosti
definovanych vo vyzve.

Proces schvalovania Ziadosti o NFP pozostava z tychto zakladnych faz:
- kontrola formalnej spravnosti ziadosti o NFP;

- odborné hodnotenie Ziadosti o NFP;

- vyber Ziadosti o NFP;

- vydavanie rozhodnuti a opravné prostriedky proti rozhodnutiam.

Kontrola formalnej spravnosti Ziadosti o NFP

41,

42.

43.

44,

45,

46.

47.

Cielom kontroly formalnej spravnosti je zabezpecit spravne, transparentné a efektivne overenie
splnenia kritérii formalnej spravnosti predlozenych Ziadosti o NFP v zmysle podmienok
definovanych vo vyzve.

Predmetom kontroly formalnej spravnosti ZoNFP je overenie:
- splnenia kritérii opravnenosti zaregistrovanych ZoNFP;
- splnenia kritérii uplnosti zaregistrovanych ZoNFP.

Overenie kritérii opravnenosti pozostava z overenia opravnenosti projektu a Ziadatela, prip.
partnera ziadatela v zmysle podmienok definovanych vo vyzve av dokumentoch, na ktoré sa
vyzva odvolava. Overenie kritérii Uplnosti ZONFP pozostava z overenia kompletnosti formulara
ZoNFP a kompletnosti povinnych priloh ZoNFP vratane overenie pravoplatnosti relevantnych
priloh ZoNFP v zmysle podmienok definovanych vo vyzve.

RO overuje splnenie uvedenych kritérii podla Kontrolného zoznamu pre kontrolu formainej
spravnosti ziadosti o NFP v ITMS. Priloha 422-2 definuje zavaznu Struktiru Kontrolného zoznamu
pre kontrolu forméalnej spravnosti ZoNFP a zaroveri minimalny rozsah kontrolnych otazok.
RO podla 3pecifického charakteru daného OP, prioritnej osi, opatrenia, prip. schémy Statnej
pomoci / pomoci de minimis doplni kontrolny zoznam o dalSie kontrolné otazky tak, aby bolo
mozné overit splnenie podmienok definovanych vo vyzve vo vztahu k opravnenosti projektu
a Ziadatela (prip. partnera Ziadatela) a vo vztahu ku kompletnosti ZoNFP.

V pripade projektov, ktoré su sucastou LSKxP, RO zabezpeci v ramci procesu overovania kritérii
opravnenosti prislusnych ZoNFP, aj overenie suladu projektu so schvalenou Ziadostou o
poskytnutie podpory LSKxP. RO uvedené zabezpeli na zaklade zavazného pisomného
vyhlasenia USVRK o sulade projektu so schvalenou Ziadostou o poskytnutie podpory LSKxP,
ktoré v zmysle uznesenia vlady SR &. 431/2009 vydava USVRK na zéklade pisomnej Ziadosti RO,
ktorej sugastou su aj formulare ZoNFP a opisu projektu, prip. aj inych relevantnych priloh
prislusnych ZoNFP. USVRK vydava vyhlasenie o sulade projektu so schvalenou Ziadostou o
poskytnutie podpory LSKxP vtermine do 7 dni odo dfia doru€enia pisomnej Ziadosti RO.
Vyhlasenie USVRK o nesutlade ZoNFP so schvalenou LSKxP povazuje RO za nesplnenie
prislu§ného kritéria opravnenosti ZoNFP. RO je opravneny overit stlad projektu so schvalenou
Ziadostou o poskytnutie podpory LSKxP spésobom odliSnym ako je uvedené tomto odseku,
v pripade dohody o vykone takéhoto overenia uzatvorenej medzi RO a USVRK.

RO zabezpedi, aby ziadatelia, voci ktorym sa zac¢alo vymahacie konanie v sulade s odsekom 3 ¢l.
57 vSeobecného nariadenia po presune vyrobnej &innosti v ramci &lenského $tatu EU alebo
do iného &lenského $tatu EU, nedostavali prispevok zo SF a KF. Tato povinnost sa vztahuje iba
na Ziadatelov, opravnenych vykonavat podnikatelsku &innost (najméa fyzické a pravnické osoby
opravnené na podnikanie podla § 2 ods. 2 Obchodného zékonnika). Uvedené je mozné vykonat
v procese vyberu projektov pre realizaciu OP prostrednictvom overenia &estného vyhlasenia
Ziadatela, ktorym Ziadatel deklaruje spinenie vy3Sie uvedenej podmienky.

Pri vykone kontroly formalinej spravnosti ZoNFP RO uplatiiuje pravidlo $tyroch oéi.
Vzhladom na moznost zneuzitia informacii uvedenych v Ziadosti o NFP a jej prilohach, ako aj

v zaujme vyluCenia zaujatosti v priebehu schvalovania ZoNFP, st zamestnanci RO vykonavajuci
kontrolu formalnej spravnosti povinni podpisat Cestné vyhlasenie o nestrannosti, zachovani
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48.

49,

50.

51.

52.

dévernosti informécii a vylugeni zaujatosti. Minimalne poZiadavky na obsah Cestného vyhlasenia
o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii a vylu¢eni zaujatosti su definovany v prilohe
422-3. Povinnosti, ktoré ztohto &estného vyhlasenia vyplyvaju, trvaja aj po ukonceni ich
pracovného pomeru s RO, resp. po ukonceni platnosti dohéd o pracach vykonavanych mimo
pracovného pomeru.

V pripade, ak RO kontrolou forméalnej spravnosti zisti, ze predlozena ZoNFP nespifia kritéria
uplnosti, vyzve ziadatela na doplnenie chybajicich nalezitosti, a to doru¢enim (osobne, postou,
alebo inym vhodnym spésobom) pisomnej Vyzvy na doplnenie chybajicich naleZitosti ZoNFP,
k vypracovaniu ktorej méze RO vyuzit podporu ITMS. Minimalne poziadavky na obsah Vyzvy
na doplnenie chybajlcich naleZitosti ZONFP su definované v prilohe 422-4. UmozZnenie napravy
sa vztahuje vyluéne na formalne naleZitosti ZONFP, ktorych overenie je predmetom overenia
kritérii uplnosti ZoONFP. RO je opravneny za G&elom doplnenia chybajlcich naleZitosti predloZene;
ZoNFP vyuzit aj iny spdsob komunikéacie so Ziadatelom (napr. formou e-mailu alebo faxu). RO
poskytne Ziadatelovi primeranu lehotu na doplnenie chybajucich nalezitosti nie kratSiu ako 7 dni
od doru&enia Vyzvy na doplnenie chybajtcich naleZitosti ZONFP. Doba potrebna na vypracovanie
a doruéenie Vyzvy na doplnenie chybajucich naleZitosti ZONFP (zadiatok plynutia ktorej je totozny
s dfiom ukondenia kontroly splnenia kritérii Gplnosti predloZzenej ZoNFP), predloZenie tychto
nalezitosti ziadatelom, ako aj ich overenie zo strany RO sa nepocita do celkovej lehoty, v ramci
ktorej je RO povinny zabezpecit informovanie ziadatela o schvaleni alebo neschvaleni jeho
ZoNFP v zmysle ods. 96 tejto kapitoly. Moznost doplnenia chybajucich naleZitosti musi byt
pouzita pre vSetkych ziadatelov rovnako.

Po doplneni pozadovanych nalezitosti zo strany Zziadatela v stanovenom &ase RO vykona
opatovné overenie formalnej spravnosti ZoNFP prostrednictvom Kontrolného zoznamu pre
kontrolu formalnej spravnosti ZoNFP v ITMS, ktory RO po vytladeni jednoznaéne oznaéi tak, aby
bolo zrejmé ze ide o kontrolny zoznam po doplneni chybajucich nalezitosti zo strany ziadatela.

RO vypracuje po vykonani kontroly véetkych ZoNFP v pripade &asovo ohraniéenych vyziev, resp.
po vykonani kontroly vSetkych ZoNFP za prislusné posudzované &asové obdobie vyzvy
(t. j. obdobie, potas ktorého boli zaregistrované ZoNFP, ktoré boli predmetom schvalovacieho
procesu) v pripade priebeznych vyziev, Spravu z kontroly formalnej spravnosti ziadosti o NFP,
k Comu mdze vyuZit podporu ITMS. Minimélne poZiadavky na obsah Spravy z kontroly formalne;j
spravnosti su definované v prilohe 422-5. RO zabezpeci opakovanie procesu kontroly formalnej
spravnosti Ziadosti o NFP v pripade, Ze zamestnanec RO, ktory je v zmysle interného manuélu
procedur RO schvalujuci zamestnanec (zamestnanec schvalujuci Spravu z kontroly formalnej
spravnosti Ziadosti o NFP), identifikuje nedodrZzanie postupov kontroly formalnej spravnosti pri
posudzovani predmetnej ZoNFP.

Sprava z kontroly formalnej spravnosti ziadosti o NFP obsahuje suhrnné vysledky kontroly

formalnej spravnosti, predovsetkym:

- poget ZoNFP, ktoré splnili podmienky kontroly formalnej spravnosti, z toho poget ZoNFP
u ktorych bola vyuzita moznost doplinenia chybajlcich nalezitosti;

- po&et ZoNFP, ktoré nesplnili podmienky kontroly formalnej spravnosti, z toho poet ZoNFP,
ktoré nesplnili kritéria opravnenosti a poéet ZoNFP, ktoré nesplnili kritéria Gplnosti.

Sprava z kontroly formalnej spravnosti Ziadosti o NFP obsahuje prilohy, ktorymi su najma:

- zoznam ZoNFP, ktoré splnili podmienky kontroly formalnej spravnosti s vyznadenim, pri
ktorych sa vyuZila moznost doplnenia chybajucich naleZitosti;

- zoznam ZoNFP, ktoré nesplinili podmienky kontroly formalnej spravnosti s vyznadenim
nesplnenia kritérii opravnenosti, resp. kritérii uplnosti;

- kontrolné zoznamy pre kontrolu formalnej spravnosti jednotlivych ziadosti o NFP;

- Cestné vyhlasenia o nestrannosti, zachovani dbvernosti informacii a vylu€eni zaujatosti
zamestnancov vykonavajucich kontrolu formalnej spravnosti.

RO je opravneny nahradit zoznam ZoNFP, ktoré splinili podmienky kontroly forméalnej spravnosti,
zoznam ZoNFP, ktoré nesplinili podmienky kontroly formalnej spravnosti a kontrolné zoznamy pre
kontrolu formalnej spravnosti jednotlivych Ziadosti o NFP fotokdpiami tychto dokumentov
v pripade, ak ich origindly su su€astou projektovych spisov jednotlivych Ziadosti o NFP. RO je
zaroven opravneny nahradit ¢estné vyhlasenia o nestrannosti, zachovani dbvernosti informacii
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53.

54.

a vyluceni zaujatosti zamestnancov vykonavajucich kontrolu formalnej spravnosti fotokopiami
tychto €estnych vyhlaseni v pripade, ak ich originaly su sucastou spisov tykajucich sa vyhlasenej
vyzvy a v ramci vyhlasenej vyzvy prebieha viacej hodnotiacich kol.

RO rozhodne o neschvaleni ZoNFP a vyradi ich tak z dalSieho procesu schvalovania ZoNFP
v pripade, Zze nesplnili niektoré z kritérii opravnenosti alebo nesplnili niektoré z kritérii Uplnosti ani
po moznosti doplnenia ich chybajucich nalezitosti.

RO zaradi vZoNFP, ktoré splnili podmienky kontroly formalnej spravnosti, do fazy odborného
hodnotenia ZoNFP.

Odborné hodnotenie zZiadosti o NFP

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Cielom procesu odborného hodnotenia ZoNFP je vykonat odborné, objektivne, nezavislé
a transparentné posudenie suladu ziadosti o NFP s hodnotiacimi kritériami, schvalenymi
monitorovacim vyborom prislusného operaéného programu.

RO zabezpedi odborné hodnotenie ZoNFP, ktoré splnili podmienky kontroly formalnej spravnosti,
prostrednictvom hodnotitelov zaskolenych RO v sulade s pravidlom $tyroch oéi.

RO vedie pre ucely odborného hodnotenia ZoNFP aktualne zoznamy hodnotitefov, ktori sa
podielaju na hodnoteni ZoNFP v ramci daného OP, prioritnej osi, prip. opatrenia.

Vyber hodnotitefov sa uskuto€riuje z odbornych utvarov daného RO, resp. zo zoznamu

hodnotitelov vedenych RO na zdklade jednotne stanovenych kritérii, podfa ktorych je objektivne

posudzovana vhodnost’ hodnotitela. Medzi tieto kritéria patria najma:

- vSeobecné kritéria - bezuhonnost, spdsobilost na pravne ukony a pod.;

- odborné kritérid - preukazanie odbornej praxe (znalosti problematiky) v oblasti, ktora je
predmetom odborného hodnotenia, pripadne skusenosti v oblasti SF a KF.

RO rozhoduje o moznosti vyuZitia externych hodnotitelov pre odborné hodnotenie ZoNFP, bertc
do uvahy kapacitné moznosti RO a Specifika daného OP/prioritnej osi, pripadne opatrenia. Vyber
externych hodnotitefov sa uskutoéfiuje vyberovym konanim, alebo inym transparentnym
spbsobom, ktory zabezpecluje nezavisly vyber podla kritérii uvedenych vyssie. K tomuto ucelu RO
zabezpeci stanovenie a schvalenie zavaznych kritérii na vyber hodnotiteflov. Pri vybere
hodnotitelov je potrebné dodrziavat princip rovnosti prilezitosti formulaciou nediskriminacnych
kritérii na vyber hodnotitefov. RO spracuje z tohto vyberového procesu zépisnicu.

Vztahy a vzajomné zavazky RO s hodnotitelmi, ktori nie si zamestnancami RO, sa zabezpeduju

pravne zavaznym spdsobom, ktory obsahuje okrem v8eobecnych ustanoveni aj:

- identifikaCné udaje hodnotitela vratane bankového uctu a identifikacné udaje RO;

- nazov operaného programu, prioritnej osi, prip. opatrenia v ramci ktorého mdze hodnotitel
posudzovat ZoNFP;

- spbsob odmenovania hodnotitela, zohladfiujici Specifika odborného hodnotenia v ramci
daného OP / prioritnej osi / opatrenia pre potreby moznej kontroly a certifikaénych overovani;

- povinnosti hodnotitela;

- sankcie v pripade poruSenia povinnosti hodnotitela (vyluéenie hodnotitefa z procesu
odborného hodnotenia ZoNFP, nevyplatenie odmeny, resp. povinnost vratit vyplatenu
odmenu v pripade pochybnosti o0 nezaujatosti hodnotitela vo vztahu k ZoNFP alebo
k Ziadateflovi, ovplyviiovania hodnotitelov, hodnotenia v rozpore so stanovenymi pravidlami na
hodnotenie a pod.);

- Casové vymedzenie trvania zmluvy/dohody.

Vzhladom na moznost zneuzitia informacii uvedenych v Ziadosti o NFP a jej prilohach, ako aj
v zaujme vyludenia zaujatosti v priebehu hodnotenia ZoNFP, st hodnotitelia povinni podpisat
Cestné vyhlasenie o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii a vylG&eni zaujatosti (priloha
422-3). Cestné vyhlasenie moze byt externym hodnotitelom distribuované vo forme prilohy alebo
sucasti zmluvy/dohody. Interni hodnotitelia uvedené cestné vyhlasenie podpisuju pri prevzati
menovacieho dekrétu podpisaného opravnenou osobou (v zmysle interného manualu RO).
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RO je zodpovedny za zabezpecenie Skolenia pre vSetkych vybranych hodnotitefov o postupoch
odborného hodnotenia ZoNFP, ato najneskdr v defi zadiatku procesu odborného hodnotenia
ZoNFP. Predmetom $kolenia hodnotitelov st najméa postupy prevzatia a odovzdania podkladov,
spodsob vypifiania hodnotiacich harkov v zmysle instrukcie k aplikovaniu hodnotiacich kritérii
a dalSie technické (napr. praca s ITMS), administrativne a formalne nalezitosti v suvislosti
s odbornym hodnotenim ZoNFP. RO je zarover povinny zabezpe&ovat evidenciu absolvovanych
Skoleni vo vztahu k hodnotitefom.

RO zabezpedi pridelenie jednotlivych ZoNFP hodnotitelovi/-om v stlade s pravidlom vylugenia
zaujatosti.

RO vyhradi priestory na hodnotenie ZoNFP a zabezped&i, aby ZoNFP alebo ich kdpie, vratane
elektronickych zaznamov neboli vynasané mimo tychto priestorov.

Hodnotitelia vykonavaju odborné hodnotenie ZoNFP v sulade s inStrukciou k aplikovaniu
hodnotiacich kritérii schvalenou RO, priCom projekt posudzuju ako celok, beruc do uvahy udaje
a informacie uvedené v ZoNFP vratane jej povinnych priloh.

Hodnotitelia zaznamenavaju odborné hodnotenie jednotlivych ZoNFP do Hodnotiacich harkov
odborného hodnotenia ZoNFP v ITMS. RO definuje v Hodnotiacom harku odborného hodnotenia
ZoNFP, ktorého zavazna $truktura je definovana v prilohe 422-6, hodnotiace kritéria schvalené
monitorovacim vyborom prislusného OP. RO moézZe poverit zadavanim odborného hodnotenia
ZoNFP do ITMS zamestnanca RO, ktory zadava uvedené Gdaje do ITMS na zaklade hodnotitefom
vyplneného a podpisaného hodnotiaceho harku. RO zabezpeci overenie suladu tymto spésobom
zadanych udajov v ITMS s dajmi uvedenymi v hodnotiacom harku podpisanom hodnotitelom.

V pripade, ?e ZoNFP posudzuji zrovnakého hladiska viaceri hodnotitelia, RO zabezpedi
vypracovanie Spolo¢ného odborného hodnotiaceho posudku, k Eomu mdze vyuzit podporu ITMS.
V Spolo¢nom odbornom hodnotiacom posudku sa uvadza najma celkové dosiahnuté bodové
hodnotenie ZoNFP, bodové hodnotenie jednotlivych hodnotitelov a celkové stanovisko k ZoNFP.
RO stanovi maximalnu mieru odchylky medzi hodnoteniami jednotlivych hodnotitefov, ktora
nesmie presiahnut Grovei 30% z maximalneho bodového hodnotenia ZoNFP. V pripade
prekrogenia tejto odchylky, RO zabezpeéi opakované odborné hodnotenie predmetnej ZoNFP
inymi hodnotitelmi pri dodrzani rovnakych pravidiel hodnotenia ZoNFP, aké boli aplikované pri
prvom hodnoteni ZoNFP. Povinnost RO zabezped&it opakované hodnotenie ZoNFP inymi
hodnotitelmi sa nevztahuje na ZoNFP, ktoré v kazdom zo vSetkych vykonanych hodnoteni
nedosiahli aspofi minimalny stanoveny poc€et bodov pre splnenie poZiadaviek odborného
hodnotenia. V pripade opakujucich sa vyraznych rozdielov v hodnoteni jednotlivych hodnotitelov
RO vykona bezodkladne analyzu hodnotiacich kritérii a inStrukcie k aplikovaniu hodnotiacich
kritérii vo vztahu k objektivnosti hodnotiacich kritérii a jednoznaénosti popisu ich aplikovania,
ktorej vysledok bude v pripade preukazania nedostatonej objektivnosti (opakovatelnosti
vysledkov hodnotenia) podnetom na vypracovanie navrhu Upravy hodnotiacich kritérii a v pripade
nejasnosti popisu aplikacie hodnotiacich kritérii podnetom na upravu instrukcie k aplikovaniu
hodnotiacich kritérii.

Po odbornom posudeni vsetkych ZoNFP v pripade @&asovo ohranienych vyziev, resp.
po odbornom posudeni vdetkych ZoNFP za prislusné posudzované &asové obdobie vyzvy
(tj. obdobie, pogas ktorého boli zaregistrované ZoNFP, ktoré boli predmetom daného
schvalovacieho procesu) v pripade priebeznych vyziev, RO vypracuje Suhrnnd spravu
z odborného hodnotenia ZoNFP, k Somu méze vyuzit podporu ITMS. Minimalne poziadavky na
obsah Suhrnnej spravy z odborného hodnotenia ZoNFP su definované v prilohe 422-7.

RO zabezpeci opakované odborné hodnotenie ziadosti o NFP inym hodnotitelom v pripade, ze
zamestnanec RO, ktory je v zmysle interného manualu procedur RO schvalujuci zamestnanec
(zamestnanec schvalujuci SuhrnnG spravu z odborného hodnotenia ZoNFP), identifikuje
nedodrZanie postupov odborného hodnotenia (uvedenych v inStrukcii k aplikovaniu hodnotiacich
kritérii) zo strany hodnotitela pri posudzovani predmetnej ZoNFP. RO postupuje rovnakym
spbsobom aj v suvislosti s identifikaciou nedodrzania postupov uz ukonfeného procesu kontroly
forméalnej spravnosti predloZzenych ZoNFP a zabezpe&i opakovanie tohto procesu za G&elom
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70.

71.

72.

73.

dostato¢ného uistenia sa o splneni podmienok poskytnutia pomoci uréenych vo Vyzve.
Ustanovenia odsekov 53 a 54 tymto nie su dotknuté.

Suhrnna sprava z odborného hodnotenia ZoNFP obsahuje suhrnné vysledky odborného

hodnotenia, predov3etkym:

- podet ZoNFP, ktoré dosiahli aspori minimalny stanoveny pocet bodov pre spinenie
poziadaviek odborného hodnotenia;

- poget ZoNFP, ktoré nedosiahli minimalny stanoveny pocet bodov pre spinenie poZiadaviek
odborného hodnotenia.

Zakladné prilohy Sthrnnej spravy z odborného hodnotenia ZoNFP tvoria predovéetkym:

- zoznam v8etkych ZoNFP, ktoré dosiahli aspofi minimalny stanoveny poéet bodov pre spinenie
poziadaviek odborného hodnotenia;

- zoznam vSetkych ZoNFP, ktoré nedosiahli minimainy stanoveny pocet bodov pre spinenie
poziadaviek odborného hodnotenia;

- hodnotiace harky odborného hodnotenia jednotlivych ZoNFP;

- Cestné vyhlasenia o nestrannosti, zachovani dbvernosti informacii a vylu€eni zaujatosti
hodnotitelov.

RO je opravneny nahradit zoznam vsetkych ZoNFP, ktoré dosiahli aspori minimalny stanoveny
podet bodov pre spinenie poziadaviek odborného hodnotenia, zoznam vsetkych ZoNFP, ktoré
nedosiahli minimalny stanoveny pocet bodov pre spinenie poziadaviek odborného hodnotenia
a hodnotiace harky odborného hodnotenia jednotlivych ZoNFP fotoképiami tychto dokumentov
v pripade, ak ich originaly su sucastou projektovych spisov jednotlivych Ziadosti o NFP. RO je
zarovef opravneny nahradit ¢estné vyhlasenia o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii
a vyluceni zaujatosti hodnotitelov fotoképiami tychto ¢estnych vyhlaseni v pripade, ak ich originaly
su suCastou spisov tykajucich sa vyhlasenej vyzvy a v ramci vyhlasenej vyzvy prebieha viacej
hodnotiacich kol.

RO rozhodne o neschvaleni ZoNFP a vyradi ich tak z dalSieho procesu schvalovania ZoNFP
v pripade, ak nedosiahli aspoii minimalny stanoveny pocet bodov pre spinenie poZiadaviek
odborného hodnotenia ZoNFP.

Suhrnna sprava z odborneho hodnotenia ZoNFP vratane jej priloh predstavuje podklad pre vyber
ZoNFP v zmysle nasledujucich odsekov.

Vyber Ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok

74,

75.

76.

77.

78.

Cielom tohto procesu je vykonat vyber projektov, ktoré najvhodnejSim spdsobom prispievaju
k plneniu cielov prislusného OP, posudenim suladu predloZzenych ZoNFP s vyberovymi kritériami.

RO v procese vyberu ZoNFP zabezpedi aplikaciu vyberovych kritérii schvalenych prislusnym
monitorovacim vyborom, ¢o preukazatefne zdokumentuje v zazname z vyberu Ziadosti o NFP. RO
zabezpeci vykon tohto procesu osobami s odbornou spdsobilostou, v zavislosti od vecného
zamerania OP/prioritnej osi/opatrenia, ktorymi mézu byt aj zamestnanci RO. UrCenie kritérii na
posudenie odbornej spodsobilosti os6b podielajucich sa na tomto procese je v kompetencii RO.
Osoby podielajice sa na procese vyberu ZoNFP sa pri aplikacii vyberovych kritérii riadia
indtrukciou k aplikovaniu vyberovych kritérii, schvalenou RO a podpisuji Cestné vyhlasenie
o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii a vylu¢eni zaujatosti (priloha 422-3).

Podmienkou zaradenia ZoNFP do procesu vyberu ZoNFP je spinenie podmienok kontroly
formalnej spravnosti a odborného hodnotenia. Za splnenie podmienok odborného hodnotenia sa
povazuje dosiahnutie aspofi minimalneho celkového poc¢tu bodov a zaroveri minimalneho pod&tu
bodov pre jednotlivé skupiny hodnotiacich kritérii stanovych RO v zmysle ods. 34 kapitoly 4.2.1.

Pocet podporenych projektov je limitovany vySkou alokacie na danu Vyzvu.
V procese vyberu ZoNFP nie je mozné menit bodove hodnotenie ZoNIfP stanovené odbornym
hodnotenim. RO v procese vyberu ZoNFP znizi vySku NFP pre prislusnu ZoNFP v pripade navrhu

hodnotitelov v dosledku_explicitnej identifikacie neopravnenych vydavkov projektu v procese
odborného hodnotenia ZoNFP, prip. v procese kontroly formalnej spravnosti ZoNFP (vratane
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80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

vydavkov projektu, ktoré spadaju do kategérie opravnenych vydavkov, ale nespifiaju kritéria
hospodarnosti, efektivnosti a ucelnosti, prip. vykazuju nedostatoénu vazbu a opodstatnenostou
vo vztahu k cielom projektu).

RO informuje CO o procese vyberu ZoNFP najneskér 7 dni pred jeho planovanym zagiatkom.

RO pre udely vyberu ZoNFP zriaduje vyberovi komisiu ako svoj poradny organ alebo zabezpe&i
splnenie povinnosti suvisiacich s procesom vyberu ZoNFP inym vhodnym a transparentnym
sposobom, pri dodrzani pravidla Styroch oc&i. Povinnosti RO vyplyvajuce z ods. 79 tejto kapitoly
tymto nie su dotknuté.

Predsedom vyberovej komisie v pripade jej zriadenia je Statutarny organ RO, alebo nim poverena
osoba. ZloZenie, ulohy a spésob konania vyberovej komisie RO definuje v Statite a Rokovacom
poriadku vyberovej komisie, ¢im pri splneni ustanoveni uvedenych v odsekoch 75 — 81 tejto
kapitoly, zabezpedi jednotny, odborny a objektivny pristup ¢lenov vyberovej komisie pri vykone ich
ginnosti. Statut a Rokovaci poriadok vyberovej komisie schvaluje RO.

Vyberova komisia pozostava z neparneho poctu, minimalne vSak z 5-ich &lenov s hlasovacim
pravom. Menovanie ¢lenov/nahradnikov vyberovej komisie je v kompetencii Statutarneho organu
RO, alebo nim poverenej osoby. Pozorovatefom vyberovej komisie je zastupca CO.

Zasadnutie vyberovej komisie zvolava jej predseda. Rokovanie vyberovej komisie sa méze zacat
ak je vyberova komisia uznaSaniaschopna (zakladnou podmienkou uznaSaniaschopnosti je
pritomnost nadpolovi¢nej vacsiny vSetkych ¢lenov).

Vyberovéa komisia prijima stanovisko k jednotlivym ZoNFP hlasovanim pritomnych &lenov v sulade
so Statutom a Rokovacim poriadkom vyberovej komisie a intrukciou k aplikovaniu vyberovych
kritérii, ktora mbze byt sucastou Rokovacieho poriadku vyberovej komisie v zmysle kapitoly 4.2.1
ods. 40 Systému riadenia.

Vystupom vyberu ZoNFP je Zavereéna sprava z vyberu ZoNFP, ktorej minimalne poZiadavky na

obsah st uvedené v prilohe 422-8 . Prilohami Zavere&nej spravy z vyberu ZoNFP st minimalne:

- zéznam z procesu vyberu ZoNFP, ktory preukazatelne dokumentuje priebeh procesu vyberu
ZoNFP vratane aplikovania vyberovych kritérii vo vztahu k vSetkym ZoNFP, ktoré boli
predmetom procesu vyberu ZoNFP;

- Cestné vyhlasenia o nestrannosti, zachovani dévernosti informécii a vylu€eni zaujatosti oséb
vykonavajlcich vyber ZoNFP;

- zoznam ZoNFP odporG¢anych na schvéalenie s uvedenim vySky NFP uréenej v procese
vyberu ZoNFP;

- zoznam ZoNFP neodport&anych na schvalenie;

- iné (ak relevantné).

Riadiaci organ zabezpeé&i predloZenie kopie Zavereénej spravy z vyberu ZoNFP CO v termine do
7 dni od jej schvalenia.

RO zabezpegi opakovanie procesu vyberu ZoNFP v pripade, ak v procese prijimania Zavereénej
spravy z vyberu ZoNFP identifikuje nespravne aplikovanie vyberovych kritérii (nedodrzanie
postupov vyberu ZoNFP). Zvoleny postup opakovaného vyberu ZoNFP podia ods. 81 sa moze
od prvotne zvoleného postupu liSit tzn. Ze v pripade zriadenia vyberovej komisie pre uéely vyberu
ZoNFP je RO opravneny zebezped&it opakovanie tohto procesu inym vhodnym a transparentnym
spbésobom podla ods. 81 a naopak. RO postupuje rovnakym spdsobom aj v suvislosti
s identifikaciou nedodrzania postupov pri niektorom z uz ukonéenych procesov (kontrola formalnej
spravnosti, resp. odborné hodnotenie predloZzenych ZoNFP) a zabezpeédi opakovanie tohto
procesu za Uc¢elom dostato¢ného uistenia sa o splneni podmienok poskytnutia pomoci uréenych
vo Vyzve.

V pripade, ak RO vyuzil mozZnost nahradit’ niektoré dokumenty preukazujice spinenie prislusnych

podmienok poskytnutia pomoci ¢estnym vyhlasenim v zmysle ods. 56 kapitoly 4.2.1, postupuje
nasledovne:
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92.

a) vyzve ziadatela na preukazanie splnenia predmetnych podmienok poskytnutia pomoci
pisomnou Ziadostou o predloZenie dokumentov preukazujucich ich splnenie;

b) v pisomnej zZiadosti o predloZzenie dokumentov vymedzi dokumenty, ktoré pozaduje predlozit
a zaroven urCi primeranu lehotu na ich predlozenie, ktora nesmie byt dlhSia ako 60 dni odo
dfia schvélenia Zaverednej spravy z vyberu ZoNFP. RO méZe tito lehotu predizit v pripadoch,
ked si zabezpecenie pozadovanych dokumentov objektivhe vyzaduje dihsi ¢as;

c) v pripade zistenia neuplnosti, alebo inej vady (tykajucej sa napr. pravoplatnosti relevantnych
dokumentov) pozadovanych dokumentov, RO vyzve Ziadatela na ich doplnenie alebo nahradu
v primeranej lehote, ktora nesmie byt dlhSia ako 10 dni;

d) RO overi ziadatelom predlozené dokumenty vtermine do 14 dni od ich prijatia, ¢o
preukazatelne zdokumentuje (napr. prostrednictvom kontrolného zoznamu). RO je opravneny
tuto lehotu predizit v pripadoch, ked si overenie predmetnych dokumentov objektivne
vyzaduje dlh&i ¢as, Tato lehota v8ak nesmie byt dlhSia ako 60 dni od prijatia Ziadatelom
predloZzenych dokumentov.

RO je opravneny aplikovat analogicky postup v zmysle pism. a) az d) v suvislosti s Upravou
rozpodtu projektu vramci ZoNFP v pripade, ked identifikacia neopravnenych vydavkov
projektu v procese odborného hodnotenia, prip. v procese kontroly formalnej spravnosti ZoNFP
ma dopad na potrebu Upravy rozpoctu projektu ziadatefom (napr. v pripade, ked nie je dodrzany
stanoveny percentualny limit na urcitu skupinu vydavkov).

RO je opravneny postupovat spésobom uvedenym v ods. 88 uz v okamihu po skonéeni fazy

odborného hodnotenia. Tento postup RO aplikuje:

a) na vSetky ziadosti o NFP, ktoré spinili podmienky odborného hodnotenia, alebo

b) na ich pomerna ¢ast. RO ur¢i pomernu ¢ast na zaklade poradia vytvoreného dosiahnutym
poc¢tom bodov odborného hodnotenia, na zaklade kvalifikovaného odhadu pri zohladneni
vySky alokacie uréenej na Vyzvu a skusenosti z predchadzajucich Vyziev vo vztahu
k preukazovaniu splnenia prislusnych podmienok poskytnutia pomoci zo strany Zziadatelov.
Uvedeny postup RO aplikuje vylu€ne v pripadoch nastavenia vyberovych kritérii, v zmysle
ktorého je poradie ZoONFP odporuéenych na schvélenie po ich aplikovani dané na zaklade
dosiahnutého poétu bodov odborného hodnotenia ZoNFP a vy$ky alokacie uréenej na Vyzvu.

Predmetom procesu vyberu ZoNFP su v pripade postupu podia ods. 89 nasledne iba tie ZoNFP,
ktoré splnili podmienky poskytnutia pomoci overované podla ods. 88, priCom za overenie tychto
podmienok sa povaZuje aj overenie ich splnenia inym spésobom, ako na zaklade Ziadatelom
dodatoéne predloZenych dokumentov (napr. overenie kumuléacie pomoci).

Lehoty uvedené vods. 96 tejto kapitoly sa v pripade aplikacie vy3Sie uvedeného postupu
predizuju o dobu potrebnu na zabezpecenie overenia prisluSnych podmienok poskytnutia pomoci
riadiacim organom.

Postup uvedeny v predchadzajucom odseku je RO opravneny vyuZit vyluCne pred vydanim
Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP, resp. Rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP.

Vydavanie rozhodnuti a opravné prostriedky proti rozhodnutiam

93.

RO na zaklade Zaverednej spravy z vyberu ZoNFP a zaslanych dokumentov preukazujucich
splnenie ostatnych podmienok poskytnutia pomoci zaslanych ziadatefom v zmysle ods. 88 tejto
kapitoly, vypracuje pre jednotlivé ZoNFP pisomné Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP
alebo pisomné Rozhodnutie o neschvaleni ziadosti o NFP, &im rozhodne o ich schvaleni alebo
neschvaleni. RO rozhodne o neschvéleni Ziadosti o NFP odporu€enej v zmysle Zavere€nej spravy
z vyberu ZoNFP na schvalenie aj v pripade nesplnenia ostatnych podmienok poskytnutia pomoci
v zmysle ods. 88 tejto kapitoly (t.j. ak Ziadatel nepreukaZze ich splnenie v postupe podla odseku 88
tejto kapitoly). RO v sulvislosti s pripravou Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, resp.
Rozhodnutia o neschvaleni zZiadosti o NFP postupuje spdésobom uvedenym v ods. 50, 69 a 87
tejto kapitoly, v pripade identifikacie niektorej zo skutoénosti uvedenych v citovanych odsekoch.
RO postupuje uvedenym spdsobom este pred vydanim Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP,
resp. Rozhodnutia o neschvaleni ziadosti o NFP.
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Minimalne poziadavky na obsah Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP su definované v prilohe
422-9. Minimalne poziadavky na obsah Rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti o NFP su definované
v prilohe 422-10. K vypracovaniu Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP a Rozhodnutia o neschvaleni
ZoNFP méze RO vyuzit podporu ITMS.

Schvalena vySka NFP uvedena v Rozhodnuti o schvaleni je maximalna a nesmie byt zvySena
v priebehu realizdcie projektu s vynimkou prekroCenia najviac do vySky 1 EUR ato len
z technickych dévodov na strane RO. Toto ustanovenie je aj su€astou zmluvy o poskytnuti NFP.

RO zabezpedi informovanie vSetkych Ziadatelov, ktorych ZoNFP boli predmetom procesu
schvalovania, o schvaleni alebo neschvaleni ich ZoNFP prostrednictvom zaslania Rozhodnutia
o schvaleni ZoNFP, resp. Rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP, a to v termine:

- vpripade Casovo ohrani¢enych vyziev do 100 dni od kone&ného terminu na predkladanie
ZoNFP uvedenom vo vyzve;

- v pripade priebeznych vyziev do 100 dni od kone¢ného terminu prislusného posudzovaného
gasového obdobia vyzvy, t. j. obdobia, po&as ktorého boli zaregistrované ZoNFP, ktoré boli
predmetom procesu vyberu projektov pre realizaciu OP;

V pripade, ak RO vyuzil moznost nahradit dokumenty preukazujuce splnenie podmienok

poskytnutia pomoci Cestnym vyhlasenim podla ods. 56 kapitoly 4.2.1, lehota uvedena

v predchadzajucich odsekoch sa prediZi o dobu potrebnt na vypracovanie Ziadosti o predloZenie

dokumentov preukazujucich spinenie prisluSnych podmienok poskytnutia pomoci, dorucenie tejto

Ziadosti ziadatelovi, predlozenie dokumentov preukazujucich splnenie prislusnych podmienok

poskytnutia pomoci ziadatelom a ich overenie riadiacim organom v zmysle ods. 88 tejto kapitoly.

RO zverejni informacie o schvalenych ZoNFP na svojej internetovej stranke v termine do 30 dni

odo dnia uéinnosti zmluvy o poskytnuti NFP alebo rozhodnutia o schvaleni ZoNFP v pripadoch, ak

je prijimatel a RO ta ista osoba, a to s uvedenim nasledovnych udajov:

- nazov ziadatela (meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno pravnickej osoby,
ktora ziada o poskytnutie pomoci);

- nazov projektu;

- vySka schvaleného NFP.

V pripade projektov, kde prijimatel a RO je ta istda osoba, RO neaplikuje ods. 103-109 tejto
kapitoly (t.j. RO neuzatvara zmluvu o poskytnuti NFP) a NFP poskytuje na zaklade Rozhodnutia
o schvaleni ZoNFP (priloha 422-9), ktoré obsahuje prava a povinnosti prijimatela a RO pri
implementacii projektu (najm& povinnosti tykajuce sa obstaravania sluZieb, tovarov a prac
v sulade so zakonom o verejnom obstaravani, resp. Obchodnym zakonnikom, povinnosti tykajuce
sa predkladania monitorovacich sprav, zabezpelenia publicity a informovanosti, povinnosti
suvisiace s Casovou avecnou realizaciou projektu, opravnenosti vydavkov, vysporiadania
finan€nych prostriedkov, vedenia uctovnictva, uchovavania uc¢tovnej dokumentacie, ultov a
platieb prijimatela a uchovavania dokumentov) Rozhodnutie o schvaleni ZoNFP vydava $tatutarny
organ RO. Statutarny organ RO je opravneny Rozhodnutie o schvaleni ZoNFP v zmysle tohto
odseku zmenit, resp. zrusit (priloha 422-12).V sulade s ¢l. 58 pism. b) vSeobecného nariadenia
RO zabezpeci primerané oddelenie funkcii medzi utvarmi zodpovednymi za pripravu a realizaciu
projektov a utvarmi zodpovednym za zabezpelovanie Cinnosti v suvislosti s ich schvalovanim a
overovanim realizécie. V takomto pripade ZoNFP predklada osoba uréena $tatutarnym organom
RO.

V pripadoch spatvzatia ZoNFP zo strany Ziadatela alebo zaniku Ziadatela bez pravneho
nastupcu, RO svojim rozhodnutim zastavi konanie o ZoNFP, o vyzna&i bez dal$ich osobitnych
formalnych naleZitosti v prislusnom spise a v ITMS. Rozhodnutie o zastaveni konania o ZoNFP
nie je Rozhodnutim o schvaleni, resp. Rozhodnutim o neschvéleni ZoNFP podla odsekov
uvedenych vysSie, nedoruCuje sa a nie je mozné sa voCi nemu odvolat. RO postupuje rovnakym
spbsobom aj v ostatnych pripadoch uréenych v § 14 ods. 11 zakona o pomoci a podpore.

100. Statutarny organ RO méze z vlastného podnetu preskumat Rozhodnutie o schvaleni alebo

Rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP. Ak bolo toto rozhodnutie vydané v rozpore s podmienkami
poskytnutia pomoci v zmysle vyzvy, Statutarny organ RO vyda rozhodnutie o preskiumani tohto
rozhodnutia, ktorym toto rozhodnutie zmeni alebo zrusi a su€asne rozhodne o schvéleni alebo
neschvaleni ZoNFP. Statutarny organ RO méze takto postupovat len do zaslania navrhu na
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uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP ak ide o preskimanie rozhodnutia o schvaleni ZoNFP a do
dvoch mesiacov od vydania rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP, ak ide o preskimanie rozhodnutia
o neschvaleni ZoNFP. Kazda zmena rozhodnutia musi byt preukazatelne zdokumentovana.
Chyby v pisani, v pocCitani a iné zrejmé nespravnosti v pisomnom vyhotoveni Rozhodnutia
o schvaleni/neschvaleni ZoNFP riadiaci organ aj bez navrhu opravi a informuje o tom Ziadatela.
Na obsah Rozhodnutia o preskimani rozhodnutia o schvaleni ZoNFP alebo rozhodnutia
o neschvaleni ZoNFP sa primerane vztahuji miniméalne poZiadavky na obsah Rozhodnutia
o schvaleni, resp. neschvaleni ZoNFP, definované v prilohach 422-9 a 422-10. Rozhodnutie
o preskimani rozhodnutia o schvaleni ZoNFP alebo rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP je
konecné, ¢o RO v tomto rozhodnuti uvedie v ramci poucenia.

101. RO je povinny preskimat rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP na zaklade Ziadatelom
predloZenej pisomnej Ziadosti o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP pri splneni
nasledovnych podmienok:

a) ziadost o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP bola podana proti posudeniu
splnenia vyberovych kritérii,

b) Ziadost o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP musi byt odévodnena a doruéena
riadiacemu organu do 7 dni odo dfia dorugenia Rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP
Ziadatelovi.

Ak Ziadost o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP nespifia podmienky ustanovené §14
ods. 6 zakona o pomoci a podpore a tymto odsekom, RO Ziadost’ odmietne. Odmietnutie Ziadosti
o preskumanie rozhodnutia o neschvaleni ZONFP je konec¢né.

102. O Ziadosti o preskiimanie Rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP rozhoduje v stlade s § 14 ods. 7
zakona o pomoci a podpore $tatutarny organ RO. Ak sa Rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP
vydalo v rozpore s vyberovymi kritériami, Statutarny organ RO vyda Rozhodnutie o preskimani
tohto rozhodnutia, ktorym toto rozhodnutie zmeni alebo zru$i a su€asne rozhodne o schvaleni
ZoNFP alebo neschvaleni ZoNFP. Pri posudzovani aplikacie vyberovych kritérii postupuje
Statutarny organ RO primerane podla ods. 87 tejto kapitoly. Ak sa preukaze, Ze Rozhodnutie
0 neschvaleni ZoNFP bolo vydané v sulade s vyberovymi kritériami, $tatutarny organ RO Ziadost
o preskumanie rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP zamietne a Rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP
potvrdi.

Uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP

103. Cieflom procesu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP pre schvalené ziadosti o NFP je
vytvorenie pravneho zakladu pre cCerpanie ucCelovo viazaného NFP z verejnych zdrojov,
alokovanych na prislusny OP, pri dodrzani podmienok spravneho finan¢ného riadenia.

104.  Proces uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k schvalenym Ziadostiam o NFP zalina
zaslanim Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP Ziadatefovi. RO v sulade s tymto rozhodnutim
a schvalenou ZoNFP na zaklade komunikacie so Ziadatefom zabezpeéi pripravu navrhu na
uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP.

105. RO zabezpeci podpis navrhu na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP Statutarnym organom RO,
resp. jeho opravnenym zastupcom a zasle ziadatelovi navrh na uzavretie zmluvy o poskytnuti
NFP v minimalne Styroch rovnopisoch doporuc¢enou postou, alebo inym vhodnym spdsobom
v termine do 40 dni od vydania Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP. RO v procese pripravy navrhu
na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP uplatiiuje pravidlo Styroch oci.

106. RO poskytne Ziadatelovi lehotu na prijatie ndvrhu na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP, ktora
nesmie byt kratdia ako 10 dni. V pripade, Ze rovnopisy zmluvy o poskytnuti NFP su podpisané
splnomocnenym zastupcom Statutarneho organu Ziadatela, RO zabezpec&i overenie tohto
splnomocnenia (napr. vyznalenim tejto skutoénosti do zmluvy o poskytnuti NFP). Navrh na
uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP zanikd dfiom uplynutia lehoty ur€enej v tomto navrhu alebo
dorucenim prejavu ziadatela o odmietnuti navrhu na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP. RO je
opravneny rozhodnut, Ze navrh na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP bude odovzdany
Ziadatelovi po dohode s nim na pracovisku RO. Ziadatel je zaroveri opravneny rozhodnut
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o nevyuziti poskytnutej minimalnej lehoty 10 dni na prijatie navrhu a o naslednom
prijati/odmietnuti navrhu na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP.

107. RO zabezpedi, aby ziadatel dorucil RO minimalne tri rovnopisy prijatého navrhu na uzavretie
zmluvy o poskytnuti NFP. Po prijati navrhu na uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP Ziadatelom, RO
zalozi pre kazdy projekt, k podpore ktorého bola uzavretda zmluva o poskytnuti NFP, projektovy
spis v sulade s prislusnymi pravidlami pre uchovavanie dokumentov.

108. RO zabezpe€i v sulade s ustanoveniami zakona o slobode informacii zverejnenie zmluvy
o poskytnuti NFP v Centralnom registri zmluv. Den nasledujuci po dni jej zverejnenia je den
ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP a Ziadatel sa stava prijimatelom. Zaroven su od tohto dia obe
zmluvné strany viazané ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, vratane povinnosti RO oznamit
prijimatelovi vhodnym spdsobom nevzbudzujucim pochybnosti (napr. listom alebo inym vhodnym
spbsobom v nadvaznosti na zvoleni formu komunikacie medzi RO a prijimatelom uréenu
v zmluve o poskytnuti NFP) nové znenie zmenenych ¢lankov zmluvy o poskytnuti NFP, ku ktorym
doslo z dévodu zmien v Systéme riadenia, Systéme finanéného riadenia a ostatnych dokumentov,
na ktoré sa zmluva o poskytnuti NFP odvolava. RO nie je opravneny menit zmluvu o poskytnuti
NFP tym spésobom, Ze uvedenou zmenou déjde k zmene podmienok poskytnutia pomoci
urenych v uzatvorenej vyzve, okrem zmien spbsobenych zmenou vSeobecne zavazného
pravneho predpisu.

109. RO je povinny zmluvne zabezpecit (napr. vo forme tabulky v ramci prilohy €. 2 zmluvy
o poskytnuti NFP), predloZenie ro¢ného rozpoctu projektu zo strany prijimatela v pripadoch, ak
pre vypocet zalohovej platby je vyuZzity vzorec vychadzajuci z ro€ného rozpoctu projektu.

V pripade projektov, u ktorych je prijimatefom uastredny organ Statnej spravy, alebo jeho
rozpoétové resp. prispevkové organizacie, RO je opravneny rozhodnut, Ze podpisovy vzor
(priloha &. 3 zmluvy o poskytnuti NFP) nebude povinnou prilohou zmluvy o poskytnuti NFP. RO
v pripade vyuzitia tohto prava adekvatne upravi prisluSsné ustanovenia (napr. ¢l. 6) vzorového
formulara zmluvy o poskytnuti NFP.

Postupy vyberu individualnych projektov

110. RO postupuje pri vybere individualnych projektov podla ustanoveni v zmysle odsekov 1 az
109 tejto kapitoly s vynimkou ustanoveni odsekov 3 az 7, 11, 16, 18 az 20, 22, 24 az 27, 29, 50 az
52, 68, 70, 71 a 73 a v pripadoch, ak na strane Ziadatela a poskytovatela vystupuje ta ista osoba,
aj 103 az 109 tejto kapitoly, ktoré sa na postupy vyberu individualnych projektov nevztahuju.

111. Individualnymi projektmi su projekty technickej pomoci a narodné projekty.

112.  Hlavné rozdiely, resp. Specifika, ktoré sa uplatfiuju v ramci vyberu individualnych projektov su
uvedené nizSie.

Projekty technickej pomoci

113. V zmysle ¢&l. 46 vSeobecného nariadenia, s cielom zabezpecCenia vysokej kvality realizacie
operacného programu a jeho prioritnych osi, mézu RO na vSetkych uUrovniach riadiacich Struktur
vyuzivat finanéné prostriedky v ramci technickej pomoci jednotlivych OP na podporu
vykonavanych &innosti a funkcii tykajucich sa riadenia a kontroly pomoci zo SF a KF v ramci
daného OP, tj. suvisiacich s pripravou, riadenim, monitorovanim, hodnotenim,
informovanim, kontrolou a auditom spolu s &innostami na posilnenie administrativnych kapacit
v suvislosti so ziskanim a udrzanim potrebnych dostatoCne erudovanych fudskych zdrojov,
zabezpe€enim ich profesionalneho rastu a nevyhnutnych odbornych podkladov a adekvatnych
podmienok pre ich kvalitné rozhodovanie. Na Ziadost RO sa na €innostiach tykajucich sa riadenia
a kontroly pomoci zo SF a KF v ramci daného OP mézu v zmysle ¢&l. 1 ods. 2 Nariadenia Rady
(ES) &. 284/2009 podielat organy zriadené so suhlasom/z podnetu EIB a EIF v SR.
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114.  Cinnosti a funkcie tykajice sa riadenia a kontroly pomoci zo SF a KF v ramci daného OP
podla predchadzajuceho odseku su opravnené na financovanie z prostriedkov technickej pomoci
za podmienky, Ze priamo suvisia so zabezpeovanim realizacie daného OP a nie je ich mozné
spojit’ s aktivitami realizovanymi v rdmci konkrétnych dopytovo-orientovanych alebo individualnych
projektov (s vynimkou projektov technickej pomoci) spolufinancovanych v ramci daného OP.

115. Technicka pomoc na centralnej urovni pre plnenie uloh centralneho koordinaéného organu,
certifikatného organu, organu auditu, koordinatorov horizontalnych priorit NSRR a dalSich
relevantnych subjektov v zmysle poznamky pod C&iarou &. 10, financovanie prierezovych aktivit
pokryvajucich viacero operacénych programov NSRR na zaklade vecného alebo geografického
principu vratane aktivit, ktoré st uréené pre subjekty zapojené do implementacie pomoci zo SF
a KF, je zabezpecovana prostrednictvom Opera¢ného programu Technicka pomoc.

116. V ramci kazdého OP je vyclenena finanéna alokacia na technicki pomoc vztahujuca sa na
Specifické aktivity prislusného OP a tieto prostriedky nie su uréené na financovanie aktivit
technickej pomoci popisanych v predchadzajucom odseku. V nadvaznosti na stanovenu finanénu
alokaciu pre OperaCny program Technicka pomoc, predstavuje pre kazdy OP maximalny limit
technickej pomoci 3,13 % z prispevku EU pre ciel Konvergencia (okrem OP Vyskum a vyvoj a OP
Vzdelavanie, pre ktoré je stanoveny spolo¢ny maximalny limit 3,13 %) a 4 % pre ciel Regionalna
konkurencieschopnost a zamestnanost'.

117.  Prostriedky technickej pomoci mézu jednotlivé RO vo v§eobecnosti vyuzivat na financovanie
pripravy, monitorovania, vykonavania a kontroly implementacie pomoci zo SF a KF ana
financovanie hodnoteni, stadii, informacii a komunikacie OP, ktoré predstavuju prioritné témy 85
a 86 v zmysle prilohy €. Il nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006 (Kategorizacia pomoci z fondov
na roky 2007 - 2013).

118.  Priprava, vykonavanie, monitorovanie a kontrola implementacie pomoci zo SF a KF pokryva

nasledujuce aktivity:

- persondlne zabezpelenie pripravy, riadenia a kontroly programu/ov, projektov
a horizontalnych priorit, vratane g&innosti zriadenych vyborov a komisii SF a KF vratane
vzdelavania personaluy;

- potrebné materialno-technické zabezpe&enie suvisiace s riadenim a kontrolou pomoci zo SF
a KF;

- zabezpelenie sluZieb (dokumentov, software apod.) suvisiacich s pripravou, riadenim
a kontrolou SF a KF na urovni programu/ov, projektov a horizontalnych priorit.

119.  Hodnotenie a $tudie, informacie a komunikacia SF a KF pokryva nasledujlce aktivity:

- poskytovanie informacii, Sirenie povedomia o operatnych programoch, horizontalnych
prioritach a zabezpedenie publicity operacnych programov a horizontalnych prioritach na
primeranej urovni vzmysle ¢l. 69 vSeobecného nariadenia a Oddielu 1 vykonavacieho
nariadenia pre prijimatefov, potencialnych prijimatelov a verejnost;

- vytvaranie sieti kontaktnych miest a informacnych a komunikacnych kanalov;

- priprava a implementacia komunikaéného planu;

- zabezpeCovanie metodického a odborného poradenstva, podpora c&innosti na pomoc
Ziadatelom, zabezpe&ovanie Skoleni a seminarov pre vymenu skusenosti a Sirenie prikladov
osvedCenej praxe, podpora partnerstva a vzajomnej spoluprace pri priprave a realizacii
projektov, realizovanie aktivit pre monitorovanie a vyhodnocovanie absorb&nej kapacity a
pod.;

- zabezpeCenie jednotlivych hodnoteni realizacie operaénych programov v sulade
s poziadavkami na hodnotenie podla ¢l. 47 vSeobecného nariadenia vratane predbezného
hodnotenia v procese pripravy NSRR a OP;

- vypracovanie odbornych posudkov, metodik, Studii, hodnoteni vplyvu na Zzivotné prostredie,
regionalnych analyz a inych analyz suvisiacich s pripravou a vykonavanim OP.

120. Vo vztahu k predkladaniu Ziadosti o NFP Ziadatelmi na projekty TP RO nevyhlasuje vyzvu.
RO oboznami opravneného Ziadatela'® o moznosti predkladania Ziadosti o NFP prostrednictvom

1 Opravnenymi Ziadatelmi na &erpanie finandnych prostriedkov v ramci technickej pomoci jednotlivych OP st prislu$né
RO. Opravnenymi ziadatelmi na Cerpanie finanénych prostriedkov v ramci OP Technicka pomoc si RO pre OP Technicka
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pisomného vyzvania, ¢im zabezpeci, aby boli projekty vypracovavané v sulade s prislusnymi
cielmi OP, opravnenymi aktivitami a ostatnymi kritériami opravnenosti definovanymi v OP (resp.
programovom manuali).

121.

122.

123.

Pisomné vyzvanie doruCuje RO opravnenému ziadatelovi v pisomnej forme, pricom
oboznamenie opravneného Ziadatela o moznosti predkladania Ziadosti o NFP prostrednictvom
pisomného vyzvania je podmienené vykonanim kontroly spravnosti a kompletnosti pisomného
vyzvania.

Stanovenie formy aobsahu pisomného vyzvania o moznosti predkladania Zziadosti
o NFP je vkompetencii RO pri dodrzani minimalnych poziadaviek na obsah definovanych
v nasledovnom odseku.

Pisomné vyzvanie obsahuje
formalne nalezitosti, ktorymi su:

a)
b)

c)
d)

nazov RO, ktory pisomné vyzvanie vydava,

kontaktné Udaje RO pre blizSie informacie k pisomnému vyzvaniu a spésob komunikacie s

RO,

lehota na predloZenie ZoNFP,

dalSie formalne nalezitosti, ktorymi su najma:

- nazov a kéd pisomného vyzvania,

- indikativna vyska finanénych prostriedkov uréenych pre pisomné vyzvanie,

- zaclenenie pisomného vyzvania do programovej Struktury OP (taxativhe uvedenie
nazvu OP, ¢isla a nazvu prioritnej osi, prip. opatrenia, ku ktorym sa pisomné vyzvanie
vztahuje),

- technicko-organiza&né nalezitosti v stvislosti s vypracovanim a predkladanim ZoNFP,
vratane ziskania pristupu do verejnej &asti (portalu) ITMS™ a uréenia miesta a
spdsobu predkladania ZoNFP,

- pravo RO na zru$enie pisomného vyzvania alebo prediZenie lehoty na predkladanie
ZoNFP v pripade zmien podmienok poskytnutia pomoci v zmysle ods. 125 az 127
tejto kapitoly. RO v suvislosti s pravom podla predchadzajucej vety v pisomnom
vyzvani jasne vymedzi podmienky poskytnutia pomoci, ktorych zmena ma nevyhnutne
za nasledok zruSenie pisomného vyzvania a podmienky poskytnutia pomoci, ktorych
zmena moZe mat za nasledok prediZenie lehoty na predkladanie ZoNFP.

podmienky poskytnutia pomoci, ktorymi su:

opravnenost Ziadatefla,

opravnenost partnera, ak sa partner spolupodiela na realizacii projektu,

opravnenost aktivit realizacie projektu,

opravnenost vydavkov realizacie projektu,

opravnenost miesta realizacie projektu,

Casova opravnenost realizacie projektu,

kritéria pre vyber projektov, ktoré zahffiaju hodnotiace kritéria a vyberové kritéria,

spbsob financovania,

dalSie podmienky poskytnutia pomoci, ktorymi su najma:

- kritéria formalnej spravnosti, ktorymi su kritéria opravnenosti zaregistrovanych ZoNFP
(obsahujuce opravnenost projektu a ziadatela, prip. partnera) a kritéria uplnosti
zaregistrovanych ZoNFP. RO v suvislosti s pripravou kritérii formalnej spravnosti
spolu sich jasnym vymedzenim v pisomnom vyzvani stanovi, Zze nesplnenie
niektorého z tychto kritérii ma za nasledok neschvalenie predloZenej ZoNFP. RO
rozhodne o neschvaleni predloZzenej ZoNFP z dévodu nesplnenia niektorého z kritérii
formalnej spravnosti iba za predpokladu, Ze toto kritérium bolo zretefne zadefinované
v pisomnom vyzvani vzmysle predchadzajucej vety a Ziadatel bol s touto
skuto€nostou oboznameny. RO v suvislosti s definovanim kritérii formalnej spravnosti
v Pisomnom vyzvani stanovi moznost dopifiat chybajice naleZitosti ZONFP, na

pomoc, CKO, CO, OA, koordinatori horizontalnych priorit, Spravy finan¢nej kontroly, Datacentrum, VUC a koordinator boja proti
odvodom.
! Informacie vztahujuce sa na postup zZiadatela pre ziskanie pristupu do verejnej Casti (portalu) ITMS nie su povinnou
sucastou pisomného vyzvania v pripade, ak RO postupuje podla ustanovenia ods. 129 (projekty technickej pomoci), resp. 144
(narodné projekty) tejto kapitoly.
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zaklade Vyzvy na doplnenie chybajucich naleZitosti ZoNFP, ktoré preukazuju splnenie
kritérii Uplnosti zaregistrovanych ZoNFP. RO je v tejto sUvislosti opravneny vylugit
moznost doplfiania chybajucich nalezitosti ZONFP v zmysle predchadzajlcej vety iba
v pripade chybajucich nalezitosti ZoNFP preukazujucich splnenie kritérii uplnosti
zaregistrovanych ZoNFP neformalneho charakteru (napr. opis projektu),

- forma (typ podpory), vy8ka (minimalna a maximalna) a intenzita pomoci (maximalna
miera spolufinancovania).

- prilohy, ktorymi su najma:

a) formular ziadosti o NFP,

b) prirucka pre Ziadatela' (RO je opravneny nahradit prirucku pre Ziadatela inym
zodpovedajucim dokumentom (napr. interny pravny akt RO) alebo formou odkazu na
takyto dokument, za podmienky, ze dokument, ktorym RO nahradi priru¢ku pre Ziadatela
obsahuje informécie definované v ods. 44 kap. 4.2.1)),

c) vzor zmluvy o poskytnuti NFP, resp. formular Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP v pripade
ak je ziadatel a RO ta ista osoba.

124. RO definuje nalezitosti uvedené v predchadzajicom odseku priamo v pisomnom vyzvani,
alebo vo forme odkazu na priruéku pre Zziadatela, programovy manual, alebo iny prislusny
dokument.

125. Ak pocas lehoty, ktora zalina dhom zaslania pisomného vyzvania ziadatefovi a konCi
poslednym driom lehoty na predkladanie Ziadosti o NFP urCenej v pisomnom vyzvani ddjde
k zmene podmienok poskytnutia pomoci, ktoré RO urcil v pisomnom vyzvani ako podmienky
poskytnutia pomoci, ktorych zmena ma za nasledok zruSenie pisomného vyzvania, RO prislusné
pisomné vyzvanie zru$i. RO bezodkladne pisomne informuje Ziadatefa a CKO o zruSeni
pisomného vyzvania a dévodoch, ktoré k zrugeniu pisomného vyzvania viedli. ZoNFP na projekty
TP predloZené do terminu zrudenia pisomného vyzvania RO Ziadatelovi vrati.

126. Ak pocas lehoty podla predchadzajuceho ods. déjde k zmene podmienok poskytnutia pomoci,
ktoré RO ur€il v pisomnom vyzvani ako podmienky poskytnutia pomoci, ktorych zmena méze mat’
za nasledok prediZenie lehoty na predkladanie ZoNFP, RO méze predizit lehotu na predkladanie
ZoNFP. RO predizi lehotu na predkladanie ZoNFP najma v pripadoch, kedy si zohfadnenie zmeny
predmetnych podmienok poskytnutia pomoci opravnenym Zziadatelom v ZoNFP objektivne
vyzaduje dlhsi &as, ktory prekraduje pdvodni lehotu na predkladanie ZoNFP stanovenu
v pisomnom vyzvani. Dobu o ktori sa prediZi lehota na predkladanie ZoNFP stanovi RO
v zavislosti od rozsahu zmeny predmetnych podmienok poskytnutia pomoci. RO bezodkladne
pisomne informuje Ziadatela a CKO o zmene podmienok poskytnutia pomoci a prediZeni lehoty na
predkladanie ZoNFP. ZoNFP odoslané do terminu dorudenia pisomnej informacie RO o zmene
podmienok poskytnutia pomoci v zmysle tohto odseku, ma opravneny Ziadatel mozZnost' doplnit
alebo zmenit najneskér do posledného dha prediZzenej lehoty na predkladanie ZoNFP.

127. RO postupuje rovnakopodla ustanoveni v zmysle ods. 125 tejto kapitoly, resp. v zmysle ods.
126 tejto kapitoly aj v pripadoch zmien vo formalnych nalezitostiach pisomného vyzvania, resp.
zmien v prilohach pisomného vyzvania podla ods. 123 tejto kapitoly. RO postupuje vysSie
uvedenym spdsobom v pripadoch, kedy tieto zmeny svojim charakterom menia podmienky
poskytnutia pomoci stanovené v pisomnom vyzvani.

128. Ziadosti o NFP na projekty technickej pomoci sa vypracovavaju v $tandardnom formate
definovanom v prilohe 421-4. RO v ramci definovania zoznamu povinnych priloh Ziadosti o NFP
neaplikuje ustanovenia definované v kapitole 4.2.1, ods. 52 a 53. Definovanie zoznamu a obsahu
priloh Ziadosti o NFP je v kompetencii RO s vynimkou projektov, ktoré sa tykaju zabezpeclenia
financovania miezd zamestnancov zapojenych do riadenia a kontroly pomoci zo SF a KF v ramci
daného OP, v pripade ktorych RO zabezpedi, aby Ziadatelia spolu so Ziadostou o NFP predlozili
aj prilohy obsahujuce popis pracovnych Cinnosti definované tak, aby z nich dostato¢ne podrobnym
spdsobom vyplyvali ¢innosti v zodpovednosti danej pracovnej pozicie. Z dévodu moznych zmien
v priebehu realizacie projektu je v kompetencii RO rozhodndt o moznosti, aby ziadatelia

12 5 ohradom na Specificky charakter projektov TP je RO opravneny definovat informacie v zmysle ods. 44 kap. 4.2.1 priamo
v pisomnom vyzvani. V takom pripade prirucka pre ziadatela nie je povinnou prilohou pisomného vyzvania.
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vypracovavali tieto prilohy (napr. opisy Statnozamestnaneckych miest, resp. pracovné napine
alebo popisy pracovnych pozicii) iba na pracovnu poziciu (nie na konkrétne meno zamestnanca).
RO je za u€elom znizenia administrativnej naro€nosti pripravy ziadosti o NFP opravneny umoznit
Ziadatelom o NFP, predkladajucim 2 a viac ziadosti o NFP poc¢as jedného kalendarneho roka,
predkladat vybrané prilohy Ziadosti o NFP iba vramci prvej Ziadosti o NFP predlozenej
prislusnym Ziadatelom v danom kalendarnom roku. Uvedena moznost sa vztahuje vyhradne na
riadiacim organom ur€ené prilohy Ziadosti o NFP, ktorych status sa v priebehu kalendarneho roka
nemeni a ktorych opakované predkladanie pocas kalendarneho roka by bolo neopodstatnené
(napr. uctovna zavierka).

129. RO je vsuvislosti s predkladanim ZoNFP Ziadatelmi na projekty TP riadiaceho organu
opravneny rozhodnut o spdsobe predkladania ZoNFP vo vztahu k jednotlivym skupindm
opravnenych ziadatelov. V pripade, ak RO rozhodne tak, ze opravneni ziadatelia nebudu povinni
Ziadosti o NFP vypifat a odosielat elektronicky prostrednictvom verejnej éasti ITMS, RO
zabezpedi zadavanie povinnych udajov zo ZoNFP do ITMS a registraciu ZoNFP v ITMS
nahradnym spbsobom.

130. RO zabezpecuje vykon kontroly formalnej spravnosti a odborného hodnotenia predlozenych
Ziadosti o NFP podfla prislusnych ustanoveni Systému riadenia (prislusnost ustanoveni tejto
kapitoly v zmysle odsekov 41 az 73 relevantnych pre projekty TP je definovana v ods. 110 tejto
kapitoly) v zmysle podmienok definovanych v pisomnom vyzvani.

131. V pripade projektov technickej pomoci predstavuju podklad pre vyber ZoNFP jednotlivé
hodnotiace harky odborného hodnotenia zZiadosti o NFP, ktoré splnili podmienky odborneho
hodnotenia ZoNFP.

V pripade projektov technickej pomoci riadiaceho organu, t.j. v pripade, ak je prijimatel a RO ta
istd osoba, RO neaplikuje ustanovenia Systému riadenia definované v ods. 103-109 (t.j. RO
neuzatvara zmluvu o poskytnuti NFP) a NFP poskytuje na zaklade Rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP (priloha 422-11), ktoré obsahuje podmienky poskytnutia NFP a s nimi stvisiace povinnosti
prijimatela pri implementacii projektu (najma povinnosti tykajice sa obstaravania sluzieb, tovarov
a prac v sulade so zakonom o verejnom obstaravani, resp. Obchodnym zakonnikom, povinnosti
tykajuce sa predkladania monitorovacich sprav, zabezpelenia publicity a informovanosti,
povinnosti suUvisiace s &asovou avecnou realizaciou projektu, opravnenosti vydavkov,
vysporiadania finanénych prostriedkov, vedenia Uétovnictva, ucltov a platieb prijimatela
a uchovavania dokumentov). Rozhodnutie o schvéleni ZoNFP vydava $tatutarny organ RO.
Statutarny organ RO je opravneny Rozhodnutie o schvaleni ZoNFP v zmysle tohto odseku
zmenit, resp. zrudit' (priloha 422-12). V sulade s &l. 58 pism. b) v8eobecného nariadenia RO
zabezpeci primerané oddelenie funkcii medzi utvarmi zodpovednymi za pripravu a realizaciu
projektov a Utvarmi zodpovednym za zabezpe&ovanie Cinnosti v suvislosti s ich schvalovanim a
kontrolou realizacie. V takomto pripade RO zabezped&i, aby ZoNFP predkladala osoba uréena
Statutarnym organom RO. V pripade projektov, u ktorych je prijimatefom Ustredny organ Statnej
spravy, alebo jeho rozpoctové resp. prispevkové organizacie, je RO opravneny rozhodnut, ze
podpisovy vzor (priloha & 3 Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP) nebude povinnou prilohou
Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP. RO v pripade vyuZitia tohto prava adekvatne upravi prisludné
ustanovenia vzorového formulara Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.

Narodné projekty

132. RO mbzZe rozhodnut o implementéacii Casti alebo celého opatrenia/prioritnej osi formou
jedného alebo viacerych narodnych projektov. RO v tejto suvislosti zostavuje zoznam narodnych
projektov, ktory predstavuje predbezny navrh projektov, ako suboru aktivit vhodne a efektivne
prispievajucich k naplfianiu cielov OP.

133. RO zostavuje a aktualizuje zoznam narodnych projektov na zaklade koncepcii a stratégii na
regionalnej alebo narodnej urovni, pricom zohladnuje stanovené priority v danych oblastiach
v sulade so stratégiou definovanou v ramci prislusného OP, ako aj spdsobilost Ziadatela v danej
oblasti a v administrativnom a finanénom riadeni, pricom plati, Ze narodné projekty realizuje
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vopred uréeny subjekt vzhfadom na jeho jedineéné postavenie a funkcie (napr. osoba podla
osobitného predpisu alebo osoba uréena Statutarnym organom riadiaceho organu).

134. RO informuje o zozname narodnych projektov vratane kazdej aktualizacie zoznamu
narodnych projektov MV prostrednictvom prislusnej vyro€nej spravy o vykonavani OP . Informécia
o aktualizacii zoznamu narodnych projektov obsahuje aj udaje o vyradenych narodnych projektoch
s oddévodnenim ich vyradenia (ak relevantné).

135. Vo vztahu k predkladaniu Ziadosti o NFP na narodné projekty RO nevyhlasuje vyzvu.
V pripade uvedenych projektov RO oboznami ziadatelov, ktorych projekty su zaradené do
zoznamu narodnych projektov, o moznosti predkladania Ziadosti o NFP prostrednictvom
pisomného vyzvania, ¢im zabezpeci, aby boli projekty vypracovavané v sulade s prislusnymi
cielmi OP, opravnenymi aktivitami a ostatnymi kritériami opravnenosti definovanymi v OP (resp.
programovom manuali).

136. Pisomné vyzvanie doruCuje RO opravnenému ziadatelovi v pisomnej forme, priCom
oboznamenie opravneného ziadatela o moznosti predkladania ziadosti o NFP prostrednictvom
pisomného vyzvania je podmienené vykonanim kontroly spravnosti a kompletnosti pisomného
vyzvania.

137. Stanovenie formy aobsahu pisomného vyzvania o moznosti predkladania Zziadosti
o NFP je vkompetencii RO pri dodrzani minimalnych poziadaviek na obsah definovanych
v nasledovnom odseku.

138. Pisomné vyzvanie v zmysle predchadzajiceho odseku obsahuje
- formalne nalezitosti, ktorymi su:
a) nazov RO, ktory pisomné vyzvanie vydava,
b) kontaktné udaje pre blizSie informacie k pisomnému vyzvaniu a spdsob komunikacie s
RO,
c) lehota na predloZzenie ZoNFP,
d) dalSie formalne naleZzitosti, ktorymi su najma:

- nazov a kéd pisomného vyzvania,

- zatlenenie pisomného vyzvania do programovej Struktury OP (taxativne uvedenie
nazvu OP, C&isla a ndzvu prioritnej osi, prip. opatrenia, ku ktorym sa pisomné vyzvanie
vztahuje),

- indikativna vyska finan€nych prostriedkov uréenych pre pisomné vyzvanie,

- technicko-organiza&né néleZitosti v stvislosti s vypracovanim a predkladanim ZoNFP,
vratane ziskania pristupu do verejnej €asti (portalu) ITMS™ a uréenia miesta a
spdsobu predkladania ZoNFP,

- pravo RO na zru$enie pisomného vyzvania alebo prediZenie lehoty na predkladanie
ZoNFP v pripade zmien podmienok poskytnutia pomoci v zmysle ods. 140 az 142
tejto kapitoly. RO v suvislosti s pravom podla predchadzajucej vety v pisomnom
vyzvani jasne vymedzi podmienky poskytnutia pomoci, ktorych zmena ma nevyhnutne
za nasledok zruSenie pisomného vyzvania a podmienky poskytnutia pomoci, ktorych
zmena moze mat za nasledok prediZenie lehoty na predkladanie ZoNFP.

- podmienky poskytnutia pomoci, ktorymi su:
a) opravnenost Ziadatela,
b) opravnenost partnera, ak sa partner spolupodiela na realizacii projektu,
c) opravnenost aktivit realizacie projektu,
d) opravnenost vydavkov realizacie projektu,
e) opravnenost miesta realizacie projektu,
f) Casova opravnenost realizacie projektu,
g) kritéria pre vyber projektov, ktoré zahfihaju hodnotiace kritéria a vyberové kritéria,
h) spésob financovania,
i) daldie podmienky poskytnutia pomoci, ktorymi su najma:
- kritéria formalnej spravnosti, ktorymi su kritéria opravnenosti zaregistrovanych ZoNFP
(obsahujuce opravnenost projektu a Ziadatefa, prip. partnera) a kritéria uplnosti
zaregistrovanych ZoNFP. RO v suvislosti s pripravou kritérii formalnej spravnosti
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spolu sich jasnym vymedzenim v pisomnom vyzvani stanovi, Ze nesplnenie
niektorého z tychto kritérii ma za nasledok neschvalenie predlozenej ZoNFP. RO
rozhodne o neschvaleni predloZzenej ZoNFP z dévodu nesplnenia niektorého z kritérii
formalnej spravnosti iba za predpokladu, Ze toto kritérium bolo zretelne zadefinované
v pisomnom vyzvani Vvzmysle predchadzajucej vety a ziadatel bol s touto
skuto€nostou oboznameny. RO v suvislosti s definovanim kritérii formalnej spravnosti
v Pisomnom vyzvani stanovi moznost dopifiat chybajice néaleZitosti ZoNFP, na
zaklade Vyzvy na doplnenie chybajucich nalezZitosti ZoNFP, ktoré preukazuju splnenie
kritérii uplnosti zaregistrovanych ZoNFP. RO je v tejto suvislosti opravneny vylugit
moznost doplfiania chybajucich nalezitosti ZoONFP v zmysle predchadzajlcej vety iba
v pripade chybajucich nalezitosti ZoNFP preukazujucich splnenie kritérii tplnosti
zaregistrovanych ZoNFP neformalneho charakteru (napr. opis projektu),

- forma (typ podpory), vyska (minimalna a maximalna) a intenzita pomoci (maximalna
miera spolufinancovania),

- podmienky uréené v schéme Statnej pomoci alebo schéme de minimis, ak je
poskytovanie pomoci poskytnutim Statnej pomoci alebo pomoci de minimis.

- prilohy, ktorymi su najma:

a) formular ziadosti o NFP,

b) prirucka pre ziadatefa (RO je opravneny nahradit prirucku pre ziadatela inym
zodpovedajucim dokumentom (napr. interny riadiaci akt RO) alebo formou odkazu na
takyto dokument za podmienky, Zze dokument, ktorym RO nahradi priru¢ku pre Ziadatela,
obsahuje informacie definované v ods. 44 kap. 4.2.1),

c) vzor zmluvy o poskytnuti NFP, resp. formular Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP v pripade
ak je ziadatel a RO ta ista osoba.

139. RO definuje nalezitosti uvedené v predchadzajiucom odseku priamo v pisomnom vyzvani,
alebo vo forme odkazu na prirucku pre ziadatefa, programovy manual, alebo iny prislusny
dokument.

140. Ak pocas lehoty, ktora zacina dhom zaslania pisomného vyzvania Ziadatefovi a kondi
poslednym driom lehoty na predkladanie Ziadosti o NFP urlenej v pisomnom vyzvani ddjde
k zmene podmienok poskytnutia pomoci, ktoré RO ur€il v pisomnom vyzvani ako podmienky
poskytnutia pomoci, ktorych zmena ma za nasledok zruSenie pisomného vyzvania, RO prislusné
pisomné vyzvanie zruSi. RO bezodkladne pisomne informuje Ziadatefa a CKO o zruSeni
pisomného vyzvania a dévodoch, ktoré k zrugeniu pisomného vyzvania viedli. ZONFP na narodné
projekty predloZzené do terminu zruSenia pisomného vyzvania RO Ziadatelovi vrati.

141. Ak pocas lehoty podla predchadzajuceho odseku dbjde k zmene podmienok poskytnutia
pomoci, ktoré RO urcil v pisomnom vyzvani ako podmienky poskytnutia pomoci, ktorych zmena
moZze mat za nasledok prediZenie lehoty na predkladanie ZoNFP , RO méze prediZit lehotu na
predkladanie ZoNFP. RO prediZi lehotu na predkladanie ZoNFP najma v pripadoch, kedy si
zohfadnenie zmeny predmetnych podmienok poskytnutia pomoci opravnenym ziadatelom v
ZoNFP objektivne vyzaduje dihsi &as, ktory prekraduje pévodnu lehotu na predkladanie ZoNFP
stanovenu v pisomnom vyzvani. Dobu o ktori sa prediZi lehota na predkladanie ZoONFP stanovi
RO v zavislosti od rozsahu zmeny predmetnych podmienok poskytnutia pomoci. RO bezodkladne
pisomne informuje Ziadatela a CKO o zmene podmienok poskytnutia pomoci a prediZeni lehoty na
predkladanie ZoNFP. ZoNFP odoslané do terminu doruéenia pisomnej informacie RO o zmene
podmienok poskytnutia pomoci v zmysle tohto odseku, ma opravneny Ziadatel moznost doplnit
alebo zmenit najneskoér do posledného dia prediZzenej lehoty na predkladanie ZoNFP.

142. RO postupuje rovnako podla ustanoveni v zmysle ods. 140 tejto kapitoly, resp. v zmysle ods. 141
tejto kapitoly aj v pripadoch zmien vo formalnych nalezitostiach pisomného vyzvania, resp. zmien
v prilohach pisomného vyzvania podla ods. 138 tejto kapitoly. RO postupuje vysSie uvedenym
spbsobom v pripadoch, kedy tieto zmeny svojim charakterom menia podmienky poskytnutia
pomoci stanovené v pisomnom vyzvani.

143.  Ziadosti o NFP na narodné projekty sa vypracovavaju v $tandardnom formate definovanom

v prilohe 421-4. Definovanie zoznamu a obsahu priloh Ziadosti o NFP je v kompetencii RO. RO
definuje zoznam povinnych priloh Ziadosti o NFP za u€elom zistovania splnenia podmienok
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poskytnutia pomoci definovanych v pisomnom vyzvani a overenia suladu predlozenych
dokumentov na zaklade pisomného vyzvania s osobitnymi predpismi, pri€om zohladriuje
charakter narodného projektu a opravneného ziadatela. RO v tejto suvislosti prihliada
na ustanovenia pism. a) az m) ods. 52 kap. 4.2.1 a ustanoveni pism. a) az d) ods. 53 tej istej
kapitoly.

RO je za u€elom znizenia administrativnej naroCnosti pripravy ziadosti o NFP opravneny umoznit
Ziadatelom o NFP, predkladajucim 2 a viac ziadosti o NFP poc¢as jedného kalendarneho roka,
predkladat vybrané prilohy Ziadosti o NFP iba vramci prvej Ziadosti o NFP predlozenej
prislusnym Ziadatelom v danom kalendarnom roku. Uvedena moznost sa vztahuje vyhradne na
riadiacim organom urcené prilohy ziadosti o NFP, ktorych status sa v priebehu kalendarneho roka
nemeni a ktorych opakované predkladanie poCas kalendarneho roka by bolo neopodstatnené
(napr. uctovna zavierka).

144. RO je v suvislosti s predkladanim ZoNFP Ziadatelmi na narodné projekty riadiaceho organu
opravneny rozhodnut o spésobe predkladania ZoNFP vo vztahu k jednotlivym skupinam
opravnenych ziadatelov. V pripade, ak RO rozhodne tak, ze opravneni ziadatelia nebudu povinni
Ziadosti o NFP vypifiat a odosielat elektronicky prostrednictvom verejnenj &asti ITMS, RO
zabezpedi zadavanie povinnych Gdajov zo ZoNFP do ITMS a registraciu ZoNFP v ITMS
nahradnym spbsobom.

145.  Zoznamom narodnych projektov RO vymedzi opravnenost ziadatelfov a opravnenost projektu
(jeho aktivit), t.j. predmetom schvalovacieho procesu su iba ziadosti o NFP, predlozené Ziadatelmi
na zaklade pisomného vyzvania na projekty zaradené do zoznamu narodnych projektov.

146. RO zabezpeduje vykon kontroly formalnej spravnosti a odborného hodnotenia predlozenych
Ziadosti o NFP podla prislusnych ustanoveni Systému riadenia (prisluSnost ustanoveni tejto
kapitoly v zmysle odsekov 41 az 73 relevantnych pre narodné projekty je definovana v ods. 110
tejto kapitoly) v zmysle podmienok definovanych v pisomnom vyzvani.

147.  V pripade narodnych projektov predstavuji podklad pre vyber ZoNFP jednotlivé hodnotiace
harky odborného hodnotenia Ziadosti o NFP, ktoré splinili podmienky odborného hodnotenia
ZoNFP.

V pripade, ak na strane Ziadatela a poskytovatela (RO) vystupuje ta istd osoba (Statutarny organ),
RO neaplikuje ustanovenia Systému riadenia definované v ods. 103 — 109 (t.j. RO neuzatvara
zmluvu o poskytnuti NFP) a NFP poskytuje na zaklade Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP (priloha
422-11), ktoré vydava Statutarny organ RO. Statutarny organ RO je opravneny Rozhodnutie
o schvaleni ZoNFP v zmysle tohto odseku zmenit, resp. zrusit (priloha 422-12). RO musi
v takomto pripade v sulade s ¢l. 58 pism. b) vSeobecného nariadenia zabezpecit primerané
oddelenie funkcii medzi uUtvarmi zodpovednymi za pripravu a realizaciu projektov a utvarmi
zodpovednym za zabezpecovanie Cinnosti v suvislosti s ich schvalovanim a kontrolou realizacie.
V takomto pripade RO zabezped&i, aby ZoNFP predkladala osoba uréena $tatutarnym organom
RO. V pripade projektov, u ktorych je prijimatelom uUstredny organ Statnej spravy, alebo jeho
rozpocCtové resp. prispevkové organizacie, je RO opravneny rozhodnut, Ze podpisovy vzor
(priloha &. 3 Rozhodnutia o schvéleni ZoNFP) nebude povinnou prilohou Rozhodnutia o schvéaleni
ZoNFP. RO v pripade vyuzitia tohto prava adekvatne upravi prislu§né ustanovenia vzorového
formulara Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.

Postupy vyberu velkych projektov

148. Ustanovenia tejto kapitoly v zmysle ods. 1 az 109 platia aj pre velké projekty s vynimkou
ustanoveni ods. 3 az 7, 11, 16, 18 az 20, 22, 24 az 27, 50 az 52, 68, 70, 71, 73, 93 az 96, 98, 100
az 102 tejto kapitoly, ktoré sa na velké projekty nevztahuju. Rozdiely vztahujuce sa na proces
vyberu velkych projektov uvedené v nasledujicich odsekoch vyplyvaju jednak z finanéného
rozsahu velkych projektov v zmysle ¢&l. 39 vSeobecného nariadenia ako aj z charakteru procesu
vyberu velkych projektov pre realizaciu OP.
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149. Odlisne od predchadzajuceho odseku je definovana platnost ustanoveni tejto kapitoly
vzmysle ods. 1 az 109 pre proces aktualizacie indikativneho zoznamu velkych projektov
operaéného programu Zivotné prostredie (dalej len ,OP ZP“). RO pre OP ZP aktualizuje
indikativny zoznam velkych projektov v zmysle ustanoveni ods. 157 az 161 a 166 tejto kapitoly,
pricom z dévodu Specifickosti tohto procesu prihliada na ustanovenia ods. 1 az 109 tejto kapitoly
s vynimkou ustanovenia ods. 11 tejto kapitoly, ktoré sa na proces aktualizacie indikativneho
zoznamu velkych projektov OP ZP nevztahuje.

150. RO vypracuje a predlozi indikativny zoznam vefkych projektov, ktoré maju byt v programovom
obdobi 2007 - 2013 predlozené, EK na schvalenie ako sucast operaéného programu v sulade s ¢l.
37 ods. 1 pism. h) vSeobecného nariadenia.

151. RO ma pravo indikativny zoznam velkych projektov po¢as programového obdobia
aktualizovat. Aktualizacia zoznamu velkych projektov nema za nasledok reviziu OP v zmysle ¢l.
33 vSeobecného nariadenia (vid. Metodicky pokyn CKO k revizii OP). Proces aktualizacie
indikativneho zoznamu velkych projektov musi byt preukazatelne zdokumentovany.

152. RO aktualizuje indikativny zoznam velkych projektov na zaklade koncepcii a stratégii
na narodnej alebo regionalnej urovni, pri¢om zohladnuje stanovené priority v danych oblastiach
v sulade so stratégiou definovanou v ramci prislusného OP, ako aj spdsobilost Ziadatela v danej
oblasti a v administrativnom a finanénom riadeni.

153. Vpripade OP ZP RO zabezpe&uje aktualizaciu indikativneho zoznamu velkych projektov
procesom vyberu projektovych zamerov velkych projektov. RO pre OP ZP realizuje proces
aktualizacie indikativneho zoznamu velkych projektov s prihliadnutim na ustanovenia ods. 1 — 109
tejto kapitoly a pri dodrzani podmienok definovanych v ods. 154 — 157 a 162 tejto kapitoly.

154. RO pre OP ZP vramci aktualizacie indikativneho zoznamu velkych projektov zabezpedi
oboznamenie opravnenych Zziadatefov o moznosti predkladania projektovych zamerov velkych
projektov prostrednictvom oznamu. Stanovenie formy a obsahu oznamu o moznosti predkladania
projektovych zamerov velkych projektov je v kompetencii RO pri dodrzani minimalnych
poziadaviek na obsah definovanych v nasledovnom odseku.

155.  Oznam obsahuje minimalne
- formalne néleZitosti, ktorymi su:
a) nazov RO, ktory oznam vydava,
b) datum vyhlasenia oznamu,
c) datum uzavretia oznamu alebo skuto€nost, na ktorej zdklade sa oznam uzavrie,,
d) kontaktné udaje RO pre blizSie informacie k oznamu a spésob komunikacie s RO,
e) dalSie formalne nalezitosti, ktorymi su najma:

- nazov oznamu,

- indikativna vyska finan¢nych prostriedkov uréenych na oznam,

- zaclenenie oznamu do programovej Struktury OP (taxativne uvedenie nazvu
operacného programu, &isla a nazvu prioritnej osi a opatrenia),

- loga EU a OP,

- popis ciefov oznamu (v nadvaznosti na ciele prioritnej osi, resp. opatrenia, ku ktorému
sa oznam vztahuje), resp. vymedzenie ucelu, na ktory sa pomoc poskytuje,

- technicko-organizatné naleZitosti v suvislosti s vypracovanim a predkladanim
projektovych zamerov vratane urenia terminu, miesta a spbésobu predkladania
projektovych zamerov velkych projektov,

- pravo RO na zruSenie oznamu alebo pozastavenie oznamu v pripade zmien
formalnych nalezitosti oznamu, podmienok poskytnutia pomoci a priloh oznamu
v zmysle ustanoveni ods. 25 az 27 tejto kapitoly.

- podmienky poskytnutia pomoci, ktorymi su:
a) opravnenost Ziadatefla,
b) opravnenost partnera, ak sa partner spolupodiela na realizacii projektu,
c) opravnenost aktivit realizacie projektu,
d) opravnenost vydavkov realizacie projektu,
e) opravnenost miesta realizacie projektu,

74



f) Casova opravnenost realizacie projektu,
g) kritéria pre vyber projektovych zamerov velkych projektov,
h) kritéria pre vyber projektov, ktoré zahffiaju hodnotiace kritéria a vyberové kritéria,
i) opravnenost ciefovej skupiny,
j) spbsob financovania,
k) dalSie podmienky poskytnutia pomoci, ktorymi st minimalne:
- kritéria formalnej spravnosti,
- forma (typ podpory), vy8ka (minimalna a maximéalna) a intenzita pomoci (maximalna
miera spolufinancovania v rozdeleni podfa jednotlivych skupin opravnenych
Ziadatelov),

- prilohy, ktorymi su najma:
a) formular Ziadosti o NFP,
b) formular ziadosti o potvrdenie pomoci na EK v zmysle prilohy ¢. XX, XXI, resp. XXII
implementaéného nariadenia,
¢) priruCka pre ziadatefla,
d) vzor zmluvy o poskytnuti NFP.

156. RO pre OP ZP pre zabezpedenie transparentného a objektivneho procesu aktualizacie
indikativneho zoznamu velkych projektov aplikuje v procese schvalovania projektovych zamerov
velkych projektov kritéria na vyber projektovych zamerov velkych projektov, ktoré RO definuje
Specificky pre ucely vyberu projektovych zamerov velkych projektov s ohladom na charakter
arozsah informacii, ktoré RO definuje v projektovom zadmere. RO pre OP ZP zabezpeé&i
predloZenie navrhu kritérii na vyber projektovych zamerov velkych projektov vratane ich kazdej
revizie na schvalenie monitorovaciemu vyboru pre OP ZP.

157. RO pre OP ZP vypracuje pisomné Rozhodnutie o schvaleni resp. pisomné Rozhodnutie o
neschvaleni projektového zameru velkého projektu, ktoré neobsahuje schvalenu vysku NFP a na
ktoré RO pre OP ZP primerane aplikuje minimalne poZiadavky na obsah Rozhodnuti
o schvaleni/neschvaleni ziadosti o NFP definované v prilohach 422-9 a 422-10.

158. RO o kazdej aktualizacii indikativneho zoznamu velkych projektov informuje vladu SR a
prostrednictvom prisludnej Vyro€nej spravy o vykonavani OP aj Monitorovaci vybor a EK.

159. RO vo vztahu k predkladaniu Ziadosti o NFP na velké projekty nevyhlasuje vyzvu
a opravnenychziadatelov, ktorych projekty su zaradené v indikativnom zozname velkych projektov
oboznami o mozZnosti predkladania Ziadosti o NFP na velké projekty prostrednictvom pisomného
vyzvania (s vynimkou RO pre OP ZP, vid. ods. 162 tejto kapitoly), &im zabezpegi, aby boli projekty
vypracovavané v sulade s prislusnymi ciefmi OP, opravnenymi aktivitami a ostatnymi kritériami
opravnenosti definovanymi v OP (resp. programovom manuali).

160. Oboznamenie opravnenych ziadatelov o moznosti predkladania ziadosti o NFP na velké
projekty prostrednictvom pisomného vyzvania je podmienené vykonanim kontroly spravnosti
a kompletnosti pisomného vyzvania.

161.  Na stanovenie formy a obsahu pisomného vyzvania o moznosti predkladania ZoNFP na velké
projekty sa vztahuju ustanovenia ods. 138 az 139 tejto kapitoly rovnako.

162. Na velké projekty OP ZP sa ustanovenia odsekov 159 a 161 nevztahuju. V pripade OP ZP,
RO pre OP ZP definuje podmienky poskytnutia pomoci v ozname o moznosti predkladania
projektovych zamerov velkych projektov v zmysle ods. 155 a opravnenych Zziadatelov, ktorych
projektové zamery velkych projektov sa nachadzaju v indikativnom zozname velkych projektov,
informuje o moznosti predkladania ZoNFP a technicko-organizaénych podmienkach predkladania
ZoNFP prostrednictvom Rozhodnutia o schvaleni projektového zameru velkého projektu.

163. RO v pripadoch zmien podmienok poskytnutia pomoci postupuje podla ustanoveni ods. 140
az 142 tejto kapitoly rovnako.

164. RO zabezpecéi, aby Ziadatel vypracoval pre velky projekt, ktory je definovany v platnom
indikativnom zozname velkych projektov, Ziadost o NFP v Standardnom formate definovanom
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v prilohe 421-4, ktorej prilohou je Ziadost o potvrdenie pomoci vypracovana v sulade s prilohou &.
XX, XXI, resp. XXIl vykonavacieho nariadenia podla typu projektu. Definovanie zoznamu
a obsahu dalSich priloh ziadosti o NFP je v kompetencii RO. RO definuje zoznam povinnych
priloh Ziadosti o NFP za u€elom zistovania splnenia podmienok poskytnutia pomoci definovanych
Vv pisomnom vyzvani, resp. ozname a overenia suladu predloZzenych dokumentov na zaklade
pisomného vyzvania, resp. oznamu s osobitnymi predpismi, pri€¢om zohladriuje charakter velkého
projektu a opravneného ziadatela. RO v tejto suvislosti prihliada na ustanovenia pism. a) az m)
ods. 52 kap. 4.2.1 a ustanoveni pism. a) az d) ods. 53 tej istej kapitoly s ohfadom na informacie
definované v Ziadosti o potvrdenie pomoci.

165. RO poskytne Ziadatelovi v sUvislosti s vypracovanim ZoNFP a jej priloh potrebnt metodicku
a odbornt podporu pri dodrzani pravidla vyli¢enia zaujatosti. RO moéze spolupracovat so
Ziadatefom najma pri zabezpelovani vypracovania podkladov a projektovej dokumentacie pre
realizaciu investicného projektu v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov pre
investicnu vystavbu v SR (napr. $tudia uskutoCnitelnosti, rozhodnutie EIA, stavebné povolenie,
stavebny zamer verejnej prace v zmysle zakona NR SR ¢€.254/1998 Z. z. o verejnych pracach
v zneni neskorSich predpisov).

166. RO je opravneny v sulade s €l. 36 vSeobecného nariadenia poziadat EK o poskytnutie pomoci
na pripravu velkych projektov z prostriedkov programu JASPERS, ktora zahffia technické,
ekonomické a finan¢né aspekty predkladanych velkych projektov a prac na ich priprave v zaujme
ich prijatia Eurépskou komisiou. RO vyuziva pomoc iniciativy JASPERS na pripravu velkych
projektov, ktoré boli RO zaradené do Akéného planu JASPERS pre SR pre prislusny sektor na
dany rok. Akény plan JASPERS pre SR je vypracovany za Ucelom zabezpecCenia spravneho
planovania a koordinacie vyuZzivania pomoci pri priprave velkych projektov z prostriedkov
programu JASPERS. RO vyuziva tato pomoc v zmysle instrukcii danych subjektom zodpovednym
za koordinaciu pomoci z prostriedkov programu JASPERS.

167. RO zabezpeduje vykon kontroly formalnej spravnosti a odborného hodnotenia predlozenych
ZoNFP na velké projekty podla prislu§nych ustanoveni Systému riadenia (prisludnost ustanoveni
tejto kapitoly v zmysle odsekov 41 az 73 relevantnych pre velké projekty je definovana v ods. 152
tejto kapitoly) v zmysle podmienok definovanych v ozname o moznosti predkladania projektovych
zadmerov, resp. pisomnom vyzvani o moznosti predkladania Ziadosti o NFP.

168. V pripade velkych projektov predstavuju podklad pre vyber ZoNFP jednotlivé hodnotiace
harky odborného hodnotenia Ziadosti o NFP, ktoré splnili podmienky odborného hodnotenia
ZoNFP. RO zabezpe&uje vyber ZoNFP primerane podla prisludnych ustanoveni Systému riadenia
(ods. 74 — 92 tejto kapitoly) v zmysle podmienok definovanych v ozname o mozZnosti predkladania
projektovych zamerov, resp. pisomnom vyzvani o moznosti predkladania ziadosti o NFP, pri
dodrzani podmienok vyplyvajucich z § 18 § 19 zakona o pomoci a podpore.

169. RO predlozi Eurdpskej komisii informacie o velkom projekte v zmysle ¢&l. 40 vSeobecného
nariadenia prostrednictvom Ziadosti o potvrdenie pomoci. Eurépska komisia prijme rozhodnutie
o schvaleni alebo zamietnuti velkého projektu v sulade s ¢l. 41 vSeobecného nariadenia. RO
predloZi Ziadost o potvrdenie pomoci na posudenie CO eSte pred jej predloZzenim Eurdpskej
komisii za Uu€elom overenia spravnosti stanovenia pomerov financovania za jednotlivé zdroje
v sulade so stratégiou financovania. Lehota na posudenie tejto Ziadosti je 14 dni.

170. RO orozhodnuti EK informuje prislusného Ziadatela a ¢lenov prislusného monitorovacieho
vyboru pisomnou alebo elektronickou formou. Sucastou tejto informacie je rozhodnutie EK.
Rozhodnutie EK zasiela RO do 14 dni od jeho obdrzania aj CO.

171.  Proces uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k schvalenym velkym projektom zacina
zaslanim pisomnej informacie v zmysle predchadzajiceho odseku alebo pred tymto zaslanim, ak
sa RO rozhodne uzavriet zmluvu so ziadatefom pred rozhodnutim EK o potvrdeni alebo
nepotvrdeni pomoci podla § 18 ods. 9 zdkona o pomoci a podpore. V pripade vyuZitia tejto
moznosti RO zmluvne zabezpeéi povinnost vratenia uz poskytnutych finanénych prostriedkov,
resp. upravu vysky poskytnutej pomoci v pripade nepotvrdenia pomoci zo strany EK alebo
potvrdenia pomoci v nizsej vyske, ako bolo uvedené v Ziadosti o potvrdenie pomaoci.
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4.2.3 Realizacia projektov

1.

RO v ramci riadenia realizacie projektov vybranych pre realizaciu OP zabezpecuje overovanie
plnenia podmienok definovanych zmluvou o poskytnuti NFP zo strany prijimatela ato najma
prostrednictvom procesov monitorovania projektov a kontroly projektov, ktoré pre RO predstavuju
komplexny nastroj na overovanie uvedenych skutocnosti (komplexnost tohto nastroja je
podmienena procesnou a informacnou previazanostou kontroly projektov a monitorovania
projektov).

RO vo vztahu k realizacii projektov prijimatelov vytvori podmienky pre ich efektivnu realizciu
(a tym pre efektivnu implementaciu OP), a to najma prostrednictvom v€asného a Uplného plnenia
vlastnych povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy o poskytnuti NFP, zavedenia efektivheho
mechanizmu komunikacie s prijimatefmi a priebeznych Skoleni prijimatefov v oblastiach s ¢astym
vyskytom nedostatkov.

Faza realizacie aktivit projektu a faza platnosti a u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP po ukonéeni
realizacie aktivit projektu sa riadi zavazkami zmluvnych stran upravenymi v zmluve o poskytnuti
NFP.

RO je zodpovedny za riadenie realizacie projektov v sulade so zasadami spravneho finanéného

riadenia a v ramci toho najma za:

- overenie realnosti vykonania/dodania sluzieb, prac a tovarov,

- overenie, ze prijimatelmi vykdzané vydavky na projekt sa skutoCne vynalozili a su v sulade
s prisluSnymi predpismi SpoloCenstva, Eurdpskej unie a vS8eobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR,

- overenie, Ze prijimatelia vedu bud samostatny u&tovny systém, alebo vhodnu analyticku
evidenciu uctov pre v3etky transakcie suvisiace s projektom v sulade so zdkonom o pomoci
a podpore,

- zabezpelenie systému na zaznamendvanie a uchovavanie uctovnych zaznamov o kazdom
projekte v ramci OP v elektronickej podobe,

- zber udajov o realizacii projektov (monitorovanie projektov), potrebnych pre financné riadenie,
monitorovanie, kontroly a audity.

RO je povinny zmluvne zabezpedit povinnost prijimatela (prostrednictvom zakotvenia tejto
podmienky do zmluvy o poskytnuti NFP) tykajlucej sa udrzatelnosti projektov, a to prostrednictvom
stanovenia podmienky udrzania (zachovania) vysledkov projektu definovanych prostrednictvom
meratelnych ukazovatelov vysledku a podmienky dodrZania povinnosti vyplyvajucej z €l. 57 ods. 1
vSeobecného nariadenia po dobu piatich rokov od ukon&enia realizacie projektu (obdobie
udrZatefnosti projektu). V suvislosti s implementaciou projektov realizovanych malymi a strednymi
podnikmi m6Ze RO svojim rozhodnutim obdobie udrzatelnosti projektu skratit' na tri roky. Takéto
rozhodnutie je RO povinny oznamit' EK a prostrednictvom vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP
aj potencialnych Ziadatelom.

Pre ucely zabezpecenia povinnosti vyplyvajucej z ¢l. 57 ods. 1 vSeobecného nariadenia RO
na obdobie udrzatelnosti projektu zmluvne zaviaze prijimatela, aby nedoslo k podstatnej zmene
projektov zahrnujucich investicie do infrastruktiry alebo investicie do vyroby, ktora by
ovplyviovala povahu projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo ktora by poskytovala
pravnickej osobe, fyzickej osobe alebo organu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie a ktora
vyplyva bud  zo zmeny povahy  vlastnictva poloZky infrastruktdry, alebo
z ukonéenia produktivnej ¢innosti. V pripade ESF projektov RO zmluvne zaviaZe prijimatela, aby
nedoSlo k podstatnej zmene projektu v pripadoch, ak tieto projekty podliehaju povinnosti zachovat
investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci v zmysle ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
Eurépskej unie.

RO zmluvne Upravi sankény mechanizmus pre pripady nenapinania zmluvne stanovenych hodnét
meratelnych ukazovatelov vysledku zo strany prijimatela, resp. neudrZzania hodnét meratefnych
ukazovatelov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukonceni realizacie projektu po dobu
udrzatelnosti projektu (napr. v podobe opravnenia RO kratit vySku poskytnutého NFP
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proporcionalne k miere nenaplnenia stanovenych hodnét meratefnych ukazovatelov vysledku, a to
az do vysky poskytnutého NFP). Sankény mechanizmus méze zohladnhovat povolenu toleranciu
nedosiahnutia zmluvne stanovenej hodnoty meratelného ukazovatela vysledku. RO zaroven
zmluvne zabezpedi, aby pripady vzniku podstatnej zmeny boli povazované za porusenie zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje RO od takejto zmluvy odstupit. Za u¢elom zabezpecenia tejto
povinnosti RO pocas platnosti a u€innosti zmluvy o poskytnuti NFP skuama, &i nedoslo k niektorej
zo situacii uvedenych v ods. 1 €&l. 57 vSeobecného nariadenia (t.j. ¢i nedo$lo k zmene povahy
vlastnictva polozky infradtruktdry alebo k ukoneniu produktivnej Cinnosti v ramci schvaleného
projektu zahrfiujuceho investicie do infrastruktury alebo investicie do vyroby). V pripade
identifikacie aspon jednej zo skutoCnosti uvedenych v predchadzajlicej vete RO dalej skuma, &i
tato zmena ovplyviiuje povahu schvaleného projektu, alebo podmienky jeho vykonavania
(vyjadrené suborom prav a povinnosti v ramci platnej a u¢innej zmluvy o poskytnuti NFP) alebo
poskytuje pravnickej osobe, fyzickej osobe alebo organu verejnej spravy neopravnené
zvyhodnenie. V pripade identifikacie aspon jednej z tychto skuto¢nosti, ktoré maju pévod v zmene
povahy vlastnictva infrastruktury alebo v ukon&eni produktivnej ¢innosti , ide o podstatnd zmenu
projektu a RO je povinny postupovat v sulade s prislusSnymi ustanoveniami zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade ESF projektov RO skuma, &i nedoSlo k ukon€eniu produktivnej Cinnosti poCas
obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci v zmysle €lanku 107 Zmluvy o fungovani
Eurépskej unie a v pripade posudenia tejto skutoCnosti ako podstatnej zmeny projektu je RO
povinny postupovat v sulade s prislusnymi ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP o podstatnej
zmene projektu.

Ustanovenia tykajuce sa podstatnej zmeny projektu sa nepouziju, v pripade ak projekt prejde
podstatnou zmenou v désledku ukoncenia vyrobnej ¢innosti z dévodu nepodvodného bankrotu.

Realizacia aktivit projektu méze v sulade s podmienkami poskytnutia pomoci, definovanymi
riadiacim organom vo vztahu k ¢asovej opravnenosti vydavkov v prislusnej vyzve, za¢at’ aj pred
uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP, priCom realizacia aktivit musi byt ukonena v termine
stanovenom zmluvou o poskytnuti NFP.

Pre ucely kapitoly 4.2.3. Systému riadenia sa zmluvou o poskytnuti NFP rozumie aj rozhodnutie
o schvaleni ZoNFP v pripade, ked na strane prijimatela a RO vystupuje t4 ista osoba a zmluva
o poskytnuti NFP sa v zmysle § 12 ods. 1 zakona o pomoci a podpore medzi RO a prijimatelom
neuzatvara.

Monitorovanie projektov

10.

11.

12.

13.

Monitorovanie na urovni projektu RO vykonava po€as doby platnosti a ucinnosti zmluvy
o poskytnuti NFP. U&elom monitorovania projektov po&as ich realizicie je dosledné a pravidelné
sledovanie pokroku (stavu) realizacie aktivit projektu a plnenia dalSich povinnosti stanovenych
prijimatelovi v zmluve o poskytnuti NFP. U&elom monitorovania projektov po ukondeni ich
realizacie je sledovanie dodrziavania povinnosti prijimatela tykajlcej sa udrzatelnosti projektu a
plnenia dalSich povinnosti stanovenych prijimatelovi v zmluve o poskytnuti NFP. Zosumarizované
vystupy monitorovania na udrovni projektu tvoria podklady pre zostavovanie vyroénych sprav
a zaverecnej spravy o vykonavani OP.

Monitorovanie projektu riadiaci organ zabezpec€uje najma prostrednictvom posudenia udajov
obsiahnutych v monitorovacich spravach projektu zasielanych riadiacemu organu prijimatelom a
analyzy vystupov z kontroly projektu.

Monitorovacia sprava projektu je vystup prijimatefa, ktorym deklaruje pokrok (stav) realizacie
aktivit projektu, ako aj plnenie dalSich povinnosti stanovenych RO v zmluve o poskytnuti NFP.

RO vo vztahu k monitorovacim spravam projektu zabezpeéi (zakotvi uvedené ako povinnost

prijimatela v zmluve o poskytnuti NFP):

- predkladanie PriebezZnej monitorovacej spravy projektu prijimatefom pocas realizacie aktivit
projektu, minimalne kazdych 6 mesiacov ato do 15. dha mesiaca nasledujuceho po
sledovanom obdobi, prifom prvym mesiacom, ktory je predmetom priebeZnej monitorovacej
spravy, je mesiac uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP (t.j. ak bola zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta napr. 17.  januara, monitorovanym obdobim je  obdobie od
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1. januara do 30. juna a prva priebezna monitorovacia spravu projektu sa predklada v termine
do 15. jula daného roku). V pripade, ak ¢asova opravnenost realizacie aktivit projektu zahfha
aj obdobie pred platnostou a uc¢innostou zmluvy o poskytnuti NFP, RO zabezpeci, aby prva
priebezna monitorovacia sprava zahffiala okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od
zaCiatku realizacie aktivit projektu do okamihu platnosti a u€innosti zmluvy o poskytnuti NFP;

- predlozenie Zavere€nej monitorovacej spravy projektu prijimatefom v lehote do 15 dni od
ukonc&enia realizacie aktivit projektu, pricom zavere€nou monitorovacou spravou projektu sa
rozumie posledna priebezna monitorovacia sprava projektu (t.j. ak bola realizdcia aktivit
projektu ukonena napr. 9. maja, za datum ukoncenia realizacia aktivit projektu sa povazuje
posledny deri daného mesiaca, t.j. 31. maja a zavereCna monitorovacia spravu projektu sa
predklada v termine do 15. juna daného roku);

- predkladanie Naslednej monitorovacej spravy projektu (s vynimkou projektov technickej
pomoci podla ods. 14 tejto kapitoly) prijimatelom pocas obdobia udrzatelnosti projektu, t.].
potas 5 rokov (prip. 3 rokov v pripade, ak RO svojim rozhodnutim skratii obdobie
udrzatelnosti projektov realizovanych malymi a strednymi podnikmi v sulade s €l. 57 ods. 1
vSeobecného nariadenia na tri roky) od ukonCenia realizacie projektu (ukonCenie realizacie
projektu zahffia ukonéenie realizacie aktivit projektu, t.j. ukoncenie vecnej realizacie projektu,
ako aj ukoncenie financnej realizacie projektu), minimalne kazdych 12 mesiacov a to do 15.
dfia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, pricom prvym mesiacom, ktory je
predmetom naslednej monitorovacej spravy, je mesiac ukoncenia realizacie projektu (t.j. ak
bola realizacia projektu ukonéena napr. 23. januara, monitorovanym obdobim je obdobie
od 1. januara do 31. decembra daného roku a prva nasledna monitorovacia spravu projektu
sa predklada vtermine do 15. januara nasledujuceho roku). V pripade, ak k ukonceniu
realizacie projektu doSlo neskér ako k ukonéeniu realizacie aktivit projektu, RO zabezpedi,
aby prva nasledna monitorovacia sprava zahffala okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od ukond&enia realizacie aktivit projektu do ukonc€enia realizacie projektu.

V pripade, Ze niektoré alebo vSetky zo skupin prijimatefov, urCenych ako opravnenych

pre jednotlivé opatrenia prisluSného operacného programu, nie su z objektivnych pri€in schopné

zabezpe it predkladanie monitorovacich sprav projektu vo vysSie uvedenych terminoch, RO je
opravneny zabezpecit, spdsobom uvedenym v prvej vete tohto odseku, predkladanie jednotlivych
typov monitorovacich sprav projektu tymito prijimatelmi v nasledovnych terminoch:

- predkladanie priebeZznej monitorovacej spravy projektu prijimatelom poc€as realizacie aktivit
projektu, minimalne kazdych 6 mesiacov ato v termine do 60 dni po sledovanom obdobi,
pri<om prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej spravy, je mesiac
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak Casova opravnenost realizacie aktivit
projektu zahffia aj obdobie pred platnostou a ucinnostou zmluvy o poskytnuti NFP, RO
zabezpeci, aby prva priebezna monitorovacia sprava zahffiala okrem monitorovaného
obdobia aj obdobie od zaciatku realizacie aktivit projektu do okamihu platnosti a U€innosti
zmluvy o poskytnuti NFP;

- predlozenie zavere€nej monitorovacej spravy projektu prijimatefom v lehote do 60 dni
od ukongenia realizacie aktivit projektu;

- predkladanie Naslednej monitorovacej spravy projektu (s vynimkou projektov technickej
pomoci podfa ods. 14 tejto kapitoly) prijimatefom po€as obdobia udrZatefnosti projektu,
minimalne kazdych 12 mesiacov, ato vtermine do 60 dni po sledovanom obdobi, pri¢om
prvym mesiacom, ktory je predmetom naslednej monitorovacej spravy, je mesiac ukoncéenia
realizacie projektu. V pripade, ak k ukon&eniu realizacie projektu doslo neskdr ako
k ukonCeniu realizacie aktivit projektu, RO zabezpedi, aby prva nasledna monitorovacia
sprava zahffala okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od ukonéenia realizacie aktivit
projektu do ukoncenia realizacie projektu;

RO pri definovani periodicity predkladania Priebeznych a Naslednych monitorovacich sprav
projektu zohladrfiuje uroven rizika vo vztahu k prisluSnym skupinam opravnenych Zziadatelov a
skupinam opravnenych aktivit realizacie projektu. Terminy na predkladanie monitorovacich sprav
projektu je RO opravneny aplikovat vyhradne na urovni vyzvy, pricom plati, Ze lehoty
na predkladanie vSetkych typov monitorovacich sprav musia byt riadiacim organom stanovené
jednotne (t.j. ak RO stanovi, Zze priebezné monitorovacie spravy projektu sa budu predkladat
v termine do napr. 30 dni po sledovanom obdobi, potom aj lehota na predkladanie zaverecnej
monitorovacej spravy projektu a naslednych monitorovacich sprav projektu musi byt stanovenda
na 30 dni od ukond&enia realizacie aktivit projektu, resp. na 30 dni po sledovanom obdobi).
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Povinnost’ prijimatela predkladat nasledné monitorovacie spravy projektu sa nevztahuje
na projekty technickej pomoci. Uvedené nema vplyv na povinnost RO zabezpecit overenie
dodrzania podmienky vyplyvajucej z €l. 57 ods. 1 vSeobecného nariadenia. V pripade projektov
technickej pomoci je zaroven postadujuce, aby RO zabezpecil predkladanie priebeznych
monitorovacich sprav projektu prijimatelmi pocas realizacie aktivit tychto projektov v periodicite
kazdych 12 mesiacov, a to v terminoch v zmysle predchadzajiceho odseku.

Zavazny obsah priebeznej a zavere¢nej monitorovacej spravy projektu je definovany v prilohe
423-1. Zavazny obsah naslednej monitorovacej spravy projektu je definovany v prilohe 423-6. RO
je opravneny doplnit obsah priebeznej a zavereCnej monitorovacej spravy projektu a naslednej
monitorovacej spravy projektu prostrednictvom priloh k monitorovacej sprave o Casti, ktoré
z hladiska monitorovania projektu poklada za délezité (napr. doklady preukazujuce plnenie
meratelnych ukazovatelov vysledku, odpo&et plnenia opatreni prijatych na odstranenia
nedostatkov identifikovanych kontrolou na mieste a na odstranenie pri¢in ich vzniku, ziskané
certifikaty).

Monitorovacie spravy projektu su riadiacemu organu doruCované v stanovenych lehotach
v elektronickej forme prostrednictvom verejnej €asti ITMS a v pisomnej forme.

V nadvaznosti na poziadavku vyplyvajucu z prilohy €. XXIII vykonavacieho nariadenia RO
vo vztahu k projektom spolufinancovanym z ESF zabezpeéi (zakotvi uvedené ako povinnost
prijimatela v zmluve o poskytnuti NFP) predkladanie samostatnej Informacie o ucastnikoch
projektu prijimatefom pocas realizacie aktivit projektu, a to za kazdy ukonéeny kalendarny rok
realizacie aktivit projektu v lehote stanovenej riadiacim organom (napr. do 15. 1. roku
nasledujuceho po monitorovanom obdobi avSak najneskér do 15. 2. roku nasledujuceho
po monitorovanom obdobi) a spolu so zavereénou monitorovacou spravou projektu za prislusné
obdobie (od 1. 1. daného roku do ukoncenia realizacie aktivit projektu). V pripade, ked termin
ukonc&enia realizacie aktivit projektu spada k terminu 31. 12., sa za postacdujuce povazuje
predlozenie predmetnej informacie 1x, ato v lehote stanovenej riadiacim organom v zmysle
predchadzajucej vety. V pripade, ak zacliatok realizacie aktivit projektu nastal pred platnostou
a ucinnostou zmluvy o poskytnuti NFP, RO zabezpeci, aby prva informacia o u€astnikoch
projektu zahffiala aj obdobie od zadiatku realizacie aktivit projektu do okamihu platnosti
a uginnosti zmluvy o poskytnuti NFP.

Povinnost’ predkladania informacie o u€astnikoch projektu sa vztahuje na vSetky projekty
spolufinancované z ESF vratane projektov technickej pomoci. Vynimku ztejto povinnosti
predstavuju projekty, ktoré nemaju ucastnikov projektu, t.j. u ktorych vzhfadom na zameranie
aktivit projektu nie je mozné zbierat a vykazovat informacie o UCastnikoch projektu (napr.
pri projektoch zameranych na vydanie publikacii).

Zavazny obsah informacie o U€astnikoch projektu je definovany v prilohe 423-7. RO je opravneny
doplnit obsah informacie o ucastnikoch projektu o €asti, ktoré z hladiska Statistického vykazovania
informécii o u€astnikoch projektu poklada za dbélezité. Informacie o u€astnikoch projektu su
riadiacemu organu doruCované v stanovenych lehotach v pisomnej forme. RO zabezpedi
distribuciu formularu informécie o G&astnikoch projektu vratane potrebnych metodickych pokynov
prijimatelovi a zadavanie predmetnych udajov z informacie o u€astnikoch projektu po jej posudeni
do ITMS, pricom povinnost’ evidencie predmetnych udajov do ITMS je platna od terminu 1. 1.
2011.

RO posudzuje udaje predlozené prijimatelom prostrednictvom prisluSnej monitorovacej spravy
projektu. Vystupom posudenia udajov obsiahnutych v monitorovacej sprave projektu je kontrolny
zoznam vypracovany vo formate stanovenom RO. RO vyzve prijimatela na Upravu a/alebo
doplnenie prislusnej monitorovacej spravy projektu v pripade nevyplnenia monitorovacej spravy
v celom rozsahu, neprilozenia pozadovanych priloh a/alebo zadania Udajov, ktoré su nejasné,
chybné alebo su v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP. RO poskytne prijimatefovi primeranu
lehotu na odstranenie nedostatkov monitorovacej spravy, nie v8ak kratdiu ako 7 dni. Tento odsek
sa analogicky vztahuje aj na informacie predloZzené prijimatelom prostrednictvom prisludne;j
informécie o u€astnikoch projektu.
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20.

21.

22,

23.

24,

25,

RO v pripade identifikacie rozporu medzi Gdajmi uvedenymi v monitorovacej sprave projektu
a realnym pokrokom (stavom) v realizacii aktivit projektu, resp. v pripade identifikacie akéhokolvek
iného porusenia povinnosti vyplyvajucej prijimatelovi z ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP,
vyhodnoti vzniknuty stav a podfa zavaznosti identifikovaného rozporu postupuje v sulade so
zmluvou o poskytnuti NFP. RO zmluvne zabezpeci pravo odstupit od zmluvy o poskytnuti NFP
v pripadoch podstatného a nepodstatného poruSenia zmluvy o poskytnuti NFP. Ostava
v kompetencii RO urcit, o je povazované za podstatné a o za nepodstatné porusenia zmluvy
0 poskytnuti NFP pri zohladneni porudeni zmluvy o poskytnuti NFP definovanych v &l. 9 prilohy &.
1 vzoru zmluvy o poskytnuti NFP (Priloha €. 421-5 Systému riadenia).

V suvislosti so zabezpe€enim v€asného a spravneho predkladania monitorovacich sprav projektu
prijimatelom, ako aj zabezpeCenim plnenia dalSich povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy
o poskytnuti NFP, je RO opravneny vyuzit' niektory zo zabezpecovacich prostriedkov upravenych
v pravnom poriadku SR (napr. institat zmluvnej pokuty ako sankcie za nedodrzanie povinnosti
predkladat monitorovacie spravy projektu v sulade s podmienkami zmluvy o poskytnuti NFP).

RO zabezpeci, aby uzavreti zmluvu o poskytnuti NFP bolo mozné menit iba na zadklade dohody
oboch zmluvnych stran a to vylu¢ne vo forme pisomného a oCislovaného dodatku k nej. Ostava
v kompetencii RO rozhodnut o dalSich formach zmeny platnej a uc€innej zmluvy o poskytnuti NFP
bez potreby postupovat spésobom uvedenym v predchadzajlcej vete a to pre pripady uvedené
v ¢lanku 8 prilohy &. 1 vzoru zmluvy o poskytnuti NFP. Zaroven plati, Ze Ciselné vyjadrenie lehét
resp. percentudlnu hranicu upravenu v pism. a) az c) ods. 4 ¢lanku 8 prilohy €. 1 vzoru zmluvy
o poskytnuti NFP je RO opravneny prispdsobit charakteru a povahe implementovanych projektov.
Na proces uzavretia dodatku k zmluve o poskytnuti NFP sa obdobne aplikuju ustanovenia kapitoly
4.2.2, bod 105-109. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak dbojde k zmene v subjekte
Poskytovatela na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

V pripade akejkolvek zmeny platnej a uginnej zmluvy o poskytnuti NFP je RO povinny postupovat

v sulade s principmi a zasadami uvedenymi v tomto odseku. RO postupuje v sulade s tymito

zasadami a principmi pri akejkolvek zmene platnej a ucinnej zmluvy o poskytnuti NFP a to bez

ohfadu na zdroj iniciativy, na zaklade ktorej ku konkrétnej zmene dochadza (navrh na zmenu
zmluvy o poskytnuti NFP zo strany prijimatela alebo RO). Zakladné principy a zasady zmeny
zmluvy o poskytnuti NFP predstavuju najma:

- povinnost RO zapracovat pravidla zmenovej procedury do internej dokumentacie RO
a povinnost’ postupovat’ v sulade s tymito pravidlami platnymi ku diu vykonavania zmeny
platnej a ucinnej zmluvy o poskytnuti NFP;

- povinnost RO posudit aspekty hospodarnosti, U€elnosti a efektivnosti tychto zmien;

- povinnost RO zabezpelit dodrzanie pravidiel verejného obstaravania stanovenych
v legislative SR a EU;

- povinnost RO posudit navrhované zmeny najma vo vztahu k skutoénostiam (najma k cieflom
projektu), ktoré boli predmetom procesu vyberu projektov pre realizaciu OP, ato pri
akomkolvek navrhu na zmenu platnej a u€innej zmluvy o poskytnuti NFP, vratane navrhu na
zmenu hodnét zadefinovanych meratelnych ukazovatelov projektu;

- povinnost RO zabezpecit aby Ziadna z prijatych zmien nemala dopad na dalSie povinnosti
vyplyvajuce RO zo Systému riadenia, resp. povinnosti, ktoré vyplyvaju pre RO zinych
zavaznych dokumentov;

- povinnost RO uchovavat vSetky zmeny k platnej a u¢innej zmluve o poskytnuti NFP, vratane
oznameni o jej zmenenych &lankoch z dévodu zmien v niektorom zo zavaznych dokumentov
tvoriacich sucast uzavretej zmluvy (tak, ako to upravuje €l. 8 prilohy & 1 vzoru zmluvy
o poskytnuti NFP), v ramci projektového spisu projektu.

Je v kompetencii RO rozhodnut o organizatnom zabezpe€eni vykonu zmenovej procedury.
Za postadujuce je mozné povazovat zabezpeCenie vykonu zmenovej procedury osobitnou
komisiou zriadenou RO na posudzovanie zmien k platnej a u€innej zmluve o poskytnuti NFP
alebo prostrednictvom povereného zamestnanca RO. Povinnost dodrziavat pravidlo Styroch ogi
pri vykone zmenovej procedury, ako aj potreba opisu zvoleného systému v internej dokumentacie
RO tymto nie je dotknuta.

RO za u€elom zabezpecenia v€asného informovania o zmenach v podmienkach realizacie zmluvy
o poskytnuti NFP je povinny zmluvne zabezpecit povinnost prijimatela poZiadat o zmenu platnej
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26.

a ucinnej zmluvy o poskytnuti NFP spdsobom stanovenym v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) az f) prilohy
¢. 1 vzoru zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo RO stanovené v poslednej vete ods. 22 tejto kapitoly tu
plati obdobne.

Ustanovenia tejto kapitoly platia primerane aj na pripady zmeny rozhodnutia o schvaleni ZoNFP
podfa § 14 ods. 10 zakona o pomoci a podpore.

Kontrola projektov

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Povinnost’ vykonavania kontroly realizacie projektov vychadza z €lanku 60 pism. b) v8eobecného
nariadenia, v zmysle ktorého RO, ktory je zodpovedny za riadenie a vykonavanie operacného
programu vsulade so zasadou spravneho finanéného riadenia, zodpoveda aj
za overenie toho, Ze spolufinancované tovary sa dodaju, spolufinancované prace sa vykonaju
a spolufinancované sluzby sa poskytnu, aza overenie, Ze vydavky na projekty vykazané
prijimatelmi sa skuto¢ne vynalozZili a su v sulade s predpismi Eurdpskej unie a vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR.

V zmysle ¢€l. 13 vykonavacieho nariadenia kontrola, ktord ma RO vykonavat podla ¢l. 60 pism. b)
vSeobecného nariadenia, zahffia podfa relevantnosti administrativne, finanéné, technické
a fyzické hfadiska projektov. Kontrolou RO preveri najma to, ¢i vykazané vydavky boli realne, ¢i sa
tovary, prace alebo sluzby poskytovali v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP, &i boli ziadosti
prijimatela o platbu spravne a €i projekty a vydavky boli v sulade s pravidlami Eurépskej unie
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR. Zahffia aj postupy na zabranenie duplicitného
financovania vydavkov z inych programov EU alebo vnutro$tatnych programov a v inych
programovych obdobiach.

V pripade, ak je RO sucasne i prijimatelom, musi byt v sulade s &l. 58 pism. b) vSeobecného
nariadenia zabezpecené primerané oddelenie funkcii medzi dtvarmi zodpovednymi za realizaciu
projektov a utvarom zodpovednym za kontrolu realizacie projektov, pricom zodpovednost za
vykon kontroly projektov musi byt jednoznacne stanovena na konkrétnom utvare RO. Proces
kontroly projektov je RO povinny vykonavat v zmysle postupov definovanych v audit trailoch.

V ramci vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR sa k postupom kontroly projektov vztahuju
najmad kontrolné mechanizmy uréené zakonom o pomoci a podpore a zdkonom o finanéne;j
kontrole a vnutornom audite. Predbeznu/priebeznu finanénu kontrolu vykonava RO v zmysle
zédkona o finan&nej kontrole a vnutornom audite popri kontrole projektu v zmysle zakona o pomoci
a podpore. Uvedené druhy kontrol vykonava RO spravidla jednym ukonom.

RO zabezpedi, aby zamestnanci RO, ktori vykonavaju kontrolu projektov, neboli zainteresovani do
vykonu naslednej finanénej kontroly a auditov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a vnatornom
audite. Vymena relevantnych informacii medzi subjektami vykonavajicimi uvedené procesy je
vSak odporucana.

RO zaroven zodpoveda zato, aby bola certifikanému organu pre ucely certifikacie predlozena
vSetka potrebna dokumentacia o kontrole projektov v suvislosti s vydavkami v zmysle Systému
finanéného riadenia.

Kontrola projektov je procesnou oblastou projektovej urovne, ktora je determinovana uc€innostou
zmluvy o poskytnuti NFP vratane jej priloh a dodatkov, resp. rozhodnutim RO s podobnym
pravnym uéinkom. Pravny titul na vykon kontroly projektov prijimatefov pre RO teda vznika
uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP, resp. vydanim rozhodnutia RO o schvaleni ZoNFP.

Predmetom kontroly projektov zo strany RO je overenie plnenia podmienok poskytnutia pomoci,
stlad ZoP a suvisiacej dokumentacie s predpismi SR, medzinarodnymi zmluvami, ktorymi je
Slovenska republika viazana a na zaklade ktorych sa Slovenskej republike poskytuju prostriedky
zo zahraniia a uzavretymi zmluvami podla Obcianskeho zakonnika alebo Obchodného
zakonnika. RO overuje kontrolou projektu aj hospodarnost, efektivnost, ucinnost a ucelnost
pouzitia pomoci a podpory.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Délezitou ulohou kontroly projektov je vytvarat také ucinné kontrolné mechanizmy, ktoré by pri
porovnavani planovaného arealneho stavu zabezpedili identifikaciu a napravu mozného
nepriaznivého stavu pri plneni zmluvy o poskytnuti NFP.

Kontrolou projektu je RO opravneny overovat jednotlivé Ziadosti o platbu ainé relevantné
dokumenty a skutoénosti aj opakovane, pokial je to potrebné pre spravne stanovenie opravnenosti
vydavkov, alebo je vykon uvedenej C&innosti potrebny zinych relevantnych dévodov (napr.
podozrenie z nezrovnalosti, Ziadost Eurépskej komisie, Ziadost vnutrostatnych organov a pod.).

V pripade identifikovania pochybenia zo strany RO, je RO povinny sam vykonat napravu. Napravu
identifikovanych nedostatkov je RO povinny vykonat v plnom rozsahu.

RO, za ucelom dodrzania podmienok stanovenych &l. 55 vSeobecného nariadenia, zabezpeci
vhodnym spdsobom monitorovanie Cistych prijmov tak pre projekty v ramci ¢lanku 55(2), pri
ktorych prijmy mohli byt objektivne odhadnuté vopred ako aj pre projekty v ramci ¢lanku 55(3), pri
ktorych prijmy nemohli byt objektivne odhadnuté vopred. Pri monitorovani Cistych prijmov sa RO
riadi metodickym pokynom CKO ¢&. 2 k vypracovaniu finanénej analyzy projektu, analyzy nakladov
a prinosov projektu a finan¢nej analyzy ziadatela o NFP v programovom obdobi 2007 — 2013.

RO vhodnym spOsobom zabezpedi vratenie vzniknutych Cistych prijmov nad rdmec ustanoveny
zmluvou o poskytnuti NFP od prijimatela riadiacemu organu, v pomere k prispevku z fondov, ak
sa najneskor pri predlozeni dokladov pre operacny program v zmysle ¢lanku 89 ods. 1 pism. a)
vSeobecného nariadenia (t.j. 31. marec 2017) zisti, ze projekt generoval Cisty prijem, ktory sa
podla ods. 2 alebo 3 ¢lanku 55 vSeobecného nariadenia nezohladnil. Certifikacny organ odpocita
takyto Cisty prijem najneskér pri predlozeni dokladov pre operaény program v zmysle ¢lanku 89
ods. 1 pism. a) vSeobecného nariadenia zo ziadosti o zavere¢nu platbu na EK a zaroven vysku
zavereCnej ziadosti o platbu na EK zodpovedajucim spdsobom upravi vzmysle Systému
finanéného riadenia.

RO je opravneny poverit vykonom kontroly projektov pravnickd osobu (prizvanu osobu), ktora ma
odborné, personalne a materialne predpoklady na vykon tejto kontroly.

Kontrola projektov je vykonavana ako:
- administrativna kontrola a
- kontrola na mieste.

Administrativna kontrola

42.

43.

44,

Administrativna kontrola mézZe byt z procesného hladiska vykonavana ako:

- administrativna kontrola obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov;

- administrativna kontrola ZoP;

- administrativna kontrola inych skuto¢nosti.

Z administrativnej kontroly vypracuje RO zaznam, ktory obsahuje minimalne:

- oznaCenie RO, ktory administrativhu kontrolu vykonal;

- mena a priezviska zamestnancov RO, ktori administrativnu kontrolu vykonali;

- oznaCenie prijimatela/partnera/kontrolovaného subjektu;

- predmet kontroly;

- miesto a €as vykonania administrativnej kontroly;

- zavery administrativnej kontroly, opis zistenych nedostatkov;

- zoznam dokladov a inych pisomnosti vztahujucich sa k predmetu administrativnej kontroly;
- datum vyhotovenia zaznamu;

- podpisy zamestnancov RO, ktori administrativnu kontrolu vykonali.

RO je povinny oboznamit prijimatela so zavermi uvedenymi v zazname z administrativnej kontroly

ato vzavislosti od spbsobu komunikacie medzi prijimatefom a RO uvedenom v zmluve
o poskytnuti NFP (napr. v pisomnej forme, elektronickej forme, faxom).
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45. V pripade, ak sa na zaklade zaverov administrativnej kontroly ma za¢at konanie podla zakona
o spravnom konani, RO je povinny vyziadat od prijimatela v lehote uréenej RO pisomné
vyjadrenie k zaverom administrativnej kontroly, ktoré sa spolu s dal§im dokladmi a pisomnostami
vztahujucimi sa k predmetu administrativnej kontroly prilozia k zaznamu z administrativnej
kontroly.

46. Vykonavanie administrativnej kontroly je mozné vykonat v akejkolvek féaze poc€as alebo
po ukonéeni realizacie projektu, priCom predmetom kontroly méze byt aj overenie vykonu
predchadzajucich kontrol, ktoré riadiaci organ vykonal u prijimatela.

47. V pripade, ak RO vykona napravu v zmysle ods. 37, je povinny vypracovat novy zaznam
z administrativnej kontroly. Novy zaznam nahradza ciasto¢ne alebo v plnom rozsahu pévodny
zaznam. RO je povinny uviest v novom zazname z administrativnej kontroly jasné prepojenie
medzi pévodnym a novym zaznamom z administrativnej kontroly, ¢o zaznaéi RO aj v projektovom
spise.

48. Pri vykone administrativnej kontroly riadiaci organ uplatfiuje pravidlo Styroch o€i.

Administrativha kontrola obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov

49. RO vykonava administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (dalej aj ,obstaravanie®), ktoré zahffiaju administrativnu kontrolu:
- pravidiel a postupov stanovenych zakonom o verejnom obstaravani;
- postupov prijimatela, ktory pri obstaravani nie je povinny postupovat v zmysle zakona
0 verejnom obstaravani;
- postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakon o verejnom obstaravani nevztahuje (§ 1
ods. 2 zdkona o verejnom obstaravani).

50. Cinnostou RO nie je dotknutd vyluéna a kone&na zodpovednost prijimatela ako verejného
obstaravatela, obstaravatela alebo osoby podla § 7 zakona o verejnom obstaravani za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrzani v8eobecne zavéznych pravnych predpisov SR a EU,
z&kladnych principov verejného obstaravania a zmluvy o poskytnuti NFP.

Administrativha kontrola pravidiel a postupov stanovenych zakonom o verejnom obstaravani

51. RO kontroluje dodrziavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajucich zo Zmluvy
o Eurépskej Unii, definovanych prislusnymi pravnymi aktmi EU a zakonom o verejnom
obstaravani prijimatefom pri realizacii projektu v pripade, ze prijimatel vyuzije pravo zabezpecit
dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu odsuhlasenych aktivit
projektu tretimi subjektmi, v ramci dostupnych moznosti RO.

52. RO v sulade s pravidlami jednotného trhu kontroluje dodrZiavanie zakladnych principov verejného
obstaravania, ktorymi su:
a) rovnaké zaobchadzanie;
b) nediskriminacia uchadzacov alebo zaujemcov;
c) transparentnost;
d) hospodarnost a efektivnost.

53. RO je povinny spolupracovat v oblasti kontroly procesov verejného obstaravania s ustrednym
organom $tatnej spravy v oblasti verejného obstaravania, ktorym je Urad pre verejné obstaravanie
a ktory okrem iného metodicky usmerfuje u€astnikov procesu verejného obstaravania, dohliada
nad dodrziavanim povinnosti u€astnikov procesu verejného obstaradvania v procese verejného
obstaravania a vedie zoznam odborne spdsobilych oséb pre oblast verejného obstaravania.

54. Ugelom administrativnej kontroly pravidiel a postupov stanovenych zakonom o verejnom

obstaravani (pre ucely tejto &asti aj ,administrativna kontrola“) vykonavanej prijimatelom zo
strany RO je zabezpeCit hospodarne a efektivne vyuZitie prostriedkov verejného rozpoctu
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55.

56.

57.

58.

vy€lenenych na prislusny OP a overit' realnost' narokovanych vydavkov pri dodrzani prislusnych
v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU.

RO vykonava administrativnu kontrolu v suvislosti s obstaravanim tovarov, sluzieb, stavebnych
prac a suvisiacich postupov realizovanych prijimatefom pred uzavretim zmluvy prijimatela
s uspeSnym uchadzaom (okrem pripadu, ak doSlo k uzavretiu zmluvy prijimatela s UspeSnym
uchddzacom uz pred ucinnostou zmluvy o poskytnuti NFP; uvedené pravidlo nie je RO poviny
aplikovat v pripade projektov technickej pomoci), najneskér pred prvou uhradou NFP vztahujicou
sa k vydavkom projektu, ktoré vznikli v suvislosti s realizaciou obstaravania. Je na rozhodnuti RO,
Ci poskytne zalohovu platbu aj pred ukonéenim administrativnej kontroly obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov (RO zvazi, i je poskytnutie zalohovej platby
nevyhnutné pre riadnu realizaciu projektu aj pred ukonéenim administrativnej kontroly). RO
zmluvne zaviaze prijimatela predkladat dokumentaciu z obstaravania bezodkladne po jej
vyhotoveni vo fazach uvedenych ods. 59, resp. ods. 61.

Podla pouzitého postupu verejného obstaravania je podkladom pre kontrolu verejného
obstaravania dokumentacia zvykonaného postupu verejného obstaravania a informacie
predlozené prijimatefom, ktory tvoria najma:

- smernica upravujuca proces verejného obstaravania, plan verejnych obstaravani (ak
relevantné)

- oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent, vratane vytlaCenej
képie zverejneného oznamenia vo vestnikoch, resp. na internete alebo v tladi;

- sutazné podklady v plnom rozsahui;

- vysvetlenie, ak sa uskutocnilo;

- Cestné vyhlasenia ¢lenov komisie, resp. poroty;

- vypocet predpokladanej hodnoty zakazky;

- zapisnica z otvarania ponuk spolu s prezencnou listinou;

- Ziadosti o u¢ast jednotlivych zaujemcov (v pripade uzsej sutaze);

- zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmienok uc¢asti (v pripade uzSej sutaze a rokovacieho
konania so zverejnenim);

- zapisnica z vyhodnotenia ponuk;

- zapisnica z rokovacieho konania bez zverejnenia;

- ponuky jednotlivych uchadzacov (najma ponuka vitazného uchadzaca);

- rozpocet vratane neoceneného vykazu vymer (ak relevantné);

- oznamenie prijimatela o zaati rokovacieho konania bez zverejnenia;

- informacia o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo ich ekvivalent;

- dokumentacia tykajuca sa uplatnenia reviznych postupov;

- navrh zmluvy s UspeSnym uchadzadom;

- navrh dodatku zmluvy s uspeSnym uchadzaom, ktorého prilohou je v pripade dodavky
stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného dozoru alebo iného
prislusného odbornika atd.. Stanovisko by malo obsahovat dévody, ktoré vedu
k zazmluvneniu dodatoénych prac a sluzieb, nadramec zmluvy medzi prijimatefom
a uspesnym uchadzacom;

- zmluva uzavreta medzi prijimatelom a uspeSnym uchadzacom;

- dodatok zmluvy uzavrety medzi prijimatelom a uspeSnych uchadzacom.

RO v zavislosti na pouzitej metéde a postupe verejného obstaravania zmluvne zabezpedi
povinnost prijimatela zaslat relevantné dokumenty.

RO vykonava administrativnu kontrolu verejného obstaravania administrativne na zaklade
informacii a dokumentov predlozenych prijimatelom. Tymto nie je dotknuté pravo RO zucastfiovat
sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujuci ¢len komisie, ani pravo RO kontrolovat
proces verejného obstaravanie nasledne v ramci kontroly projektu na mieste.

RO preveri, &i prijimatel vo vSetkych pripadoch zadavania zakazky okrem zakazky s nizkou
hodnotou vykonaval &innosti vo verejnom obstaravani prostrednictvom odborne spdsobilej osoby
na verejné obstaravanie zapisanej v zozname odborne spdsobilych oséb, ktory vedie Urad pre
verejné obstaravanie.
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59.

60.

61.

62.

RO na zaklade dokumentacie predlozenej prijimatelom kontroluje proces verejného obstaravania

pri obstaravani sluzieb, tovarov a stavebnych prac podla zakona o verejnom obstaravani:

a) po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadzaémi avSak pred podpisom zmluvy
prijimatela s uspeSnym uchadzac¢om a

b) po podpise zmluvy prijimatela s UspeSnym uchadzacom a

c) pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatefom a UuspeSnym uchadzacom a

d) po podpise dodatku zmluvy medzi prijimatefom a UspeSnym uchadzacom.

Z vySSie uvedeného je zrejmé, Zze RO je povinny vypracovat z kazdej administrativnej kontroly
v zmysle pism. a) az d) predchadzajuceho odseku samostatny zaznam. RO skontroluje zhodu
predmetu zakazky uvedeného v zmluve o poskytnuti NFP s opisom uvedenym v dokumentacii
z verejného obstaravania a dokumentaciu verejného obstaravania pred vyhlasenim verejného
obstaravania, priom na kontrolu suladu so zakonom o verejnom obstaravani je potrebné
predlozit v plnom rozsahu vypracované sutazné podklady, resp. sutazné podmienky a oznamenie
o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent. RO moéze v pripade kontroly
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek taktiez overit jednotlivé kroky verejného obstaravania aj
predbezne (ex-ante), vzdy pred uskutoCnenim daného kroku verejnym obstaravatelom (nejde
o kontrolu v zmysle zakona o pomoci a podpore). V pripade, ak RO identifikuje nezhodu predmetu
zakazky uvedeného v zmluve o poskytnuti NFP s opisom uvedenym v dokumentéacii verejného
obstaravania, je povinny oznamit tuto skuto¢nost' prijimatelovi v ramci zaverov z administrativnej
kontroly identifikovanych v zazname =z administrativnej kontroly. Je v kompetencii RO prijat
rozhodnutie, ¢i bude upozorhovat prijimatela aj na rozSirenie predmetu zakazky (nejde o
nezhodu) voci predmetu obsiahnutom v zmluve o poskytnuti NFP. RozSirenie predmetu z hladiska
rozmanitosti, resp. objemu (poctu) je beznou sucastou obstaravania, pretoze prijimatel obstarava
spravidla pre subjekt ako taky nielen pre projekt.

RO overuje postupy verejného obstaravania podla predchadzajucich odsekov na zdklade
dokumentacie predlozenej prijimatelom v zavislosti od typu pouZitého postupu verejného
obstaravania minimalne v rozsahu:

a) pre kontrolu po ukonéeni vyhodnotenia ponuk (pred podpisom zmluvy s UspeSnym
uchadzac¢om) predlozenych uchadzacmi pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchadzacom,
resp. po ukonceni vyhodnotenia navrhov z realizovaného procesu verejného obstaravania
v plnom rozsahu, napr.: ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent,
sutazné podklady, resp. sutazné podmienky, zapisnica z otvarania ponuk spolu s prezenénou
listinou, ponuky jednotlivych uchadzacov, resp. navrhy ucastnikov, zapisnica z vyhodnotenia
splnenia podmienok Uc€asti (v pripade uzSej sutaze a rokovacieho konania so zverejnenim),
z4pisnica z vyhodnotenia ponuk, zapisnica z rokovacieho konania bez zverejnenia, informacia
o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo ich ekvivalent, navrh zmluvy s uspeSnym uchadzaom,
dokumentacia tykajuca sa uplatnenia reviznych postupov;

b) pre kontrolu pred podpisom/po podpise dodatku zmluvy medzi prijimatefom a UspeSnym
uchadzadom uzavretd zmluva, navrh dodatku zmluvy s UspeSnym uchadzacom, ktorého
prilohou je v pripade dodavky prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného dozoru
alebo iného prislusného odbornika a prislu§na dokumentacia ohfadom ukonc¢enia rokovacieho
konania bez zverejnenia(ak relevantné);

c) pre kontrolu po podpise zmluvy medzi prijimatelom a UspeSnym uchadzaom: uzavreta
zmluva, navrh zmluvy, prislusna dokumentacia tykajuca sa oznameni vysledkov verejného
obstaravania (v pripade ak prijimatel vykonal verejné obstaravanie pred ucinnostou zmluvy
o NFP, RO vykona kontrolu postupov verejného obstaravania aj v rozsahu podfa pism. b));

d) pre kontrolu po podpise dodatku zmluvy medzi prijimatefom a UspeSnym uchadzadom:
dodatok zmluvy, navrh dodatku zmluvy. V pripade ak subjekt (prijimatel) uzavrel dodatok
zmluvy pred ucinnostou zmluvy o poskytnutim NFP, RO vykona kontrolu postupov verejného
obstaravania aj v rozsahu podfa pism. b);

RO kontroluje, &i v ramci verejného obstaravania realizovaného prijimatelom nedoslo k poruseniu
postupov a principov verejného obstaravania. RO sa pri overovani zameriava na kontrolu najma
tychto dokumentov a skuto€nosti:

a) dodrziavanie lehét pre jednotlivé postupy a ukony verejného obstaravania;

b) vyber postupu verejného obstaravania;

¢) zhodu predmetu zakazky so schvalenou Ziadostou o NFP/Zmluvou o poskytnuti NFP;

d) podmienky uc€asti vo verejnom obstaravani a kritéria vyberu uchadzacov a zaujemcov;
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

e) kritéria na vyhodnotenie ponuk;

f) pravidla uplatnenia kritérii a postupy hodnotenia ponuk;

g) sulad oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalentu so sutaznymi
podkladmi;

h) dodrzanie postupov hodnotenia splnenia podmienok uc&asti, vyberu uchadzacov a
vyhodnotenia ponuk zo strany prijimatela;

i) zhodu predmetu zmluvy uzavretej medzi prijimatefom a dspeSnym uchadzacom
s podmienkami uvedenymi v oznameni o vyhlaseni VO, v sutaznych podkladoch a inych
dokumentoch tykajucich sa verejného obstaravania;

i) splnenie podmienok pre pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim;

k) splnenie podmienok pre rokovacie konanie bez zverejnenia;

[) dodrzanie § 58 ods. 2, § 59 zakona o verejnom obstaravani;

m) spravne aplikovanie zakladnych zasad realizacie verejného obstaravania.

RO méze poziadat UVO o:

a) vykonanie kontroly verejného obstaravania pred uzavretim zmluvy s uspeSnym uchadza¢om —
nadlimitna zakazka;

b) vykonanie kontroly verejného obstaravania pred uzavretim zmluvy s uspeSnym uchadzacom
alebo pred ukonéenim sutaze navrhov - podlimitna zakazka alebo sutaz navrhov;

c) vypracovanie odborného stanoviska/informacie k Ciastkovym problémom v konkrétnom
verejnom obstaravani oich sulade so zakonom o verejnom obstaravani v Stadiu pred
podpisom zmluvy s UspeSnym uchadzacom;

RO je na tieto ugely povinny uzavriet Dohodu o spolupraci s UVO.

RO v pripade zistenia skuto¢nosti, ktoré su v zmysle § 138 ods. 2 zdkona o verejnom obstaravani

dévodom na podanie namietky:

- oznami bezodkladne toto zistenie prijimatelovi a

- suCasne mdze namietat proces verejného obstaravania vzmysle zakona verejnom
obstaravani.

RO zaznamenava nedodrzanie principov a postupov verejného obstaravania do Kontrolného
zoznamu identifikacie porusSenia zasad verejného obstaravania uvedeného v prilohe 423-2.
Uvedeny kontrolny zoznam sa nepouZziva v pripade kontroly verejného obstaravania formou ex-
ante podla ods. 60(v tomto pripade je vytvorenie kontrolného zoznamu, pre dany spbésob kontroly
v kompetencii RO). RO méze rozSirit okruh otazok podfa Specifického charakteru daného OP.

RO oboznamuje (zasiela) prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni odo diia
predloZenia prisludnej dokumentécie prijimatela poskytovatelovi, pri€om doru¢enim dokumentacie
sa rozumie prijatie dokumentacie poskytovateflom v pisomnej forme, pokial RO neustanovi inak
(uvedena lehota je procesnopravna, t.j. lehota je zachovana, ked RO zaSle zavery posledny den
lehoty na postovu prepravu).

Ak poskytovatel vramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky,pozaduje
oddvodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatela na ich
odstranenie. Odévodnenie zvoleného postupu poZaduje v lehote nie kratSej ako 7 dni odo dha
doru€enia vyzvy. Lehota uvedena v odseku &. 66 prestava plynat diiom odoslania vyzvy. Po
doruéeni odpovede prijimatela na vyzvu RO plynie nova 21 dfiova lehota. Napr. RO méze vyzvat
prijimatela na Upravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkami ponuky uspeSného uchadzaca, ak
poCas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatelom a uspednym
uchadzacom) zisti nesulad navrhu zmluvy so sutaznymi podkladmi, resp. ekvivalentom (ponukou
predlozenou uspeSnym uchadzacom).

V pripade ak dbjde k odstraneniu pochybenia, odstraneniu nedostatocného zddvodnenia
zvoleného postupu, resp. k zdévodneniu nesuladu v procese obstaravania a v dalSich pripadoch
domnelého nedodrzania principov a postupov obstaravania je RO povinny pokraovat vo vykone
administrativnej kontroly a nasledne vystavit zaznam z administrativnej kontroly.

RO vyzve prijimatela na zruSenie sutaze a odporuéi vyhlasenie nového verejného obstaravania,

ak v procese kontroly verejného obstaravania pred podpisom zmluvy prijimatefa s UspeSnym
uchadzadom identifikuje iné zavazné poruSenia zakona o verejnom obstaravani, resp. postupov
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70.

71.

72.

a principov verejného obstaravania, ktoré nie je mozné odstranit Upravou navrhu zmluvy medzi
prijimatelom a UspeSnym uchadzatom, a suCasne neschvali uzavretie zmluvy prijimatela
s uspesSnym uchadzacom.

Ak RO identifikuje nedostatky v procese verejného obstaravania prijimatela pred uzavretim
dodatku k zmluve postupuje obdobne ako je uvedené v predchadzajucom odseku, ateda
neschvali uzavretim dodatku.

V pripade, ak RO nezasle/neoboznami prijimatefa so zavermi z administrativnej kontroly v lehote
uvedenej vods. 66, prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu projektu do cCasu
doruéenia/oboznamenia zaverov z administrativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
povinnost RO overit uvedenu dokumentaciu.

Ak RO poziada o kontrolu procesu verejného obstaravania UVO (poziada o vykon kontroly
verejného obstaravania alebo vypracovanie odborného stanoviska), administrativna kontrola sa
neukonci, zaznam sa vtomto okamihu nevypracuje, len sa vykona poznamka v projektovom
spise asuCasne RO zaSle prijimatelovi oznamenie, ze postupil kontrolu procesu verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota podia ods. 66 prestanie plynat. Prijimatel
nie je vtomto pripade opravneny vykonat ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy, podpis
dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok
k zmluve s uspeSnym uchadzaom, povazuje sa takéto konanie prijimatefa za podstatné
porusenie zmluvy o NFP. Dfiom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly procesu verejného obstaravania do dispozicie RO, plynie RO nova lehota 21 dni. RO je
povinny, najneskdr posledny den lehoty zaslat oznamenie/oboznamit prijimatela so zavermi z
administrativnej kontroly.

73. RO v pripade, ak neddjde k uzavretiu zmluvy medzi uspeSnym uchadzaCom a prijimatelom, resp.

74.

75.

76.

dbjde k odstupeniu od zmluvy (prijimatela s uspeSnym uchadzacom) alebo inej relevantne;j
skuto€nosti (napr. prijimatel zrusi realizaciu obstaravania zakazky) je potrebné vypracovat taktiez
zaznam z administrativnej kontroly so zavermi, ktoré budu obsahovat informaciu o niektorej
z vySSie uvedenych skuto€nosti. RO oznami prijimatelovi, Ze vydavky vzniknuté na zaklade
zru8eného verejného obstaravania alebo odstupenej zmluvy alebo inych vy3Sie uvedenych
skuto€nosti budu zo strany RO povaZované za neopravnené. Zaznam z administrativnej kontroly
nie je potrebné vypracovat iba v pripade, ak RO vykonava ex-ante kontrolu verejného
obstaravania podla ods. 60, pretoZze nejde o kontrolu v zmysle zakona o pomoci a podpore a
prijimatel je nasledne povinny predloZit' vietky relevantné dokumenty na riadnu administrativhu
kontrolu opatovne.

V pripade ak RO identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstaravania, resp.
porusenia legislativy a neddjde k odstraneniu protipravneho stavu RO nepripusti projekt do
financovania, pokial nie je uvedené v tejto kapitole inak.

V pripade ak RO identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstaravania, resp.
porudenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ po&as realizacie projektu, po Ghrade
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie
verejného obstaravania. (napr. na zaklade vysledkov kontroly na mieste, viddneho auditu, auditu
EK apod.) RO postupuje vzmysle § 27a zakona o pomoci a podpore. RO je opravneny
rozhodnut' o vrateni poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na predmet zdkazky, pri¢om pri
stanovovani vySky financnych prostriedkov, ktoré maju byt prijimatefom vratené, méze RO
postupovat v zmysle usmernenia o uréeni finanénych oprav, ktoré je potrebné uplathovat na
vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pri nedodrzani pravidiel
o verejnom obstaravani (COCOF 07/0037/03-SK).

V Specifickych pripadoch je RO opravneny nevyliuéit zfinancovania vydavky suvisiace
s kontrolovanym obstaravanim, aj ked bolo identifikované poruSenie zakona o verejnom
obstaravani, ktoré nemohlo ovplyvnit vysledok verejného obstaravania a prislusné vylucenie
z financovania by boli neprimerane prisne. Podstatnou naleZitostou zdznamu musi byt aj
podrobné zdbévodnenie.
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77.

78.

RO aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania aj na administrativnu
kontrolu verejného obstaravania ukonCeného pred ucinnostou zmluvy o poskytnuti NFP.
Ustanovenia tykajuce sa RO ohladne moznosti Ziadosti na Upravu sutaznej dokumentacie, Upravu
navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sutaze, kontrola postupov prijimatela pred uzavretim zmluvy
s uspesnym uchadzacom a iné nerelevantné sa nepouziju.

RO mobze svojimi internymi postupmi v odévodnenych pripadoch (napr. velké infrastrukturne
projekty, komplexné sluzby) prediZit lehoty uvedené v tejto kapitole vysSie; priCom takéto
prediZenie lehoty oznamuje prijimatefovi spdsobom uvedenym v zmluve o poskytnuti NFP.

79. Ustanovenia tejto kapitoly uvedené vysSie sa nevztahuju na zakazky s nizkou hodnotou, pokial

80.

81.

nie je v Systéme riadenia ustanovené inak. RO v pripade zakazky s nizkou hodnotou overi, &i
vynalozené naklady na obstaranie predmetu zakazky boli primerané kvalite a cene. Pre kontrolu
verejného obstaravania zakaziek s nizkymi hodnotami RO pozaduje od prijimatela zdévodnenie
vyberu dodavatela na zaklade uskutoéneného prieskumu trhu, resp. RO vyzZaduje oslovenie
minimalneho poctu potencialnych dodavatelov. RO je povinny stanovit’ kritéria, resp. pravidla,
ktoré maju pri prieskume trhu prijimatelia uplatiovat’ (napr. pocet oslovenych subjektov, formu
uskuto€neného prieskumu (fax, webstranky, katalégy, cenové ponuky, tel. prieskum atd.), spésob
predkladania dokladov a pod., s ohfadom na principy rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie,
transparentnosti, hospodarnosti a efektivnosti. RO je povinny kritéria, resp. pravidla uviest vo
vyzve alebo v zmluve o poskytnuti NFP, alebo v inom dokumente, na ktory odkazuje zmluva
o poskytnuti NFP (napr. prirucka pre prijimatefla).

RO vykonava administrativnu kontrolu obstaravania zakaziek s nizkymi hodnotami najneskér pred
prvou uhradou NFP vztahujucou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného
obstaravania. Na moznost' poskytnutia zalohovej platby pred ukonéenim administrativnej kontroly
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov sa vztahuje ods. 55.
V pripade administrativnej kontroly zakazky s nizkou hodnotou je na rozhodnuti RO, ¢i bude
vypifiat kontrolny zoznam, avsak aj bez vyplnenia kontrolného zoznamu je RO povinny vykonat
administrativnu kontrolu verejného obstaravania zakazky z nizkou hodnotou a vyhotovit zaznam
z administrativnej kontroly a oboznamit’ prijimatefa so zavermi.

V pripade zakaziek s nizkou hodnotou, ktorych suma vydavkov nepresiahne 1000,- Eur bez DPH,
mdzZe RO realizovat administrativhu kontrolu na vybranej vzorke projektov, pricom RO zvolenu
metddu vyberu vzorky projektov (napr. Standardné Statistické metddy, analyza rizik a pod.)
zdévodni a popiSe vo svojom internom manuali procedur a zarovenn vedie zaznamy s
identifikaciou projektov alebo transakcii vybranych na administrativnu kontrolu.

Administrativha kontrola postupov prijimatela, ktory pri obstaravani nie je povinny postupovat’

v zmysle zakona o verejnom obstaravani

82.

83.

RO kontroluje sulad zabezpeCenia dodavok tovarov, prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu
aktivit projektu s ustanoveniami zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov o obchodnej verejnej sutazi v pripadoch, ked prijimatel nie je povinny
postupovat v zmysle zakona o verejnom obstaravani. RO vykona kontrolu suladu zabezpec&enia
dodavok tovarov, prac a sluzieb s ustanoveniami Obchodného zakonnika o obchodnej verejnej
sutazi (§§ 281 az 288) prostrednictvom vytvoreného kontrolného zoznamu RO.

Ak prijimatel, ktory nie je povinny pri obstarani zakazky postupovat podla zakona o verejnom
obstaravani a nevykonal obchodnu verejnu sutaz podla predchadzajuceho odseku RO kontroluje
sulad zabezpecenia dodavok tovarov, prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit projektu
s principmi  rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie, transparentnosti, hospodarnosti
a efektivnosti prostrednictvom prieskumu trhu. V tomto pripade je RO povinny stanovit kritéria,
ktoré sa maju pri prieskume trhu uplathovat a stanovit’ finanéné limity, do ktorych sa prieskum trhu
moéze vykonavat sohladom na principy rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie,
transparentnosti, hospodarnosti a efektivnosti. RO vykona kontrolu suladu zabezpec€enia dodavok
tovarov, prac prostrednictvom vytvoreného kontrolného zoznamu RO.
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Administrativna kontrola postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o verejnom

obstaravani nevzt'ahuje (§ 1 ods. 2 zdkona o verejnom obstaravani)

84.

Prijimatel pri obstaravani zakaziek postupuje v zmysle usmernenia RO. RO zadefinuje
jednoduché pravidla, aby bolo mozné preukazat hospodarnost obstaravanych zakaziek (napriklad
prieskum trhu, ak je to mozné).

Administrativna kontrola ziadosti o platbu

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94,

Ciefom administrativnej kontroly ZoP je najma kontrola opravnenosti a reélnosti vydavkov
narokovanych vramci ziadosti oplatbu vsulade so zmluvou o poskytnuti NFP, resp.
s dokumentmi, na ktoré sa prislusna zmluva o poskytnuti NFP odvolava, na zaklade kontroly
formalnej a vecnej spravnosti prijimateflom predlozenej ziadosti o platbu vratane uGctovnych
dokladov a inej podpornej dokumentacie v sulade s poziadavkami Systému finanéného riadenia.

Nenavratny financny prispevok na realizaciu projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti
o NFP, sa prijimatelovi poskytuje na zaklade Ziadosti o platbu. Formular ZoP definuje Ministerstvo
financii SR v Systéme financného riadenia.

Pod ZoP sa rozumie Ziadost o zalohovl platbu/zugtovanie zélohovej platby/predfinancovanie/
zuctovanie predfinancovania/priebeznu platbu/zavereénu platbu v zmysle Systému finanéného
riadenia.

RO zabezpeéi, aby boli ZoP prijimatelom vypracované a elektronicky odoslané prostrednictvom
elektronického formulara v ramci verejnej c¢asti ITMS a nasledne v originalnom vyhotoveni
v pisomnej forme predlozené RO v stanovenych terminoch spolu s povinnymi prilohami
definovanymi v Systéme finanéného riadenia. RO ma pravo rozsirit zoznam dokumentacie, ktora
tvori prilohu ZoP.

RO je v suvislosti s predkladanim ZoP prijimatelmi na individualne projekty opravneny rozhodnit
o0 sposobe predkladania ZoP prijimatelmi. V pripade, ak RO rozhodne tak, Ze takyto prijimatelia
nebudt povinni ZoP vypinat a odosielat’ elektronicky prostrednictvom verejnej &asti ITMS, RO
zabezpedi zadavanie povinnych Gdajov zo ZoP do ITMS a registraciu ZoP v ITMS nahradnym
spbsobom.

V pripade projektov technickej pomoci, ktorych predmetom je financovanie miezd
pre zamestnancov vykonavajucich opravnené &innosti v suvislosti s riadenim a kontrolou pomoci
zo SF a KF v zmysle daného OP, st povinnymi prilohami ZoP:

- opis Statnozamestnaneckého miesta, resp. pracovna napli, resp. iny dokument obsahujuci
popis pracovnych &innosti zamestnanca. Pracovné Cinnosti definované v dokumentoch podla
predchadzajucej vety musia byt vymedzené takym spdsobom, aby bolo zrejmé, Ze menovany
zamestnanec vykonava opravnené ¢innosti a

- Suhrnny pracovny list. Minimalne poziadavky na obsah Suhrnného pracovného listu su
definované v prilohe 423-3.

Ustanoveniami v zmysle ods. 90 nie su dotknuté povinnosti RO v suvislosti s vykonom
administrativnej kontroly ZoP v zmysle prislusnych ustanoveni Systému riadenia a ostatnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a zavaznych dokumentov.

RO je opravneny rozhodnut, Ze vramci jedného projektu nie je potrebné dokladat opis
Statnozamestnaneckého miesta, resp. pracovnu napli, resp. iny dokument obsahujuci popis
pracovnych &innosti zamestnanca ku kazdej ziadosti o platbu v pripade, Ze tieto dokumenty uz
boli predlozené minimalne v ramci jednej z predchadzajlcich ziadosti o platbu.

V pripade projektov technickej pomoci, ktoré zahfiiaju poradenské sluzby, rokovania, konzultacie
a podobné aktivity, su povinnymi prilohami ZoP zaznamy z kazdého rokovania, prip. dokumenty
obdobného charakteru preukazujuce uskuto€nenie tychto aktivit.

Pri vykone administrativnej kontroly ZoP riadiaci organ uplatfiuje pravidlo $tyroch oéi.

Administrativna kontrola ZoP sa vykonava vo vztahu ku kazdej prijatej Ziadosti prijimatela o platbu
pred uhradou nim narokovanych vydavkov.
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95. RO vykonava administrativnu kontrolu ZoP v zmysle zakona o pomoci a podpore a zakona
o finan¢nej kontrole a vnutornom audite v ramci jedného kontrolného zoznamu, ktorého zavaznu
Struktiru a minimalny rozsah kontrolnych otazok definuje priloha ¢. 423-4 Kontrolny zoznam pre
vykonanie administrativnej kontroly ZoP.

96. Proces administrativnej kontroly zag&ina dorugenim pisomnej formy ZoP v $tandardnom formate
definovanom Systémom finanéného riadenia na RO.

97. Administrativna kontrola ZoP zahftia:
- kontrolu formalnej spravnosti;
- kontrolu vecnej spravnosti.

98. Zavaznu $truktura Kontrolného zoznamu pre vykonanie administrativnej kontroly ZoP a zarovefi
minimalny rozsah kontrolnych otazok predstavuje priloha 423-4 Kontrolny zoznam pre vykonanie
administrativnej kontroly ZoP, ktory RO doplni podla $pecifického charakteru daného operaéného
programu, prioritnej osi, prip. opatrenia. Jednotlivé otazky uvedené v kontrolnom zozname su
z hfadiska zamerania a Casovej suslednosti viazané na kontrolu formalnej a vecnej spravnosti
predlozenej ZoP. RO je opravneny menit poradie kontrolnych otazok uvedenych v predmetnom
kontrolnom zozname pri dodrzani ¢lenenia na kontrolu formalnej a vecnej spravnosti predloZenej
ZoP.

99. Kontrolou ZoP po formalnej stranke ziska riadiaci organ primerané uistenie sa, Ze predlozeny
formular ZoP a ostatna relevantna dokumentacia je kompletna, spravna a uplne vyplnena vo
vSetkych relevantnych poliach z hladiska spravnej a jednoznacnej identifikacie prijimatela a jeho
finanénych narokov v zmysle Zmluvy, ako aj z pohladu &asového slladu predlozenej ZoP
s podmienkami Zmluvy.

100. V pripade zistenia formalnych nedostatkov RO vyzve prijimatela, aby v primeranej lehote
urCenej RO doplnil/zmenil predlozenu ziadost o platbu. RO poskytne prijimatefovi primeranu
lehotu na doplnenie/zmenu chybajicich nalezitosti, ktord nesmie byt kratSia ako 7 dni odo dfa
dorucenia tejto vyzvy.

101. Po doplneni/zmene pozadovanych Udajov alebo dokumentov zo strany prijimatefa
v stanovenom &ase RO vykona opatovnu kontrolu formalnej spravnosti ZoP. RO zamietne ZoP
v pripade neodstrdnenia nedostatkov alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenom
Case zo strany prijimatela.

102.  Zamietnutie ZoP z dévodu nesplnenia kritérii formalnej spravnosti nema za nasledok
preklasifikovanie narokovanych vydavkov do kategdrie neopravnenych vydavkov a prijimatel ma
pravo zaradit tieto vydavky do nasledujlcich ZoP. Aj v pripade zamietnutia ZoP je RO povinny
vypracovat zdznam z administrativnej kontroly ZoP.

103. RO po kontrole formalnej spravnosti ZoP kontroluje vecnu spravnost predloZenej Ziadosti
o platbu a dokladov tvoriacich jej povinné prilohy vo vazbe na zmluvu o poskytnuti NFP. Kontrola
vecnej spravnosti spo€iva najma v kontrole opravnenosti, spravnosti, realnosti, aktualnosti
a neprekryvania sa narokovanych vydavkov.

104. RO kontroluje opravnenost narokovanych vydavkov vo vazbe na prislusnu skupinu vydavkov
a prisludnu aktivitu projektu, na miesto realizacie, &asovu opravnenost, ciefovu skupinu
a na realizaciu prisluSného verejného obstaravania.

105. RO v ramci kontroly opravnenosti vydavkov preveri aj:
a) prijatie opatreni prijimatelom na odstranenie nedostatkov zistenych pri kontrole na mieste;
b) dodrzanie povolenych limitov vydavkov v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.

106. RO kontroluje spravnost vydavkov najméa vo vazbe na ceny uvedené v schvdlenom rozpocte

projektu, na zhodu sum na uctovnych dokladoch a v Ziadosti o platbu a na vysledky prislusnych
matematickych operacii.
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107. RO kontroluje realnost vydavkov vo vazbe na dokladovanie pokladniénymi blokmi, faktdrami,
dokladmi z registracnej pokladnice alebo inymi dokladmi obdobného charakteru porovnanim
s prislu§nymi dokladmi o uhrade.

V pripade projektov technickej pomoci, ktorych predmetom je financovanie miezd
pre zamestnancov vykonavajucich opravnené &innosti v suvislosti s riadenim a kontrolou pomoci
zo SF aKF v zmysle daného OP je RO opravneny urdit, Ze overenie skutoéného uhradenia
vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu je mozné prostrednictvom kontroly na mieste, ktora
musi byt ukonéena najneskér do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu. V tomto
pripade nemusi byt doklad o thrade prilohou Ziadosti o platbu. Vy$sie uvedenym nie su dotknuté
povinnosti RO vyplyvajlce z ustanoveni zakona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite.

108. RO kontroluje aktualnost vydavkov vo vazbe na datum vzniku vydavkov s ohladom
na obdobie opravnenosti vydavkov v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.

109. RO kontroluje neprekryvanie sa narokovanych vydavkov vo vazbe na vydavky toho istého
prijimatela v ramci daného OP, inych OP, programov ES alebo vnutrostatnych programov a
vinych programovych obdobiach. Vo vztahu k OP vramci NSRR, programom cezhrani¢ne;j
spoluprace v ramci ciefa Eurdpska Uzemna spolupraca (okrem Operaéného programu Interact |l
na programové obdobie 2007 - 2013) a Operacného programu Rybné hospodarstvo sa
zabezpecenie kontroly neprekryvania sa vydavkov vykonava na zaklade overenia jedine¢nosti
oznacenia Uctovného dokladu v ITMS. Vo vztahu k ostatnym programom RO zabezpeduje
kontrolu neprekryvania sa vydavkov iba v ramci programov, v ktorych bolo na zaklade analyzy
mozného prekrytia v oblasti opravnenosti Ziadatelov a aktivit projektu identifikované riziko
prekryvania sa narokovanych vydavkov.

110. RO kontroluje neprekryvanie sa narokovanych vydavkov na zaklade dostupnych podkladov a
informacii (napr. ziskanych zITMS, komunikaciou s prislusSnym gestorom programu a pod.)
v pripade potreby aj pri vykone kontroly na mieste.

111. RO kontroluje neprekryvanie sa personalnych vydavkov projektu vo vztahu k personalnemu
zabezpeceniu projektu na zaklade jedine€nosti oséb zucastnenych na projekte prostrednictvom
pracovnych vykazov.

112. Pracovny vykaz je su€astou podpornej dokumentacie predkladanej prijimatelom v suvislosti
so ZoP, na ktord vecne a&asovo nadvdzuje a ktorym sa deklaruje najmd Gcast oséb
zu€astnenych na projekte. Uvedené sa nevztahuje na Ziadosti o platbu Technickej pomoci,
ktorych predmetom je financovanie miezd pre zamestnancov vykonavajucich opravnené &innosti
v sUvislosti s riadenim a kontrolou pomoci zo SF a KF v zmysle daného OP.

113. RO stanovi rozsah a Struktdru pracovnych vykazov primerane potrebam zabezpecenia
neprekryvania sa personalnych vydavkov projektu pocas sledovaného obdobia, pri€¢om pracovny
vykaz o osobe zuc€astnenej na projekte obsahuje minimalne nasledovné informacie:

- meno a priezvisko osoby zu€astnenej na projekte;

- identifikacia prijimatela a ITMS kdéd projektu;

- nazov pracovnej pozicie v projekte;

- pravny vztah k prijimatelovi;

- den, mesiac a rok vykonavania prace;

- prehlad odpracovaného &asu na projekte za dni (napr. pocet odpracovanych hodin za den
na projekt);

- identifikacia ugasti na inych projektoch spolufinancovanych z prostriedkov EU s uvedenim
nazvu pracovnej pozicie v dalSich projektoch, pravnom vztahu k prijimatefom inych
projektov a prehlad odpracovanych hodin za den v hodinovom vyjadreni na projekt;

- vyhlasenie prijimatela o pravdivosti udajov v pracovnom vykaze;

- popis pracovnych &innosti (ak relevantné);

- podpis osoby zulastnenej na projekte a Statutarneho organu prijimatela, resp. osoby
opravnenej prevziat pracu od osoby zu&astnenej na projekte.

114. RO je opravneny v nevyhnutnom rozsahu vyzadovat od prijimatefa poskytnutie originalov
alebo kopii dokladov, zdznamov dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky,
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ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov suvisiacich
s vykonom administrativnej kontroly vecnej spravnosti ZoP nad ramec tych, ktoré je prijimatel
povinny predkladat na zaklade zmluvy aj bez pisomného vyzvania. RO je povinny za tymto
ucelom vydat prijimatelovi potvrdenie o ich prevzati av pripade, ak nie su potrebné na dalsi
vykon administrativnej kontroly, je RO povinny vratit ich priimatelovi.

115. V pripade zistenia odstranitelnych nedostatkov pri kontrole vecnej spravnosti RO vyzve
prijimatela, aby v primeranej lehote urCenej RO doplnil predlozenu ziadost o platbu, resp. jej
prilohy. RO poskytne prijimatefovi primerana lehotu na doplnenie odstranitefnych nedostatkov,
ktora nesmie byt kratSia ako 7 dni odo dha dorucenia tejto vyzvy.

116. Po doplneni pozadovanych udajov alebo dokumentov zo strany prijimatela v stanovenom
¢ase vykona RO opatovnu kontrolu vecnej spravnosti. V pripade neodstranenia nedostatkov
prijimatelom, RO preklasifikuje vydavky tykajuce sa tychto nedostatkov ako neopravnené.

117. RO je opravneny rozhodnut, Ze preklasifikovanie vydavkov uvedenych v ZoP do kategérie
neopravnenych vydavkov zdbvodu nesplnenia kritérii vecnej spravnosti ma za nasledok,
Ze prijimatel nema pravo zaradit' tieto vydavky do nasledujucich ZoP.

118. RO je opravneny rozhodnut, Zze vykonavanie kontroly formalnej a vecnej spravnosti ZoP sa
vykona spolu, t.j. nie ako dva samostatné procesy, pri€om sa primerane pouziju ods. 96 az 117.

119. Po uskutoéneni administrativnej kontroly ZoP RO Ziadost o platbu schvali, neschvali,
pozastavi (do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov), alebo schvali vo vySke znizenej
0 sumu neopravnenych vydavkov.

120. RO vypracuje pre schvalené ZoP zéznam z administrativnej kontroly ZoP v $tandardnom
formate definovanom Systémom finanéného riadenia, ktory predlozi spolu s kopiou ziadosti
o platbu, overenou RO podfa originalu, pripadne inymi dokladmi v zavislosti od dohody
s platobnou jednotkou platobnej jednotke v lehote stanovenej Systémom finanéného riadenia.

121.  Sucastou zaverov uvedenych vzazname z administrativnej kontroly ZoP je oddvodnenie
neschvalenia ZoP z formalneho alebo z vecného hladiska. RO je povinny oboznamit prijimatefla
so zavermi z administrativnej kontroly ZoP.

122.  V pripade zistenia nezrovnalosti pri vykone administrativnej kontroly ZoP postupuje RO
v sulade s postupmi upravenymi vo vecne prisludnych zdvaznych dokumentoch v zmysle kapitoly
4.6.

Administrativha kontrola inych skuto€nosti

123. Ciefom administrativnej kontroly inych skutoCnosti je zabezpecit kontrolu dodrziavania
povinnosti, ktoré prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o NFP a tych skutoénosti, ktoré mézu mat na
dodrzanie podmienok Zmluvy o NFP vplyv.

124. RO moéze rozhodnut o vykonani administrativnej kontroly inych skuto€nosti po¢as platnosti
a ucinnosti Zmluvy o NFP na zaklade analyzy rizik alebo na zaklade vyberu vzorky.

125.  Administrativnou kontrolou inych skuto€nosti méze riadiaci organ ziskat primerané informacie
o objektivnom stave a priebehu realizovaného projektu, vykonanych kontrolach v ramci
realizovaného projektu a o tych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo by mohli mat na realizaciu
projektu zasadny vplyv (napr. identifikacia a odpocet prijimatefom prijatych opatreni, ktoré su pre
realizdciu projektu alebo dosiahnutie ciefov projektu nevyhnutné a impulzom ktorych boli zavery
predchadzajucich kontrol projektu, sulad skutoCnosti uvedenych v monitorovacich spravach
s redlnym stavom, zistovanie vySky Cistych prijmov prijimatela generovanych projektom a pod.).

126.  Pri vykone administrativnej kontroly inych skuto€nosti vyuZije riadiaci organ kontrolny zoznam,
ktorého rozsah a obsah si ur¢i RO v zavislosti od nim zvoleného predmetu kontroly. Zaroven je
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RO povinny zkazdej administrativnej kontroly inych skutocnosti vypracovat zaznam
z administrativnej kontroly inych skuto€nosti a oboznamit prijimatela s jeho zavermi.

127. Vpripade zistenia nezrovnalosti pri vykone administrativnej kontroly inych skutoCnosti
postupuje RO v sulade s postupmi upravenymi vo vecne prisluSnych zavaznych dokumentoch
v zmysle kapitoly 4.6.

Kontrola na mieste

128.  Ciefom kontroly na mieste je najma overit realne (skutoéné) dodanie tovarov, vykonanie prac
a poskytnutie sluzieb deklarovanych v ucétovnych dokladoch a podpornej dokumentacii
predlozenych prijimateflom spolu so ZoP vsulade so zmluvou o poskytnuti NFP, resp.
s dokumentmi, na ktoré sa dana zmluva o poskytnuti NFP odvolava. Kontrola na mieste sa
vztahuje na realizaciu projektu ako celku.

129. Kontrola na mieste mdéze byt vykonana v akejkolvek faze pocas alebo po ukonéeni realizacie
projektu. Za moment skoncenia kontroly na mieste je povazované doruéenie spravy, prip. ak sa
vypracuva dodatok k sprave, doru¢enie dodatku k sprave prijimatelovi.

130. Kontrola na mieste sa vykonava z podnetu RO alebo na zaklade podnetu od tretich subjektov,

a to napriklad v nasledovnych pripadoch:

- v pripadoch zakladajucich pochybnosti o udajoch uvedenych v Ziadosti prijimatela o platbu pri
vykone administrativnej kontroly;

- v pripade neplnenia si povinnosti prijimatela vyplyvajucich zo zmluvy o poskytnuti NFP (napr.
nepredkladanie monitorovacich sprav projektu v stanovenych terminoch);

- v pripadoch identifikacie nedostatoéného pokroku v implementacii projektu, resp. identifikacie
inych nedostatkov a skuto€nosti ohrozujucich implementaciu alebo financovanie projektu, na
ktoré poukazuje monitorovanie projektu;

- na zaklade podnetu na kontrolu na mieste od tretich subjektov (napr. zavery z certifikacnych
overeni);

- na zaklade vzorky alebo na zaklade analyzy rizik.

131. RO postupuje pri kontrole na mieste v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP.
Kontrola na mieste dopifia systém administrativnej kontroly, ktory samostatne nie je postadujuci
na primerané uistenie sa o vSetkych aspektoch opravnenosti vydavkov prijimatelov v sulade
s prislusnymi pravnymi predpismi EU, pri zohladneni moznosti uvedenych v ods. 135.

132. Predmetom kontroly na mieste méZzu byt vietky skutoCnosti suvisiace s implementaciou
projektu a plnenim podmienok vyplyvajucich zo zmluvy o poskytnuti NFP, napriklad:

- kontrola skuto€ného dodania tovarov, vykonania prac alebo poskytnutia sluzieb
deklarovanych na fakturach a inych relevantnych dokladoch, ktoré predloZil prijimatel RO ako
stugast ZoP. V ramci uvedeného sa overuju ajoriginalne doklady, ktoré nie su sudastou
dokumentacie k projektu sustredenej na prislusnom RO. Pri pracach je to najma stavebny
dennik, v ktorom sa chronologicky zaznamenavaju vSetky Udaje o vykonanych stavebnych
pracach vo vztahu k spotrebovanému materialu vratane zameny materidlov odsuhlasenych
stavebnym dozorom, k pod&tu oséb, ktoré vykonali stavebné prace a k dizke trvania prac. Pri
sumarizaCnych harkoch su to uétovné doklady, ktoré boli zahrnuté do sumarizaénych harkov,
resp. zoznamov vydavkov. Pri dodavke tovaru su to inventarizatné Cisla nadobudnutého
tovaru, dodacie listy a uctovné zaznamy;

- kontrola suladu realizacie projektu so zmluvou o poskytnuti NFP (ciefmi projektu vyjadrenymi
meratefnymi ukazovatelmi, rozpo&tom, harmonogramom realizacie aktivit projektu a pod.),
prip. kontrolu dalSich podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP;

- kontrola, ¢&i prijimatel predklada prostrednictvom monitorovacich sprav spravne informacie
ohladom fyzického pokroku realizacie projektu a plnenia si dalSich povinnosti vyplyvajucich
zo zmluvy o poskytnuti NFP;

- kontrola, ¢i su v uétovhom systéme prijimatela zauctované vsetky skutoCnosti, ktoré sa tykaju
projektu a s predmetom uctovnictva podla zakona o Uctovnictve, ato bud v analytickej
evidencii a na analytickych uc¢toch pre projekt (ak prijimatel UCtuje v sustave podvojného
uctovnictva), alebo v uctovnych knihach a &iselnym oznacenim projektu v uétovnych zapisoch
(ak prijimatel UCtuje v sustave jednoduchého uc&tovnictva); v pripade, Ze prijimatel nie je
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133.

134.

135.

136.

137.

138.

uctovnou jednotkou v zmysle § 1 ods. 2 zakona o Uctovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov tykajucich sa projektu v ucétovnych knihach pouzivanych
v jednoduchom uctovnictve so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich;

- kontrola dodrziavania podmienok vyplyvajucich z &l. 55 vSeobecného nariadenia;

- kontrola dodrziavania pravidiel publicity;

- kontrola pravidiel rovnosti prilezitosti, nediskriminacie a pravidiel v oblasti ochrany zivotného
prostredia;

- kontrola pravidiel poskytnutia Statnej pomoci a schémy pomoci de minimis;

- kontrola odstranenia nedostatkov a pinenia prijatych opatreni identifikovanych prislusnymi
kontrolnymi organmi a organom auditu;

- kontrola, ¢&i prijimatel uchovava dokumenty podpornej dokumentacie v originalnom
vyhotoveni;

- kontrola neprekryvania sa vydavkov;

- kontrola udrzatelnosti projektu vratane dodrziavania podmienok vyplyvajucich z ¢l. 57
vSeobecného nariadenia.

V pripade, Ze sa kontrola vysSie uvedenych skuto¢nosti pri vykone kontroly daného projektu
na mieste vykonava na zaklade vyberu vzorky, RO vedie zaznamy popisujice a zdévodhujuce
metédu vyberu vzorky a vydavky vybrané na kontrolu. RO zvoli taku vzorku, aby sa dosiahlo
primerané uistenie o spravnosti a zakonnosti vydavkov.

Kazdy projekt musi byt predmetom kontroly na mieste minimalne jedenkrat pocas jeho
realizacie, najneskor viak pred uhradenim zavereénej ZoP. V pripade projektov, na ktoré sa
vztahuje ¢l. 57 vS§eobecného nariadenia je RO povinny vykonat a ukongit kontrolu na mieste na
zaklade vyberu vzorky alebo analyzy rizik aj po skonCeni realizacie projektu a to najneskor
posledny den ucinnosti Zmluvy o NFP. RO stanovi frekvenciu vykonavania kontrol na mieste
v zavislosti od charakteru a komplexnosti projektu s ohfadom na dosiahnuty stupen fyzického
a finanéného pokroku jeho implementacie.

Vynimku z povinnosti RO vykonat kontrolu na mieste minimalne jedenkrat pocas realizacie
projektu tvoria projekty, pri implementacii ktorych je na RO zasielana kompletna relevantna
dokumentacia (vratane dokumentacie preukazujucej realnost projektu). V uvedenych typoch
projektov je mozné vykonavat kontrolu na mieste na vybranej vzorke projektov, pricom RO
zvolenu metddu vyberu vzorky projektov zdévodni a popiSe vo svojom internom manuali procedur
a zaroven vedie zaznamy s identifikdciou projektov alebo transakcii vybranych na kontrolu.
Kritérid na vyber vzorky projektov, ktoré budu predmetom kontroly na mieste, by mali zahrfiovat
najma vyS8ku NFP a identifikaciu nezrovnalosti, alebo inych problémov ktoré boli identifikované
administrativhou kontrolou alebo monitorovanim projektu. RO uréi taku velkost vzorky, aby sa
dosiahlo primerané uistenie o spravnosti a zakonnosti vydavkov vzhlfadom na droven rizika, ktoru
RO identifikoval pre dany typ prijimatefov a prislusné typy projektov. Metéda vyberu vzoriek sa
reviduje kazdy rok.

Vzhladom na charakter projektov financovanych z Eurépskeho socialneho fondu je délezité,
aby sa kontrola na mieste vo vztahu ku kontrole reédlnosti projektu vykonavala poc¢as realizacie
aktivit projektu (napr. Skoleni, seminarov) najma v pripadoch, kedy neexistuje hmotny vystup
realizacie po ich ukon¢eni.

Termin kontroly na mieste RO oznami prijimatelovi v lehote najmenej 3 dni pred dfiom zacatia
kontroly na mieste, a to postou alebo elektronickou postou. RO v oznameni informuje prijimatela
najma o predmete, termine, pravdepodobnom zadiatku a pravdepodobnej dizke trvania kontroly
na mieste, ako aj o povinnosti prijimatela zabezpedit relevantni dokumentaciu a ucast
relevantnych os6b. Kontrolu na mieste su opravneni vykonavat zamestnanci RO a prizvané osoby
len na zaklade pisomného poverenia na vykonanie kontroly na mieste vydaného uréenym
veducim zamestnancom RO.

Na vykonanie kontroly na mieste méZze RO prizvat zamestnancov inych organov verejnej
spravy alebo inych pravnickych os6b alebo fyzické osoby s ich suhlasom, ak je to odévodnené
osobitnou povahou kontroly na mieste. Ugast prizvanych os6b na kontrole na mieste sa povazuje
za iny ukon vo v8eobecnom zaujme.
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139.
z Europskeho socialneho fondu) je RO opravneny vykonat kontrolu na mieste, zameranu na
zistenie realnosti aktivit projektu, bez predchadzajuceho oznamenia tejto skuto€nosti prijimatelovi.

140.
Ze je kontrola na mieste a administrativna kontrola jednotlivych Ziadosti o platbu, administrativha
kontrola obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov a administrativna
kontrola inych skutonosti vykonavana rozdielnymi osobami, RO zabezpeci obojstrannd vymenu
relevantnych informécii o vysledkoch jednotlivych kontrol.

141.

V oddvodnenych pripadoch v zavislosti od charakteru projektov (napr. projekty financované

RO zabezpec€i vykon kontroly realizacie projektu na mieste minimalne 2 osobami. V pripade,

Kontrola na mieste sa vykonava podfa kontrolného zoznamu pre vykonanie kontroly na

mieste. V prilohe 423-5 je stanovena zavazna Struktdra Kontrolného zoznamu pre vykonanie
kontroly na mieste a zaroven minimalny rozsah kontrolnych otazok, ktory RO doplni podla
Specifického charakteru daného OP, prioritnej osi, prip. opatrenia tak, aby bolo mozné overit
podmienky vyplyvajice zo zmluvy o poskytnuti NFP. RO v suvislosti s vykonom kontroly na
mieste zabezpedi, aby osoby uréené na vykon kontroly na mieste:

142.
obsahuje najma:

vopred oznamili prijimatefovi predmet, UCel, spdsob, vystupy/dokumentaciu a termin zacatia
kontroly na mieste; v pripade, ze by takymto konanim mohlo dbjst k zmareniu U&elu kontroly
na mieste, st povinni oznamenie urobit najneskér pri zacati kontroly na mieste;

preukazali sa ako osoby opravnené na vykon kontroly na mieste (napr. pisomnym poverenim
na vykonanie kontroly na mieste) a predlozenim preukazu totoznosti alebo sluzobnym
preukazom;

poziadali prijimatela o predlozenie podkladov potrebnych pre vykonanie kontroly v sulade
so zmluvou o poskytnuti NFP a oznamenim o vykonani kontroly na mieste;

vydali kontrolovanému subjektu potvrdenie o odobrati originalov dokladov, pisomnosti a inych
materialov mimo priestorov kontrolovaného subjektu a zabezpedit’ ich riadnu ochranu pred
stratou, zni€enim, poskodenim a zneuzitim; tieto veci vrati RO tomu, komu sa odobrali, ak nie
su potrebné na dal$i vykon kontroly na mieste, okrem tych, ktoré je kontrolovany subjekt
povinny predkladat na zaklade zmluvy aj bez osobitného vyziadania.

Z kazdej kontroly na mieste sa vyhotovuje pisomna sprava zkontroly na mieste, ktora

oznacenie riadiaceho organu, ktory vykonal kontrolu na mieste;

oznadenie prijimatela/partnera/kontrolovaného subjektu (obchodné meno, sidlo, ICO, pravna
forma) a projektu;

miesto a ¢as fyzického vykonania kontroly na mieste;

mena a priezviska osbb, ktoré kontrolu na mieste vykonali;

predmet kontroly na mieste;

objem skontrolovanych finanénych prostriedkov aich percentualny podiel vo vztahu
k narokovanym vydavkom deklarovanych prijimatelom (uviest aj kéd/-y ZoP, ktorej/-ych sa
skontrolované finanéné prostriedky tykaju), prip. objem finanénych prostriedkov
zodpovedajucich skuto€ne dodanym, nameranym alebo inym spbésobom overitefnym
kvantitam a kvalitdm dodanych sluzieb tovarov a prac a ich podiel na celkovych nakladoch ak
je to mozné v €ase vykonu kontroly na mieste v zmysle zmluvnych podmienok, ktoré boli
dohodnuté na zaklade vysledku verejného obstaravania (v pripade zmluvnych podmienok
FIDIC, ktoré su pouzivané pri pracach velkého rozsahu, kde priebezné mnozstva
vykonavanych prac su odhadované, alebo stanovené na zéklade tzv. harmonogramu platieb),
ak relevantné;

popis pouzitej metodolégie na vyber vzorky kontrolovanych finanénych prostriedkov (v
pripade, ak nebola vykonana 100% kontrola);

zoznam dokladov a inych pisomnosti vztahujucich sa k predmetu kontroly na mieste;

zavery kontroly na mieste, opis zistenych nedostatkov s uvedenim vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov ktoré sa porusSili, ozna¢enie dokladov a pisomnosti preukazujucich zistené
nedostatky a navrhy opatreni na napravu zistenych nedostatkov a pricin ich vzniku;
identifikované neopravnené vydavky, prip. nezrovnalosti;

povinnost prijimatefa a uréenie lehoty, v ktorej je prijimatel povinny prijat opatrenia
na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku;
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- povinnost prijimatela predlozit RO informaciu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov ana odstranenie pri¢in ich vzniku (napr. prostrednictvom
monitorovacej spravy);

- datum vyhotovenia spravy a podpisy 0s6b, ktori kontrolu na mieste vykonali;

- zoznam priloh a samotné prilohy, ktoré tvoria najma doklady a pisomnosti vztahujuce sa
k predmetu kontroly na mieste (napr. fotografie, fotokdpie dokumentacie);

- lehotu na podanie pisomnych ndmietok k zistenym nedostatkom uvedenym v sprave.

143. RO zabezpeci aby bol prijimatel oboznameny s obsahom spravy z kontroly na mieste, za
ucelom ¢oho mu bude doru€eny jeden jej rovnopis. V pripade, Ze prijimatelovi nebude mozné
dorucit spravu z kontroly na mieste, pouzije sa primerane § 24 zakona s spravnom konani.
V tomto pripade sa sprava z kontroly na mieste povazuje za doru¢enu driom, ked bola na RO
vratena, i ked sa prijimatel o nej nedozvedel.

144, RO preveri opodstatnenost pisomnych namietok k zistenym nedostatkom uvedenym v sprave
a zohladni opodstatnené namietky, resp. nové skutocnosti, ktoré vysli najavo a ktoré v Case
oboznamovania sa so spravou neboli zname, v dodatku k sprave. V pripade, Ze predlozené
pisomné namietky vyhodnoti RO ako neopodstatnené, je povinny pisomne oznamit tato
skutocnost prijimatelovi. Dodatok k sprave je sucastou spravy.

145. Ak sa na zaklade kontroly na mieste ma zac¢at konanie podla zakona o spravnom konani,
k sprave sa prilozia doklady a iné pisomnosti vztahujuce sa k predmetu kontroly na mieste.

146. Na nalezitosti dodatku k sprave sa primerane vztahuje ods. 142.

147. V pripade zistenia nezrovnalosti pri vykone kontroly na mieste RO postupuje v sulade
s postupmi upravenymi vo vecne prislusnych zavaznych dokumentoch v zmysle kapitoly 4.6.

148. V pripade, ak RO vykona napravu v zmysle ods. 37 je povinny vypracovat novy dodatok k
sprave z kontroly na mieste, ktory Uplne alebo s€asti meni pévodnu spravu.

149. RO vyhodnocuje kontroly na mieste a spracuva ich do Vykazu o kontrolach na mieste, ktory
predklada certifikatnému organu na jeho Ziadost' v suvislosti s pripravou Ziadosti o platbu na EK.
Vykaz o kontrolach na mieste obsahuje suhrnné informacie o vykonanych kontrolach projektov na
mieste za obdobie dané terminmi predkladania vykazov na certifikaény organ, a to najma:

- oznaCenie prijimatelov a prislusnych projektov s kédom ITMS, u ktorych bola vykonana
kontrola na mieste;

- Cas fyzického vykonania kontroly na mieste;

- datum vyhotovenia spravy z kontroly na mieste;

- objem skontrolovanych finanénych prostriedkov a ich percentualny podiel na opravnenych
vydavkoch projektu (s uvedenim kédov prislugnych ZoP);

- objem identifikovanych neopravnenych vydavkov;

- hlavné zistenia a navrhy opatreni, vratane zistenia pripadnych nezrovnalosti;

- informacia o splneni/nesplneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov.

RO okrem Vykazu o kontrolach na mieste zabezpec€uje vyhodnotenie kontrol na mieste na ro¢nej

baze ako sucast vyro&nej spravy o vykonavani operatného programu.
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4.3 Monitorovanie

1. Monitorovanie kvality vykonavania operaéného programu v sulade s ¢l. 63 - 68 vSeobecného
nariadenia zabezpecuje riadiaci organ a prislusny monitorovaci vybor. Monitorovanie OP zacina
dfiom jeho schvalenia Eurépskou komisiou a kon€i dfiom jeho ukonéenia.

2. Predmetom monitorovania na urovni programu je dbsledné a pravidelné sledovanie realizacie
cielov operacného programu s vyuzitim fyzickych a finanénych ukazovatelov vystupu a vysledku
OP, scielom poskytnut prislusnym zodpovednym subjektom okamzity pristup k spolahlivym,
konzistentnym a aktualnym informacidm dolezitym pre vykonavanie a hodnotenie OP tak, aby
bola zabezpeena maximalna absorpcia poskytovanych finanénych prostriedkov a naplnené
vSetky pozZiadavky vyplyvajuce z prislusnych legislativnych predpisov SR a EU, Systému
finanéného riadenia a Systému riadenia. Vystupmi monitorovania su vyro¢né spravy a zavere¢na
sprava o vykonavani OP a dalSie informacie pre rozhodovanie monitorovacich vyborov a pre
potreby vykonavania a hodnotenia riadenych procesov.

3. Monitorovanie OP pokryva vSetky zakladné procesy a aspekty implementacie OP a umozhuje
monitorovaciemu vyboru a RO prislusného OP sledovanie priebehu implementacie OP vo vztahu
k jeho cielom a zavaznym procesom. Systém monitorovania musi byt bezprostredne prepojeny na
kfucové riadiace procesy tak, aby zarovernn umoznil identifikovat rizika, spojené s implementaciou
a plnenim stanovenych cielov OP a realizaciou jednotlivych projektov a umoznil prijatie krokov na
dostatocnu a efektivnu napravu. Mechanizmus monitorovania musi poskytnat vecné udaje
v danom Case o vyvoji realizacie jednotlivych projektov a programu ako celku s cielom ziskat
v dostatoénom rozsahu realne informacie o aktualnom stave a predpoklade vyvoja do buducnosti,
Co je dblezité z hladiska previazanosti monitorovania na reportovanie (monitorovanie dodava
informacie potrebné pre informovanie EK, MV, CO, OA, CKO, koordinatorov HP a dalSich
subjektov zapojenych do implementacie OP) a hodnotenie (monitorovanie dodava informacie
potrebné pre hodnotenie plnenia ciefov OP, ako aj hodnotenie procesov riadenia OP).

4. Mechanizmus monitorovania na urovni OP musi obsahovat:

- popis zahffhajuci vSetky urovne monitorovania a procesy ziskavania udajov z ITMS, vratane
popisu vzajomnych vazieb medzi jednotlivymi uroviiami / subjektmi a udajmi ITMS;

- detailné a jasné stanovenie zodpovednosti za spravne a v€asné zadavanie udajov do ITMS,
vratane ich kontroly;

- vymedzenie zodpovednosti a uloh jednotlivych subjektov na prisluSnych drovniach v ramci
systému monitorovania, vratane presnych postupov a ¢asovych lehét (sledovanie realizacie
cielov OP, ziskavanie udajov na efektivnhu podporu riadenia OP, identifikacia rizik, tvorba
sprav o vykonavani OP a pod.);

- procesy sledovania realizacie projektov a programu (priebezné monitorovanie);

- procesy sledovania a postupy spracovania Udajov o prispevku projektov a OP k relevantnym
horizontalnym prioritam;

- vymedzenie a stanovenie sledovania zakladnych rizik (napr. pravidlo n+3, resp. n+2);

- postupy sledovania vecnej realizacie projektov a programu (sledovanie a vyhodnocovanie
meratelnych ukazovatelov na Urovni projektov a programu);

- procesy monitorovania vo vazbe na organizaciu a zabezpe&enie monitorovacieho vyboru OP;

- postupy spracovania udajov o realizacii OP vo vazbe na vyro¢né spravy a zavere¢nu spravu
o vykonavani OP.

5. Zakladnym prostriedkom pre monitorovanie pokroku implementacie a hodnotenie dosiahnutia
cielov operaCnych programov, horizontalnych priorit a NSRR su meratelné ukazovatele.
Meratelné ukazovatele sluzia na zhodnotenie hospodarnosti (minimalizovanie nakladov
na vykonanie ¢innosti alebo obstaranie tovarov, prac a sluzieb pri zachovani ich primeranej
urovne a kvality), efektivnosti (maximalizovanie vysledkov Cinnosti vo vztahu k disponibilnym
verejnym prostriedkom) a ucinnosti (vztah medzi planovanym vysledkom ¢&innosti a skutoénym
vysledkom ¢innosti vzhladom na pouzité verejné prostriedky) pouzitia prostriedkov alokovanych
na prislusny OP, prioritni os a opatrenie.

6. Meratelné ukazovatele predstavuju nastroj na meranie najma:
- prislusného ciela;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

- pouzitia prostriedkov alokovanych na prislusny OP, prioritni os a opatrenie;

- dosiahnutého efektu;

- kvality OP;

- kontextovych premennych (kvantifikovanych informacii o socialnej, ekonomickej a ekologicke;j
situacii).

Meratelné ukazovatele m6zu byt vo fyzickych jednotkach alebo vo finanénych jednotkach. RO
porovnava meratelné ukazovatele vystupu a vysledku agregované v ramci OP s planovanymi
hodnotami meratelnych ukazovatelov prislusného OP.

Pre ucely monitorovania a nasledne aj hodnotenia Uspesnosti implementacie OP sa vyuziva tzv.
interven¢na logika, ktora dokumentuje pri¢inné vazby medzi vstupmi — vystupmi — vysledkami a
dopadmi programu. V tomto kontexte je podstatné zabezpecenie previazanosti a hierarchického
prepojenia cielov, charakterizovanych meratefnymi ukazovatelmi, z irovne NSRR na uroveri OP
a projektov.

RO pouziva na monitorovanie OP meratelné ukazovatele vystupu a vysledku, ktoré su v sulade
s €l. 37 ods. 1 pism. c) vSeobecného nariadenia povinnou su€astou OP a sluzia na kvantifikaciu
konkrétnych cielov prioritnych osi OP, pripadne aj ukazovatele dopadu (spolo€ne ako programové
ukazovatele). Programové ukazovatele su suc€astou funkéného systému viazicemu sa v zmysle
intervengnej logiky na pri¢inné vazby a hierarchiu cielov OP v zmysle predchadzajuceho odseku.
Programové ukazovatele sa vztahuju priamo na stratégiu a ciele OP a predstavuju kvantifikovanu
informaciu o vecnom, prip. finanénom pokroku v implementacii ciefov prislusnych Udrovni
programovej Struktury OP. RO porovnava skutoéné hodnoty meratelnych ukazovatelov
s planovanymi hodnotami meratelnych ukazovatelov prislusného OP.

Vybrané ukazovatele, ktoré su sucastou programovych ukazovatelov (najma ukazovatele vystupu
a vysledku OP), maju kfu€ovy vyznam pre EK a su definované ako hlavné ,CORE" ukazovatele.
Prostrednictvom tychto ukazovatefov Eurdpska komisia vyjadruje svoje priority definované
v Strategickych usmerneniach spoloCenstva o Kohézii. Hlavné ,CORE" ukazovatele su pre EK
klu€ové najma =z hladiska kontroly a moznosti porovnavania uUdajov medzi operaénymi
programami (prip. prioritnymi osami, opatreniami) a preto by mali byt zaclenené do kazdého
relevantného OP v zmysle Pracovného dokumentu €. 2 vydaného EK (Working document No. 2 —
Indicative guidlines on evaluation methods: monitoring and evaluations indicators).

Sudastou OP su aj kontextové ukazovatele, ktoré predstavuju kvantifikované informacie
o socialnej, ekonomickej a ekologickej situacii prostredia, v ktorom su ciele OP realizované.
Kontextové ukazovatele su vyuZivané najma v procese hodnotenia OP (ex-ante, priebezné, ex-
post) a predstavuju kvantifikované vychodiska pre posudenie vplyvu ocakavanych dopadov
realizacie OP na socialnu, ekonomicku a ekologicku situaciu prostredia v ktorom sa OP realizuje.

Zakladnou jednotkou monitorovania je projekt, kedze prevazna Cast informacii pre monitorovanie
OP su informacie o projektoch. RO agreguje Udaje a meratelné ukazovatele z Urovne projektov
cez opatrenia, prioritné osi az na urovefi programu.

RO pouziva na monitorovanie projektov projektové ukazovatele vysledku a dopadu v sulade so
zmluvou o poskytnuti NFP. Projektové ukazovatele su zaradené v Ciselniku projektovych
ukazovatefov podla prioritnych tém v zmysle prilohy &. Il vykonavacieho nariadenia. Za spravu
Ciselnika projektovych ukazovatelov je zodpovedny CKO. Zakladné postupy, ktorymi su RO
a koordinatori horizontalnych priorit povinné sa riadit pri formulacii, pouzivani a aktualizacii
projektovych ukazovatefov, su definované v Metodickom pokyne CKO k tvorbe a pouzivaniu
projektovych ukazovatelov a ich zaradovaniu do ITMS.

Vybrané projektové ukazovatele v Ciselniku projektovych ukazovatelov, identifikované ako
relevantné k prisluSnej horizontalnej priorite, su vyuzivané koordinatormi horizontalnych priorit za
uCelom agregacie udajov z uUrovne projektov a monitorovania a hodnotenia prispevku OP
k plneniu cielov horizontalnych priorit NSRR.

RO zhrnie prislusné vysledky monitorovania OP a jeho prispevku k plneniu cielov prislusnej
horizontalnej priority do vyro€nych sprav a zavere€nej spravy o vykonavani OP.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

RO pripravuje vyroénu spravu o vykonavani operaéného programu za obdobie od 1. januara
do 31. decembra hodnoteného roka.

RO je opravneny pripravovat, ak to povazuje za relevantné, aj priebezné spravy o vykonavani
operacného programu, ktoré maju pokryvat obdobie od 1. januara prislusného roka, respektive od
datumu schvalenia prislusného OP po referenCny datum priebeznej monitorovacej spravy.

Minimalne poziadavky na obsah priebeznej, vyroénej a zavere€nej spravy o vykonavani OP
v sulade s poziadavkami ¢€l. 67 vdeobecného nariadenia a prilohy XVIIl. vykonavacieho nariadenia
su uvedené v Metodickom pokyne CKO k obsahu vyro¢nej a zavereénej spravy o vykonavani OP.
S cielom poskytnut jasnu predstavu o vykonavani OP tieto spravy obsahuju informacie:

a) o pokroku vo vykonavani prislusného OP a jeho prioritnych osi vo vztahu k ich $pecifickym
cielom spolu s vycislenim vzdy a vSade, ked je to mozné, s pouzitim meratefnych
ukazovatelov definovanych v OP na drovni prioritnych osi;

b) o finan¢nej realizacii OP na drovni prioritnych osi;

¢) o rozdeleni pridelenych prostriedkov podla jednotlivych kategérii definovanych prilohou II.
vykonavacieho nariadenia;

d) oopatreniach RO alebo prislusného monitorovacieho vyboru na zabezpecCenie kvality
a ucginnosti realizacie OP, vratane sp&sobu monitorovania a ukazovatelov SEA;

€) o opatreniach v suvislosti s poskytovanim informacii o OP a jeho publicite;

f) o vyraznych problémoch suvisiacich s dodrziavanim prava Eurdpskej unie, ktoré sa vyskytli
pocas realizacie OP a opatreniach prijatych na ich odstranenie (zistenia z vykonanych auditov
a certifikaénych overovani);

g) o pokroku pri realizacii velkych projektov a ich financovanie (ak je to relevantné). V pripade
OP ZP aj informacie o projektoch s celkovymi nakladmi medzi 25 a 50 mil. EUR™® ;

h) o pouziti prostriedkov uvolnenych na zaklade financnych oprav v zmysle ¢l. 98 vSeobecného
nariadenia;

i) o pripadoch, v ktorych sa zistilo, ze doSlo k podstatnej zmene podfa ¢l. 57 vSeobecného
nariadenia.

RO nie je v sprave o vykonavani OP povinny uvadzat informacie uvedené v pismenach d), g), h)
a i) predchadzajuceho odseku v pripade, ak od predchadzajucej spravy o vykonavani OP nedo$lo
k Ziadnej vyraznej modifikacii.

Vyro€nd sprava a zavereCna sprava o vykonavani OP v €asti tykajucej sa informovanosti
a publicity obsahuje prvky definované &ldnkom 4 vykonavacieho nariadenia, t.j. priklady opatreni
v oblasti informovania a publicity pre OP, ktoré sa vykonavaju pri realizacii komunika&ného planu,
kroky na vykonanie opatreni v oblasti informovania a publicity uvedené v ¢l. 7 ods. 2 pism. d)
tohto nariadenia (v oblasti zverejhovania zoznamu prijimatelov, nazvov projektov a vySky
pridelenych verejnych prostriedkov) a obsah hlavnych zmien a doplneni komunikacného planu.
Vyro¢na sprava o vykonavani OP za rok 2010 a zaverec¢na sprava o vykonavani OP zaroven
obsahuju kapitolu s vyhodnotenim vysledkov opatreni v oblasti informovania a publicity v suvislosti
so zviditefnenim a zvy3enim povedomia o operaénych programoch a ulohe, ktoru zohrava
Eurépska unia v sulade s €l. 2 ods. 2 pism. e) vykonavacieho nariadenia.

Vyro€na sprava a zavere€¢na sprava o vykonavani OP, ktory bol koordinatorom horizontalnej
priority identifikovany v Systéme koordinacie implementacie horizontalnej priority ako vecne
prislusny pre rieSenie danej horizontalnej priority, obsahuje v €asti tykajucej sa horizontalnych
priorit informaciu o prispevku plnenia operacného programu k prislusnej horizontalnej priorite. RO
tuto informaciu pripravi v sulade s poziadavkami na obsah priebeznej, vyroCnej a zaverecnej
spravy o vykonavani OP, ktoré definuje definuje Metodicky poky CKO k obsahu vyrocnej
a zavereCnej spravy o vykonavani OP v zmysle ods. 18 tejto kapitoly. RO zasle informaciu
o prispevku plnenia operacného programu k prislusnej horizontalnej priorite v zmysle prvej vety

¥ Rro pre OP ZP zahmie do vyro&nych a zavereénej spravy o vykonavani OP aj informécie o projektoch, resp. investiciach s celkovymi
nakladmi medzi 25 mil. EUR a 50 mil. EUR (napr. investicie do zivotného prostredia), ktoré nedosahuji prahovi hodnotu velkych
projektov, ale vzhladom na vySku investicie predstavuju vyznamé projekty. RO za Ucelom primeraného monitorovania vykonévania OP
informuje o tychto projektoch Eurdpsku komisiu prostrednictvom vyroénych a zavere&nej spravy o vykonavani OP.
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

tohto odseku prislusnému koordinatorovi horizontalnej priority v termine do 30. aprila roka
nasledujuceho po hodnotenom roku. 14

Koordinator horizontalnej priority na zaklade jednotlivych informacii o prispevku plnenia OP
k prisluSnej horizontalnej priorite vypracuje vyro€nu spravu za prislusnu horizontalnu prioritu
za obdobie od 1. januara do 31. decembra hodnoteného roka a predklada ju CKO v termine
do 31. jula roka nasledujuceho po hodnotenom roku. Koordinator horizontalnej priority vypracuje
zavereCnu spravu za prislusnu HP a predklada ju CKO v termine nim definovanom.

Vyro€na a zaverecna sprava za prislusnd HP obsahuje najma informacie o prispevku realizacie
jednotlivych OP k plneniu cielov prislusnej HP spolu s vycislenim vzdy a vSade, ked je to mozné,
s pouzitim prislusnych meratelnych ukazovatelov na urovni prioritnych osi ainformacie
o vysledkoch hodnoteni vykonanych v ¢asovo prislusnhom obdobi. VyroCna a zavereéna sprava za
prislusni HP predstavuje podklad pre CKO k vypracovaniu ¢asti vyro¢nej a zavere¢nej spravy
o vykonavani NSRR, tykajucej sa HP.

RO zasle vyroénu spravu o vykonavani OP po jej schvaleni monitorovacim vyborom Eurdpskej
komisii v sulade s €l. 67 ods. 1 v8eobecného nariadenia najneskér do 30. juna kazdého roka
poc¢inajuc rokom 2008. S ohfadom na uvedenu lehotu RO v primeranom Case zaSle navrh
vyro¢nej spravy o vykonavani OP ¢&lenom monitorovacieho vyboru. RO zapracuje pripadné
pripomienky &lenov monitorovacieho vyboru k navrhu vyro€nej spravy o vykonavani OP a takto
upravenu spravu, ktora bude predmetom rokovania a schvalenia monitorovacim vyborom, zasle
¢lenom a pozorovateflom monitorovacieho vyboru v sulade so Statutom a rokovacim poriadkom
monitorovacieho vyboru, minimalne vSak 10 dni pred jeho zasadnutim.

RO zasle zavere¢nu spravu o vykonavani operaéného programu po jej schvaleni monitorovacim
vyborom Eurdpskej komisii v sulade s ¢l. 67 ods. 1 vSeobecného nariadenia najneskér do 31.
marca 2017 a v tejto suvislosti postupuje obdobne ako v pripade vyroénych sprav o vykonavani
OP, pricom lehoty prislusné k postupom definovanym v predchadzajucom odseku aplikuje
primerane.

Ak nie je sprava o vykonavani OP povazovana zo strany EK za prijatelnd, RO dopini spravu
v zmysle poZiadavky EK v sulade s ¢€l. 67 ods. 2 v3eobecného nariadenia a zasle EK doplnenu
spravu.

Sprava o vykonavani OP sa povaZuje zo strany EK za prijatelnu, ak obsahuje vSetky prisludné
informécie v zmysle €l. 67 ods. 2 v8eobecného nariadenia. EK informuje RO o prijatelnosti
vyro€nej spravy do 10 pracovnych dni odo dfia jej dorucenia.

RO informuje ¢lenov monitorovacieho vyboru o pripadnych pripomienkach EK k prijatelnosti
spravy o vykonavani OP a o stanovisku EK k obsahu spravy o vykonavani OP, ak je to relevantné
bezodkladne po ich predlozeni Eurdopskou komisiou. Ak Europska komisia neodpovie do 2
mesiacov od datumu dorucenia prijatelnej vyro¢nej spravy o vykonavani OP, resp. do 5 mesiacov
od datumu doruCenia prijatefnej zaverednej spravy o vykonavani OP, sprava sa povaZuje za
prijati. RO zohladfuje skuto€nosti uvedené v stanovisku EK k obsahu spravy o vykonavani OP.

RO zverejni spravu o vykonavani operacného programu na svojej internetovej stranke po jej prijati
Eurépskou komisiou.

RO postupuje pri priprave priebeznej spravy o vykonavani operacného programu, ak sa rozhodne
tuto pripravovat, obdobnym spdsobom ako pri vyroCnych spravach o vykonavani operacného
programu.

Po predlozeni vyroCnej spravy o vykonavani OP Eurdopska komisia a RO vzmysle ¢l. 68
vSeobecného nariadenia preskumaju pokrok pri plneni operacného programu, hlavné vysledky
dosiahnuté poc€as predchadzajuceho roka, finanéné vykonavanie a ostatné faktory s cielom

14 . . . . . . . v N

V pripade, ak vtermine do 30. aprila roka nasledujiceho po hodnotenom roku nemé RO pripraveny navrh &asti vyroénej, resp.
zavereCnej spravy o vykonavani OP tykajlcej sa horizontalnej priority, zaSle koordinatorovi prisluSnej horizontélnej priority samostatnu
informé&ciu, ktorll ndsledne RO zapracuje do prisludnej ¢asti vyroCnej, resp. zaverecnej spravy o vykonavani OP.

101



32.

Zlepsit vykonavanie OP. Zaroven sa moézu preskimat aj rézne aspekty fungovania systému
riadenia a kontroly uvedené v poslednej vyro¢nej kontrolnej sprave podla ¢l. 62 ods. 1 pism. d)
bodu i) vSeobecného nariadenia.

RO pri preskimani v zmysle predchadzajuceho odseku zabezpeci Eurdpskej komisii potrebnu
sucinnost. Po tomto preskiumani mdze EK zaslat RO pripomienky o ktorych RO informuje &lenov
monitorovacieho vyboru, ak je to relevantné bezodkladne po ich predlozeni Eurépskou komisiou.
RO <zaroven o pripomienkach EK bezodkladne informuje CKO. RO informuje EK, CKO
a koordinatorov relevantnych HP o opatreniach prijatych na zaklade pripomienok EK bezodkladne
po prijati tychto opatreni.

4.3.1 Vyhodnocovanie vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP

33.

34.

35.

36.

Cielom tohto procesu je vyhodnotit UspesSnost vyzvy a formulovat odporic¢ania pre zverejnenie
nasledujucich vyziev.

Zakladnym vystupnym dokumentom tohto procesu je Sprava o vyhodnoteni vyzvy, ktora

obsahuje najma nasledovné informacie:
- zakladné sumarne informacie (vratane finanénych informacii) o vyzve a o pocte prijatych
ziadosti o NFP (vratane réznych typov kategorizacie, napr. podla zamerania projektov, ich
geografického umiestnenia, Statistickej klasifikacie ekonomickych ¢innosti alebo pravnej formy
Ziadatelov a pod.);
- sumarne informacie o pocte schvalenych a neschvalenych ziadosti o NFP vratane vyjadrenia
podielu identifikovanych dévodov neschvéalenia podfa jednotlivych faz schvalovacieho
procesu;
- identifikacia najCastejSich problémov a nedostatkov v ramci procesu vyberu projektov pre
realizaciu OP, vratane analyzy staZznosti Ziadatelov, tykajucich sa poskytovania informacii o
vyzve, kvality pokynov a dokumentov zverejnenych spolu s vyzvou a procesu schvalovania
Ziadosti o NFP. V pripade nedodrZania stanovenej maximélnej lehoty na informovanie
Ziadatelov o schvaleni alebo neschvaleni ich ZoNFP v zmysle ods. 86 kapitoly 4.2.2, RO
uvadza aj zdévodnenie nedodrzania tejto lehoty;
- navrh opatreni na predchadzanie pred opakovanim identifikovanych nedostatkov, ktoré mézu
okrem iného predstavovat’
= podnet na Upravu (jasnejSie, podrobnejSie alebo adresnejSie definovanie) dokumentacie
nasledujucich vyzviev (tj. samotnej vyzvy, prirucky pre ziadatefov, programového
manualu a pod.), o.i. v snahe RO o docielenie predkladania kvalitnych projektov, ktoré
v zmysle stratégie operatného programu najvhodnejSim spOsobom prispievaju
k dosahovaniu cielov vyzvy a operaéného programu;

= podnet pre organizdciu konferencii alebo seminarov zameranych na podnecovania
zaujmu o realizaciu projektov v ramci prislusnej prioritnej osi/opatrenia;

= podnet pre organizaciu Skoleni alebo workshopov zameranych na zvySenia kvality
a zniZenia chybovosti predkladanych projektov;

= podklad pre posudenie potreby vykonania revizie OP v zmysle €&l. 48 ods. 3 vdeobecného
nariadenia (napr. presun finanénych prostriedkov do inych prioritnych osi/opatreni
v pripade, ak posudzovana vyzva vykazuje nedostato¢nu absorpénu schopnost).

RO vypracuje Spravu o vyhodnoteni vyzvy po ukonéeni schvalovacieho procesu a predklada ju na
vedomie prislusSnému monitorovaciemu vyboru na jeho najblizSom zasadnuti. RO zverejhuje
Spravu o vyhodnoteni vyzvy na vlastnej internetovej stranke v termine do 100 dni od schvalenia
Zavereénej spravy z vyberu ZoNFP v pripade &asovo ohraniéenych vyziev, resp. v periodicite
stanovenej RO v pripade priebeZznych vyziev (odporu&a sa minimalne na polro€nej baze, pricom
terminy vypracovania Spravy o vyhodnoteni vyzvy sa odporuc¢aju harmonizovat so zasadnutiami
monitorovacieho vyboru).

Ustanovenia definované v ods. 33 — 35 tejto kapitoly sa vztahuju vyhradne na vyzvy riadiacich
organov na predkladanie ziadosti o NFP na dopytovo-orientované projekty.
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4.4 Hodnotenie

10.

11.

Hodnotenie OP sa vykonava podla ¢l. 47 - 49 vSeobecného nariadenia. Hodnotenie OP ako
suCasti NSRR je kvalitativnym nastrojom riadenia a prostriedkom prispievajucim k zvySeniu
efektivnosti a ucinnosti realizovania OP, NSRR a tym zaroven aj kohéznej politiky.

Ugelom hodnotenia OP je zhodnotit vyvoj OP v suvislosti s prioritami Eurdpskej Unie
a s narodnymi prioritami a dosahovanie cielov OP (globalneho ciela, Specifickych cielov a cielov
opatreni). Hodnotenim OP sa zaroven zistuje vhodnost nastavenia systému riadenia a kontroly
OP, analyzuju sa realizaéné procesy a hodnoti sa uc¢innost a efektivnost riadenia a realizacie OP.
Na zaklade vysledkov hodnotenia mézu byt navrhnuté odporucania na zvySenie efektivnosti
a ucinnosti OP. Hodnotenim prislusného OP overuje riadiaci organ fungovanie tej Casti riadenia
a finan€ného riadenia, za ktoru je zodpovedny.

Hodnotenie OP sa vykonava pred zaciatkom realizacie operacného programu (ex-ante/predbezné
hodnotenie), po€as jeho realizacie (on-going/priebezné hodnotenie) a po ukonéeni programového
obdobia (ex-post/nasledné hodnotenie).

Hodnotenie OP sa mbze vykonavat ako strategické hodnotenie alebo operativne hodnotenie.

Predmetom strategického hodnotenia OP je preskimanie vyvoja programu v suvislosti s prioritami
Eurdpskej unie a s narodnymi prioritami.

Predmetom operativneho hodnotenia OP je hodnotenie stavu realizacie OP alebo jeho Casti
s u€elom dosiahnut jeho efektivne a ucinné realizovanie a hodnotenie stavu dosiahnutia ur¢enych
ciefov. Operativne hodnotenie je zamerané najma na analyzu dosahovanych vysledkov vo vztahu
k ur€enym ciefom, plynulost realizacie OP, vhodnost nastavenia riadiacich a kontrolnych
systémov OP a na hodnotenie efektivnosti a tcinnosti realizacie OP. Operativne hodnotenia OP
sa vykonavaju v nadvaznosti na potrebu overenia implementécie OP alebo identifikovaného rizika
v suvislosti s implementaciou OP.

Operativne hodnotenie OP podfa ¢l. 48 ods. 3 v3eobecného nariadenia sa vykonava

v hasledujucich pripadoch:

a) ak znizenie hodnoty klu€ovych ukazovatefov je vySSie ako 10% (efektivnost) a/alebo
nedodrzanie planu uzatvarania zmliv o poskytnuti NFP a najma finanéného &erpania vodi
rozpoétovym zavazkom pre prisluSny OP je vysSie ako 10% (u&innost). Vynimku tvoria roky
2007 a 2008 z dévodu nabehu implementécie SF a KF;

b) pri navrhu revizie operacného programu/programov v suvislosti so socialno-ekonomickymi
zmenami Vv prostredi programu, s vyraznymi zmenami v prioritach na eurdpskej, narodnej
alebo regionalnej uUrovni alebo s vyraznymi problémami pri realizacii programu (majuce
charakter finanény, vecny alebo administrativny).

Hodnotenie OP mézZe byt vykonané ako interné hodnotenie alebo externé hodnotenie.

Interné hodnotenie OP vykonavaju zamestnanci RO, alebo zamestnanci iného utvaru
ministerstva, v organizacnej pdsobnosti ktorého je RO zriadeny, pri dodrzani podmienky
funkéného oddelenia vykonu ¢&innosti hodnotenia od ¢&innosti spojenych s implementaciou
a monitorovanim OP, minimalne na Urovni pracovnych pozicii. Externé hodnotenie vykonava ina
fyzicka osoba alebo pravnicka osoba.

Podla ¢l. 47 bod 3 vSeobecného nariadenia, osoby vykonavajuce interné hodnotenie alebo
externé hodnotenie musia byt funk&ne nezavislé od certifikaCného organu a organu auditu. Pri
vykonavani hodnotenia sa dodrZiavaju zakladné principy hodnotenia uvedené v kapitole 3.4
Systému riadenia.

Externy hodnotitel moze vykonat hodnotenie OP alebo jeho Casti za podmienok ur€enych
v legislative EU, vdeobecne zavaznych pravnych predpisoch SR a prislusnom OP.
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Schéma 3: Suvzt'aznosti pre potreby hodnotenia
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Hodnotenie

Zakladnymi podkladmi pre vykonanie hodnotenia su:

- Udaje z ITMS;

- suhrnné vystupy monitorovania na urovni opatrenia, prioritnej osi a OP zostavené na zaklade
prisludnych monitorovacich sprav realizovanych projektov;

- vyro¢né spravy o vykonavani OP a HP;

- Statistické udaje makroekonomické (pre strategické hodnotenia) a Statistické udaje tykajuce sa
konkrétnej oblasti.

Pri hodnoteni OP sa porovnavaju meratelné ukazovatele vysledku a ukazovatele dopadu
agregované v ramci OP s planovanymi hodnotami prisluSnych ukazovatelov OP.

RO vramci hodnotenia zabezpecCuje sledovanie kontextovych ukazovatefov OP a kluCovych
ukazovatefov OP vo vazbe na kontextové ukazovatele NSRR s cielom dokumentovat najma
aktualne socialno-ekonomické a environmentalne trendy na prislusnej teritorialnej drovni.

Hodnotenie OP méze byt vykonané ako hodnotenie:
- operacného programu;

- prioritnej osi;

- opatrenia;

- horizontalnej priority;

- tematickeé.

Priebezné hodnotenie horizontalnej priority je zamerané na posudenie urovne dosahovania cielov
horizontalnej priority, kvalitativne a kvantitativne posudenie prinosu realizovanych projektov
k danej horizontalnej priorite, efektivnost a uginnost implementacie horizontalnej priority,
zhodnotenie vystupov a vysledkov projektov realizovanych v ramci HP a pod.. Po skon&eni
programového obdobia bude realizované nasledné hodnotenie dopadu projektov realizovanych
v ramci HP vo vztahu k ciefom HP.

RO poskytuje uUdaje potrebné pre hodnotenie horizontalnych priorit prisluSnym koordinatorom
horizontalnych priorit a hodnotitelovi horizontalnej priority v pripade vykonavania hodnotenia
horizontalnej priority v ramci OP, skupiny vybranych operaénych programov alebo vsetkych OP.

RO vykonava hodnotenia OP a jeho Casti podla Planu hodnoteni prislusného OP na programové

obdobie 2007 - 2013, schvaleného monitorovacim vyborom prislusného OP po jeho
predchadzajucom predlozeni CKO.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25,

RO vypracuje a predlozi CKO v termine najneskér do 31. januara kazdého kalendarneho roka
v ramci programového obdobia 2007 - 2013 Plan hodnoteni OP na prislusny kalendarny rok.

RO vypracuje a predlozi CKO vtermine do 31. marca kazdého kalendarneho roka v ramci
programového obdobia 2007 - 2013 suhrnnu spravu o aktivitach hodnotenia a vysledkoch
hodnoteni OP za predchadzajuci kalendarny rok.

RO zabezpe&i vyber externého hodnotitela v sulade s platnou legislativou EU a legislativou SR
tykajucou sa verejného obstaravania.

RO zabezpeci potrebnu sucinnost s hodnotitelom tak, aby proces hodnotenia a hodnotiaca
sprava splnili kritéria kvality uvedené v prilohe 440-1.

RO predklada vysledky hodnotenia vo forme hodnotiacich sprav ¢lenom monitorovacieho vyboru
prislusného OP, CKO, Eurdpskej komisii a prislusSnym koordinatorom horizontalnych priorit ak su
tieto hodnotenia pre danu horizontalnu prioritu relevantné do 10 dni od ukon&enia hodnotenia
(prevzatie hodnotiacej spravy RO).

RO zapracuje do vyro¢nej spravy o vykonavani OP za predchadzajuci kalendarny rok vysledky
hodnoteni ukonCenych k 31. decembru predchadzajuceho roka, opatrenia prijaté v suvislosti
s odporu¢aniami formulovanymi na zaklade vykonanych hodnoteni a informaciu o zacatych
a neukon&enych hodnoteniach k 31. decembru predchadzajuceho roka.

RO zverejniuje hodnotiace spravy na internetovej stranke prislusného RO. RO zaroven zverejiiuje
vysledky hodnoteni prostrednictvom sprav o vykonavani OP, do ktorych RO zapracuje vysledky
hodnoteni ukonéenych k 31. decembru roka, ku ktorému sa sprava o vykonavani OP vztahuje
a informaciu o zaCatych a neukonenych hodnoteniach k 31. decembru roka, ku ktorému sa
sprava o vykonavani vztahuje. Vysledky hodnoteni horizontalnych priorit vykonanych v ramci
hodnoteni NSRR zverejiiuje CKO.

4.5 Riesenie staznosti

Podania zo strany externého subjektu, v ktorych sa externé subjekty dozaduju ochrany svojich
prav a pravom chranenych zaujmov v zmysle ustanoveni zakona ¢. 9/2010 Z. z. o staznostiach, je
RO povinny v sulade s prisluSnou legislativou a internou dokumentaciou upravujucou postup pri
ich vybavovani, vybavit, vratane prijatia prisluSnych opatreni v pripadoch, kedy doslo postupom
RO k ich poruseniu, resp. ohrozeniu.

Kazdy podnet zo strany externého subjektu poukazujuci na nespravny resp. nekorektny postup
organov zapojenych do implementacie SF a KF mézZe zaroveii, bez ohladu na jeho povahu,
poukazovat' na nezrovnalost, za rieSenie ktorych je v sulade s prislusnou legislativou a internou
dokumentaciou RO zodpovedny.

Cinnosti RO, ktoré su predmetom podani externych subjektov v sGvislosti s procesom
schvalovania ZoNFP, mozu mat charakter tak poruSenia povinnosti zo strany RO (nevyzvanie
Ziadatela na doplnenie chybajucich formalnych nalezitosti, nedodrzanie podmienok stanovenych
pre vyber hodnotitefov podielajucich sa na hodnoteni ZoNFP, porusenie povinnosti zabezpegit
informovanost Ziadatelov o schvaleni/neschvaleni ich ZoNFP stanovenym spdsobom resp.
v stanovenom termine), ako aj iného postupu (vratane necinnosti) RO, vplyvom ktorého bol
Ziadatel neopravnene vylu¢eny z dalSieho procesu schvalovania (pre nesplnenie povinnosti
vplyvom informacie poskytnutej Ziadatelovi v pisomnej forme, povinnosti, ktora mu priamo
nevyplyva zo zverejnenej vyzvy apod.). Tento druh podani (v pripade, ak spifiaju aj dalSie
podmienky stanovené zakonom o staznostiach) mozno definovat ako staznost a v tomto rezime
ich aj vybavovat.

RO zapracuje do interného manualu procedur odkaz na interni normu platni pre danu institdciu
vramci ktorej RO poésobi, upravujucu oblast spracovania podani. V pripade, ak takato norma
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neexistuje, je potrebné v internom manuali procedur uviest popis postupov a zodpovednosti pri

vybavovani takychto podani upravenych nizsie pri reSpektovani ostatnych vdeobecne zavaznych

pravnych predpisov SR a zavéznych aktov EU:

a) Presné nastavenie systému prijimania a registracie podani.

b) Presné stanovenie lehét (najma pocas ktorych bude uréena opravnenost podania,
vypracovana a odoslana odpoved na podanie v sulade s internou normou a pravidlami
uréenymi EU).

c) Urc€enie osoby/funkcie, ktora riesSi podanie, pripadne rozhodne o spdsobe vyrieSenia podania
alebo deleguje zodpovednost za dalSie rieSenie a vypracovanie odpovede na podanie.

d) Delegovany kompetentny zamestnanec by mal mat na starosti aj vypracovanie informacie
o vysledku rieSenia podnetu, resp. suvisiacich podkladov tykajucich sa rieSenia podnetu.
Tato informacia/ podklady by mali byt po prisluSsnom schvaleni zaslané Standardnym
postupom externému subjektu.

e) Je potrebné stanovit osobu/funkciu, ktora je kompetentna schvalit' a podpisat’ spdsob
vyrieSenia podania a odpoved na podanie.

f) Je potrebné stanovit spdsob registracie aevidencie vyrieSenia podania, prislusnej
podpornej dokumentacie ako aj odpovede na podanie. V pripade opravnenosti podania mal by
byt uréeny proces rieSenia danej staznosti postacujluci k vybaveniu na drovni samotného
utvaru RO, resp. SO/RO a/alebo Statutara danej institacie (ministra, generalneho riaditela);
a zaroven v pripade potreby zodpovednost za vykonanie napravnych opatreni.

Vys§Sie zmienenymi postupmi nie su dotknuté povinnosti RO v suvislosti s podaniami vyplyvajuce
z ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a zavaznych dokumentov.

4.6 Nezrovnalosti

RO v procese prevencie vzniku, zistovania, rieSenia a nahlasovania nezrovnalosti postupuje
vsulade s pravidlami upravenymi vo vecne prislusnych zavaznych dokumentoch
k nezrovnalostiam, najma v:

- dokumentoch vydavanymi organom zabezpe&ujucim ochranu finanénych zaujmov EU v SR
(Narodna stratégia ochrany finanénych zaujmov Eurdépskeho spoloenstva v Slovenskej
republike, Manudl nahlasovania nezrovnalosti, Manual spoluprace siete AFCOS a iné);

- Systéme finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013,

- Usmerneni Ministerstva financii SR &. 16/2008-U k nezrovnalostiam v ramci finan¢ného
riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdépskeho fondu pre rybné
hospodarstvo.

4.7 Opis systemov riadenia a kontroly

1.

Podla ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia poZaduje Eurdpska komisia pre zabezpedenie kontroly
zavedenia systémov riadenia a kontroly operatného programu predloZenie opisu systémov
riadenia a kontroly operaéného programu. Sprava o posudeni systémov riadenia a kontroly
obsahuje posudenia zavedenia systémov riadenia a kontroly vzhladom na aplikaciu ¢lankov 58 az
62 vSeobecného nariadenia. Akceptovanie opisu systémov riadenia a kontroly EK je zakladnou
podmienkou pre vyplatenie prvej priebeznej platby EK.

RO zabezpedli vypracovanie opisu systému riadenia a kontroly za prislusny OP v sulade
so vSeobecnym nariadenim, vykonavacim nariadenim a ustanoveniami Systému riadenia
a Metodickym pokynom CKO k vypracovaniu opisov systémov riadenia a kontroly programov
spolufinancovanych zo SF a KF v programovom obdobi 2007 - 2013.

Opis systému riadenia a kontroly opisuje najma organizaciu a postupy:

- riadiaceho organu a certifikacného organu a sprostredkovatel'skych organov;

- organu auditu a vSetkych ostatnych organov, ktoré vykonavaju audit pod jeho vedenim;

- iné relevantné organy (napr. CKO, koordinatori HP, platobné jednotky), zahrnuté do Struktiry
opisu systému riadenia a kontroly.
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10.

11.

12.

Za postupy overenia vratane prislusného audit trailu je zodpovedny subjekt posudzujuci sulad
systémov riadenia a kontroly OP atieto postupy nie su predmetom opisu systému riadenia
a kontroly OP ani Systému riadenia. Organom zodpovednym za posudenie suladu systému
riadenia a kontroly je organ auditu.

Opis systému riadenia a kontroly musi byt doplneny o Spravu a Stanovisko vypracované organom
auditu, ktora poskytuje stanovisko k suladu zavedenych systémov s ¢lankami 58 az 62
vSeobecného nariadenia.

Vypracovanie opisu systému riadenia a kontroly sa riadi ¢l. 21, 22 a 23 vykonavacieho nariadenia
aje vypracovany v Strukture definovanej v Metodickom pokyne CKO Kk vypracovaniu opisov
systémov riadenia a kontroly programov spolufinancovanych zo SF a KF v programovom obdobi
2007 - 2013, ktora zohladriuje prilohu XII citovaného nariadenia.

Rozsah informacii predkladanych RO, SORO a CO v ramci Opisu systému riadenia a kontroly

prislusného OP v sulade s &l. 22 vykonavacieho nariadenia pokryva:

a) opis uloh, ktoré boli zverené jednotlivym organom;

b) organizaénu schému kazdého z organov, pridelenie uloh na jednotlivé oddelenia opisovanych
organov a pocet pracovnych miest;

c) postupy vyberu a schvalovania projektov;

d) postupy, podla ktorych sa prijimaju, overuju a potvrdzuju ziadosti prijimatefov o Uhradu, najma
pravidla a postupy kontroly podfa &l. 13 vykonavacieho nariadenia a postupy podla ktorych sa
platby prijimatelom schvaluju, vykonavaju a eviduju na uctoch;

e) postupy, podla ktorych sa vykazy vydavkov zostavuiju, certifikuju a predkladaju EK;

f) odkaz na pisomné postupy uvedené v pism. c), d) a e);

g) pravidla opravnenosti ustanovené Clensky Statom a platné pre dany OP;

h) systém vedenia podrobnych Uctovnych zaznamov projektov a informacii uvedenych v prilohe
lll. vykonavacieho nariadenia.

Rozsah informacii predkladanych OA v ramci Opisu systému riadenia a kontroly prislusného OP

v sulade s €l. 23 vykonavacieho nariadenia pokryva:

a) opis uloh prisluchajucich OA a vzgjomny vztah OA s dalSimi subjektmi zapojenymi do
preverovania uc¢inného fungovania systému riadenia a kontroly a/alebo vykonavania
overovania vydavkov deklarovanych EK;

b) organizaéni schému OA a dalSich subjektov zapojenych do preverovania uginného
fungovania systému riadenia a kontroly a/alebo vykonavania overovania vydavkov
deklarovanych EK vratane opisu zabezpelenia ich nezavislosti, orientatného poctu
pridelenych miest a pozadovanu kvalifikaciu alebo skisenosti personalu;

C) postupy monitorovania a vykonavania odporucani a napravnych opatreni vyplyvajucich
z auditorskych sprav;

d) postupy dohladu OA nad pracou subjektov zapojenych do preverovania ucinného fungovania
systému riadenia a kontroly a/alebo vykonavania overovania vydavkov deklarovanych EK;

e) postupy pripravy vyro¢nej kontrolnej spravy a vyhladseni o ukonéeni.

OA predlozi Eurépskej komisii Opis systému riadenia a kontroly OP vratane prislusnej Spravy
a Stanoviska OA pred prvou Ziadostou o priebeznu platbu avSak najneskér do dvanastich
mesiacov od prijatia OP Eurépskou komisiou. OA su&asne zadle CKO a prislusnému RO Spravu
a Stanovisko organu auditu k prislusnému Opisu systému riadenia a kontroly OP.

RO vypracuje navrh napravnych opatreni s terminmi ich realizacie, ktory predlozi organu auditu
a CKO v pripade, ze stanovisko subjektu posudzujuceho sulad systémov riadenia a kontroly je
s vyhradami.

Organy iné ako RO zodpovedné za systém riadenia a kontroly prislusného OP su povinné
informovat bezodkladne RO o akychkolvek zmenach systému, za ktoré su zodpovedné,
v elektronickej a pisomnej forme.

RO pouzije ustanovenia Systému riadenia tykajuce sa pripravy Opisu systému riadenia a kontroly
OP v pripade jeho zmeny:
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a) ako nasledku zisteni vo vyro¢nej kontrolnej sprave a/alebo
b) ako nasledku zmeny iniciovanej niektorym zorganov zapojenych do systému riadenia
a kontroly OP.

13. RO v pripade zmien v systéme riadenia a kontroly OP v priebehu jeho implementacie vykona
priebezne aktualizaciu opisu systému a nasledne ho predlozi organu auditu. O tychto zmenach
v systéme riadenia a kontroly RO informuje aj CKO. V pripade, ked nedbjde k zmenam v systéme
riadenia a kontroly OP v obdobi od 1.7. roka n-1 do 30.6. roka n, o predstavuje 12 mesacné
obdobie pre pripravu vyro¢nej kontrolnej spravy a stanoviska organom auditu v zmysle ¢&l. 62
v§eobecného nariadenia, RO pisomne informuje OA o tejto skutoénosti do 15. oktébra roka n,
resp. v termine stanovenom OA.

4.8 Uchovavanie dokumentov

1. V sulade s¢l. 60 vSeobecného nariadenia RO zodpoveda za zabezpelenie systému na
zaznamenavanie a uchovavanie uctovnych zaznamov o kazdom projekte vramci OP
v elektronickej forme a za zabezpeCenie zberu udajov o vykonavani OP, ktoré su potrebné na
finanéné riadenie, monitorovanie, kontrolu, audity a hodnotenie.

2. RO je zodpovedny za stanovenie postupov uchovavania dokumentov tykajucich sa vydavkov a
auditov pozadovanych na zabezpecenie primeranej kontroly priebehu programu bud vo forme
originalov alebo na vSeobecne prijimanych nosiCoch s overenim zhody s originalom v sulade
s &l. 90 vSeobecného nariadenia. VSeobecne prijimané nosiCe su v zmysle vykonavacieho
nariadenia:

- fotokdpie originalnych dokumentov;

- mikrofiSe originalnych dokumentov;

- elektronické verzie originalnych dokumentov na optickych nosi€¢och udajov (napr. CD-ROM,
pevny disk alebo magneticky disk);

- dokumenty existujuce len v elektronickej forme.

3. RO zabezpeduje v sulade s ¢l. 90 vSeobecného nariadenia uchovavanie v8etkych podpornych
dokumentov v zmysle predchadzajucich odsekov pre potreby Eurdpskej komisie a Dvoru
auditorov ato minimalne do 31. 8. 2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanu
skuto€nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o €as trvania tychto
skutoCnosti.

4. RO zabezpedi registraciu a uchovavanie dokumentov z procesov riadenia a kontroly operaéného
programu v sulade so zakonom NR SR €. 395/2002 Z.z. o archivoch a registratirach a o doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, podla ktorého je povinnostou prislusného
rezortu vypracovat Registratirny poriadok (spravu registratury), ktorého sucastou je registratarny
plan. RO je povinny sa prislusnym Registratirnym poriadkom riadit'.

5. RO vsuvislosti s uchovavanim dokumentacie realizacie operatného programu zabezpedi
evidenciu:

a) vsetkych vyziev na predkladanie Ziadosti o NFP/oznamov (pisomnych vyzvani) a dokumentov
nadvazujucich na zverejnené vyzvy, resp. zaslané oznamy, vratane vSetkych schém Statnej
pomoci a schém pomoci de minimis (ak relevantné);

b) vSetkych zZiadosti o nenavratny finanény prispevok vo vazbe;

c) vSetkych projektovych spisov pre schvalené ziadosti o NFP, vratane zmliv o poskytnuti NFP
aich dodatkov, uchovavania vSetkych podkladov vztahujucich sa na vydavky a overovanie
pomoci EU v stlade so Systémom finanéného riadenia, oficialnej kore$pondencie medzi RO
a prijimatelmi;

d) v8etkych spisov suvisiacich s €innostou a schvalfovanim prislu§ného monitorovacieho vyboru;

e) v8etkych spisov oficialnej komunikacie s certifikaCnym organom;

f) v8etkych spisov oficialnej komunikacie s organom auditu;

g) vSetkych spisov oficidlnej komunikacie s Eurdpskou komisiou a dalSimi eurépskymi
inStituciami v suvislosti s riadenim a kontrolou operacnych programov;

h) vSetkych spisov oficialnej komunikacie s koordinatormi horizontalnych priorit (ak relevantné);

i) dokumentacie tykajucej sa ukoncenia operacného programu.
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10.

V pripade, Ze jeden dokument je vecne prislusny pre viacero evidencii, je nutné aby original
dokumentu bol zaradeny podla nasledovnej postupnosti:

a) Projektovy spis,

b) Certifikacny organ,

¢) Organ auditu,

d) Eurdépska komisia,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Horizontalna priorita.

Do ostatnych pre spis relevantnych evidencii je zaradena képia dokumentu alebo odkaz na miesto
ulozenia originalu dokumentu.

RO zabezpedi, aby pristup k dokumentacii suvisiacej s realizaciou operacného programu mali len
na to opravnené osoby v sulade s ich pracovnou naplfiou alebo Ulohami, ktoré plnia v zmysle
vecne prislusnych veobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU alebo vnutorného poriadku
prislusného organu.

Projektové spisy su po ukon&eni platnosti a u€innosti zmluvy o poskytnuti NFP presunuté do
registraturneho strediska riadiaceho organu, ktoré musi byt uzamykatelné.

RO ur€i osobu zodpovednu za spravu registratirneho strediska azabezpeci pritomnost tejto
osoby pocCas spristupnenia registratirneho strediska inym osobam. Kazdy vstup do
registratirneho strediska musi byt zodpovednou osobou zaznamenany v na to vhodnom systéme
zriadenom riadiacim organom.

Ustanovenia definované v odsekoch 1 — 9 tejto kapitoly sa na koordinatorov horizontalnych priorit
vztahuju primerane s ohladom na ulohy, ktoré v ramci implementacie NSRR vykonavaju.

4.9 Ukoncenie operaéného programu

1.

RO, CO a OA sa v ramci ukonCovania operaéného programu riadi ¢l. 88 - 90 vSeobecného
nariadenia a ustanoveniami zakona o pomaoci a podpore.

Koneé&ny termin opravnenosti vydavkov vratane vydavkov na velké projekty je stanoveny v zmysle
¢l. 56 v8eobecného nariadenia do 31. decembra 2015. V3etky vydavky realizované prijimatelom
musia byt do tohto terminu uhradené, po tomto termine su povazované za neopravnené.

Ciastoéné ukondenie operaéného programu sa vztahuje na operacie (projekt alebo skupinu
projektov), ktoré boli ukonéené pocas opravneného obdobia do 31. decembra predchadzajuceho
roka.

Operacia (projekt alebo skupina projektov) sa povaZuje za ukon&enu, ak boli k 31. decembru
predchadzajuceho roka splnené nasledovné podmienky:

- vSetky aktivity v rdmci nej boli skutoCne zrealizované,

- vSetky vydavky boli uhradené prijimatelom,

- zodpovedajuci verejny prispevok bol uhradeny prijimatelovi.

Do ciasto¢ného ukoncenia operacného programu mozno zahrnut operacie, pre ktoré boli
vykonané a ukoncené vSetky relevantné kontroly vratane auditu vykonavaného na vzorke operacii
v sulade s €l. 16 ods.1 vykonavacieho nariadenia a bolo ziskané primerané uistenie o spravnosti
tychto vydavkov.

Ciastoéné ukon&enie OP nie je pre ¢&lensky Stat obligatdrne. Lehoty na Ciastocné ukoncenie
operacného programu stanovi RO po dohode s CO a OA. Ciastoéné ukonlenie opera¢ného
programu sa méze uskutoCnit’ raz alebo viackrat po¢as programového obdobia, ale nie viac ako
raz ro¢ne.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pri Ciastoénom ukonéeni operacného programu CO a OA v sulade s ¢l. 88(2) vSeobecného
nariadenia predlozi EK prostrednictvom SFC 2007 do 31. decembra daného roka nasledovné
dokumenty:

- vykaz vydavkov pre Ciastocné ukoncenie operatného programu pre operacie ukoncené k
31. decembru predchadzajuceho roka vo formate podla prilohy XIV vykonavacieho
nariadenia; vydavky zahrnuté do uvedeného vykazu CO certifikuje prostrednictvom
predchadzajuceho Certifikatu a vykazu vydavkov a ziadosti o platbu v sulade s prilohou X.
vykonavacieho nariadenia,

- vyhlasenie o Ciastoénom ukon&eni operatného programu, ktorym sa posudzuje zakonnost
a spravnost vydavkov ukonéenych operacii, v stlade s ¢l. 62 ods. 1 pism. d) (iii) vSeobecného
nariadenia a podla vzoru uvedeného v prilohe IX vykonavacieho nariadenia.

Do Ciasto¢ného ukon&enia operacného programu mézu byt zahrnuté len operacie, pri ktorych sa
RO, CO a OA este pred predlozenim EK dostatoc¢ne uistili prostrednictvom vSetkych relevantnych
kontrol vratane auditu, Ze vydavky uvedené v zozname pre Ciasto¢né ukoncéenie OP su
opravneneé.

RO zabezpedi, aby vSetky podporné dokumenty tykajuce sa vydavkov a auditov operacii, ktoré su
predmetom cCiastoéného ukon&enia operacného programu boli dostupné pocas 3 rokov po roku,
v ktorom sa uskutocnilo Ciastoné ukonc&enie, t.j. po roku, v ktorom bolo EK predlozené cez SFC
2007 vyhlasenie o Ciasto€nom ukonéeni operaéného programu. Tato lehota sa prerusi v pripade
sudnych konani alebo na riadne odévodnenu ziadost EK. RO uchovava o operaciach, ktoré su
predmetom ¢iastoéného ukonéenia operaéného programu, informacie potrebné pre ucely
hodnotenia a podavania sprav, vratane ucétovnych zaznamov operacii a udajov o implementacii
podla zoznamu uvedeného v prilohe Ill vykonavacieho nariadenia do 31. 8. 2020. Uvedena doba
sa prediZi v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené v &lanku 90 véeobecného nariadenia o &as
trvania tychto skuto€nosti. RO uchovava pre ucely revizneho zaznamu a spristupni EK na jej
Ziadost zoznam vSetkych ukon&enych operacii, ktoré boli predmetom &iasto€ného ukonéenia
operacného programu do 31. 8. 2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanu
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto
skuto€nosti. V zozname musi byt identifikované, do ktorého Ciasto€ného ukoncenia operaného
programu boli ukonéené operacie zahrnuté. Uvedené lehoty na uchovavanie dokumentacie podla
nariadeni sa aplikuju bez toho, aby boli dotknuté pravidla Statnej pomoci podfa Clanku 87 Zmluvy
o EU.

RO je povinny uplatnit finanéni opravu pomerne podfa povahy a zavaznosti nezrovnalosti
a finanénej straty v sulade s ¢l. 98 v3Seobecného nariadenia, ak dbjde k podstatnej zmene
operécie podfa ¢l. 57 vSeobecného nariadenia. Uvedené pravidlo sa aplikuje aj na operacie, ktoré
boli zahrnuté do Ciastoéného ukonéenia operatného programu. RO v ramci vyro€nej spravy
o vykonavani programu informuje EK o tychto pripadoch.

Akékolvek finanéné opravy v sulade s Clankami 98 a 99 vSeobecného nariadenia, tykajuce sa
operacii podliehajucich Ciasto€nému ukonceniu operacného programu, su Cistymi financnymi
opravami, to znamena, Ze ich nemozno nahradit inymi opravnenymi vydavkami. V pripadoch, ked
nezrovnalosti v operaciach, na ktoré sa vztahovalo vyhlasenie o &iasto€nom ukon&eni, odhalil
Clensky &tat, sa vSak uplatiuje €l. 98 ods. 2 a 3. Vykaz vydavkov uvedeny v ods. 2 pism. a) tohto
¢lanku sa prisluSne upravi.

RO poskytne MV relevantni informaciu o uskutoénenom ¢&iastoénom ukon&eni operacného
programu.

Na ciastocné ukoncCenie operacii realizovanych nastrojmi finanéného inzinierstva sa uplatiuju
Specifické poziadavky v sulade s ¢l. 78 ods. 6 vSeobecného nariadenia.

Pri uplnom ukonéeni operaéného programu RO, CO a OA vsulade s ¢l. 89 vSeobecného

nariadenia predlozia EK do 31. marca 2017 prostrednictvom SFC 2007 nasledovné dokumenty:

- zavereCnu spravu o vykonavani operaéného programu vratane informacii podfa ¢lanku 67
vSeobecného nariadenia,

- Ziadost o zavereénu platbu a vykaz vydavkov v sulade s ¢lankom 78 vSeobecného nariadenia,
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15.

16.

- vyhlasenie o ukonceni operaéného programu v sulade s ¢l. 62 ods. 1 pism. e) vSeobecného
nariadenia a podla vzoru uvedeného v prilohe VIII vykonavacieho nariadenia, ktorym OA
posudzuje platnost Ziadosti o zavere¢nu platbu a zakonnost a spravnost prislusnych
transakcii zahrnutych do zavereCného vykazu vydavkov, ktory je dolozeny zaverecnou
kontrolnou spravou.

Ak nebolo mozné dopredu objektivne odhadnut prijmy, Cisté prijmy vygenerované do piatich rokov
od ukonlenia operacie sa vzmysle ¢l. 55 ods. 3 vSeobecného nariadenia odpocitavaju od
vydavkov vykazanych Komisii. Ak sa stanovi, Ze operacia vygenerovala Cisty prijem, ktory sa
podla ¢l. 55 ods. 2 a 3 vSeobecného nariadenia nezohladnil, certifikaény organ takyto Cisty prijem
odpocita najneskér pri predloZzeni dokumentov pre operaCny program podla ¢lanku 89 ods. 1
pism. a) v8eobecného nariadenia. Ziadost o vyplatenie zavereénej platby sa zodpovedajicim
spbsobom upravi.

Bez toho, aby boli dotknuté pravidla $tatnej pomoci podria &lanku 87 Zmluvy o EU, RO, CO, OA
v sulade s ¢l. 90 vSeobecného nariadenia uchovavaju pre potreby Eurdpskej komisie a Dvoru
auditorov podporné dokumenty tykajice sa vydavkov a auditov operaéného programu do 31. 8.
2020. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v &l. 90 v8eobecného
nariadenia o ¢as trvania tychto skutoCnosti. Osobitné postupy pre oblast uchovavania
dokumentov su stanovené v kapitole 4.8.
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5 Informovanie a publicita

1. V zmysle &l. 69 vSeobecného nariadenia zabezpedia CKO a RO informovanie ob&anov EU
a prijimatefov s cielom zdéraznit' tlohu Eurépskej Unie a zabezpedit transparentnost’ poskytovania
finan€nych prostriedkov zo SF a KF.

2. Vykonavacie nariadenie v €l. 2 az 10 definuje naleZitosti informacnych a komunika&nych opatreni,
podavania informéacii o vyuzivani SF aKF, riadiacich a kontrolnych systémov s popisom
postavenia a Uloh subjektov zapojenych do implementacie SF a KF. Vymedzuje néleZitosti
pripravy, vykonania a monitorovania komunikacného planu (dalej aj KoP), ako aj jeho obsahovu
napli. Popisuje zakladné naleZitosti implementacie komunikacného planu, ako aj povinnosti a
kompetencie subjektov zapojenych do implementacie KoP, v sulade s ktorymi je potrebné
poskytovat prijimatelom jasné a podrobné informacie o realizacii operaéného programu.
Nevyhnutné je informovanie prijimatelov o ich za¢leneni do zoznamu prijimatelov, uverejneného v
sulade s tymto nariadenim.

3. Zakladné technické charakteristiky informacnych a komunikaénych opatreni, ktoré musia byt
vSetkymi zainteresovanymi subjektmi reSpektované, su uvedené v ¢&l. 9 vykonavacieho nariadenia.

4. Spravne a v€as podané informacie prispievaju k maximalnemu a efektivnemu vyuzitiu finanénych
prostriedkov alokovanych na OP na dalSi rozvoj Slovenskej republiky, z ¢oho vyplyva dblezitost
informacnej stratégie a zabezpecéenie informovania a publicity v celom procese implementacie
a erpania SF a KF.

5. V Slovenskej republike podmienky a postupy zverejfiovania informacii upravuje zakon o slobode
informacii, ktory upravuje podmienky, postup a rozsah slobodného pristupu k informaciam.

6. Povinnosti vydavatela periodickych publikacii, neperiodickych publikacii a vyrobcu rozmnozenin
audiovizualnych diel upravuje zakon &. 212/1997 Z. z. o povinnych vytlaCkoch periodickych
publikacii, neperiodickych publikacii a rozmnozenin audiovizualnych diel v zneni neskorSich
predpisov.

7. Ciefom zabezpelenia informovania a publicity je:

- dosiahnutie maximalnej dostupnosti informacii;

- prehlbovanie informovanosti o stanovenych cieloch a moznostiach pomoci poskytovanej zo
SF a KF;

- zlep$enie transparentnosti v savislosti s vyuzivanim SF a KF;

- vytvorenie podmienok na maximalne moznu uspeSnost implementacie schvalenych
programovych dokumentov ana zvySovanie kvality predkladanych projektov v ramci
jednotlivych operacnych programov;

- posilfilovanie absorp&nej kapacity.

8. Nastrojmi posilfiovania absorp€nej kapacity su:
- vytvorenie moznosti na Sirenie prikladov osvedcenej praxe;
- zabezpecovanie Skoleni a seminarov na vymenu skusenosti;
- podpora partnerstva a vzajomnej spoluprace pri priprave a realizacii projektov;
- zaistovanie aktivit na sledovanie a vyhodnocovanie tejto oblasti.

9. Pre potreby Systému riadenia su definované ako ciefové skupiny, potencialni Ziadatelia o NFP,

prijimatelia a verejnost. Potencialnymi Ziadatemi o NFP su subjekty, ktoré sa neskér mézu stat
Ziadatelmi o NFP.
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5.1 Zabezpecovanie informovania a publicity na arovni CKO

1.

CKO koordinuje spolo¢né komunikacné a propagacné aktivity v ramci celého procesu
programovania, implementacie, monitorovania a hodnotenia. Tato koordinacia sa tyka spolo¢nych
aktivit na narodnej Urovni (napr. Specialne akcie v tyzdni, na ktory pripada 9. maj, celostatne
konferencie, veltrhy a pod.). Komunikaéné a propagacné aktivity jednotlivych riadiacich organov
bude CKO monitorovat v ramci vyroénych sprav o vykonavani NSRR.

CKO koordinuje Pracovnu skupinu pre publicitu, ktora je zloZzena z kontaktnych a zodpovednych
os6b za informovanie a publicitu, ktori si menovani s jasne definovanymi zodpovednostami
a pravomocami centralnym koordinaénym organom, certifikanym orgdnom, kazdym riadiacim
organom a koordinatorom horizontalnej priority.

CKO pomocou Pracovnej skupiny pre publicitu:
- zabezpeci publicitu NSRR, ako aj podpornu publicitu OP a HP v SR i v zahrani¢i smerom na
EK,
- koordinuje fungovanie nasledovnych spoloénych informaénych nastrojov:
a) informacny portal (internetova stranka www.nsrr.sk);
b) spravodaj o Strukturalnych fondoch a Kohéznom fonde (Eurokompas);
c) dalSie informacné publikacie (letaky, brozury a pod.) vydavané CKO v spolupraci s RO
pre odbornu a Siroku verejnost.

Informacny portal (dalej aj IP) je hlavnym a spoloénym informacnym nastrojom CKO, riadiacich
organov a koordinatorov horizontalnych priorit poskytujuci zakladné informacie o SF a KF
potencialnym ziadatefom o NFP, Ziadatefom o NFP, prijimatelom a Sirokej verejnosti. Informacny
portal bude medializovany Centralnym koordinaénym organom a riadiacimi organmi pomocou
ostatnych komunikacnych opatreni (napr. odkazy o IP). Za fungovanie IP je zodpovedny CKO,
pricom RO/SORO su povinné poskytnut’ aktivnu suc€innost, kedZe IP bude poskytovat aktualne
informéacie o vSetkych OP, preto sa na obsahovej naplni portalu podiefa kazdy &len Pracovnej
skupiny pre publicitu formou zasielania podkladov a informacii za prislusny OP.

Informacény portal obsahuje najma nasledujuce informacie:

- schvaleny dokument NSRR, schvalené operacné programy a programové manualy;

- legislativa SR a EU zamerana na SF a KF programového obdobia 2007 - 2013;

- informacie o aktualnom stave &erpania SF a KF a vyro&né spravy o vykonavani NSRR;

- kontakty na jednotlivé RO, SORO, regionalne informacéné centra CKO a RO a iné organy;

- prepojenie na internetové stranky jednotlivych riadiacich organov, koordinatorov HP,
Eurépskej komisie a iné stranky tykajtice sa problematiky fondov EU;

- Casovy harmonogram vyziev a aktualne informacie o zverejnenych vyzvach s prepojenim na
prislusné stranky RO;

- informacie o publikaciach vydanych CKO a RO, konferenciach a seminaroch, stretnutiach
s uspesnymi predkladatelmi projektov a so zastupcami regionalnych kancelarii SR v Bruseli;

- zoznam prijimatelov NFP, ktorych projekty boli spolufinancované zo SF a KF;

- pozitivne priklady (nazov, kratky opis projektu, fotografie);

- odborny slovnik pojmov na zjednodusenie orientacie v oblasti SF a KF;

- archiv informacii a dokumentov po dobe ich platnosti.

Spravodaj o Strukturalnych fondoch a Kohéznom fonde podava vSetkym zaujemcom a dalSim
subjektom kompletné a aktualne informacie o priprave strategickych dokumentov a implementacii
programov v ramci NSRR v pisomnej forme. CKO pripravuje vydavanie Spravodaja o SF a KF
v spolupraci s riadiacimi organmi jedenkrat za Stvrtrok a distribuuje ho vSetkym mestam a obciam
SR, regionalnym informaénym centram CKO a RO, samospravnym krajom ainym
zainteresovanym subjektom.

CKO prijme potrebné opatrenia s ciefom zabranit kazdému neopravnenému zverejneniu
informacii alebo neopravnenému pristupu k nim.

CKO spolu s riadiacimi organmi zabezpecuje vybudovanie a prevadzku Integrovanej informacnej
siete regionalnych informacnych centier (dalej len ,IIS RIC*) s funk&énymi komunikaénymi kanalmi
smerom na regiony. IS RIC budu tvorit siete regionalnych informacnych centier jednotlivych
riadiacich organov a siet regionalnych a informaénych centier CKO.
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Schéma 4: Integrovana informaéna siet’ Regionalnych informaénych centier

10.

11.

12.

Integrovana informacna siet Regionalnych informacnych centier (IS RIC)

IIS RIC CKO IIS RIC RO

Integrovana siet Informacné a poradenské
Regionalnych rozwojowych centra jednotliwych RO
agentar

CKO ariadiace organy v suvislosti s prevadzkou IIS RIC sprostredkuju vytvorenym regionalnym
informaénym centram aktualne informacie o NSRR, operaénych programoch a systémoch
suvisiacich s implementaciou prostriedkov SF a KF pomocou internetovych stranok, zasielanim
aktualnych informacii a vydavanych publikacii, pracovnymi stretnutiami, ale najma
zabezpecCovanim dostatoénej Urovne vzdelavania zamestnancov regionalnych informacénych
centier v danych oblastiach.

Za &innosti v oblasti informovania a publicity verejnosti o SF a KF zodpoveda za RIC prislu§ny RO
resp. CKO, na zaklade zmluvy uzavretej medzi RIC a prisluSnym RO, resp. CKO.

Hlavnou ulohou regiondlnych informaénych centier v oblasti informovania a publicity je
zabezpecovat priamy kontakt s potencialnymi ziadatelmi o NFP, Ziadatemi o NFP a prijimatelmi
v danom regidéne a poskytovat im vSetky relevantné informacie o moznostiach vyuZitia SF a KF
Vv regione.

Funkciu RIC Centralneho koordinatného organu plnia uz vybudované regiondlne rozvojové
agentury (dalej len ,RRA®) zriadené Ministerstvom vystavby a regionalneho rozvoja SR na
zaklade Zmluvy o poskytovani dotacie na financovanie Cinnosti regionalnej rozvojovej agentury,
ktorej predmetom je poskytovanie dotacie RRA v zmysle Aktualizovaného systému podpory
Integrovanej siete regionalnych rozvojovych agentdr, schvaleného uznesenim vilady SR
¢. 302/2007 zo dna 28. marca 2007 za podmienok stanovenych v tejto zmluve. RRA na zaklade
informacii CKO a RO zabezpeduju nasledovné &innosti v slvislosti s vyuZitim SF a KF
Y programovom obdobi 2007 - 2013:
poskytuju informécie o problematike vyuZivania SF a KF vo forme konzultacii, telefonicky, e-
mailom alebo listom pre vSetky cielové skupiny v ich regiéne;
- poskytuju informéacie vo forme poradenstva a konzultacii v suvislosti s programovanim
a implementaciou Narodného strategického referenéného réamca naroky 2007 —2013
a operacnych programov NSRR;
- zabezpecuju pre potencialnych ziadatelov o NFP, ziadatelov o NFP a prijimatelov bezplatné
poradenstvo v rozsahu dohodnutom v prislusnej zmluve o poskytovani dotacie.

5.2 Zabezpecovanie informovania a publicity na drovni riadiaceho

organu
RO je zodpovedny za dodrziavanie poziadaviek na informovanie a publicitu v sulade s legislativou

EU a SR. Pripravuje, realizuje, meni a dopifia komunikadny plan pre prislusny OP, za ktory
zodpoveda. RO predlozi komunikagny plan EK do Styroch mesiacov od datumu prijatia OP a zaSle
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ho na vedomie CKO. V pripade ak komunikaény plan zahffia dva alebo viac OP predklada sa EK
do Styroch mesiacov od datumu prijatia posledného z tychto OP.

RO zabezpeci informovanie vSetkych cielovych skupin minimalne:

a) o ulohach Eurdpskej unie, riadiaceho organu a monitorovacieho vyboru;

b) o operacnom programe, jeho postaveni a Ulohe v ramci NSRR, ako aj o jeho cieloch;

c) o cieloch relevantnych horizontélnych priorit;

d) o podmienkach opravnenosti, ktoré maju spinit prijimatelia na to, aby sa kvalifikovali na
financovanie aktivit alebo opatreni v ramci operacného programu;

e) ojednotlivych krokoch procesu ziskavania prostriedkov zo SF a KF, t.j. zverejnit informéacie
o vyzvach, podmienkach poskytnutia pomoci vratane kritérii formalnej spravnosti,
hodnotiacich a vyberovych kritérii, priruckach pre ziadatela o NFP, schvalenych projektoch,
atd’;

f) o kontaktoch na narodnej, regionalnej alebo miestnej Urovni, ktoré mézu poskytnut informacie
0 operacnom programe;

g) o aktualnom stave Cerpania finanénych prostriedkov za OP;

h) o nalezitostiach definovanych v § 33 zakona o pomoci a podpore.

RO zmluvne zabezpedi suhlas prijimatela na zverejnenie informacii podla pism. d) nasledovného
odseku v zozname prijimatefov alebo v materialoch slvisiacich s informovanim verejnosti
a publicitou.

RO je zodpovedny za organizaciu minimalne tychto opatreni v oblasti informovania a publicity:

a) hlavna informacna aktivita, ktorou sa zverejni spustenie operacného programu a bude
zamerana na vsetky cielové skupiny definované vo zvolenej komunikaénej stratégii RO, aj v
pripade neexistujucej kone€nej verzie komunikaéného planu;

b) minimalne jedna velka informacna aktivita (napr. celoStatna konferencia) raz za rok, ako je
ustanovené v komunikanom plane, ktorou sa prezentuju vysledky operaéného programu
(programov), vratane velkych projektov, ak je to vhodné;

C) vyvesenie eurépskej zastavy na jeden tyzdefi od 9. maja pred priestory kazdého riadiaceho
organu;

d) zverejnenie zoznamu prijimatelov vrozsahu nazov prijimatela, nazov projektu a vyska
prispevku z verejnych zdrojov pridelena na projekt prijimatela, tak ako su definované v €&l. 7
vykonavacieho nariadenia, priom zverejnenie je poZadované elektronickou, alebo inou
formou. Mena ucastnikov projektov ESF sa v zmysle vykonavacieho nariadenia ¢l. 7 bod 2
neuvadzaju.

V ramci informovania vSetkych ciefovych skupin RO podla &l. 5 ods. 3 vykonavacieho nariadenia

povinne vyuziva aspofl jedného =z nasledovnych partnerov spoluprace na komunikaénych

aktivitach, ktory mbéze zabezpeclit €o najvacsie rozSirenie informacii uvedenych v ¢l. 5 ods. 2

vykonavacieho nariadenia:

- Statne, regionalne a miestne organy a rozvojové agentury;

- obchodné a profesijné zdruzenia;

- hospodarski a socialni partneri;

- mimovladne organizacie;

- organizacie zastupujuce podnikatelov;

- informaéné centra pri zastupitelstvach Eurdpy, ako ajzastupenia Komisie v &lenskych
Statoch;

- vzdelavacie indtitucie.

V ramci budovania komunikacnych kanalov RO moéze vytvorit vlastnd siet regionalnych
informacnych centier, ktora bude sucéastou Integrovanej informacnej siete regionalnych
informacnych centier. Jednotlivé RIC zriadené RO budu zabezpeCovat priamy kontakt
s potencialnymi ziadateImi o NFP, Ziadatelmi o NFP, prijimatelmi, ako aj s verejnostou. Okrem
iného, poskytnu cielovym skupinam vsetky relevantné informacie o implementacii daného OP na
zaklade usmerneni RO zadefinovanych v komunikacnom plane.

RO menuje kontaktni osobu zodpovednu za informovanie a publicitu, ktora je ¢lenom Pracovne;j

skupiny pre publicitu a zaroverni plni ulohy RO voli CKO vo vztahu k oblasti informovania
a publicity.
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10.

11.

12.

RO je povinny poskytnut aktivnu sucinnost pri zverejhiovani aktualnych informacii na informacnom
portali CKO a to ich zasielanim najneskor v den schvalenia resp. zverejnenia danej informacie na
informacnom portali daného RO na emailové adresy stanovené CKO. RO okrem toho poskytuje aj
informacie o zverejhiovani vyziev, ich zmenach a ¢asovom harmonograme zverejfiovania vyziev
v sulade s prislusnymi ustanoveniami kapitoly 4 Systému riadenia.

RO vo vyro€nych a zavereénych spravach o vykonavani OP v nadvaznosti na prijaté opatrenia

v oblasti informovania a publicity uvadza:

- priklady informaénych a komunikaénych opatreni uskutoénenych pri realizacii KoP
prislusného OP;

- pravidla realizacie opatreni informovania a publicity ustanovenych v él. 7 vykonavacieho
nariadenia a ak je to mozné, tiez elektronicku adresu, na ktorej su zverejnené uvedené udaje;

- obsah vyznamnych zmien KoP.

RO je povinny informovat prisluSny monitorovaci vybor:

- o komunikacnom plane a pokroku pri jeho implementécii;

- o vykonanych opatreniach a aktivitach v oblasti informovania a publicity;
- 0 pouzitych komunikacnych prostriedkoch;

- o hlavnych zmenach a doplneni KoP.

RO predklada prislusnému monitorovaciemu vyboru pre OP priklady opatreni a aktivit v oblasti
informovania a publicity. Prislusny monitorovaci vybor pre OP ma pravo navrhnat RO kontrolu
alebo prieskum KoP s ciefom jeho analyzy a zefektivnenia.

Prilohou 520-1 Systému riadenia je Manual pre informovanie a publicitu, ktory definuje minimalne
Standardy ajednotné postupy voblasti informovania apublicity o EU aprogramoch
podporovanych z prostriedkov EU.

5.3 Komunikaény plan

1.

Komunikaény plan operaéného programu predstavuje zaklad na vybudovanie komunikaéného
systému riadiaceho organu a definuje informacne a komunikacné opatrenia na efektivne vyuzitie
finan€nych prostriedkov poskytnutych zo SF a KF na Slovensku.

RO svoj komunika¢ny plan pripravi arealizuje v sulade s prisluSnymi nariadeniami t.j.
vSeobecnym nariadenim, vykondavacim nariadenim a Systémom riadenia. Podstatou KoP je
informacna stratégia riadiaceho organu a plan realizacie jednotlivych informaénych aktivit na roky
2007 - 2015.

RO pripravi komunikaény plan pre prislusny OP a v zmysle €l. 3 vykonavacieho nariadenia ho
predloZi EK do Styroch mesiacov od datumu prijatia operaéného programu. RO prepracuje KoP
v zmysle pripomienok EK do dvoch mesiacov od ich prijatia.

RO je opravneny v sulade s ¢&l. 3 vykonavacieho nariadenia realizovat aktivity informovania
a publicity aj pred odsuhlasenim KoP v oblastiach:

- informovanie potencialnych prijimatefov (¢l. 5 vykonavacieho nariadenia);

- informovanie prijimatelov (¢€l. 6 vykonavacieho nariadenia);

- opatrenia informovanosti a publicity pre verejnost (€l. 7 vykonavacieho nariadenia).

Minimalne poZiadavky na obsah komunika&ného planu su uvedené v prilohe priloha 530-1:
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Opravnenost’ vydavkov

Opravnenost vydavkov projektu je definovana primarne ¢l. 56 vSeobecného nariadenia, kapitole Il
vykonavacieho nariadenia, ¢l. 7 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006,
¢l. 11 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006, ¢l. 3 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1084/2006, ¢l. 1 Nariadenia Eurdopskeho parlamentu
a Rady (ES) €. 396/2009, ¢l. 1 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 397/2009 a ¢&l. 1

Nariadenia Rady (ES) &. 284/2009.

Pravidld opravnenosti vydavkov su stanovené na vnutroStatnej drovni v sulade s ¢l. 56 ods. 4
vSeobecného nariadenia s ohfadom na platni ndrodnu legislativu najmé zakon o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy, zakon o Uc¢tovnictve a zakon o rozpoctovych pravidlach Guzemnej
samospravy, okrem vynimiek ustanovenych v osobitnych nariadeniach pre kazdy fond. Vztahuju
sa na cely rozsah vydavkov vykazanych v ramci operaéného programu.

Zoznam skupin vydavkov opravnenych na financovanie z Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja, Eurépskeho socialneho fondu a Kohézneho fondu, so zohlfadnenim prislusnych nariadeni
EU amoznosti uplatnenia niektorych pre dany fond neopravnenych vydavkov v ramci
komplementarneho financovania v sulade s €l. 34, ods. 2 vSeobecného nariadenia, je definovany
v Ciselniku opravnenych vydavkov pre programové obdobie 2007 — 2013.

Pravidla, ktorymi st RO povinné sa riadit pri pouzivani Ciselnika opravnenych vydavkov, su
definované v Metodickom pokyne CKO k pouzivaniu ¢iselnika opravnenych vydavkov
v programovom obdobi 2007 - 2013.

Uloha CKO v tejto oblasti spogiva v metodickom usmerfiovani RO, zjednoteni klasifikacie
vydavkov a technickej sprave Ciselnika opravnenych vydavkov pre programové obdobie 2007 —
2013 v ITMS. Ulohou RO je rozhodnut o opravnenosti, resp. neopravnenosti vydavkov
definovanych v &iselniku opravnenych vydavkov pre dany OP/prioritnu os resp. opatrenie.

RO zodpoveda na svojej Urovni za vytvaranie a aktualizaciu Ciselnika opravnenych vydavkov
v Strukture a na urovni definovanej CKO. RO je povinny zabezpedit, aby kategorizacia vydavkov
na projektovej Urovni mala vazbu na klasifikaciu vydavkov na drovni programu, ktora vychadza
z ekonomicke] klasifikacie rozpoctovej klasifikacie upravenej metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR MF/010175/2004-42.

RO vymedzi opravnenost vydavkov vramci operaného programu na Udrovni opatreni
v prislusnom programovom manuali. RO v rédmci toho vymedzi vecnu napld opravnenych
vydavkov. RO zodpoveda za interpretaciu opravnenosti vydavkov vo vztahu k prislusnému OP.
Kvalita definovania opravnenosti vydavkov v riadiacej dokumentacii RO je determinujdcim
faktorom pre transparentné, jednoznalné a efektivne zabezpeenie posudzovania opravnenosti
vydavkov projektov prijimatelov v ramci prisluSnych procesov implementacie OP.

RO rozhoduje o opravnenosti, resp. neopravnenosti vydavkov projektu v procese schvalovania
ziadosti o NFP a kotroly projektov. V tejto suvislosti je primarnou zodpovednostou RO
zabezpecCenie vhodného a dostatoéne podrobného informovania Zziadatelov o opravnenosti
vydavkov a ich evidencie prostrednictvom vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP alebo riadiacej
dokumentacie, na ktord sa vyzva odvolava a prostrednictvom ktorej RO definuje podmienky
poskytnutia pomoci vo vztahu k opravnenosti vydavkov realizacie projektov.

Vydavok je opravneny, ak spifia vetky nasledovné podmienky:

a) je skuto€ne vynaloZzeny medzi 1. janudrom 2007 a diilom ukonéenia realizacie projektu, nie
vSak neskér ako 31. decembra 2015;
VSeobecne plati, Ze vydavky musia vzniknut v priebehu realizacie projektu a projekt nesmie
byt ukonCeny pred 1. januarom 2007. Vynimkami z uvedeného pravidla su odpisy, rezijné
(nepriame) vydavky a nefinanéné prispevky, ktoré su opravnené za podmienok stanovenych
¢l. 56 vSeobecného nariadenia v zmysle ¢l. 1 ods. 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 284/2009. Nové
vydavky pridané v Case revizie operaéného programu su opravnené odo dna predlozZenia

117



10.

11.

12.

13.

b)

c)

f)

9)

Ziadosti o reviziu operacného programu Eurdpskej komisii. Moment skutoéného vynalozZenia
vydavku je viazany na datum realneho znizenia (Ubytku - Uhrady) finanénych prostriedkov
prijimatela/partnera (zaplatenie mozno dolozit napr. vypisom z bankového Uétu prijimatela,
vydavkovymi pokladni¢nymi dokladmi) ato bez ohladu na spdsob vedenia uctovnictva
prijimatela.

je vynaloZzeny na projekt schvaleny riadiacim organom pre prislusny OP a realizovany
v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, resp. v zmysle rozhodnutia prisludného riadiaceho organu
o schvaleni Ziadosti o NFP v sulade s kritériami stanovenymi prislusnym monitorovacim
vyborom;

je realizovany na opravnenom uzemi;

je preukazany faktarami alebo ucétovnymi dokladmi rovnocennej dékaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v uctovnictve prijimatefa v sulade s plathymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi a podmienkami definovanymi Systémom riadenia a zmluvou o poskytnuti
NFP. Preukazanie vydavkov fakturami alebo ucétovnymi dokladmi rovnocennej dbkaznej
hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusSnym spésobom v zmysle ods. 11
tejto kapitoly;

Vydavky musia byt uhradené prijimatelom aich uhradenie musi byt dolozené pred ich
certifikaciou a preplatenim z fondov EU (s vynimkou odpisov, rezijnych (nepriamych) vydavkov
a nefinan¢nych prispevkov).

je vynalozZeny v sulade s platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi (napr. zakon
€.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, Zakonnik prace, Obcgiansky zakonnik);
je primerany, t.j. zodpoveda obvyklym cenam v danom mieste a ¢ase a zodpoveda potrebam
projektu;

spifia podmienky hospodarnosti (minimalizacia vydavkov pri reSpektovani ciefov projektu),
efektivnosti (maximalizacia pomeru medzi vstupom a vystupom projektu) a u€elnosti
(nevyhnutnost pre realizaciu aktivit projektu apriama vazba na ne). Overovanie
hospodarnosti, efektivnosti a u€elnosti sa vykonava na zaklade poskytnutych informacii od
Ziadatela a na zaklade jednotlivych kritérii v hodnotiacich harkoch v procese odborného
hodnotenia.

Opravnené vydavky OP na drovni projektu zohladfuju pravidla stanovené pre SF a KF
v prislusnych Nariadeniach EU, moznost’ krizového financovania v zmysle ¢l. 34 vSeobecného
nariadenia a vSeobecné principy uvedené v predchadzajucom odseku.

Medzi vydavky opravnené na prispevok z ERDF a prispevok z ESF patria aj:

a)
b)

c)

nepriame vydavky vykazané na zaklade pau$éalnej sadzby do vySky maximalne 20% priamych
opravnenych vydavkov projektu;

vydavky vykazané na zaklade Standardnej stupnice jednotkovych vydavkov stanovenej
riadiacim organom;

vydavky vykazané na zaklade pausalnej sumy na pokrytie Casti alebo vSetkych vydavkov
projektu;

priCom plati, ze:

moznosti uvedené v bodoch a), b), c) mozno kombinovat len vtedy, ked sa kazda z nich tyka
odlisnej kategorie opravnenych vydavkov;

vydavky uvedené v bodoch a), b), c¢) sa stanovia vopred na zaklade spravodlivého,
nestranného a overitelného vypoctu;

pausalna suma uvedena v bode c) nepresiahne 50 000 EUR.

Zasady zjednoduseného vykazovania opravnenych vydavkov v zmysle predchadzajuceho odseku
sU na narodnej Urovni definované v Metodickom pokyne CKO €. 7 k zjednoduSenému vykazovaniu
vydavkov v programovom obdobi 2007 - 2013.

Neopravnenymi vydavkami Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja v zmysle €l. 7 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1080/2006 su:

a)
b)

c)
d)

uroky z dlhov;

kupa pozemku za sumu presahujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov na dotknuty
projekt;

odstavenie jadrovych elektrarni;

vratna dan z pridanej hodnoty;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20

Vydavky na zlepSenie energetickej efektivnosti a vyuzivanie energie z obnovitelnych zdrojov
energie v existujucich obytnych budovach su opravnené do vysky 4% z celkovej alokacie ERDF.
Kategorie obytnych budov opravnenych na financovanie definuje za u€elom podpory socialne;
sudrznosti RO.

Vydavky na byvanie s vynimkou vydavkov na energeticki efektivnost a vyuZivanie energie

z obnovitelnych zdrojov energie stanovenych v &l. 7 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1080/2006

su opravené v tychto pripadoch:

a) vramciintegrovaného pristupu mestského rozvoja v oblastiach, ktoré su fyzicky zni¢ené alebo
socialne vylu¢ené alebo ktorym fyzické zni¢enie alebo socialne vylu¢enie hrozi;

b) v ramciintegrovaného pristupu pre marginalizované komunity.

Vydavky na byvanie tvoria bud maximalne 3% zo sumy ERDF pridelenej na dotknuté operacné
programy, alebo 2% z celkovej sumy ERDF pridelenej na vSetky operacné programy NSRR.
VysSie uvedené vydavky si obmedzené na zasahy zahfhajuce renovaciu spoloénych priestorov
v existujucich viacrodinnych obytnych objektoch a renovaciu a zmenu vyuzivania existujucich
budov vo vlastnictve verejnych organov alebo neziskovych prevadzkovatelfov na vyuzivanie
domacnostami s nizkym prijmom alebo osobami s osobitnymi potrebami na ucely byvania.

Na ucely pism. b) tohto odseku mdézu zdsahy zahffiat’ renovaciu alebo nahradenie existujuceho
byvania.

V zmysle &l. 47 ods. 2 vykonavacieho nariadenia s ohladom na ustanovenia ¢lanku 7 ods. 2 pism.
¢) nariadenia ES 1080/2006 su vydavky na byvanie v prospech marginalizovanych komunit
opravnené iba vtedy, ak su splnené tieto podmienky:

a) takato investicia do byvania je suc€astou integrovaného pristupu a podpora intervencii do
byvania pre marginalizované komunity sa uskuto¢fuje spolu s dalSimi typmi zasahov, vratane
zasahov v oblasti vzdelavania, zdravia, socialneho zaclenenia a zamestnanosti;

b) fyzické umiestnenie takéhoto byvania zabezpecuje priestorové zallenenie tychto komunit do
vacsinovej spolo¢nosti a neprispieva k ich segregacii, izolacii a vyluc¢eniu.

Neopravnenymi vydavkami ESF v zmysle ¢l. 11 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006 su:

a) uroky z dlhov;

b) vratna dan z pridanej hodnoty;

c) nakup nabytku, vybavenia, dopravnych prostriedkov, infrastruktary, nehnutelnosti
a pozemkov.

KriZzové financovanie ddva mozZnost v sulade s ¢&l. 34 vSeobecného nariadenia doplnkovym
spésobom v ramci limitu 10% prostriedkov EU na kazdd prioritnG os operadného programu
financovat opravnené aktivity spadajuce do oblasti pomoci z druhého fondu (pre ERDF z ESF
a naopak), pokial su tieto opravnené aktivity potrebné na uspokojivé vykonavanie projektu a su
s nim priamo spojené. Pre oblast socialnej inkluzie podfa €l. 3 ods. 1 pism. ¢) bod i) Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1081/2006 o ESF a pre oblast udrzatelného rozvoja miest podla ¢l. 8 Nariadenia
Rady (ES) & 1080/2006 o ERDF vramci ciela ,Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost* plati limit 15% prostriedkov EU na prioritnu os.

V pripade uplatnenia kriZového financovania v ramci jednotlivych operaénych programov musi RO
splnit nasledujuce podmienky:

a) RO je povinny zabezpetit, Ze tento spdsob financovania bude uplatneny iba v tych pripadoch,
ked pre uspesné dosiahnutie cielov projektu je krizové financovanie nevyhnutné a to iba pri
takych opravnenych aktivitach, ktoré s danym projektom suvisia;

b) RO stanovi vo svojom internom manuali procedur postupy zaistujuce dodrzanie vysSie
uvedenych limitov na Urovni prioritnych osi operacného programu;

¢) RO stanovi maximalny percentualny limit pre krizové financovanie na jeden projekt (na Urovni
OP, prioritnej osi, opatrenia, alebo vyzvy) pri dodrzani limitov na udrovni prioritnych
osi opera¢ného programu.

. Neopravnenymi vydavkami Kohézneho fondu v zmysle €l. 3 Nariadenia Rady (ES) &. 1084/2006,

ktorym sa zriaduje Kohézny fond a ktorym sa zruSuje nariadenie €. 1164/94 su vydavky na:
a) uroky z dlhov;
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21.

22.

23.

24,

b) kupu pozemkov za sumu presahujucu 10% z celkovych opravnenych vydavkov na dotknuty
projekt;

c) naklady na byvanie;

d) odstavenie jadrovych elektrarni;

e) vratnu danf z pridanej hodnoty.

Vydavky projektu sa podfa vztahu k hlavnym aktivitdm projektu delia na priame a nepriame
vydavky, ktoré mézu mat charakter beznych vydavkov a kapitélovych vydavkov.

Priame vydavky su vydavky na uskutoCnenie Cc¢innosti preukazatefne priamo suvisiacich
s hlavnymi aktivitami projektu. Tieto vydavky zahffaju priame bezné vydavky (napr. mzdy,
cestovné vydavky a rezijné vydavky, ktoré su priradené iba danému druhu vykonu a ktorych podiel
na jednotku rovnakého druhu vykonu sa da zistit pomocou jednoduchého delenia a kapitalové
vydavky.

Nepriame vydavky maju charakter beznych vydavkov (prevadzkova rézia). Nepriame vydavky
(rezijné vydavky) su také vydavky, ktoré nie su, resp. nemdzu byt priamo priradené k niektorej
z hlavnych aktivit projektu. Nepriame vydavky su opravnenymi v pripade, Ze vychadzaju
zo skuto€ne vzniknutych opravnenych vydavkov suvisiacich s projektom. Nepriamymi vydavkami
sU najma vydavky na najom, vodné a sto¢né, nakup pohonnych hmét a energie, na telefén, fax,
internet, upratovanie, udrzbu a nakup beznej vypoctovej a kancelarskej techniky, ktora nepatri do
kategorie dlhodobého majetku, mzdové vydavky obsluznych zamestnancov. S ciefom efektivneho
vyuzitia finanénych prostriedkov OP je odporiu¢ané, aby RO stanovil maximalne limity
pre nepriame vydavky podla typu projektov podporovanych v ramci daného OP.

Opravnenost vydavkov vynaloZzenych na vyvolané investicie RO posudzuje individualne.
Minimalne predpoklady pre opravnenost vydavkov na vyvolané investicie predstavuje splnenie
vSeobecnych podmienok uvedenych v ods. 9 tejto kapitoly, preukazanie priameho vztahu
k projektu a nevyhnutnost vyvolanych investicii pre realizaciu projektu. V pripade, ze vydavky
vynalozené na vyvolané investicie budu uznané ako opravnené, prijimatel je povinny podas
obdobia udrzatefnosti projektu zabezpecit a preukazat spinenie podmienok udrzatelnosti
prostrednictvom naslednych monitorovacich sprav.

Vyska opravnenych vydavkov projektu

25,

26.

27.

28.

VySka pomoci z prislusného Strukturalneho fondu alebo Kohézneho fondu, vratane prispevku
zo Statneho rozpoctu, nesmie byt vySSia ako je celkovy nenavratny finanény prispevok prideleny
na projekt na zaklade rozhodnutia RO o schvaleni ziadosti o NFP.

V pripade projektov, ktoré nie su projektmi generujucimi prijmy v zmysle €&l. 55 vSeobecného
nariadenia, je vySka NFP stanovena ako sucin opravnenych vydavkov projektu, vysky opravnenej
pomoci (napr. pro rata) a intenzity pomoci z fondu EU a $tatneho rozpodétu vyéleneného na
prislusnu prioritnu os v zmysle operaéného programu a programového manualu.

V pripade projektov podliehajucom pravidlam S$tatnej pomoci sa v ramci stanovenia maximalnej
vysky NFP, t.j. verejnej pomoci poskytovanej v ramci operaénych programov, dodrzuji maximalne
hodnoty Statnej pomoci.

Hotovostné platby pre kapitalové vydavky, ktoré zahffiaju vydavky na obstaranie dlhodobého
hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkov suvisiacich s obstaranim tohto majetku
v zmysle zakona &. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov, nie su opravnené. V pripade uhrad
spotrebného materialu su vydavky uhradzané v hotovosti opravnené, ak hotovostné platby
jednotlivo neprekrogia sumu 332,- EUR.

Vyska opravnenych vydavkov projektu pre projekty generujuce prijmy

29.

Projekty generujuce prijem definuje &l. 55 vSeobecného nariadenia. Projektmi generujucimi prijmy
su projekty, ktoré:
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

a) zahffhaju investiciu do infrastruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo uhradené
uzivatelmi a/alebo;

b) zahfhaju predaj alebo prenajom pozemkov alebo budov a/alebo;

¢) zahfhaju poskytovanie sluzieb za poplatok.

Opravnené vydavky na projekty generujuce prijmy pre investicie do infrastruktury alebo ostatné
projekty, pri ktorych mozno dopredu objektivne odhadnut’ prijmy, neprevysia stucasnu hodnotu
investinych vydavkov, po od¢itani su€asnej hodnoty &istého prijmu z investicie za stanovené
referenéné obdobie. Cisté prijmy st definované ako rozdiel medzi prijmami (podla &l. 55
v§eobecného nariadenia) zvySenymi o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie v poslednom roku
referenéného obdobia a prevadzkovymi vydavkami projektu (okrem finanénych vydavkov — platba
urokov a odpisov) v ramci celého referenéného obdobia. Ak na spolufinancovanie nie su
opravnené vSetky vydavky, Cisty prijem sa prideli pomerne k opravnenym a neopravnenym
Castiam investi¢nych vydavkov.

Stanovené referenéné obdobie pre vypocet Cistej sucasnej hodnoty prijmov projektu v zmysle
predchadzajuceho odseku pocitaného od zaciatku realizacie aktivit projektu (napriklad zaciatok
rekonstrukcie, zaciatok vystavby) je:

a) 15 az 25 rokov v sektore energetiky;

b) 30 rokov v sektore zivotného prostredia a vodného hospodarstva;

c) 30 rokov v sektore zelezni¢nej dopravy;

d) 25 az 30 rokov v sektore cestnej dopravy;

e) 25 rokov v sektore leteckej a lodnej dopravy;

f) 10 rokov v sektore priemyslu;

g) 15 az 20 rokov v ostatnych sektoroch sluzieb,

pricom pre projekty v sektore ZzZivotného prostredia méze byt referenéné obdobie skratené
v pripade, ak je Cas fyzického poskytovania sluzby podporenej projektom kratsi ako stanovené
obdobie (napr. z dévodu disponibilného objemu). V takomto pripade obdobie pre vypoclet Cistej
su€asnej hodnoty Cistého prijmu projektu je totoZné s Casom fyzického poskytovania sluzby
podporenej projektom. Pre projekty v sektore Skolstva méze byt referenéné obdobie prediZzené
na 20 rokov.

Finan¢na analyza projektu je vykonavana prirastkovou metodou, t.j. projekt sa hodnoti na zaklade
rozdielov v hotovostnych tokoch medzi scenarom s realizaciou projektu a alternativnym scenarom
bez realizacie projektu.

V pripade podpory existujuceho zariadenia/sluzieb je nutné zohladnit historické naklady
a porovnava sa scenar bez existencie prisludného zariadenia a scenar z ucinnej prevadzky po
realizacii projektu. Investiéné naklady su v tomto pripade tvorené investiénymi nakladmi na novy
projekt a su€asnou zostatkovou hodnotou existujuceho zariadenia alebo su&asnou hodnotou

dlhovej sluzby za nesplatené pdzi¢ky existujuceho zariadenia.

RO stanovi pre ziadatelov povinnost, aby pri financnej analyze projektu pouzivali stale ceny
(referenény rok je rok zaciatku realizacie aktivit projektu) a diskontni sadzbu pre stanovenie Cistej
sucasnej hodnoty Cistého prijmu projektu vo vyske 5%. RO mdze akceptovat navrh zZiadatela
o NFP na zvySenie diskontnej sadzby v pripadoch sukromno-verejnych partnerstiev, ak je navrh
zvySenia diskontnej sadzby riadne zdévodneny a podlozeny overitelnymi adajmi.

Vyska NFP pri projektoch generujucich prijmy je stanovena v troch krokoch:

a) zistenie miery finannej medzery vo financovani ako podielu rozdielu diskontovanych
investi¢nych vydavkov a diskontovaného Cd&istého prijmu projektu k diskontovanej hodnote
investi¢nych vydavkov;

b) zistenie vySky modifikovaného zakladu pre vypoCet NFP, teda vypocet hodnoty na ktord sa
bude aplikovat miera podpory, ako sucin miery finanénej medzery a opravnenych vydavkov
projektu;

c) vypocet prispevku z prislusného operacného programu (prislusny eurépsky fond a Statny
rozpocet) ako sucinu vysky modifikovaného zakladu pre vypocet NFP a percentualneho
podielu pomoci z prislusného fondu EU a $tatneho rozpodtu vy&leneného na prislusnd
prioritnu os v zmysle operacného programu a programového manualu.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Ak z objektivnych pri€in nie je mozné vopred odhadnut prijmy projektu, Cisté prijmy generované
do piatich rokov od ukoncenia projektu sa odpodcitaju v sulade s odsekom 3 ¢&l. 55 v§eobecného
nariadenia od vydavkov deklarovanych Komisii.

Riadiaci organ zabezpe€i monitorovanie vysky skutoCnych Cd¢istych prijmov generovanych
projektmi (generujucimi prijmy) pocas doby definovanej v €l. 55 v8eobecného nariadenia bez
ohladu na skutonost, &i v &ase predloZenia ZoNFP &isté prijmy projektu bolo alebo nebolo
mozné odhadnut.

Ak sa stanovi, Ze operacia vygenerovala Cisty prijem, ktory sa podla odsekov 2 a 3 ¢&l.55
v§eobecného nariadenia nezohladnil, certifikacny organ takyto Cisty prijem odpocita najneskor pri
predloZeni dokumentov pre operaény program podla ¢&lanku 89 ods. 1 pism. a). Ziadost
o vyplatenie zavere¢nej platby sa zodpovedajucim spdésobom upravi (koneény termin pre
predloZzenie dokumentov pre zavereénu platbu je 31. 3. 2017).

V pripade vzniku prijmov uz v priebehu realizacie projektu je RO povinny zohladnit’ tieto prijmy, a
to s ohfadom na ich vplyv na schopnost prijmatela objektivne odhadnat buduce prijmy:

a) prijmy mozno odhadnut - ak vzniknuté prijmy umoznuji odhadnut’ vysku prijmov buducich, tzn.
moznost aplikacie finanCnej medzery, RO vyzve prijimatela na vykonanie finan¢nej analyzy na
zaklade predikcie rozhodujucich veli€in vzniknutych pocas referenéného obdobia. Na zaklade
poskytnutych udajov RO ur€i nova vySku NFP, priCom zohladni uz vyplatenu vySku NFP tak, aby
sucet vSetkych poskytnutych platieb nepresiahol novo stanovenu vysku NFP;

b) priimy nie je mozné odhadnut - ak vzniknuté prijmy pocas realizacie projektu neumozriuju
prijimatelovi objektivne odhadnut buduce prijmy, RO zahrnie &isté prijmy vzniknuté v priebehu
realizacie do vysky odpoctu, t.j. celkového suctu Cistych prijmov vytvorenych do piatich rokov
od ukoncCenia realizacie projektu.

RO v suvislosti s vypoctom ekonomickej Cistej si€asnej hodnoty pri analyze nakladov a prinosov
projektu stanovi pre Ziadatelov socialnu diskontnu sadzbu na trovni 5,5%.

PodrobnejSie pravidla pre stanovenie a monitorovanie prijmov generovanych projektmi su
definované v Metodickom pokyne CKO k vypracovaniu finanénej analyzy projektov, analyzy
nakladov a prinosov a finan&nej analyzy Ziadatela o NFP v programovom obdobi 2007 — 2013.

Vy&Sie uvedené ustanovenia, vztahujuce sa na projekty generujuce prijmy, sa uplatfiuju len na
projekty spolufinancované z ERDF alebo z Kohézneho fondu, ktorych celkové vydavky su vysSie
ako 1 milion EUR. Vynatie projektov spolufinancovanych z ESF z ustanoveni ¢lanku 55
vSeobecného nariadenia a stanovenie prahovej Urovne 1 milion EUR na projekty
spolufinancované z ERDF alebo Kohézneho fondu sa vztahuje na vypoCet maximalnych
opravnenych vydavkov ana monitorovanie prijmov vyfatych projektov. V suvislosti
s uplatiovanim ustanoveni tohto odseku sa predchadza viacerym tazkostiam, okrem iného
neprimeranej administrativnej zatazi, najma pri projektoch spolufinancovanych z Eurépskeho
socialneho fondu a malych projektoch (s celkovymi vydavkami projektu do 1 mil. EUR)
financovanych z ERDF alebo Kohézneho fondu.

RO je opravneny vo vztahu k uplatiovaniu vy3Sie uvedenych ustanoveni, vztahujucich sa na
projekty generujuce prijmy, stanovit prisnejSie limity celkovych vydavkov (niZSie ako 1 milién
EUR). RO zaroveh posudi vyuZitie retroaktivity v pripade projektov s celkovymi vydavkamu do 1
mil. EUR spolufinancovanych z ERDF/Kohézneho fondu vzhfadom na pozadované podmienky
monitorovania, nakolko monitorovat projekty s celkovymi vydavkamu do 1 mil. EUR mdbze byt
neprimeranou administrativnou zatazou a vyznamnym rizikovym faktorom pri vykonavani
operacného programu.

Vys8ie uvedené ustanovenia, vztahujuce sa na projekty generujuce prijmy, sa nevztahuju
na projekty podliehajuce pravidlam Statnej pomoci.
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Podpora implementacie informaénymi technolégiami
(vratane komunikacie s EK)

VSeobecné nariadenie ustanovuje v ¢l. 58 pism. d) poziadavku na spolahlivé systémy u&tovnictva,
monitorovania a finanéného vykazovania v elektronickej forme.

Clanok 60 toho istého nariadenia stanovuje poZiadavku na zabezpedenie systému
na zaznamenavanie a uchovavanie uctovnych zaznamov o kazdom projekte v ramci operacného
programu v elektronickej forme a na zabezpecenie zberu udajov o vykonavani projektu, ktoré su
potrebné na finan¢éné riadenie, monitorovanie, preverovanie, audity a hodnotenie.

Podrobnosti uvedenych ¢lankov vSeobecného nariadenia ustanovuje oddiel 7 (¢€l. 39-42)
vykonavacieho nariadenia ajeho relevantné prilohy. Pouzivanie elektronickych prostriedkov
na vymenu informacii a finanénych Udajov vedie v sulade s vykonavacim nariadenim
k zjednodu$eniu, zvySeniu efektivnosti, transparentnosti a k usporam €asu. Na plné vyuzitie tychto
vyhod pri si€asnom zachovani bezpe€nosti vymen sa ma zaviest spolo¢ny pocitaCovy systém
a vytvorit zoznam dokumentov spolo¢ného zaujmu pre Komisiu a Slovensku republiku a format
pre kazdy dokument, spolu s podrobnym opisom informacii, kioré by tieto dokumenty mali
obsahovat. Z toho istého dévodu je potrebné Specifikovat, ako takyto pocitatovy systém funguje
vzhladom na identifikaciu strany zodpovednej za vkladanie dokumentov a vSetkych aktualizacii
k nim.

IT monitorovaci systém je centralny informaény systém, ktory slizi na evidenciu, nasledné
spracovavanie, export a monitoring dat o programovani, projektovom a finanénom riadeni,
kontrole a audite SF a KF pri su&asnom vyuzivani dat pre programové obdobia 2004 - 2006
a 2007 - 2013. ITMS vyuzivaju riadiace organy v rovnakej miere. ITMS ma za ulohu zabezpecit
jednotny a kompatibilny systém monitorovania, projektového riadenia a finanéného riadenia
programov financovanych zo SF a KF.

Vzhlfadom na vyrazne rozsiahlejSie funkcionality ITMS v programovom obdobi 2007 - 2013, ktoré
boli vytvorené za u&elom dosiahnutia efektivnejSieho vyuzivania ITMS ako nastroja pre
zabezpedenie transparentnosti, kontrolovatelnosti a auditovatelnosti procesov implementacie SF
a KF, je délezité, aby udaje, ktoré su potrebné k monitorovaniu a riadeniu projektov a predstavuju
hlavny zdroj informéacii pre vliddu SR, verejnost, narodny monitorovaci vybor a Eurdpsku komisiu,
boli bezodkladne, v€as a spravne zadavané do ITMS.

RO ma povinnost zabezpedit, aby udaje boli do ITMS zadavané v€as a spravne. V pripade
identifikovania chybne, nekorektne zadanych udajov do ITMS, RO v lehote 15 dni informuje o tejto
skuto¢nosti CKO.

ITMS je deleny na tri hlavné Casti:

a) neverejna Cast ITMS (CORE ITMS) zabezpe€uje programove, projektové a financné riadenie,
kontrolu a audit, a je integrovana s uctovnym systémom ISUF;

b) reportovacia €ast zabezpeduje tvorbu statickych a dynamickych datovych exportov;

c) verejna Cast (portal ITMS) zabezpe&uje komunikaciu so Ziadatelmi, prijimatelmi, informa&nym
systémom Eurdpskej komisie SFC2007 a monitorovacimi systémami okolitych krajin pre
programy cezhrani¢nej spoluprace.

Vyvoj, prevadzku, udrziavanie a riadenie ITMS zabezpe€uje CKO, pricom navrhované postupy

s ciefom zabezpedit riadne fungovanie ITMS konzultuje s:

- Riadiacim vyborom ITMS, ktorého ¢lenmi su zastupcovia CKO, Ministerstva financii SR,
Datacentra (dalej aj ,spravca ITMS®) a dodavatela ITMS. Ulohou Riadiaceho vyboru ITMS je
riadit’ a kontrolovat priebeh realizacie tvorby ITMS na programové obdobie 2007-2013;

- Komisiou expertov ITMS, ktorej Elenmi su zastupcovia CKO, MF SR a administratori riadiacich
organov. Ulohou Komisie expertov ITMS je zabezpegit zapojenie riadiacich organov do vyvoja
a spravy ITMS;
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10.

11.

12.

13.

- Komisiou pre pristupové prava, ktorej ¢lenmi su zastupcovia CKO, MF SR a spravcu systému
ITMS. Ulohou Komisie pre pristupové prava je metodicky riadit a schvalovat role organov
a uzivatelov ITMS.

Za vSeobecné inicializaéné data ITMS zodpovedaju CKO a CO, za inicializatné data jednotlivych
operaCnych programov zodpovedaju prislusné RO.

V zmysle vykonavacieho nariadenia, oddielu 7, ¢l. 39 az 42 je povinna elektronicka komunikacia
Clenského Statu s databazou Eurdpskej komisie SFC 2007 zabezpelovana integraciou
s monitorovacim systémom (ITMS).

Bezpecnost komunikacie medzi ITMS a SFC2007 je na urovni systémov zabezpecena pomocou
zaruc¢eného elektronického podpisu vydaného EK pre ITMS.

Rozhranie ITMS a SFC2007 zabezpeduje:

- import rozpisu alokovanej giastky zo SF a KF pre SR podla cielov;
- export NSRR;

- export OP, prioritnych osi;

- export velkych projektov;

- import rozhodnuti EK o OP;

- rozpis kategorizacie fondov EU;

- export odhadu ofakavanych vydavkov;

- export ziadosti o platbu na EK;

- export vyhlasenia o Ciasto€nom ukon&eni programu;

- export opisu riadiacich a kontrolnych systémoyv;

- export vyroénych a zavereénej spravy o vykonavani OP;

- export zaverec€nej platby;

- vyrovnanie podla pravidla n+2, (n+3);

- export neStrukturovanych dat: NSRR;

- import nestrukturovanych dat: Rozhodnutia EK o NSRR a o OP.

RO maju moznost v pripade nefunkénosti ITMS alebo rozhrania ITMS — SFC2007 so suhlasom
CKO vyuzivat paralelné webové rozhranie na zadavanie udajov SFC2007. RO v tomto pripade
zodpovedaju za sulad dat zadanych tymto rozhranim a dat vioZenych do ITMS. V pripade
identifikovania nesuladu je RO povinny predmetny nesulad odstranit do 15 dni.

7.1 Podpora ITMS v procese zabezpecovania pristupu Ziadatelov /

prijimatelov do verejnej éasti ITMS

Verejna Cast ITMS (dalej aj ,portal ITMS®) je pristupna prostrednictvom internetového portalu
https://www.itms.sk. Pristup na portal ITMS mbzu ziskat vSetci ziadatelia/prijimatelia pre
programové obdobie 2007 — 2013 ako aj tretie osoby.

Pristup Ziadatelov/prijimatefov do verejnej Casti ITMS zabezpe&uje prevadzkovatel ITMS™ na
zaklade Ziadosti 0 aktivaciu uZivatel'ského konta.

Jeden Ziadatel/prijimatel méZe mat viac uzivatelskych ként na portali ITMS. Ziadatelia/prijimatelia
maju pristup k evidenciam ITMS, ktoré su relevantné a priamo spojené s procesom predkladania
ZoNFP a realizaciou projektov. Zakladny predpokladom pre korektné fungovanie verejnej &asti
ITMS je spravna evidencia udajov v ITMS zo strany RO.

Tretia osoba je opravnena taktiez ziadat o aktivaciu uzivatelského konta na portali ITMS.
V danom pripade sa relevatné prava a povinnosti ziadatela/prijimatela uvedené v kapitole 7.1
vztahuju aj na tretiu osobu.

' patacentrum - rozpoctova organizacia zriadena MF SR, ktora zabezpec&uje spravu a prevadzku informaénych systémov MF
SR vratane ITMS.
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5.

RO zabezpeéi dostupnost informacii tykajucich sa postupu predkladania Ziadosti o aktivaciu
uzivatel'ského konta vratane kontaktnych udajov prislusnych subjektov (napr. spravca ITMS)
zverejnenych na portali ITMS.

7.1.1 Vytvorenie pristupu ziadatel'a / prijimatela do verejnej ¢asti ITMS

1.

Ziadosti o aktivaciu uZivatelského konta sU spravcovi ITMS dorudované v elektronickej forme
prostrednictvom portalu ITMS av pisomnej forme poStou/kuriérom v sulade s nasledovnym
postupom:

a) ziadatel/prijimatel prostrednictvom portalu ITMS vypini a odoSle elektronickd formu Ziadosti o
aktivaciu uzivatelského konta. V ziadosti definuje subjekt Ziadatela, uzivatelské meno a heslo.
Heslo musi vyhovovat bezpe&nostnym podmienkam pre heslo;

b) systém ITMS na zaklade identifikacného Cisla subjektu vie rozoznat Ziadatela/prijimatela,
ktory uz je evidovany v ITMS. Ak uz je ziadatel/prijimatel evidovany v ITMS, tak systém ITMS
prenesie zname Udaje Zziadatela/prijimatela do formulara Ziadosti o aktivaciu konta.
Ziadatel/prijimatel ma moznost urgité Gidaje vo formulari editovat, resp. upravit;

c) ziadatel/prijimatel po odoslani elektronickej formy ziadosti o aktivaciu konta, vytlaci, podpise
a zasle pisomnu formu zZiadosti o aktivaciu uzivatelského konta na adresu spravcu ITMS;

d) spravca ITMS na zaklade kontroly elektronického a pisomného vyhotovenia Ziadosti
o0 aktivaciu uzivatelského konta aktivuje konto ziadatela. Nasledne vytladi a postou/kuriérom
na adresu Statutarneho organu Zziadatela/prijimatela za$le grid kartu pre pristup do portalu
ITMS. V pripade identifikovania chyb, resp. nedostatkov v predloZenej ziadosti o aktivaciu
uzivatelského konta je spravca ITMS opravneny neaktivovat uzivatelské konto na portali
ITMS a poZiadat Ziadatela o napravu chyb, nedostatkov v predloZenej Ziadosti o aktivaciu
uzivatelského konta.

e) spravca ITMS mdze zamietnut aktivaciu uzivatel'ského konta na portali ITMS.

Ziadatel/prijimatel sa po prijati grid karty moze prihlasit do portalu ITMS a méze vyuZivat vsetky
sluzby a funkcionality portalu ITMS v ramci svojich ZoNFP/projektov a dalSich evidencii.

7.1.2 Autentifikacia ziadatela / prijimatela vo verejnej ¢asti ITMS

1.

Ziadatel/prijimatel sa do portalu ITMS prihlasuje pomocou jednoznaéného prihlasovacieho mena,
tzv. loginu, hesla a pomocou grid karty vo forme 7x7 poli. Heslo uZivatela je mozné menit len
prostrednictvom portalu ITMS.

V pripade straty hesla, Ziadatel/prijimatel zadad do portalu ITMS prihlasovacie meno, adresu
elektronickej poSty a poZadovanu poziciu zgrid karty. Po overeni Uudajov je
Ziadatelovi/prijimatelovi systémom pridelené nové, tzv. jednordzové heslo. Po nasledujucom
prihlaseni bude ziadatel/prijimatel systémom vyzvany k zmene hesla. Heslo je dorucené na
adresu elektronickej posSty uzivatela. Vygenerované heslo musi vyhovovat bezpe&nostnym
podmienkam pre heslo.

Spravca ITMS je opravneny v urcitych pripadoch deaktivovat konto uzivatela a takto mu zamedzit’
pristup do portalu ITMS.

7.2 Podpora ITMS v procese vyberu projektov pre realizaciu OP

7.2.1 Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP

1.

2.

RO zabezpedi zaevidovanie vyzvy do ITMS eSte pred jej zverejnenim.
Udaje definované na udrovni jednotlivych vyziev st zdrojovymi Gdajmi pre portal ITMS. Bez

definovania Gdajov vyzvy, nie je mozné zadavat ZoNFP na danu vyzvu. Nelpiné zadefinovanie
udajov vyzvy ma za nasledok nespravne fungovanie kontrolnych a informaé&nych mechanizmov na
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portali ITMS. RO je zodpovedny za spravne a korektné zaevidovanie vyzvy ajej potrebnych
nalezitosti do ITMS.

RO v suvislosti s evidenciou vyzvy definuje v ITMS nasledovné udaje o vyzve:

- formalne nalezitosti vyzvy definované ods. 11 v kap. 4.2.2 pod pism. a, b, ¢, d, e, h

- typ VyZVya

- zoznam povinnych priloh ZoNFP,

- zoznam a hodnoty hodnotiacich kritérii vratane minimalnej hodnoty bodového hodnotenia pre
jednotlivé skupiny hodnotiacich kritérii a minimalneho bodového hodnotenia ZoNFP pre
splnenie poziadaviek odborného hodnotenia.

RO zabezpecdi definovanie meratelnych ukazovatelov relevantnych pre prislusnd vyzvu v ITMS
prostrednictvom CKO. RO za tymto ucelom v lehote minimalne 14 dni pred planovanym terminom
vyhlasenia vyzvy predlozi na CKO a koordinatorovi relevantnej horizontalnej priority
v elektronickej forme zoznam meratelnych ukazovatelov relevantnych pre prislusna vyzvu.
Meratelné ukazovatele, ktoré RO pozaduje definovat v ITMS pre prisluSnd vyzvu musia byt
v sulade s platnou prilohou €. 1 Metodického pokynu CKO &. 3 k tvorbe a pouzivaniu projektovych
ukazovatelov a ich zaradovaniu do ITMS 2007 — 2013 (dalej len ,MP CKO ¢. 3“) a vo forme, ktoru
definuje priloha €. 5 MP CKO €. 3. CKO a koordinator relevantnej horizontalnej priority overi sulad
ukazovatelov predlozenych v stanovenej forme RO s platnou prilohou €. 1 MP CKO ¢. 3, ako aj so
schvalenym systémom koordinacie implementacie horizontalnej priority a v pripade identifikacie
nesuladu informuje RO.

Poziadavky v zmysle predchadzajucich ods. 3 a 4 sa vztahuju aj na individualne projekty a velké
projekty, ktoré su predkladané na RO na zaklade pisomného vyzvania v zmysle prisluSnych
ustanoveni Systému riadenia. Rovnako sa poziadavky v zmysle predchadzajucich ods. 3 a 4
vztahuju na oznam na predkladanie projektovych zamerov velkych projektov v zmysle ustanoveni
Systému riadenia vztahujucich sa na vyber projektovych zamerov velkych projektov OP ZP. RO
v takom pripade zabezpedi zadefinovanie Udajov o pisomnom vyzvani, resp. 0zname na najnizsej
urovni programovej Struktury operaéného programu.

ZoNFP je mozné v ramci zadefinovanej vyzvy predkladat prostrednictvom portalu ITMS len za
podmienky, Ze vyzva je oznaCena ako platnd a datum odoslania elektronickej formy ZoNFP
prostrednictvom portalu ITMS, spadad medzi datumy vyhlasenia a uzavretia vyzvy.

Po uzavreti, alebo zruseni vyzvy a po zadani ZoNFP predloZenych v relevantnom termine a ich
zaregistrovani do ITMS, RO zrusi platnost vyzvy (stav ,ukonCena® alebo ,neplatna®) a tym zabrani
evidencii dalSich ZoNFP k predmetnej vyzve prostrednictvom portalu ITMS alebo priamo v CORE
Casti ITMS.

RO je zodpovedny za spravne a aktualne nastavenie inicializacnych Gdajov v ITMS na uUrovni
programovej Struktury v zmysle aktualne platného programového manualu operaéného programu.
Nastavenie inicializanych udajov operaéného programu v ITMS musi byt v sulade s udajmi
zaevidovanymi v systéme SFC2007.

7.2.2 Prijem a registracia ziadosti o NFP

1.

ITMS podporuje proces prijmu a registracie ZoNFP prostrednictvom elektronickej formy ZoNFP za
uCelom zjednoduSenia, zefektivnenia, zvySenia transparentnosti a uUspory €asu pri zadavani,
evidencii a spracovavani tdajov a informacii zo ZoNFP do ITMS.

RO je vsuvislosti s predkladanim ZoNFP na individuéline projekty opravneny rozhodnat
o spdsobe predkladania ZoNFP vo vztahu k jednotlivym skupindm opravnenych prijimatelov.
V pripade, ak RO rozhodne tak, Ze opravneni prijimatelia nebudi povinni ZoNFP vypifiat
a odosielat’ elektronicky prostrednictvom portalu ITMS, RO zabezpeli zadavanie povinnych
udajov zo ZoNFP do ITMS a registraciu ZoNFP v ITMS nahradnym spdsobom.

RO zabezpedi informovanie Ziadatelov o postupoch prace s portalom ITMS vo vztahu k vypifaniu
a predkladaniu elektronickej formy ZoNFP cez portal ITMS priamo v prirucke pre Ziadatela alebo
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10.

11.

vo forme odkazu na uzivatelsku priru¢ku pre pracu s portalom ITMS, ktora tieto postupy definuje a
je zverejnena na portali ITMS.

Portal ITMS umozni zadat novi ZoNFP len v ramci platnej vyzvy. Portal ITMS zabezpeduje
Ziadatelom pristup ku vSetkym ZoNFP Ziadatela. Pri evidovani ZoNFP, portal ITMS udaje
Ziadatela, ktoré su zname, tj. su uz evidované v ITMS, prenesie do relevantnych poli
elektronického formulara ZoNFP. V pripade, Ze prenesené Udaje su neaktudlne, Ziadatel ma
moznost vybrané z nich editovat a zmenit (napr. DIC, IC DPH, $tatutarny organ Ziadatela, a pod.).

Po vyplneni a odoslani ZoNFP cez portal ITMS v zmysle postupov uvedenych v prirudke pre
Ziadatela alebo uZivatelskej priru¢ke pre pracu s portalom ITMS, je ZONFP prenesena portalom
ITMS do ITMS, pricom portal ITMS prideli zZiadosti o NFP jednoznacny identifikator vo forme
Sestmiestneho Cisla, tzv. ID portalu. RO vyuziva identifikator portalu ITMS v procese registracie
ZoNFP, prostrednictvom ktorého vyhlada v ITMS elektronick( verziu ZoNFP na zaklade fyzicky
predloZenej pisomnej formy ZoNFP.

Po obdrzani pisomnej verzie ZoNFP v stlade s procesom prijmu ZoNFP, RO overi sulad udajov

uvedenych v predloZenej pisomnej forme ZoNFP s Gdajmi, ktoré su uvedené (naimportované v

ITMS) v ZoNFP predloZzenej cez portal ITMS. Pre efektivne overenie suladu pisomne;

a elektronickej formy ZoNFP umozfiuje ITMS prostrednictvom vystupnej zostavy zobrazit, alebo

vytlagit ZoNFP v rovnakom formate, ako ju predloZil Ziadatel. Udaje je mozné skontrolovat’ aj na

obrazovkach ITMS:

- obrazovka ZoNFP (zélozky - zakladné udaje, dalSie Udaje, lokalizacia, partneri, kontakt,
Specifické polia, infobox);

- obrazovka rozpocetu projektu;

- obrazovka harmonogramu projektu;

- obrazovka meratelnych ukazovatefov;

- obrazovka cielov a Specifickych cielov projektu;

- obrazovka priloh ZoNFP.

V pripade, Ze Udaje z pisomnej formy ZoNFP nie su identické s Gdajmi, ktoré su uvedene
(naimportované) v ITMS, RO zabezpeci zmenu udajov v ITMS podfa pisomnej formy ZoNFP.
Nésledne je ZoNFP predmetom kontroly formalnej spravnosti Ziadosti o NFP.

RO zabezpedi posun ZoNFP do stavu ,zaregistrovana“ len pre tie ZoNFP, na ktorych bolo
vykonané overenie suladu udajov uvedenych v elektronickej a pisomnej forme ZoNFP. Vysledky
overenia suladu RO zaznamena do prislusnej ¢asti Kontrolného zoznamu pre kontrolu formalnej
spréavnosti Ziadosti o NFP, ktory je sti&astou workflovu ZoNFP v ITMS.

RO zabezpedi vyhladanie prislusnej ZoNFP v zozname importovanych ZoNFP a ZoNFP
zaregistruje, t.j. posunie do stavu ,zaregistrovana“. Vyhladavanie je mozné prostrednictvom stavu
ZoNFP, ICO ziadatela, nazvu ZoNFP a identifikatora ZONFP.

Pre ZoNFP je po zaregistrovani v ITMS vygenerovany 14 miestny kéd, ktory obsahuje informaciu
o poradi registracie ZoNFP a aj o zalleneni ZoNFP do programovej Struktury operacného
programu.

RO zabezpedi v ITMS vygenerovanie Potvrdenia o registracii ZoNFP.

7.2.3 Schvalovanie ziadosti o NFP

1.

Procesy definované prostrednictvom audit trailov RO su premietnuté do ITMS cez tzv. workflowy.
Na urovni workflowu sa na prechody medzi stavmi definuju tzv. kontrolné zoznamy. Kontrolné
zoznamy sa vypifaju pri kazdej ZONFP. Obsahuju otazky, ktoré pokryvaju kontroly, ktoré je
potrebné v danom stave na ZoNFP vykonat. Kontroly v ramci workflowu umoznia, aby ITMS
automaticky kontroloval kompletné vyplnenie kontrolnych zoznamov a v pripade klu€ovych
stavov zabranil prechodu do dalSieho stavu.
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Bez vyplnenia a uzavretia kontrolného zoznamu nie je umozneny prechod do dalSich stavov
workflowu.

V pripade ak je ZoNFP RO vratena do stavu, v ktorom uz ma vyplneny kontrolny zoznam, RO
v tomto stave vyplfia novu verziu kontrolného zoznamu. To znamena, ze v takomto pripade budu
pre predmetny stav v ITMS existovat’ dve verzie kontrolného zoznamu.

Kontrola formalnej spravnosti Ziadosti o NFP

4,

10.

11.

12.

13.

14.

Kontrola kritérii uplnosti sa zaznamenava do ITMS vyplnenim prisluSnej ¢asti Kontrolného
zoznamu pre kontrolu formalnej spravnosti ziadosti o NFP. RO overi kompletnost udajov
elektronickej a pisomnej formy ZoNFP a overi kompletnost zoznamu predloZzenych povinnych
priloh ZoNFP.

Zakladnym predpokladom pre vykonanie kontroly Uplnosti predloZenych priloh ZoNFP v ramci
kontroly formalnej spravnosti ZoONFP je zadefinovanie zoznamu povinnych priloh ZoNFP na
urovni OP/prioritnej osi/opatrenia a vyzvy, ktoré zabezpec¢i RO. Po vyhlaseni vyzvy sa zoznam
povinnych priloh zobrazi aj na portali ITMS pre informaciu ziadatelom, a zaroven slizi aj ako
kontrolny zoznam predloZzenych priloh ZoNFP v ITMS. Bez definovania zoznamu povinnych
priloh a kontrolnych zoznamov na urovni OP/prioritnych osi/opatreni a workflowu ZoNFP nie je
mozné zaznamenat kontrolu formalnej spravnosti ZoNFP v ITMS.

Na zaklade vyplneného zoznamu priloh ma RO moznost vygenerovat Vyzvu na doplnenie
chybajucich nalezitosti ZoONFP.

V pripade vyuzitia moznosti doplnenia chybajucich naleZitosti ZoNFP v zmysle ods. 49 kap. 4.2.2
Systému riadenia, RO v ITMS posunie ZoNFP do stavu ,na doplnenie — nie portal* . V tomto
stave sa &aka na doplnenie priloh alebo Udajov ZoNFP Ziadatelom. Stav ,na doplnenie — nie
portal“ indikuje, Ze sa €aka na doplnenie zo strany Ziadatela, pri¢om nie je mozZné zo strany
Ziadatela editovat ZoNFP na portali ITMS. Po zaslani chybajucich dokladov alebo doplnenej
ZoNFP Ziadatelom, RO posunie ZoNFP do stavu ,po doplneni* a v tomto stave sa znovu vykona
kontrola kritérii Gplnosti ZONFP. Tato kontrola sa zaznamenava tiez formou vyplnenia zoznamu
priloh (dodato€ne doplnené prilohy sa oznalia datumom ich dodatoéného predloZenia)
a vyplnenim novej verzie kontrolného zoznamu.

V pripade, Ze kontrola kritérii Gplnosti po doplneni zisti netplnost ZoNFP, RO posunie ZoNFP do
koncového stavu ,zamietnuté na kontrole Uplnosti“.

Kontrolu kritérii opravnenosti zaznamenava RO do ITMS formou vyplnenia prisluSnej Casti
Kontrolného zoznamu pre kontrolu formalnej spravnosti Ziadosti o NFP v ITMS, ktory je
pristupny v stave, v ktorom je zadefinovany proces kontroly kritérii opravnenosti ZoNFP.

Po vykonani kontroly kritérii opravnenosti a splneni kritérii opravnenosti, RO v ramci workflowu
posunie ZoNFP do stavu ,kritéria opravnenosti spinené“. V pripade nesplnenia vsetkych kritérii
opravnenosti, RO v ramci workflowu posunie ZoNFP do koncového stavu ,zamietnuta na kontrole
opravnenosti“.

Po vyplneni sa Kontrolny zoznam pre kontrolu formalnej spravnosti Ziadosti o NFP oznaci ako
uzavrety, ¢im sa znemoznia pripadné zmeny a umozni sa prechod ZoNFP do dalSieho stavu.

Prechod do fazy odborného hodnotenia ZovNFP je podmieneny aplikaciou pravidla 4 o¢i v ramci
kontroly evidencii. V pripade zamietnutych ZoNFP sa uvedie datum a dévod zamietnutia.

V pripade ZoNFP technickej pomoci je mozné pokryt’ kontrolu forméalnej spravnosti ZoNFP
jednym stavom workflowu, v ktorom sa musia vyplfiat rovnaké evidencie, ako v pripade
oddelenych kontrol.

Kontrolu formalnej spravnosti méze RO rozsirit aj o dalSie typy kontrol. Tieto maju samostatné
stavy a v ramci tychto stavov sa vypifiaju kontrolné zoznamy o priebehu kontrol. Plati zaroven
povinnost v zmysle predchadzajuceho odseku, ze stavy workflowu pokryvajuce kontrolu
formalnej spravnosti musia mat zadefinované kontrolné zoznamy aj v ITMS.
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15. ITMS podporuje vypracovanie Spravy z kontroly formalnej spravnosti ziadosti o NFP. Do Spravy
z kontroly formalnej spravnosti ziadosti o NFP generovanej z ITMS zahrnie RO udaje zo vSetkych
ZoNFP v ramci prislusnej vyzvy, ktoré boli predmetom kontroly forméalnej spravnosti ZoNFP.
ITMS poskytuje vystupni zostavu, do ktorej sa nezahriiuju ZoNFP, pri ktorych bola registracia
zruSena (z dévodu chybnej, alebo duplicitnej registracie) a ZoNFP, ktoré boli spatvzaté zo strany
Ziadatela.

Odborné hodnotenie ziadosti o NFP

16. Zakladnym predpokladom vykonania odborného hodnotenia ZoNFP je zadefinovanie
hodnotiacich kritérii opatreni alebo vyziev do ITMS. RO zadava hodnotiace kritéria schvalené
monitorovacim vyborom prislusného OP do ITMS v ramci inicializacie vyzvy v ITMS v sulade
s ods. 3 kap. 7.2.1.

17. V ITMS musia byt zaznamenané v$etky hodnotenia ZoNFP v$etkych odbornych hodnotitelov.

18. Vysledky odborného hodnotenia sa zadavaju do ITMS nasledovne:
- odborny hodnotitel vyberie hodnoty pre vybrané kritéria;
- po ukonceni hodnotenia ITMS ulozi vybrané hodnoty kritérii.

19. Po vyplneni hodnotiacich harkov ITMS ponukne moznost vytlacenia Hodnotiacich harkov
odborného hodnotenia ZoNFP.

20. Na zaklade preddefinovanych hodnotiacich kritérii RO vygeneruje v ITMS Hodnotiaci harok
odborného hodnotenia ZoNFP a v pripade, ak ZoNFP posudzuiju viaceri hodnotitelia z rovnakého
hradiska, Spoloény odborny hodnotiaci posudok ZoNFP. Spoloény odborny hodnotiaci posudok
ZoNFP tvori priemer relevantnych hodnoteni ZoNFP, ktoré boli vykonané podfa pravidiel
definovanych zo strany RO.

21. V pripade hodnotenia ZoNFP viacerymi hodnotitelmi, pri¢om kazdy z hodnotitelov hodnoti
ZoNFP iba z urgitého odborného hladiska, je RO povinny do ITMS zaevidovat jedno komplexné
hodnotenie ZoNFP, ktoré sa bude skladat zjednotlivych giastkovych odbornych hodnoteni
hodnotitelov a ZoNFP sa bude hodnotit ako celok.

22. Po vyplneni Gdajov o hodnoteni ZoNFP vramci danej vyzvy poskytuje ITMS, ako vystup,
Statisticku zostavu o schvafovacom procese vramci danej vyzvy vo forme Suhrnnej spravy
z odborného hodnotenia ZoNFP.

23. V pripade, Ze po vykonanom odbornom hodnoteni ZoNFP neboli zo strany hodnotitelov pridelené
body za prislusnd horizontalnu prioritu, RO je povinny v ITMS zrusit relevanciu ZoNFP
k prisluSnej horizontalnej priorite.

24. Hodnotiace harky su v systéme ITMS pristupné koordinatorom horizontalnych priorit, organom
vykonavajucim vladny audit a inym relevantnym subjektom.

Vyber Ziadosti o NFP

25. Aplikacia vyberovych kritérii sa v ITMS zaznamenava posunutim do prisluSnych stavov workflowu
ZoNFP. V pripade nevyberu ZoNFP sa dévody nevyberu zaznamenavaju do prechodovych poli
worflowu ZoNFP. Vo faze schvalovania ZoNFP sa v rozpoé&te ZoNFP vypifia schvalena suma na
jednotlivé polozky a definuje sa schvalené percento spolufinancovania.

26. RO mbdze za U&elom pripravy Rozhodnutia o schvaleni resp. neschvaleni ZoNFP vyuzivat
podporu ITMS, t.j. mbéZe vyuZit vystupnu zostavu, ktoru generuje systém ITMS.

27. V pripade, ak RO vyuziva v procese vyberu ZoNFP podporu ITMS, RO na zaklade Zavereénej

spravy z vyberu ZoNFP vygeneruje a vytlagi z ITMS Rozhodnutie o schvaleni, resp. neschvaleni
ZoNFP, ktoré RO nasledne zasiela Ziadatelovi.
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28.

29.

RO pre schvalené ZoNFP v module projektov zagne s pripravou zmluvy o poskytnuti NFP, t.j.
otvori wizard projektu za ucelom ziskania informacii a Udajov potrebnych do zmluvy o poskytnuti
NFP. Wizard projektu sluzi na pripravu zmluvy o poskytnuti NFP a zarover na
pripravu samotného projektu, ¢im sa dosiahne sulad udajov projektu v ITMS so zmluvou
o poskytnuti NFP.

Z technickeho hladiska je mozné otvorit’ wizard projektu pre vsetky ZoNFP, ktoré sa nachadzaju
v stave ,schvalena“ a vy§Som v ramci workflowu pre ZoNFP a zarover pre predmetné ZoNFP
eSte nebol v ITMS otvoreny Ziaden wizard projektu.

7.2.4 Uzavretie Zmluvy o poskytnuti NFP

1.

RO pred ukonCenim wizardu projektu posunie ZoNFP, zktorej bol projekt vytvoreny, do
relevantného koncového stavu workflowu pre ZoNFP, t.j. stav ,projekt vytvoreny“. Po ukonéeni
wizardu*® projektu, RO prostrednictvom ITMS posunie projekt do stavu realizacie.

Pri vytvarani zmluvy o poskytnuti NFP a projektu, t,j. pri otvoreni wizardu projektu, ITMS prideli
projektu jedine¢ny 11 miestny kod. Struktura 11 miestneho kodu ITMS projektu je nezavisla od
Struktury 14 miestneho kédu ITMS ZoNFP.

Pocas tvorby zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. poCas otvorenia wizardu projektu, sa v ITMS

aktualizuju nasledovné udaje projektu a podriadené evidencie projektu:

- zakladné identifikacné udaje,

- priradenie projektu ku kategériam v ramci kategorizacie pomoci z fondov v zmysle prlohy II
vykonavacieho nariadenia,

- meratelné ukazovatele a ich hodnoty,

- monitorovacie terminy,

- rozpocet,

- intenzity financovania,

- harmonogram.

V pripade neuzavretia zmluvy o poskytnuti NFP (napr. Ziadatel nepristipi k podpisu zmluvy
o poskytnuti NFP) RO posunie ZoNFP do relevantného negativneho koncového stavu worflowu
ZoNFP (stav ,zmluva o NFP nepodpisana“, apod.) awizard projektu RO ukoné&i posunom
projektu do stavu ,zmluva neuzavreta®“.

7.3 Podpora ITMS na arovni projektu

7.3.1 Monitorovanie projektov

RO zabezpedi informovanie prijimatelov o postupoch prace s portdlom ITMS vo vztahu
k vypifianiu a predkladaniu elektronickej formy monitorovacej spravy projektu cez portal ITMS
priamo v priruCke pre prijimatela alebo vo forme odkazu na uzivatefsku priru¢ku pre pracu
s portalom ITMS, ktora tieto postupy definuje a ktora je zverejnena na portali ITMS. RO dalej
informuje prijimatela aj o povinnosti predkladania monitorovacej spravy v pisomnej forme
a o lehote predkladania tejto spravy.

Prijimatel predklada elektronicku formu monitorovacej spravy projektu prostrednictvom portalu
ITMS a nasledne predklada pisomnu verziu monitorovacej spravy na RO v zmysle ods. 16 kap.
4.2.3 Systému riadenia.

16 Sprievodca vytvorenim projektu z vybranej ZovNFP. RO v jednotlivych krokoch wizardu potvrdzuje, modifikuje Udaje
projektu, ktoré sa pri spusteni wizardu preniesli zo ZONFP.
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10.

11.

12.

13.

14.

Po vytvoreni a odoslani monitorovacej spravy projektu cez portal ITMS v zmysle postupov
uvedenych v priru¢ke pre prijimatela alebo v uzivatelskej priru¢ke pre pracu s portalom ITMS, je
monitorovacia sprava prenesena portalom do Core Casti ITMS; stav ,importovana®“. Nasledne je
na RO doru€ena aj monitorovacia sprava v pisomnej forme.

RO po prijati pisomnej formy monitorovacej spravy projektu vyhlada predmetnd monitorovaciu
spravu Vv ITMS v module projektov prostrednictvom ITMS kédu projektu a vykona posun
monitorovacej spravy po workflowe do stavu ,zaregistrovana“. RO zaregistruje monitorovaciu
spravu v ITMS do 5 dni odo dia prijatia pisomnej forme monitorovacej spravy.

RO nasledne vykona kontrolu suladu doru¢enej monitorovacej spravy projektu v pisomnej forme
a monitorovacej spravy prodlozenej prostrednictvom portalu ITMS.

V pripade, ak RO vyzve prijimatela na doplnenie monitorovacej spravy projektu, resp. priloh
monitorovacej spravy v zmysle ods. 19 kap. 4.2.3 Systému riadenia, RO zabezpecéi zaznamenanie
tejto skutocnosti do ITMS prostrednictvom stavu monitorovacej spravy v ITMS ,na doplnenie —
portal“.

RO vykona posun monitorovacej spravy projektu do stavu ,na doplenie — portal“ aj v pripade
nesuladu elektronickej verzie monitorovacej spravy s pisomnou verziou monitorovacej spravy. RO
vyzve prijimatela na doplnenie, resp. odstranenie nesuladu v elektronickej verzii v zmysle udajov
uvedenych v pisomnej verzii monitorovacej spravy.

Po doplneni pozadovanych udajov alebo dokumentov zo strany prijimatela v stanovenej lehote,
prijimatel prostrednictvom portalu ITMS opatovne zaSle monitorovaciu spravu projektu na RO.
Prijimatel nasledne predklada aj pisomnd formu doplnenej monitorovacej spravy. ITMS
automaticky posunie monitorovaciu spravu do stavu ,po doplneni — portal“ a RO znovu vykona
kontrolu suladu monitorovacej spravy podanej prostrednictvom portalu ako aj doru€enej v
pisomnej forme.

RO po vykonani kontroly monitorovacej spravy projektu s pozitivnym vysledkom posunie
monitorovaciu spravu projektu do koncového stavu workflowu: ,monitorovacia sprava schvalena®
Nevykonanie posunu monitorovacej spravy do koncového stavu workflowu v lehote uréenej na
predloZenenie nasledujucej monitorovacej spravy, ma za néasledok znemozZnenie predloZenia
nasledujucej monitorovacej spravy zo strany prijimatefla prostrednictvom portélu ITMS.

Zadavat udaje pre monitorovanie projektov prostrednictvom portalu ITMS je moZné len
k projektom, na ktoré bola uzavretd zmluva o poskytnuti NFP, (resp. vydané rozhodnutie
o schvéleni ZoNFP, ak sa zmluva o poskytnuti NFP neuzatvara). A stgasne su v systéme ITMS
spravne zaevidované vsSetky potrebné udaje projektu: termin vypracovania a zaslania
monitorovacej spravy projektu spada do lehoty urenej na predkladanie monitorovacich sprav
projektu na RO. RO pocas plynutia lehoty na predkladanie monitorovacich sprav projektu
Standardne v ITMS nevykonava ziadne zmeny udajov projektu. Iny postup je potrebné
Specifikovat v internych procesoch RO.

Pre efektivne a bezproblémové monitorovanie projektu zo strany prijimatela je nevyhnutné, aby
RO zabezpecil v€asné a spravne evidovanie udajov projektu do ITMS, to znamena evidované
Udaje projektu v ITMS budu v sulade s plathou zmluvou o poskytnuti NFP a jej prilohami.

Vo wizarde projektu RO do ITMS zadava: datum uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP, periodicitu
predkladania monitorovacich sprav prijimatefom na RO alehotu na predlozenie monitorovacej
spravy projektu prijimatefom na RO.

Na zaklade zaevidovanej periodicity predkladania monitorovacich sprav a datumu uzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP ITMS automaticky generuje priebezné a zavere¢ny monitorovaci termin,
t.j. terminy, ktoré ohraniuju monitorované obdobia.

Na zdklade pevne stanovenej periodicity a datumu ukoncenia realizacie projektu (v CORE Casti

ITMS pole s nazvom ,datum ukonCenia finan¢nej realizacie projektu®) ITMS generuje nasledné
monitorovacie terminy, t.j. terminy, ku ktorym ma prijimatel povinnost’ vytvarat a predkladat na
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15.

RO nasledné monitorovacie spravy projektu. Datum ukoncenia realizacie projektu zadava RO
manualne bezodkladne po zisteni tejto skutonosti.

RO je povinny bezodkladne zadat datum ukoncéenia realizacie aktivit projektu na obrazovke
harmonogram projektu v ITMS. RO pod datumom ukonéenia realizacie aktivit projektu zada
posledny den kalendarneho mesiaca v ktorom dosSlo k ukon€eniu realizacie aktivit projektu zo
strany prijimatefla.

7.3.2 Kontrola projektov

Administrativna kontrola obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov

1.

ITMS podporuje proces administrativnej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov prostrednictvom Kontrolného zoznamu k identifikacii poruSenia pravidiel a
principov verejného obstaravania a Kontrolného zoznamu, tykajuceho sa verejnej obchodnej
sutaze stanoveného RO.

RO je povinny zaevidovat verejné obstaravanie/verejni obchodni sutaz do systému ITMS.
V pripade, Ze podmienky poskytnutia pomoci stanovuju povinnost vykonania verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sttaze pred podanim ZoNFP, je RO povinny zaevidovat verejné
obstaravanie/verejnt obchodnu sutaz do ITMS v procese prijmu a registracie ZoNFP.

V pripade ak prijimatel realizuje proces verejného obstaravania/verejnej obchodnej sutaze na
obstaranie tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov po predlozeni ZoNFP na RO,
je RO povinny zaevidovat verejné obstaravanie/verejni obchodnu sutaz do ITMS pred prvou
Uhradou NFP vztahujucou sa kvydavkom projektu obsiahnutych vo verejnom
obstaravani/verejnej obchodnej sutazi.

Prostrednictvom portalu ITMS je mozné na RO predloZit ZoP, ktora obsahuje vydavky vzniknuté
na zaklade realizovaného verejného obstaravania/verejnej obchodnej sutaze aj v pripade, Ze
takéto verejné obstaravanie/verejna obchodna sutaz nebolo do &asu predloZenia ZoP predmetom
kontroly s pozitivnym vysledkom. Z uvedeného dbévodu je potrebné, aby RO skontroloval
skuto&nost, & vydavky obsiahnuté v predloZzenej ZoP boli predmetom administrativnej kontroly
a neboli zistené poruSenia principov a postupov verejného obstaravania/verejnej obchodne;j
sutaze.

Administrativna kontrola Ziadosti o platbu

5.

6.

Finan¢na realizacia projektov je v ITMS umoZnena len pre projekty v stave ,realizacia“.

Prijimatel predklada elektronickt formu ZoP prostrednictvom portalu ITMS v zmysle ods. 67 kap.
4.2.3 Systému riadenia.

RO je v suvislosti s predkladanim ZoP v ramci individualnych projektov opravneny rozhodnut
o spdsobe predkladania ZoP vo vztahu k jednotlivym skupindm opravnenych prijimatelov.
V pripade, ak RO rozhodne tak, Ze opravneni prijimatelia nebudl povinni ZoP vypiiat a odosielat
elektronicky prostrednictvom portalu ITMS, RO zabezpedi zadavanie povinnych udajov zo ZoP do
ITMS a registraciu ZoP v ITMS nahradnym spdsobom.

RO zabezpedi informovanie Ziadatelov o postupoch prace s portalom ITMS vo vztahu k vypifianiu
a predkladaniu elektronickej formy ZoP cez portal ITMS priamo v priru¢ke pre prijimatela alebo
vo forme odkazu na uzivatelska priru¢ku pre pracu s portdlom ITMS, ktora tieto postupy definuje
a ktora je zverejnena na portali ITMS.

Po vytvoreni a odoslani ZoP cez portal ITMS v zmysle postupov uvedenych v prirucke pre
prijimatela alebo v uzivatel'skej prirucke pre pracu s portalom ITMS, je ZoP prenesena portalom
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

do ITMS. Po naimportovani ZoP do ITMS, systém predmetnej ZoP prideli 14 miestny ITMS kod
ZoP.

RO po prijati pisomnej formy ZoP vyhlada predmetni ZoP v ITMS na zaklade kddu ZoP z
systému ITMS portal alebo kédu projektu a vykona posun ZoP po workflowe do stavu
,zaregistrovana®“.

RO nasledne vykona administrativnu kontrolu ZoP. ITMS podporuje proces administrativnej
kontroly ZoP prostrednictvom Kontrolného zoznamu pre vykonanie administrativnej kontroly
Ziadosti o platbu.

Kontrola formalnej spravnosti

Procesy definované prostrednictvom audit trailov RO su premietnuté do ITMS cez tzv. workflowy.
Na urovni workflowu sa na prechody medzi stavmi definuju tzv. kontrolné zoznamy. Kontrolné
zoznamy sa vyplifiaju pri kazdej ZoP. Obsahuju otazky, ktoré pokryvaju kontroly, ktoré je potrebné
v danom stave na ZoP vykonat. Kontroly vramci workflowu umoznia, aby ITMS automaticky
kontroloval kompletné vyplnenie kontrolnych zoznamov a v pripade kluCovych stavov zabranil
prechodu do dalSieho stavu.

Bez vyplnenia a uzavretia kontrolného zoznamu nie je umozneny prechod do dalSich stavov
workflowu.

V pripade ak je ZoP RO vratena do stavu, v ktorom uz ma vyplneny kontrolny zoznam, RO
v tomto stave vyplfia novu verziu kontrolného zoznamu. To znamena, ze v takomto pripade budu
pre predmetny stav v ITMS existovat’ dve verzie kontrolného zoznamu.

Kontrola formalnej spravnosti ZoP sa zaznamenéava do ITMS prostrednictvom vyplnenia prislugnej
Casti Kontrolného zoznamu pre vykonanie administrativnej kontroly Ziadosti o platbu v ITMS, ktory
je vystupom ITMS.

V pripade ak RO vyzve prijimatela na doplnenie ZoP, resp. priloh ZoP v zmysle ods. 100 kap.
4.2.3 Systému riadenia, RO zabezpeci zaznamenanie tejto skutocnosti do ITMS prostrednictvom
stavu ZoP v ITMS ,na doplnenie — portal“.

RO vykona posun ZoP do stavu ,na doplenie — portal® aj v pripade nesuladu elektronickej verzie
ZoP s pisomnou verziou ZoP. RO vyzve prijimatela na doplnenie, resp. odstranenie nesuladu
v elektronickej verzii v zmysle udajov uvedenych v papierovej verzii ZoP.

Po doplneni pozadovanych udajov alebo dokumentov zo strany prijimatela v stanovenom case,
prijimatel’ prostrednictvom portalu ITMS opatovne zasle ZoP na RO. ITMS automaticky posunie
ZoP do stavu ,po doplneni — portal“ a RO znovu vykona kontrolu formalnej spravnosti ZoP.

V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych udajov, nerelevantnych udajov v
ZoP alebo chybajlcej dokumentacie v stanovenom &ase, RO ZoP neschvali a zabezpedi
posunutie ZoP v ITMS do stavu ,zamietnutad“. RO v takomto pripade zabezpedi zniZenie vysky
opravnenych vydavkov RO na nulovu vysku.

RO je povinny po kazdej administrativnej kontrole ZoP vyhotovit zaznam z administrativnej
kontroly ZoP.

Kontrola vecnej spravnosti

Kontrolu vecnej spravnosti ZoP zaznamenava RO do ITMS prostrednictvom vyplnenia prislusnej
Casti Kontrolného zoznamu pre vykonanie administrativnej kontroly Ziadosti o platbu v ITMS, ktory
je vystupom ITMS.

V ramci kontroly vecnej spravnosti ZoP vykonava RO kontrolu neprekryvania sa narokovanych
vydavkov, priom sa riadi nasledovnymi zasadami:
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23.

24,

25,

26.

27.

- vsuvislosti so zabezpeCovanim u€innych kontrolnych mechanizmov na zabranenie
duplicitného financovania vydavkov prijimateflov umoznuje nastavenie ITMS overit, Ci
neexistuje v ZoP, predkladanych danym prijimatelom v ramci projektov spolufinancovanych zo
SF a KF, uétovny doklad (dalej len ,UD“) s rovnakym oznad&enim. V pripade, Ze na zaklade
rozhodnutia RO av sulade so Systémom finanéného riadenia SF a KF je prijimatelovi
umoznené spolu so ziadostou o platbu, resp. ziadostou o zU&tovanie zalohovej
platby/predfinancovania, predkladat za vybrané typy vydavkov sumarizacné harky, resp.
zoznamy vydavkov (dalej len ,sumarizané doklady“), uzivatel RO zabezpeéi zaevidovanie
tychto sumarizaénych dokladov v rovnakej forme, ako pri UD, tj. so zadanim nasledovnych
udajov: nazov sumarizatného dokladu, oznacenie sumarizatného dokladu. Vzhladom na
skuto¢nost, ze v takomto pripade nastavenie ITMS neumoziuje overit, & v sumarizacnych
dokladoch existuje uc¢tovny doklad s rovhanym oznacenim, RO zabezpedi alternativny spésob
overenia neprekryvania sa vydavkov, uvedenych v sumarizaCnych dokladoch. ITMS pri
overovani neprekryvania sa vydavkov poskytuje podporu len vo vztahu k operacnym
programom vramci NSRR, programom cezhraniénej spoluprace vramci ciefa Eurdpska
Uuzemna spolupraca a opera¢ného programu Rybné hospodarstvo;

- zabezpecenie neprekryvania sa vydavkov sa vykonava na zaklade overenia jedineCnosti
oznadenia UD v ITMS. Z tohto dévodu je potrebné, aby kazdy uétovny doklad bol kompletne
zadany s atribGtmi: nazov a &islo dokladu. Uzivatel je povinny tieto identifikaéné udaje UD
zadat’ v rovnakej forme, ako je to uvedené na doklade bez doplnenia dalSich informacii;

- pri ukladani vy3$ie uvedenych Udajov vykona systém kontrolu jedine¢nosti &isla UD, t.j. overi,
&i UD s rovnakym &islom uZ nie je evidovany pre daného prijimatela v ramci daného alebo
iného projektu spolufinancovaného zo SF a KF;

- uvedena kontrola je nereStriktivna, t.j. systém prijimatelovi neznemozni vloZenie uctovného
dokladu s €islom, ktoré uz je pridelené inému uc¢tovnému dokladu, len ho na tato skutocnost
upozorni. V pripade existencie dokladu s rovnakym oznacenim je prijimatel povinny overit, &i
sa jedna o ten isty doklad, predloZeny v ramci inej ZoP, alebo nie. Vysledok tejto kontroly sa
musi zaznamenat' v Konfrolnom zozname pre vykonanie administrativnej kontroly Ziadosti o
platbu.

V pripade, ak RO vyzve prijimatefa na odstranenie zistenych nedostatkov v suvislosti s kontrolou
vecnej spravnosti ZoP, resp. priloh ZoP v zmysle ods. 115 kap. 4.2.3 Systému riadenia, RO
zabezpedi zaznamenanie tejto skutoénosti do ITMS prostrednictvom stavu ZoP v ITMS ,na
doplnenie — portal®.

Po doplineni pozadovanych udajov alebo dokumentov zo strany prijimatela v stanovenom case,
prijimatel prostrednictvom portalu ITMS opatovne zaSle ZoP na RO. ITMS automaticky posunie
ZoP do stavu ,po doplneni — portal“ a RO znovu vykona kontrolu vecnej spravnosti ZoP.

Po vykonani kontroly vecnej spravnosti ZoP, RO zaznamena zmenu stavu ZoP v ITMS
prostrednictvom stavu ,kontrola opravnenosti vykonana®.

V pripade, ze RO rozhodne vyuzit postup stanoveny v ¢Casti 4.2.3 bod 118 (spojenie kontroly
forméalnej a vecnej spravnosti ZoP do jedného Ukonu) zaznamena vysledok tejto kontroly v
Kontrolnom zozname pre vykonanie administrativnej kontroly Ziadosti o platbu. RO vyzve
prijimatela na doplnenie ZoP, resp. priloh ZoP v zmysle ods. 106 kap. 4.2.3 Systému riadenia, RO
zabezpedi zaznamenanie tejto skutoénosti do ITMS prostrednictvom stavu ZoP v ITMS ,na
doplnenie — portal“. Po doplneni pozadovanych udajov alebo dokumentov zo strany prijimatela
v stanovenom &ase, prijimatel prostrednictvom portalu ITMS opatovne zasle ZoP na RO. ITMS
automaticky posunie ZoP do stavu ,po doplneni — portal* a RO znovu vykona kontrolu formalnej
spravnosti ZoP. V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia poZadovanych udajov,
nerelevantnych Gdajov v ZoP alebo chybajlcej dokumentacie v stanovenom &ase, RO ZoP
neschvali a zabezpeli posunutie stavu v ITMS do stavu ,zamietnuta“. RO v takomto pripade
zabezpedi ponizenie vysky opravnenych vydavkov RO na nulovu vysku.

V pripade, ak v suvislosti s predloZzenou ZoP vykona RO kontrolu na mieste, zaznam

z administrativnej kontroly ZoP RO vystavi aZ po vykonani a zaevidovani vysledkov kontroly na
mieste, pricom v tomto pripade RO zohladfuje zistenia z danej kontroly na mieste.
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28.

Pred ukoncenim procesu administrativnej kontroly ZoP, RO zabezpedi vypracovanie Zaznamu
z administrativnej kontroly ZoP, z ktorého vyplyva/nevyplyva opravnenie na Cerpanie Ziadanych
finanénych prostriedkov a RO vykona posunutie ZoP v ITMS do relevantného stavu workflowu.

Administrativna kontrola inych skuto¢nosti

29.

30.

31.

ITMS zabezpeduje podporu pri administrativnej kontrole inych skuto¢nosti (modul overovani).

RO si definuje Kontrolny zoznam pre vykonanie administrativnej kontroly inych skutoénosti
v zavislosti od predmetu kontroly.

Uvedeny zoznam nie je priamo podporovany ITMS, t.j. RO je povinny do ITMS prilozit' skenovanu
podobu predmetného kontrolného zoznamu.

Kontrola na mieste

32.

33.

RO zaznamenéa vykonanie kontroly na mieste v ITMS v module overovani. V ITMS sa vypifa
formular kontroly na mieste so zékladnymi identifikaCnymi a agrega¢nymi udajmi kontroly (projekt,
trvanie kontroly, Gc€astnici, predmet, overena vySka finanénych prostriedkov a pod.),
so zakladnymi udajmi o priebehu kontroly na mieste a vysledky kontroly na mieste (zavery,
zistenia, odporucania). Zadavané udaje zavisia od predmetu kontroly.

Aktualny stav kontroly na mieste v ITMS je zachyteny prostrednictvom samostatného workflowu.
V ramci predmetného workflowu nie su v ITMS obsiahnuté kontrolné zoznamy. RO v tomto
pripade pouziva vyluéne papierovu verziu kontrolnych zoznamov, ktorych elektronickd verziu
nasledne priklada do ITMS.

7.3.3 Zmeny projektov

1.

Udaje o projektoch v realizacii je mozné menit $tandardnym spdésobom v ITMS na zaklade
dodatkov k zmluve o poskytnuti NFP.

Zmenu prijimatela je potrebné vykonat takym spésobom, aby v ITMS ostala jasna a pIna auditna
stopa o vSetkych vykonanych zmenach. Projekt, na ktory bola uzavreta zmluva o poskytnuti NFP
s pévodnym prijimatefom sa v ITMS meni na novy projekt s novym prijimatelom, priom novy
projekt je v ITMS previazany s povodnym projektom.

V Specifickych pripadoch, ktoré popisuje zmluva o poskytnuti NFP (napr. ¢€l. 7 ods.1 ak doslo
k zmene terminu ukonCenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti
NFP). V danom pripade nie je potrebené uzatvarat dodatok k zmluve o poskytnuti NFP. RO je
v tomto pripade povinny zaevidovat tzv. technicky dodatok, kde v ITMS RO zada typ dodatku
a v poznamke uviedie dalSie podrobnosti. Uvedeny proces je potrebné zapracovat aj v internych
procesoch RO.

7.4 Podpora ITMS na arovni programu

7.4.1 Monitorovanie programu

1.

V procese monitorovania na Urovni programu je zakladnou ulohou ITMS tvorba statickych
a dynamickych vystupnych zostav. Tieto zostavy sa vytvaraju na zaklade udajov, evidovanych
k projektom prislusného programu:

- Statistické udaje;

- udaje o finanénom planovani a realizacii;
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- Udaje o Casovom planovani a realizacii;
- meratelné ukazovatele a ich hodnoty;
- $pecifické Udaje podra poziadaviek RO a koordinatorov HP.

2. ITMS vyhotovuje okrem zostav, ktoré zhffiaju udaje projektov aj zostavy, ktoré davaju obraz
o ¢innosti  subjektov zapojenych do implementacie operatného programu. Tieto zostavy sa
vytvaraju na zaklade histérie stavov projektov, doplnkovych informacii vo workflowe, vyplnenych
kontrolnych zoznamov, resp. hodnotiacich sprav.

7.4.2 Nezrovnalosti

1. V systéme ITMS je potrebné evidovat nezrovnalosti a z nich vyplyvajuce dalSie Cinnosti
finanéného riadenia. Nezrovnalosti sa eviduju do systému v Case ich identifikacie na tej Urovni,
na ktorej boli zistené. Zaroven je potrebné evidovat suvisiace vysporiadanie finanénych vztahov
k zistenej nezrovnalosti, t. j. Zziadost o vratenie finannych prostriedkov a oznamenie
o vysporiadani finan¢nych vztahov.

2. RO a dal$ie subjekty zapojené do implementacie SF a KF su povinné pri evidovani nezrovnalosti
postupovat v zmysle platnej legislativy (zakon o pomoci a podpore) a v zmysle usmernenia MF
SR ¢&islo 16/2008-U k nezrovnalostiam v ramci finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo v zneni neskorsich aktualizacii.

7.5 Poziadavky na uzivatelov ITMS

1. Subjekty zapojené do implementécie SF a KF uvedené v &asti 2.5 Systému riadenia a platobné
jednotky (dalej len ,Subjekty”) su povinné zabezpeéit, aby vSetci uzivatelia neverejnej Casti a
reportovacej Casti ITMS v gescii jednotlivého Subjektu ovladali v8etky relevatné funkcionality
ITMS, podla jednotlivych uzivatelskych roli (opravneni) a pracovného zaradenia.

2. Subjekty su povinné zabezpedit, aby uzivatelia ITMS v jeho gescii absolvovali Skolenie v oblasti
ITMS podla uzivatel'skych roli a pracovného zaradenia (teoreticku ¢ast, prakticki Cast, Uspesné
absolvovanie testu) najmenej v rozsahu 2 dni do 4 mesiacov odo dna platnosti Systému riadenia
(verzia 4.3). Povinnost uvedena v predchadzajlicej vete sa nevztahuje na uzivatela ITMS, ktory
ma prax sITMS Il najmenej vrozsahu 12 mesiacov (podITMS Il sa rozumie ITMS
na programové obdobie 2007 - 2013).

3. Administratori ITMS jednotlivych Subjektov su povinni do 3 mesiacov odo dia platnosti Systému
verzia 4.3 absolvovat test z vedomosti a zru€nosti ITMS Il. Podmienky a rozsah testu ako aj
dalSie podrobnosti pre jednotlivych administratorov ITMS stanovi CKO. V pripade, ak
administratori nebudu Uspesni ani po vykonani opakovaného testovania stracaju opravnenie na
vykon administratorskych funkcii. Subjekt je v danom momente povinny zabezpedit na funkciu
administratora osobu, ktora spifia odborné predpoklady.
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Prilohy

252-1
252-2
411-1
421-1
421-2
421-3
421-4
421-5
422-1
422-2
422-3
422-4
422-5
422-6
422-7
422-8
422-9
422-10
422-11

422-12

423-1
423-2
423-3
423-4
423-5
423-6
423-7
440-1
520-1
530-1

Statut a rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru

Splnomocnenie

Operacny program

Programovy manual

Interny manual procedur

Audit trail

Ziadost o nenavratny finanény prispevok

Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

Potvrdenie o registracii ziadosti o nenavratny finanény prispevok

Kontrolny zoznam pre kontrolu formalnej spravnosti Zziadosti o nenavratny finanény prispevok
Cestné vyhlasenie o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii a vyligeni zaujatosti
Vyzva na doplnenie chybajucich nalezitosti ziadosti o nenavratny finan€ny prispevok
Sprava z kontroly formalnej spravnosti ziadosti o nenavratny finan€ny prispevok
Hodnotiaci harok odborného hodnotenia zZiadosti o nenavratny finanény prispevok
Suhrnna sprava z odborného hodnotenia

ZavereCna sprava z vyberu ziadosti o NFP

Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o nenavratny finanény prispevok

Rozhodnutie o neschvaleni ziadosti o nenavratny finanény prispevok

Rozhodnutie o schvaleni ziadosti o nenavratny finanény prispevok (plati pre pripady, kedy RO
a prijimatel je ta ista osoba)

Rozhodnutie 0 zmene/zruSeni rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o nenavratny financny
prispevok (plati pre pripady, kedy RO a prijimatefl je ta ista osoba)

Monitorovacia sprava projektu

Kontrolny zoznam k identifikacii poruSenia pravidiel a principov verejného obstaravania
Suhrnny pracovny list

Kontrolny zoznam pre vykonanie administrativnej kontroly ZoP

Kontrolny zoznam pre vykonanie kontroly na mieste

Nasledna monitorovacia sprava projektu

Informacia o u€astnikoch projektu

Standardy kvality hodnotenia

Manual pre informovanie a publicitu

Komunikacny plan
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Priloha 252-1: Statdt a rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru

Statat monitorovacieho vyboru

Clanok 1: Postavenie vyboru
Clanok 2: Ulohy vyboru

Clanok 3: Zlozenie vyboru

Neodporuéa sa prekroCit maximalny pocet ¢lenov 30.

Odporuc¢a sa dodrzat rodovu rovnost.

Odporuc¢a sa dodrzat pomerné zastupenie organov Statnej spravy, samospravy a relevantnych
socialno-ekonomickych partnerov.

Odporuc¢a sa upravit navrh, menovanie a odvolanie ¢lenov vyboru.

Clanok 4: Predseda vyboru a podpredsedovia vyboru
Neodporucéa sa viac ako 2 podpredsedovia.

Clanok 5: Sekretariat vyboru

Clanok 6: Rokovanie vyboru
Pocet planovanych rokovani za rok nema byt niZ8i ako 1.
Odporuca sa upravit podmienky pre zvolanie mimoriadneho rokovania.

Clanok 7: Uznasaniaschopnost vyboru
Odporuca sa uznasaniaschopnost vyboru viazat na 2/3 pritomnych &lenov.

Clanok 8: Ugast zastupcov d'al$ich organov a institacii

Clanok 9: Prijimanie uzneseni
Odporuéa sa prijimanie uzneseni nadpoloviénym poctom hlasov pritomnych ¢lenov.
Odporuca sa riedit moznosti hlasovania per rollam.

Clanok 10: Zapisy z rokovania vyboru

Odporuc¢a sa menovat overovatela zapisnice.

Odporuca sa stanovit maximalnu dobu na pripravu a rozoslanie zapisu do 10 pracovnych dni od
konania rokovania.

Clanok 11: Zmeny Statutu

Clanok 12: Zavereéné ustanovenia
Odporuéa zriadit’ vybor na dobu urgita.



Priloha 252-1: Statdt a rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru

Rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru

Uvodné ustanovenie

Clanok 1: Zvolanie rokovania
Odporucéa sa stanovit obsah a spdsob doru€enia pozvanky.

Clanok 2: Uéast’ na rokovani

Odporuca sa rieSit otdazku zastupovania poverenych ¢lenov Monitorovacieho vyboru.

Odporuca sa rieSit moznost prizvania externych odbornikov a znalcov na rokovania Monitorovacieho
vyboru.

Clanok 3: Priebeh rokovania

Clanok 4: Hlasovanie 5

Odporuca sa, aby bolo zosuladené so Statutom monitorovacieho vyboru.

Odporuéa sa stanovit postupy pre navrh uzneseni.

Clanok 5: Priprava zapisu z rokovania

Odporuca sa zosuladenie tejto Casti so Statutom.

Odporuca sa spristupnenie zapisov rokovani na internetovej stranke prislusného Riadiaceho organu.

Clanok 6: Zmeny Rokovacieho poriadku

Clanok 7: Zavereéné ustanovenie



Priloha 252-2: Splnomocnenie

SPLNOMOCNENIE
SPROSTREDKOVATELSKEHO ORGANU pod RIADIACIM

ORGANOM NA PLNENIE ULOH RIADIACEHO ORGANU
podla § 7 a § 8 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho

spoloCenstva

1. UCASTNICI SPLNOMOCNENIA

1.1. Riadiaci organ

nazov
sidlo
Slovenska republika
ICO
v zastupeni : funkcia

(d’alej aj "RO”)

1.2. Sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom

nazov
sidlo
Slovenska republika
ICO
v zastipeni : funkcia

(dalej aj "SORO)

1.3. RO udel'uje a SORO prijima splnomocnenie na vykon uloh riadiaceho organu tak ako
je dalej uvedené (d’alej aj ”Splnomocnenie”). RO a SORO sa pre ucely tohto

Splnomocnenia oznacuju d’alej spolocne aj ako U€astnici splnomocnenia.



2.1.

3.1.

PREAMBULA

Vzhl'adom k tomu, Ze:

2.1.1. ROjevzmysle ......ccoorrvrvennrnnnn. riadiacim Organom pre .............ccceeee.... a

2.1.2. SORO je v zmysle .................. sprostredkovatel'skym organom pre .............. a

2.1.3. RO ma v zmysle ¢lankov 59 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 12
Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 zaujem poverit SORO vykonom casti
uloh riadiaceho organu a

2.1.4. SORO mé zaujem ulohy RO, ktorymi ho RO tymto splnomocnenim
splnomoctiuje prevziat’ a zodpovedne a riadne ich vykonavat a

2.1.5. SORO disponuje odbornym, persondlnym a materidlnym potencidlom na
vykonanie zverenych tloh, ktoré preukazuje predlozenim dokumentacie
s informaciami pozadovanymi ¢ldnkom 22 Nariadenia Komisie (ES)
1828/2006 suvisiacimi s tymito ulohami a

2.1.6. SORO disponuje praktickymi skisenost’ami tykajucimi sa zverovanych tiloh a

2.1.7. Utastnikom splnomocnenia nie je znama Ziadna prekazka, ktora by im branila

udelit’ a prijat’ Splnomocnenie,

RO udeluje aSORO prijima Splnomocnenie, ato za podmienok d’alej

v Splnomocneni uvedenych.

PREDMET SPLNOMOCNENIA

Na zaklade Splnomocnenia:

3.1.1. RO tymto poveruje SORO vykonom uloh podl'a bodu 4.1.

3.1.2. SORO prijima poverenie podla bodu 3.1.1. a zavdzuje sa vykonavat zverené
ulohy pocas doby trvania Splnomocnenia, ato v rozsahu aza podmienok
v Splnomocneni uvedenych.

3.1.3. RO zabezpe¢i primerané¢ financné krytie vykonu tuloh uréenych v
Splnomocneni. Za tymto Géelom bude medzi Ucastnikmi splnomocnenia
uzavreta osobitna dohoda.

3.1.4. RO sa zavizuje poskytovat’ SORO pri vykone uloh vsetku potrebnu stcinnost’,

spdsobom a za podmienok v Splnomocneni uvedenych.



4,

4.1.

5.1.
5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

ROZSAH SPLNOMOCNENIA

rozsahu:

Predmetom Splnomocnenia je poverenie RO udelené pre SORO v nasledovnom
T2 U8 DR

4120 i,

4130 i,

PRAVA A POVINNOSTI UCASTNIKOV SPLNOMOCNENIA

Pokynmi RO je SORO v celom rozsahu viazany.

RO je povinny poskytnut’ SORO vsetku nevyhnutna stcéinnost’ potrebni na plnenie
zaviazkov SORO stanovenych Splnomocnenim.

SORO je povinny postupovat pri plneni uloh zverenych Splnomocnenim s odbornou
starostlivostou. Plnenie svojich zavdzkov stanovenych Splnomocnenim je SORO
povinny uskutocnovat podla pokynov RO avsulade s prislusSnymi zdkonmi
a pravidlami Europskej unie a Slovenskej republiky.

SORO je povinny oznamit RO vSetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni
Splnomocnenim zverenych uloh, ktoré si RO vyhradil, alebo pri ktorych sa da
predpokladat’, Ze o ich oznamenie bude mat’ RO zaujem. Medzi takéto okolnosti patri
aj akakol'vek zmena v dokumentécii s informaciami definovanymi ¢lankom 2.1.5 tohto
Splnomocnenia, ktora nastala na SORO.

RO je opravneny kontrolovat’ schopnost SORO vykonavat’ ulohy prenesené podla

bodu 4.1 tohto Splnomocnenia, vratane kontroly samotného vykonu prenesenych tloh
v celom rozsahu, ato najmid formou kontroly v SORO, formou pravidelnych sprav
o vykone uloh vypracovanych SORO a predkladanych na RO, formou kontrolnych dni
zastupcov RO na SORO a pod. a SORO je povinny poskytnut’ RO pri vykone takejto
kontroly vSetku potrebnu stucinnost. Ak RO pri vykone kontroly v SORO zisti, Ze
SORO neplni, alebo nedostato¢ne plni tlohy delegované RO je opravneny ziadat
SORO o prijatie opatreni na odstranenie takychto nedostatkov, pripadne ciasto¢ne

alebo v celom rozsahu odvolat’ toto Splnomocnenie.



6.1
6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

TRVANIE SPLNOMOCNENIA

Splnomocnenie je udelené na dobu .......................

RO je opravneny Splnomocnenie kedykol'vek ciastocne alebo v celom rozsahu
odvolat. Odvolanie je U¢inné jeho pisomnym vyhotovenim. Od preukézatelného
dorucenia odvolania je SORO povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktoru sa odvolanie

vztahuje a bezodkladne odovzdat’ RO vsetky informacie a doklady ohl'adom tychto

¢innosti.
SORO méze Splnomocnenie vypovedat’ iba v pripade, ak doslo k............... a tak, aby
bolo ¢o najmenej narusené plnenie tloh RO. Vypovedna doba je .............. a zacina

plynat’ prvym dilom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom je pisomna vypoved’
dorucena RO.
Splnomocnenie zaniké ak sa do .............. dni po podpise tohto Splnomocnenia oboma

jeho Ucastnikmi neuzavrie dohoda podl'a bodu 3.1.3 Splnomocnenia.

MLCANLIVOST

Ugastnici Splnomocnenia prijmu opatrenia na ochranu osobnych tGdajov v stilade
s poziadavkami ¢lanku 37 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006 a zdkona NR SR ¢.
428/2002 Z.z o ochrane osobnych tdajov.

Pri dodrzani odseku 7.1 Splnomocnenia v suvislosti so vSetkymi informaciami, o

ktorych sa Ugastnici Splnomocnenia alebo ich opravneni zastupcovia dozvedia v

ramci ich vztahu zalozeného Splnomocnenim, a maji charakter osobnych udajov

alebo inych udajov definovanych ¢lankom 37 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006

(dalej len “Doverné informécie”), kazdy Ugastnik Splnomocnenia bude:

7.2.1 uchovéavat' v tajnosti a dovernosti akékol'vek Doverné informécie a — pokial to
nie je pre ucely Splnomocnenia — nebude takéto informacie reprodukovat’ ani
poskytovat’ tretim stranam alebo ich inym sposobom vyuzivat’,

7.2.2 zabezpeCi, ze akdkolvek tretia strana, ktorej st Dodverné informacie
spristupnené¢ ako sucast’ procesov riadenia aimplementdcie pomoci zo
Strukturdlnych ~ fondov — a Kohézneho fondu v stlade s prislusnymi
Nariadeniami ES dodrzi zévdzok mlcanlivosti v zmysle podmienok

Splnomocnenia.



7.3

7.4

8.1.

8.2.

8.3.

9.1

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie su dotknuté zdkonné povinnosti zverejiiovania
informacii a udajov.

SORO zabezpeci dodrziavanie ustanoveni definovanych c¢lankami 7.1 a 7.2 tohto
Splnomocnenia aj vSetkymi svojimi zamestnancami a d’al§imi osobami zapojenymi do

vykonu prenesenych kompetencii.

POZIADAVKA PiISOMNEJ FORMY

Splnomocnenie je mozné menit' alebo rusit aj pisomnou dohodou Ugastnikov
Splnomocnenia.

VSsetky pravne tikony smerujlice k zmene alebo zruSeniu Splnomocnenia vyZzaduju pre
svoju platnost’ pisomnu formu.

Faxova koreSpondencia sa nepovazuje za pisomny dokument.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Obaja Ugastnici Splnomocnenia st si vedomi, Ze celkovi zodpovednost’ za vykon
pOsobnosti prenesenej podla bodu 4.1 tohto Splnomocnenia nesie RO, ¢o vSak
nezbavuje SORO zodpovednosti za Skodu spdsobent pri vykone, alebo v suvislosti s
vykonom zverenych Uloh podla bodu 4.1 tohto Splnomocnenia; ohladne takto

spdsobenej Skody ma RO pravo uplatnit’ si voci SORO regresny narok.



10. ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1 Splnomocnenie je vyhotovené v 5 (slovom: pét) rovnopisoch. RO obdrzi po prijati
Splnomocnenia 4 (slovom: Styri) rovnopisy Splnomocnenia a SORO 1 (slovom: jeden)
rovnopis Splnomocnenia.

10.2 Splnomocnenie je platné a G&inné pripojenim podpisov oboch Ugastnikov
Splnomocnenia ato na znak jeho udelenia zo strany RO a jeho prijatia zo strany
SORO.

10.3 Ugastnici Splnomocnenia si Splnomocnenie pregitali, vietky jeho ustanovenia
vyjadrujti vaznu a slobodnt vél'u Ucastnikov Splnomocnenia zbavenu akychkol'vek
omylov, na zaklade &oho pripéjaju Uéastnici Splnomocnenia svoje podpisy.

Udelenie plnej moci Prijatie plnej moci

za RO: za SORO:

POAPIS © e POAPIS feeiiieiieeieeee e

meno meno

funkcia : funkcia

miesto : miesto :

datum : datum :



Priloha 411-1: Opera¢ny program

1. Sdhrnny obsah dokumentu (2% rozsahu)

Obsahom kapitoly je text obdobného charakteru ako v kapitole 1 NSRR — ,executive summary®.

2. Priprava operaéného programu (2% rozsahu)

2.1 Proces pripravy operaéného programu — uplatiiovanie principu partnerstva

Obsah podkapitoly 2.1:

e struéne uviest proces pripravy operacného programu (dalej aj ,OP“) vratane foriem
uplatfiovania principu partnerstva ako pracovné skupiny, bilateralne stretnutia, odborna
diskusia...; formy informaénej kampane, organizacie a riadenia verejnych prezentacii
a prejednani dokumentu v priebehu spracovania OP.

e odporu¢ame do prilohy k OP uviest zoznam ¢&lenov pracovnej skupiny/skupin.

e okrem zahrnutia partnerov do programovania OP sa stru¢ne uvedie aj akym spésobom sa
budu zucastfiovat na implementacii OP (riadenie, monitorovanie a hodnotenie programu).

2.2 Ex ante hodnotenie

Obsah podkapitoly 2.2:
e nazov zhotovitela ex ante hodnotenia, kedy prebiehalo
e zakladné zistenia a odporucania (k analyzam, stratégii OP, identifikovanym prioritnym
osiam, k navrhu implementacie OP, financovaniu OP) a spbésob ich zapracovania

2.3 Strategické environmentalne hodnotenie (ak relevantné)

Obsah podkapitoly 2.3:
e Nazov zhotovitela SEA, kedy prebiehalo
e Zakladné zistenia a odporucania a spdsob ich zapracovania




3. Sucasna situacia v oblasti XXX (15% rozsahu)

Kapitola 3 ,Sucasna situacia SR v oblasti XXX* popisuje suvislosti a kontext, v kiorom sa budu
realizovat’ projekty v ramci OP. Cielfom tejto kapitoly je v sulade s textovou ¢astou analyz uvedenou
v NSRR (kapitola 3 NSRR) analyzovat danu oblast s vyuzitim kontextovych ukazovatelov pricom
okrem urovne NUTS | je potrebné analyzovat aj situaciu na urovni minimalne NUTS Il (v pripade
ROP na urovni oblasti NUTS IIl). NSRR popisuje kontext pre realizaciu projektov z pohfadu realnej
a Strukturalnej konvergencie SR k EU-15 a venuje sa urovni NUTS |a NUTS Il. Obsahom tejto
podkapitoly je detailnejSia analyza kontextu pre realizaciu projektov z pohladu realnej
a $trukturalnej konvergencie SR k EU-15 a regiéonov k priemeru SR na trovni minimalne NUTS
Il (v pripade ROP na urovni NUTS Ill) v danej oblasti.

Analyza musi obsahovat' kontext pre vSetky planované prioritné osi, tak aby poskytovala dostatocné
zdbvodnenie pre stratégiu/prioritné osi.

Zdrojom analyzy su kontextové ukazovatele. Tieto ukazovatele mézu byt uvedené priamo v texte
a musia byt zhrnuté vo forme nasledovnej tabulky (v samotnom materiali alebo v jeho prilohe).

Pri kontextovych ukazovateloch musi byt uvedeny nazov kontextového ukazovatela, minimalne jeho
vychodiskova hodnota v r. 200x (najnovSia dostupna Statistika), pricom odporu¢ame uviest’ Udaje
za obdobie 2000 — 2004, aby bol identifikovatelny vyvoj, trend, v poznamke pod &iarou je potrebné
vzdy uviest zdroj informacie (EUROSTAT1, Statisticky urad SR, pripadne iné verejné Statistické
zdroje?). EK odporiéa v analyze vyuZivat ukazovatele véeobecnej aregionalnej Statistiky
EUROSTATU nachadzajlice sa v databaze DG REGIO® ako aj dalsie zdroje tidajov’.

V sulade s posilnenim strategického pristupu pri tvorbe OP, by analyza mala reSpektovat’ ciele
Lisabonskej stratégie a Goteborskeé priority, preto je potrebné prihliadat na ciele NPR a obsah SUS.

Kapitola musi byt v sulade so strategickymi narodnymi, sektorovymi a regionalnymi dokumentmi SR.
Z dévodu obmedzného rozsahu tejto Casti sa v pripade detailnych Gdajov odporuca odvolavat sa na
prislusné strategické dokumenty.

Kla¢ovou €astou kapitoly su hlavné zavery analyz sformulované vo forme SWOT analyzy a hlavnych
disparit a faktorov rozvoja. Koherencia medzi socialno-ekonomickou analyzou NSRR s analyzou
v operacnom programe sa zabezpeci prostrednictvom rozpracovania prislusnej ¢asti SWOT analyzy
v NSRR na detailnejSiu Uroven.

Specialne nalezitosti OP financovanych z ESF:

Analyza by mala:

- vyuzivat ukazovatele pouzivané v NPR a Narodnom akénom plane socialnej inkluzie (,Laeken
indicators®)

- pre ciel Konvergencia popisat hlavné potreby ¢o sa tyka budovania kapacit a spolo¢nych aktivit
socialnych partnerov

- reSpektovat odporugania EU o zamestnanosti. V pripade, Ze stratégia nereaguje na
odporuéania EU o zamestnanosti, je potrebné tuto skuto&nost’ v analytickej Sasti vysvetlit.

! http:/epp.eurostat.cec.eu.int/portal/page? pageid=0,1136162,0 45572073& dad=portal& schema=PORTAL
napr. vyberové zistovania realizované jednotlivymi isrednymi organmi verejnej spravy a ich organizaciami.
% http://epp.eurostat.cec.eu.int/portal/page? pageid=1996,45323734& dad=portal& schema=PORTAL&screen=welcomeref
open=/general/regio&language=en&product=EU_general_statistics&root=EU_general_statistics
* http://www.eurogeographics.org/eng/00_home.asp




3.1 VSeobecna charakteristika situacie v oblasti XXX

Podkapitola 3.1 predstavuje uvod do analytickej ¢asti OP (vychodiskom je definovanie geografickej
oblasti opravnenej na Cerpanie v sulade s ¢l. 34 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 z 11. jula 2006,
ktorym sa ustanovuju v8eobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom
socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 (dalej aj
»vSeobecné nariadenie®, prip. ,VN®), pripadne vo forme mapy) a charakterizuje situaciu v danej
oblasti na globalnej urovni — predstavuje syntézu vysledkov analyz na uUrovni prioritnych osi (Cize
analyzu na urovni OP).

V sulade s textovou €astou analyz uvedenou v kapitole 3 NSRR, ciefom podkapitoly je poskytnut
vSetky potrebné informacie ako kontext pre podrobnejSie analyzy na urovni jednotlivych prioritnych
osi, definovat prioritné témy/sektory (neskér podrobnejSie analyzované na urovni prioritnych osi)
a charakterizovat ich vzajomné vazby.

V pripade ROP je potrebné v tejto podkapitole v zodpovedajucom rozsahu charakterizovat aj
socialno-ekonomicku situacie jednotlivych regiénov NUTS Ill — samospravnych krajov.

3.2 Analyza na urovni prioritnej osi 1

Nazvy a poc€et podkapitol 3.2 aZz 3.5 (resp. 3.n) musia byt v sulade s ndzvami a poc&tom prioritnych
osi OP uvedenych v NSRR (kapitola 5.2 charakteristika OP). Nazvy podkapitol odporudame
definovat tak, aby indikovali nazvy prioritnych osi OP.

Cielom jednotlivych podkapitol je analyza kontextu pre realizaciu projektov v ramci prislusnych
tém/sektorov na uUrovni jednotlivych prioritnych osi v sulade s textovou ¢astou analyz uvedenou
v kapitole 3 NSRR. Analyza musi pokryvat kontext pre realizaciu projektov v ramci prioritnej osi tak,
aby poskytovala dostato¢né zdévodnenie pre obsah prioritnej osi.

Analyza musi mat’ regionalny priemet: za u¢elom identifikovania a popisu regionalnych disparit je
potrebné okrem popisu situacie na urovni NUTS | analyzovat aj situaciu samostatne v kazdom
regione na urovni minimalne NUTS Il (v pripade ROP na urovni NUTS llI).

3.3 Analyza na urovni prioritnej osi 2

3.4 Analyza na urovni prioritnej osi 3

3.5 Vysledky realizacie programového obdobia 2004 — 2006

Cielfom je zhodnotit dopad realizacie obdobne zameranych priorit v programovom obdobi 2004 —
2006 na zaklade vyuzitia udajov z ITMS, vysledkov priebeznych hodnoteni rezortu a riadiaceho
organu pre CSF.

Zhodnotenie realizacie obdobnych priorit v programovom obdobi 2004 — 2006 vratane zhodnotenia
skusenosti z inych &lenskych krajin by spolu so zisteniami ex ante hodnotenia malo napomoéct
identifiléovat’ kfucové vysledky a uspechy, s cielom zvazit ich aplikaciu aj v budicom programovom
obdobi®.

Pre kazdu prioritnu os podkapitola 3.5 obsahuje nasledovné Casti:

® EK zdérazfiuje tento pristup obzvlast v pripade zaélenenia iniciativ (URBAN a EQUAL) do programov.



3.5.1 Zakladné informacie

- zaclenenie do programovej Struktary (nazov OP, priority a opatrenia/opatreni, v ramci ktorych bola
v programovom obdobi 2004 — 2006 rieSena uvedena oblast)

- strucne popisat ich obsah

- finan¢na alokacia na roky 2004 — 2006 (v EUR)

3.5.2 Stav kontrahovania a €erpania k 30. 4. 2006 (v EUR, pocet projektov)
- zhodnotenie (vo forme tabulky — vid tabulku &. 1) doterajSieho:
- dopytu po opatreniach, vyjadreného ako podiel hodnoty prijatych Ziadosti o NFP na
celkovej alokacii pre opatrenie,
- absorpcie opatreni, vyjadrenej ako:
- stav kontrahovania, vypocitany ako podiel hodnoty schvélenych Ziadosti o NFP na
celkovej alokacii pre opatrenie,
- stav Cerpania finan¢nych zdrojov opatrenia, vyjadreného ako podiel hodnoty
projektov v realizacii na celkovej alokacii pre opatrenie.

3.2.3 Zhodnotenie dosiahnutej efektivnosti a uinnosti realizovanych projektov

- zhodnotenie efektivnosti (pomer finanénych vstupov k dosiahnutym vystupom/vysledkom
a dopadom projektov)

- zhodnotenie aé€innosti (spinenie ciefov, t. j. pomer realnych a planovanych hodnét ukazovatelov)
realne/planované hodnoty ukazovatefov.

Zdrojom udajov pre vyhodnotenie efektivnosti a u€innosti je ITMS. Pri vypracovani obsahu tejto
kapitoly je vhodné vyuzit informacie z vykonanych priebeznych hodnoteni.

Tabulka &. 1: Sabléna tabulky pre vyhodnotenie doterajSieho dopytu a absorpcie po opatreniach:

oP Priorita opatrenie Oﬂ)cgk?éiSR) dc;/;:yt kontra&ovanie éerg/?nie

1 | Nazov 01 | néazov EUR % % %

02 | nazov EUR % % %

03 | nazov EUR % % %

Nazov 04 | nazov EUR % % %
05 | nazov EUR % % %

06 | nazov EUR % % %

2 | Nazov 01 | nazov EUR % % %

02 | nazov EUR % % %

03 | nazov EUR % % %

3.6 SWOT analyza

Vybrat’ a na detailnejSej urovni (vo forme tabulky — vid tabulky &. 2 a 3) rozpracovat prislusné &asti
SWOT analyzy sucasného stavu SR uvedenej v kapitole 3 NSRR, ktoré su relevantné pre dany OP
a jeho jednotlivé prioritné osi.

Podkapitola 3.6 musi mat regionalny priemet na urovni minimalne NUTS I, v pripade ROP na urovni
NUTS Il (BA, TN, TT, NT, ZA, BB, PO, KE).

V pripade OP spolocne financované z ERDF a KF je potrebné aby tabulka obsahovala aj stipec ,BA*.
V pripade ostatnych OP tento stlpec nebude sucastou tabulky.

Rozpracovana SWOT podla $ablény by nemala prekrodit rozsah 2 stran A4.




Tabulka 2: Schéma €asti SWOT s regionalnym priemetom na drovni NUTS I

Silné stranky

Regionalny priemet

Prioritna os 1

ZS | SS [ VS | BA

Silna stranka X X

Silna stranka X

Silna stranka X

Prioritna os 2 ZS | SS | VS | BA
Silna stranka X

Silna stranka X X

Silna stranka X

Prioritna os 2

ZS | SS | VS | BA

Silna stranka

Silna stranka

Silna stranka

Tabulka 3: Schéma &asti SWOT s regionalnym priemetom na urovni NUTS IlI

Silné stranky

Regionalny priemet

Prioritna os 1 TN | TT | Nl | ZA | BB | KE | PO | BA
Silna stranka X X X X
Silna stranka X X X X

Silna stranka X X X X X

Prioritna os 2 TN | TT | NIl | ZA | BB | KE | PO | BA
Silna stranka

Silna stranka

Silna stranka

Prioritna os n TN | TT | NIl | ZA | BB | KE | PO | BA

Silna stranka

Silna stranka

Silna stranka

3.7 Hlavné disparity a faktory rozvoja

Identifikované klu€ové disparity je potrebné zoradit podla ich zavaznosti.

Vybrat a na detailnejSej urovni (vo forme tabulky — vid tabulky €. 4 a 5) rozpracovat klucovu/é
disparitu/y a hlavny/é faktor/y rozvoja uvedené v kapitole 3 NSRR, ktoré su relevantné pre dany OP
a jeho jednotlivé prioritné osi.

Podkapitola 3.7 musi mat regionalny priemet na urovni minimalne NUTS I, v pripade ROP na drovni
NUTS Il (BA, TN, TT, NT, ZA, BB, PO, KE).

V pripade OP spolocne financované z ERDF a KF je potrebné aby tabulka obsahovala aj stipec ,BA".
V pripade ostatnych OP tento stlpec nebude sucastou tabulky.

Rozpracované disparity a faktory rozvoja podla Sablény by nemali prekroit rozsah 1 strany A4.




Tabulka 4: Schéma rozpracovania kfu€ovych disparit a faktorov rozvoja s regionalnym priemetom na

urovni NUTS Il
Kfucové disparity Regionalny priemet Hlavné faktory rozvoja Regionalny priemet
Prioritna os 1 ZS |SS | VS | BA Prioritna os 1 ZS | SS | VS | BA
1. KluCova disparita X X a. Faktor rozvoja (uviest prepojenie x | X

na prislu$nu disparitu — napr. 1, 3)

2. Kli¢ova disparita X X b. Faktor rozvoja (2, 3) X X
3. Kli¢ova disparita X c. Faktor rozvoja (2) X X X
Prioritna os 2 ZS | SS | VS | BA Prioritna os 1 ZS | SS | VS | BA
1. a.
2. b.
3. C.
Prioritna os n ZS | SS | VS | BA Prioritna os 1 ZS | SS | VS | BA
1. a.
2. b.
3. C.

Tabufka 5: Schéma rozpracovania kfu€ovych disparit a faktorov rozvoja s regionalnym priemetom na

urovni NUTS IlI
Klicové disparity Regionalny priemet ” Hlavné faktory rozvoja Regionalny priemet
Prioritna os 1 ZIEIZ(S|B(¥|2|3 Prioritnéos1 ZIEIZ|IS|8 (¥ (2|3
1. Klucova disparita o« . a. Faktor rozvoja (uviest prepojenie o« .

na prislusnu disparitu — napr. 1, 3)
2. Klugova disparita X X x| x | b. Faktor rozvoja (2, 3) X X x| x
3. Klu€ova disparita x| x| x| x \ c. Faktor rozvoja (2) SRIRIRS
Prioritna os 2 ZlEIZ|ISI8 (¥ 2IS ‘ Prioritna os 2 ZlEIZ|IS|8|Y(2|S
1. [ a.
2. B
3. B
Prioritna os n ZIEIZ(S|B(¥|2|S Prioritnéosn ZIEIZ|IS|8|¥|2|S
1. [ a.
2. [ b.
3. [ c.




Stratégia operaéného programu (15% rozsahu)

Stratégia OP nadvazuje na stratégiu NSRR a konkretizuje ju formou definovania a rozpracovania
globalneho ciela a prioritnych osi OP.

Kapitola 4 definuje vychodiska pre formulaciu stratégie OP, stanovuje globalny ciel OP a stratégiu
OP.

Stratégia vratane priorit a cielov musi nadvazovat na vystupy analyzy, SWOT, identifikované
kluCové disparity a faktory rozvoja a musi byt koherentna so stratégiou, strategickym cielom
a prioritami NSRR.

V sulade s posilnenim strategického pristupu pri priprave OP je potrebné zdéraznit' vztah:
SUS — NSRR/NPR — OP a odévodnit’ zvolené priority OP vzhladom na SUS, NSRR a vysledky ex-
nate hodnotenia OP.

4.1 Vychodiska stratégie OP

Podkapitola 4.1 poskytuje prepojenie na analyticku ¢ast’ OP a na viziu a stratégiu NSRR.
Obsahuije tieto Easti:

4.1.1 Vysledky analyzy suéasnej situacie
- struény popis ako stratégia nadvazuje na vysledky analyz (SWOT), na identifikované disparity
a faktory rozvoja

4.1.2 Vizia a stratégia NSRR

- ,zasadenie” stratégie OP do kontextu vizie, stratégie NSRR a strategického ciela na roky 2007
—2013.

- vysvetlenie nadvaznosti: SUS — NSRR/NPR — OP.

4.1.3 Vychodiskové strategické dokumenty

- struény popis vychodiskovych dokumentov na drovni EU aj SR (SUS, LS/INPR,
NSTUR/APTUR, KURS 2001, klu€ové sektorové strategické dokumenty), text méze obsahovat
odvolavku na kapitolu €. 7 vramci ktorej sa detailnejSie popisuje sulad stratégie OP
s prisluSnym dokumentom.

4.2 Globalny ciel OP

Podkapitola 4.2 obsahuje definiciu a kvantifikaciu globalneho ciela. Podkapitola zaroven obsahuje
popis suladu globalneho ciela OP so strategickym cieflom NSRR.

Definicia globalneho ciela v silade s NSRR (kapitola 4.3 Priority, ciele a ukazovatele NSRR a
kapitola 5.2 Charakteristika OP).

Globalny ciel je spoloénym ciefom pre vsetky prioritné osi, ktory je dalej rozpracovany na
detailnejSej urovni prostrednictvom Specifickych ciefov OP definovanych v kapitole 5 Prioritné osi.
Globélny ciel musi nadvazovat na vysledky analyzy, SWOT analyzu, disparity a faktory rozvoja pre
vSetky prioritné osi.

Ciel musi byt formulovany jasne, jednozna¢ne a musi byt kvantifikovany prostrednictvom
ukazovatelov — ide o ukazovatele na urovni globdlneho ciela = ukazovatele na urovni programu
(ukazovatele dopadu a vystupu a hlavné/core ukazovatele), pri ktorych musi byt uvedeny ich




nazov/definicia, typ, zdroj, merna jednotka, vychodiskova (za SR, ak je to mozné aj za EU-15)
a cielova hodnota (len za SR).

Pri definovani ukazovatelov na urovni globalneho ciela je potrebné vychadzat z ukazovatelov
definovanych v Casti 4.3 NSRR. V sulade s ukazovatelmi uvedenymi v kapitole 4.3 NSRR a prilohe

€. 8 kKNSRR, je vpripade OP ZE a OP Vzdeladvanie potrebné pri definovani ukazovatelov
globalneho ciela zamerat’ sa na ukazovatele zo suhrnného indexu inovativnosti.

Ukazovatele musia byt zadefinované tak, aby umoznovali transparentne kvantifikovat ocakavany
arealny pokrok v oblasti konvergencie SR k EU-15 a regionov na drovni NUTS Il k priemeru SR
(a ak je to mozné k priemeru EU-15).

Pri vybere ukazovatelov musia byt zohladnené ukazovatele inych strategickych dokumentov (napr.
Narodna stratégia TUR a akény plan TUR, Narodny reformny program a akéné plany LS, a pod.). V
pripade ESF sa musi pri navrhu ukazovatefov zohladnit i priloha 10 nariadenia komisie (ES) €.
1828/2006 (dalej len ,implementaéného nariadenia®).

Ukazovatele na tejto Urovni je potrebné uviest podla tabulky &. 6:
Tabulkacg. 6: ukazovatele na urovni globalneho ciefa OP

: Vychodiskova hodnota Cielova
Nazov ukazovatela T 4 Gl - ool zdroj
Y | jednotka EU15 R = J

rok hodnota | rok | hodnota | 2013

4.3 Stratégia na dosiahnutie globalneho ciela ako vysledok tématickej a Uzemnej
koncentracie

Podkapitola 4.3 v sulade s analytickou ¢astou OP, SWOT a identifikovanymi disparitami a faktormi
rozvoja definuje stratégiu OP postavenu na principoch tématickej a uzemnej koncentracie
prispevkov z fondov. Text vtejto Casti musi byt v sulade stextom kapitol 4.2.3 a4.3 NSRR
a prilohou €. 12 k NSRR.

Podkapitola obsahuje zdévodnenie tematickej, Uzemnej koncentracie (zamerania sa) na prioritné
osi a obsahuje &asti:

4.3.1. Tematicka koncentracia prispevkov
- odpoved na otazku CO sa bude z OP podporovat?
- rozpracovanie koncentracie v ramci OP, t.j.:
= identifikacia prioritnych osi OP
= ich vSeobecny popis,
= popis ich vzajomnej komplementarity, synergie a (ak je relevantné) demarkacnych lini
medzi nimi
- zdbévodnenie tematickej koncentracie (koncentracie na jednotlivé prioritné osi) v nadvaznosti na
vysledky analyzy

4.3.2. Uzemna koncentracia prispevkov
- odpoved na otazku KDE sa budt projekty realizovat? - definuje Uzemia, podporou ktorych sa
dosiahne zmiernenie/odstranenie identifikovanych disparit s ciefom €o najefektivnejSieho a
najucinnejsieho dosiahnutia globalneho ciefa OP a strategického ciela SR na roky 2007-2013.
- popis spdsobu, akym sa v pripade OP bude v ramci opravneného Uzemia uplatiiovat uzemna
koncentracia prispevkov definovana v NSRR — princip inovaénych a kohéznych pélov rastu:
= Do ktorych pélov rastu budu prispevky z fondov smerovat?
= Budu smerovat aj mimo inovacnych a kohéznych pélov rastu? — ak ano, zdévodnit a
definovat’ za akych podmienok (v sulade s kapitolou 4.2.3.2 NSRR)




zdévodnenie Uzemnej koncentracie; v pripade, ze vzhladom na zameranie OP/charakter
planovanych projektov nie je mozné plne uplatnit’ princip inovaénych a kohéznych pdlov rastu —
zdbvodnit

Specialne nalezitosti OP pre ciel Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’:

V sulade s ¢&l. 37(3) VN OP ciefa Regiondlna konkurencieschopnost a zamestanost musi OP
obsahovat zdévodnenie tématickej, uzemnej a finanénej koncentracie (zamerania sa) na
priority uvedené jednotlivo v &l. 5 Nariadenia ERDF a v ¢lanku 4 Nariadenia ESF.

Specialne nalezitosti OP financovanych z ESF: ]

- popis spdsobu akym stratégia reaguje na odporu€ania EU o zamestnanosti (Cl. 4(1)
Nariadenia ESF)

- pre ciel Konvergencia musi stratégia poskytovat zaklad pre intervencie socialnych
partnerov, a sice (i) aktivity posilfujuce institucionalnu kapacitu socialnych partnerov a (ii)
aktivity spolo¢ne uskutocnované socialnymi partnermi predovsetkym €o sa tyka adaptability
pracovnikov a podnikov v sulade s €l. 2(1)(a) Nariadenia ESF (2% zdrojov ESF)

- stratégia na podporu zahrnutia inovativhych aktivit, podpora nadnarodnej
a medziregionalnej spoluprace a partnerstiev (¢l. 3(4) Nariadenia ESF)




5. Prioritné osi OP (40%)

Nazvy a pocet podkapitol 5.1 az 5.3 (resp. 5.n) musia byt v stlade s nazvami a poctom prioritnych
osi v NSRR (kapitola 5.2 NSRR) s tym, Ze okrem prioritnych osi uvedenych v NSRR sa pre kazdy
OP odporuca dal8ia samostatna prioritna os Technicka pomoc, ktori RO definuje v zmysle oddielu
5, hlavy I1l. VN®.

OP tykajuce sa dopravy a zivotného prostredia, ktoré su spolo¢ne financované z ERDF a KF, musia
obsahovat samostatnu prioritni os pre kazdy fond a samostatny zavazok za kazdy fond (¢l. 36(2)
VN)

EK odporuca, aby kazda prioritna os riesila max. 1 prioritu daného fondu (priority kazdého z fondov
su definované v prisluSnom nariadeni), inymi slovami, neodporiu¢a sa, aby pri ich priemete do
prioirtnych osi OP dochadzalo k ich zluGovaniu. Na druhej strane, v Specifickych pripadoch, méze
byt 1 priorita fondu rieSend prostrednictvom viacerych prioritnych osi.

5.1 Nazov prioritnej osi 1

Kazda podkapitola (samostatna pre prislusnu prioritni os) obsahuje:

5.1.1 Ciel a zameranie prioritnej osi

5.1.1.1 Ciel prioritnej osi

Definicia ciela prioritnej osi (t.j. jedného zo Specifickych cielov OP), ktory prispieva k naplneniu
globalneho ciela OP.

Kazda prioritna os ma len jeden ciel, t.j. plati, Zze: pocet prioritnych osi = poc€et Specifickych cielov
operacného programu. (V OP sa okrem globalneho ciela OP a 1 Specifického ciela pre kazdu
z prioritnych osi nedefinuju Ziadne dalSie ciele.

V pripade, Ze sa prioritna os vypracovava na urovni Specifickej priority NSRR, cielom prioritnej osi
je ciel Specifickej priority definovany v kapitole 4.3.1. V pripade, Ze sa OP vypracovava na urovni
Specifickej priority, je potrebné pre prioritnu os ciel definovat.

Ciel musi nadvazovat na vysledky analyzy, SWOT analyzu, disparity a faktory rozvoja pre danu
prioritni os. Ciel musi byt formulovany jasne, jednoznacne a musi byt kvantifikovany
prostrednictvom ukazovatelov - ide o ukazovatele na urovni prioritnej osi (ukazovatele
vysledku/dopadu a v pripade potreby aj vystupu), pri ktorych musi byt uvedeny ich nazov/definicia,
typ, zdroj, merna jednotka, vychodiskova (za SR, ak je to mozné aj za EU-15) a cielova hodnota
(len za SR), atam, kde je to mozné mali by byt rozdelené podla pohlavia a velkosti podniku.
Odporuca sa limitovany pocet ukazovatelov beruc do uvahy princip proporcionality.

Pri definovani ukazovatelov na urovni Specifického ciela je potrebné vychadzat z ukazovatelov
definovanych v ¢asti 4.3 NSRR. Mali by byt pouzité ukazovatele uvedené v Casti 4.3.1 NSRR, ktoré
je v pripade potreby mozné doplnit o dalSie ukazovatele (predovdetkym o ukazovatele vysledku
a dopadu) v nadvaznosti na zadefinované aktivity, ktoré tvoria obsah prioritnej osi v sulade
s prilohou €. 9 k NSRR (pre vztah medzi aktivitami a ukazovatelmi vid schému ¢&. 1). VSetky tieto
novo-definované ukazovatele musia byt preukazatelne prepojené s ukazovatelmi uvedenymi
v Casti 4.3 NSRR. V sulade s ukazovatelmi uvedenymi v kapitole 4.3 NSRR a prilohe ¢. 8 k NSRR,
je vpripade OP ZE a OP Vzdelavanie potrebné pri definovani ukazovatelov Specifického ciela
zamerat sa na ukazovatele zo suhrnného indexu inovativnosti.

¢ Zmyslom tohto pristupu je jednoduchsie dodrzanie % limitu prostriedkov vynaloZenych na aktivity technickej pomoci na trovni
operacnych programov. V sulade s ¢€l. 46 VN celkova suma prostriedkov vynaloZzenych ¢lenskym Statom na aktivity technickej
pomoci pre ciel Konvergencia a ciel Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost nesmie prekroéit 4% celkovej alokacie
na tieto ciele.
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Ukazovatele musia byt zadefinované tak, aby umoZzhovali transparentne kvantifikovat ocakavany
arealny pokrok v oblasti konvergencie SR k EU-15 a regionov na urovni NUTS Il k priemetu SR
(a ak je to mozné k priemeru EU-15).

Pri vybere ukazovatelov musia byt zohladnené ukazovatele inych strategickych dokumentov (napr.
Narodna stratégia TUR a akény plan, Narodny reformny program a akéné plany, apod.). V pripade
ESF sa musi pri navrhu ukazovatelov zohladnit’ i priloha 10 implementaéného nariadenia.

Ukazovatele na tejto urovni je potrebné uviest podla nasledovnej tabulky &. 7:

Tabulka&. 7: ukazovatele na Urovni prioritnej osi / Specifického ciela OP

: Vychodiskova hodnota Ciefova
Nazov ukazovatela T L - o] zdroj
YP | jednotka EU-15 SR - ,

rok | hodnota | rok | hodnota 2013

Pri charakteristike vztahu medzi aktivitami a ukazovatelmi prioritnej osi musi_platit, ze kazda
jedna z aktivit prioritnej osi_musi_prispievat’ k napifaniu_ciela prioritnej osi_a k nemu
prislichajuceho ukazovatela. Pre ilustraciu je uvedeny vztah mozZné znazornit graficky
nasledovnou schémou (nevyzaduje sa jej uvedenie v OP):

Aktivita 1
(ukazovatele A, C)

Aktivita 2
(ukazovatel’ B)

Ukazovatel’ A

Aktivita 3 . .. .
(ukazovatel’ C) Ciefl prioritnej osi Ukazovatel' B
Aktivita 4 Ukazovatel’ C

(ukazovatele C, D)

Aktivita 5 Ukazovatel’ D

(ukazovatel’ D)

5.1.1.2 Zameranie prioritnej osi

Popis obsahu prioritnej osi prostrednictvom aktivit. Pozn.: pre kazdu z aktivit musi platit, Ze je k nej
mozné priradit aspon jeden meratelny ukazovatel (stanoveny v €asti 5.1.1.1).

Dalej je potrebné uviest nasledovné informacie:

- ak sa v pripade prioritnej osi bude vyuzivat moznost flexibility vzmysle &. 33(2) VN’ je
potrebné tuto informaciu v nadvaznosti na obsah prioritnej osi uviest, priCom nie je potrebné
mieru flexibility presne % kvantifikovat.

- v nadvaznosti na Uzemnu koncentraciu uviest opravnené miesto realizacie projektov

- definicia typov prijimatelov v ramci prioritnej osi, priCom pri kazdom type prijimatela je

potrebné odvolat’ sa na prislusny zakon, ktory existenciu tohto typu subjektov upravuje.

" Podra &l. 33(2) VN ERDF a ESF mbzu financovat doplnkovo a do vysky 10% prispevku Spolo€enstva na kazdu prioritni os
OP aktivity spadajlice do rozsahu pdsobnosti pomoci z iného fondu za predpokladu, Ze su potrebné na uspokojivé vykonavanie
projektu a su s nim priamo spojené.
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- ak sa vramci prioritnej osi planuju vyuzivat schémy Statnej pomoci, uviest tato informaciu (¢l.
36(1)(i) VN) s tym, ze indikativny zoznam schém Statnej pomoci za cely OP bude prilohou
k OP

- ak sa v pripade prioritnej osi rata s vyuzitim globalnych grantov, uviest tito informaciu

V pripade OP financovanych z ERDF

e ak je relevantné popisat pristup k otdzke udrzatelného rozvoja miest — zahrnutie
sucasnej iniciativy URBAN (v takomto pripade uviest zoznam miest vybranych
k realizacii projektov zameranych na rieSenie otazok mestskych oblasti a postupy
delegovania pravomoci na mestské organy, podla moznosti globalnym grantom)
(€l. 36(5)(a) VN)

e ak sa vramci prioritnej osi budu vyuzivat inovativne formy financovania, uviest
tuto informaciu

e ak je relevantné (vpripade ROP - revitalizacia sidiel), uviest informaciu
o planovanej realizacii  aktivit  spojenych S renovaciou socialneho
byvania/socialnych bytov, vratane opatreni na zvySenie energetickej efektivnosti
v ramci planu integrovaného rozvoja miest (integrated urban development plan)
do vy8ky 3% z celkovej alokacie na OP

e ziniciativy Clenského Statu méze OP pre ciel Konvergencia a ciel Regionalna
konkurencieschopnost a zamestnanost obsahovat aj opatrenia zamerané na
medziregionalnu spolupracu s najmenej jednym regidonom alebo miestnou
samospravou iného c¢lenského Statu v kazdom regionalnom programe (Cl.
36(5)(b) VN)

e v pripade prioritnych osi financovanych z KF: uviest indikativny zoznam hlavnych
projektov (€l. 36(1)(h) VN) za prioritnu os (v prilohe k OP uviest zoznam hlavnych
projektov za cely OP)

V pripade OP financovanych z ESF

e ziniciativy Clenského Statu méze OP pre ciel Konvergencia a ciel Regionalna
konkurencieschopnost a zamestnanost obsahovat aj medziregionalne
a nadnarodné c¢innosti s Uu¢astou narodnych, regionalnych a miestnych organov
aspon jedného dalSieho ¢lenského statu (¢l. 36(6) VN)

e ak sa Clensky Stat rozhodne vyuzit moZnost danu ¢&l. 8 Nariadenia o ESF
(zvySena miera prispevku z ESF o 10% v prospech aktivit medziregionalnej
a nadnarodnej spoluprace (na urovni priotnej osi), tieto aktivity by mali
predstavovat samostatnu prioritni os OP

o identifikacia inovativnych tém/Cinnosti (Cl. 7 Nariadenia o ESF)

5.1.2 Zdoévodnenie prioritnej osi

- zdbvodnenie zamerania prioritnej osi v kontexte priorit a cielov NSRR, LS/NPR,
APTUR v nadvaznosti na analyticku ¢ast OP

5.2 Nazov prioritnej osi 2

5.3 Nazov prioritnej osi 3
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6. Horizontalne priority (3%)

V sulade s obsahom kapitoly 4.3.5 NSRR popiste priemet kazdej z horizontalnych priorit NSRR do
prioritnych osi OP.

6.1 Marginalizované romske komunity

6.2 Rovnost’ prilezitosti

6.3 Trvalo udrzatel'ny rozvoj

6.4 Informaéna spoloénost’
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7. Sulad OP s politikami, dokumentmi a ciel'mi (10%)

7.1 Sulad so strategickymi dokumentmi a politikami EU (¢l. 9 (2) vSeobecného
nariadenia)

7.1.1 SUS

V sulade s textom a grafickym znazornenim suladu priorit NSRR s SUS v kapitole ¢. 4.5.1. NSRR
detailnejSie popisat sulad medzi OP a SUS na udrovni prioritnych osi. Odpori¢ame okrem textu
znazornit' sulad aj graficky obdobnym spésobom aky bol pouzity v NSRR.

7.1.2 Lisabonska a Goteborska stratégia
Uviest, Ze podrobnejSie je tento sulad je popisany na narodnej urovni v ramci podkapitoly 7.2.3.

7.1.3 Legislativa ES v oblasti kohéznej politiky
Popisat sulad Specifickej priority a gej operaénych priorit s prioritami prislu§ného fondu EU, ktoré su
definované v prisluSnom nariadeni.

7.1.4 Leqgislativa ES v oblasti pravidiel hospodarskej sut'aze
Popisat sulad v tejto oblasti.

7.1.5 Leqgislativa ES v oblasti pravidiel verejného obstaravania
Popisat sulad v tejto oblasti.

7.1.6 Legislativa ES v oblasti pravidiel ochrany a zlepSovania zivotného prostredia
Popisat sulad v tejto oblasti.

7.1.7 Legislativa ES v oblasti pravidiel rovnosti prilezitosti, rodovej rovnosti a
nediskriminacie
Popisat sulad v tejto oblasti, 0.i. v prepojeni na &l. 6 Nariadenia ESF.

7.2 Sulad so strategickymi dokumentami a politikami SR

7.2.1 NSRR a OP (¢l. 8(3) VN)
7.2.1.1 Sdlad so stratégiou a viziou NSRR
Strucne v sulade s kapitolou 4 OP.

7.2.1.2 Komplementarita/synergia s inymi OP
Na urovni prioritnych osi popisat komplementaritu, synergiu a demarkacné linie s prioritnymi
osami ostatnych OP. Je potrebné klast doraz na komplementéarne vazby ERDF a ESF

7.2.2 operaéné programy v ramci ciela Eurépska uzemna spolupraca (¢l. 8(3) VN)
(Ak je relevantné) na urovni prioritnych osi popisat komplementaritu, synergiu a demarkacné linie
s navrhovanymi OP v ramci ciela Eurépska uzemna spolupraca

7.2.3 Narodny program reforiem/Akéné plany Stratégie rozvoja konkurencieschopnosti
Slovenska do roku 2010 (¢l. 27(1) VN)

V sulade s textom a grafickym znazornenim suladu priorit NSRR s NPR v kapitole €. 4.5.2. NSRR
detailnejSie popisat sulad OP s NPR na urovni prioritnych osi OP. Odpori¢ame okrem textu
znazornit' sulad aj graficky obdobnym sp&sobom aky bol pouzity v NSRR.

® Nariadenie o ERDF - &l. 3 ~Scope of Assistance®, €l. 4, €l. 5, €l. 6 (priloha €. 2) , Nariadenie o ESF - ¢€l. 3 ,Scope of Assistance”
(priloha €. 3), Nariadenie o KF - ¢&l. 2 ,Scope of Assistance” (priloha €. 4)
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7.2.4 Narodna stratégia trvaloudrzatel'ného rozvoja/Akény plan trvaloudrzatel'ného rozvoja

V sulade s textom a grafickym znazornenim suladu priorit NSRR s NSTUR v kapitole €. 4.5.3.
NSRR detailnejsSie popisat stulad OP s NSTUR na drovni prieniku prioritnych osi OP. Odporu¢ame
okrem textu znazornit sulad aj graficky obdobnym spésobom aky bol pouzity v NSRR.

7.2.5 Koncepcia tzemného rozvoja SR
Popisat sulad s tymto dokumentom.

7.2.6 Ostatné narodné, sektorové strateqické materialy

(Specifické pre dany OP)

Struéne zhrnat sulad s ostatnymi narodnymi, sektorovymi strategickymi materialmi Specifickymi pre
OP (v sulade s podkapitolou 4.1.3). Pri popise prepojenia, suladu uvedte jasne i nazov materialu,
Cislo uznesenia vlady SR, ktorym bol material schvaleny, def schvalenia materialu.

7.2.7 Regionalne strategické dokumenty (ak relevantné)
Popiste sulad, prepojenie.

7.3 Prepojenie na iné finanéné nastroje EU°® (ak relevantné)

7.3.1 Synergia, komplementarita s programami financovanymi z EAFRD a EFF
Na urovni prioritnych osi popisat komplementaritu, synergiu a demarkacné linie s programami
financovanymi z EAFRD a EFF.

7.3.2 Synergia, komplementarita s ostatnymi finanénymi nastrojmi ES

Na drovni prioritnych osi popisat synergiu, komplemetaritu s ostatnymi finanénymi nastrojmi ES. Pri
popise uvedte ako podnadpis 7.3.2.X nazov finanéného nastroja: napr. Framework Programme for
RandD (Specific programmes ,capacities* and ,people®), Framework Programme Competitiveness
and Innovation. Je potrebné uviest demarkacné linie, ak relevantné.

® vydavky spolufinancované z fondov nemdzu ziskat pomoc z dalsieho finanéného nastroja Spoloéenstva (&l. 53.5 VN)
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8. Financény plan (3% rozsahu)

Kapitola 8 v sulade s ¢l. 37 (1)(e) VN, 37 (1)(d) VN, definuje finanény plan OP v nasledujucich
tabuflkach.

8.1 Finanény plan OP — ro€né zavazky podla fondu (€l. 37 (1)(e)(i) VN)
(v EUR, v stalych cenach r. 2004)
(v sulade s prilohou Vllic implementacného nariadenia na roky 2007 - 2013)

Strukturalne fondy .
ERDF / ESF Kohézny fond Celkom

i) @ (3)= (1+2)

2007
2008
2009
2010
2011
2012
2013
Celkom
2007 - 2013

8.2 Finanény plan OP za celé programové obdobie podla prioritnych osi a zdrojov
financovania

(v EUR, v stélych cenéch r. 2004)

(v sulade s prilohou Vllic implementaéného nariadenia na roky 2007 - 2013)

EU | e | soomne | Celeom Miera EIB o
j _ kofinancovania i né zdroje
zdroje zdroje zdroje (d)= prispevok (nformativne)

i (b) (©) (@)+(b)*(c) (e)= (a)/(d) (informativne)

Prioritna os ¢.1

Fond:
ESF/ERDF/KF

Prioritna os ¢.2

Fond:
ESF/ERDF/KF

Celkom

Pozn.:

V pripade, Ze vo vSetkych prioritnych osiach OP je narodné spolufinancovanie tvorené len verejnymi zdrojmi,
stlpec ,c* bude z tabulky vypusteny.

Miera spolufinancovania méze byt zaokruhlena. Presne stanovena bude v rozhodnuti EK o OP.
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8.3 Rozdelenie prispevku z fondu/fondov do kategérii pomoci zo SF 2007 — 2013 na
urovni OP

Cl. 37(1)(d) Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 sa pozaduje, aby OP obsahoval informativne
rozdelenie planovaného pouzitia prispevku z fondu/fondov do kategorii prvych troch dimenzii
kategorizacie pomoci zo SF 2007 — 2013 v sulade s €l. 11 implementacného nariadenia.

K tabulke 6:

V sulade s &l. 9 (3) Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 sa pozaduje, aby sa pomoc z fondov
zameriavala na priority EU v oblasti konkurencieschopnosti a tvorby pracovnych miest (Lisabonska
stratégia), na ktoré by v ramci ciela

Konvergencia malo smerovat 60% prispevkov zfondov avramci ciefa Regiondlna
konkurencieschopnost a zamestnanost 75% prispevkov z fondov.

V zmysle uvedeného nariadenia sa tato povinnost vztahuje len na ,staré* &lenské staty EU, avak
EK vyzyva aj nové Clenské krajiny aby v OP stanovili akou mierou sa budu jednotlivé programy
podielat na uskuto€novani lisabonskych cielov.

Zoznam kategorii prispievajucich k lisabonskym ciefom aich kédov sa nachadza v prilohe 4
k Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/20086.

Tabulka 6: Informativne rozdelenie prispevku z fondu/fondov do kategérii dimenzie ,Prioritna téma*“

Indikativna suma
Kod kategorie | prostriedkov (EUR) v ramci
kategorie

01*
02*
03*
04*

86
Spolu
OP Spolu *
(OP Spolu **)
* kategorie prispievajuce k uskuto¢fiovaniu lisabonskych cielov v ramci ciela Konvergencia a ciela Regionalna
konkurecieschopnost a zamestnanost (podla prilohy 4 VN)
* kategorie prispievajlce k uskutoéfiovaniu lisabonskych ciefov v ramci ciefa Konvergencia (podla prilohy 4 VN)

Tabulka 7: Informativne rozdelenie prispevku z fondov do kategérii dimenzie ,Forma finanéného
rispevku*

Indikativna suma
Kod kategorie | prostriedkov (EUR) v ramci
kategorie

01
02
03
04
Spolu

Tabulka 8: Informativne rozdelenie prispevku z fondov do kategdrii dimenzie ,Podporované tuzemie*

Indikativna suma
Kod kategorie | prostriedkov (EUR) v ramci
kategorie
01
02
03
11
Spolu

17



9. Systém implementacie (10%) rozsahu)

Kapitola 9 popisuje systém implementacie operatného programu v sulade so Systémom riadenia SF
a KF na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom finanéného riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 - 2013.

9.1 Organy zapojené do riadenia a implementacie programu

9.1.1 Centralny koordinaény organ

9.1.2 Riadiaci organ

9.1.3 Sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom

(podkapitolu uviest' len ak je relevantna)

9.1.4 Zapojenie organov regionalnej a miestnej samospravy

(podkapitolu uviest len ak je relevantna)

9.1.5 Monitorovacie vybory

9.2 Monitorovanie

9.3 Hodnotenie

9.4 IT monitorovaci systém pre SF a KF

9.5 Elektronicka vymena dat s EK

9.6 Informovanie a publicita

9.7 Finanéné riadenie, kontrola a audit

Uviest funkcie organov zapojenych do systému finanéného riadenia, kontroly a auditu operaéného
programu:

- certifikacny organ
- platobna jednotka
- organ auditu
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10. Prilohy

Priloha 1: Zoznam skratiek

Priloha 2: Terminologicky slovnik

Priloha 3: Zoznam pouZitej literatury

Priloha 4: Zoznam ¢&lenov pracovnej skupiny pre pripravu operatného programu

Priloha 5: Zoznam ukazovatelov na urovni programu a prioritnych osi

Priloha 6: Zoznam schém Statnej pomoci (ak relevantné)

Priloha 7: Indikativny zoznam velkych projektov v zmysle oddielu 2, hlavy Ill. Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 (ak relevantné)
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Priloha 421-1: Programovy manual

. Charakteristika opatreni

1.1 Prioritna os 1

1.1.1 Opatrenie 1.1 ...nazov...

1.1.1.1 Organ zodpovedny za implementaciu opatrenia 1.1

Nazov organu:

1.1.1.2 Ciel opatrenia 1.1

Definujte ciele opatrenia 1.1, ktory prispieva k naplneniu Specifického ciela OP (L.
ciela prioritnej osi 1) v stlade s cielmi definovanymi v NSRR a vysledkami analyz
vOP a NSRR. Ciel musi byt formulovany jasne, jednoznacne a musi byt
kvantifikovany prostrednictvom ukazovatelov (uvedenych niZsie).




Priloha 421-1: Programovy manual

1.1.1.3 Ukazovatele na urovni opatrenia 1.1

Tabulku je potrebné vyplnit v stlade s ukazovatelmi zadefinovanymi v spolupraci s CKO pre dany operacny program. V pripade ESF sa
musi pri navrhu ukazovatelov zohladnit i priloha XXIII Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006.

Tabulka €. 1: ukazovatele na urovni opatrenia 1.1

. . |Vychodiskova e
. Informacny | Merna Ciefova hodnota
Nazov Definicia Sdroi ednotka hodnota
ukazovatela V) 2013 | r.2015
Ukazovatele
vysledku
Ukazovatele
vystupu




Priloha 421-1: Programovy manual

1.1.1.4 Skupiny opravnenych aktivit

Uvedu sa skupiny opravnenych aktivit, ktoré budd podporované v ramci opatrenia,
ato vo forme: Cislo prioritnej osi.Cislo opatrenia.cislo skupiny aktivit. Zaroveri sa
uvedie podrobnejsi popis opravnenych aktivit v jednoznacne interpretovatelnej
forme.

Tabulka €. 2: Skupiny opravnenych vydavkov

p. €. | Skupina opravnenych aktivit

111

1.1.2

1.1.n

1.1.1.5 Definovanie opravneného uzemia

Respektujuc uvedené casti NSRR je potrebné vyplnit tabulku ¢.3 ,Priemet principu
Uzemnej koncentrécie do opatrenia X.X* - dvojkliknutim oznadit pole [ ] ak sa
projekty v ramci opatrenia budu realizovat' v danom type obci, t.j. budi smerovat do
inovacnych poélov rastu / kohéznych pélov rastu, resp. do tzemi mimo pélov rastu.

Oznacenie pola [] v st/pci sobce, ktoré nie su pélmi rastu“ je mozné len
v $pecifickych a odévodnenych pripadoch a preto v pripade jeho oznacenia JE
NUTNE SMEROVANIE PRISPEVKOV DO TOHTO TYPU UZEMIA ZDOVODNIT.

V pripade ak je nutné definovat priemet Gzemnej koncentracie na trovni nizsie
neZ je opatrenie, je mozné tabulku spracovat’ na urovni skupin aktivit (vyplni
sa 2. variant — Tabulka ¢. 4)

Metodickd pozndmka: stlpec ,zaujmové Uzemie inovacnych polov rastu je
relevantny  len v pripade prispevkov vramci  OP Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast a OP Vyskum avyvoj. V pripade ostatnych operacnych
programov je potrebné tento stipec z tabulky vypustit (nakolko obce v zaujmovom
tzemi st bud’ kohéznymi pélmi rastu, alebo nie st péImi rastu).

V stlade so znenim kapitoly 4.2.3.2 NSRR, v pripade, ak sa prispevky v ramci
opatrenia, resp. v ramci urditej skupiny aktivit (v takomto pripade sa vyplfia 2. variant
tabulky), budu realizovat’ na celom tzemi SR (L. princip Uzemnej koncentracie sa
neuplatfiuje), je mozné v riadku tabulky uviest nasledovny text:

opatrenie n.n ndzov opatrenia celé uzemie SR
Skupina aktivit n.n.n ndzov skupiny aktivit celé uzemie SR

Kapitola rozpracovava na urover opatreni kapitolu 4.2.3.2 NSRR ,uzemna koncentracia prispevkov®,
ktora definuje priemet Uzemnej koncentracie na urovni Specifickych priorit NSRR (tabulka ¢. 17
v NSRR). Zoznam podlov rastu vratane metodiky bol vydany rozhodnutim ministra vystavby
a regionalneho rozvoja €. 3/2007 zo 6. juna 2007".

! http://www.build.gov.sk/mvrrsr/index.php?id=10&cat=103&news=3028
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Tabulka €. 3: Priemet principu Uzemnej koncentracie do opatrenia X.X (variant pre troveri opatrenia)

. . . | obce v zaujmovom . 2 i
opatrenie inovacné | o inovaénych kohézne | obce, ktoré nie su
poly p poly polmi rastu
polov rastu
opatrenie 1.1 nézov opatrenia [] [] [] []

Pozn.: pole [X] znamena, Ze projekty budu realizované v uvedenom type obci.

Tabulka ¢. 4: Priemet principu Uzemnej koncentracie do opatrenia X.X (variant pre droveri skupin

aktivit)
- . . | obce v zaujmovom . L
skupina aktivit inovacné | o inovagnych kohézne | obce, ktoré nie su
poly ” poly polmi rastu
pélov rastu
Skupina aktivit 1.1.1 nazov skupiny aktivit [ ] [ ] [ ] [ ]
Skupina aktivit 1.1.2 nézov skupiny aktivit [ ] [ ] [ ] [ ]
Skupina aktivit 1.1.n nazov skupiny aktivit [] [] [] [ ]

Pozn.: pole [X] znamen4, Ze projekty budu realizované v uvedenom type obci.

Zdovodnenie smerovania prispevkov do obci, ktoré nie st polmi rastu: ...

1.1.1.6 Opravnené a neopravnené vydavky

Kapitola obsahuje popis opravnenych vydavkov v ramci daneho opatrenia v stlade
so Systémom riadenia SF a KF na roky 2007 — 2013.

Minimélny rozsah udajov poZadovanych v tejto kapitole musi obsahovat’ nasledovné
informacie:
1. v8eobecné zasady opravnenosti vydavkov:
0 Casovy ramec opravnenosti vydavkov (informaciu, ¢i plati, Ze
vydavky musia vzniknat' v ¢asovom obdobi od 1. 1. 2007 do
31.12. 2015)
0 Gasovy rémec realizécie projektu (min. a max dizka realizécie.)
0 minimalnu a maximalnu vysku NFP na projekt (ak RO nechce
stanovit, je potrebné uviest, Ze min. amax. limit sa
nestanovuje)
2. oprédvnené vydavky v ramci opatrenia, vratane vymedzenia vecnej naplne
opravnenych vydavkov.
3. neopravnené vydavky v ramci opatrenia.

Pozn.: V pripade, ak sa opravnené vydavky v ramci jednotlivych skupin opravnenych
aktivit roznia, je potrebné v ramci tejto kapitoly uviest opravnené vydavky zviast pre
kaZdu skupinu aktivit. Kvalita definovania opravnenosti vydavkov je determinujucim
faktorom pre transparentné, jednoznacné a efektivne zabezpecenie posudzovania
opravnenosti  vydavkov projektov prijimatefov v ramci prislusnych procesov
implementacie OP.

VSeobecné zasady opravnenosti vydavkov:
Opravnené vydavky v ramci opatrenia:

Neopravnené vydavky v ramci opatrenia:
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1.1.1.7 Opravneni prijimatelia

Uvedte v tabulke ¢.5 opravnenych prijimatelov v ramci opatrenia. Je mozné uviest
len tie typy prijimatelov, ktoré sa nachadzaju v zozname prijimatelov v ITMS. Pre
kazdy typ prijimatela zaroven upresnite max. intenzitu pomoci v % podla jednotlivych
zdrojov financovania v stlade s Koncepciou financovania projektov zo SF a KF na
roky 2007 - 2013.

V pripade, ak je potrebné rozlisit opravnenych prijimatelov pre jednotlivé
skupiny aktivit v ramci opatrenia, vyplni sa 2. variant tabul’ky (Tabulka ¢. 6 na
urovni skupin aktivit).

Tabulka €. 5: Opravneni prijimatelia (variant pre droveri opatrenia)

p.c.

Skupiny prijimatelov pre opatrenie 1.1 intenzita pomoci

1.

2.

3.

Tabulka €. 6: Opravneni prijimatelia (variant pre droveri skupin aktivit)

p.c.

Skupiny prijimatelov pre skupinu aktivit 1.1.1 intenzita pomoci

1.

2.

3.

1.1.1.8 Opravnené cielové skupiny

V pripade cerpania finanénych prostriedkov z ESF uvedte opravnené cielové
Skupiny.

1.1.1.9 Schémy Statnej pomoci/schémy de minimis

Ak sa v ramci opatrenia planuje vyuZivat' schéma Statnej pomoci/schéma de minimis,
uviest tuto informaciu. Uviest' (v zmysle prislusnych paragrafov predmetnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov — napr. Obchodny zakonnik) aj
opravnenych prijimatefov, ktori spadaju pod schému $tatnej pomoci/schemu de
minimis.

1.1.2 Opatrenie 1.2 ...n4zov...

1.1.3 Opatrenie 1.3 ...nazov...
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1.2 Prioritna os 2

1.2.1 Opatrenie 2.1 ...nazov...

1.2.2 Opatrenie 2.2 ...nazov...

ll. Horizontalne priority

V stlade s kapitolou 4.3.5 NSRR ,horizontalne priority* a obsahom prislusnej
kapitoly operacného programu popiSte ako sa bude prislusna horizontalna priorita
uplatriovat'v jednotlivych opatreniach operacného programu.

2.1 Marginalizované romske komunity

2.2 Rovnost prilezitosti

2.3 Trvalo udrzatel'ny rozvoj

2.4 Informacna spolocnost’

c) |
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L. Finanény plan

3.1 Finanény plan OP za celé programové obdobie podla opatreni a zdrojov financovania

Tabulka €. 7 Finan¢ny plan Operaéného programu XYZ na roky 2007 - 2013 podla opatreni a zdrojov financovania (v EUR, v beznych cenach)

verejné zdroje

miera

. . . sukromné ; EIB prispevok| iné zdroje
cEligem celkom EU v narodné zdroje spolgfmagaov (informativne) |(informativne)
celkom | ERDF | ESF KF | celkom | SR [regionlne| miestne | iné ahlel
a=b+l b=ctg | c=d+e+f d e f g=h+i+j+k h i j k I m=(c/a)*100 n 0

Prioritna os 1

Opatrenie 1.1

Opatrenie 1.2

Opatrenie 1.3

Prioritna os 2

Opatrenie 2.1

Opatrenie 2.2

Opatrenie 2.3

Celkom

Pozn.: stipce St K+ I predstavuju spolufinancovanie mimo zdrojov SR.
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3.2 Indikativne regionalne alokacie EU na roky 2007 - 2013

Vypinit tabulku ¢. 8 v sulade s podkladmi, ktoré RO zaslal CKO pre Uucely
vypracovania regionalneho priemetu prispevkov z fondov na drovni NSRR. Riadok
pre NUTS 2 Bratislava sa vyplfia iba v pripade multicielovych OP (OP V, OP ZSI,
OP VaV), v pripade ostatnych OP je potrebné tento riadok vymazat.

Tabulka é&. 8: Indikativne regionalne alokacie EU na roky 2007 - 2013 (EUR, bezné ceny)

Prispevok z fondov EU na roky 2007 — 2013

pedlel PO1 PO2 PO3 PON Spolu OP

NUTS 2 Bratislava (ciel RKZ)

Trnavsky kraj

Nitriansky kraj

TrenCiansky kraj

NUTS 2 Zapadné Slovensko

Banskobystricky kraj

Zilinsky kraj

NUTS 2 Stredné Slovensko

KoSicky kraj

PreSovsky kraj

NUTS 2 Vychodné Slovensko

Spolu ciel Konvergencia

Pozn.: PO = prioritna os

IV. Kategorizacia pomoci na urovni opatreni

Kapitola poskytuje informaciu o smerovani prispevku z fondov do kategorii pomoci
vramci jednotlivych dimenzii uvedenych v prilohe ¢. Il nariadenia Komisie (ES)
¢. 1828/2006 (Kategorizacia pomoci z fondov na roky 2007 — 2013).

Pozn. k vyplneniu Casti dimenzia A: Prioritna téma, ast' Lisabonsk4 stratégia?:

- Ak opatrenie zahfria viac skupin aktivit, ktoré spadaju do réznych kateqorii
vramci dimenzie ,prioritna téma“, je potrebné uviest v tabulke samostatne
kaZdu skupinu aktivit tak, aby ku kaZdej skupine aktivit MOHLA byt priradena
LEN 1 kategdria® dimenzie A!

- Uviest Ci kategoria prispieva alebo neprispieva priamo k uskutocriovaniu
lisabonskych ciefov v sulade s prilohou ¢. 4 nariadenia Komisie (ES)
&. 1083/2006. Pole &no/nie [_] zaskrtnut dvojkliknutim.

2V zmysle &l. 9 ods. 3 Nariadenia Komisie (ES) &. 1083/2006
v pripade potreby (napr. projektov v oblasti Zivotného prostredia, dopravy, komplexnej obnovy obci) mozno uviest pri
dimenziach ,prioritna téma“ a ,oblast hospodarskej €innosti“ viacnasobné kody.
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Tabul'ka €. 9: Prehlad kategorizacie pomoci z fondov na roky 2007 — 2013 za jednotlivé opatrenia/skupiny aktivit

Kategorizacia pomoci z fondov na roky 2007 — 2013

Dimenzie
A: Prioritna téma B: Forma financovania C: Typ Uzemia D: Hospodarska ¢innost’
Opatrenie, resp. Priloha Il., tab. 2. Klasifikacia Priloha I1., tab. 3. Priloha I tab. 4
skupina aktivit Priloha II. tab. 1. Nariadenia Komisie €. finanénych Nariadenia Komisie €. Nariad,enia' ' SKES
Nariadenia Komisie €. Lisabonsk3 1828/2006 prispevkov 1828/2006 Komiisie &
1828/2006 sabonska (podet riadkov podla | Podia MF SR | noget riadkov podla - (max. 1
stratégia pt ot kp’ . T p - kp’ : 1828/2006 kod, .
potreby poctu kodov) %:/Z ;;ftreg;‘// potreby poctu kU0Y) | rmaximaine 1 ko, | 1 riadok
kéd | Indikativna suma kod | Indikativna suma | ‘poctu kodov) | kéd | Indikativna suma £ j. 1 riadok)
opatrenie 1.1 ano[_] nie[]
opatrenie 1.2 ano[_] nie[]
skupina aktivit 1.2.1 ano[_] nie[]
skupina aktivit 1.2.2 ano[_] nie[]
opatrenie 1.3 ano[_] nie[]
Opatrenie 1.n ano[_] nie[]
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V. Prilohy

10
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Ref. | Oblast Popis Pozn.
Na obalke musi byt uvedené: Odpori¢a sa pouzit grafické symboly EU
a) Nazov manualu, s plnym uvedenym organu; aSR.
1 | Obélka manuélu b) Cislo verzie s datumom platnc?stu

c) Zodpovednost za vypracovanie, s datumom
a podpisom;

d) Zodpovednost za schvalenie, s datumom a podpisom.

Obsah v Cleneni minimélne do Urovne podkapitol (druha

Groveri), s naznagenim, kde sa nachadzaju prilohy (za

2 | Obsah kapitolami alebo v zavere manudlu). Stranky manualu by

mali obsahovat opakujuci sa nazov manualu, oznacenie

verzie s datumom.

1) Ugel - struéne uviest u&el manualu s odkazom na Ad 3) V zozname zmien sa uvadza &islo
relevantné dokumenty (napr. operaény program, zmeny, dévod a popis Upravy, nové
programovy manudl, a pod.); oznaCenie verzie, datum platnosti zmeny,

2) Definicie a skratky — uviest najmé tie definicie, ktoré | @utorizaciu vypracovania a schvalenia.
sU pouzivané v manuali a nie su definované v texte;

3 | Uvod 3) Schvalovanie a riadenie zmien manualu — uviest
proces aktualizacie so zodpovednostami, zoznamom a
popisom zmien;

4) Distribucia — uviest poCet autorizovanych
papierovych a elektronickych verzii a ich
umiestnenie/adresatov (RO, CO, OA a CKO).

1) Medzinarodné zmluvy a dohody; Ad 5) Pri definovani zaujatosti je potrebné

2) Predpisy EU; vychadzat z definicie zaujatosti vzmysle

. , . . Zakona €. 528/2008 Z.z. o0 pomoci

3) ggﬁgglzxtngé\gz;tags Os'trateglckych a metodickych apodpore poskytovane] zfondov ES a

] i .y Systému riadenia SF a KF na programové
4 | Pravny ramec 4) Ostatné predpisy - v pripade pouzitia obdobie 2007 - 2013.
Specializovanych dokumentov (Zivotné prostredie,
doprava, regionalna sprava, a pod.);

5) Zaujatost — uviest definovanie zaujatosti a jej
vylucCenia vo vztahu k relevantnym procesom systemu
riadenia SF a KF.

1) Ulohy RO Ad 1) Uviest Glohy organu a ich ,zdroj*, napr.

s e a " v pripade splnomocnenia o delegovani

2) Organizacna struktura instittcie — ministerstva, . . N

resp. iného organu s vyzna¢enim datumu platnosti; pravomoci z RO na SORO, zmluvu uviesf
P . g ) y . P . ’ ako prilohu. V pripade delegovania

3) Organizacna Struktura ttvaru — napr. sekcie pravomoci na SORO je potrebné zddraznit
vykonavajucej Ulohy RO, zadefinovana v sulade so zodpovednost RO aj za Ulohy delegované na
z4sadou oddelenia funkcii v ramci RO; SORO.

4) Vonkajsie vztahy RO - uviest vazby, ktoré st Ad 2, 3) Odportigame graficky znazomnit

5 | Postavenie RO stanovené Ulohami a prisludnym tokom informécii schému organizacnej $truktdry

(vratane systému podavania sprav a monitorovania
v pripadoch, ked zodpovedny organ poveri vykonom
tloh iny orgén) v rdmci spoluprace a vztahov RO

k inym atvarom a subjektom pri dodrzani zasady
oddelenia funkcii vo vztahu k tymto Gtvarom

a subjektom (zahrnutymi v ramci systému riadenia

a kontroly OP).

a vzajomnych vztahov.

Ad 4) V pripade spoluprace na zmluvne;
baze uviest aj spinomocnenia / zmluvy /
poverenia / dohody, ktoré st vychodiskom
pre vztahy medzi organmi/institiiciami.
Odporu¢ame graficky znazornit

schému informaénych tokov medzi
definovanymi subjektmi.
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Ref. | Oblast Popis Pozn.

1) Systém riadenia Ffudskych zdrojov na RO - popis Ad 2) Opisy Statnozamestnaneckych miest,
administrativneho zabezpedéenia v nadvaznosti na resp. pracovné néplne sa definuji na
vnutorné smernice a predpisy organu; jednotlivé pracovné pozicie RO, nie na

2) Opisy Statnozamestnaneckych miest, resp. konkrétne mena zamestnancov RO
pracovné naplne jednotlivych pracovnych pozicii
RO;

6 | Ludské zdroje | 3) ZastupitePnost — uviest spdsob, ako sa jednoznaéne
urci zastupovanie jednotlivych pozicii v ramci organu

4) Rozvoj fudskych zdrojov — definovat systém
vzdelavania, uviest poZiadavky na odborné
predpoklady, spdsob tvorby planu Skoleni pre jednotlivé
pracovne pozicie a ostatné subjekty zapojené do
riadenia a implementacie SF a KF v posobnosti RO.

RO prispdsobi Strukturu a popis tejto
Popis riadenych kapltgly fozs;ahu delegovania pravomoci a
7 osobitostami procesov riadenia
procesov . e .
a implementacie individualnych  projektov
(ak relevantné).
7.1 | Programovanie Proces pripravy a ak’tuahzame operacnych programov a
programovych manualov
79 Informovanie a Proces pripravy, implementacie a hodnotenia
| publicita komunikaéného planu.

1) Priprava a zverejnenie vyziev na predkladania Ad 1-5) V pripade individuélnych projektov
Ziadosti o NFP, vratane pripravy, zverejnenia a velkych projektov v zmysle €l. 39
a zmien harmonogramu vyziev; Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 sa

2) Prijem a registracia ziadosti o NFP; USta”O‘l’.e’]ia_ tyégucﬁ'sa' vyberu projektov

, , ) — ] e pre realizaciu OP aplikuji primerane
T |0 e s ! | vl rsinn sy Sy
pre realizaciu O Nﬁ:P)' ' VY riadenia SF a KF na programové obdobie
no . . ) | 2007 - 2013.
4) Ygzdha:::&ii ;?:lhodnutl a opravné prostriedky proti Ad 5) Podmienky, nalezitosti a procesy
o ! suvisiace s procesom pripravy, kontroly

5) Uzatvorenie zmluvy o poskytnuti NFP a uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP.

Systém aprocesy financného riadenia (platobné | V sulade so Systémom financneho riadenia

postupy), procesy planovania rozpo¢tovych prostriedkov | SF a KF na programové obdobie 2007 —

Finanéné (odhad ocakévanych vydavkov), podmienky presunu | 2013.
inan¢né A . . L
74 | . : finanénych  prostriedkov. ~ medzi  programovymi
riadenie . . ,

dokumentmi alebo vramci programovych dokumentov

(RO), oprav financovania avratenia financnych

prostriedkov.

7.5 | Nezrovnalosti Proces zistovania, nahlasovania a rieSenia nezrovnalosti.
Kontrola Proces administrativnej kontroly a kontroly na mieste,

7.6 . vratane  kontroly verejného  obstaravania/obchodne;
projektov P

verejnej sutaze.

Proces zhromazdovania a analyzy relevantnych Udajov

a ich reportovania.

7.7 | Monitorovanie | Zlozenie,  Ulohy  azabezpetovanie  Cinnosti
(usmerfiovania  prace)  Monitorovacieho  vyboru
opera¢ného programu.

78 | Hodnotenie Procesy predbezného, priebezného a nasledného

hodnotenia na programovej Urovni.
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Ref. | Oblast Popis Pozn.
IT m9n|tor0\5ac| Ciele, ¢innosti a metodika riadenia jednotlivych procesov
8 | systém pre SF IT monitorovacieho systému
a KF (ITMS) '
Systém registracie, uchovavania a ukladania dokumentov
suvisiacich s riadenim a implementaciou (v stlade s ¢l.
u A 90 Nariadenia Rady (ES) ¢  1083/2006,
chovavanie o . o .
9 s Registratirnym poriadkom a Registraturnym planom
dokumentov . . . : ; .
orgénu),  vratane  popisu  pristupovych  prav
k archivovanym dokumentom a uchovévania
elektronickej evidencie.
10 Technicka Procesy riadenia a implementacie opatreni technickej
pomoc pomoci.
11 | Prilohy* Uviest prilohy k jednotlivym oblastiam a procesom | * Ak uZ nie st uvedené v ramci jednotlivych

definovanym v internom manuéli procedir (audit trail,
SpInomocnenie o delegovani pravomoci (ak relevantng),
kontrolné  zoznamy, vystupné dokumenty, Stataty
a rokovacie poriadky a pod.)

kapitol
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1. Programovanie

1.1 Priprava opera¢ného programu (OP)

1.1.1 Vypracovanie OP

1.1.2 Schvalenie OP

1.1.3 Revizia OP

2. Informovanie a
publicita

2.1 Realizacia informovania a publicity

2.1.1 Vypracovanie KoP

2.1.2 Schvalenie KoP

2.1.3 Implementéacia KoP

2.1.4 Monitorovanie a hodnotenie KoP

2.1.5 Upravy KoP

3. Implementacia

3.1 Priprava riadiacej dokumentécie!

= Programovy manual

= Interny manual

= Hodnotiace a vyberové kritéria

= Prirucka pre Ziadatefla, prip. Prirucka pre
prijimatela

= Ziadost o NFP

= Zmluva o poskytnuti NFP

= Schéma Statnej pomoci / pomoci de minimis (ak
relevantné)

3.1.1 Vypracovanie

3.1.2 Schvalenie

3.1.3 Upravy

3.2 Viyber projektov pre realizaciu OP2

3.2.1 Vypracovanie harmonogramu vyziev na
predkladanie Ziadosti o NFP

3.2.2 Vypracovanie vyzvy na predkladanie ziadosti o
NFP

3.2.3 Zverejnenie vyzvy na predkladanie ziadosti o
NFP

3.2.4 Prijem a registracia ziadosti o NFP

3.2.5 Kontrola formalnej spravnosti Ziadosti o NFP

3.2.6 Odborné hodnotenie Ziadosti o NFP

3.2.7 Vyber Ziadosti o NFP

3.2.8 Vydavanie rozhodnuti a opravné prostriedky
proti rozhodnutiam

3.2.8 Uzatvorenie zmluvy o poskytnuti NFP

3.3 Realiz&cia projektov

3.3.1 Monitorovanie projektov

3.3.2 Kontrola projektov (vratane kontroly verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze, vratenia
finanénych prostriedkov)

1 Rozpisat kazdy dokument osobitne

2V pripade individualnych projektov a velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 sa ustanovenia tykajlce sa vyberu
projektov pre realizaciu OP aplikuju primerane v stlade s prisluSnou ¢astou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013.
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4. Monitorovanie

4.1 Monitorovanie OP

4.1.1 ZabezpeCovanie Cinnosti Monitorovacieho
vyboru pre OP

4.1.2 Vypracovanie a schvalenie priebeznych (ak
relevantné), vyroénych a zavere¢nych sprav
0 vykonavani OP

4.1.3 Vyhodnocovanie vyziev na predkladanie
Ziadosti o NFP (ak relevantné)

5. Financné riadenie®

6. Hodnotenie

5.1 Hodnotenie OP

5.1.1 Predbezné hodnotenie

5.1.2 Priebezné hodnotenie

5.1.3 Zavereéné hodnotenie

3 Procesy finanéného riadenia sa uvadzajii v stlade so Systémom finanéného riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013.




Prilohy 421-3: Audit trail - popis zakladnych Standardizovanych procesov riadenia a implementacie OP 1. az 3. drovne

Odporuéany vzor audit trailu na urovni pracovnych pozicii

Kéd a nazov procesu 2. urovne

Nazov procesu 3. irovne 5 s|sl|s RO (SO/RO)
: S5l |E| 2|82 £ ,
iroune Nazov procesu 3/4. irovne 2| E g = 5 g E é ft:f g, P1 | P2 | P3 | P4 | P5 [P6| P7 | P8 | Pn § dokumentu) | dokumentu)
2 =la |38
1141
1.1.1.1
1.1.1.2
1.1.1x
11.2
1.1.2.1
1122
1.1.2x
1.1.x
1.1.xx
Archivacia dokumentu vietky sekretariat odboru / sekretariat sekcie

P1 — P9: oznadenie pracovnych pozicii RO napr.: GM - generalny manazér, HM - hlavny manazér, MP - manazér programovania, MIP - manaZér pre informovanie a publicitu, MA - manazér
administracie, PM - projektovy (finanény) manazér, FO - financny overovatel, MM - manaZér monitorovania, MH - manazér hodnotenia




Priloha 421-4: ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

EUROPSKA UNIA

NAZOV RIADIACEHO ORGANU

,-—-""'/"5;'

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK!

Nazov projektu

Ziadatel

Sektor

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Celkové vydavky projektu (EUR)
Pozadovana vyska NFP (EUR)

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu’ / Nazov integrovanej stratégie
rozvoja mestskych oblasti’

Identifikator Ziadosti o NFP*
Kéd Ziadosti o NFP®

LOGO OPERACNEHO
PROGRAMU

1 Vystupna zostava z ITMS.
2 Ak relevantné.
3 Ak relevantné.

4 Vygenerovany automaticky pri tvorbe elektronickej verzie Ziadosti o NFP vo verejnej Casti portalu ITMS.

5 Vyplni riadiaci organ.




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Nazov
Sidlp .
PSC Obec Ulica Cislo
Stat Sektor Pravna forma®

] ] [ ] verejny [ sukromny ]
ICO DIC Platca DPH |IC DPH

[ ano []nie

Internetova stranka
Titul Meno Priezvisko Titul za menom
Telefon (aj predvolba) E-mail

Nazov SK NACE

Kod SK NACE? Datum vzniku Ziadatela®

Pocet zamestnancov v trvalom pracovnom pomere ku
koncu posledného kalendarneho Stvrtroku pred podanim Vedenie Uctovnictva ku diiu podania ziadosti o NFP
Ziadosti o NFP

[10-10 [] 11-50[] 51-250 [1251-500
[1501-1000 [] viac ako 1000

jektu v posobnosti Ziadatefa vo vztahu k realizcii projektue |

[1jednoduché []podvojné [1iné

Nazov

Sidlo
PSC Obec Ulica Cislo

Nazov SK NACE

Pocet zamestnancov v trvalom pracovnom pomere ku
Kod SK NACE?® koncu posledného kalendarneho $tvrtroka pred podanim
Ziadosti o NFP

[10-10 [ 11-50[] 51-250 [1251-500

[ 1501-1000 [] viac ako 1000

® Viyber z &iselnika pravnych foriem.

7V pripade kolektivneho Statutarneho organu sa uvadzaju vSetci ¢lenovia Statutarneho organu.

8 lyber z ¢iselnika SK NACE (Statisticka klasifikacia ekonomickych &innosti SK NACE Rev. 2 podfa Vyhlasky Statistického
Uradu SR €. 306/2007 Z. z. z 18.6.2007). Ak mé Ziadatel viac SK NACE uvedie SK NACE suvisiace s predmetom projektu.

9 Datum zapisu ziadatela do verejného registra, pokial nevznikol zo zakona.

10 Relevantné iba v pripade, ak aktivity projektu realizuje subjekt v pdsobnosti Ziadatefa (napr. Skola v zriadovatelske;
pdsobnosti obce, fakulta univerzity a pod.).




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Titul pred menom Meno Priezvisko Titul za menom
Kontaktna adresa ]

PSC Obec Ulica Cislo

Stat Funkcia'"

Telefon (aj predvolba) E-mail

Bude ziadatel pri realizacii projektu vyuzivat institdt partnerstva? [ léano [ |nie
Partner 1 — Nazov

Partner n — Nazov

1 Uviest funkciu, ktort kontaktna osoba pre projekt zastava v ramci Ziadatela. V pripade, ze kontaktna osoba pre projekt nie
je zamestnancom ziadatela, uvadza sa ,externy pracovnik".

12V pripade existencie partnera je Ziadatel povinny pouzit' pre identifikaciu partnera/ov tabulky 1 az 3 pre kazdého partnera
a uviest ich v prilohe Ziadosti o NFP.




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Néazov projektu (max. 120 znakov)

Operacny program

o Néazov lokalnej stratégie komplexného pristupu / integrovanej stratégie rozvoja
Kod vyzvy ; p
mestskych oblasti'3
Cislo prioritnej osi Nazov prioritnej osi
Cislo opatrenia Né&zov opatrenia
Podiel prioritne;
Prioritna téma'4 t(?my z celkoyych Forma financovania'®
vydavkov projektu
(v %)
Hospodarska ¢innost Podiel hospodarskej
cm'nostl z celkgvych Uzemna oblast'?
vydavkov projektu
(v %)
Umiestnenie pomoci'®
Region? (NUTS II): Vy$Si izemny celok (NUTS III):
Okres Obec Ulica Cislo

Existencia marginalizovanych rémskych komunit?!

Ciel projektu (max. 160 znakov) V/&zba na prisludny ciel opatrenia??

Specifické ciele projektu (max. 160 znakov pre kazdy

. e o
Specificky cief) Vézba na prislusné aktivity opatrenia

13 Viyber z Ciselnika (v pripade relevantnosti).

4 Vyber z Ciselnika Prioritnych tém.

15 Vyber z &iselnika Typov pomoci.

16 Vyber z Eiselnika Hospodarskych €innosti.

17 Vlyber z ¢iselnika Uzemnych oblasti.

18 Automaticky sa vyplni na zéklade definovaného miesta realizacie projektu — najnizSia moznéa spolo¢na lokalizacia vSetkych
miest uZivania vysledkov projektu z Ciselnika NUTS.

19 Miestom realizacie projektu sa rozumie miesto uzivania vysledkov projektu (v pripade investicnych projektov je miesto
realizacie projektu spravidla identické s miestom fyzickej realizacie projektu). Urovert NUTS Il a NUTS Il sa vyplia vzdy,
niz&ie Grovne sa vypifajd, ak su jednoznacdne urditelné. V pripade, Ze existuje viacero miest uzivania vysledkov projektu,
prislusna Cast tab. ¢. 8 sa opakuije.

20 \/lyber z platného Ciselnika NUTS.

21 Automaticky sa vyplini na zaklade definovaného miesta realizacie projektu.

22 Nazov cielalcielov opatrenia na ktoré sa ciel projektu viaze.

23 Nazov aktivity opatrenia na ktort sa Specificky ciel projektu viaze.




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

10. Strucny popis projektu

a) Viychodiskova situacia (max. 1200 znakov)?*

b) Situacia po ukondeni realizacie aktivit projektu (max. 1200 znakov)?

¢) Sposob realizacie projektu (max. 1200 znakov)®

d) Zdovodnenie vhodnosti realizacie projektu (max. 1200 znakov)?’

e) UdrZatelnost vysledkov projektu (max. 1200 znakov)%

24 Strucny popis historickych, geografickych, socialno-ekonomickych a regionalnych suvislosti, ktoré maji vplyv na sti¢asnu
situaciu Ziadatela a cielové skupiny (uzivatelov vysledkov projektu). Ziadatel zaroveri opie aktualne problémy a priginy
problémov, ktorymi je vystaveny on alalebo ciefova skupina. Pozn.: v pripade projektov zameranych na zvySenie
konkurenénej schopnosti Ziadatela, méZze byt ciefovou skupinou sém ziadatel.

%5 Popis predpokladanych vysledkov realizacie projektu zpohfadu cielovych skupin s pouZitim vysledkovych,
prip. dopadovych meratelnych ukazovatelov, vratane popisu schopnosti projektu umoznit' realizaciu dalSich projektov
v prisluSnej oblasti/regidne, ktoré su zavislé na existencii jeho vysledkov.

% Definovanie a popis aktivit projektu, ich organizatné a technické zabezpelenie. V pripade projektov realizovanych
v spolupréci s partnerom/-mi uviest, ktoré aktivity a prostriedky zabezpecil-ia partner/-i.

27 d1) Zdévodnenie vhodnosti realizacie projektu vzhladom na vychodiskovi situaciu a identifikované potreby cielovych
skupin vratane informacii o predchadzajlcich etapach (ak je projekt sicastou vacSieho celku) a prepojeni projektu
s dal$imi relevantnymi aktivitami/projektmi v regione, vratane zdévodnenia.
d2) Popis sposobilosti Ziadatela na realizaciu projektu - struéné charakteristika Ziadatela z hladiska predmetu €innosti,
organiza¢ného zabezpecenia, profesnej histdrie, kvalifikacie a skisenosti s realizaciou podobnych projektov alebo aktivit,
na ktoré je projekt zamerany.

28 Popis, ako bude projekt pokracovat po ukondeni realizacie aktivit projektu, vratane spdsobu zabezpecenia udrzatelnosti
vysledkov projektu Ziadatelom zfinanéného a prevadzkového hladiska po ukonCeni realizicie aktivit projektu
v stanovenom rozsahu a kvalite. Ak je to relevantné, uviest aj zhrnutie vysledkov finanénej analyzy.

5




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

11. Casovy ramec realizicie projektu

Dizka realizacie aktivit projektu v mesiacoch?® |

Predpokladany éasovy harmonogram navrhovanych aktivit*® v rdmci projektu

Nazov aktivity Zatiatok realizicie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita 5

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu’’

Publicita a informovanost

12. Hodnoty meratefnych ukazovatelov

. Merna | Vychodiskova Planovana
32

Up || ey jednotka hodnota3 i hodnota33 RS

4

o

©

2

2

>

g

s

o

o

29 Generované ITMS.

30 Aktivitou sa rozumie suhrn €innosti realizovanych prijimatelom v ramci projektu na to vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi za
urity Cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre prijimatela a/alebo ciefovi skupinu/uZivatefov vysledkov projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit.
Aktivita je jasne vymedzend ¢asom, vecne a finanéne.

3 Riadenie projektu pokryva oblast projektového riadenia, finanéného riadenia, realizacie verejného obstaravania,
monitorovania a kde je to umoznené aj iné zabezpecenie realizacie hlavnych aktivit.

32 \lyber z Ciselnika meratelnych ukazovatelov.

3 Uvadza sa konkrétna hodnota meratelnych ukazovatefov za sledovany rok (nie prirastok, resp. rozdiel hodnoty
meratefnych ukazovatelov voli predch&dzajucemu roku).




Nazov skupiny
vydavkov34

ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Opravnené
vydavky
(vEUR)

Neoprévnené
vydavky
(v EUR)

Celkové vydavky
(v EUR)

Podiel opravnenych vydavkov
z celkovych vydavkov projektu
(v %)

Skupina vydavkov 1

Skupina vydavkov 2

Skupina vydavkov 3

Skupina vydavkov 4

Skupina vydavkov 5

Skupina vydavkov 6

Skupina vydavkov n

Iné neoprévnené vydavky

Spolu

Bolo vykonané verejné obstaravanie (VO) / obchodna verejna
sutaz (OVS) pred predloZenim zZiadosti o NFP3

] ano [Inie

Objem prostriedkov zazmluvnenych na zaklade VO/OVS pred
podanim ziadosti o NFP (EUR)

Celkové vydavky projektu (v EUR)

Celkové opravnené vydavky (v EUR)

Celkové neopravnené vydavky (v EUR)

Pozadovana vyska nenavratného finanéného prispevku (v EUR)

Intenzita pomoci® (v %)

Zdroje ziadatela celkom (v EUR)

Predpokladany Cisty prijem z projektu (v EUR)3"

Objem opravnenych vydavkov realizovanych dodavatelmi (v EUR)%®

3 Vyber z Ciselnika opravnenych vydavkov.

% Vykonanie verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze je charakterizované uzatvorenim zmluvy medzi
obstaravatelom a vitazom verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaze.

3 Podiel NFP k celkovym opravnenym vydavkom projektu — generované ITMS.

37 Predpokladany Cisty prijem z projektu vytvoreny pogas stanoveného referenéného obdobia.

3 V8etky prace, tovary asluzby dodané na zaklade zmluvného vztahu s pravnickou/fyzickou osobou mimo
pracovnopravnych vztahov, ktoré nie su zavislou pracou a ich vztahy sa neriadia zdkonnikom prace.




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

15. Sulad s horizontalnymi prioritami

Specifikujte ako (max. 900 znakov).

A/ Prispeje projekt# k napifianiu cielov horizontélnej priority Informagna spolo&nost? Ak ano,

[lano [lnie

. Merna | Vychodiskova Planovana
41
U || ey jednotka hodnota33 — hodnota3 —
-
o
o
2
2
=
=]
s
(=]
(=)
B/ Prispeje projekt*2 k naplfianiu cielov horizontalnej priority trvalo udrzateny rozvoj? [ 4no [nie
Ak éno, Specifikujte ako (max. 900 znakov).
. Merna | Vychodiskova Planovana
41
I || ey jednotka hodnota33 SIS hodnota® IS
-
[<]
=]
2
(7
>
>
o
s
o
(=]

% V pripade relevantnosti projektu k niektorej z horizontalnych priorit pouZite minimalne jeden ukazovatel vysledku
relevantny pre prisludni horizontalnu prioritu. NeSpecifikovanim prispevku projektu k niektorej z horizontalnych priorit
prostrednictvom relevantného ukazovatela vysledku alebo Specifikovania prispevku k niektorej z horizontalnych priorit iba
prostrednictvom ukazovatela dopadu deklarujete, ze projekt neprispieva k cielom prislusnej horizontalnej priority.

40 Projekt, ktorého opravnené, alebo neopravnené vydavky, resp. ich Cast st pouzité na informacni gramotnost, efektivnu
elektronizaciu verejnej spravy a Sirok dostupnost internetu. PodrobnejSiu Specifikaciu Ciastkovych cielov najdete
na stranke http://sepavs.viada.gov.sk/7588/horizontalna-priorita-informacna-spolocnost-2007-2013.php.

41 \lyber z Ciselnika meratelnych ukazovatelov.

42 Projekt, ktorého opravnené alebo neoprévnené vydavky, resp. ich ast su pouZité na zvySenie ekonomickej prosperity,
zvySenie kvality Zivotného prostredia, socialnu solidaritu ainkliziu a vyrovnany regionalny rozvoj. PodrobnejSiu
Specifikaciu Ciastkovych cielov najdete na stranke http://sepavs.viada.gov.sk/7589/horizontalna-priorita-trvalo-udrzatelny-

rozvoj-2007-2013.php.




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

C/ Prispeje projekt#? k napiiianiu ciefov horizontalnej priority marginalizované romske

komunity? Ak ano, Specifikujte ako (max. 900 znakov). [Jano [nie
. Merna | Vychodiskova Planovana
41
Typ e jednotka hodnota® S hodnota® S
=
(=}
©
2
2
>
=}
s
o
o
D/ Prispieva projekt k napifianiu ciefov horizontalnej priority rovnost prileZitosti? Ak &no, [ ano [Tnie
Specifikujte ako (max. 900 znakov).
. Merna | Vychodiskova Planovana
41
lp | ey jednotka hodnota33 S hodnota3 S
-
o
S
2
[’
>
>
o
©
Q.
o
(=]

43 Projekt, ktorého opravnené a neopravnené vydavky, resp. ich ¢ast su pouZité na zvySenie zamestnanosti, vzdelanostnej
Urovne prislusnikov marginalizovanych romskych komunit a zlepSenie ich Zivotnych podmienok. PodrobnejSia Specifikacia
parcialnych cielov je uvedena v Systéme koordinacie implementacie horizontélnej priority marginalizované rémske
komunity, ktory je kdispozicii na strnke http:/www.romovia.vlada.gov.sk/16714/system-koordinacie-implementacie-
horizontalnej-priority-marginalizovane-romske-komunity.php.

44 Projekt, ktorého opravnené alebo neopravnené vydavky, resp. ich ¢ast su pouzité na plnenie ciefov horizontalnej priority
rovnost prilezitosti uvedenych v prilohe €.3 Systému koordinacie implementécie horizontalnej priority rovnost prilezitosti
pre programoveé obdobie 2007 - 2013, ktory je k dispozicii na stranke
http://lwww.gender.gov.sk/index.php?slD=17920b0e27d3e75dd84cf2e5a121d5¢9&SMC=1&id=510.




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Néazov prilohy

o
O

5 |o|N|o|o |||~ 2
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ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Ja, dolupodpisany ziadatel (Statutarny organ Ziadatela) ¢estne vyhlasujem, ze:
= v3etky informé&cie obsiahnuté v Ziadosti o nenavratny finanény prispevok su Uplné, pravdivé a sprévne,
= zabezpecim finan¢né prostriedky na spolufinancovanie projektu tak, aby nebola ohrozena jeho implementacia,

= na opravnené vydavky uvedené v projekte neziadam o ini pomoc a ani som na tieto vydavky v minulosti neziskal
nenavratnu finanénl pomoc,

= spifiam podmienky opravnenosti Ziadatela uvedené v prislusnej vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP,
= Udaje uvedené v Ziadosti o NFP su identické s udajmi odoslanymi prostrednictvom verejnej €asti portalu ITMS,

= som si vedomy skutonosti, Ze na NFP nie je pravny narok.

Zavazujem sa bezodkladne pisomne informovat poskytovatela o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych Udajov
a skutoCnosti. Suhlasim so spravou, spracovanim a uchovavanim v3etkych uvedenych osobnych udajov v stlade so zak.
¢. 428/2002

Z. z. 0 ochrane osobnych udajov v zneni neskor3ich predpisov pre U¢ely implementécie prisluSného operacného programu.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu ziadatela: ..o

Podpis Statutdrneho organu Ziadatela ...

MiIeStO POAPISU: .....ceceeeeiricieereees e

DAtUM POUPISU: ..ottt

11




Priloha 421-5: Zmluva o poskytnuti NFP

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY:
TATO ZMLUVA je uzavreti medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

]nézov
sidlo
Slovenska republika
1CO
DIC
k op g L _-| Komentar [al]: DOPLNIT nazov
onajuct I B a d’alsie Gdaje o riadiacom organe

]v zasttipeni'
nazov
sidlo
Slovenska republika
1CO
DIC

konajici

Komentar [a2]: DOPLNIT nazov
a d’alsie udaje o sprostredkovatel'skom
organe pod riadiacim organom

na zaklade splnomocnenia zo dia ..........c..cceeeee.

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov
sidlo
Slovenska republika
zapisany v
konajici
1CO
DIC

Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu



banka
Cislo uctu (vratane predcislia) a kod banky

zélohové platby:*  a)

b)
predﬁnancovanie:3 a)
b)
refundécia:* a)

(d’alej len ,,Prijimatel™)

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva“
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako
»Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu L s
Kod ITMS e
Miesto realizacie projektu L e
Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a (ak je tato informéacia relevantna)’
Cislo Vyzvy L e
(dalej aj ,,Projekt).

2.2. Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program L s

Spolufinancovany fondom L s

% Ak sa nehodi, pre¢iarknite
3 Aksa nehodi, preciarknite
4 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
* Ak sa nehodi, preciarknite



2.3.

2.4.

2.5.

Prioritna os L s
Opatrenie L s
Schéma §tatnej pomoci/schéma de minimis : ..o

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Europskej tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP apouzit' ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat riadne a vcas, avSak
najneskér v termine ukon&enia realizicie aktivit Projektu, tj. do |........| . Ak pred
terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
1kon/skutoSnost’s |o.......coo.ovvuen.d , na zaklade dohody zmluvnych strdn sa tento

ukon/skutoénost’ povazuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje ............ EUR (slovom ............... eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nendvratny financny prispevok do vysky
............ EUR (slovom .........ccecveveeeuennenee.ne.. €Ur), Co predstavuje ... % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpeéi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske ...... % (slovom
............. percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a itatneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nti sumu nenavratného finan¢ného prispevku
vo vyske ...% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt prekrocend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit nendvratny financny prispevok vylucne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP ato od ................. do e

- -| Komentar [a3]: DOPLNIT dtum

ukondenia realizacie aktivit Projektu

Komentar [a4]: DOPLNIT
ukon/skuto¢nost’, ktorou dochadza

k ukonceniu realizacie aktivit Projektu. RO
je opravneny, nie vSak povinny vyuzit
uvedené ustanovenie uréujuce ukoncenie
realizacie aktivit Projektu odli$ne od prvej
vety.

-| Komentar [M5]: Vypiia sa len
v pripade projektov, pri ktorych sa
vypo¢itava prijem v zmysle ¢l. 55
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006




3.5.

3.6.

3.7.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani intl formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, §tatnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkonc. 440/2000 Z.z. o spravach
financ¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov).
Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat
Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat finan¢ni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

43

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavédznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budu pre vzajomnu pisomni komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny sposob k pisomnej
komunikacii sticasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moze ur€it’, ze vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moéze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’
povinny uvadzat’ ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronicku formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxova formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzujui vzajomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budi vramci tejto formy
komunikécie zavdzne pouzivat.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
z Clanku 15 VZP vyluéne odsek \ ............................ { avzhl'adom na urCeny systém

Komentar [a6]: DOPLNIT odsek
z ¢lanku 15. VZP, ktory sa bude na
Prijimatel’a vztahovat’.




financovania: ‘ .......................................... ' sa z¢&lanku 16 VZP pouzije vylucne odsek Komentar [a7]: DOPLNIT relevantny
systém financovania (napr. refundacia)

-| Komentar [a8]: DOPLNIT odsek

z ¢lanku 16. VZP, ktory sa bude na
Prijimatel’a vztahovat’ vzhl'adom na uréeny
systém financovania.

 kKomentar [a9]: DOPNIT interval
predkladania ziadosti o platbu.

()

6. ZAVERECNE USTANOVENIA
6.1. Zmluva nadobuda platrest—a—0c¢innost’ dnom_nasledujucim po dni jej zverejnenia

v Centralnom registri zmluv—deracenia—rprijatého—ndvrha—na—jej—uzavretie
PoskytovateFovi.

6.2. Zmluva sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a i¢innost’ konéi schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a ¢lanku 17. VZP, ktorych platnost’ a ucinnost’ konci 31.08.2020. Uvedena doba sa
prediZi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o cas trvania tychto skuto¢nosti.

6.3. Neoddelitenou sucastou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného financného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznamil a stihlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4. Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a doruéit’ Poskytovatelovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novt plni moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

6.5. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

6.6. Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

6.7. Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

6.8. Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmi v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavizkov podl'a Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a sthlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom siide Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.



6.9. Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.

6.10. Zmluvné strany vyhlasuj, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dia

Podpis: .voeveieieieeieeee e

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupcu® Poskytovatel’a

Za Prijimatel’a v Mesto/obec, dna

Podpis:

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupcu’ Prijimatel'a

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory

¢ Ak sa nehodi, preciarknite
7 Ak sa nehodi, preciarknite



Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva‘“.

VZP st neoddelitelnou sti¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vziajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, e prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej
spravovat’ prislusnou Priru¢kou pre ziadatela o NFP, prislusnou Priruckou pre Prijimatela,
prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej pomoci,
Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovate’om a Prijimatelom
tvoria najmi:

Pravne predpisy

v

- zakon ¢&. 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolocenstva v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

- zadkon ¢. 502/2001 Z.z. o financ¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,,zakon o finan¢nej kontrole a vniitornom audite*);

v

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

v

- zakon ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny
fond, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eur6pskom socialnom fonde



a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v zneni neskorSich zmien (d’alej aj ,,v§eobecné
nariadenie®);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z5. jula 2006
o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ruSi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v zneni neskorsich zmien;

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socialnom fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujii v§eobecné ustanovenia o
Eurdopskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v zneni neskorSich zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najma:

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vylucne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnené¢ho obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a s ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatel’a o schvaleni ziadosti o NFP;

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava -certifikaciu vykazov vydavkov
aziadosti o platbu predtym, ako sa zaslu Eurdpskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Europskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatefom. Ulohy certifika¢ného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Dei — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide o pracovny den;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sut'aze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedend v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutocnenie prac a poskytnutie sluzieb;

Euroépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF“) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej aregionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskej unie a uzemnej spoluprace;



Eurépsky socialny fond (alebo aj ,,ESF“) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturdlnej a regionalnej politiky EU napomahajuci dosiahnutiu cielov, najmi
v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin l'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - finanény nastroj EU urdeny pre Glenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatela merana paritou kupnej sily a vypocitana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS®) — informacny systém, ktory
zabezpeCuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vSetkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontroldch a auditoch
za uCelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktort poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia sprava mdze byt priebezna, zavereéna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpodtu SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej unie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujuce zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, ze by zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej ze by v éase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vylucujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto Géinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluc¢ujicu zodpovednost’
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory urCuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu,
uréeny Clenskym S$tatom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF



na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktoré¢ho Prijimatel nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat’
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v opera¢nom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskoér vtermine podla clanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asprislusnou Prirukou pre Zziadatela o NFP, prislusnou Priru¢kou
pre Prijimatel’a, Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, prislusnou schémou Statnej
pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvilena ziadost’ o NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovaterla;

Schvalené opravnené vydavky —, skutoéne vynalozené, oddvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylucne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF*) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v poésobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriadovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Utastnici projektu — osoby priamo zlastiujuce sa aktivit projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Gcastnici
socialnych programov), pricom plati, ze na kazdého ucastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Uastnikmi projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej



skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuju sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto
publikécii)

- Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

- Ukondenie realizacie projektu - v stilade s ¢l. 88 ods. 1 v§eobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutocne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonceniu projektu
(prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP.. Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zafina obdobie udrzatelnosti
projektu;

- V¢éas — konanie v stilade s casom plnenia ur¢enom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, v Prirucke pre Prijimatel’a, v prislunej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schéme Statnej pomoci, Systéme
finanéného riadenia S$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 —2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni neskorSich
predpisov v stvislosti s vyberom Dodévatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva*) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujuce prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akédkol'vek zmena
tykajica sa Prijimatela najmi splynutie, zlGc¢enie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy

Komentar [h10]: Podstatna zmena
podmienok pre projekty generujuce prijem,
ktora sposobi potrebu rekalkulacie
finanénej medzery a tym aj Gpravu NFP je
zadefinovana riadiacim organom.




sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstipit’.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vzt'ahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’
neurci inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osob dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac asluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu vsulade so ZVO,
alebo v sulade s ustanoveniami zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni o obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel’ nie je povinny pri vybere Dodavatel'a
Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat’ prieskum trhu za podmienok uréenych
Poskytovatelom. (napr. §7 ZVO) . Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zakazky
uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel je povinny preukazat’ hospodarnost’ obstaravanych
tovarov, sluzieb, stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’
je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom
rozsahu/dokumentaciu ~ z vykonanej  obchodnej  verejnej  sutaze/dokumentaciu
z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponik predlozenych
uchadza¢mi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avsak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel opravneny vyziadat od
Prijimatel’a prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykona administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore.
Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom predlozenim dokumentacie sa
rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatel'ovi, alebo zaCatim inej
kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj inii dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulade ¢lankom 3 tychto VZP.

Komentar [h11]: Predmetné
ustanovenie bude podliehat’ zmene

v pripade skratenia tohto ¢asového obdobia
na zachovanie investicii

alebo pracovnych miest vytvorenych MSP
v zmysle ¢lanku 57 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006.



10.

11.

12.

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujuci
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Ak  Poskytovatel vramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatela na ich odstranenie/oddévodnenie zvoleného postupu v lehote nie
krat$ej ako 7 dni odo dna dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku €. 4 tohto ¢lanku
prestava plynut’ dinom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Po doruceni odpovede Prijimatel’a
na vyzvu Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 diiova lehota. Poskytovatel
napr. vyzve Prijimatela na Upravu navrhu zmluvy v silade s podmienkami ponuky
uspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej
medzi prijimatelom aUspeSnym uchadzaCom) zisti nestlad navrhu zmluvy so
stutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel’ postiipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie, a stiCasne zasSle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, ze postupil
kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynat’. Prijimatel’ v tomto pripade neméze vykonat
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postiipeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s tspesnym uchadza¢om, povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Ditom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku
kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatel’a so
zévermi z administrativnej kontroly najneskor posledny den lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatel’a s uspesnym uchadzaCom identifikuje iné zavazné porusenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sitaze, ktoré nie je mozné odstranit’ upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 0ds. 1a§88ods.1ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel’a(nezasle oboznamenie) vo vyssie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu dorucenia oboznamenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel vSak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s uspesnym uchddzacom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom mdze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzaom, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze do



13.

14.
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financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/rdmcovi  dohodu s uspeSnym uchadzacom, uzatvorit dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavdzuje upravit’ v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodavatel'a
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami
v zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytnut’ im vSetku potrebnu sti¢innost’.
Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativhu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze ukoncenej pred ucinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatel'a ohl'adne moznosti vyzvy na Upravu sutaznej
dokumentacie, upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia sutaze a d’alsich kontroly
d’alsich postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy s uspesnym uchadzacom sa
nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaze nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodne;j
verejnej sitaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urCend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (1. 16 tychto VZP) nezaéne plyniit’ skor ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati
v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas
realizacie projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujucou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania. (napr. na
zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel' postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

Clinok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate urcenom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaverecnl monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

¢) Naslednii monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie Projektu az do ukoncenia
platnosti a ucinnosti Zmluvy.



Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocCas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to do 15. dhia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel' porusi
tuto povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla c¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porusi tuto povinnost' a ak to ur¢i Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukoncenia realizacie projektu. Nasledné monitorovacie spravy je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dna
ukonéenia realizacie Projektu, do 15. dha mesiaca nasledujiceho po sledovanom
obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je
mesiac, v ktorom bola ukonéena realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel’
povinny v lehote urcenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tento rozpor
odovodnit.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost' Poskytovatel'a bezodkladne predlozit informéacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, ucelom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s i¢elom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati
a ukonéeni akéhokol'vek siidneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijimatel’ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku
okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb podla
Clanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktort maju alebo moézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

‘Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu informaciu o ucastnikoch Projektu za kazdy ukonceny kalendarny rok
realizacie aktivit projektu a to do 15. diia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi
aspolu so ZavereCnou monitorovacou spravou za prislusné obdobie. Prvym
kalendarnym rokom, ktory je predmetom informacie o ucastnikoch projektu je
kalendarny rok, v ktorom doSlo k zacatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ked
termin ukoncenia realizacie aktivit Projektu spada k terminu 31. 12., sa za postacujiice
povazuje predlozenie informacie o ucastnikoch Projektu raz. Pokial’ je informacia
o ucastnikoch Projektu netplna, je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom
informaciu o Gcastnikoch Projektu doplnit’. V pripade rozporu informacie o ucastnikoch



10.

11.

12.

Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urcene;j
Poskytovatel'om tento rozpor odovodnit’ a v lehote urcenej Poskytovatelom odstranit’.
Ak Prijimatel’ porusi niektort z povinnosti uvedenych v tomto odseku a ak to urci
Posk}[/tovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP.

V pripade chyb v pisani, poCitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii
o ucastnikoch Projektu je Prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatelom tieto
nedostatky odstranit’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel’a v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas
monitorovania Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa
upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP
vypocitanym na zaklade metddy finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok
k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri zZiadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktori na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

odkaz na Eurdpsku tniu a znak Eurdpskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni ERDF — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny
fond a KF — Kohézny fond;

c. vyhlasenie urcené Poskytovatelom, v ktorom je zddéraznend pridand hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vasej budiicnosti®.

Prijimatel” je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory splia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.
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10.

11.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamna tabul'u uvedenu v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetlujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujucu tabul'u, a to najneskor do Sest’ mesiacov po ukonceni realizacie
aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetlujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujucu tabul'u pred ukoncenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditelnd a dostatoéne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecCit, aby informacie
uvedené v predchadzajticej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operacného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operaéného programu z prislusného fondu musi obsahovat informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmene;j
25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c¢) tohto
¢lanku VZP nepouzijt.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat' vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavéazuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je stcastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu int reklamni tabul'u
vécsich rozmerov ako s tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sihlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; cas realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého nenavratného finan¢ného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery =z miesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ sihlasi so zverejnenim
uvedenych tdajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.
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Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze bude mat pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona ¢. 50/1976 Zb. otizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviiujlice realizaciu aktivit Projektu a garantujiice jeho udrzatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Casti v dlhodobom najme,

podla toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho casti urci Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho casti méze byt pocas
platnosti a u¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho cCasti
bude pocas platnosti aucinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiiceho

pisomného stthlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’|

v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo zjeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle v§eobecne zavidznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava finan¢nej
kontroly alebo banka financujuica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vsetku Dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatelom
samostatnl zmluvu tykajicu sa zabezpeCenia zavdzkov vocéi Poskytovatelovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpeCenia zavizkov voc¢i Poskytovatelovi suvisiacich
srealizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny poistit’ majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti. Poskytovatel' sucasne ur¢i podmienky

takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy.
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Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutoCnosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skuto¢nosti.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych stran mozné. V pripade postupenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukoncit’
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukongenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylucujiica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o &as trvania
okolnosti vylucujucich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskant platbu Prijimatel’'ovi, diom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznadmi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel' neodstipil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania prijimatel’a, alebo 0s6b konajucich v mene prijimatela za
trestny Cin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

13



Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Doruenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju ti¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel’ovi.

V pripade zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, priCom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a oc¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaji alebo mozu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen
pochybnost o dodrziavani svojich zaviazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou mozno prediZit’ lehotu
na ukoncenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
pévodnému dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel omeSkd so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnuta hodnota merate'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedojde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vylucujiice zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v Ciselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od tidajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oc¢islovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:
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a) ak sa Prijimatel omeska so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

c¢) ak sa dosiahnuta hodnota merate'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

d)  okolnosti vyluéujucich zodpovednost.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutoc¢nosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az c¢) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismenach a) az c) tohto ¢lanku VZP sa
uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole
Prijimatel’a spocivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje vzmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatela atouto zmenou dojde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel oznami
Prijimatelovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou Zmluvy sa povazuje najmi konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajici vo
vykonani faktickych alebo pravnych tikonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifika¢nych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel’a, resp.
Prijimatel'a a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej
Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP; v takomto pripade postacuje bezodkladné
pisomné oznamenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze dojde k zmene
v subjekte Poskytovatel’a na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.
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Clanok 9
1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukoncenie zmluvného vzt’ahu

1.1

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena
podrla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu

2.1

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstapenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

23

24

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v Case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, Ze druhd zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najma:

a)

b)
©)

d)

2

h)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a stc¢asne nejde o okolnosti vylucujice
zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innostou Prijimatela;

porusenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najmd nezabezpecenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestného ¢inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organys;

v pripade poruSenia financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezaéne verejné obstaravanie/obchodnt
verejnu sutaz na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a ti¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej stitaze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

j) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, ze
takato nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a
do likvidacie alebo zacdatie exekuéného konania vo¢i Prijimatelovi,

1) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skutocnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzovat' za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je u¢inné dnom dorucenia pisomného ozndmenia
o0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost’,
je druhad zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul asponn jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstupit’ okamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavajii zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skoneni Zmluvy, a to
najmé pravo a povinnost' pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na
nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omesSkania s plnenim tejto Zmluvy v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatelom.
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Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:

a)

b)
©)

d)

2

h)

i)

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyéerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy;

vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ ak Prijimatel porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruienie znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvnu pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutocnosti, ze
spdsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania,
vratit' NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolocenstva v platnom zneni.

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratitt NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tdto Zmluva,

vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
v platnom zneni,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni
vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi NFP
vyplateny do Casu odstiipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’
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10.

Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa na prijimatela vzt'ahuje povinnost' overenia U¢tovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani uctovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo ¢istého prijmu
dozvedel) oznamit Poskytovatelovi prislusni sumu apoziadat Poskytovatela
o informéciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zale tato informaciu Prijimatel’'ovi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, ze Prijimatel’ Cisty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a vcas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) az i) tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP),
ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah
stanovi Poskytovatel’ v ,Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov* (d’alej len ,,ZOV“),
ktorua zasle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord ma Prijimatel
vratit, resp. odviest’ a zaroven urc¢i ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel” je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo ¢isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pét'desiatich dni) odo dita doru¢enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami toto porusenie prislusnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené
obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutocnenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na
ucet, resp. formou tpravy rozpoltu prostrednictvom rozpoc¢tového opatrenia
v Rozpoctovom informacnom systéme (d’alej aj ,,RIS®) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tla¢ive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®.
Prilohou ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytlateny evidenény list uprav rozpoétu (dalej aj ,,ELUR®) potvrdzujici Gpravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznaCenim identifikacie platieb v sulade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednoznacného urcenia typu financného vysporiadania
nendvratného financného prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
konecnych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov*.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho cCasti alebo
prijmu a pohladavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat’; to neplati, ak je prijimatelom S$tatne rozpoctova
organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP moéze vykonat’ Poskytovatel na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapocitanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel' vykona zapocitanie z vlastného podnetu na zaklade
Z0oP predlozenej Prijimatel'om a tito skutoénost’ oznami bezodkladne Prijimatel’ovi.
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11.

12.

13.

V pripade, ak Poskytovatel so vzijomnym zapoéitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela sposobom podla ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zapocitanie nevykona
a oznami tato skutocnost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel’
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uz dorudene;
Prijimatel'ovi podl'a ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  oznamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢)  povinnosti poskytnut’ su¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvntl pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zacaty deni omeskania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje Uctovat’ o skutoCnostiach tykajucich sa

projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak étuju v stistave podvojného Gétovnictva,

b) uctovnych knihdch podla § 15 =zikona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v platnom zneni so slovaym a ¢&iselnym oznaéenim projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

~

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach podla § 15
ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni (ide o uctovné knihy
pouzivané v ststave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a ciselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob ocenovania majetku a zavidzkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spdsobe oceniovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpedit' Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb
a ul’ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochraiuje uc¢tovnii dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v platnom zneni a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.
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5. Na ucely certifikaéného overovania je prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’
Certifika¢nému organu nim urcené étovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie uctovné zdznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uétovnictve v platnom zneni. Tato povinnost' ma Prijimatel’ dobu, po
ktori je povinny viest a uchovavat’ uctovnu dokumentaciu, evidenciu alebo ini
dokumentaciu podl'a odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny turad SR, prislusna Sprava financnej kontroly,
Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora
auditorov,

f) Osoby prizvan¢ organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatel sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmé zakona
o pomoci a podpore a zdkona o finan¢nej kontrole a vnlitornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4.  Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zaCatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
spOsobi preruSenie plynutia lehdt urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na
mysli, moment doruCenia ozndmenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial' tito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

6.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si opravnené najma:

21



a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zéznamy dat na
pamidtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a dalSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na
pamitovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaviznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré st potrebné na zabezpecenie ddkazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alSie tikony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZzadovat od prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pricin ich vzniku, ak opravnend osoba
odovodnene predpokladda vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budil neucinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat kdpie tidajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolov/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnt1 spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavédznost vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli
pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii su¢asne aj ITMS. Podmienky a
spdsob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel
Poskytovatel' je opravneny uréit prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporucenej zasielky. V pripade, ze si zmluvna strana neprevezme
zasielku, zasielani doporucenou postou a uloZeni na poste, piaty deii od uloZenia
na poste sa bude povazovat' za den dorucenia zésielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial’ nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka
nebola ulozend na poste, zasielka sa povazuje za doruCeni momentom jej vratenia
odosielatel’ovi.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v radnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.
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10.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel méze urcit’, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou moze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' ur¢i elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo
faxova formu komunikacie, zmluvné strany sa zavizuji vzajomne pisomne oznamit
svoje emailové adresy, resp. faxové éisla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavizne pouzivat'.

Zmluvné strany sa zavézujl, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo
k skuto€nosti urcujucej zaciatok lehoty.

Lehoty ur¢ené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked” doslo k skuto¢nosti urcujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym ditlom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najbliz§i nasledujuci
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splnaji
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v Case realizacie Projektu v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

¢) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cendm beznym na trhu v €ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené uctovnymi dokladmi vzmysle zdkona ¢&. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zauctované. Za Gctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvaju sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;
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i) vpripade vydavkov na dodatocné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom atspesnym uchadzaCom za
predpokladu ze:

1. suhrnna hodnota zakaziek na dodato¢né (dopliujice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,

2. dodato¢né (dopliujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidatelnymi okolnostami a

3. dodato¢né (dopliujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstardvatelovi nesposobilo neprimerané tazkosti, alebo st
technicky alebo ekonomicky oddelitel'né od pévodného plnenia zmluvy,
ale su nevyhnutné na d’alSie plnenie podl'a pévodnej zmluvy;

j) boli vynalozené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrthlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA
1. Uéty $tatnej rozpoétovej organizacie

1.1 Poskytovatel zabezpeci poskytnutiec NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v sulade so zakonom ¢&. 523/2004 Z.
z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

1.2V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy uéet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,aéet
Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a slazi na poskytnutie NFP
formou rozpoétového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

1.4 'V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet
moze sluzit aj na prijem platieb v rAmci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vpripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych Uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto UCtov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

1.6 V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou
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Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mozu byt $pecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového Gctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového tc¢tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskoér do siedmych dni realizuje
z tohto G¢tu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto uctu potvrdzujici tthradu vydavku Dodéavatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

2. Utty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2
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2.5

2.6

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,iget Prijimatela®), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo i¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavereCnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie u¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie sii vynosy na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpocétovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
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2.7

2.8

zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu moézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozZit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpocétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného 0c¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného Uétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zéalohovej platby/predfinancovania;

minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskér do
siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

3. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

32

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet, (dalej len ,udet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu
Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gc¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl’a tohto ¢lanku VZP.
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33

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatel’a uré¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto tctov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na cte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpoétovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpocétového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu moézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpocétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby modze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného 0c¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného ucétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uCtu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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3.9

Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uty VUC

4.1

4.2

43

44

4.5

4.6

4.7

4.8

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,jidet Prijimatela“), ktory je
vedeny v EUR. Cislo étu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavereCnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych u¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie u¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
pOsobnosti  Prijimatel'a, thrada opravnenych vydavkov Projektu moéze byt
realizovana aj zUcCtov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu
Prijimatel’a uréené¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi
identifikdciu uétu subjektu podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom podl'a tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovonocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpocétovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpo¢tovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpocétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
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Poskytovatel'ovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

4.9 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zéalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného ucétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a
o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatel’a.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z 1u¢tu Prijimatela na iny et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uity obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (d’alej len ,,0cet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje tthradu
opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu.
Cislo Gitu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora aver poskytla. Pisomny stihlas banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
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podmienky existencie ti¢tu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finan¢nu identifikaciu takychto uctov.

5.5 Vpripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej
posobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréené¢ho
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit” Poskytovatelovi identifikaciu Gctu subjektu
podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennd, ako keby ju
realizoval sam Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto Ucétu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’" Poskytovatel'ovi
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmi byt hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitné¢ho ucétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uCtu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika

prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Utty rozpoitovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ur¢eny mimorozpoctovy ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do
rozpoc¢tu svojho zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”), zktorého Prijimatel
realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpoé&tového uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo G¢tu Prijimatela (vratane
predc¢islia) akoéd banky je uvedené vclanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gc¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl’a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych Uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie ti¢tu Prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto 0c¢tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.
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6.8 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby modze
Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného 0c¢tu zriadeného na
realizciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného ucétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uCtu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Utty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Uétu Prijimatela (vratane predéislia) akod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do
rozpoctu svojho zriad’'ovatel'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”), zktorého Prijimatel
realizuje uthradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Cislo mimorozpoé&tového uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo Gétu Prijimatela (vratane
predcislia) akod banky je uvedené v clanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavereCnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel' realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel’a osobitny ucCet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu moézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného Uétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iného uctu otvoreného Prijimatel’om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat" Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho financného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uc¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
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7.9

pocas predchadzajuiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

8. Uty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny Gdet (dalej len ,jacet Prijimatela) vedeny v EUR. Cislo
uctu (vratane predcislia) a koéd banky je uvedené v Clanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gc¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl’a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatel’a
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundidcie moZe Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych Uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeny na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto 0c¢tu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu moézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného Uctu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji
cez osobitny cet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby modze
Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
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8.9

mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturadlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tthradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozpoctovych organizacii - ERDF a

KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1.

1.2.

1.3.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba‘) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt’ v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priCom jeden original zostdva u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie Eerpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady
Dodavatelov Projektu. Uétovné doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavdzku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu minimalne
v jednom originaly, av§ak Poskytovatel' si méze vyziadat' vyssi pocet rovnopisov
originalov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodévatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatel’a su aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predlozi rovnopisy origindlov, alebo
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1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

kopie prislusnych uctovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostnt tthradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatel’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodéavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zGc¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z tiétu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z Gc¢tu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutdarneho organu prijimatela) potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (z(étovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych uctovnych
dokladov potvrdzujice hotovostnu uhradu.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostavajiicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundacie na zaklade zaverecnej
Ziadosti o platbu a predlozeni Gétovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skutoéne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajicich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto uhrady a ukonceni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatel'a o zavere¢nu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavereénu Ziadost' o platbu
spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo kdpiu
overenu peciatkou a podpisom $tatutarneho organu prijimatel’a).

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInu a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania uplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov.
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1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

1.14.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahinia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zédvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost' a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom ti¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci

vyplatenie NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatel’a v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi dorugené doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods.
9 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje den zaslania Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne
v EUR.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zéklade Prijimatelom predloZzenycha neuhradenych uctovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby na zaklade
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2.2

skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priCom jeden original zostava u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie Gerpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

24

25

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predklada Prijimatel’ aj neuhradené Giétovné doklady Dodavatel'ov Projektu. Uétovné
doklady Dodavatel’'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavazku voci
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, av§ak Poskytovatel’ si moze
vyziadat’ vyssi pocet rovnopisov originalov. Jeden original u¢tovnych dokladov od
Dodavatel’a Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak stéastou vydavkov
Prijimatela st aj hotovostné tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v ramci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou
o platbu rovnopisy originalov, alebo koépie prislusnych uctovnych dokladov overené
peciatkou a podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostnu
uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu uétovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na tucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit' Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zG¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom S$tatutarneho organu prijimatela) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis z uctu (original alebo képiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujuci skutocné uhradenie uEtovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak poslednad platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnuta do vySky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refunddcia

2.7

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového Uctu (original alebo kopiu
overenil peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatela aj vyS$Si pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
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2.8

originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia képie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda uplnu a spravnu Ziadost o platbu, a to az v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundécie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
stuhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativinu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom Gctovnom doklade. Overuje sa aj stulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl’a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho cCasti na i€et Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
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2.14

2.15

2.16

finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi dorugené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods.
2.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti. Za den zactovania predfinancovania sa povazuje den zaslania Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurodpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v def odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v den zauctovania zavézku vo¢i Dodavatelovi Projektu a
sumou v den uhrady zavdzku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v radmci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem $tatnych rozpo¢tovych organizacii — ESF

3. Akide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1

32

33

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zaétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim ddtumu zacatia realizcie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohove]j platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zadlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
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vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zafina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU a§titneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho

vzorca:
s g
_ %«  rozpocet projektu mesiacov y rozp
maximalna _ 0,4 . + (12 o Projektu z
wika  x [ zprostriedkov 7 realizacie )x1l/n x rostriedkov
poleytnute zodpovedajucich aktivit zo%povedajﬁcich
o . podielu EU a SR Projektu : EA.
j zaigg;)vej na v prvom podlelun}::U aSR
patby spolufinancovani kalendarno Luf .
o m roku spolufinancovani
e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
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3.5

3.6

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel je povinny poskytnuttl zdlohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zuctovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zadlohove;j
platby. V pripade nezictovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’
Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vysku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia koépie Gétovného
dokladu Prijimatelom, tato je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
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3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového ucétu (original alebo
kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
prijem prostriedkov NFP a vypis z Gi¢tu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om na tcet podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skuto¢nosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohov(
platbu alebo jej cast na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej podl'a ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroven o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a)
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohovu platbu najskor sacasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moéze poziadat o d’al$iu zalohovu platbu vo vyske stctu
Certifikanym organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajiucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznadmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdd d’alSiu zalohovt platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zaklade
zéveretnej Ziadosti o platbu a predlozeni uétovnych dokladov, preukazujicich
Prijimatelom skuto¢ne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto uhrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat o zavereCni platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavereénu Ziadost' o platbu
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3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového ucétu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moéze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu
(zactovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tplna aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zG&tovanie zélohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prislugnej platby v pripade predloZzenia tplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost' a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom Gctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktori sa po¢ita dni odo dia, kedy bola
Poskytovatelovi doru¢end Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
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resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené doplitujiice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 3.16 tohto ¢lanku.

3.20 Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

3.21 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vyluéne
v EUR.

3.22 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NEP tymto
nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

4.1 Poskytovatel' zabezpec¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zitovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

42 Ziadosti o platbu predkladad Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpo¢tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

4.3 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim ddtumu zacatia realizcie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimatel’ po zaati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySky 40 % opradvnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
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januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
o g il
maximalna _ 0,4* rozpolet projektu (12~ mesiacov Projektu z
wika  x [ zprostriedkov " realizacie )xl/n x rostriedkov 1
oslz, tnute zodpovedajucich aktivit zo% ovedajlicich
p zélghove' podielu EU a SR Projektu o dIi)elu Ed a4 SR
J lath ! na v prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno .
o m roku spolufinancovani
e

n — pocéet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy rocny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

4.5

4.6

4.7

4.8

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizcie projektu pripadajiica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy poCet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnut(i zalohovu platbu priebezne za¢tovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, priom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zu¢tovat' minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nez(c¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezictovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci z(¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om na cet podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohov(
platbu alebo jej cast na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho cCasti vzniknutej podl'a ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroven o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a)
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
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uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia koépie Gctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového ucétu (original alebo
kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujuci
prijem prostriedkov NFP a vypis z Gi¢tu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

4.9 Prijimatel je opradvneny poziadat o d’alSiu zalohovli platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moze poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’al$ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

4.12 Na kazda dalsiu zalohova platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

4.13 Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizend zo strany
Poskytovatel’a.

4.14 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatel'ovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel' Prijimatelovi systémom
refundicie.

Refundacia

4.15 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového Uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatela aj vysSi pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia képie uctovnych dokladov, musi byt koépia
overena peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGtovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podl'a predchiddzajuceho odseku vznikne
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4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

4.22

4.23

Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia uplnej a
spravnej Ziadosti oplatbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie
financnej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nésl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahifia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl’a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doruéend Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené doplitujice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V ramcei systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatelom vylucne v EUR. Vramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
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424

Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Géet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v def odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v den zauctovania zavézku vo¢i Dodavatelovi Projektu a
sumou v den uhrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit’ vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri prijimateloch - Statne rozpoctové organizacie — ERDF, ESF, KF

5. Ak .ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1

5.2

53

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zaétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, priom jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizécie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajticich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zadina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU a§titneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
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januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
o g il
maximalna _ 0,4* rozpolet projektu (12~ mesiacov Projektu z
wika  x [ zprostriedkov " realizacie )xl/n x rostriedkov 1
oslz, tnute zodpovedajucich aktivit zo% ovedajlicich
p zélghove' podielu EU a SR Projektu o dIi)elu Ed a4 SR
J lath ! na v prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno .
o m roku spolufinancovani
e

n — pocéet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy rocny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

5.4

5.5

5.6

5.7

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizcie projektu pripadajiica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy poCet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnut(i zalohovu platbu priebezne za¢tovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, priom
najneskdr do 6 mesiacov odo dia aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’
povinny zuctovat minimalne 50 % zposkytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezaétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci z(¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie uctovného
dokladu Prijimatel'om, tato je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
koépiu overentl peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dal$iu zalohovu platbu najskor sacasne
s podanim Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.
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5.8

59

5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ mdze poziadat’ o d’al$iu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikanym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazda d’alsiu zalohova platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziji
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplnG a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(étovanie zélohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost' a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch aéi tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje

50



5.16

5.17

5.18

5.19

5.20

5.21

spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom ti¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho casti na et Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktord sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi doru¢ena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené doplitujiice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 5.14 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom tUpravy limitov vydavkov rozpo¢tu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za deil Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel” je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vylu¢ne
v EUR.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podra tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit’ vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySsky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu uétovného dokladu si
ponechdava Prijimatel. V pripade predlozenia képie 1uctovného dokladu
Prijimatel'om, tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overenu
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné
uhradenie uctovnych dokladov. Za predpokladu, zZe Poskytovatel’ ur¢i za dostato¢né
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukoncena najneskér do skoncenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit
vypis z bankového uctu potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového G¢tu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.
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6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziétovania
zalohovej platby). V ramei systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zaklade skutocne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. . Ziadost’ o platbu musi byt v stilade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

6.3 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zaati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatel’ po zalati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zafina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU a§titneho rozpottu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
prvy rocny pocet rolézrlls}'}er((i)ijpli)célet
maximalna _ 0.4* rozpolet projektu. (12~ mesiacov Projektu z
wika [ zprostriedkov 7 realizicie )x1/n x rostriedkov ]
oslz, tnute zodpovedajucich aktivit zo% ovedajtcich
p zél(zlhove' podielu EU a SR Projektu o dIi)elu Ed 4 SR
] lath ! na v prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno .
o m roku spolufinancovani
e
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n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

*

— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

Prijimatel’ je povinny poskytnutti zalohovu platbu priebezne zactovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om
najneskor do 6 mesiacov odo dia aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’
povinny zactovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezic¢tovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zaroven zniZuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie ictovného
dokladu Prijimatelom, tato je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohovi platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moéze poziadat’ o d’al$iu zalohovu platbu vo vyske stctu
Certifikanym organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajiucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazda dalsiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.
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6.12

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny z(étovat’
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizacie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.13

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového Ucétu (original alebo kopiu
overenil peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatela aj vyS$$i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia képie uctovnych dokladov, musi byt koépia
overena peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.14

6.15

6.16

6.17

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tplna aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGtovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nésl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
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6.18

6.19

6.20

6.21

6.22

6.23

6.24

alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom Gctovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorucena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi dorugené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods.
6.16 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Dei aktivacie evidenéného listu uprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujiici upravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramcei systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurodpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gcet Dodavatela Projektu zriadené¢ho v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v defi zauctovania zavézku vo¢i Dodavatelovi Projektu a
sumou v den thrady zaviazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel’skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP moézu byt nahradené podpismi ur¢eného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:
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6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalii rovnopis originalu tétovného dokladu si
ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu
Prijimatel'om, tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového tctu (original alebo kdpiu overenu
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné
uhradenie uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za dostato¢né
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukoncend najneskoér do skoncenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel' nie je povinny predlozit
vypis z bankového uctu potvrdzujtci skutoéné uhradenie uctovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat vypis
z bankového uc¢tu u Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového Uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatela aj vyS$$i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originadlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia képie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu, ze
Poskytovatel uréi za dostatoéné overenie skutocného uhradenia vydavkov
narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukon&end najneskor do skoncenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového uctu potvrdzujici skutocné
uhradenie uétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je
dotknutd povinnost uchovavat’ vypis zbankového uctu u Prijimatela v zmysle
¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vylu¢ne systémom refundacie pre vSetkych Prijimatel'ov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

7.3

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostava
u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel’a predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpo&tu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej

56



7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

hodnoty a vypis zbankového uctu (original alebo kdpiu overent peciatkou a
podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie Uctovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec financnej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Giplnu a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikacnym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nésl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom ti¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.
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7.9

7.10

7.11

7.12

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na Ucet Prijimatel'a v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi dorugené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods.
7.7 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriadeného Prijimatel'om v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpske;
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deil odpisania prostriedkov z uc¢tu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v den zatictovania zaviazku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavdzku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit’ vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vySsky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis zbankového uctu (original alebo kdpiu overent peciatkou a
podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej doékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a
podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatel’a. Za predpokladu, ze Poskytovatel’ ur¢i za
dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov néarokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukoncend najneskér do
skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny
predlozit vypis zbankového U¢tu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost
uchovavat’ vypis z bankového uctu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17 VZP.

V pripade §tatnych rozpoctovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9

Den aktivacie evidenéného listu uprav rozpocétu potvrdzujuci upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade §tatnych rozpocétovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

58



7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpecenim
upravy limitov vydavkov rozpoc¢tu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu
Kéd ITMS
Operacny program
Spolufinancovany z
Prioritng os
Opatrenie
Prioritna téma L] temy z ceilkovych e Forma financovania
Projektu (%)
Hospodarska Cinnost Podiel hospodérskej Cinnosti z celkovych U a p
. X 3 zemna oblast
vydavkov Projektu (%)

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

NUTS Il

Okres

Obec

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Specificky ciel projektu 1

Specificky ciel projektu 2

Specificky ciel projektu n

4. Meratel'né ukazovatele Projektu

e Pt T Merna Vychodiskova Plénovana
Typ Nézov indikatora jednotka -~ Rok - Rok
kS
@
£
>
el
@©
<3
a
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Meratel'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

e Pt T Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka -~ Rok [ Rok
Horizontalna priorita informaéna spoloénost
=
@
d
=
e
S
o
[=)
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
=
@
2
=
he)
S
o
a
Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity
kS
K]
2
=
=
@©
&
a
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
g
K]
2
=
el
@©
53
a
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Nazov aktivit Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
y (ndzov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek

Hlavné aktivity (islo / ndzov)

1

2
3
4

n

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita 5

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

7. Rozpocet projektu
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Skupina vydavkov

Opravnené vydavky
(vEUR)

Neopravnené vydavky|  Celkové vydavky
(vEUR) projektu (v EUR)

Néazov aktivity

Skupina vydavkov 1

Skupina vydavkov 2

Skupina vydavkov 3

Skupina vydavkov 4

Skupina vydavkov 5

Skupina vydavkov 6

Skupina vydavkov n

CELKOVO

8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita

Opravnené vydavky

Neopravnené
vydavky

Viydavky celkovo

Hlavné aktivity (Cislo / nazov)

1

2
3
4

n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

CELKOVO

Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (prisposobit’ podl’a po¢tu opravnenych osob spolu
s predloZenim Splnomocnenia ak relevantné)
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Komentar [d14]: RO doplni tabulku
v zmysle ods. 109 kapitoly 4.2.2. Systému
riadenia




Prijimatel’
nazov
sidlo
zapisany v
konajici
1CO

Kéd projektu /ITMS/:
Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatel'a

PODPISOVY VZOR

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkecia: Funkecia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul : Titul :

Funkecia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Priloha 422-1: Potvrdenie o registracii Ziadosti o NFP

(nézov riadiaceho organu)
(adresa riadiaceho organu)

POTVRDENIE
O REGISTRACII ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Ziadatel

Sidlo ziadatel'a

Vazeny Ziadatel,
dakujeme Vam za predloZenie ziadosti o nenavratny finanény prispevok (dalej len ,Ziadost o NFP®) v termine
stanovenom niZSie uvedenou vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP (dalej len ,vyzva®).

Poskytovatel vyhlasuje, Ze v ramci spravy, spracovavania a uchovavania osobnych udajov uvedenych v ziadosti
oNFP bude vzmysle podmienok definovanych vo vyzve postupovat v sulade so zak. ¢.428/2002 Z. z.
0 ochrane osobnych Udajov v zneni neskorSich predpisov.

Va$ej Ziadosti o NFP bol prideleny kdéd, pod ktorym bude Ziadost o NFP v dalSich procesoch jednoznacne
identifikovatelna, a ktory je potrebné uvadzat pri kazdej naslednej koreSpondencii tykajucej sa predmetnej Ziadosti
0 NFP. O vysledku procesu schvalovania VaSej Ziadosti o NFP budete informovany bezodkladne po ukonéeni tohto
procesu.

Nazov projektu

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kéd vyzvy

Datum vyhlasenia vyzvy

Datum prijatia pisomnej formy
| Ziadosti o NFP

Datum registracie ziadosti o NFP

Kod ziadosti o NFP

V (meste), diia DD. MM. RRRR

(meno, priezvisko a podpis Statutarneho organu
riadiaceho organu ,alebo nim uréeného zastupcu)



Priloha 422-10: Rozhodnutie o neschvaleni Ziadosti o NFP

Loga

Oznacenie riadiaceho organu

ROZHODNUTIE

O NESCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Riadiaci organ (identifikacia RO) na zaklade Ziadosti o nenavratny financny prispevok

Identifikacia ziadatela
(d’alej aj ,,Ziadatel*)

Kod ziadosti

prijatej dna DD. MM. RRRR pre opatrenie ........... (dalej len ,ziadost™)

rozhodol vsulade s § 14 anasl. zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloé¢enstva

oneschvaleni ziadosti

Odovodnenie: Ministerstvo ........... (resp. Urad vlady SR) ako Riadiaci organ pre
........... neschvalil ziadost' z dévodu (RO uvedie konkrétne nedostatky identifikované
v ramci konania o Ziadosti, majuce za nasledok nesplnenie niektorej z podmienok
poskytnutia pomoci stanovenych vo vyzve na predloZenie Ziadosti)

Pouc¢enie : Proti tomuto rozhodnutiu je mozné v zmysle § 14 ods. 6 zakona ¢. 528/2008
Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva podat Ziadost
o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti do siedmych dni odo dna dorucenia.
Ziadost o preskumanie rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti mozno podat len proti postudeniu
splnenia vyberovych kritérii.

V (meste) DD. mesiac. RRRR

(odtlacok peciatky, podpis opravnenej osoby vratane jej
mena, priezviska a funkcie)



Priloha 422-11: Rozhodnutie o schvaleni ziadosti o nenavratny finanény prispevok (plati pre pripady, kedy RO a prijimatel je
ta ista osoba)

Loga

Oznacenie riadiaceho organu

ROZHODNUTIE

O SCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRiSPEVOK

Statutdrny orgdn Riadiaceho organu (identifikacia RO) na zaklade Ziadosti o nenavratny finanény
prispevok

Identifikacia Ziadatel’a
(d’alej len ,,Ziadatel’*)

Kéd Ziadosti

prijatej dita DD. MM. RRRR pre opatrenie ........... (d’alej len ,,ziadost™)

¥

rozhodol vsulade s § 14 a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spoloc¢enstva v zneni neskorsich predpisov

o schvaleni ziadosti

s vyskou NFP najviac ........... EUR (slovom: ........... ), pricom celkové opravnené vydavky projektu
boli schvalené vo vyske ........ EUR.

Odovodnenie: étatutz’lrny organ Ministerstva ........... (resp. Uradu vlady SR), Riadiaceho
organu pre ............. schvalil Ziadost’, nakol’ko (doplnit’ vecné odévodnenie)

1. BLIZSIA IDENTIFIKACIA POSKYTOVATELA A PRIJIMATELA

a. Poskytovatel’1
%ézov
sidlo
Slovenska republika

ICO

1 ) PO , e . L, . . .
V ramci RO je nim atvar zodpovedny za zabezpecenie ¢innosti v stvislosti so schval'ovanim a kontrolou projektov



DIC
konajtci e
‘V zastipeni”
nazov
sidlo
Slovenska republika
ICO
DIC
konajuci
na zaklade splnomocnenia zo dia ............cc.c.e.e....

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

b. Prijimatel”
nazov
sidlo
Slovenska republika
ICO
DIC
konajuci
banka
Cislo uctu (vratane predcislia) a kod banky
zélohové platby:*  a)
b)

refundécia:’ a)

(dalej len ,,Prijimatel™)

2 Vyplni sa v pripade, ak vydava rozhodnutie $tatutirny organ sprostredkovatel'ského organu pri riadiacom organe, ktory kona v mene
riadiaceho organu
V ramci RO je nim utvar zodpovedny za pripravu a realizaciu projektov
4 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
* Ak sa nehodi, preciarknite

- Komentéar [al]: DOPLNIT nazov
a d'alSie iidaje o riadiacom organe

__ | Komentar [a2]: DOPLNIT nézov

a d’alsie udaje o sprostredkovatel'skom
organe pod riadiacim organom




2. PREDMET A I’J¢EL ROZHODNUTIA O SCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY
FINANCNY PRISPEVOK

Predmetom tohto Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o nenavratny financny
prispevok (d’alej aj ,,Rozhodnutie*) je aj Gprava, prav a povinnosti Prijimatel’a pri
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej aj ,,NFP“) zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu L e
Miesto realizacie projektu L e
Subjekt v posobnosti Prijimatela (ak je tato informacia relevantna)®
Cislo Vyzvy/Pisomného vyzvania:  .......ccccoeeereeeevrerrerereennnnn

(dalej aj ,,Projekt™).

Utelom tohto Rozhodnutia je spolufinancovanie schvalené¢ho Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program L e
Spolufinancovany fondom L et
Prioritna os L e
Opatrenie L s

Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis @ ..o

Prijimatel'ovi sa poskytuje NFP, a to v stilade s ustanoveniami tohto Rozhodnutia,
so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Rozhodnutie odkazuje as platnymi a ucinnymi
vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi
Eurdpskej Unie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ je povinny prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tomto Rozhodnuti a Projekt realizovat’ riadne a v¢as, avSak najn kor

v termine ukoncenia realizicie aktivit Projektu, tj. do |......... . Ak pred terminom Komentar [a3]: DOPLNIT datum
ukondenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny ukon/skutoénost’: ukonCenia realizdcie aktivit Projektu
heveeeeemeneenasneens , tento tkon/skutodnost sa povazuje za ukondenie realizicie aktivit Komentar [a4]: DOPLNIT
Proiektu. S ukon/skuto¢nost’, ktorou dochadza

roje : k ukonc¢eniu realizacie aktivit Projektu. RO

, . . , . . . je opravneny, nie vSak povinny vyuzit’
NFP poskytnuty vzmysle tohto Rozhodnutia je tvoreny prostriedkami EU Eade v L uﬁ;ujﬁceyukﬁnéeme

a Statneho rozpoétu SR. realizacie aktivit Projektu odlidne od prvej

vety.

Poskytovatel' oznami prijimatelovi ITMS koéd projektu bezodkladne po jeho
vygenerovani [ITMS.

® Ak sa nehodi, preciarknite



3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Vydavky projektu a NFP:

a) maximalna vyska celkovych investi¢nych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje ............ EUR (slovom ............... eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu

¢) Prijimatelovi sa poskytne nenavratny financny prispevok do vysky ............ EUR
(SloVOM ..o, eur), ¢o predstavuje ... % z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
Rozhodnutia.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel’'ovi kone¢nt sumu nenavratného finan¢ného prispevku
vo vyske ... % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nendvratného finanéného prispevku uvedend vbode 3.1. pism. c¢) tohto clanku
Rozhodnutia méze byt prekroena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) a to len
z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit nenavratny finan¢ny prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Rozhodnutim.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v pisomnom vyzvani na
predkladanie ziadosti o NFP ato od ................. do e

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani intl formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
$tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla¢ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S§tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymadahanie sankcii za porusenie financ¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon ¢&.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z.z. o financnej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ su¢asne berie na
vedomie, Ze vydanim tohto Rozhodnutia je povinny dodrziavat Systém finan¢ného
riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zru$uje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej zfondov Europskeho spolocenstva v zneni neskorSich
predpisov.

_ -~ | Komentar [M5]: Vypiia sa len

v pripade projektov, pri ktorych sa
vypocitava prijem v zmysle ¢l. 55
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006




4. SPECIFICKE PODMIENKY

Poskytovatel’ urcil pre ucely poskytnutia NFP schvaleného tymto Rozhodnutim systém
\ﬁnancovania{ eveseseeeesesessienneneneneee. Prijimatel’ je  povinny podavat  Ziadosti - - {Komentér [h6]: Doplnit relevantny J

0 tplatbut ,,,,,,,,,, systém financovania.

777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 "~ = 7 Komentar [h7]: Doplnit interval
predkladania ziadosti o platbu

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

Ak sa akékol'vek ustanovenie tohto Rozhodnutia stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celého Rozhodnutia.
Poskytovatel’ nahradi neplatné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal
zachovany c¢el Rozhodnutia a obsah jednotlivych ustanoveni tohto Rozhodnutia a to
formou zmeny Rozhodnutia.

Neoddelitelnou stcastou rozhodnutia o schvaleni ZONFP su Priloha ¢. 1 Vieobecné
podmienky k rozhodnutiu o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného
prispevku, Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP a Priloha ¢. 3 Podpisové vzory.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) sii uvedené v prilohe ¢. 3 rozhodnutia o schvéaleni ZoNFP spolu s ich
podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych os6b a dorucit
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
novu plnt moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred vydanim rozhodnutia o schvaleni NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri vydani Rozhodnutia v nezmenenej forme.

Pouc¢enie : Proti tomuto rozhodnutiu o schvaleni ziadosti o nenavratny finanény prispevok nie je
mozné podat’ ziadost’ o preskiimanie rozhodnutia o schvaleni ziadosti.

V (mesto) DD. MM. RRRR

(odtlacok peciatky, podpis Statutarneho organu
riadiaceho organu
vratane jeho mena, priezviska a funkcie)



Priloha ¢. 1 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP

VSEOBECNE PODMIENKY K ROZHODNUTIU O SCHVALENI ZIADOSTI
0 POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto Vseobecné podmienky k rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o NFP upravuji vzdjomné
prava a povinnosti medzi Poskytovatelom NFP na jednej strane a Prijimatel'om tohto NFP na
strane druhe;j.

Pre ucely tychto Vseobecnych podmienok k rozhodnutiu o schvaleni Zziadosti o NFP sa
Vseobecné podmienky k rozhodnutiu o schvaleni ziadosti o NFP d’alej oznacuju ako ,,VP*,
Rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP bez VP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje ako
_tozhodnutie o schvaleni ZoNFP“ a Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP, VP a ostatné
prilohy sa d’alej oznacuju ako ,,Rozhodnutie*.

VP st neoddelitelnou su¢astou rozhodnutia o schvaleni ZoNFP. Ak by niektoré ustanovenia
VP boli vrozpore sustanoveniami rozhodnutia o schvaleni ZoNFP, platia ustanovenia
rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Rozhodnutim,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Rozhodnutie odkazuje vich platnom zneni a pravnymi
predpismi SR a EU. Poskytovatel' a Prijimatel’ sa dohodli, Ze prava a povinnosti upravené
medzi nimi sa budu dalej spravovat prisluSnym pisomnym vyzvanim na predkladanie
ziadosti o NFP, Systémom finan¢ného riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny ramec upravujici vzahy medzi PoskytovatePom a Prijimatelom
tvoria najmi:

Pravne predpisy

- zékon ¢. 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore);

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,,Zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite®);

- zékon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

%

- zékon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom fonde



a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socialnom fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju v§eobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na ucely
Rozhodnutia, ak nie je v Rozhodnuti osobitne upravené inak, su najma:

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vylucne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravnené¢ho obdobia stanoveného
v pisomnom vyzvani vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela a st urcené
v rozhodnuti o schvéaleni ZoNFP;

Certifikaény organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt menovany ¢lenskym Staitom za tcelom certifikacie vykazov vydavkov a
ziadosti o platbu predtym, ako sa zaslu Eurdpskej komisii. Zakon o pomoci a
podpore poskytovanej z fondov EU stanovuje, Ze v podmienkach Slovenskej
republiky certifikany organ rovnako plni ulohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
vypracovanie ziadosti o platbu, prijem platieb z Europskej komisie, ako aj realizaciu
platieb, pricom certifikacnym organom je ministerstvo uréené zakonom o financnej
kontrole a vnutornom audite a teda Ministerstvo financii SR. Vo vztahu k Statnej
pokladnici vystupuje certifikacny organ v mene Ministerstva financii SR ako klient
Statnej pokladnice.

Dein — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial v Rozhodnuti nie je vyslovne
uvedené Ze ide o pracovny den;

Dokumentacia — akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sut'aze resp. bez verejnej obchodnej sitaze, ak je



splnend podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF%) - finan¢ny ndstroj
Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci s
cielom posilnit hospodarsku a socidlnu sudrznost vyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturalnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajucich priemyselnych regiénov
a zaostavajucich regiénov a podpory cezhranic¢nej, nadnarodnej a medziregionalne;j
spoluprace (¢l. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) ¢. 1783/1999);

Europsky socialny fond (alebo aj ,,ESF“) - finan¢ny nastroj Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k prioritiam Spoloenstva, pokial’ ide o
posiliiovanie hospodarskej a socidlnej sudrznosti prostrednictvom zlepSovania
moznosti zamestnania sa a pracovnych prilezitosti, o podporu vysokej urovne
zamestnanosti a zvySovanie poctu a kvality pracovnych miest. Robi tak
prostrednictvom podpory politik ¢lenskych Statov, ktoré su zamerané na dosiahnutie
plnej zamestnanosti a kvality a produktivity prace, na podporu socialnej inkluzie
vratane pristupu znevyhodnenych os6b k zamestnaniu a na zniZenie narodnych,
regionalnych a miestnych rozdielov v zamestnanosti (¢l. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom socidlnom fonde, aktorym sa zrusuje
Nariadenie (ES) ¢. 1784/1999);

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény nastroj EU uréeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kiipnej sily a vypocitana
na zaklade iidajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JTMS“) — informacny systém, ktory
zabezpeCuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vSetkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontroladch a auditoch
za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF. ITMS zabezpe¢uje komunikaciu s databazou
SFC2007 EK, monitorovacimi systémami okolitych c¢lenskych krajin, ako aj
iadatelmi a prijimatelmi. Poskytuje prepojenia s ISUF, systémom RIS a IS Statnej
pokladnice;

Monitorovacia sprava projektu (d’alej aj ,,monitorovacia sprava“) — sprava
pripravena prijimatelom za prislusny projekt v zmluvne dohodnutych terminoch,
obsahujiica vSetky informacie o vecnej, finanCnej, Casovej a administrativnej
realizacii projektu;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoétu SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej unie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Rozhodnuti;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
Poskytovatel'a alebo Prijimatel’a a brani jednému z nich v splneni jeho povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by Poskytovatel alebo Prijimatel’ tuto
prekazku alebo jej nasledky odvratil alebo prekonal, a d’alej ze by v ¢ase vzniku
zévizku tato prekazku predvidala. Uginky vyluéujuce zodpovednost’ st obmedzené



iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u€inky spojené. Zodpovednost
Poskytovatel'a alebo Prijimatel’a nevylucuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked’
bol Poskytovatel’ alebo Prijimatel’ v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jeho hospodarskych pomerov. Za okolnost’” vyluéujicu zodpovednost' sa
povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoznuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory urCuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
funk¢ne nezavisly od riadiaceho a certifikacného organu, urceny clenskym Statom
pre kazdy OP azodpovedny za overenie riadneho fungovania systému riadenia
a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky vykonava funkciu organu auditu
pre vSetky OP Ministerstvo financii SR;

Pisomné vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
riadiacecho organu, na zaklade ktorého ziadatel vypracovava a predklada
individualny projekt alebo projektovy zamer vel'kého projektu;

Poskytovatel’ - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného
prispevku schvalenému a vybranému Projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prijimatel’ - organ, organizacia, pravnickd osoba, fyzickd osoba alebo
administrativna jednotka, ktorej st za uéelom realizacie Projektu poskytované
prostriedky Statneho rozpoctu uréené na spolufinancovanie a prostriedky zo
Strukturalnych fondov alebo Kohézneho fondu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operacnom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, merate'nymi cie'mi. Prioritna
os operacného programu sa rovna jednej konkrétnej/strategickej Specifickej priorite
stratégie Narodného strategického referenéného ramca SR na roky 2007-2013;

Projekt — suhrn aktivit a ¢innosti, na ktoré sa vztahuje poskytnutie NFP, ktoré
popisuje Priloha ¢. 2 k Rozhodnutiu o schvaleni ZoNFP a ktoré realizuje prijimatel’
v sulade Rozhodnutim;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v Prilohe €. 2 k Rozhodnutiu az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Rozhodnuti v termine podl'a rozhodnutia;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v sulade s Rozhodnutim, pravnymi predpismi SR
aEU asprislusnou Priruckou pre ziadatela o NFP, prislusnou Priruckou
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pre Prijimatela, pisomnym vyzvanim, prislusSnou schémou $titnej pomoci,
Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturadlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvilena ziadost® o NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylu¢ne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanovené¢ho v
pisomnom vyzvani vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF*) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Ukoncenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 Nariadenie Rady (ES)
1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia
o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady
(ES) ¢. 1341/2008 sa projekt povazuje za ukonceny, ak sa skuto¢ne zrealizovali
vSetky aktivity Projektu (ukonCenie realizacie aktivit projektu) a vSetky vydavky
boli prijimatelom uhradené a NFP bol prijimatel'ovi uhradeny (finanéné ukoncenie
projektu);

Véas — konanie v sulade scasom plnenia uréenom v Rozhodnuti, v pravnych
predpisoch SR a EU a v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, v Priru¢ke pre Prijimatela,
v prislusSnom pisomnom vyzvani, v prisluSnej schéme Statnej pomoci, Systéme
financného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Verejné obstaravanie — postupy definované v zakone ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
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(dalej aj ,,ZVO*) pre zadavanie zakaziek na dodanie tovaru, na uskutocnenie
stavebnych prac a na poskytnutie sluzieb;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat’ ustanovenia Rozhodnutia tak, aby bol Projekt
realizovany riadne, v€as a v sulade sjeho podmienkami a postupovat pri realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutocne realizuje.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
nedojde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006.

Poskytovatel' a Prijimatel sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebni
sucinnost’ na plnenie zavézkov vyplyvajucich z Rozhodnutia.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel” je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac asluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu vstlade so ZVO,
alebo v sulade s ustanoveniami zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni o obchodnej verejnej stitazi, ak Prijimatel’ nie je povinny pri vybere Dodavatel'a
Projektu postupovat’ podla ZVO, alebo vykonat’ prieskum trhu za podmienok urc¢enych
Poskytovatel'om. (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zakazky
uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel je povinny preukazat’ hospodarnost’ obstaravanych
tovarov, sluzieb, stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’
je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom
rozsahu/dokumentaciu  z vykonanej  obchodnej  verejnej  sutaze/dokumentaciu
z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Dokumentéciu uvedent v odseku 2. tohto &lanku VP je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia pontk predlozenych
uchadzacmi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 15
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zédkazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel opravneny vyziadat od

Prijimatel’a prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.| - {

Poskytovatel vykona administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZzieb,
stavebnych prac asuvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore.
Poskytovatel oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom predlozenim dokumentacie sa
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10.

11.

rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatel'ovi, alebo zaCatim inej
kontroly v zmysle ¢l. 10 tychto VP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj inii dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulade ¢lankom 3 tychto VP.

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujuci
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Ak  Poskytovatel vramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativau kontrolu a
vyzve prijimatela na ich odstranenie/oddovodnenie zvoleného postupu v lehote nie
krat$ej ako 7 dni odo dna dorucenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku €. 4 tohto ¢lanku
prestava plynut’ dinom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Po doruceni odpovede Prijimatel’a
na vyzvu Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 diiova lehota. Poskytovatel
napr. vyzve Prijimatela na Upravu navrhu zmluvy v silade s podmienkami ponuky
uspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej
medzi prijimatelom aUspeSnym uchadzaCom) zisti nestlad navrhu zmluvy so
stutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel’ postipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstardvanie, a suCasne zasle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil
overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21 dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze vykonat
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak naprick takémuto oznameniu o postupeni overenia
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s tspesnym uchadza¢om, povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porusenie
tohto Rozhodnutia. Diiom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o
vysledku kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatel’a so
zévermi z administrativnej kontroly najneskor posledny den lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatel’a s uspeSnym uchadzaCom identifikuje iné zavazné porusenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sttaze, ktoré nie je mozné odstranit’ upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatel’a na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak poCas overovania
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 0ds. 1a§88ods.1ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel’a(nezasle oboznamenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu dorucenia oboznadmenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel vSak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
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12.

13.

14.

15

16

17

17

s ispesnym uchadzatom. Uzatvorenie zmluvy suspesnym uchadzacom modze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Rozhodnutia.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela stym, ze je opravneny vykonat ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/rdmcovi dohodu s uspeSnym uchadzacom, uzatvorit dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavdzuje upravit’ v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodavatel'a
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom,
pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti aucinnosti Rozhodnutia, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12. tychto VP a poskytnit’ im vSetku potrebnu
sucinnost’.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze ukoncenej pred U¢innostou Rozhodnutia.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatel'a ohl'adne moznosti vyzvy na uUpravu sutaznej
dokumentacie, Gpravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sGtaze a d’alSich kontroly
d’alsich postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy s uspesnym uchadzacom sa
nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstaravania/obchodne;j
verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (¢l. 16 tychto VP) nezaéne plyniit’ skor ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati
v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze,

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas
realizacie projektu, po tthrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujucou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania. (napr. na
zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 10 tohto Rozhodnutia) Poskytovatel’ postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.
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Clinok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel' je povinny pocas platnosti a Gi¢innosti Rozhodnutia pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Priebeznll monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavereéni monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu.

2. Prijimatel' je povinny predkladat Poskytovatelovi pocCas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdych 12 mesiacov ato do 60 dni po
sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bolo Rozhodnutie vydané.

3. Prijimatel' je povinny predlozit Poskytovatelovi Zaévere¢ni monitorovaciu spravu
do 60 dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP. Zavereénou monitorovacou spravou je posledna priebeznd monitorovacia
sprava Projektu.

4. 'V pripade, ze ¢asova opravnenost’ realizacie aktivit projektu zahfiia aj obdobie pred
vydanim Rozhodnutia, bude prva priebezna monitorovacia sprava projektu pokryvat tak
prvé monitorovacie obdobie uréené podla ods. 2 tohto ¢lanku, ako aj obdobie od
zacCiatku realizacie aktivit projektu do vydania Rozhodnutia.

5.V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel’
povinny v lehote ur€enej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu alebo
s Rozhodnutim je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor
odovodnit.

6. Prijimatel’ je povinny na Zziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit’ informacie
a Dokumentéciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela stvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VP.

7.  Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o vzniku a
zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
podla ¢lanku 11 tychto VP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktora maju alebo mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a ucel Projektu.

8. Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. V pripade nedodrzania povinnosti
predkladat monitorovacie spravy Projektu moze Poskytovatel' uplatnit’ sankciu
v podobe pokuty.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

L. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Rozhodnutia informovat’ verejnost’
opomoci, ktort na =zaklade Rozhodnutia ziska, resp. ziskal formou NFP
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prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku
VP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a
publicity zamerané na verejnost’ budil obsahovat’ nasledujiice informacie:

a. odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujtcich
oznaceni ERDF — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Europsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie ur¢ené Poskytovatelom, v ktorom je zdoraznend pridanad hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vasej budticnosti®.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu insStalaciu reklamne;j
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VP
trvalo vysvetlujiicou tabulou, resp. umiestnit v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetlujucu tabul'u, a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukonceni realizacie
aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetlujuca tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujucu tabul'u pred ukonéenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujica tabula musi byt viditeI'na a dostatocne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujlicej tabuli
informéacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VP, v pripade trvalo vysvetlujiicej tabule
aj druh a nazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby informacie uvedené
v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujuce;j tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiiaj podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VP, je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti otom, ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operacného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informacné tabul'a (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
dané¢ho opera¢ného programu z prislusného fondu musi obsahovat informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmene;j
25% informacnej tabule.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VP nepouziju.

Prijimatel’ je povinny uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VP.
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10.

11.

12.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je stcastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu int reklamni tabulu
vécsich rozmerov ako s tabule uvedené v tomto ¢lanku VP.

Poskytovatel’ je opravneny zaradit’ Prijimatela do zoznamu prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujucich
informéacii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého nenavratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery =z miesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ sihlasi so zverejnenim
uvedenych tdajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny dodrziavat' aj ostatné povinnosti uvedené v Manuali pre
informovanie a publicitu, ktory je sucastou Systému riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013.

Clanok 5 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade s Rozhodnutim a ukonc¢it’
realizaciu aktivit Projektu najneskér v termine uvedenom rozhodnuti o schvaleni
ZoNFP. Zaroveii je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi zmenu
terminu ukonéenia realizacie aktivit uvedeného v rozhodnuti o schvaleni ZoNFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o &as trvania
okolnosti vylucujucich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 6 ods. 3
pism. a) tychto VP. O vzniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati omeskanu platbu Prijimatel’'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavaji u¢inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a ods. 2 alebo 3 tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia povinnosti vyplyvajicich z Rozhodnutia Prijimatel'om, a
to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porusenia povinnosti vyplyvajicich z Rozhodnutia Prijimatelom,
pokial’ Poskytovatel’ nezrusil Projekt, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
7o strany Prijimatel’a;
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¢
L.

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania prijimatela, alebo 0s6b konajucich v mene prijimatel’a za
trestny ¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial buda
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia
v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VP, je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi
ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia.
Poskytovatel overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni povinnosti
vyplyvajucich z Rozhodnutia a v pripade, ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené,
obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VP sa Poskytovatel’ zavizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

linok 6 ZMENA ROZHODNUTIA

Rozhodnutie je mozné menit’ alebo zruSit. Uvedend zmena alebo zruSenie je
poskytovatel’ povinny vykonat’ pisomne.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim prav a povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia alebo sa
akymkol'vek spdsobom Rozhodnutia tykaju alebo moézu tykat, a to aj v pripade, ak ma
Prijimatel ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zaviazkov vyplyvajucich
z Rozhodnutia, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat o zmenu Rozhodnutia bezodkladne, a to v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle rozhodnutia o schvaleni ZoNFP alebo mozno rozumne predpokladat’,
7e k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou mozno prediZit’ lehotu na ukon&enie
realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pdvodnému
dohodnutému terminu ukonc¢enia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel omeSkd so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnuta hodnota merate'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti pévodne stanovenej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni ZoNFP;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedojde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastant okolnosti vylucujiice zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a na zmenu Rozhodnutia
podl'a horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tidajoch uvedena
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v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VP sa urCuje od udajov platnych v Case vydania
Rozhodnutia.

4.  Zmena Rozhodnutia nie je potrebnd v pripade:

a) ak sa Prijimatel omeSka so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

¢) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

d)  okolnosti vyluéujucich zodpovednost.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutoc¢nosti uvedenych v ods. 3 pism. a) az c) tohto ¢lanku VP. Odchylka
v Ciselnych alebo vecnych tdajoch uvedena v pism. a) az c¢) ods. 3 VP sa urCuje od
udajov platnych v ¢ase vydania Rozhodnutia.

5. Vyska NFP uvedena v rozhodnuti o schvaleni ZoNFP nie je ustanovenim odseku 3. a 4.
tohto ¢lanku VP dotknutd.

6. Vpripade, ak dojde k zmene Systému financného riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a touto
zmenou nedo6jde k zmene textu Rozhodnutia, Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojich internetovych strankach. Od tohto okamihu sa pravny vztah
medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7.  Vpripade, ak dojde k zmene Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a touto
zmenou ddjde k zmene textu Rozhodnutia, Poskytovatel oznami Prijimatelovi nové
znenie zmenenych ¢lankov Rozhodnutia. Od tohto okamihu sa pravny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

8. Zmena Rozhodnutia nie je potrebna v pripade, ak ide ozmenu identifikacnych a
kontaktnych udajov Poskytovatela alebo Prijimatela, ktord nema za nasledok zmenu
v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatela a touto zmenou neddjde k poruSeniu
podmienok definovanych v prislusnom pisomnom vyzvani; v takomto pripade postacuje
bezodkladné pisomné oznamenie o zmene Gdajov doru¢ené druhej strane formou listu.

Clanok 7 UKONCENIE PROJEKTU
1. Riadne ukon¢enie Projektu

1.1 Riadne ukoncCenie Projektu nastane splnenim zavizkov Poskytovatela a
Prijimatel’a a su¢asne uhradenim Ziadosti o platbu (zavereénej) zo strany platobnej
jednotky s vynimkou ¢lanku 8 odsek 8 VP, ¢lanku 10 a ¢lanku 15 VP, ktorych
platnost’ a u¢innost kon&i 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak
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nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas
trvania tychto skuto¢nosti.

Mimoriadne ukonc¢enie Projektu

2.1

2.2

23

24

Mimoriadne ukonéenie Projektu nastava zruSenim Rozhodnutia. Ak dojde
k zruSeniu tohto Rozhodnutia je Prijimatel’ povinny vratit' poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do Casu zru$enia Rozhodnutia.

Projekt moéze byt zruseny z podnetu Poskytovatel'a alebo Prijimatel'a v pripadoch
podstatného porusenia povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia, nepodstatného
porusenia povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

Porusenie povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia je podstatné, ak strana
porusujica povinnost’ vyplyvajicu z Rozhodnutia vedela v ¢ase vydania
Rozhodnutia alebo v tomto Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel
Rozhodnutia, ktory vyplynul z jeho obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bolo
Rozhodnutie vydané, Ze druha strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri
takom poruSeni povinnosti vyplyvajucej z Rozhodnutia alebo v pripade, ak tak
ustanovuje Rozhodnutie.

Na ucely Rozhodnutia sa za podstatné porusenie Rozhodnutia zo strany
Prijimatel’a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zadsadne zmenia
podmienky plnenia povinnosti vyplyvajicich z Rozhodnutia a Projektu
a sucasne nejde o okolnosti vylucujuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porudenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizécie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) porusenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji z Rozhodnutia (najmi nezabezpecenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zavazné porusenie povinnosti
vyplyvajtcich z Rozhodnutia);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 5
tychto VP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestného cinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organys;

g) vpripade porusenia financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie
informacii v sulade s podmienkami Rozhodnutia zo strany Prijimatela;
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne verejné obstaravanie/obchodnt
verejnu sutaz na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a ucinnosti Rozhodnutia; uvedené neplati v pripade, ak sa
Rozhodnutie vyddva az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej stitaze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

j) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost' v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a Poskytovatel stanovi, Ze takato
nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Rozhodnutia;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a
do likvidacie alebo zacdatie exekuéného konania vo¢i Prijimatelovi,

1) ak dojde k poruseniu ¢lanku 1 odsek 3, ¢lanku 8 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 2,
¢lanku 10 odsek 7 tychto VP.

Podstatnym poruSenim Rozhodnutia je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajtici pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatela bez ziadosti o takyto stihlas.

Porusenie dal$ich povinnosti vyplyvajicich z Rozhodnutia alebo z pravnych
predpisov SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Rozhodnutia povazuju za
podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Rozhodnutia.

V pripade podstatného porusenia Rozhodnutia je druhd strana opravnend zrusit
Projekt okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Rozhodnutia je druha strana opravnena zrusit’ Projekt, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Rozhodnutia je druha
strana opradvnend postupovat ako pri nepodstatnom poruseni Rozhodnutia.
V tomto pripade sa takéto porusenie Rozhodnutia bude povazovat’ za nepodstatné
porusenie Rozhodnutia.

Zrusenie Projektu je ucinné diiom dorudenia pisomného ozndmenia o zruseni
Projektu druhej strane.

Ak splneniu povinnosti Poskytovatel'a alebo Prijimatel’a brani okolnost’ vylucujica
zodpovednost, je druha strana opravnena zrusit’ Projekt len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Rozhodnutia a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej
vety neuplatni a Poskytovatel alebo Prijimatel su opravneny zrusit Projekt
okamzite.

V pripade zrusenia Projektu zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce z Rozhodnutia, ktoré podla svojej povahy maja platit
aj po ukonceni Projektu, a to najmd pravo a povinnost pozadovat’ vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim
Rozhodnutia.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim povinnosti vyplyvajucej z tohto
Rozhodnutia v doésledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany
Poskytovatela, nejde o porusenie povinnosti vyplyvajicej z Rozhodnutia
Prijimatel’'om.
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Clanok 8

1.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel je povinny:

a)

b)
©)

d)

e)

2

h)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre
vydavky podla tohto Rozhodnutia;

vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Rozhodnuti
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods.
Ipism.

a), b), c¢), d) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
anejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku
Rozhodnutia; vzhl'adom k skutocnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany
prijimatela sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku Rozhodnutia, bude sa na toto porusenie
podmienok Rozhodnutia aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov,

vratitt NFP alebo jeho cCast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podl'a § 24 ods. 2 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pdvodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku
Projektu,

vratit NFP alebo jeho c¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje toto
Rozhodnutie,

vratit’ prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 3 VP od ukoncenia realizdcie aktivit
Projektu doslo k vytvoreniu prijmu podl'a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov vzniknuty na zadklade uroCenia poskytnutého NFP (dalej len
,»vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej
platby alebo predfinancovania.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. h)
ai) tohto ¢lanku VP je Prijimatel’ povinny vratit' prijem alebo odviest’ vynos do 31.
januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skuto¢nosti
dozvedel) poziadat’ Poskytovatel’a o oznamenie, akym spésobom ma tento prijem alebo
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vynos vratit, resp. odviest. V pripade, ze Prijimatel’ prijem alebo vynos riadne a v¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az g) tohto
¢lanku VP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto
¢lanku Rozhodnutia) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. i) tohto
¢lanku Rozhodnutia, ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku
VP, jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov*
(dalej len ,,ZoV*), ktort zagle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktori ma Prijimatel
vratit, resp. odviest’ a zaroven ur¢i ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia doruéenia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ ozndmi porusenie finan¢nej discipliny
prislusnej sprave finan¢nej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou upravy
rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoctovom informaénom
systéme (dalej aj ,,RIS®) oznamit' Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na
tlac¢ive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*. Prilohou ,,Oznamenia
o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov* je vytlaCeny evidenény list iprav rozpoctu (d’alej aj
,ELUR®) potvrdzujuci Gipravu rozpo&tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ alebo prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznaCenim identifikacie platieb v stulade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednoznacného urcenia typu financného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Clanok 9 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel sa zavdzuje UCtovat o skutoCnostiach tykajiicich sa projektu v
analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov v sulade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

2. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit udaje na Ucely monitorovania pokroku

dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zadklad pre narokovanie platieb
a ul’ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje G¢tovni dokumenticiu podla odseku 1 a ina
dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stilade so zakonom €. 431/2002 Z.z. o uétovnictve
v zneni neskor$ich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 15. VP.
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4. Na ucely certifikaéného overovania je prijimatel povinny na poziadanie predlozit
Certifikaénému organu nim uréené uctovné zdznamy v pisomnej forme a v technickej
forme, ak prijimatel’ vedie u¢tovné zdznamy v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism.
b) zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tato povinnost’
ma prijimatel’ dobu, po ktorti je povinny viest a uchovavat' uétovnu dokumentaciu,
alebo int dokumentaciu podl'a odseku 3.

Clanok 10  KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusnd Sprava financ¢nej kontroly,
Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora
auditorov,

f) Osoby prizvan¢ orgdnmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatel sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmé zakona
opomoci apodpore azakona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tohto
Rozhodnutia.

3. Prijimatel' je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle
Rozhodnutia.

4.  Prijimatel’ je povinny zabezpec€it' pritomnost’ 0séb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zadatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od vydania tohto Rozhodnutia az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢clanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti.

6.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené najma:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil originalne doklady, zdznamy dat na
pamadtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,
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7.

¢) odoberat aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na
pamdtovych médidch prostriedkov vypocétovej techniky, ich vypisy a ostatné
informéacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré s potrebné na zabezpeCenie ddkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych na d’alSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat’ od prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pricin ich vzniku, ak opradvnend osoba
odovodnene predpokladda vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi neucinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urcenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat’ képie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pricin
ich vzniku.

Clanok 11 KOMUNIKACIA A POCITANIE LEHOT

1.

Vzajomna komunikécia stuvisiaca s Rozhodnutim si pre svoju zavdznost vyzaduje
pisomnt formu. Ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sa sucasne pouziva aj
ITMS.

Pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéiovat prostrednictvom doporucenej
zésielky. V pripade, Ze si Poskytovatel’ alebo Prijimatel’ neprevezme zasielku, zasielant
doporuc¢enou postou a ulozeni na poste, piaty den od ulozenia na poSte sa bude
povazovat’ za deit dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky
nedozvedel. Pokial’ nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola ulozena na
poste, zasielka sa povazuje za doru¢eni momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok je mozné doruovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne
vuradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie s Poskytovatel'om.

Poskytovatel méze urCit, ze vzadjomna komunikacia stvisiaca s Rozhodnutim mdéze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronicka formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo
faxovu formu komunikacie, Poskytovatel’ a Prijimatel’ st povinni si vzajomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové ¢Cisla, ktoré budi vramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat'.

Vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocCitava deni, ked doslo
k skutocnosti uréujicej zaciatok lehoty.
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10.

Lehoty uréené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutoénosti uréujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dnom lehoty najbliz§i nasledujuci
pracovny dei.

Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vsetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v rozhodnuti o schvaleni ZoNFP, aktoré splnaji
nasledujuce podmienky:

a)

b)
¢)

d)

2)
h)

vznikli v Case realizacie aktivit Projektu a v suvislosti s Projektom pred stanovenym
terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

spiiaji  podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusného pisomného
vyzvania, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky
opravnenosti vydavkov;

zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

su podlozené¢ ucltovnymi dokladmi vzmysle zdkona ¢&. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zauctované. Za Gctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel’ovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

navzajom sa cCasovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi podl'a rozhodnutia o schvaleni ZoNFP;

v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s Rozhodnutim a v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU;

v pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom atspeSnym uchadzatom za
predpokladu ze:
1. suhrnna hodnota zakaziek na dodato¢né (dopliujice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,

2. dodato¢né (dopliujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynitené
nepredvidatelnymi okolnost'ami a

3. dodato¢né (dopliujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstardvatelovi nesposobilo neprimerané tazkosti, alebo st
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy,
ale su nevyhnutné na d’alSie plnenie podl'a pévodnej zmluvy;
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j) boli vynalozené v stlade s Rozhodnutim, pravnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrithlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 13 UCTY PRIJIMATELA

1. Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v stilade so zakonom ¢. 523/2004 Z.
z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

2.V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy et Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet
Prijimatela), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a sliZi na poskytnutie NFP
formou rozpo&tového opatrenia. Cislo G&tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1 Rozhodnutia o poskytnuti NFP.

3. Prijimatel je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VP.

4.  Vpripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, priCom tento ucet
moZe sluzit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uctu (vratane predCislia) akod banky je uvedené v ¢lanku 1 Rozhodnutia
o poskytnuti NFP .

5. Vpripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych Uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto UCtov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

6. V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VP vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu
z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt $pecifické vydavky realizované aj z iné¢ho
vydavkového uctu otvorené¢ho Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené
zuctu zriadeného na realizdciu inych programov zahranicnej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 4 tohto
¢lanku VP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskor do siedmych dni realizuje
z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi
vypis z tohto Uctu potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpo¢tového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
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uctu pre prostriedky NFP podla odseku 4 tohto ¢lanku VP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje thrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Clanok 14 PLATBY

5. AKkide vyluc¢ne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zaétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, priom jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

5.2 Prijimatel' predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zaati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel’ po zalati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a§titneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypoéita na zaklade nasledujuceho

vzorca:
maximalna prvy ro¢ny pocet nasledujuci rocny
vyska rozpocet projektu mesiacov rozpocet Projektu
poskytnutej — 0,4 [ zprostriedkov 4 (12. realizdcie x|/ x  z prostriedkov
X

zélohovej zodpovedajicich aktivit zodpovedajucich
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platby podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR

na Vv prvom na
spolufinancovanie kalendarnom spolufinancovanie
roku

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo ve’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy poCet mesiacov realizacie x 12

5.4 Prijimatel’ je povinny poskytnut(i zalohovu platbu priebezne za¢tovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, priom
najneskdr do 6 mesiacov odo dia aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’
povinny zuctovat minimalne 50 % zposkytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu neza¢tovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tiito Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.

5.5 Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto clanku VP uviest vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

5.6 Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie uctovného
dokladu Prijimatel'om, tato je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
koépiu overentl peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

5.7 Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohovi platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

5.8 'V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moéze poziadat’ o d’al$iu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikanym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoc¢tu Projektu.

5.9 'V pripade, ak nebude Prijimatel’'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
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5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alSiu zalohova platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny ztétovat’
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda upln a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj ziGtovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 12 VP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom Gctovnom doklade. Overuje sa aj stulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 10 VP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
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5.17

5.18

5.19

5.20

v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru¢ena tiplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za defi doruéenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie tiplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za deil Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel” je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatelom Projektu vylucne
v EUR.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel’skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

521 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych

dévodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. rozhodnutia o schvaleni ZoNFP
tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj Giétovné doklady —

minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dal§i rovnopis originalu u¢tovného dokladu si
ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu Prijimatel'om,
tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’
rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overent peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie
uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za dostatoéné overenie
skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktord bude ukoncena najneskér do skonCenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit’ vypis z bankového
Gétu potvrdzujuci skutoéné uhradenie uétovnych dokladov spolu so Ziadostou
o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat vypis z bankového Gétu
u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 15 VZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziétovania
zélohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
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zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. . Ziadost' o platbu musi byt’ v stilade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel predklada Poskytovatelovi.

6.3 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaCina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU a§titneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho

vzorca:
prvy ro¢ny mESiZitov nasledujuci rocny
maximalna 0.4* rozpocet projektu PR rozpocet Projektu
Sy _ Y : realizacie .
vyska = [ zprostriedkov + (12- Ativit )x1/n X zprostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajicich Proiektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR v 1J‘v0m podielu EU a SR
platby na prv na
. kalendarnom .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

* — 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.
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6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel je povinny poskytnutt zdlohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dia aktivacie rozpoCtového opatrenia je Prijimatel’
povinny zuctovat minimalne 50 % zposkytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezaétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci z(¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VP uviest vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia koépie Gctovného
dokladu Prijimatel'om, tato je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
képiu overentl peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dal$iu zalohovu platbu najskor sacasne
s podanim Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moéze poziadat o d’al$iu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikanym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazd dalsiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.13

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového Uctu (original alebo kopiu
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6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy$$i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tuplna aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zG&tovanie zilohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajui podmienkam uvedenym v ¢lanku 12 VP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahina administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost' a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zédvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom Gctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 10 VP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugena uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
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6.19

6.20

6.21

6.22

6.23

6.24

deft dorucenia Ziadosti oplatbu sa povazuje def registracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom tUpravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidenného listu tprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujiici upravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodéavatelom Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie méze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, priCom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v deni zatuc¢tovania zavédzku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. rozhodnutia o schvaleni ZoNFP
tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financujui
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 znie:

6.7 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj Gétovné doklady —

minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dal§i rovnopis originalu u¢tovného dokladu si
ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu Prijimatel'om,
tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’
rovnako predklada vypis z bankového Gctu (original alebo kopiu overent peciatkou a
podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie
uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za dostatoéné overenie
skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktord bude ukoncena najneskér do skonCenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit’ vypis z bankového
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6.13

Gétu potvrdzujuci skutoéné uhradenie uétovnych dokladov spolu so Ziadostou
o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovavat vypis z bankového Gétu
u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 15 VZP.

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového Uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatela aj vyssi pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peCiatkou a podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu, zZe
Poskytovatel ur¢i za dostatocné overenie skutocného uhradenia vydavkov
narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukondend najneskor do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového uétu potvrdzujici skutocné
uhradenie uétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je
dotknutd povinnost uchovavat vypis zbankového uctu u Prijimatela v zmysle
¢lanku 15 VZP.

7. Platby realizované vylu¢ne systémom refundicie pre Stitne rozpoctové organizacie
pre ERDF, ESF a KF

7.1

7.2

7.3

7.4

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpo¢tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, priCom jeden original zostava
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel
vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie Gerpanie rozpoétu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis zbankového uctu (original alebo képiu overenti peCiatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia koépie uctovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInu a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 12 VP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nésl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahina administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit” pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zédvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom ti¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 10 VP.

Den aktivacie eviden¢ného listu Uprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadené¢ho v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v deni zauctovania zavézku vo¢i Dodavatelovi Projektu a
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sumou v den thrady zaviazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

7.11  Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel’ zabezpecenim Gpravy
limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel'a rozpoctovym opatrenim.

7.12  Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. rozhodnutia o schvéaleni ZoNFP tymto nie je
dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis zbankového uctu (original alebo kdpiu overenii peCiatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia koépie uctovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a
podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za
dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov néarokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukoncena najneskér do
skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny
predlozit’ vypis zbankového Uétu potvrdzujici skutocné uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost
uchovavat’ vypis z bankového Gctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 15 VZP.

Clanok 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 10 VP.
Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastanti skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.
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Priloha ¢. 2 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Operacny program

Spolufinancovany z

Prioritna os

Opatrenie

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov
Projektu (%)

Forma financovania

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodérskej Cinnosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast’

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

NUTS Il

Okres

Obec

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Specificky ciel projektu 1

Specificky ciel projektu 2

Specificky ciel projektu n

4. Meratel'né ukazovatele Projektu

R Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka ealta Rok [ Rok
x
3
@
£
>
el
S
o
(=)
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Nézov akivity Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(nazov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek

Hlavné aktivity (€islo / ndzov)

1

2
3
4

n
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6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity

Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita 5

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

7. Rozpocet projektu

Skupina vydavkov

Opravnené vydavky

(vEUR) (vEUR)

Neopravnené vydavky

Celkové vydavky

projektu (v EUR) Néazov aktivity

Skupina vydavkov 1

Skupina vydavkov 2

Skupina vydavkov 3

Skupina vydavkov 4

Skupina vydavkov 5

Skupina vydavkov 6

Skupina vydavkov n

CELKOVO

8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita

Opravnené vydavky

Neopravnené
vydavky

Viydavky celkovo

Hlavné aktivity (Cislo / ndzov)

1

2
3
4

n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

CELKOVO
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Priloha ¢. 3 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP (prispdsobit’ podl'a poctu opravnenych
0s0b spolu s predloZzenim Splnomocnenia ak relevantné)

Prijimatel’
nazov

sidlo

konajuci

1CO

Nazov projektu:

Podpisové vzory 0sob, ktoré si opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

PODPISOVY VZOR

Statutérny organ Statutarny organ
Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:

Titul : Titul :

Funkcia: Funkecia:

Détum narodenia: Détum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Priloha 422-12: Rozhodnutie o zmene/zru$eni rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (plati pre
pripady, kedy RO a prijimatel’ je ta ista osoba)

Loga

Oznacdenie riadiaceho organu

ROZHODNUTIE

0 ZMENE/ZRUSENI! ROZHODNUTIA O SCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY
FINANCNY PRISPEVOK

Statutarny organ Riadiaceho organu (identifikacia RO)

Identifikacia prijimatel’a
v zmysle Rozhodnutia

o schvaleni Ziadosti

o nenavratny finanény
prispevok

ITMS kod projektu

Nazov projektu

rozhodol v silade s § 14 ods. 10 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Europskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov

0 zmene/zruSeni'

Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok zo dna ............... vydaného
Statutarnym organom Riadiaceho organu (identifikacia RO) v nasledujiicich ¢astiach.”

Odovodnenie: Statutirny organ Ministerstva .......... , Riadiaceho organu pre .............
rozhodol o zmene/zruSeni' rozhodnutia o schvileni Ziadosti o poskytnuti nenivratného
finanéného prispevku , nakolko .....°

P ou¢ e nie : Proti tomuto rozhodnutiu ozmene/zruseni' rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o nenavratny finanény prispevok nie je mozné podat’ Ziadost' o preskimanie rozhodnutia o schvaleni
ziadosti.

V (mesto) DD. MM. RRRR

(odtlacok peciatky, podpis Statutdrneho organu
riadiaceho organu
vratane jeho mena, priezviska a funkcie)

" Nehodiace sa odstranit.
2 Uviest konkrétne zmeny pdvodného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.
3 Doplnit vecné oddvodnenie.



Priloha 422-2: Kontrolny zoznam pre kontrolu formalnej spravnosti Ziadosti o NFP

Nazov riadiaceho organu

Kontrolny zoznam pre kontrolu formalnej spravnosti ziadosti
o nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,NFP*)

1. éast’: Overenie kritérii opravnenosti'

Operaény program:

Prioritna os:

Opatrenie:

Kéd vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP:

Nazov ziadatela:
Nazov projektu:
Kdéd ZoNFP:

Kontrolné otazky ano nie iné Poznamka

11 Je Ziadatel opravneny v zmysle podmienok definovanych vo vyzve na
" | predkladanie Ziadosti o NFP? (dalej len ,vyzva‘)?

19 Su partneri Ziadatela opravneni v zmysle podmienok definovanych vo
| vyzve? (v pripade relevantnosti)

Je navrhované miesto realizacie projektu na opravnenom Gzemi v zmysle
podmienok definovanych vo vyzve?

Je Ziadana vyska NFP pre dany projekt v stlade s limitom pre minimalnu
1.4 | a maximalnu stanovenu hranicu v zmysle podmienok definovanych vo
vyzve?

Je Easovy ramec realizécie projektu v stlade s limitom pre minimélnu a
1.5 | maximalnu dizku realizacie projektu v zmysle podmienok definovanych vo
vyzve?

16 Je projekt v sulade s pravidlami prisluSnej schémy Statnej pomoci, resp.

™ | schémy de minimis (v pripade relevantnosti)?

1.3

Kritéria opravnenosti ziadosti o NFP boli splnené?

Overenie vykonal:

Meno: Datum:
Pozicia: Podpis:
Schvalil:

Meno: Datum:

Pozicia: Podpis:

1V pripade, Ze kritéria opravnenosti neboli spinené, nie je potrebné vykonat overenie kritérii Uplnosti Ziadost o NFP.
2 Vlyzvou sa rozumie aj oznam, resp. pisomné vyzvanie na predkladanie ziadosti o NFP na prislusné individualne projekty a velké
projekty.

-



Nazov riadiaceho organu

Kontrolny zoznam pre kontrolu formalnej spravnosti ziadosti
o nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,NFP*)

2. ¢ast’: Overenie kritérii uplnosti

Operacny program:

Prioritna os:

Opatrenie:

Kéd vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP:

Nazov Ziadatela:
Nazov projektu:
Kéd ITMS:

Kontrolné otazky ano nie | iné Poznamka3

Su Udaje uvedené v predlozenej (tlacenej verzii) Ziadosti o NFP (dalej
2.1 | len ,ZoNFP*) identické s Udajmi, ktoré su v ZoNFP predlozenej cez
verejny portal ITMS?

Je original ZoNFP vratane originalov vietkych povinnych priloh a képie
2.2 | ZoNFP a vetkych povinnych priloh v pozadovanom podte
a v poZzadovanej forme v zmysle podmienok definovanych vo vyzve?

23 Je original ZONFP a v3etky estné vyhlasenia podpisané Statutarnym
" | organom Ziadatela?

24 SU vSetky vyhlasenia partnerov Ziadatela podpisané Statutarnymi
" | organmi partnerov? (v pripade relevantnosti)

25 Su predlozené kdpie ZgNFP vratane vSetkych povinnych priloh
™ | identické s originlom ZoNFP?

Su predlozené povinné prilohy ZoNFP (plné a pravoplatné v zmysle
2.6 . , . .
podmienok definovanych vo vyzve*?

2.7 | Ziadat o doplnenie chybajlcich naleZitosti?

Kritéria uplnosti ziadosti o NFP boli splnené?

Kritéria kontroly formalnej spravnosti ziadosti o NFP boli splnené?

Overenie vykonal:

Meno: Datum:
Pozicia: Podpis:
Schvalil:

Sthlasim/nesthlasim so zavermi overenia.

Dévody nesuhlasu:

Meno: Datum:
Pozicia: Podpis:

% V poznamke uviest konkrétne Zistenia, resp. chybajlce naleZitosti tak, aby bolo mozné ich jednoznaéné zadefinovanie vo vyzve
na doplnenie chybajucich naleZitosti ZONFP.
4 Vyplia sa na zaklade sumarneho vysledku zo samostatného kontrolného zoznamu povinnych priloh evidovaného v ITMS.
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Priloha 422-3: Cestné vyhlasenie o nestrannosti, zachovani dovernosti informacii a vyliceni zaujatosti

Nazov riadiaceho organu

CESTNE VYHLASENIE o
O NESTRANNOSTI, ZACHOVANi DOVERNOSTI INFORMACIi
A VYLUCENI ZAUJATOSTI

Operaény program

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy na predkladanie
Ziadosti o nenavratny
finanény prispevok

Ja, dolu podpisany, tymto vyhlasujem, Ze suhlasim s U€astou na procese schvalovania Ziadosti o nenavratny
finanCny prispevok (dalej len ,NFP“) vo faze kontroly formalnej spravnosti / odborného hodnotenia / vyberu
Ziadosti o NFP' v ramci vysSie uvedenej vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP.

Cestne vyhlasujem, Ze:

som bezuhonny a spdsobily na pravne ukony;

som oboznameny so vSetkymi pravidlami tykajucimi sa procesu schvalovania ziadosti o NFP, ktoré su
platné k terminu kontroly formalnej spravnosti / odborného hodnotenia / vyberu ziadosti o NFP;

budem svoje Ulohy v ramci tohto procesu vykonavat ¢estnym, zodpovednym, nezaujatym a nestrannym
sposobom;

nie som zaujaty v zmysle definicie zaujatosti podla prislusnych vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov a ostatnych zavaznych dokumentov?

si nie som vedomy Ziadnych skutoCnosti alebo okolnosti, ktoré by vznikli pogas tohto procesu, resp.
ktoré mdzem predvidat do buducnosti a ktoré by mohli suvisiet so zaujatostou; v pripade, ak pocas
tohto procesu déjde k zaujatosti, ihned tito skutoénost oznamim riadiacemu organu a bezodkladne sa
vzdam dalSej ucasti na tomto procese;

o vSetkych skutonostiach tykajucich sa procesu schvalovania ziadosti o NFP budem zachovavat
mi¢anlivost’ a pouzijem ich vyluéne v sulade s U¢elom tohto procesu, najmé sa zdrzim ich zverejnenia,
postupenia alebo akéhokolvek iného spristupnenia tretej osobe a to aj po ukonéeni pracovného pomeru
s RO, resp. po ukonéeni platnosti dohody o vykonani prace mimo pracovného pomeru s RO;

nie som opravneny vyhotovit' képie ani akymkolvek inym spdsobom reprodukovat skuto€nosti tykajuce
sa procesu schvalovania Ziadosti o NFP.

Pozicia v procese schval'ovania ziadosti o NFP?

Meno a priezvisko

Institucia

Datum

Podpis

1 Viybrat' iba relevantnu fazu v procese schvalovania ziadosti o NFP: kontrola formalnej spravnosti / odborné hodnotenie /
vyber Ziadosti o NFP.

2 Najma v zmysle § 45 Zakona €. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES a Systému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013.

3 Vybrat iba relevantn(i poziciu v procese schvalovania Ziadosti o NFP: zamestnanec vykonavajlci kontrolu formalnej
spravnosti / hodnotitel / osoba vykonavajlca vyber ziadosti o NFP.




Priloha 422-4: Vyzva na doplnenie chybajlcich nalezitosti Ziadosti o NFP

(nazov riadiaceho organu)

(adresa riadiaceho organu)

VYZVA

_ NA DOPLNENIE CHYBAJUCICH NALEZITOSTI
ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRiSPEVOK

Ziadatel

Sidlo ziadatela

Nazov projektu

Kod ziadosti o NFP

Na zaklade vykonanej kontroly formalnej spravnosti povazujeme Ziadost vy$Sie uvedeného Ziadatela o nenavratny
finanény prispevok (dalej len ,Ziadost o NFP*), predlozenu v ramci vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP s kddom
XXXXXXXXXXXXXX, za nedplInd.

Z uvedeného ddvodu Ziadatela vyzyvame na doplnenie nasledovnych naleZitosti Ziadosti o NFP:

= (uviest chybajuce nalezitosti identifikované v prisluSnom kontrolnom zozname pre kontrolu formalnej
spravnosti ziadosti o NFP, Cast 2. Overenie kritérii Gplnosti)

Chybajlce naleZitosti Ziadosti o NFP je potrebné dorucit osobne, kuriérom alebo doporucenou postou na vysSie
uvedenu adresu riadiaceho organu do XX dni od dorucenia tejto vyzvy na doplnenie chybajucich naleZitosti Ziadosti
o NFP Ziadatelovi. Lehota na doplnenie chybajicich naleZitosti Ziadosti o NFP sa povazuje za splnend, ak Ziadatel
chybajlce nalezitosti Ziadosti o NFP doruCi (nazov riadiaceho organu) osobne alebo ich odovzda na prepravu
prostrednictvom poSty alebo kuriéra, ato najneskor v posledny defi uvedenej lehoty. Upozorfiujeme, Ze v pripade
nesplnenia povinnosti na doplinenie vSetkych vysSie uvedenych chybajucich naleZitosti v stanovenom termine bude

Ziadost Ziadatela o NFP z dalSieho procesu schvalovania vyradena.

V (meste), dia DD. MM. RRRR

(meno, priezvisko a podpis Statutarneho organu
riadiaceho organu, alebo nim uréeného zastupcu)




Priloha 422-5: Sprava z kontroly formalnej spravnosti ziadosti o NFP

Nazov riadiaceho organu

SPRAVA

' Z KONTROLY FORMALNEJ SPRAVNOSTI ZIADOSTI
O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK (dalej len ,Ziadost o NFP¥)

v ramci nizSie uvedenej vyzvy na predkladanie ziadosti o nenavratny finanény prispevok (dalej len ,vyzva®)

Koéd vyzvy

Opatrenie

Prioritna os

Operacny program

Posudzované ¢asové obdobie Od Do
vyzvy!

Termin zacatia kontroly Termin ukonéenia kontroly
formalnej spravnosti formalnej spravnosti

Ziadosti o NFP Ziadosti o NFP

SUHRNNE INFORMACIE O ZARE(IEISTROVAN,YCH ZIADOSTIACH O NFP, KTORE BOLI
PREDMETOM KONTROLY FORMALNEJ SPRAVNOSTI

Celkové vydavky ziadosti o NFP Celkova pozadovana vyska NFP

Celkovy pocet Ziadosti o NFP (vEUR) (vEUR)

SUHRNNE VYSLEDKY KONTROLY FORMALNEJ SPRAVNOSTI ZIADOSTi O NFP

Pocet ziadosti o NFP, ktoré

splnili podmienky kontroly z toho pocet ziadosti o NFP
formalnej spravnosti a ktoré su u ktorych bola vyuzita moznost
postipené do fazy odborného doplnenia chybajucich nalezitosti

hodnotenia Ziadosti o NFP

z toho pocet ziadosti o NFP, ktoré

Pocet Ziadosti o NFP, ktoré nesplnili kritéria opravnenosti
nesplnili podmienky kontroly
formalnej spravnosti z toho pocet Ziadosti o NFP, ktoré

nesplnili kritéria uplnosti

1V pripade priebeznych vyziev na predkladanie Ziadosti o NFP sa uvadza prisludné posudzované ¢asové obdobie vyzvy, t. |.
obdobie, pocas ktorého boli zaregistrované Ziadosti o NFP, ktoré su predmetom schvalovacieho procesu. V pripade
¢asovo ohrani¢enych (uzatvorenych) vyziev sa uvadza termin vyhlasenia a termin ukoncenia vyzvy.




KOMENTAR?

PRILOHY
Zoznam ziadosti o NFP, ktoré spinili podmienky kontroly
Priloha ¢.1 formalnej spravnosti s vyznaéenim, pri ktorych sa vyuzila
moznost' doplnenia chybajlcich nalezitosti
Zoznam ziadosti o NFP, ktoré nesplnili podmienky kontroly
Priloha ¢.2 formalnej spravnosti s vyzna¢enim nesplnenia kritérii
opravnenosti, resp. kritérii tplnosti
. . Kontrolné zoznamy pre kontrolu formalnej spravnosti
Priloha €.3 . D )
jednotlivych zZiadosti o NFP
Cestné vyhlasenia o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii
Priloha ¢.4 a vyluceni zaujatosti zamestnancov vykonavajucich kontrolu formalnej
spravnosti
Priloha €.n
Meno Podpis Datum
Vypracoval:
Schvalil:

2 Nepovinné pole




Priloha 422-6: Hodnotiaci harok odborného hodnotenia Ziadosti o NFP

* X
*
* +r
* #

NARODNY
S STRATEGICKY
REFERENCNY

RAMEC

2007 - 2013

Nazov riadiaceho organu

LOGO OPERACNEHO
PROGRAMU

HODNOTIACI HAROK

] ODBORNEHO HODNOTENIA
ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Nazov projektu

Kod ziadosti o NFP

Nazov ziadatela

Sektor

predloZenej v ramci vyzvy na predkladanie Ziadosti o nendvratny financny prispevok (dalej len ,vyzva“)

Kod vyzvy

Opatrenie

Prioritna os

Operaény program




Viha Bodové Vysledné
Kritérium hodnotenie bodové Poznamka'
hodnotitela | hodnotenie
|

kritéria

Vhodnost a Gicelnost’
projektu

1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.n

2. | Spodsob realizacie projektu

2.1

2.2

2.3

24

25

2.n

1 Uvadza sa komentar (zdovodnenie pridelenia bodov) k jednotlivym hodnotiacim kritériam.



Kritérium

Rozpocet a nakladova
efektivnost’

Viha Bodové Vysledné
hodnotenie bodové Poznamka'

hodnotitela = hodnotenie

kritéria

3.1

3.2

3.3

34

35

3.n

Administrativna, odborna
a technicka kapacita
Ziadatel'a

41

42

43

4.4

45

4.n




Bodové Vysledné
hodnotenie bodové Poznamka'
hodnotitela = hodnotenie

Kritérium Vaha

kritéria

5. Udrzatelnost projektu

5.1

5.2

5.3

54

5.5

5.n

Zdovodnenie?:

2 Uvadza sa celkové zhodnotenie ziadosti o NFP



CELKOVE BODOVE HODNOTENIE

Vhodnost’ a uc¢elnost’ projektu

Sposob realizacie projektu

Rozpocet a nakladova efektivnost’

Administrativna, odborna a technicka
kapacita Ziadatel'a

Udrzatefnost’ projektu

o > |-

Celkom

vyhovel
Odportcanie: Hv

1 nevyhovel

Navrhovana vySka NFP3:

Vypracoval:

3 UrCend na zaklade vysledkov posudzovania Casti ,RozpoCet anakladova efektivnost” vzmysle metodiky definovane;
v Prirucke / Intrukcii pre hodnotitela.



Priloha 422-7: Sthrnna spréava z odborného hodnotenia

Nazov riadiaceho organu

SUHRNNA SPRAVA
Z ODBORNEHO HODNOTENIA

v ramci nizSie uvedenej vyzvy na predkladanie ziadosti o nenavratny finanény prispevok (dalej len ,vyzva®)

Koéd vyzvy

Opatrenie

Prioritna os

Operacny program

Posudzované &asové obdobie Od Do

vyzvy!

Termin zacatia odborného
hodnotenia ziadosti Termin ukoncenia odborného
o0 nenavratny finanény hodnotenia Ziadosti o NFP

prispevok (d’alej len ,,NFP*)

SUHRNNE VYSLEDKY ODBORNEHO HODNOTENIA ZIADOSTi O NFP

Pocet siadosti o NFP. ktoré boli Pocet ziadosti o NFP, ktoré dosiahli Pocet ziadosti o NFP, ktoré
redmetom o dbornéhc; hodnotenia aspon minimalny stanoveny pocet nedosiahli minimalny stanoveny
P bodov pocet bodov

KOMENTAR?

1V pripade priebeznych vyziev na predkladanie Ziadosti o NFP sa uvadza prisludné posudzované ¢asové obdobie vyzvy, t. |.
obdobie, po¢as ktorého boli zaregistrované Ziadosti o NFP, ktoré s predmetom schvalovacieho procesu. V pripade ¢asovo
ohrani¢enych (uzatvorenych) vyziev sa uvadza termin vyhlasenia a termin ukoncenia vyzvy.

2 Nepovinné pole
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PRILOHY

Zoznam Zziadosti o NFP, ktoré dosiahli aspoi minimalny stanoveny pocet

Priloha ¢.1
bodov
Priloha &.2 Zoznam Zziadosti o NFP, ktoré nedosiahli minimalny stanoveny pocet
bodov
Priloha €.3 Hodnotiace harky odborného hodnotenia jednotlivych Ziadosti o NFP
; . Cestné vyhlasenia o nestrannosti, zachovani dovernosti informacii
Priloha ¢.4 S . e
a vyluceni zaujatosti hodnotitel'ov
Priloha é.n
Meno Podpis Datum
Vypracoval:
Schvalil:
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Priloha ¢.1 Sthrnnej spravy z odborného hodnotenia

ZOZNAM ZIADOSTI O NFP, KTORE DOSIAHLI ASPON MINIMALNY STANOVENY POCET BODOV?

Pocet

= bodov

Kod ITMS

Nazov projektu

Miesto realizacie
(NUTS Il

Nazov zZiadatela

Vyska
Ziadaného NFP

Navrhovana
vyska NFP

Sucast’ LSKxP#

1.

10.

1.

12.

13.

3 Riadiaci organ moZze uvedeny zoznam uvadzanych informéacii upravit podfa charakteru vyberovych kritérii, aby predstavoval vhodny podklad pre vyber Ziadosti o NFP.
4 Vypliia sa v pripade relevantnych opatreni / prioritnych osi v zmysle Systému koordinacie implementécie horizontainej priority marginalizované romske komunity. Uvadza sa ,A* alebo ,N* podfa

toho, i je Ziadost o NFP sucastou Lokalnej stratégie komplexného pristupu.
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Priloha ¢.2 Sthrnnej spravy z odborného hodnotenia

ZOZNAM ZIADOSTI O NFP, KTORE NEDOSIAHLI MINIMALNY STANOVENY POCET BODOV

P.c.

Pocet
bodov

Kéd ITMS

Nazov projektu

Miesto realizacie
(NUTS 1ll)

Nazov Ziadatela

Vyska ziadaného
NFP

1.

2.

10.

1.

12.

13.

14.

15.
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Priloha 422-8: Zaverecna sprava z vyberu ziadosti o NFP

Nazov riadiaceho organu

ZAVERECNA SPRAVA
Z VYBERU ZIADOSTi O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Kéd vyzvy:
Opatrenie:
Prioritna os:

Operacény program:

Posudzované ¢asové obdobie vyzvy': od (DD.MM.RRRR) do (DD.MM.RRRR)
Termin zacatia procesu vyberu Ziadosti o NFP: DD.MM.RRRR

Termin ukoncenia procesu vyberu Ziadosti o NFP: DD.MM.RRRR

Prilohy Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP:

1. Zaznam z procesu vyberu ZONFP (vratane uvedenia mien osob, ktoré vykonali vyber Ziadosti o NFP,
resp. prezencnej listiny v pripade vykonania vyberu zZiadosti o NFP prostrednictvom vyberovej komisie)

2. Cestné vyhlasenia o nestrannosti, zachovani ddvernosti informacii avyligeni zaujatosti osob
vykonavajucich vyber ZONFP

3. Zoznam ziadosti 0 NFP odporic¢anych na schvalenie s uvedenim vySky NFP urCenej v procese vyberu

Ziadosti o NFP

Zoznam Ziadosti o NFP neodport¢anych na schvalenie

5. Iné (ak relevantné)

e

Vypracoval:

Schvalil:

1V pripade priebeznych vyziev na predkladanie Ziadosti o NFP sa uvadza prislusné posudzované ¢asové obdobie vyzvy, t. |.
obdobie, pocas ktorého boli zaregistrované Ziadosti o NFP, ktoré su predmetom schvalovacieho procesu. V pripade ¢asovo
ohrani¢enych vyziev sa uvadza termin vyhlasenia a termin ukoncenia vyzvy.



Priloha 422-9: Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP

Loga

Oznacenie riadiaceho organu

ROZHODNUTIE

O SCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Riadiaci organ (identifikacia RO) na zaklade Ziadosti o nenavratny financny prispevok

Identifikécig zZiadatela
(d’alej len ,,Ziadatel*‘)

Kod ziadosti

prijatej diha DD. MM. RRRR pre opatrenie ........... (dalej len ,Ziadost™)

rozhodol vsulade s § 14 anasl. zadkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo€¢enstva

o schvaleni ziadosti

s vySkou NFP najviac ........... EUR (slovom: ........... ), pricom celkové opravnené vydavky
projektu boli schvalené vo vyske ........ EUR.
Odovodnenie: Ministerstvo ........... (resp. Urad vlady SR) ako Riadiaci organ pre

............. schvalil ziadost’, nakolko (doplinit vecné odévodnenie)

Pouc¢ e nie : Proti tomuto rozhodnutiu o schvaleni ziadosti nie je mozné podat ziadost
o preskumanie rozhodnutia o schvaleni Ziadosti.

V (meste) DD. mesiac. RRRR

(odtlacok peciatky, podpis opravnenej osoby vratane jej
mena, priezviska a funkcie)
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NAzZOV RIADIACEHO ORGANU

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Koéd ITMS

Kéd rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operaény program

Prioritna os

Opatrenie

Kéd vyzvy

Schéma Stitnej pomoci/schéma de
minimis”

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu4

. . (5
Typ monitorovacej spravy

Poradové cislo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

LOGO OPERACNEHO
PROGRAMU

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypifiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Priebezna / zaveredna.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS II): Vy$$i tzemny celok (NUTS III):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [J4no [1nie

Informaéna spoloénost’ [Tano []nie
Trvalo udrzatelny rozvoj [ ]ano []nie
Marginalizované rémske komunity [ ]ano []nie
Rovnost prilezitosti | lano [ |nie
Casovy ramec realizacie projektu Planovany stav’ (MM/RRRR) | Skutocny stav (MM/RRRR)

ZaCiatok realizacie aktivit projektu

Ukoncenie realizacie aktivit projektu®

Planovany stav? Skutocny stavé
Celkové opravnené vydavky projektu (vEUR) (vEUR)

Stav realizacie
projektu (v %)

6 Ukondenie realizacie poslednej aktivity projektu. Vypifiané prijimatefom iba v pripade Zavereénej monitorovacej spravy.
7V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

8 Suicet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie projektu
monitorovaného obdobia (vypifiané automaticky ITMS na zaklade suméarneho (daju (riadok ,spolu) z tab. &. 5 stipec b)).

do konca daného
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Zaciatok realizacie aktivity Ukoncenie realizcie aktivity
Nézov aktivity (MM/RRRR) (MM/RRRR)
Planovany stav’ | Skutoény stav | Planovany stav? | Skutoény stav®

Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a informovanost

OpraVFveEfJ;})ldaka deklzgg\r/x:ée:%:gd(?/vé{lR)1° Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(@) (b) ) (d) (e) (f
5 . Podiel skutocne Podiel Ziadanych
Nazov akivity Vidavky  |vZniknutych vydavkov vydavkov
Planovany | Skutocny Ziadané uh};ag\én)tlé z planovanych z planovanych
stav’ stav'! vydavky'2 iimatelovi opravnenych opravnenych
PrUIMALEIOVt |\ v davkov ((b/a)x100)|  vydavkov
((c/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita
a informovanost
Spolu
Poget jednotiek Stav
. - . . realizacie
Nézov aktivity Nazov meratelzlneho ukazovatela . Merna Planovany | Skutotny | akiivi
vysledku jednotka stay? stay's projektu
(v %)M

9V pripade neukondenia realizacie danej aktivity ku konecnému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha*“.

10V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzajl iba opravnené vydavky deklarované v zic¢tovaniach zélohovych platieb,
resp. predfinancovani (tj. neuvddza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatou na zélohu,
resp. predfinancovanie).

" Uvadza sa stcet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaciatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predlozenych Ziadostiach
o platbu).

12Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované prijimatelom v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana®“.
13 \yjadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku.

4 Pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.

15 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia, t.j. sithmnéa
hodnota dosiahnutéd za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca daného monitorovaného obdobia. V pripade meratelnych
ukazovatelov, ktoré vyjadruju hodnotu za stanovené referencné obdobie (napr. rok, mesiac), sa uvadza hodnota meratelného
ukazovatela, ktora v zavislosti od charakteru ukazovatela vyjadruje absolutnu zmenu stavu (rozdiel) za predchadzajice stanovené
referentné obdobie alebo priemerni zmenu stavu stanoveného referenéného obdobia za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca
daného monitorovaného obdobia.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatefa jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutogny prOj;ektu
stav? stav? stav' (v %)

| Vysledok

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutoény prO{)ektu
stav’ stav’ stav1e (v %)

Horizontalna priorita informaéna spolo¢nost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prilezitosti

Hlavné aktivity

| Vysledok

Aktivita 1

16'\/ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
17

ukazovatelov vysledku v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym prioritdm vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych

'8 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (interych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpocet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov

v nasledovnom monitorovacom obdobi.
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Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Celkoveé prijmy projektu v monitorovanom obdobi?® (v EUR)

Prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi?! (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi2 (v EUR)

Kumulované ¢isté prijmy projektu od zaciatku realizacie projektu? (v EUR)

zamestnanosti
Pocet vytvorenych pracovnych miest?

Pocet udrzanych pracovnych miest?

Komentar [s1]: Pojmy ,vytvorené
pracovné miesto a udrzané pracovné
miesto* st blizSie vysvetlené v metodickom
vyklade CKO.

19 Relevantné pre projekty generujice prijmy v zmysle ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

2 Uvadzaju sa celkové prijmy projektu v posobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 vytvorené v dosledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, tj. pefiazné prijmy priamo hradené uzivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infradtruktury, predaj alebo prenajom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj uroky pripisané na projektovom ucte.

21 Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahrfiaji vSetky vydavky na nakup tovaru a sluzieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distribliciu). Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté pocas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimocna udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vyfiaté v3etky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na buduce naklady) a finanéné naklady - platby trokov.

2 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavujl rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvy3uju o pripadnd zostatkovd hodnotu investicie.

2 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.

2 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v dosledku realizacie projektu.

2 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli.

2 Strucny popis Cinnosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpecenie publicity projektu (max. 1500 znakov).
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. .  xi e Cislo uétovného Jednotkova . .
Nazov V/yrobné ¢islo?® Evidencné ¢islo Umiestnenie
y dokladu cena
. Termin konania | Cas konania 8 A £ : o ] Planovany pocet
innost?9 o ) o . Mi realizacie ¢innosti r ¢innosti* A
Cinnost Ginnosti Ginnosti esto realizacie ¢innosti | Gestor Cinnosti icastnikov

Pozn.: Casti 13. a 14. st relevantné iba pre projekty spolufinancované z Eurépskeho socidlneho fondu (ESF).

27 Uvadza sa evidencia majetku nadobudnutého vyhradne za dané monitorované obdobie.
28V pripade ak je na predmetnom majetku uvedené.
2 Uvadza sa konkrétna Cinnost (napr. seminar, $kolenie) vykonavana v stanovenom ¢ase a na stanovenom mieste (0.i. pre potreby
moznej kontroly na mieste zameranej na overenie reainosti vydavkov projektu). Cinnosti uvedené v tejto Gasti nie s, resp. nemusia byt
identické s aktivitami projektu.

30 Prislugny lektor, socialny pracovnik a pod.
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Opravnene vydavky deklarované “r:k 19 28 20 6
v ZoP (v EUR)32 e

3 Uvadzaju sa dopliiujuce informacie k realizacii projektu. Konkrétny obsah tejto Casti monitorovacej spravy projektu definuje podra
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov zZiadatela do projektu).

3% vadza sa predpokladana suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v élenené podla kalendamych $tvrtrokov. Vypiiiaji sa tie kalendarne Stvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastotne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zictovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU
C. ZOZNAM PRILOH K MONITOROVACEJ SPRAVE
[ 17. Zoznam priloh k monitorovacejspravy ]

P.¢. | Nazov prilohy

BR[N] w o=~
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D. CESTNE VYHLASENIE PRIJIMATELA
[ 18 Cestnévyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutary organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca®) ¢estne vyhlasujem,
ze:
- vSetky mnou uvedené informacie v predloZenej monitorovacej sprave, vratane priloh, st upiné a
pravdivé,

- projekt je implementovany vsulade so schvélenou Zziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nendvratného finan€ného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mdZu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo neuplnych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu prijimatela: .......ocviiriee s

Miesto POAPISU: ....vevrcveeeieeercr e DAtUM POAPISU: ..o

Podpis StatutArneho OFGANU: ..o

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projekiu: ........oeecrirninrenenernenieeeeseeseeens

Miesto POAPISU: ....vevrrceeeecrcrceieceecene DAtUM POAPISU: ..o
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu: ..........coeeveeeeeereereereeneeenns

Kontaktné udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: ..o,
Telefon: oo

33 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.




Priloha 423-2: Kontrolny zoznam k identifikacii poruSenia pravidiel a principov verejného obstaravania

Kontrolny zoznam k identifikacii porusenia pravidiel a principov verejného

obstaravania
Identifikacia
Cislo | Nazov Informécia
1 Kod ITMS:
2 Nézov projektu:
3 Prijimatel’
4 Obstaravanie podla (prislu$ny zakon):
5a Obstaravanie €islo napr.15 643 MSS
5b K aktivite Cislo (podla tdajov v ITMS)
Postup obstaravania (v zmysle zakona ¢ 25/2006 Z.z napr. Verejna sutaz - podlimitna
6 0 verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov, dale
aj ,zakon €. 25/2006 Z.z.)
7 Druh zékazky(sluZby, tovary, stavebné préce) :
8 Nézov dodavatela/zhotovitela
9 | ICO dodavatela/zhotovitela
10 Predmet zakazky podla zmluvy na zaklade VO:
11 Cena zakazky bez DPH podla vysledku VO: | ... EUR
12 Datum uzavretia zmluvy oboma zmluvnymi stranami;
13 | Datum ukoncenia zakazky podta vysledku VO (napr. dodac termin, termin ukoncenia stavebnjch
prac, poskytovania sluZieb)
14 Pocet podpisanych dodatkov k zmluve
15 | Aktuélny predmet zakazky':
16 Aktualna cena zakazky bez DPH
17 Aktualny datum ukoncenia zakazky:

Administrativna kontrola postupov verejného obstaravania pred podpisom/po

podpise’ zmluvy medzi prijimatelom a Gspesnym uchddzaéom®

ako 300 000 EUR?

€. | Kontrolné otazky ano | nie | N/A | poznamka
Ukony vo verejnom obstaravani boli vykonavané prostrednictvom

1 | osoby odborne spdsobilej, ktora je zapisana v zozname Uradu pre
verejné obstaravanie?

2 Je predmet zakazky a rozpocet, resp. vykaz vymer (ak je to
relevantné) j v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP?
Odvolavaju sa technické poziadavky na predmet zakazky na

3 konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, znacku, patent, typ, krajinu,
oblast alebo miesto pévodu alebo vyroby, pri¢om tento odkaz nie je
doplneny slovami ,alebo ekvivalentny“?
Je pouZzity postup, resp. odévodnenie postupu na zadanie zakazky na

4 | dodanie tovaru/ stavebnych prac/ sluzieb v rozpore so zakonom €.
25/2006 Z. z.?

5 Boli spinené podmienky na pouZitie rokovacieho konania bez
zverejnenia podia § 58 zakona €. 25/20067 (ak relevantné)

6 Existuje rozpor medzi podmienkami U€asti a dalSimi informaciami
v 0zndmeni/vyzve na predkladanie ponuk a v sutaznych podkladoch?
Obsahuju podmienky U¢asti/kritéria vyberu zaujemcov poziadavku na

7 | doklady vydané vyhradne narodnymi intitGciami bez moznosti
preukazania takého dokladu vydaného v prislusnej krajine?

8 Obsahuju podmienky Ucasti/ kritéria vyberu zaujemcov poziadavku na
existenciu sidla, zastupenia alebo pobocky na Uzemi SR?

9 Presahuje poZadovana zabezpeka 5% ceny zékazky a/alebo je vysSia

! Body 15 — 17 sa vztahujli k dodatkom, a st vypiiiané iba v pripade uzatvorenia dodatkov
2y pripade kontroly VO po podpise zmluvy sa vypiiiaju iba otazky 38 az 41, za podmienky, Ze VO bolo kontrolované aj pred podpisom

zmluvy

3 Otazky 1 az 23 RO pouzije v pripade kontrola podmienok VO pred zverejnenim dokumentacie VO
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€. | Kontrolné otazky ano | nie |N/A | poznamka

Obsahuju podmienky Ucasti/ kritéria vyberu zaujemcov poziadavku na
preukézanie splnenia Specifickych narodnych technickych noriem bez
moznosti pouzitia rovnocennych certifikatov inej krajiny (okrem
pripadov ked su narodné technické normy prisnejSie)?

10

Obsahuju opis predmetu zakazky/podmienky Ucasti/ kritéria vyberu
zaujemcov poziadavku na certifikat vydany narodnymi intit(ciami bez
11 | moznosti preukazania odbornej a technickej spdsobilosti rovnocennym
certifikdtom vydanym v prisludnej krajine, alebo inym vhodnym
ddkazom (len certifikaty podla § 29 a § 30 z&kona €. 252006 Z.2)?

Obsahuju podmienky ucasti/ kritéria vyberu zaujemcov poziadavku na
12 kvalifikaciu osob zabezpedujucich kvalitu dodavky sluzieb alebo
stavebnych prac, ktora nie je overitelna (napr. komunikacné
schopnosti)?

Obsahuju podmienky Ucasti/ kritéria vyberu zaujemcov poziadavku na
13 | 8pecifické zariadenia s presnym uréenim vyrobcu alebo typu bez
moznosti pouzitia rovnocennej ndhrady?

Obsahuju podmienky ucasti/ kritéria vyberu zaujemcov povinnost
14 | vlastnit potrebné zariadenia, resp. mat' vlastnych zamestnancov
v pracovnom pomere?

Obsahuju podmienky G¢asti povinnost predloZenia potvrdenia
15 | o poisteni zodpovednosti za Skodu, ak takéto poistenie nevyzaduje
osobitny zakon?

16 | Bola uvedend vaha kritérii na vyhodnotenie ponuk?

17 Obsahuiju kritéria na vyhodnotenie pondk podmienky Gcasti/ kritéria
vyberu zaujemcov?

Obsahuju kritéria na vyhodnotenie pontk niektoré z tychto kritérii:

18 | dizka zaruky podiel subdodavok a lehota splatnosti faktir?

Su ur€ené kritéria diskriminacné, nepodporuju ¢estnu hospodarsku
19 | sutaz, resp. nevedu k vyberu ekonomicky najvyhodnejSej ponuky?

Je lehota na predloZenie Ziadosti o U¢ast kratSia ako je dané zakonom
20 |25/2006 Z.z., je lehota na predloZenie ponuky krat$ia ako je dané
zékonom 25/2006 Z.z.7

Chyba oddvodnenie skratenia ¢asovej lehoty poskytnutej zaujemcom
21 | oproti lehote stanovenej zakonom &. 25/2006 Z.z ( pri uz3ej sitazi
a rokovacom konani so zverejnenim)?

Zaklada sa zd6vodnenie skratenia ¢asovej lehoty poskytnutej
22 | zaujemcom na inych dévodoch ako tych, ktoré su dané zdkonom ¢&.
2512006 Z.z ( pri uz8ej sttazi a rokovacom konani so zverejnenim)?

Bola vyska predpokladanej hodnoty zakazky uréena v sulade so
23 | zakonom €. 25/2006 Z.z., nedoslo k deleniu zakazky v zmysle § 5 ods.
12 zakona €. 25/2006 Z.z.?

Chyba jedno alebo viac kritérii na vyhodnotenie pontk v postupe

24 hodnotenia?

25 Obsahuje postup hodnotenia iné matematické funkcie ako sucet,
odCitanie, sucin a podiel?

Chyba dokaz o zverejneni oznamenia o vyhlaseni verejného
26 L . :
obstaravania alebo jeho ekvivalentu?

Bolo zverejnené ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo

27 jeho ekvivalentu prijimatefom v sulade so zdkonom 25/2006 Z. z.?

Chyba v zapisnici z vyhodnotenia spinenia podmienok U¢asti
28 | vysvetlenie neoslovenia/vylicenia zaujemcov ( pri uzSej sutazi
a rokovacom konani so zverejnenim)*?

Uplatriovali sa podmienky Ucasti/kritérid vyberu pri kaZzdom zaujemcovi
29 | spravodlivo a rovnako, st dovody na vyluéenie resp. neprijatia ponuky
uchadzaCa/zaujemcu dbvodné a opravnené?

Boli podmienky Ucasti posudzované v rozpore s oznamenim
30 L :
a sutaznymi podkladmi?

4V pripade, ak je sucastou Zapisnice z hodnotenia
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€. | Kontrolné otazky ano | nie |N/A | poznamka

31 OdliSuje sa uplatneny postup hodnotenia ponuk od postupu
uvedeného v dokumentacii VO?

Chyba v zapisnici z vyhodnotenia ponuk odévodnenie odmietnutia
32 | podpisania zapisnice z vyhodnotenia ponuk, resp. odévodnenie
podpisania zapisnice s vyhradou?

Obsahuije predlozena dokumentacia doklad 0 oznameni vysledku

33 | sitaze véetkym uchadzatom?

34 Chyba v zapisnici z vyhodnotenia ponik oddvodnenie vylucenia
ponuky?

35 Odliduje sa predmet zmluvy v navrhu zmluvy medzi prijimatefom

a UspeSnym uchadzac¢om od predmetu zakazky?

QdliSuje sa cena v navrhu zmluvy bez DPH od ceny vitaznej ponuky
36 | bez DPH a od navrhu na pinenie kritérii ( v pripade ak cena je
sucastou kritérii na vyhodnotenia ponuk)?

Bol pri zadavani zékaziek porudeny niektory z principov rovnakého
37 | zaobchadzania, nediskriminacie uchadzacov alebo zaujemcov,
transparentnosti alebo principu hospodarnosti a efektivnosti?

Doslo k identifikovaniu iného poru$enia pravidiel alebo principov

38 . o
verejného obstaravania?
39 Bola zmluva, medzi prijimatelom a uspeSnym uchadzacom podpisana
mimo lehoty viazanosti ponik?
40 Bola zmluva medzi prijimatelom a UspeSnym uchadzaom podpisana
neopravnenymi osobami.?
41 Zhoduje sa zmluva medzi prijimatelom a uspe$nym uchadza¢om
s navrhom zmluvy?
Meno: Podpis: Datum:
Vypracoval:
Schvalil:
Bola doruéena ziadost’ o napravu [lano [Inie [IN/A
Namietka zaslana na UVO: [lano [Inie []N/A

Podnet zaslany na organ vnatornej kontroly: [lano [Inie []N/A
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Administrativna kontrola pred podpisom/po podpise’® dodatku zmluvy medzi

prijimatefom a Gspes$nym uchddzadom® é. ....... (vlozit udaj z pofa AA)
Identifikacia
Cislo | Nazov Informécia

AA | Poradové Cislo ndvrhu dodatku/ dotatku zmluvy

BB Navrhovana zmena predmetu zmluvy

CcC Navrhovana cena za zakazku bez DPH

DD | Navrhovany datum ukon&enia zakazky:

(e 1]

Kontrolné otazky ano [nie |N/A | poznamka

Su dodato¢né (doplfiujuce) stavebné prace/sluzby nevyhnutné na
ukonéenie pbvodnej zakazky (projektu) a ak takéto dodatoéné
prace/ sluzby je mozné technicky alebo ekonomicky oddelit od

1 | pbvodnej zakazky bez toho, aby to verejnym obstaravatelom
nespdsobilo znacné tazkosti, alebo ak su takéto prace alebo sluzby
sice oddelitelné od pévodnej zakazky, nie su viak bezpodmienecne
nevyhnutné na jej dokoncenie?

9 Prekrocila suhrnna hodnota zakaziek na dodatoéné (doplfiujuce)
stavebné prace/sluzby 50% pdvodnej hodnoty zmluvy?

3 Boli dodatocné (doplriujlice) stavebné prace/sluzby vynitené
nepredvidate/nymi okolnostami?

Ma podstatna zmena zmluvnych podmienok, rozsahu prac, ceny,
dliZky trvania zmluvy a pod., bez dodatocnych stavebnych prac

asluzieb, za nésledok poruSenie  principu  rovnakého
zaobchédzania a nediskriminécie zaujemcov?
5 Doslo k inému poruSeniu pravidiel stanovenych v legislative SR

a EU pri uzatvérani dodatkov k platnym zmluvam?

6 Bol dodatok zmluvy medzi prijimatelom a uspeSnym uchadzaom
podpisany opravnenymi osobami?

Zhoduje sa dodatok zmluvy medzi prijimatelom a uspednym

! uchadzaéom s navrhom dodatku zmluvy?
Meno: Podpis: Datum:
Vypracoval:
Schvalil:
Navrh na opravu zaslany Prijimatelovi: [ | ano dia
[ ] nie

Sy pripade kontroly po podpise dodatku zmluvy sa vypifia iba otazka &. 6 za podmienky, Ze dodatok bol kontrolovany aj pred podpisom
dodatku
6 RO vypifia pre kaZdy navrhovany dodatok zmluvy medzi prijimatelom a Gspe$nym uchadzagom.
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SUHRNNY PRACOVNY LIST

k financovaniu miezd z technickej pomoci pre zamestnancov, vykonavajucich
¢innosti v zmysle ¢l. 46 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006

Programovy

dokument:

Opatrenie: Technicka pomoc

Obdobie:’

Organizécia:2

Utvar:®
Cinnost’ Podiel opravnenych

Poradové 4 Pracovna vykonavana |éinnosti z celkovej ¢innosti
Cislo Meno zamestnanca pozicia® v sledovanom zamestnanca’' (%)

obdobi® mesiac | mesiac | mesiac

1 uvedie sa obdobie, v ktorom boli opravnené &innosti realizované (napr. januér — marec 2007),

2 uvedie sa nazov prijimatela

3 uvedie sa nazov Utvaru

4 uvedie sa priezvisko, meno a titul zamestnanca

® uvedie sa nazov pracovnej pozicie v zmysle platného interného manualu procedur (napr. manazér monitorovania,
projektovy manazér a pod.), ktord prislusny zamestnanec vykonava.

6 vzavislosti od rozsahu Cinnosti opravnenych na financovanie vramci prisludného zdroja financovania, tj. vramci
prisluSného projektu (dalej len ,opravnené ¢innosti®) z celkovej €innosti zamestnanca v zmysle poznadmky pod &iarou €. 7
tohto dokumentu, sa uvedie vykonavana innost zamestnanca nasledovnou formou:

1)V pripade ak podiel opravnenych &innosti z celkovej Cinnosti zamestnanca predstavuje 100%, sa za postacujuce
povazuje uvedenie oblasti systému riadenia SF a KF v ktorej prislusny zamestnanec vykonaval opravnené &innosti
(napr. programovanie OP, implementacia OP, monitorovanie OP, informovanie a publicita OP, kontrola OP).

2) V pripade, ak podiel opravnenych ¢innosti z celkovej ¢innosti zamestnanca je nizsi ako 100%, sa uvedie prioritne
vykonavana €innost zamestnanca. V takomto pripade je v kompetencii RO rozhodnut o spdsobe opisu prioritne
vykonavanej ¢innosti zamestnanca jednou z nasledujucich foriem:

a) formou struéného opisu konkrétnych &innosti vykonanych jednotlivymi zamestnancami v sivislosti s plnenim loh

v oblasti pripravy, implementacie, informovania a publicity, kontroly, auditu, monitorovania a hodnotenia operaénych

programov Narodného strategického referenéného ramca SR na programové obdobie 2007 - 2013 za prisludné obdobie

(napr. priprava interného manualu proceddr RO - verzia ..., priprava prirucky pre Ziadatela pre opatrenie ..., priprava

zasadnutia monitorovacieho vyboru pre OP konaného dna ..., poskytovanie informacii potencialnym Ziadatefom o NFP

v ramei vyzvy na predkladanie ZoNFP kéd vyzvy, konzultacie s prijimatelmi v oblasti predkladania monitorovacich sprav

projektu, Ucast na Skoleni v oblasti ITMS konaného dfa ..., u¢ast na konferencii k opravnenosti vydavkov konanej diia,

vykon kontroly na mieste na projekte ITMS kdd projektu ) alebo,

b) formou véeobecného opisu vztahujiceho sa na procesnt oblast systému riadenia SF a KF v ramci ktorej prislu$ny
zamestnanec vykonaval ¢innosti v danom obdobi (napr. monitorovanie, publicita). RO je v takom pripade povinny deklarovat
vykonané ¢innosti zamestnancov uvedenych v sthrnnom pracovnom liste aj prostrednictvom pracovnych listov za
jednotlivych zamestnancov, v ktorych podrobne Specifikuje innosti vykonané prisluSnym zamestnancom v danom obdobi.

7 uvedie sa v percentudlnom vyjadreni skutony podiel pracovného Casu, vramci ktorého boli vykondvané oprévnené
¢innosti v hodnotenom obdobi, k celkovému odpracovanému ¢asu v zmysle opisu Statnozamestnaneckého miesta, resp.
opisu pracovného miesta
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Datum: Datum:

Vypracoval®: Schvalil®:

8 uvedie sa priezvisko, meno, titul a podpis zamestnanca, ktory suhrnny pracovny list vypracoval
9 uvedie sa priezvisko, meno, titul a podpis prislusného veduceho (schvalujiceho) zamestnanca
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Identifikécia programu

N&zov programu

Né&zov opatrenia

Identifikacia Ziadosti o platbu (ZoP)
Kaéd ziadosti o platbu v ITMS

Druh ZoP

Datum prijatia ZoP

Identifikacia projektu a prijimatefa
Kéd projektu v ITMS

Nézov projektu
Déatum uzavretia zmluvy o poskytnuti

NFP!

Pocet dodatkov

Nézov/Meno a adresa sidla prijimatela

Platca DPH? [Jano [] nie

V pripade identifik&cie nezrovnalosti po¢as realizacie . . , o ,

orojektu, boll fieto vysporiadané? [Jano [] nie [] nezrovnalosti neboli identifikované

Bola v ramci projektu vykonana kontrola na mieste? [Jano [] nie

V pripade uloZenia povinnosti prijat’ opatrenia na napravu []3 . Coy ,
N . ano [] nie [] nedostatky neboli identifikované, resp.

nedogtatkgv Z',S,t.en.yCh koptrolou na mieste, resp. na nebola uloZzena povinnost prijat opatrenia na ich napravu

odstrénenie pri¢in ich vzniku, boli tieto spinené?

1. Kontrola formélnej spravnosti

11 SU Udaje v ZoP predlozenej cez verejny portal identické s Udajmi,

' ktoré su uvedené v tlaCenej verzii ZoP?

Je identifikacia prijimatela/(partnera - ak relevantné) a projektu zhodna
s Udajmi v zmluve a ITMS?

Je identifikacny Udaj banky a G¢tu (napr. kdd IBAN) zhodny s Udajmi
1.3 | vzmluve v platnom zneni a v ITMS? (iba v pripadoch refundacie,
predfinancovania a zalohovej platby)

Su faktury a ostatné uctovné doklady rovnocennej dokaznej hodnoty,
1.4 resp. dokumentécia, ktora ich nahradzuje k ZoP (ipiné v zmysle
zmluvy?

Predlozil prijimatel faktiry a ostatné G¢tovné doklady rovnocennej
ddkaznej hodnoty, resp. dokumentaciu, ktora ich nahradzuije (napr.
sumariza&né harky), v originélnom vyhotoveni, prip. nim overent
képiu potvrdent podpisom a pediatkou? Statutdrneho organu
prijimatela alebo nim poverenej osoby v zmysle zmluvy (nevztahuje
sa na zalohové platby)?

Spifiaju faktury a ostatné Gétovné doklady naleZitosti definované v §
10 ods. 1 pism. a), b), ¢), d) a f) zakona €. 431/2002 Z. z.

o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov?

16 (slovné a Eiselné oznacenie uétovného dokladu, obsah U&tovného

' pripadu (ndzov), oznacenie dodavatela/zhotovitela a odberatela -
nazov, sidlo, ICO, DIC, podpis dodévatela/zhotovitela, pefiazna suma
alebo Udaj o cene za mernd jednotku a vyjadrenie mnozstva, datum
vyhotovenia)

1.2

1.5

1 Netyka sa prijimatela, ktory plni Glohu riadiaceho organu.

2V gase predlozenia ZoP

3 V pripade, ak prijimatel nedisponuje peciatkou overenie je uskutotnené iba podpisom Statutarneho organu prijimatela, alebo nim
poverenej osoby v zmysle zmluvy
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(nevztahuje sa na zalohové platby)

Je preukazana kontrola a zauctovanie Uctovnych dokladov (§ 10,
pism. f) zak. €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov)? (podpisovy zaznam osoby zodpovednej za utovny pripad
u prijimatela a podpisovy zaznam osoby zodpovednej za jeho
zauctovanie)*.

(nevztahuije sa na zalohové platby)

18 Bol bankovy vypis (alebo potvrdenie banky o uskutocnene;j platbe)

' zodpovedajuci predlozenym tétovnym dokladom, predlozeny?
Zodpoveda narokovana &iastka v ZoP udajom uvedenym

1.9 | v priloZenych uctovnych dokladoch, resp. dokumentécii, ktora ich
nahradzuje?

110 Je v pripade predfinancovania/zalohovych platieb dodrzany limit pre

' poskytnutie predfinancovania/zalohovych platieb?

111 Je ZoP spracovana na predpisanom formulari, vyplnena vo vsetkych
' povinnych poliach v sulade s platnymi pokynmi k vypliianiu ZoP?
112 Je ZoP podpisana a opeciatkovana3 $tatutarnym organom prijimatela
' alebo nim poverenou osobou?

Bola ZoP predioZena v stanovenom termine v stlade s limitmi pre
1.13 | periodicitu predkladania ZoP ur&enymi RO a finanénym planom
projektu v zmysle zmluvy (ak relevantné)?

1.14 | Boli v stanovenom termine predloZzené monitorovacie spravy projektu?
115 Boli predloZené monitorovacie spravy projektu bez vecnych

' nedostatkov (napr. dodrZanie pravidiel informovania a publicity)5?

2. Kontrola vecnej spravnosti

1.7

21 Suhlasia ¢iselné prepoéty jednotlivych poloziek v ZoP a prilozenych
' ucétovnych dokladoch, resp. dokumentacii, ktora ich nahradzuje?
SU Udaje na Uctovnych dokladoch, resp. dokumentacii ktora ich

29 nahradzuje, matematicky spravne? (vo vztahu k mnozstvu a

‘ jednotkovej cene, k objemu a jednotkovej cene, stétov jednotlivych
poloZiek)

Suhlasia jednotlivé sumy opravnenych vydavkové na uctovnych

2.3 dokladov, resp. dokumentéacii ktora ich nahradzuje so sumami
uvedenymi v zmluve?

Je vynaloZenie vydavkov deklarovanych v ZoP preukézané

24 prostrednictvom naleZitych Gétovnych dokladov, resp. dokumentacie,
‘ ktora ich nahradzuje, pripadne prostrednictvom daldej podpornej
dokumentacie?

Je predlozenymi G¢tovnymi dokladmi preukazané, ze ide o realne
vydavky? (dokladovat rovnopismi dodavatelskych/zhotovitelskych
2.5 uctovnych dokladov?, prip. prijimatelom overené kopie potvrdené
podpisom a peciatkou? Statutdrneho organu prijimatela, bankovymi
vypismi alebo potvrdeniami banky o uskutoénenej platbe (originalmi

4 Za dostatoéné spinenie naleZitosti podra pism. f) sa povazuje prehlasenie prijimatela v ZoP v ¢asti 10 Cestné vyhlasenie v zneni ,Dale]
prehlasujem, ze originaly dokumentacie tejto platby, definované na prilozenom zozname, su vdrzbe tohto subjektu, naleZite
opeciatkované, podpisané, pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly a su riadne zaznamenané Uctovnym zapisom v Uétovnictve
prijimatefa v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov.

5V pripade identifikicie nedostatkov monitorovacej spravy sa berie do Gvahy doplnend monitorovacia sprava projektu predloZzena na
zaklade ziadosti RO na odstranenie nedostatkov monitorovacej spravy projektu.

6V zmysle Systému finanéného riadenia na programového obdobia 2007 - 2013 pojem ,opravnené vydavky" predstavuje vydavky, ktoré
boli skutocne vynalozené pocas obdobia stanoveného v rozhodnuti o poskytnuti pomoci vo forme nakladov alebo vydavkov prijimatela,
a ktoré boli vynalozené na operacie vybrané na poskytnutie pomoci vramci operaénych programov v sulade s kritériami vyberu
a obmedzeniami stanovenymi nariadeniami Rady (ES) €. 1083/2006 a 1084/2006 a nariadeniami Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006 a 1081/2006.

7\ pripade, Ze povaha tohto dokladu neumoziuje vyhotovit viac rovnopisov originalov (napr. pokladniény blok), prijimatel predklada nim
overenu képiu s podpisom Statutarneho organu prijimatela.
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prip. prijimatelom overenymi kdpiami potvrdenymi podpisom

a peciatkous tatutarneho orgénu prijimatefla alebo nim poverenej
osoby), podra potreby tiez preberacimi protokolmi medzi prijimatelom
a jeho dodavatelmi/zhotovitelmi)

Bolo skontrolované neprekryvanie sa narokovanych vydavkov v ramci
2.6 predlozenej ZoP, ako aj sinymi ZoP predloZzenymi v ramci daného
projektu?

Bolo skontrolované neprekryvanie sa narokovanych vydavkov v ZoP

z daného operacného programu, inych operacnych programov,
Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru,

27 Svajéiarskeho finanéného mechanizmu, Nérskeho finanéného
mechanizmu, prip. inych programov ES a SR a v inych programovych
obdobiach8?

28 Vznikli narokované vydavky v ZoP na opravnenom (izemi derpania

v stlade s OP?
29 S0 nérokované vydavky ¢asovo opravnené v zmysle zmluvy?

210 S nérokované vydavky opravnené v nadvaznosti na skupiny

' vydavkov zmysle zmluvy?

Bolo preukazané neprekrocenie celkovej sumy za prisludnu skupinu
vydavkov a celkovej sumy NFP v zmysle zmluvy?

Boli dodrZané pravidla v oblasti Statnej pomoci a skontrolovany sulad s
2.12 | prislusnou schémou Statnej pomoci, resp. schémou de minimis

(ak relevantné)?

Bola v stvislosti s narokovanymi vydavkami v ZoP vykonané kontrola
213 | verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaZe (ak relevantné vo
vztahu k predmetnej ZoP)?

Boli pravidla verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaze

2.14 | dodrzané (posudzuje sa na zaklade vysledku procesu kontroly
prisluSného verejného obstarania/obchodnej verejnej sutaze)?

Boli vo vztahu k predmetnej ZoP administrativnou kontrolou

2.1

215 identifikované nezrovnalosti?
Boli identifikované nezrovnalosti identifikované v predmetne;
2.16 o - e,
administrativnej kontrole nahlasené na certifikacny organ?
917 Boli nezrovnalosti identifikované administrativnou kontrolou

v predmetnej ZoP zaevidované v ITMS?

(V tejto Casti sa uvadzaju informécie, charakterizujice vysledok kontroly (Ciastkovy alebo z&verecny), prip. informacie
ohfadom pripadného odporuéenia na vykonanie kontroly na mieste.)

Kontrolu vykonal:

Meno: Datum:

Pozicia: Podpis:

Schvalil:

Meno: Détum:

Pozicia: Podpis:

8y pripade, Ze na zaklade dostupnych podkladov a informacii (ziskanych z ITMS, komunikaciou s prislusnym RO a pod.) nie je mozné
vykonat kontrolu neprekryvania sa narokovanych vydavkov v ZoP, RO zabezpecdi kontrolu tychto skutoCnosti prostrednictvom kontroly na
mieste v Uctovnictve prijimatela.
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Kontrolny zoznam pre vykonanie kontroly na mieste
Identifikacia programu

Nazov programu

Né&zov opatrenia

Identifikacia projektu a prijimatela
Kéd projektu v ITMS

Nézov projektu

Déatum uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP!
Polet dodatkov

Nazov/Meno a adresa sidla prijimatela

Kontrolované obdobie?

Kéd-y Ziadostil-i o platbu v ITMS, ku ktorej/-ym sa kontrola na
mieste viaze®

Finanény objem Ziadanych oprévnenych vydavkov deklarovanych
prijimatefom na predioZenej/nych Ziadosti/Ziadostiach o platbu
(dalej aj ,ZoP*), ktora/é bola/i predmetom kontroly na mieste

Kontrolné otazky i iné Poznamka

Kontrola skutoéného dodania spolufinancovanych tovarov,
vykonanych prac a poskytnutych sluzieb
Zodpoveda skutocnost tovarom, sluzbam a pracam deklarovanym na faktrach
1.1 | ainych Uctovnych dokladoch rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. dokumentacil,
ktora ich nahradzuje a ktoré boli narokované na RO spolu so ZoP?
19 Zodpovedé skutonost (fyzicky pokrok projektu) monitorovacim spravam, ktoré

" | boli predloZzené na RO?
13 Je stavebny dennik suc¢astou dokumentacie vedenia stavby uloZenej na
| stavenisku? (ak relevantné)
Su v stavebnom denniku (ak relevantné) zaznamenané vetky délezité okolnosti
1.4 | a skutoCnosti tykajuce sa uskutoCriovania stavby (napr. priebeh vystavby, ¢asovy
postup préc, poCasie, zistené skuto€nosti a navrhované opatrenia pod.)?
Uhradil prijimatel dodavatelovi/zhotovitelovi vydavky za dodané tovary, prace
a sluzby?* (ak relevantné)
2. | Kontrola spravnosti vedenia Giétovnictva
Identifikoval RO nesulad medzi G¢tovnymi dokladmi predlozenymi prijimatelom
2.1 | na kontrole na mieste s U¢tovnymi dokladmi, ktoré si prijimatel narokoval v
ramci ZoP?
29 Bol kazdy uétovny doklad zaevidovany, bolo mu pridelené evidencné €islo, boli
"~ | ulozené u prijimatela?
Su v uétovnom systéme prijimatela vSetky skutoCnosti, ktoré sa tykaju projektu
a su predmetom Uctovnictva podla zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov zauétované v analytickej evidencii a na
2.3 | analytickych uctoch pre projekt (ak prijimatel Utuje v ststave podvojného
uctovnictva), alebo v uctovnych knihach so slovnym a €iselnym oznacenim
projektu v Uétovnych zapisoch (ak prijimatel utuje v sustave jednoduchého
uctovnictva)s?

1.5

1 Netyka sa prijimatela, ktory pini Glohu riadiaceho organu

2.0d dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr podfa predmetu kontroly uréenom riadiacim organom. V pripade, Ze vzhladom na predmet kontroly nie je
mozné urcit kontrolované obdobie vyplini sa ,nerelevantné®.

3 V rozsahu kontrolovaného obdobia. V pripade, ak nie je mozné urcit kontrolované obdobie vzhladom na predmet kontroly alebo ak
pocas kontrolovaného obdobia neboli predioZené Ziadne ZoP, vypini sa ,nerelevantné“.

4V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neoprévnené nad ramec financnej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat
dodavatelovi/zhotovitelovi pomerne z kazdého Uctovného dokladu podla pomeru stanoveného zmluvou, alebo podfa rozhodnutia
riadiaceho organu.

5 V pripade, Ze prijimatel nie je Uétovnou jednotkou v zmysle § 1 ods. 2 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov, vedie evidenciu skutognosti tykajlcich sa projektu v Gétovnych knihach pouzivanych v jednoduchom uétovnictve so slovnym
a Ciselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich.

-



Priloha 423-5: Kontrolny zoznam pre vykonanie kontroly na mieste

Kontrolné otazky ano nie iné Poznamka

3. | Kontrola prijmov z realizacie projektu (ak relevantné)s
S v tétovnom systéme prijimatela zauctované na analytickych uctoch (ak
prijimatel G¢tuje v sUstave podvojného uctovnictva), alebo v G¢tovnych knihach

34 so0 slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v u¢tovnych zapisoch (ak prijimatel
Uctuje v sustave jednoduchého Uctovnictva) prijmy z realizacie projektu?
39 Su prijmy z realizovaného projektu vySSie ako planované prijmy v zmysle
| zmluvy?
4 Kontrola dodrziavania d'alSich povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy

o poskytnuti NFP v plathom zneni (dalej len ,,zmluva“)

Bol preukazany sulad realizacie aktivit projektu s podmienkami zmluvy
4.1 | (s cielmi projektu vyjadrenymi ukazovatel/mi, rozpoctom,
harmonogramom realizacie aktivit projektu a pod.)?

4.2 | Boli pravidla v oblasti informovania a publicity dodrzané v zmysle zmluvy?

43 Je v8etka relevantna dokumentécia suvisiaca s projektom uchovavana

| prijimatelom v zmysle zmluvy?

Boli dodrzané pravidla rovnosti prilezitosti v zmysle zmluvy

(ak relevantné)?

Boli dodrzané pravidla v oblasti ochrany Zivotného prostredia v zmysle zmluvy
(ak relevantné)?

Bola v ramci realizovaného projektu identifikované podstatna zmena projektu?
(relevantné v pripade schém Statnej pomoci)

Bola v ramci realizovaného projektu identifikovana podstatna zmena projektu,
ktora predstavuje neopravnent vyhodu pre subjekt sikromného sektora alebo
pre subjekt verejnej spravy?

(relevantné v pripade schém $tatnej pomoci)

Bola v ramci realizovaného projektu identifikovana podstatna zmena projektu,
4.8 | ktorou boli poruSené podmienky pre implementaciu projektu?

(relevantné v pripade schém Statnej pomoci)

Nastalo v ramci realizovaného projektu ukoncenie Einnosti prijimatela?
(relevantné v pripade schém $téatnej pomoci)

Je ukoncenie &innosti realizovaného projektu prijimatela spdsobené zmenou
4.10 | povahy vlastnictva podporeného projektu?

(relevantné v pripade schém Statnej pomoci)

Poskytol prijimatel st¢innost pri vykone kontroly na mieste (vytvoril podmienky
4.11 | na vykon kontroly a zdrzal sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny
priebeh vykonu kontroly na mieste)?

Predlozil prijimatel vysledky kontrol, ktoré maju vztah k predmetu kontroly na
mieste vykonavanych inymi organmi? (ak relevantné)

5. |Identifikacia nezrovnalosti

5.1 | Boli touto kontrolou na mieste identifikované nezrovnalosti?

44

45

4.6

4.7

4.9

412

5.2 | Boli nezrovnalosti identifikované touto kontrolou nahlasené na certifikaény organ?
5.3 | Boli nezrovnalosti identifikované touto kontrolou na mieste zaevidované v ITMS?

Vypracoval:

Meno: Datum:
Pozicia: Podpis:
Schvalil:

Meno: Datum:
Pozicia: Podpis:

6 Vztahuje sa iba na projekty generujlce prijmy podla ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.
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NAzZOV RIADIACEHO ORGANU

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU!

Nazov projektu

Koéd ITMS

Kéd rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operaény program

Prioritna os

Opatrenie

Kéd vyzvy

Schéma Stitnej pomoci/schéma de
minimis”

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu4

Poradové cislo naslednej monitorovacej
spravy

Monitorované obdobie

LOGO OPERACNEHO
PROGRAMU

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypifiané ITMS. Prijimatel vyplfia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Region (NUTS II): Vys$i Gzemny celok (NUTS II):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [Jano []nie

Informacéna spoloénost | |ano [ |nie
Trvalo udrzatelny rozvoj [ 1ano [nie
Marginalizované rémske komunity [ ]ano []nie
Rovnost prileZitosti [1ano []nie

Casovy ramec realizacie projektu Planovany stav (MM/RRRR) | Skutocny stav (MM/RRRR)
Zaciatok realizacie aktivit projektu
Ukoncenie realizacie aktivit projektu

Planovany stav (v EUR) Skutocny stav (v EUR)

Celkové opravnené vydavky projektu

Pocet jednotiek
. " . Merna Stav dosiahnuty
Typ | Nazovmeratefného ukazovatela | .oy, | Vychodiskovy | Planovany | bezprostredne po | Skutocny
stav stav ukonceni realizacie stav’
aktivit projektus

| Dopad Vysledok

Pocet jednotiek

. » ’ Mema Stav dosiahnuty

Typ|  Nazovmeratelného ukazovatela | o4 4o | Vichodiskovy | Plénovanj | bezprostredne po | Skutocnj
stav stav ukonceni realizacie stavé
aktivit projektu®

Horizontalna priorita informacna spoloénost
X
3
2
2
=
®
13
o

5 Prispevok projektu vyjadreny prostrednictvom merateinych ukazovatefov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

6/ zmysle zavere¢nej monitorovacej spravy projektu.

7 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia, t,. shrmna
hodnota dosiahnutd za obdobie od zadiatku realizacie projektu do konca daného monitorovaného obdobia. V pripade meratelnych
ukazovatelov, ktoré vyjadruju hodnotu za stanovené referencné obdobie (napr. rok, mesiac), sa uvadza hodnota meratelného
ukazovatela, ktora v zavislosti od charakteru ukazovatela vyjadruje absolitnu zmenu stavu (rozdiel) za predchadzajuce stanovené
referencné obdobie alebo priemernt zmenu stavu stanoveného referenéného obdobia za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca
daného monitorovaného obdobia.

8 Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym prioritam vyjadreny prostrednictvom meratelnych ukazovatelov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP v platnom zneni.
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Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Dopad

Horizontélna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Dopad

Horizontalna priorita rovnost prilezitosti

Vysledok

Dopad

6. Udrzatelnost projektu (max. 3000 znakov)®

Doslo po¢as monitorovaného obdobia k ukonéeniu produktivnej innosti prijimatela’o? [Jano [ nie
Doslo po¢as monitorovaného obdobia k zmene povahy vlastnictva majetku nadobudnutého [ ano [ e
alebo zhodnoteného z NFP v rdmci projektu?

9 Uvadzaju sa informacie o udrzani (zachovani) vysledkov projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku
vratane zddvodnenia v pripade neudrzania hodn6t meratelnych ukazovatelov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukon&eni
realizacie aktivit projektu (uvedené sa tyka vSetkych meratelnych ukazovatelov vysledku vratane meratelnych ukazovatelov vysledku
s relevanciou k horizontélnym prioritdm). Zéroveri sa uvadza popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych
s udrzatelnostou projektu vratane popisu pricin ich vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele a meratelné ukazovatele vysledku
a prijatych/navrhovanych opatreni na eliminovanie tychto problémov.

10 Produktivnou ¢innostou sa rozumie aktivita, ktora produkuje tovary alebo sluzby. Ukoncenie produktivnej Cinnosti neznamena
nevyhnutne ukoncenie celej produktivnej Cinnosti prijimatela (napr. v pripade, ked prijimatel vykonava dve produktivne ¢innosti a len jedna
¢innost suvisi s projektom). V takomto pripade sa ukonéenim produktivnej ¢innosti rozumie ukoncenie tej Cinnosti, ktord savisi
s projektom. Ukon&enim produktivnej ¢innosti sa rozumie aj presun produktivnej ¢innosti do iného regionu alebo do iného ¢lenského Statu.

2




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi® (v EUR)

Prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi'4 (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi's (v EUR)

Kumulované ¢isté prijmy projektu od zaciatku realizacie projektu's (v EUR)

9. Prispevok projektu k'zamestnanosti _ - 1 Komentar [s1]: Pojmy ,vytvorené
Pocet vytvorenych pracovnych miest!” pracovné miesto a udrzané pracovné
miesto* je blizsie vysvetlené v metodickom
Pocet udrzanych pracovnych miest' vyklade CKO.

" Uvadzajl sa informacie o pokroku v dosahovani planovanych hodnét meratelnych ukazovatelov dopadu av pripade poslednej
naslednej monitorovacej sprave aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét meratelnych ukazovatelov dopadu (uvedené
sa tyka vSetkych meratelnych ukazovatelov dopadu vratane meratelnych ukazovatelov dopadu s relevanciou k horizontalnym prioritam).
Zaroveri sa v tejto Casti uvadzaju dalsie dopady a multiplikacné efekty projektu v ramci regionu (pripadne aj mimo neho), v ktorom bol
projekt realizovany.

12 Relevantné pre projekty generujdce prijmy v zmysle ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

13 Uvédzaju sa celkové prijmy projektu v pdsobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 vytvorené v dosledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, tj. pefiazné prijmy priamo hradené uzivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infradtruktdry, predaj alebo prendjom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj troky pripisané na projektovom tcte. Hodnoty sa udavajti v cenach bez DPH.

14 Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vSetky vydavky na nakup tovaru a sluzieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté pocas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimogna udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vyfiaté v3etky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na budlce naklady) a finanéné naklady - platby urokov. Hodnoty sa udavajt v cenach bez DPH.

5 Uvadzaju sa cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuji rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvy3uju o pripadni zostatkovi hodnotu investicie. Hodnoty sa udavaju v cenach bez DPH.

16 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zadiatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia. Hodnoty sa udavajl

v cenach bez DPH.

17 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v dosledku realizacie projektu.

'8 Kvantifikacia po&tu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli.
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Néazov prilohy

o
o

s |N[o|o|s|w(n| |2

19 Uvédzaju sa dopliiujtice informéacie. Konkrétny obsah tejto ¢asti naslednej monitorovacej spravy projektu definuje podla potreby riadiaci
organ (napr. zdovodnenie efektivnosti vynalozenych vydavkov vo vztahu k dosiahnutym vysledkom projektu).

2 Definuje riadiaci organ (napr. dokumenty preukazujlice spinenie pravidiel pre publicitu, dokumenty preukazujlice dosiahnuté hodnoty
meratelnych ukazovatelov dopadu, doklady preukazujlice vlastnicke prava k nehnutelnostiam, ktoré boli predmetom projektu v pripade, ak
Ziadatel v ramci Ziadosti o NFP prediozil iba zmluvu o buddcej zmluve).

4
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[ Cestnéwyhlasenie prijimateta ]
Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutary organ prijimatefla alebo splnomocneny zastupca?') ¢estne vyhlasujem,

Ze vSetky mnou uvedené informacie v predloZenej naslednej monitorovacej sprave, vratane priloh, st uplné a
pravdivé.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedpinych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych ddajov a skutocnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutrneho organu prijfimatela: .........oveerrerire s

Miesto pOdpISU: ...c.vevvevrrrerricieiee s Datum podpiSU: .....c.ovevvveverieieesieeeeinas

Podpis StatutArneho OFGANU: ..o

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projekiu: ..........coeeerereerereeeereeneeneneeiseeereeseeeenes

Miesto podpiSu: ....ccvevevereirrieeeeseene Datum podpiSu: .....c.ccevevereirerieeeiceeeeeees
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy projekiu: .........ccveveeeereereeneneeens

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo,
TelefOn: oo

21 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej plnej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatela.
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NAZOV RIADIACEHO ORGANU

INFORMACIA O UCASTNIKOCH
PROJEKTU

Nazov projektu

Kod ITMS

Prijimatel’

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Monitorované obdobie

LOGO OPERACNEHO
PROGRAMU




INFORMACIA 0 UCASTNIKOCH PROJEKTU

Kalendarny rok ....2

Ukazovatel Prichédzaj.l]ci ucastnici Odchédzaj.t]ci ucastnici Uéastn!'ci pp'kra(':ujt]ci
projektu? projektu? z predchadzajuceho roku®
Spolu z toho zeny Spolu z toho zeny Spolu z toho zeny

Celkovy pocet Gi¢astnikov

Rozdelenie tcastnikov podla postavenia na trhu prace

Zamestnani

z toho samostatne zarobkovo &inné
osoby

Nezamestnani

z toho dlhodobo nezamestnani®

Neaktivne osoby’

z toho Studujuci/Gcastnici odbornej
pripravy

Rozdelenie tcastnikov podlfa veku
Mladez (15 - 24 rokov)

StarSie osoby (55 - 64 rokov)

Rozdelenie ucastnikov podlfa skupin zranitelnosti v sdlade s vnutroStatnymi predpismié

Migranti

MenSiny

Zdravotne postihnuti

Iné znevyhodnené osoby?

Rozdelenie ucastnikov podfa dosiahnutého vzdelania

Zakladné alebo nizSie stredné
vzdelanie (ISCED 1 a 2)

VySSie stredné vzdelanie (ISCED 3)

Pomaturitné neuniverzitné
vzdelanie (ISCED 4)

Univerzitné vzdelanie (ISCED 5 a 6)

1 Ugastnikmi projektu sa rozumeju osoby priamo zdgastfiujlice sa akfivit projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti
vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pri¢om plati, Ze na kazdého UCastnika projektu sa viazu vydavky projektu.
Ugastnikmi projektu nie st &lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby
cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezi&astfiuju sa priamo aktivit projektu (napr. pri projektoch zameranych na
vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii). VSetky hodnoty v tejto tabulke sa uvadzaju v kumulativnom vyjadreni ako stav
dosiahnuty za prislusny kalendarny rok.

2 Vlyber z ¢iselnika kalendamych rokov.

3 Uvadza sa pocet novych ucastnikov, ktori sa zapojili do aktivit projektu v prislusnom kalendarnom roku.

* Uvadza sa poCet ucastnikov, ktori v priebehu prisluSného kalendarneho roku ukondili participaciu na aktivitach projektu vratane osob,
ktoré participaciu na aktivitach projektu neukongili v planovanom rozsahu alebo s planovanym vysledkom (napr. osoby, ktoré neziskaju
certifikat za UspeSne absolvovany vzdelavaci kurz).

> Uvadza sa pocCet ucastnikov, ktori pokracuju v participacii na aktivitdch projektu z predchadzajiceho kalendarneho roku.

6 Dlhodobo nezamestnani st osoby nezamestnané viac ako 12 mesiacov (dlhodoba nezamestnanost sledovana vyberovymi zistovaniami
Statistického tradu SR).

7 Uvadza sa celkovy pocet neaktivnych osdb, vratane $tudujucich, Géastnikov odbornej pripravy, alebo déchodcov, osdb, ktoré zanechali
podnikanie, osob s trvalym zdravotnym postihnutim, osdb trvale v domacnosti, alebo inych.

8 V pripade, Ze Ucastnik spada do viacerych skupin zranitelnosti, je potrebné daného Gcastnika zapocitat do véetkych prislusnych skupin
zranitelnosti a nevyberat dominantnd skupinu zranitelnosti. V tomto pripade teda moze byt sucet UCastnikov rozdelenych podia
jednotlivych skupin zranitelnosti vy$Si ako celkovy pocet Ucastnikov.

9 Iné znevyhodnené osoby sl osoby v zmysle zakona €. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
a zakona €. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov.




INFORMACIA O UCASTNIKOCH PROJEKTU

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca'®) éestne vyhlasujem,
Ze véetky mnou uvedené informéacie v predloZenej informéacii o U€astnikoch projektu su Uplné a pravdivé.

Som si vedomy ddsledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo netplnych Udajov. Zavézujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenéach, ktoré sa tykaji uvedenych tdajov a skutoénosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutdrneho organu Prijimatela: ..o

Miesto POAPISU: ..ecvveeeeeeeieirereeeres e DAtUM POAPISU: ..o

Podpis StatUtArNEN0 OFGANU: ......cvcvcccccc e e

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu informéacie 0 U¢astnikoch projekiu: .........covvverviicceniccee e,

Miesto POdPISU: .vevevvecrerereisi e, Datum podpiSU: ....cveveveeceeresivieceses e
Podpis osoby zodpovednej za pripravu informacie o G¢astnikoch projekiu: ...........coocceeriicvcreriinnnes

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu informécie o U¢astnikoch projektu:

E-maiil: oo
TelefON: ..o,

10 Zastupca splnomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej tatutarnym organom prijimatefa.
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Standardy kvality hodnotenia

Kvalita procesu hodnotenia

Kvalita hodnotiacej spravy

Zrozumitel'né (Koherentné) ciele: Ciele
NSRR a operaénych programov maju byt-
zrozumitelné, logické a dostato€ne jasné, aby
bolo mozné ich hodnotit.

Vecnost’ spravy: Hodnotiaca sprava je adresna,
presna, spravne smeruje informacie atieto
zodpovedaju, koredponduju zadavacim podmienkam
(TOR).

Primerané zadavacie podmienky (TOR -
Terms of Reference): Zadavacie podmienky
maju byt vypracované tak, aby nebolo
potrebné upravovat ich.

Vecny ramec: Logika vystupov, vysledkov, dopadov
a interakcia s inymi politikami. NeoCakavané vplyvy
sa pozorne preskumaju (v zavislosti na rozsahu
hodnotenia a otazkach hodnotenia)

Vyber hodnotitefa na zaklade tendra:
Proces vyberu ma byt v sulade s legislativou

Otvoreny proces: Kompetentné zodpovedné osoby
maju byt zapojené do hodnotenia v procese pripravy

aaby bol vybrany taky hodnotitel, ktory | a do diskusie o vysledkoch hodnotenie, aby sa mohli

vykonda hodnotenie profesionalne. zohfadnit' ich argumenty aaby vysvetlili ich uhol
pohladu.

Efektivny dialog a spatna vizba: | Obhjjitelny predmet hodnotenia - predmet

Hodnotenie sa ma vykonavat partnersky,
hodnotitel vedie dialdg s kompetentnymi
osobami amanazérmi; medzi partnermi
funguje spatna vazba, ¢o v kone¢nom
doésledku skvalitni hodnotenie.

hodnotenia ma byt primerany, aby sa dosiahli
poZadované vysledky a aby boli zodpovedané vSetky
hodnotiace otazky.

Primerané informacie: je nevyhnutné aby | Spolahlivé udaje: Zhromazdené alebo
bol vytvoreny fungujuci monitorovaci systém | vyselektované primarne a sekundarne udaje maju byt
obsahujuci Udaje pre hodnotenie pristupné | vhodné  aspolahlivé  vecne prislusné ich
spravcovi a partnerom. oCakavanému vyuzitiu.

Profesionalne riadenie hodnotenia: | Fundované/riadne analyzy: Kvantitativne

Hodnotiaci tim ma byt profesionalne riadeny
ama mat vytvorené primerané podmienky
pre vykonavanie hodnotenia.

a kvalitativne maju byt analyzované v sulade so
stanovenymi konvenciami a takym spésobom, aby
bolo mozné dat korekiné odpovede na otazky
hodnotenia.

Uginné poskytovanie informacii
kompetentnym osobam: Hodnotiace spravy
a vysledky hodnotenia maju byt poskytnuté
zodpovednym kompetentnym osobam ktorych
sa tykaju atakym spdsobom aby sa z nich

Déveryhodné vysledky: Vysledky su logické
a ziskané na zdklade udajov vykonanych analyz
a vhodnych interpretécii hypotéz.

pou€ili  vykonavatelom rozhodnuti ktori

vhodne zareagovali, sv€asnou spatnou

vazbou.

Uginné Sirenie informacii akcionarom, | Objektivne zavery: Zavery maju byt

spoloénikom: Hodnotiace spravy a vysledky
hodnotenia boli vhodne rozSirené, postupené
vSetkym spolo&nikom a boli cielene zamerané
takym spdsobom, Ze podporovali Sirenie
vedomosti  avzdelavanie  (learning  of
lessons).

zdokumentované a nezavislé.

Zrozumitelna sprava: Sprava ma opisat kontext,
ciel, organizaciu a vysledky operacného programu
tak, aby poskytnuté informacie boli dostatocne
zrozumitelné. Sprava ma obsahovat zrozumitelné
zhrnutie vysledkov hodnotenia; vysledky hodnotenia
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sa budu zverejiiovat v ramci vymeny skusenosti
medzi Cclenskymi Statmi avsulade so zasadami
dobrej praxe.

Uzitocné odporucania: Sprava obsahuje
odporucania, ktoré su uzito€né v rozhodovacom
procese vramci riadenia programu asu tak
dostatone podrobné, aby sa dali realizovat.
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UvoD

Nové programové obdobie 2007 — 2013 nadvazuje na skusenosti, ktoré sme uz ziskali pri
Cerpani prostriedkov minulého obdobia, preto povazujeme za nevyhnutné vyuZit ich
a prostrednictvom toho kvalitne nastavit systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu. Vzhladom na uvedené je potrebné vyuzit pozitivhe predchadzajice skusenosti,
zabezpedit uz spominané odovzdavanie a vyuzivanie nadobudnutych skusenosti, ale aj
zaviest' a osvojit’ si nové prvky v systéme a zamerat’ sa na neustale skvalitfiovanie procesov
riadenia a koordinacie.

Snahou Centralneho koordinaéného organu (dalej len ,CKO®) je zabezpedit sulad,
koordinaciu a maximalnu synergiu medzi stratégiou Narodného strategického referenéného
ramca SR na roky 2007-2013 (dalej len ,NSRR*) a stratégiami jednotlivych operacnych
programov (dalej len ,OP“) a taktiez sulad s ostatnymi strategickymi dokumentmi SR, na
ktoré NSRR nadvazuje. Na urovni riadiacich dokumentov vychadza Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR (dalej len ,MVRR SR*) ako CKO z jednotného modelu riadenia
NSRR zadefinovaného v Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
roky 2007 — 2013. Ten definuje Standardné postupy a aktivity zavazné pre vsetky riadiace
organy a pre vSetky procesy riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu (dalej len
,SF a KF*) v sulade s platnymi pravnymi predpismi Eurépskych spolo&enstiev a SR a na
ktory na niz8ej urovni nadvazuju organizaéné modely jednotlivych operaénych programov.

Cielom, ktory chce CKO prostrednictvom vydania tohto Manualu pre informovanie
a publicitu (dalej len ,manual®) dosiahnut, je zadefinovanie minimalnych standardov a
jednotnych postupov v oblasti informovania a publicity o Eurépskej unii (dalej len ,EU)
a OP, zavaznych pre vSetky riadiace organy a pre vsetky procesy riadenia SF a KF.
Naplnenim tohto ciela sa prispeje k tomu, aby Slovensko vyuzilo vSetky ponikané moznosti
a finan¢né zdroje z programov Eurdpskej unie ¢o najefektivnejSie a v prospech vSetkych
svojich ob¢anov.
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VSEOBECNE PRAVIDLA

Nova legislativa dopifia a upresfiuje stav z programového obdobia 2000-2006 G&ize
relevantné ustanovenia v Nariadeniach ¢. 1260/1999 a &. 1159/2000.

Vo vSeobecnom nariadeni Rady ¢. 1083/2006, Hlave VI — Riadenie, monitorovanie
a kontroly, pod ktoru spada Kapitola Ill, élanok 69 — Informovanie a publicita sa uvadza,
Ze riadiaci organ (dalej aj ,RO") je povinny poskytovat informacie o operatnom programe.
Tieto informacie su adresované ob&anom Eurdpskej Unie a prijimatelom s cielom zdoraznit
postavenie Spologenstva a na zabezped&enie, aby proces poskytovania prostriedkov zo SF
a KF bol transparentny. Riadiaci organ je zodpovedny za publicitu operaéného programu a
uverejnenie informacii podla ustanovujucich predpisov tohto nariadenia prijatych Komisiou.
Dalej len v zneni nariadenie Rady &. 284/2009 zo 4. aprila 2009, ktorym sa meni nariadenie
(ES) €. 1083/2006.

Clanok 5 vykonavacieho nariadenia Eurépskej komisie . 1828/2006 zdoéraziiuje, Ze
v ramci realizacie projektov spolufinancovanych z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
(dalej len ,ERDF*), Eurépskeho socialneho fondu (dalej len ,ESF*) alebo Kohézneho fondu
(dalej len ,KF*) musi RO zaistit' Siroka publicitu OP s prihliadnutim na vySku
spolufinancovania z prisludného fondu. Dalej len v zneni nariadenie Eurdpskej komisie (ES)
¢. 846/2009 z 1. septembra 2009, ktorym sa meni nariadenie (ES) &. 1828/2006.
Poskytované informacie musia pokryvat prinajmensom nasledujtce témy:
= Podmienky, ktoré musia potencialni prijimatelom splnit, aby mohli ziskat
prostriedky v ramci daného OP, t.j. podmienky poskytnutia pomoci vratane
kritérii formalnej spravnosti a hodnotiacich a vyberovych kritérii)
= Popis postupu hodnotenia Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku vratane ¢asového harmonogramu jednotlivych faz procesu
= Kontakt na narodnej, regionalnej alebo miestnej urovni na pracovnikov, ktori su
schopni poskytnut informacie o OP

K tomuto ucelu je RO povinny vyuZit aspori jedného z nasledovnych partnerov spoluprace
na komunikaénych aktivitach, ktory by mohol Ziadatelom o NFP a prijimatelom
sprostredkovat informacie:
o Statne, regionalne a miestne organy a rozvojové agentiry
Obchodné a profesijné zdruzenia
Hospodarski a socialni partneri
Mimovladne organizacie
Organizacie zastupujuce podnikatelov
Informacné centrd pri zastupitelstvach Eurépy ako ajzastupenia Komisie
v Clenskych Statoch
0 Vzdelavacie institucie

O O0OO0CO0O0

Okrem uvedeného je RO povinny, podla €lanku 6 vykonavacieho nariadenia, informovat
prijimatefov, ze prijatim finanénych prostriedkov suasne vyjadruju suhlas so svojim
zaclenenim do zoznamu prijimatelov zverejfiovanym v sulade s ¢lankom 7, ods. 2 pism. d)
daného vykonavacieho nariadenia.

RO je podla ¢lanku 7 vykonavacieho nariadenia zodpovedny za organizaciu minimalne

tychto opatreni v oblasti informovania a publicity:

a) Hlavna informacéna aktivita, kiorou sa zverejni spustenie operacného programu a bude
zamerana na vSetky cielové skupiny definované vo zvolenej komunikacnej stratégii RO,
aj v pripade neexistujucej koneCnej verzie komunikaéného planu,
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b)

c)

d)

Minimalne jedna velka informac¢na aktivita (napr. celo$tatna konferencia) za rok, ako je
ustanovené v komunikaénom plane, ktorou sa prezentuju vysledky operacného
programu (programov), vratane velkych projektov, ak je to vhodné,

Vyvesenie eurdpskej zastavy od 9. maja na jeden tyzden pred priestory kazdého
riadiaceho organu,

Zverejnenie zoznamu prijimatefov v rozsahu nazov prijimatefa, nazov projektu a vyska
prispevku z verejnych zdrojov pridelena na tento projekt, tak ako su definované vo
vykonavacom nariadeni v €l. 7, pricom zverejnenie je pozadované elektronickou, alebo
inou formou. Mena ucastnikov projektov ESF sa v zmysle uvedeného vykonavacieho
nariadenia ¢l. 7 bod 2 neuvadzaju.

Stanovené opatrenia su vSak minimalne, RO mdze podstatne rozsirit svoje aktivity v snahe
rozsirit informacie medzi Sirokou verejnostou.

Podla €lanku 8 vykonavacieho nariadenia je kazdy prijimatel zodpovedny za
zabezpeéenie informovania verejnosti o pomoci, ktora mu bola poskytnuta z fondov EU
a to formou definovanych opatreni, ktoré si podla typu investicie vyzaduju rébzne spésoby
realizacie, konkrétne:

1) Investicie do infrastruktiury, stavebnych ¢innosti prip. financovanie
dlhodobého hmotného majetku s celkovou vyskou nenavratného finanéného
prispevku na projekt vyssou ako 500 000 EUR vyzaduju:

a. Instalaciu velkoplosnej reklamnej tabule (panelu)

b. InStalaciu trvalej vysvetlujucej tabule (pamétnej dosky)
V pripade, Zze na fyzicky objekt nie je mozné inStalovat trvalo vysvetfujucu tabulu
(paméatnu dosku) tak ako je to uvedené v bode b) ods. 2 ¢&lanku 8 vykonavacieho
nariadenia, musia byt prijaté a realizované iné primerané opatrenia, ktoré by zabezpedili
Siroku publicitu pridanej hodnoty intervencie Spologenstva.

2) Pri projektoch financovanych z ESF a v odévodnenych pripadoch tiez u projektov
financovanych z ERDF alebo KF musi prijimatel zaistit, aby u€astnici takychto
projektov boli informovani otom, Ze realizovany projekt je vramci daného OP
spolufinancovany z prislusného fondu. Kazdy dokument, vratane prezencénych listin
a certifikatov o absolvovani aktivity a iné dokumenty tykajuce sa projektu musia
obsahovat vyhlasenie, Ze dany OP bol spolufinancovany z ESF prip. z ERDF alebo z
KF.

V pripade vzdelavacich ainych aktivit poas celej doby odporu¢ame na mieste
realizacie aktivit projektu inStalovat Informaénu tabul'u (plagat).

V ¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia su pre riadiace organy a prijimatefov

definované technické charakteristiky opatreni v oblasti informovania a publicity so

zameranim na prijimatelov, potencialnych prijimatel'ov a verejnost’ nasledovne:

a) Znak Eurdopskej unie v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe
| vykonavacieho nariadenia a odkaz na Eurépsku uniu,

b) Odkaz na prislusny fond, z ktorého sa spolufinancuje projekt:
(i) pre ERDF: ,Europsky fond regionalneho rozvoja“,
(i) pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond®,
(iii) pre KF: ,Kohézny fond*.

c) Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ, a v ktorom je zd6éraznena pridana hodnota
intervencie Spolo¢enstva, uprednostiuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti®.

5
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Znak EU a odkaz na EU a dalSie suvisiace nalezitosti musia byt vzdy takej velkosti, aby boli
dostatoCne vyrazné, viditelné, Citatelné a zrozumitelné. Znak EU a odkaz na EU ako aj
dalSie suvisiace nalezitosti nesmu byt nikdy menSie ako ostatné zobrazené symboly a loga.
V pripade malych propagacnych predmetov sa body b) a ¢) neuplatriuju.

V pripade, ze informacné alebo propagacné opatrenia podporuji viacero projektov
spolufinancovanych z viac ako jedného fondu, odkaz na fond, ktory je definovany v bode b)
¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia sa nevyZaduje, avSak v tomto pripade odporucame
pouzit odkaz na Strukturalne fondy.
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PRAVIDLA PRE POUZIVANIE

INFORMACNYCH OPATRENI

Podla ¢lanku 5 vykonavacieho nariadenia musi RO v sulade s komunikaénym planom (dalej
aj ,KoP*) zabezpedit, ze informacie o OP su Siroko odovzdavané vSetkym zainteresovanym
stranam, vratane detailnych informacii o nenavratnych finanénych prispevkoch (dalej aj
o finanénych moZnostiach ponukanych spoloénym financovanim Spologenstva a ¢lenského
Statu prostrednictvom OP.

Podla ¢élanku 8 vykonavacieho nariadenia je prijimatel' zodpovedny za informovanie
verejnosti o podpore zo SF a KF, ktora mu bola poskytnuta, priSom opatrenia na
informovanie verejnosti musia zahffiatt minimalne prvky uvedené v ¢élanku 9
vykonavacieho nariadenia a su realizované nasledovnymi formami:

Velkoplosna reklamna tabula (panel)

Od zadatia fyzickej realizacie aktivit projektu a po€as celej doby realizacie aktivit projektu
prijimatel zabezpeci vyvesenie velkoplosnej reklamnej tabule (panelu) na mieste
realizacie aktivit projektu, ktory splfia tieto podmienky:

1) celkova vySka NFP na projekt presahuje 500 000 EUR,
2) projekt sluzi na financovanie infrastruktury alebo stavebnych &innosti.

Povinnostou podla ¢lanku 8 vykonavacieho nariadenia je umiestfiovat velkoplo3nu reklamnu
tabulu (panel) na dobre viditeflnom mieste realizacie aktivit projektu. Odporu¢ame instalovat ju na
dobre viditelnom okraji komunikacie alebo ako oznacenie objektu realizacie aktivit projektu.

Na velkoploSnej reklamnej tabuli (paneli) musia byt minimalne uvedené udaje — technické
charakteristiky definované v ¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia, ktoré poukazuju na spoluuc¢ast
Eurdpskej unie, ktoré zaberaju najmenej 25 % plochy tabule (panelu). Tieto informacie
pozostavaju zo:

a) Znak Eurdopskej unie v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe
| vykonavacieho nariadenia a odkaz na Eurépsku Uniu,
b) Odkaz na prislusny fond:
(i) pre ERDF: ,Eurdpsky fond regionalneho rozvoja*“,
(ii) pre ESF: ,Europsky socialny fond®,
(iii) pre KF: ,Kohézny fond*.
¢) Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdéraznena pridana hodnota
intervencie Spolo¢enstva, uprednostiuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti®.

V suvislosti s povinnym uddajom uvedenym vbode 2 Odkaz na prislusny fond odporu¢ame
k odkazu doplnit text vysvetiujuci spolutiéast EU: ,Tento projekt je/bol spolufinancovany
Eurdpskou uniou/ERDF/ESF/KF.

V pripade, Zze informa¢né alebo propagacné opatrenia podporuji viacero projektov
spolufinancovanych z viac ako jedného fondu, odkaz, ktory je definovany v bode b) ¢lanku 9
vykonavacieho nariadenia sa nevyZaduje

Stanovené udaje su vSak minimalne, RO mdze podstatne rozsirit' definovanie povinnych udajov
na velkoplosnej reklamnej tabuli prostrednictvom stanovenia v zmluve s prijimatefom prip.
prostrednictvom priru¢ky a to napriklad o:

- informéaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie aktivit projektu,

- vysku spolufinancovania z EU na projekt,

- struénu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu,

- logo operaéného programu a nazov riadiaceho organu (ak logo OP existuje),
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- odkaz na internetové stranky riadiaceho organu prip. internetové stranky daného
operacného programu,

- fotodokumentaciu zo zaciatku realizacie aktivit projektu a vizualizaciu po dokoncéeni
projektu a i.

Clanok 5 vykonavacieho nariadenia zdérazfiuje, Ze vramci realizacie projektov
spolufinancovanych z fondov EU musi byt zaistena $iroka publicita OP v nadvéznosti na
vySku spolufinancovania z prislusného fondu. RO zabezpeéi aby velkost velkoplo$nej
reklamnej tabule (panela) aich pocet bol prispdsobeny podla vySky spolufinancovania na
projekt z prislusného fondu minimalne v8ak od rozmerov 250 x 150 cm. Panely musia
byt vzdy umiestnené na takych miestach, kde budu pre verejnost najviac viditelné (napr.
hlavny vchod budovy, pri liniovych stavbach treba umiestnit panely vZzdy minimalne na
zaciatku prvého a na konci posledného useku, pokial' je predmetom projektu viacero Usekov
komunikacie; podmienkou pri umiestiovani panelov je, aby boli miesta ich umiestnenia
verejne dostupné).

Ked sa realizacia aktivit projektu ukon¢i, velkoplodnu reklamnu tabulu (panel) najneskér do
6 mesiacov od ukondéenia realizacie aktivit projektu nahradi trvala vysvetlujiaca tabufla.

Trvala vysvetlfujuca tabula (pamatna doska)

Najneskér do 6 mesiacov _od ukonlenia realizacie aktivit projektu prijimatel zabezpedi
instalaciu Trvalej vysvetfujucej tabule (pamatnej dosky) na dobre viditefnom mieste a v
dostatoénej velkosti, ktora spina tieto podmienky:

1) celkova vySka NFP na projekt presahuje 500 000 EUR,
2) projekt spociva vo financovani dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Povinnostou podla ¢lanku 8 vykonavacieho nariadenia je umiestiiovat’ Trvalu vysvetlujucu tabulu
(pamatnu dosku) na dobre viditelnom mieste realizacie aktivit projektu, ktoré je najviac pristupné
Sirokej verejnosti a v dostato¢nej velkosti. Tabula (paméatna doska) musi mat trvanlivd podobu,
kde odporu&anymi materialmi mézu byt napr. ledteny kamen, sklo, bronz, iny kov, plast a pod.
Prijimatel by mal umiestnit pamatni dosku prednostne na hmotnom vysledku projektu.
Odporucame preto intalovat’ ju napr. na novopostavenych ¢&i zrekonstruovanych objektoch, ktoré
su pristupné Sirokej verejnosti ato na vhodnom a viditelnom mieste (napr. prieCelie budovy,
institucie, Skoliace stredisko, objekt sluziaci na podnikanie, most, stanica, ulica atd’.), tak, aby
nenarusila raz a charakter projektu, najmad s ohladom na historické a stavebné prvky. Ked
technicky nie je mozna takato instalacia, prijimatel umiestni pamatnu dosku na iné vhodné miesto
v bezprostrednom okoli (napr. samostatny stipik s pamétnou doskou).

V pripade, ze nie je mozné instalovat trvalo vysvetlujucu tabulu (pamatnu dosku) tak ako je to
uvedené v bode b) ods. 2 ¢lanku 8 vykonavacieho nariadenia, musia byt prijaté a realizované iné
primerané opatrenia, ktoré by zabezpedili Siroku publicitu pridanej hodnoty intervencie
Spolo¢enstva.

Trvala vysvetlujuca tabula (pamatna doska) musi byt inStalovana bezprostredne po odstraneni
velkoplosnej reklamnej tabule (panelu) avisiet musi najmenej po dobu piatich rokov od
ukoncenia realizacie projektu.

Na trvalej vysvetfujucej tabuli (pamatnej doske) musia byt uvedené minimalne tieto udaje —
technické charakteristiky definované v ¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia, ktoré poukazuju na
spolutéast EU a zaroveri informacie o druhu a nazve projektu, ktoré zaberaju najmenej 25%
plochy tabule (dosky). Tieto udaje pozostavaju zo:
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1. Znak Eurépskej unie v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe
| vykonavacieho nariadenia a odkaz na Eurépsku Uniu,
2. Odkaz na prislusny fond:
a. pre ERDF: ,Eurépsky fond regionalneho rozvoja®“,
b. pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond*,
c. pre KF: ,Kohézny fond®.
3. Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdéraznena pridana hodnota
intervencie Spolo¢enstva, uprednostfiuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti®.
4. Druh a nazov projektu (napr. ,dopytovo-orientovany projekt®, ,individualny projekt*)

V suvislosti s povinnym ddajom uvedenym v bode 2 Odkaz na prislusny fond odporu¢ame
k odkazu doplnit text vysvetlujuci spolutast EU: ,Tento projekt je/bol spolufinancovany
Eurdpskou uniou/ERDF/ESF/KF*.

V pripade, Zze informa¢né alebo propagacné opatrenia podporuji viacero projektov
spolufinancovanych z viac ako jedného fondu, odkaz, ktory je definovany v bode b) ¢lanku 9
vykonavacieho nariadenia sa nevyZaduje

Stanovené Udaje su vSak minimalne, RO mdze podstatne rozSirit' definovanie povinnych Udajov
na trvalej vysvetlujucej tabuli prostrednictvom stanovenia v zmluve s prijimatefom prip.
prostrednictvom priru¢ky a to napriklad o:

- informacia o datume zacatia a datume skoncenia realizacie aktivit projektu,

- vysku spolufinancovania z EU na projekt,

- strunu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu,

- logo operaéného programu a nazov riadiaceho organu (ak logo OP existuje),

- odkaz na internetové stranky riadiaceho organu prip. internetové stranky daného
opera&ného programu,

- vySka poskytnutého prispevku,

- fotodokumentacia zo zaciatku realizacie aktivit projektu a vizualizaciu po dokonéeni
projektu a i.

Clanok 5 vykonavacieho nariadenia zdérazfiuje, Ze vramci realizacie projektov
spolufinancovanych fondov EU musi byt zaistena $iroka publicita OP v nadvéznosti na
vySku spolufinancovania z prislusného fondu. Trvald vysvetfujuca tabula (doska), v zmysle
¢lanku 8 vykonavacieho nariadenia ma byt inStalovana v dostatocnej velkosti. RO
zabezpeli aby jej velkost bola prispbsobena vysSke spolufinancovania z prislusného
fondu,minimalne vSak v rozmeroch 20 x 30 cm.

Informacna tabufla

Podla ¢lanku 8 vykonavacieho nariadenia pri projektoch financovanych z ESF
a v odovodnenych pripadoch tiez pri projektoch financovanych z ERDF alebo KF,
musi prijimatel zaistit, aby ucastnici takychto projektov boli informovani o tom, Ze
realizovany projekt je v ramci daného OP spolufinancovany z prislusného fondu.

V pripade vzdelavacich a inych aktivit poCas celej doby ich realizacie odporu¢ame na mieste
realizacie aktivit projektu instalovat Informaénu tabulu (plagat), ktory by okrem udajov
definovanych v ¢lanku 9 Nariadenia Komisie informoval o druhu a nazve projektu, pri¢om
tieto informécie by zaberali minimalne 25% plochy informacnej tabule (plagatu).

Informacénu tabulu (plagat) odpori¢ame umiestnit na dobre viditelnom mieste realizacie aktivit

projektu, ktoré je pristupné Sirokej verejnosti alebo v pripade vzdelavacich aktivit na mieste ich
samotnej realizacie (napr. v 8koliacom stredisku, Skoliacej miestnosti, na novopostavenych &i
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zrekons$truovanych objektoch, v institucii, budove, v objekte sluziacom na podnikanie, na strojoch
atd’).

Prijimatelia musia zabezpecdit' informovanie verejnosti o tom, Ze realizovany projekt je v ramci
daného OP spolufinancovany z prislusného fondu. Tieto povinné informacie, ktoré ma prijimatel
verejnosti poskytnut’ mézu byt v ramci instalacie Informacnej tabule (plagatu) doplnené aj o udaje
— technické charakteristiky definované v ¢lanku 9 vykonavacieho nariadenia, ktoré poukazuju
na spoluucast Eurépskej unie a zaroveri o informacie o druhu anazve projektu, ktoré
odporu€ame, aby zaberali najmenej 25 % plochy informacnej tabule (plagatu). Tieto informacie
pozostavaju zo:

1. Znak Eurépskej unie v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe
| vykonavacieho nariadenia a odkaz na Eurépsku uniu,
2. Odkaz na prislusny fond:
a. pre ERDF: ,Eurépsky fond regionalneho rozvoja®“,
b. pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond*,
c. pre KF: ,Kohézny fond".
3. Vyhlasenie, ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdéraznena pridana hodnota
intervencie Spolo€enstva, uprednostfiuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti®.
4. Druh a nazov projektu (napr. ,dopytovo-orientovany projekt‘, ,individualny projekt®)

V suvislosti s tdajom uvedenym v bode 2 Odkaz na prislusny fond odpora¢ame k odkazu doplnit
text vysvetlujuci spoluGéast EU: ,Tento projekt je/bol spolufinancovany Eurdpskou
uniou/ERDF/ESF/KF*,

V pripade, Ze informaéné alebo propagacné opatrenia podporuju viacero projektov
spolufinancovanych z viac ako jedného fondu, odkaz, ktory je definovany v bode b) ¢lanku 9
vykonavacieho nariadenia sa nevyZaduje

Stanovené Udaje su vSak minimalne, RO mdze podstatne rozsirit' definovanie povinnych Udajov
na informacnej tabuli (plagate) prostrednictvom stanovenia v zmluve s prijimatefom prip.
prostrednictvom priru¢ky a to napriklad o:

- informacia o datume zacatia a datume skoncenia realizacie aktivit projektu,

- logo operacného programu a nazov riadiaceho organu (ak logo OP existuje),

- vysku spolufinancovania z EU na projekt,

- strunu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu,

- odkaz na internetové stranky riadiaceho organu prip. internetové stranky daného
operacného programu,

- fotodokumentacia z realizacie aktivit,

- vySka poskytnutého prispevku ai.

Clanok 5 vykonavacieho nariadenia zdérazfiuje, Ze vramci realizacie projektov
spolufinancovanych fondov EU musi byt zaistena $iroka publicita OP v nadvéznosti na
vySku spolufinancovania z prislusného fondu. RO zabezpeci instalaciu informacnej tabule
(plagatu) v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm.

Pokyny pri vyrobe propagac¢nych
a informaénych predmetov, informacénych
materialov a dokumentov

Pri priprave a vyrobe réznych informaénych materialov (napr. brozury, letaky, oznamenia,
skladacky, inzercia ai.) ako aj dokumentov vyrdbanych v suvislosti s realizaciou
schvaleného projektu (napr. prezencné listiny, pozvanky, certifikaty o absolvovani aktivity,
ucebnice ai.) je povinnost'ou prijimatela podpory zabezpecit’ informovanie verejnosti
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umiestnenim znaku Eurdpskej unie, ktory je v sulade s grafickymi normami definovanymi
v prilohe | vykonavacieho nariadenia, odkazu na Eurépsku Uniu na konkrétnom materiali
alebo dokumente a vyhlasenim, Ze dany projekt je spolufinancovany z ESF prip. z ERDF
alebo z KF spolu s vyhlasenim (sloganom), ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je
zdéraznena pridand hodnota intervencie Spoloéenstva, uprednostriiuie sa heslo:
.nvesticia do Va$ej buducnosti“. Tieto informacie musia byt umiestnené na vsetkych
informacnych materialoch a dokumentoch, informujiacich cielové skupiny projektu
alalebo verejnost’ o realizovanom projekte, financovanom z prostriedkov EU a musia byt
viditelne vyznacené minimalne na prvej/titulnej strane materialu/dokumentu. Podporna
dokumentacia suvisiaca s realizovanym projektom (napr. dokumenty tykajuce sa verejného
obstaravania, pracovné vykazy, zapisnice zinternych porad atd.) nemusi obsahovat
vyhlasenie, Zze dany projekt je spolufinancovany z ESF prip. z ERDF alebo zKF a
vyhlasenie (slogan), ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zd6raznena pridana hodnota
intervencie Spolo¢enstva.

Pri vyrobe réznych informaénych a malych propagaénych predmetov (malé reklamné
predmety) v suvislosti s realizaciou schvaleného projektu je povinnostou prijimatela
podpory zabezpecit’ informovanie verejnosti umiestnenim znaku Eurépskej unie, ktory
je v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe | vykonavacieho nariadenia a
odkazu na Eurépsku Uniu na konkrétnom predmete. Treba vSak podotknut, Ze
propagacné predmety su len doplnkovou formou prostriedkov zabezpedujucich Siroku
publicitu av pripade ich pouZitia musia propagaéné predmety spifiat nasledovnu
charakteristiku.

Malymi propagaénymi predmetmi sa rozumeji predmety propagacného, reklamného
a informacného charakteru, ktorych velkost’ je do 15x15 cm vratane, vaha predmetu je
nizsia ako 1,5 kg vratane a obstaravacia cena premetu je nizSia ako 100 EUR vratane.
Pri definovani tychto predmetov musia byt sti€asne splnené minimalne dve z uvedenych
kritérii, pricom jednym z nich musi byt’ cena.

U predmetov, pri ktorych je ich oznacenie kvéli vlastnostiam predmetu komplikované (napr.
velmi maly predmet, predmet, ktory nie je mozné oznacit' z inych dévodov, napr. nachadza
sa Vv steriinom laboratériu), prijimatel zabezpecli aplikaciu iného, mozZného spdsobu
oznacenia t.j. zabezpeli umiestnenie adekvatneho propagacného prostriedku ¢&i uz
v blizkosti predmetu, pripadne na inom viditelnom a vhodnom mieste napr. na obale apod.

Vzhlfadom na &lanok 8 vykonavacieho nariadenia, ktory definuje zodpovednost prijimatelov
vo vztahu kinformaénym a komunikaénym opatreniam pre verejnost a zodpovednost
prijimatefov vhodnym spdsobom informovat’ verejnost o pomoci, ktora im bola poskytnuta
z fondov EU, odportiéame RO zadefinovat pre prijimatelov aj potrebu uvedenia spolutéasti
EU i vtedy, ked sa prijimatel rozhodne instalovat iné reklamné panely a paméatné dosky,
prip. ked sa rozhodne inym spdsobom zabezpecit’ publicitu projektu.

Znak EU a odkaz na EU a d'al$ie suvisiace nalezitosti musia byt' vidy takej velkosti,
aby boli dostato¢ne vyrazné, viditené, citatelné a zrozumitelné.

Informacie mézu byt doplnené aj dalSimi (napr. logo dalSieho subjektu), avSak zo strany

prijimatela je treba zabezpecit, aby povinné informacie poukazujuce na spolufinancovanie
projektu z prostriedkov EU neboli nikdy menSie ako ostatné zobrazené symboly a loga.
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Pokyny pri oznaéovani majetku
a spotrebného materialu

Pri oznaCovani nakupeného dlhodobého majetku alebo spotrebného materialu je potrebné
vyuzit’ plagaty, stitky, samolepky prip. peciatky.

Kazdy jednotlivy hmotny predmet by mal byt oznadeny adekvatnym spésobom a to:

1. Ak je predmet klasifikovany ako dlhodoby majetok

Vtomto pripade je potrebné umiestnit na majetok plagat/samolepku/stitok/peciatku,
ktory zabezpedi informovanie verejnosti o pomoci z EU nasledovne:

a) pre rozmerovo vadcsie druhy majetku (napr. vyrobné linky, dopravné prostriedky
apod.) prostrednictvom umiestneného znaku Eurépskej unie, ktory je v sulade s
grafickymi normami definovanymi v prilohe | vykonavacieho nariadenia, odkazu na
Eurépsku uniu, vyhlasenim, Ze dany projekt je spolufinancovany z ESF prip.
z ERDF alebo z KF spolu s vyhlasenim (sloganom), ktoré vyberie riadiaci organ a v
ktorom je zd6raznena pridana hodnota intervencie Spoloéenstva, uprednostriuje
sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti“ na konkrétnom predmete. Tieto informacie
musia byt umiestnené na vSetkych predmetoch dlhodobého majetku obstaranych
v ramci realizacie projektu, financovanom z prostriedkov EU a

b) pre rozmerovo mensie druhy majetku (napr. vypoctova technika apod.)
prostrednictvom umiestneného znaku Eurépskej uUnie, ktory je v sulade s
grafickymi normami definovanymi v prilohe | vykonavacieho nariadenia, odkazu na
Eurépsku Uniu

Oznacenie musi byt umiestnené na najviac viditefnom mieste (napr. u strojov v oblasti,
kde je stroj ovladany pracovnikmi).

Oznalenie musi byt velkostou adekvatne cene majetku atieZz adekvatne pouzité
vzhladom na rozmery majetku t.j. u rozmerovo vaésich druhoch majetku sa odporuca
pouzit plagat prip. ind forma oznacenia, obsahujica v3etky definované povinné
naleZitosti a pri rozmerovo mensich druhoch majetku posta€i na zabezpeclenie
publicity samolepkal/ stitok/peciatka.

U majetku, pri ktorom je jeho oznacenie kvdli jeho vlastnostiam komplikované (napr.
nehnutelny majetok, majetok, ktory nie je mozné oznalit zinych ddévodov, napr.
nachadza sa v sterilnom laboratériu), prijimatel zabezpeci aplikaciu iného, mozného
spdsobu oznacenia t.j. zabezpeli umiestnenie adekvatneho propagacného prostriedku
(napr. pamatnej dosky alebo plagatu) &i uz v blizkosti majetku, pripadne na inom
viditelnom a vhodnom mieste.

2. Ak je predmet klasifikovany ako spotrebny material

Vtomto pripade je potrebné umiestnit na predmet samolepku/sStitok/peciatku, ktora
zabezpedi informovanie verejnosti o pomoci z EU  prostrednictvom umiestneného
znaku Eurdpskej unie, ktory je v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe
| vykonavacieho nariadenia, odkazu na Eurépsku uniu.

Oznacenie musi byt umiestnené na najviac viditefnom mieste (napr. u strojov v oblasti,
kde je stroj ovladany pracovnikmi, ukniznych publikacii na prvej textovej strane,
v pripade Ze umiestnenie nie je mozné pouzit na obalke z dévodu predchadzania je
poskodenia).

Oznacenie musi byt velkostou adekvatne cene predmetu atiez adekvatne pouzité
vzhladom na rozmery majetku.

U predmetov, pri ktorych je ich oznaéenie kvéli vlastnostiam predmetu komplikované
(napr. vefmi maly predmet, predmet, ktory nie je mozné oznacit z inych dévodov, napr.
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nachadza sa v sterilnom laboratériu), prijimatel zabezpeéi aplikaciu iného, mozného
spbsobu oznacenia t.j. zabezpeci umiestnenie adekvatneho propagacného prostriedku i
uz v blizkosti predmetu, pripadne na inom viditel'nom a vhodnom mieste napr. na obale
apod.

V pripade vyuzitia prostriedkov EU na nakup kancelarskych potrieb beZnej dennej
potreby (napr. kancelarske spinky, gumy, pasky apod.), pricom tieto nebudu pinit ulohy
v oblasti informovania a publicity, postai informovat o vyuziti prostriedkov formou
Informacnej tabule (plagatu), ktory odpori¢ame umiestnit’ na dobre viditelnom mieste
realizacie tychto aktivit projektu.

Znak EU a odkaz na EU a dalSie suvisiace nalezitosti musia byt vzdy takej velkosti, aby boli
dostatoCne vyrazné, viditelné, Citatelné a zrozumitelné. Znak EU a odkaz na EU ako aj
dalSie suvisiace nalezitosti nesmu byt nikdy mensie ako ostatné zobrazené symboly a loga.

Pokyny pri organizovani informaénych aktivit

Pri organizatnom zabezpeceni informacnych aktivit suvisiacich s realizaciou projektu
spolufinancovaného prostrednictvom financnych prostriedkov EU (napr. konferencie, veltrhy,
vystavy, seminare apod.) musi byt vzdy zretefne uvedena spoluucast EU ato minimalne
umiestnenim znaku EU a odkazu na EU. VSetky suvisiace dokumenty spojené s touto
aktivitou (napr. pozvanky, prezencéné listiny, zborniky prezentacii apod.) musia obsahovat
povinné udaje uvedené v Casti ,Pokyny pri vyrobe propagaénych a informaénych predmetov,
informacnych materialov a dokumentov*.

Pokyny pre internetové stranky

Prijimatel, ktory zriaduje Specificku internetovl stranku spojenu s realizaciou podporeného
projektu (prip. sekciu stranky o projekte vramci webovej stranky prijimatela) musi
zabezpedit, aby tieto obsahovali minimalne rovnaké udaje ako je pozadované pre
Informaéné materialy. Informacie musia byt dobre viditelné a Citatelné, odporic¢ame ich
umiestnenie na uvodnej stranke, spojenej s realizaciou podporeného projektu.

RO musi zabezpecit, aby vSetky materialy suvisiace so zabezpecCovanim publicity zo strany
prijimatefov spolu so Specifikaciou Standardov na vytvorenie znaku EU a kontaktom na
pracovnika/-ov zodpovedného/-nych za informovanie a publicitu, boli tymto prijimatefom
lahko dostupné na internetovych strankach prislusnych RO prip. OP.
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POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurdépskej Unie, ale je aj
symbolom eurépskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harméniu medzi
obCanmi Eurdpy. Pocet hviezd nezodpoveda poctu &lenskych
krajin. Hviezd je dvanast, pretoze toto Cislo symbolizuje
dokonalost, celistvost’ a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit
ani po dalsom rozsireni EU. Vlajka EU sluzi na oznadenie
spolutigasti EU pri realizovani projektu a vetkych aktivit s nim
suvisiacich. Je suc€astou vSetkych publikacnych, informaénych, hmotnych inehmotnych
materialov, tykajlcich sa pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu EU.

Déraz je kladeny na dodrziavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato Cast pombze uzivatelom
pri spravnej reprodukcii eurépskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit a definiciu
Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvanast zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuju uniu eurépskych
narodov. Pocet hviezd je nemenny, priom dvanast symbolizuje dokonalost, celistvost a
jednotu.

Heraldicky opis
Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, pri¢om ich cipy sa nedotykaju.

\\\\ /‘//
~ o e
A

@\ - 1/12
/ﬂ S ;ﬁw*
\V - \\-\
f// (&ii),gj \\\
o b ~
f"f K“»
1.5 '

Geometricky opis

Znak ma tvar modrej obdiZnikovej vlajky, ktorej Sirka je jedenapolkrat dihia ako vyska.
Dvanast' zlatych hviezd je rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach tvoriac neviditelny
kruh, ktorého stred je prieseénikom diagonal obdiZnika. Polomer kruhu sa rovna jednej
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tretine Sirky vlajky. Kazda z hviezd ma pat cipov, ktoré su umiestnené po obvode
neviditelného kruhu, ktorého polomer je jedna osemnastina z vertikalnej Sirky. VSetky
hviezdy su zvislé, to znamend, Ze jeden cip je vertikdlny a dva cipy tvoria pravy uhol so
stazfiom vlajky. Kruh hviezd ma pripominat cifernik hodin. Pocet hviezd sa nemeni.

Requlaéné farby

[IXECIE rerLex gLve  Farby znaku: )

Obdiznik je PANTONE REFLEX MODRY a hviezdy su; PANTONE
ZLTE.

Medzinarodna skala PANTONE je velmi rozSirena a je pristupna aj
neprofesionalnym uzivatefom.

Postup styroch farieb

Pri pouzivani postupu Styroch farieb nie je mozné pouzit dve
EXILHEYELLOW  <tandardné farby. V takomto pripade ich treba znovu vytvorit tak, Ze
sa pouziju Styri farby. PANTONE ZLTA ziskame pouzitim 100%
,Process Yellow”. ZmieSanim 100% ,Process Cyan” a 80% ,Process
Magenta”.mozno ziskat vefmi podobnu farbu PANTONE REFLEX
MODREJ.

Internet

PANTONE REFLEX MODRA zodpoveda farbe RGB:0/51/153
(hexadecimalne: 003399) na webovej palete a PANTONE ZLTA
zodpoveda farbe RGB:255/204/0 (hexadecimalne: FFCCO00) na
webovej palete.

Monochromaticky reprodukény proces
, * X x
Ak pouzivate Ciernu farbu, oramujte obdlZznik &iernou &iarou a * *
hviezdy vytlacte ¢iernou farbou na bielom pozadi. * *
* *
hoy K

Ak pouzivate modru farbu (Reflexna modra), pouZite ju na 100
% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

Reprodukcia na farebnom pozadi U g

S—
Z

* *
Ak nemate inu moznost ako pouzitie farebného pozadia, e s
oramujte obdiznik bielym pruhom so Sirkou, ktora sa rovna % *
1/25 vyske obdiznika. * 5 X

15
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Priklady nespravnej reprodukcie

L1
'v Znak je prevrateny
(2
>v< Hviezdy nie su vyrovnané
3
Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia byt
rozlozené tak, ako hodiny na ciferniku

Platné $pecifikacie znaku EU najdete aj vmanuali EU na internetovej adrese:
http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphics1_sk.htm.

Znak EU vréznych variantoch aformatoch najdete na internetovej adrese:
http://europa.eu/abc/symbols/emblem/download sk.htm.
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Komunikaény plan ..........cccccceene.
1.1 Stratégia

Komunikacna stratégia je vyjadrenim spdsobu, akym bude riadiaci organ uvadzat komunikaCny plan (dalej aj
,KoP®) do praxe v programovom obdobi 2007 - 2013. Samotna stratégia ma vychadzat z cielov operaéného
programu. Stratégia ma& obsahovat opatrenia v oblasti informovania a publicity urené pre potencidlnych
prijimatelov, prijimatelov a verejnost, ktoré ma prijat Riadiaci organ v suvislosti so zdéraznenim pridanej hodnoty
pomoci Spolo¢enstva na $tatnej, regionélnej a miestnej urovni.

V tejto Casti riadiaci organ popiSe analyzu nastavajlcej situacie. V ramci tejto analyzy je potrebné zhodnotit
naplnenie cielov a indikatorov uz realizovaného komunikaného akéného planu pre obdobie 2004 — 2006 (okrem
novych riadiacich organov).

Komunikacna stratégia operacného programu pri reSpektovani vdetkych legislativnych poZiadaviek vychadza zo
vSeobecnych, teoretickych principov komunikacie. Je zaloZzena na komunikaénom systéme, kde su zadefinované
zakladné nélezitosti vykonavania spravnej komunikacie so zadefinovanymi prvkami komunika¢ného systému.

1.2 Ciele

Jednotny postup vsetkych subjektov zainteresovanych do procesu informovania a publicity o poskytnuti
prostriedkov zo SF a KF predstavuje zakladny predpoklad na dosiahnutie cielov komunikaéného planu OP.

V ramci KoP je potrebné stanovit globélny ciel a rozviest ho do podoby Specifickych ciefov
v plnom rozsahu, t.). treba pokryt vietky roviny komunikécie. Vlastné definovanie globalneho ciela a Specifickych
cielov KoP bude odvodené z vychodisk komunikagnej stratégie. Informaéné priority rozvijaju jednotlivé Specifické
ciele a st k nim hierarchicky zoradené. Informacné priority umoziujd stanovit zoznam aktivit, ciefovych skupin
a finanénych nastrojov komunikacie.

1.3 Cielové skupiny

PoCas realizacie komunikaéného planu je mozné identifikovat cely rad cielovych skupin. Na napinenie procesu
komunikacie je nutné, aby jednotlivym cielovym skupinam boli poskytnuté adekvatne informacie (rozsah, obsah,
hibka informacie, apod.) adekvatnym sposobom (forma informécie, zvoleny komunikaény nastroj, ¢asovanie,
predpokladana zivotnost informacii, apod.) a to vSetko ¢o najefektivnejSim spdsobom (Ucelnost, hospodarnost,
efektivnost).

V KoP riadiaci organ musi zadefinovat’ svoje ciefové skupiny ako napr.:
- potencialni ziadatelia 0 NFP, Ziadatelia o NFP a prijimatelia,
- ekonomicky a socialni partneri,

- podnikatelska sféra,

- regionalne a miestne samospravy,

- mimovladne organizacie,

- Eurdpska Komisia,

- organy $tatnej spravy,

- monitorovaci vybor,

- verejnost,

- masmédia,

- iné.
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1.4 Realizacia

Za realizaciu komunikatného plénu je zodpovedny RO, alebo iny organ urCeny riadiacim organom (napr.
sprostredkovatel'sky organ). Informacie z RO k cielovym skupindm sa dostévaju priamo, ale aj prostrednictvom tzv.
sprostredkovatelov informacii, ktorych presne ustanovi riadiaci organ podfa moznosti definovanych vél. 5 ods. 3
vykondvacieho nariadenia, kde je definovana tiez povinnost zapojenia aspon jedného znich. Sprostredkovatelia
informacii sa podielaju na opatreniach, ktoré sa vykonavaju na informovanie zadefinovanych cielovych skupin.

Komunikaéné nastroje (aktivity), ktoré su suéastou komunikaéného systému su nasledovné:
A. Internet - je idealnym néstrojom na uverejiiovanie potrebnych informacii. Popri internetovej stranke RO
sa vyuZije aj informacny portal CKO.
a. bannery - budu umiestnené na najnavstevovanejSich slovenskych vyhladavacoch,
Specializovanych portaloch a partnerskych internetovych strankach,
b. infolinka - telefonické bezplatn linka pre verejnost.
B. Masmédia
a. tla¢ - tento komunikaCny nastroj je vhodny na prezentéaciu komplexnych informacii, inzeratov
a prispevkov. Tieto maju byt zverejiované v najitanejSich dennikoch, tyZzdennikoch
a mesacnikoch s celoslovenskou alebo regionalnou pdsobnostou,

televiznych stanic vysielané imidZzové a produktové spoty a samostatné periodické relécie,
rozhovory,
¢. rozhlas - komunika¢ny nastroj vyuZivany ako podporné médium na udrzanie kontinualneho
kontaktu s cielovou skupinou.
C. Odborné publikacie
a. dokumenty/programy/spravy/legislativa
b. metodiky/manualy/pokyny
c. prirucky, pripadové studie
d. Studie, analyzy
D. Informacné publikacie
a. letaky, broziry (priklady uspe$ne realizovanych projektov)
b. spravodaje, zborniky
c. plagaty, CD
Digitalne média
Informaéné akcie
a. konferencie, workshopy, seminare — si zamerané najma na prezentovanie OP formou
osobného stretnutia z&stupcov RO a cielovych skupin,
b. vystavy a veltrhy.
G. Propagacné predmety - nastroj na vytvorenie a podporu povedomia o operatnom programe. Ide
o0 propagacné predmety ako napr. perd, tadky, PC podloZky, bloky, Sndrky na mobil, USB kIU¢, atd.
H. Iné

m

Kazdy dokument, predmet &i sprava vytvorené so spolufinancovanim SF alebo KF musia byt oznadené znakom
EU a OP, odkazom na EU a vyhlasenim, Ze dany projekt je spolufinancovany z ESF, prip. z ERDF alebo z KF
spolu s vyhlasenim (sloganom), ktoré vyberie RO av ktorom je zdéraznenad pridanad hodnota intervencie
Spolocenstva, uprednostriuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti.

1.5 Indikativny rozpocet

Opatrenia sUvisiace s informovanim a publicitou st financované zrozpo€tu technickej pomoci. Indikativny
rozpocet na realizaciu komunikacného planu OP sa uvedie podla nasledovnych tabuliek:
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Celkova financna alokacia na informovanie a publicitu uvedené v KoP

Celkova finan¢na alokacia
v mil. SKK, v beznych cenach

Zdroje EU (ERDF, ESF, KF) Verejné zdroje SR Sukromné zdroje Spolu

Sukromné zdroje st dobrovolné.

Rozdelenie finanénych prostriedkov uréenych na informovanie a publicitu na jednotlivé roky uvedené
v KoP

Finan¢né alokacie na jednotlivé roky

v mil. SKK, v beznych cenach

2007 2008 2009 2010 - 2012 2013 - 2015

1.6 Indikativhy harmonogram

Aby bol komunikaény plan uspesny, je potrebné zadefinovat nielen finanéné, ale aj ¢asové horizonty, podla
ktorych sa budu plnit planované aktivity. NaCasovanie jednotlivych aktivit je vefmi doleZité, lebo aktivita sa ma
realizovat vtedy, ked je jej mozny dopad maximalny. V KoP bude uvedeny postup naplanovania realizacie
komunikacnych aktivit.

Harmonogram je potrebné zostavit v periddach na jednotlivé roky, v tzv. roénych operativnych planoch.

Roény operativny plan zahfia:
= naplanované aktivity na prisludny rok, upresnené podla jednotlivych mesiacov, prip. Stvrtrokov,
= Casovy harmonogram uskuto€nenia planovanych aktivit,
= podrobne rozpracované finanéné alokacie na jednotlivé aktivity naplanované na prisludny rok a
= predbezne naplanované finanéné alokacie na dalSie roky.

V tejto Casti riadiaci organ uvedie aj typy opravnenych aneopravnenych vydavkov v zmysle prisluSnych
ustanoveni systému riadenia tykajucich sa realizacie technickej pomoci.

Zasady zostavovania roénych operativnych planov:

- pri zavadzani programu vyuZit medialnu kampan na zviditenenie OP z toho d6vodu, Ze je novy a neznamy
a teda je vhodné zaistit ¢o najefektivnejSie vyuzitie vSetkych dostupnych komunikacnych prostriedkov,

- plan musi zahfiat aj pripravnQ fazu aktivit a nasledne ich kontrolu,

- plan zohladriuje alokaciu finanénych prostriedkov na jednotlivé roky realizacie OP,

- aktivity KoP musia byt ukonéené do 31. 12. 2015.

1.7 Monitorovanie a hodnotenie

Z4akladom na uspesnu realizaciu KoP je priebezné sledovanie a hodnotenie realizovanych komunikaénych aktivit.

Efektivnost, UCelnost a hospodarnost Cerpania finanénych prostriedkov je vhodné priebezne (mesaéne,
kvartélne, roéne) sledovat pomocou indikatorov definovanych v OP. Riadiaci organ mé povinnost podat
informéacie o Cerpani finanénych prostriedkov a stave realizacie KoP v ramci vyroénych sprav a zaverecnej
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spravy monitorovaciemu vyboru. Vyrona vykonavacia sprava za rok 2010 a zavereCna vykonavacia sprava
budu obsahovat kapitolu s vyhodnotenim vysledkov opatreni v oblasti informovania a publicity.

V zmysle €l. 4 bodu 2 vykonavacieho nariadenia vyroéné spravy a zavereéna sprava o vykonani opera¢ného
programu, ako sa uvadza v ¢l. 67 vSeobecného nariadenia, obsahuiju:
a) priklady aktivit v oblasti informovania a publicity pre operaény program, ktoré sa vykonavaju pri
realizacii KoP;
b) kroky na vykonanie aktivit v oblasti informovania a publicity, uvedené v ¢l. 7 pism. d), pripadne vratane
elektronickej adresy, na ktorej tieto Udaje mozno najst;
¢) obsah hlavnych zmien a doplneni komunikaéného planu.

Viyrotna vykonavacia sprava za rok 2010 a zaveredna vykonavacia sprava ma obsahovat kapitolu s
vyhodnotenim vysledkov opatreni v oblasti informovania a publicity v suvislosti so zviditelnenim a zvy3enim
povedomia o operaénych programoch a s Ulohou, ktord zohrava Spologenstvo, ako sa ustanovuje v €l. 2 ods. 2
pism. e) vykondvacieho nariadenia.

Hodnotenie vysledkov realizacie KoP sa uskuto¢ni na zaklade uvedenych navrhovanych hodnotiacich

kritérii:

a) na urovni operaéného programu (dopadové indikatory)

- Urovef celkovej informovanosti verejnosti o tlohe EU a opatreniach OP,

- zaujem o podporu z OP,
- UspeSnost programu.

b) na urovni jednotlivych aktivit KoP (vystupové a vysledkové indikatory)

- poCet zverejnenych sprav, rozhovorov, prispevkov, inzeratov vo véetkych druhoch médii,
- navstevnost internetovej stranky,

- pocet uskutonenych seminarov, konferencii a inych podujati,
- pocet vydanych odbornych a informac¢nych publikacii.

Jednotlivé kritéria budu definované ukazovatelmi a zistené metédami uvedenymi v tabulke:

Hodnotiace kritérium

uroven celkovej informovanosti verejnosti
0 Ulohe EU a opatreniach OP

Ukazovatel

% poznania Ulohy EU, OP, funkcie RO
a SORO, jednotlivych opatreni a vyziev

Metoda zistenia

vyskum verejnej mienky

zaujem o podporu z OP

poCet Ziadatelov o NFP

monitorovacie spravy

uspesnost programu

pocet Uspesne realizovanych projektov
(bez kriminalnych nalezov a naplfiajucich

monitorovacie spravy

indikétoii

Indikatory vysledku
poCet Ucastnikov/navstevnikov fvzicky podet rezenéné listin
seminarov, konferencii yzieky p P y
pocCet distribuovanych publikacii fyzicky pocet sumarizacia vlastnych udajov

navstevnost internetovej stranky

poCet pristupov, poet registrovanych
uzivatelov

sumarizacia vlastnych udajov

médii

Indikatory vystupu

poCet uskutoCnenych seminarov, konferencii Ca e S

- -~ fyzické pocty sumarizécia vlastnych udajov
ainych podujati
pocet V)fd?nyCh oqbc,Jrr),ych a fyzicky pocet sumarizécia vlastnych udajov
informacnych publikacii
poCet zverejnenych sprav, rozhovorov, sumarizacia vlastnvch tdaiov
prispevkov, inzeratov vo vSetkych druhoch fyzicky poCet y 1oV,

monitoring médii
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1.8 Administrativhe zabezpecenie

Za realizaciu KoP je zodpovedny riadiaci organ daného operaéného programu. Ked sa riadiaci organ v ramci
svojej posobnosti dohodne na preneseni kompetencii na iny subjekt (na sprostredkovatelsky organ), je nutné
tieto skutoCnosti uviest v komunikacnom plane.

V komunikaénom plane riadiaci organ zadefinuje:

institdciu, Utvar a osobu (osoby) zodpovednu za celkovu pripravu a realizaciu komunikaéného planu,

pozicie tejto zodpovednej institlcie, Utvaru a osoby v rdmci nérodnej siete 0sdb zabezpedujlcich
informovanie a publicitu OP (Pracovna skupina pre publicitu),

pozicie tejto zodpovednej institlcie, utvaru a osoby v ramci eurdpskych sieti os6b zabezpedujlcich
informovanie a publicitu programu (na spolupracu a vymeny skusenosti),

vztahy medzi indtiticiami, utvarom a osobou zodpovednou za realizaciu komunikaéného planu a osobou
(osobami) zodpovednou za realizaciu programu a podielajucimi sa na monitorovani programu,

institdcie, Utvar a osobu zodpovednu za vyhodnotenie a kontrolu plnenia komunikaéného planu,

primerané administrativne kapacity vyhradené na pripravu, realizaciu a vyhodnotenie komunikaéného planu
(vratane definovania zastupitelnosti, kontaktnych udajov, organizaénej Struktury, a pod.),

plan rozvoja administrativnych kapacit (vzdelavanie, profesijny rozvoj, a pod.).

V KoP riadiaci organ jasne zadefinuje zodpovedné organy, osoby aich ulohy vramci implementacie
komunika¢nych opatreni a informuje o tom CKO a Komisiu.

1.9 Zaver

Prilohy
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